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PAMIEC

Przypomnienie ci¢zkie 1 mroczne jak koszmarny sen...

Miat ja juz pod soba, kobietg o §piewnym imieniu, ktorego nie potrafit wypowiedzie¢ bez
smiechu 1 o jasnej, jakby przezroczystej skorze, trzymat ja naga w objgciach i czut jak pa-
znokcie ztobia mu plecy w rytm gwattownych poruszen bioder. Nie chcial, zeby si¢ rozbiera-
fa, wolatby powoli wytuskiwac jej podniecajace tajemnice z szeleszczacych sukien, zrobita to
jednak sama z szybkoscia 1 determinacja, ktora nieco go zdziwita u uznawanych za ozigbte
kobiet potnocnej rasy. Z proznosci jedynie, a ktoz by nie byl, do diabta, prozny w takiej sytu-
acji — uznat to za hold dla jego meskich urokéw. Byta jego zdobycza, kolejng ofiara wyrafi-
nowanych zalotow, sprawdzonych w sypialniach catej Europy, ale w koncu takze przyjazna
ludzka istota, ofiarowujaca mu swoje ciepto i tkliwos¢ w tym kraju chlodu i podejrzliwosci.
Byt jej za to po ludzku i po mesku wdzigczny, lubit ja, otwierajac powoli i uwaznie, szukajac
zrddel tej podniecajacej tkliwosci, a kiedy je odnalazl i zaczal dalej odkrywaé, poszerzaé i
zglebiad, juz prawie kochat t¢ obca kobiete o znajomym ciele.

Cos$ upadto za drzwiami, raz, drugi, dziewczyna szarpnegta si¢ niespokojnie, ale on, bliski
juz spehienia, niczego nie styszat i nie czul, jeszcze chwila 1 wystrzeli ognisty pocisk do swe;j
szczgsliwe] gwiazdy. Byt gotéw — gdy drzwi pekly z trzaskiem i groznie wpadlo do pokoju
swiatto, a z nim chtéd 1 ludzie, gromada ludzi. Dziewczyna umkngla spod niego, jak kocica
spadta za t6zko, zostawiajac go nagiego, wypigtego w strong niebezpieczenstwa, tryskajacego
nasieniem w skottuniong posciel. Byl jeszcze zwierzgciem — zanim chtodne ostrze dotkneto
bezbronnego karku, zanim zatrzeszczaty zadarte do tylu wlosy i zanim oczy oslepty od przy-
stawionej do twarzy pochodni — na czworakach runat w strong okna. Dziewczyna zaskowy-
czala jak opetana i chciata go ztapa¢ — pomoc napastnikom czy uratowaé chocby kroplg tego
swietlistego ciepta, ktore rozsiewat szczodrze naokoto — ale nie zdazyta. Szarpnat zastong i
bez zastanowienia — skoczyl. Szyba rozprysta si¢ na tysiac krwawych cgtkow, wyleciat na
balkon 1 zaraz — czujac, ze walczy o zycie — porwat si¢ do szalenczej ucieczki.

Balkonowy kruzganek wokot patacu, kolczaste krzewy, zwirowana alejka, potem niedbale
brukowana droga, jakie§ ciemne ksztatty zabudowan. Nie czut najpierw chlodu ani bolu stop,
mtocacych zmarznigta ziemig z taka sama zawzigtoscia, co przed chwila jego dziarska me-
sko$¢ goracy brzuch tej kobiety o jasnej, jakby przezroczystej skérze. Nie styszal pogoni,
niczego nie styszat procz fomotu krwi w skroniach i coraz glosniejszego, rozrywajacego piersi
oddechu. Co robi¢, dokad biec? Daleko nie ucieknie, okryty tylko w strzep zastony. Musi si¢
gdzie$ ukry¢, przeczeka¢, wywiedzie¢ co to bylo, co sig, u diabta, stato. Zazdrosny maz czy
kochanek?

Przeskoczyl jakie$ ogrodzenie, jedno, drugie, potem zatrzymywany, popychany i obracany
przez zwarzone chlodem gal¢zie, przedart si¢ przez zywoptot. Bliski juz wyczerpania biegt
migdzy rzgdami kolacych krzewoéw, z bolesnym zwirem pod stopami, nie muszac juz wybie-
ra¢ kierunku ucieczki, coraz mniej ufny w jej szczesliwy koniec. Poderwat si¢ jeszcze raz,
kiedy zobaczyl dom, $wiatto w kilku oknach, jakie§ postacie przy pétuchylonych balkono-



wych drzwiach. Juz miat na jezyku: Jestem Giacomo Casanova, niech was nie zwiedzie stroj i
okolicznosci, kawaler szlachetnego rodu — gdy, jakby czekajac na t¢ okazje, na t¢ chwilg po-
wrotu do przytomnosci, przeszyt go na wskro$ nagly powiew mrozu, zatykajac usta tgpym,
morderczym kaszlem.

Potoczyt si¢ gwaltownie do przodu, juz bez zastanowienia poleciat do §wiatla, do ciepta,
do ludzi. Pomoga mu, musza mu pomoc. Uciec, a moze nawet wyjasni¢ cale to nieporozu-
mienie. Nie zrobit przeciez niczego zlego, u diabta! U diabta. Pietro, jego Pietro, co on tu ro-
bi, co... Ocknal si¢ na srodku pokoju, dygocac teraz nie z zimna, a z przerazenia — co za ma-
kabryczny sen we $nie strasznym, koszmar w koszmarze — odwracaty si¢ do niego twarze
tych, przed ktoérymi uciekat, odstaniaty jedna po drugiej swa wsciekto$¢ i pogardliwy tryumf
geby mundurowych i1 przewodzacego im cywila, a wreszcie zza zastony czesanych spokojnie
wlosoéw typngta, czy nie figlarnie, kobieta o $piewnym nazwisku i przezroczystej skorze. Pie-
kto!

— Jestem szlachcicem, panowie — wychrypial w ztowrdzbnej ciszy — nie pozwolg si¢ tak
traktowac.

Zaskrzypialy najpierw skorzane buty cywila, Pietro, ten tchorz Pietro skulit si¢ pod $ciana.
Krepy blondyn o wylupiastych oczach postapit dwa kroki w jego strong.

— Nie jeste$ zadnym szlachcicem, panie Casanova — obnazona szpada blysngla w reku
tamtego — jeste$s wscieklym ogierem, ktoremu przydadza sig cugle.

Blyskawicznym, ale i delikatnym ruchem szpady zerwal z niego resztki zastony. Casanova
szarpnal si¢, w odruchu wscieklosci chciat si¢ rzuci¢ na tamtego z gotymi rekami, gotymi
nogami, gola piersia i gardtem gotym, ale zamarl przerazony widokiem ostrza wycelowanego
w podbrzusze.

— A moze tylko parszywym psem, ktoremu trzeba bgdzie obciaé jaja.

Pietro, ten tchorz Pietro ruszyt mu na pomoc, odbit si¢ od $ciany i z rozcapierzonymi r¢-
kami skoczyl migdzy zandarmow, odtracit jednego, drugiego. Trzeci, wysoki chudzielec, z
niespodziewana u takiego dryblasa chyzo$cia, zamachnal si¢ szabla i ciat z odchylenia tak
straszliwie, ze — Jezu przenaj$§wigtszy! — gtowa Pietra przechylila si¢ nagle dziwacznie, od-
skoczyta od szyi i niby pitka, ktora widziat kiedy$ na angielskim dworze, potoczyta si¢ pod
nogi czeszacej wlosy kobiety.

Zanim pojat, co sig stalo, trzymatl w nagich ramionach, jak niedawno t¢ kobietg, napinajaca
teraz twarz do straszliwego krzyku — cieplego, tryskajacego krwia trupa.

Ocknatl si¢ zaniepokojony czy nie krzyczatl przez sen. Ale nie — jego towarzysze podrdzy
siedzieli nieporuszeni. Starszy, wygladajacy na kupca, drzemal, szeroko rozdziawiajac usta.
Emanowala od niego blizej nieokreslona, grozna i poczciwa zarazem sita. Krotkie migsiste
plecy, sczepione ze soba szczelnie jak ogniwa tancucha, rozwarta geba wsysajaca powietrze z
hurkotem i1 mlaskaniem, a wyrzucajaca je z impetem wulkanu. Caty $wiat mozna wchlonac¢
taka, geba, przetrawi¢ 1 wyplu¢ w ciagu jednej sekundy. Nie zginie nardd, ktory ma takich
kupcéw, pomyslal bez zazdro$ci o przysztos¢ swojego. O ile to rzeczywiscie jest kupiec. O ile
to nie jest zupetnie ktos$ inny. C6z, nie zginie 1 panstwo, ktére ma takich policjantow.

Drugi pasazer byl znacznie mtodszy, cho¢ starat si¢ wyglada¢ i zachowywa¢ powaznie.
Lodowata, lekko pogardliwa mina, widoczna troska o kazdy szczegot ubrania i postawy, jak u
wszystkich mtodych, ambitnych i bez grosza ludzi, pragnacych zrobi¢ karierg. Prawie sig¢ nie
odzywat od poczatku podrozy, pochtonigty swoimi sprawami. Przegladat jakie§ dokumenty
bankowe, na postojach za$ znikal szybko i nawet jadat oddzielnie w swoim pokoju. Giacomo
byl mu wilasciwie wdzigczny za t¢ powsciagliwos¢. Sam wolat si¢ nie wdawa¢ w rozmowy.
Po tym wszystkim co miatl za soba, wiedziat przynajmniej jedno — tu, w tym strasznym kraju,



nie moze by¢ pewien niczego. Nagabywania kupca zbywat wigc byle czym, jadt co mu dano,
spal gdzie si¢ dalo, nie rozgladat sig, nie pytat. Im mniej go bylo, tym lepie;.

Teraz jednak nie chciato mu si¢ juz dtuzej milcze¢. Nie chciat zosta¢ dtuzej sam z tamtym
przypomnieniem. Odkaszlnat kurz zatykajacy gardto, ale i tak zachrypiat niewyraznie.

— Daleko jeszcze do granicy?

Mtody cztowiek byt jakby przygotowany na to pytanie. Odpowiedziat spokojnie, nie od-
rywajac wzroku od swoich papieréw.

— Granicg przejechalismy p6t godziny temu. Spal pan.

Potrzebowal chwili, zeby w to uwierzy¢. A wigc to juz Polska. Wyjrzat zaciekawiony
przez okno powozu, zakurzone i brudne jak wszystko dookota. Nawet stofice nie potrafito
przebic tej szarosci. Zrudziate kepy paproci, potem bagniste zakole porosnigte wybujala tra-
wa, jeszcze dalej — stado chudych olch. Nic nowego. Nic niezwyklego.

— A kontrola paszportow?

Tamten oderwat wzrok od papierdw, przyjrzat si¢ Casanovie z ledwie ukrywana irytacja.

— Tu granica obowiazuje tylko w jedna strong. Trzeba kontrolowac, kto wjezdza do Ros;ji.
A kto z niej wyjezdza — mtodzieniec machnal lekcewazaco rgka — to sig i1 tak decyduje gdzie
indziej 1 kiedy indziej. Grozba jest w kazdym razie tu, nie u nas.

— O jakiej grozbie pan mowi?

Nie spodziewat si¢ niczego ciekawego — ale co$ trzeba bylo zrobi¢ z ta ledwie zaczeta
rozmowa. Przejechal granicg, jest juz panem samego siebie, moze zrobi¢ co mu si¢ podoba.
Nawet prowadzi¢ nieciekawe pogaduszki.

— Matle narody sa jak choroba. — Mlodzieniec ozywit si¢ wyraznie, twarz wykrzywit mu
lekcewazacy grymas. — Podstepnie zadaja ciosy. Nasytaja swoich kupcow, emisariuszy, maca
w glowach motlochowi. Nie szanuja wtadzy cesarskiej.

Giacomo spojrzal tamtemu prosto w oczy — co$, czego nie robil od dawna, a czego, jak
ostatnio sadzil — nie bgdzie probowat juz nigdy. Szpicel czy duren? Niewiele wyczytal w
dziwnie jasnych zrenicach. Zapewne i jedno, 1 drugie.

— Pan jest Polakiem?

Mezczyzna poprawit si¢ nerwowo na siedzeniu, jakby setna odpowiedz na to pytanie mu-
siata si¢ czyms$ r6zni¢ od poprzednich krew uderzyta mu do glowy mrocznym rumiencem.

— Nie. Dlaczego pan pyta? Jestem poddanym najjasniejszej carycy Rosji. Mam ten zaszczyt.

Szpicel z zawodu, duren z urodzenia, pomyslat Casanova niechgtnie. I w dodatku tze.

Zatrzymali si¢ na nocleg w matym litewskim miasteczku. Chmary bosych, obszarpanych
dzieci, rozlatujace sie¢ domy, brodaci Zydzi ubijajacy przed zajazdem jakie$ krzykliwe intere-
sy. Dotkliwie czut tu swoja obco$¢, bardziej moze nawet niz tam, skad wracat. W koncu,
strasznych ruskich chtopow widziat tylko z okien powozu, a stuzace na stacjach etapowych,
rosle, sprytne dziewuchy, przypominaty mu toskanskie czy bawarskie chtopki, zawsze gotowe
do zartow 1 mitosci. Teraz wcale nie miat wrazenia, ze zbliza si¢ do znajomych stron. Gdzie$
tam daleko bylo Drezno, Paryz, rodzinna Wenecja. Tu mozna byto zwatpi¢ w ich realno$¢, tu
zreszta mozna zwatpi¢ we wszystko, a c6z dopiero w istnienie tych bogatych, picknych miast,
patacow, ulic wypelionych szalenczo barwnymi ttumami, gdzie$ daleko, w innym $§wiecie,
moze — poczut lodowate uktucie w sercu — nigdzie.

Zamknat sig, jak znowu milczacy mlodzieniec, w swoim pokoju w zajezdzie i przelezat,
poddajac si¢ ptytkiej, beztresciowej drzemce, az do wieczora. Zadzwonit, zeby mu podano
kolacjg, potem krzyknat w cienista czelu$¢ korytarza, ale nikt nie odpowiadat. Trzeba byto
samemu zej$¢ na dot.

Na schodach zawahat si¢. Moze powinien zawroci¢, moze kazdy krok, kazdy trzeszczacy
pod jego cigzarem stopien, przybliza go do jakiegos$ kolejnego niebezpieczenstwa czekajace-
go tam w dole. Czyz nie powinien wigcej nie kusi¢ losu, ukry¢ sig, przeczeka¢ do rana?



Do sali jadalnej wkroczyt z przykrym uczuciem, ze si¢ starzeje, ze zaczyna bac si¢ tego, co
jeszcze niedawno przyprawiato go o dreszcz podniecenia — niespodzianki, przygody, nawet
niebezpieczenstwa.

Przy jednym ze stotow dostrzegl starszego towarzysza podrozy, ale nie podszedt mimo za-
checajacych gestow tamtego. Obok dwoch brodatych cudzoziemcoéw rozmawiato po niemiec-
ku, tez pewnie kupcy, bo kto inny zapgdzatby si¢ w taka ghuszg. Mtodszy usmiechnat si¢ do
niego, wskazatl miejsce przy sobie.

— Bitte.

O, nie, kupcoéw miat juz dosy¢. Sktonil si¢ uprzejmie, lecz usiadt samotnie pod oknem,
zamowitl migso 1 wodke, zreszta niewiele wigcej byto do zamowienia. Tutejszego piwa wolal
nie ryzykowac, a do wodki zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢. Dla ognia, ktory zapalata w ciele,
mozna bylo nawet $cierpiec jej paskudny zapach.

Wtedy — dawno temu, jak dawno? daleko stad, jak daleko? — pierwszy tyk oparzyt mu jezyk, drugi,
glebszy, zapalit plomien pod zebrami, trzeci obudzit zmartwiate od chtodu palce. Scisnat mocniej kubek
1 wychylit go do konca. Rozleglo si¢ bicie dzwonow 1 krzyk ptactwa sptoszonego naglym hatasem.
Dwunasta. Swiat powrdcil bolesnie realny — wyszczerbiony kubek, palce poroste brudem, liszaje wilgo-
ci na $cianach 1 podltodze, zetlala kupka stomy w kacie, zastana strzgpem zastony, ktorym okryt si¢ w
czasie ucieczki — to byt teraz jego §wiat. Jak dtugo go tu trzymaja? Ktory juz dzien styszy dzwony i prze-
razliwy wroni wrzask? Nie pamigta, nie wie. Ten kudlaty mnich mégtby mu to pewnie powiedzie¢, ale
milczy niewzruszenie. Tydzien? Miesiac? Byt nieprzytomny z zimna i glodu, stracit poczucie czasu.
Wepchneli go do celi prawie nagiego 1 zaryglowali drzwi. Tyle pamigtat. Pozniej byt chaos — mysli i
doznan. Poznal kazdy zatomek swego ciata, kazdy kawatek skory, kiedy kulit sig, szukajac w sobie ra-
tunku przed mrozem spelzajacym w nocy ze $cian. Nikt do niego nie zagladat, procz ponurego mnicha,
ktory przynosit mu czasem, raz o $wicie, raz o zmroku, jakby wedtug rytuahu jakiego$ tajemniczego i
morderczego postu, kawalek chleba czy kubek wody. Zapomnieli o nim, myslat ze strachem w chwilach
swiadomosci, zostawia go tu az do $mierci. [ za co? Za jaka$ ghupia dziwke. Miat setki lepszych od nie;.
Dla niektdrych nawet warto byloby troche pocierpiec, ale na pewno nie tyle i nie dla te;.

Byt juz tak ostabiony, Ze nie mial nawet sity podczotga¢ si¢ do okna. Az tu niespodziewa-
nie ten kubek wodki. Barbarzynstwo, ale jednak znak odmiany losu. Wypuszcza go teraz na
pewno. Wypuszcza i przeprosza. Wyptaca odszkodowanie. Zadne pieniadze nie odwrdca te-
g0, co przezyl, wigc nie bedzie skromny. Caryca jest zreszta hojna, wszyscy to mowia, niech
tylko sprawa do niej dotrze, a dotrze, juz on si¢ o to postara, lepiej niz za pierwszym razem.

Ale jesli... Kubek z toskotem potoczyt si¢ po podtodze. Jesli jest zupelnie inaczej niz my-
sli. Jezeli to... Gdzies styszal, ze przed tym daje si¢ skazahcom wodke. Przerazliwy lgk dodat
mu sit. Schwycit mnicha za obszerny rgkaw habitu, tam w §rodku byty jakie§ swetry, ciepte
galgany, to odkrycie rozwscieczyto go nagle.

Miat przed soba jednego z tych, ktérzy zgotowali mu taki parszywy los, totra, oprawcg,
kata. Podniost si¢ na kolana, przyblizyt twarz do twarzy tamtego.

— Jakiego ty masz Boga w sercu — wychrypiat z wysitkiem. — Dlaczego nic nie mowisz?
Co ze mna zrobicie?

Mnich lagodnie potozyt dlon na jego glowie, potem otworzyt usta i wydat z siebie prze-
razliwy skowyt. Zamiast j¢zyka miat ciemny, jakby poro$nigty plesnia kikut.

Brodaty karczmarz nachylit si¢ nad nim i wybeltkotat co§ chropawa francuszczyzna. Ro-
zezlita go ta poufatosc.
— Czego chcesz?



Mogt si¢ domysli¢ odpowiedzi po usmieszku tamtego, tylko jeden rodzaj spraw upowaznia
do niego m¢zczyzng.

— Dziewczynki. Moze wielmozny pan sobie zyczy? Lepsze od wodki.

— Macie tu kobiety?

Usmieszek stat si¢ juz usmiechem, a poufatos¢ troskliwoscia.

— Prima. Takie co jeszcze nigdy. Pierwszy raz.

Teraz on si¢ usmiechnal. Ten refren stycha¢ bylo we wszystkich burdelach, jak Europa
dluga i szeroka. Wigc jesteSmy w Europie. Nie mial wlasciwie ochoty na zadna, dziewicg czy
dziwke, ale nie przestawal go opuszcza¢ jaki§ bezrozumny lgk. Moze nie powinien by¢ tej
nocy sam. Cho¢by nawet miata mu towarzyszy¢ gruba dziewucha o czerwonych nogach i
spracowanych w polu rekach. Lepsze to niz chtod samotnosci.

— Dobrze. Przyslij ktoras. Poznie;j.

Powiedziat to pospiesznie, co innego bowiem przykuwato juz jego uwage. To, co do tej
pory widzial bezwiednie, mgzczyzni przy sasiednim stole, ubrani po tutejszemu, nie umiat
jeszcze rozrozni¢ — z chlopska czy z panska, zaciekawilo go nagle swa niezwyktoscia. Kiedy
jadl, pit i rozmyslal z tgpa niechgcia o czekajacych go jeszcze dniach podrdzy, nie dzialo sig
tym nic ciekawego, talerze krazyly po stole jak wszedzie, gwaru tez byto nie mniej. Teraz
jednak wszystkie naczynia poszty w kat, a m¢zczyzni znieruchomiali nagle wpatrujac si¢ z
natezeniem, jakby w oczekiwaniu objawienia, w surowe deski stotu. Dopiero po chwili zro-
zumial, ze nie stol, a wyciagnigte nad nim i jakby co$ obejmujace dlonie jednego z nich, bez-
wasego mtodzika, prawie jeszcze chiopca, skupiaja ich uwage. Zdumiewajaca byta takze jego
twarz, napigta, z kroplami potu na skroniach. Chtopiec oddychat mocno jak przy wielkim
wysitku, cierpial i najwyrazniej z czyms walczyt.

Casanova chciat juz odwroci¢ wzrok, ta pantomima trwata zbyt dtugo, moze to jacy$ sek-
ciarze, ktorych najdziksze odmiany krecity si¢ po tej czgsci Swiata, gloszac jedyna prawdziwa
wiarg — gdy spostrzegl, ze palce miodzika rozchylaja si¢ powoli. Jeden po drugim, pokonujac
jaki$ olbrzymi opoér, oderwaty si¢ od siebie. Ale migdzy nimi, w otulinie rozcapierzonych
palcow, ale nie dotykajac juz ludzkiego ciata, tkwila blyszczaca moneta. Ponad stotem, mig-
dzy oddalonymi od siebie dtonmi, najzwyczajniej w $wiecie, a przeciez cudownie, wisiat so-
bie miedziany grosz.

Prawdziwie si¢ ucieszyt, dawno juz niczego nowego nie mogt dorzuci¢ do swej kolekcji
niezwyktosci. Ostatni byt karzetek Gwen, liliput z mgskoscia doréwnujaca jego wlasnej, zo-
stawiony przed ta podroza na berlinskim dworze. W pierwszej chwili mgzczyzni wygladali
mu na szulerow debatujacych nad podziatem tupu, teraz czut, ze w tym co widzi, nie ma zad-
nego oszustwa, a jesli jest, to tak wspaniale, ze warte kazdych pienigdzy.

Wstal, zeby przyjrze¢ si¢ niezwyktej monecie z bliska, podniost si¢ lekko, juz prawie pe-
wien, ze w przygngbiajacej monotonii podrdzy czeka go co$ naprawdg ciekawego, gdy rozpg-
kto si¢ wszystko w jednej chwili — prysty mizerne szybki w oknach i huk wystrzalu wypehit
izbg. 1 zaraz drugi, trzeci, blizej, dalej, trzask zamykanych na gwatt okiennic, krzyki, kto$
napieral z tomotem na drzwi. Moneta potoczylta si¢ po stole, me¢zczyzni zerwali si¢ na nogi.
Mtodzik tkwit najpierw w letargicznym otgpieniu, ale juz po chwili, jak wszyscy, trzymat w
dtoni pistolet o dlugiej lufie. Dwaj zbrojni wpadli do izby, jeden trzymat si¢ za krwawiace
ramig.

— Zandarmi!

Skoczyli ku swoim niemal przewracajac grubego kupca. Casanova rzucit si¢ na podlogg,
jeszcze tego brakowato, zeby w tej nedznej miescinie dopadia go jakas zabtakana kula. Nie
mylito go przeczucie, trzeba byto na gorze doczeka¢ do rana. Po chwili nie byl juz tego taki
pewien, bo 1 stamtad zaczat dobiega¢ rumor przewracanych sprzetow 1 tupot podkutych bu-
tow. Mezczyzni w izbie kropili do okien na chybit trafil, dym zasnuwat wngtrze i szczypal w
oczy. Kto$ czotgat si¢ koto niego, odwroécit sig, zeby nikogo nie mie¢ za plecami, zobaczyt



mtodzika wydtubujacego co$ lufa pistoletu ze szpary w podlodze. Moneta, ta cudowna mo-
neta. Maty miat ja po chwili w rgku, otart z kurzu 1 wlozyt blyskawicznie do ust.

Hukneto nad glowami i wioéry poleciaty z sufitu, tamci — kimkolwiek byli, zandarmami czy
diabtami wecielonymi, podchodzili coraz blizej, jeszcze trochg¢ a wsadza przez okno lufy
swych karabindw 1 wystrzelaja wszystkich jak kaczki, mys$lat trwoznie, widzac, ze ucieczki
juz nie ma, bo i od strony schodow rozpoczgta sig palba. Dobrze bytoby chociaz wiedzie¢, za
co si¢ ginie, ale wida¢, opatrzno$¢ ma zamiar odmowi¢ mu tego luksusu. Nagle zamilkto
wszystko, ustata strzelanina, nawet jeki rannych i biadolenie karczmarza jakby zamarly na
chwile.

— Wychodzi¢!

Styszat obok siebie gwaltowny, urywany oddech mtodzika, katem oka zauwazyl, ze tamten
majstruje co$ przy pistolecie, napigty caty, gotowy do jakiego$§ desperackiego czynu. Nie
opierat si¢ jednak, gdy Giacomo wyjal mu bron z reki 1 odrzucit daleko, pod $ciang.

Stonice zachodu, purpurowe i grozne, $wiecito im prosto w oczy, gdy wychodzili z karcz-
my na dziedziniec. Wszystko stato si¢ tak gwattownie i1 szybko, ze teraz dopiero przyszta pora
na zdziwienie. Skad tu rosyjscy zandarmi? Granicg mieli przeciez dawno za soba.

Zolnierzy byto kilkunastu, ubranych juz po zimowemu, w obszerne szynele, w futrzanych
papachach na glowach. Podnieceni strzelaning i zwycigstwem, bagnetami mierzyli w piersi
wychodzacych. Jeden z nich, sko$nooki, przytrzymywat skrwawiong reke. Za ich plecami
konie, spokojniejsze od ludzi, podskubywaly chwasty pod zmurszatym ptotem. Odbywato si¢
to wszystko w przerazliwym milczeniu, jakby 1 jedni, i drudzy wiedzieli dobrze, ze zadne
stowa na nic si¢ tu nie zdadza, jakby huk wystrzatlow, odglosy szamotaniny, jeki ludzi i roz-
bijanych sprzetow, nalezaty juz do odleglej przesztosci, bo terazniejszoscia rzadzi bez-
wzgledna, msciwa cisza, jednoczaca na chwilg przed wyrokiem zwycigzcéw i pokonanych.
Nawet niemieccy kupcy wychodzili bez stowa.

Chiopiec szedt tuz przy nim ze spuszczona gtowa, unikajac tryumfujacego wzroku zotnierzy.

— Kto strielat?

W cieniu uchylonych wroét stodoty stat miody, elegancki oficer, palac spokojnie cygaro.
Przygladat si¢ bacznie wszystkim. Starszawy kupiec powiedziat co$ do niego, ale oficer od-
sunat go gestem na bok. Przywotatl jednego z zatrzymanych, mezczyzng w grubej skorzanej
kurcie, powtorzyt pytanie, zamachnal si¢. Mezczyzna zgial si¢ wpot i upadt na kolana u jego
stop. Wtedy potezne pchnigcie rozsadzito nieruchome do tej pory szeregi. Casanova omal si¢
nie przewrocit, zahaczony impetem uciekajacych, zeby nie upas¢, ztapat si¢ mtodzika. Po
chwili, widzac, co si¢ dzieje, wzmocnit uscisk i juz nie przytrzymywal sig, a trzymat, parowat
wisciekle szarpnigcia tamtego. Trzech mezczyzn wyrwalo si¢ gwaltownie naprzod. Dwaj do-
padli koni, trzeci z przedziurawiona bagnetem krtania zwalil si¢ cigzko w pokrzywy. Tamci
byli juz w siodtach, gdy hukngly strzaly. Mlodszy, wyrostkowaty jeszcze, z rozdzierajacym
krzykiem zgiat si¢ w siodle i1 jak bezwladna kukta opadi na konski grzbiet. Najstarszy z nich,
w biatej, podartej koszuli przedart si¢ przez szereg zolhierzy, wywracajac dwdch najblizej
stojacych, spiat konia mocno, jak do skoku i, wyprostowany w strzemionach, straszny 1 pigk-
ny zarazem, runat przed siebie.

Dosiggly go z tylu dwie kule, dwie plamy krwi wykwitty na koszuli, jezdziec wyprezyt si¢
konwulsyjnie, rozkrzyzowat rgce i grzmotnat plecami i gtowa o konski zad. Nic nie byto juz
W stanie zatrzymac przerazonego siwka, ci¢zkim galopem ponidst miedzy domy bezwladnie
zwisajace ciato.

Chtopiec nie wyrywat si¢ juz, lecz Casanova nie zwalnial uscisku, bo czul rozpaczliwy
szloch szarpiacy tamtym. Sam byl bliski szalenstwa. Zamknat oczy, zeby nie widzie¢, co
rozwscieczeni zolnierze robia z trupami. I co zrobig teraz z nimi. Boze, pomyslal, odejmij od
nieprawosci tego swiata moje wlasne grzechy. Niech nie mieszaja si¢ z ta krwawa podioscia.
Wtedy mogg zgina¢ — jak tamci. Lepiej zginaé, niz zy¢ na takim $wiecie.



Oprzytomnito go gltosne juz tkanie matego. Zostawit go, strzepnigciem surduta przywrocit
porzadek, zrobil krok do przodu. Wszystko poruszyto si¢ razem z nim, niemieccy kupcy
warkngli do siebie porozumiewawczo, pozostali zaczegli si¢ trwoznie krzataé, ustawia¢ w sze-
reg, poprawia¢ ubrania, wlosy, jakby od tego zaleze¢ miato ich zycie. I nie byt pewien, czy
nie zalezato. Zohierze z najezonymi bagnetami wracali w ich strone.

Oficer, blady, przestraszony tym, co sig stato, wazyl w reku szpade, ktorej nie zdazyt uzy¢.
Teraz, juz.

— Panie poruczniku — powiedziat Casanova spokojnie, jak do karcianego partnera — jestem ka-
waler de Seingalt, obywatel wenecki, mam polecenia od putkownika Astafowa do Warszawy.

Oficer popatrzyl wodnistymi, pozbawionymi zycia oczami.

— Wiem.

Musial ryzykowaé, nie byto innego wyjscia.

— Co tu si¢ wlasciwie dzieje?

Wahanie na twarzy tamtego decydowato moze o ich zyciu.

— Rebelianci. Nie daja nam spokoju.

Szpada powedrowata jednak do pochwy, a niedbaty ruch reki zaczat na powroét tworzy¢ z
rozgrzanych tatwym zwycigstwem zabijakéw — karny szereg.

— Mam tez ze soba stugg.

Oficer skinat przyzwalajaco gtlowa. Moga i$¢, nikt ich nie trzyma. Casanova odwrdcit sig,
ale chtopca nie byto juz tam, gdzie go zostawit. Jeszcze przed chwila bezsilny, teraz byt skon-
centrowana sifa, biegt przez podworze wielkimi susami, lawirujac miedzy zotierzami. Huk-
nal pojedynczy strzal, ale maly byt juz blisko zbawczego plotu, przesadzit go i zaraz — ku
uldze chyba wszystkich — zniknat w zaro$lach.

Oficer skrzywit sig ironicznie.

— Sam pan widzi, co to za swolocz.

Astafow... Oszolomil go przepych pokoju, w ktorym pierwszy raz ustyszatl to nazwisko. To
juz nie byly surowe, brudne cele przestuchan, gdzie go ciagano co jaki$ czas, wypytujac o
rézne rzeczy bez tadu i sktadu, nie odpowiadajac na jego pytania i protesty. Monumentalny,
zakrywajacy cala podloge czerwony dywan przywodzit na mysl ogromna, zakrzepta katuze
krwi. Zadrzat na to poréwnanie, ale natychmiast pomyslal, ze przeciez wlasnie o to im chodzi.
O strach, o nowe cierpienia, o upokorzenie. Szyderstwem byto wzywac go tu, do tej eleganc-
kiej komnaty, brudnego, glodnego, w podartym ubraniu. Zawsze dbat o str6j i cho¢ wiedzial,
ze to nie najmadrzejszy powod, znienawidzil tych dwoch siedzacych za stolem oficerow, naj-
pierw za butwiejace od wilgoci tachy, w ktérych kazali mu tu przyjs¢. Rece miat skute na
plecach, wigc nawet ogarnac¢ si¢ nie mogt.

— Jestem poeta 1 filozofem — zaczal, przekrzykujac swoj wilasny, skarlaty nagle glos. Jed-
nak swoje osiagneli, bat si¢, naprawdg si¢ bat. Jeszcze raz.

— Jestem obywatelem obcego panstwa 1 zadam widzenia z moim konsulem.

— Zamknij pysk, nikt ci¢ na razie o nic nie pyta.

Mtodszy oficer, o brutalnej, poznaczonej $§ladami ospy twarzy, wychylit si¢ z krzesta.

— Zrozumiano?

Starszy, durnowaty na pierwszy rzut oka i poczciwy, uciszyt go ruchem dtoni.

— Panowie, spokojnie, wszystko mozemy omowi¢ spokojnie. Przede wszystkim pozwoli
pan, ze si¢ przedstawimy. Jestem putkownik Astafow, a to kapitan Kuc, moja prawa reka,
powiedziatbym, gdyby nie to, ze kapitan sprawia mi czasem sporo klopotu swoja porywczo-
scia. No, a pan?

—Co—ja?

— Moze 1 pan nam si¢ przedstawi.
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Czul, ze to ukartowana gra, kpiny z niego maskowane pozorna grzecznos$cia, ale tez spo-
kojna twarz Astafowa obudzila w nim jaka$ niejasna nadziej¢. Zmobilizowat cata swa god-
nos¢ 1 odwage.

— To jakas potworna pomytka. Poskarzg si¢ najjasniejszej imperatorowe;.

Kuc, gdyby mogl, zabitby go od razu, Astafow usmiechnat sig tylko.

— Nie wiem czy bgdzie okazja. Na razie jest pan oskarzony o obrazg czci najjasniejszej im-
peratorowej, bo tak si¢ u nas kwalifikuje gwatt na damie dworu.

— To kltamstwo. Absurdalne ktamstwo.

— Sa jeszcze inne zarzuty. — Astafow udawat, ze zaglada do papierow lezacych na biurku. —
Wilamanie, opor wobec przedstawicieli wiadzy.

— Zostatem napadnigty.

— Przygotowywanie zamachow politycznych.

Musi si¢ opanowac, musi. Chca go przeciez wyprowadzi¢ z rOwnowagi ta porcja nieokiel-
znanego absurdu. Wigc zamiast wykrzycze¢ zatosnie gltosno swoj protest, powiedziat cicho
lecz stanowczo:

— Nieprawda.

Spod maski dobroci btysneto nagle wilcze oko — Astafow zerknat badawczo, przez chwile
jakby zastanawiat si¢ jaka taktyke przyjac, wrocil jednak do poprzedniej poczciwosci.

— A czy ja mowig, ze prawda. Po to tu jestesmy, zeby wszystkie sprawy wyjasni¢. Ale sa-
mym zaprzeczeniem tez do niczego nie dojdziemy. Tak?

— Tak.

— No, widzi pan. Jednym ,,tak” moze pan nas bardziej przekona¢ niz tysiagcem ,,nie”. —
Podniost si¢ zwawo jak na swoja tusze. — Zostawiam teraz panow samych. Nie jest pan, nie-
stety, jedynym naszym klopotem, panie Casanova.

Kapitan nie odzywat sig, poki tamten nie wyszedt. Rozpart si¢ wygodnie w fotelu, podtu-
bat paznokciem w z¢bie, odsunat na bok papiery.

— Pokaz no tego swojego gwalciciela. Zeznaja, to jest — opowiadaja, o nim cuda.

Casanova drgnat instynktownie. Katem oka zauwazyl, Zze przy drzwiach pojawito si¢
dwoch rostych zothierzy. Beda bi¢?

— To niegodne. Na honor.

Kuc zasmiat si¢ szyderczo.

— Wyjmuj. Na honor.

Jakby teraz dopiero zauwazyl, ze Casanova jest skuty, przywotal zomierzy krotkim ge-
stem, jak si¢ przywotuje dobrze wytresowane psy. Jeden zlapal Casanovg wpdt, drugi zaczat
mu $ciagac¢ spodnie. Giacomo byt tak ostabiony, ze pewno nawet nie czuli jego oporu. Nie
znat stow pasujacych do tej sytuacji, musiat wigc uzy¢ ich wiasnych. Bluznat przeklenstwami,
ktérych nie rozumial, a ktorymi tajali go zwykle straznicy. Kapitan Kuc poderwat si¢ roz-
wscieczony z krzesta.

— Ty, uwazaj, jeszcze jedno stowo i pozatujesz.

Podszedt blizej, chuchnat na Casanove nieswiezym oddechem.

— A 0 mamusi to mozemy razem porozmawiac, ale o twojej.

— Jej imperatorska mos¢...

— Milcze¢!

— ... dowie sig¢ o wszystkim!

Oficer, uspokojony, ze nie chodzi o obraz¢ majestatu, uSmiechnat si¢ drwiaco.

— Nie wyobrazaj sobie za duzo. Nie jestes znowu zadng znakomitoscia. A moze jestes?

Zohierz gmerajacy mu przy spodniach szarpnal ostatecznie, co miato spaéé, spadto, a co
si¢ miato pokazac, pokazato. Kapitan zasgpit si¢ nieco.

— No, no, na pewno jestes. Pusécie go.
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Zolnierze odskoczyli niezgrabnie, potykajac si¢ o dywan i zostawili go tak ze spuszczo-
nymi gaciami i skutymi r¢kami, z trudem utrzymujacego réwnowage, modlacego sig juz tylko
o to, zeby jego dyndas rozpoznat dobrze sytuacje¢ i nie probowal czasem teraz swoich sit. Kuc
odzyskal pewno$¢ siebie, wrdcit niespiesznie za biurko.

— A wiesz ty co my mozemy zrobi¢ z taka znakomito$cia? I z takim czyms?

Wyszarpnat niespodziewanie szufladg.

— Widzisz to?

To wariat, pomyslal Casanova z rozpacza, jest w rekach wariata.

— Szuflada. Zwykta na pozoér szuflada. My tu nie mamy wielkiego pola do popisu. Gory,
jak to mawiaja, niskie, morze ptytkie, dziwki takie sobie, a forsy zawsze mato. Ale wystarczy
si¢ rozejrze¢ naokoto siebie 1 zawsze mozna co$ ulepszy¢. Chocby taka szufladg. Niby zwy-
czajna, a jednak niezwyczajna. Bo widzisz — wklada si¢ do niej co$ zupetnie niezwyczajnego.

Zatrzasnat nagle szuflad¢ z hukiem. Casanova zgial si¢ wpot jakby sparalizowany praw-
dziwym bolem. Jezu, co tu chca z nim zrobié?

— Rozumiesz teraz? Lepiej, zebys$ zrozumiat.

Zabije go, pomyslat Casanova, niech mi tylko uwolnia r¢ece. Zaduszg drania, rozwale mu
teb krzestem. Knur wykastrowany, dziobaty duren, glista, niewarta roztarcia obcasem. Potem
niech si¢ dzieje co chce.

— Co mam zrobi¢? — powiedzial cicho zamiast tych stéw nienawisci, podchodzacych pod
gardto.

Kuc klapnat na krzesto z zadowoleniem, juz wiedziat z kim ma do czynienia.

— Tak juz lepiej. Ale od pytan to my jestesmy.

Przypatrzyt si¢ z satystakcja upokorzeniu Casanovy i nagle warknat na zohierzy.

— Doprowadzi¢ go natychmiast do porzadku. Co wy, kurwa, myslicie, Ze stuzycie w burdelu?

Lapa, brudna, $mierdzaca machorka i karabinowym smarem tapa, capngla jego pieszczo-
nego przez najdelikatniejsze usta i dlonie Europy, dyndasa i wepchngta migdzy resztki ele-
ganckich niegdy$ pantalondéw.

Kuc nie czekal az skoncza.

— Nazwisko?

Ten rytuat znat juz dobrze, wolat go od innych, przynajmniej mégt mowi¢ prawdg.

— Giacomo Casanova.

— Dalej!

— Urodzony w Wenecji, 2 kwietnia 1725 roku, z ojca Kajetana Jozefa Jakuba i matki Za-
netty Farusi.

— Dalej!

— Jestem poeta 1 filozofem.

— Tak? Nie chce sig wierzy¢, zeby poeta i filozof miat tyle na sumieniu. O ile, oczywiscie,
w ogole ma co$ takiego jak sumienie.

Ty go nie masz na pewno, pomyslat bez satysfakcji.

— Ta kobieta wciagneta mnie w putapke. Nie wiem tylko dlaczego.

— Jaka kobieta?

— Ta, u ktérej mnie porwano.

— Nazwisko?

— Nie wiem, wy powinniscie wiedziec.

Kuc walnat otwarta dtonig w biurko.

— Twoje nazwisko, durniu.

— Casanova. Giovanni, Giacomo.

Co innego zna¢ jaki$ rytuat, a co innego doswiadcza¢ go pod przymusem. Grudka pieka-
cego wstydu podchodzita mu pod gardto.

— Kto cig tu przystat?
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— Nikt. Podrozuje dla przyjemnosci i dla nauki.

—Lzesz. Jeste$ pruskim i francuskim szpiegiem.

A ty murzynskim Chinczykiem. Nie odezwat si¢, ztamat reguty tej nieréwnej gry. Kuc
podniodst na niego swoje krowie, nie pasujace do ponurej ggby, oczy. Poczerwieniat na twarzy
z wscieklosci.

— Odpowiadac!

— Nie jestem niczyim szpiegiem. Jestem poeta i1 filozofem. Zajmuje si¢ tez matematyka 1
astronomia, a takze rozlicznymi praktycznymi interesami.

— Tak? A przeciez zatrzymano ci¢ wczesniej jak si¢ krecite§ po patacowym parku. Jaki to
praktyczny interes ci¢ tam sprowadzal?

Jak przed chwila zlodowaciat, tak teraz btyskawicznie odtajal. Wigc o to im chodzi, tym
si¢ narazit na podejrzenia. Przypomniat sobie réwniez skad brata si¢ w nim uporczywa, nie-
przyjemna mysl, ze gdzies juz spotkal swojego obecnego drgczyciela. Jak si¢ tam znalazt, kto
go wprowadzit bocznym wejsciem? Znowu grz¢znie, ale przeciez naprawdg nie znal tego
mezczyzny, przygodnego towarzysza nocnej eskapady. Mrozny, sloneczny ranek. Z manu-
skryptem, jedynym wartym uwagi owocem pustych petersburskich tygodni, z manuskryptem
pelnym wiasnych 1 cudzych pomystow uzdrowienia $§wiata, krazyt niespokojnie po alejkach
parku. Az doczekat si¢ — w kobiecie otoczonej paradna oficerska $wita, korowodem pysz-
nych, blyszczacych ztotem i srebrem kogutéw, rozpoznat caryce Katarzyng. Byla nizsza i
bardziej tgga, niz si¢ spodziewal. Ale przeciez uzdrowicielka $wiata nie musi przypominaé
aniota. Wystarczy, zeby nim byla.

Gdy zdecydowat si¢ podejs¢ i rozpoczat szybki marsz w ich strong, z orszaku carycy, odta-
czyto sig¢ dwoch rostych mezezyzn. Szli spokojnie naprzeciwko niego, tak zreszta jakby ich
wecale nie interesowal. Dopiero gdy si¢ zrownali, okazalo sig, ze jest inaczej. Capngli go pod
pachy, uniesli, odwrocili 1 troche popychajac, a troch¢ niosac, powlekli miedzy geste zarosla.
Wtedy zobaczyl tego cztowieka o wrogiej twarzy i krowich oczach. Teraz wiedziat z kim go
juz wtedy zetknat los.

To kapitan Kuc, w ciemnym, cywilnym plaszczu bujat si¢ lekko na nogach i dlubat zapatka
w zegbach. Wystuchat z rutynowym znudzeniem raportu tamtych, kazal go zrewidowac i
machnat lekcewazaco rgka. Niech si¢ wynosi czym predzej. Manuskrypt podart na cztery czg-
$ci. Zebym cie tu juz wiecej nie widzial. Wszystko.

— Moglo by¢ gorzej — mruknal Kuc, nieco zaskoczony swoja rola w tej historii, moze za-
chowal si¢ wtedy niemadrze, za mato czujnie, lepiej bylo do tego nie wraca¢. Zmienit wigc
szybko temat.

— Co my tu jeszcze mamy? — udawal, ze zaglada do dokumentow.

— A tak — planowanie ucieczki z wigzienia i proba ucieczki.

— Nie wiem o czym pan mowi.

— Nie myslates o tym? Taki specjalista, nie uwierze.

— Pan by nie myslat?

Blad, czul to juz, gdy wypowiadat te stowa, ale jakie§ potwierdzenie wtasnej wartosci,
drobny odruch pychy, byl mu teraz potrzebniejszy niz rozsadek.

—Ja? Boze bron! — Kuc zasmiat si¢ gtosno, zaraz jednak spowazniat.

Nowy odcien chytro$ci pojawit si¢ na jego twarzy. Gotowat si¢ do kolejnego ataku. — My,
widzi pan, panie Casanova, czy jak tam si¢ pan naprawdg nazywa, traktujemy cztowieka cato-
sciowo, nie oddzielamy jego mysli od czyndw. Mysl o przestgpstwie, zgodzi si¢ pan, zawsze
poprzedza zbrodniczy zamiar, a w koncu 1 zbrodniczy czyn. Logiczne — prawda? Dlaczego
wigc mieliby$Smy tylko walczy¢ z karygodnymi skutkami, a zostawia¢ w spokoju przyczyng?
Nieprawomys$lne mysli, niech pan zwrdci uwage na te madre stowa, nieprawomyslne mysli
tak samo zastuguja na karg, co ich zbrodnicze konsekwencje. Rozumiemy sig?

— Nie.
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— Nie. Szkoda. Bede musiat powtdrzy¢. Mysl o ucieczee, do ktorej sig¢ pan w istocie przyznat...

— Nie przyznajg si¢ do niczego.

Postapit wzburzony krok do przodu, czujni zotierze skoczyli w jego strong, ale Kuc po-
wstrzymatl ich ruchem reki.

— Daruje pan, ale trzymajmy si¢ faktéw. Mysl o ucieczce jest de facto proba ucieczki. A to
juz powazna rzecz. Powazna i niebezpieczna. Sam wiesz, ile osob ginie przy probie ucieczki.
Choc¢by twoj stuzacy.

— Nie przyznajg si¢ do niczego i zadam widzenia z konsulem mojego kraju.

Kuc starat si¢ ukry¢ rozczarowanie, wsciekto$¢ wyzierata jednak z kazdego jego stowa.

— Nie powtarzaj sig. I bez glupot. Konsula mu dajcie. Moze, zeby ci przypomnial, ze to z
weneckiego wigzienia zwiates jak szczur parg lat temu 1 ze do tej pory cig¢ szukaja?

— Chcg si¢ widzie¢ z konsulem.

Powtorzyt to dobitnie. Musiat si¢ czegos trzymac, inaczej zadr¢cza go niepewnoscia i sza-
tanska kazuistyka. Kuc juz si¢ opanowat.

— A zreszta — prosz¢ bardzo — powiedziat z u§miechem, z gory pewien efektu — przypusc-
my, ze ma go pan przed soba.

Giacomo odwrdcit wzrok. Btazen. Niewart nawet spojrzenia.

— Co, takie to niemozliwe? Mozliwe, mozliwe. Swiat nie stoi w miejscu. Ktérego$ dnia, na
przyktad, panski dumny, ale ostatecznie do$¢ maty kraj, staje si¢ z Boza i ludzka pomoca,
naszym krajem. BadZ co badz, nie takie rzeczy mozna sobie wyobrazi¢. Wtedy — kto wie?
Moze zastuze na tytut konsula. Twojego konsula. A jesli to juz si¢ stato? C6z my tu wiemy,
zamknigci w tych murach, co si¢ dzieje na $wiecie? Przyznasz, ze musiatbym wéwczas spoj-
rze¢ na ciebie mniej pobtazliwie. Ta ucieczka z naszego wigzienia...

— Proszg nie zartowa¢ w ten sposob.

— Jesli kraj jest nasz to 1 ty nasz, wigzienia nasze, nawet przestepstwa nasze. To znaczy
przestgpstwa wasze. Ale sady nasze. To chyba logiczne, co?

Milcze¢, nie odpowiadac, nie dawacé tamtemu zadnej satysfakcji. Nie potrafit tego. Tygo-
dnie odosobnienia zrobity z niego gadulg.

— Zadne prawa nie dzialaja wstecz w cywilizowanym $wiecie.

Kuc docenit jego dobra wole, wstat, przeszedt sig¢ kilka krokéw, otaksowatl go jeszcze raz
wzrokiem.

— Ano wlasnie — ten wasz cywilizowany $wiat. Poczciwe rzymskie komunaty, honory, wartosci,
cala ta gadanina o prawach czlowieka. Jaja wam od tego gledzenia poodpadaty. No, moze akurat
nie tobie. Czlowiek, pojedynczy czlowiek, to jest nic, zero, Smie€. Palec, ktorym mozesz najwyzej
podtubaé w nosie. A z pigciu takich palcow dobrze pokierowanych, widzisz co masz?

Przystawil Casanovie zwinig¢ta pig$¢ do twarzy.

— Pigs¢, ot co! Ludzka masg trzeba ugniata¢ w takie pigsci. Miliony pigsci. To dopiero bedzie
prawdziwa cywilizacja. Przez site, bratku, nie przez rzymskie komunaly. A jak ty wtasciwie uciekles?

Casanova zadrzal, sam nie byt pewien — z zimna czy z lgku. Jaka$ putapka czaita si¢ w tym
pytaniu, co ich moga obchodzi¢ tamte sprawy sprzed dziesi¢ciu lat. Nie chciat ani milcze¢,
ani mowié, szepnal wigc pokastujac:

— Z Patacu Dozo6w? Przez dach.

Kuc bawit si¢ nadal zaciskaniem dioni w coraz to bardziej sczerwieniala pigs¢. Znieru-
chomial, z kutakiem wycelowanym w Casanovg.

— Glosniej. To nie konfesjonal, a ja nie jestem twoim klecha.

Nie mial juz sity udawac, byt bliski zatamania. Jak wtedy, w Wenecji, gdy nie mogt wy-
trzyma¢ samotnosci. Ale wtedy uciekt, a teraz?

— Panowie, czego wy ode mnie chcecie?

Twarz Kuca byta teraz nieprzenikniona.

— Ghuchy jestes? Masz opowiedzie¢ jak uciekles z wigzienia.
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Zandarmi odjechali, zabierajac ze soba skutego mezczyzne w skorzanej kurcie i ciala za-
bitych, rzucone na chtopska furke¢. Nikt im si¢ nie przygladat procz Casanovy, pozostali chyl-
kiem wroécili do karczmy. Kupcy juz znowu jedli 1 pili, hatasliwoscia probujac dodac¢ sobie
otuchy. On nie miat na to ochoty. Z ulga zamknal za soba drzwi pokoju. Teraz, obiecal sobie,
nic go stad juz nie wyciagnie az do rana. Przeczucie nie mylito go, nie nalezato schodzi¢ na
dot, mogt spokojnie przeczekaé cata strzelaning w t6zku.

Chociaz... Trup znaleziony wtasnie w korytarzu na gorze, trafiony zbtakana pewnie kula
mtody ghupiec wlokacy si¢ za nim od Petersburga, ten nietowarzyski szpicel zwalony obok
drzwi, ktére nieopatrznie otworzyt, wiedziony odruchem strachu lub ciekawosci, byt akurat
dowodem na co$ przeciwnego. Pewnie trzeba byto przezy¢ wszystko, strzelaning, $mieré pro-
bujacych ucieka¢ mezczyzn, maltretowanie pozostatych, strach o siebie i o tego dziwnego
chlopca, ryjacego sobie teraz moze kryjowke w kapuscie.

Trzeba bylo pomoc tamtym, moze ich nawet ocali¢ przypomnieniem putkownika Astafo-
wa, a siebie tym przypomnieniem na pewno przyprawi¢ o bol brzucha i glowy. Ten maka-
bryczny kapitan Kuc... Céz, tak widocznie musiato by¢. Jego los miat si¢ dopeti¢ kiedy in-
dziej i — Boze, badz mito$ciw — gdzie indziej. Byle nie tu, nie tu.

Ale co to wiasciwie byto? O co chodzito tym nieszcze$nikom $ciganym przez rosyjskich
zandarméw we whasnym kraju? Nie wygladali na bandytéw. Ale kto wie? Czy on na przyktad
wyglada na szpiega? A ci niemieccy kupcy? Diabli wiedza, kim sa naprawdg.

Niczego nie mozna by¢ pewnym, pomyslat smetnie, kladac si¢ na chrzgszczacym sianem
16zku, gotow wytrwac tak az do wyjazdu.

Nastgpna mysl poderwata go jednak z powrotem. Gdyby to jego mdzg przewiercila ta mata
porcja otowiu, wrzucono by go, jak tamtego, moze nie bez zwyczajnej powagi, ale przeciez,
to jasne, 1 bez specjalnej troski, do jakiego$ bezimiennego dotu pod murem cmentarza w tej
zapadlej miescinie, ktorej nazwy nie chce nawet znaé, gdzie$ na krancu juz nie Europy, ale po
prostu $wiata. Nikt nie wiedziatby, kogo przykryl litosciwy piasek, bo podrozuje przeciez
incognito, a jedyny moze nieszczesnik, ktory miatby na ten temat co$ do powiedzenia, gnitby
obok, w sasiedniej mogile. Nie powinien do tego dopusci¢. Nigdy. Ci wszyscy, ktorych ko-
chatl, nienawidzil, a cho¢by jedynie mijal w drodze, ci dla ktérych istniat tylko w przekazy-
wanych sobie opowiesciach, powinni wiedzie¢, kim byl naprawdg. Jak rozbitek na samotnej
wyspie musi o sobie donie$¢ §wiatu. Z matego litewskiego miasteczka, gdzie§ posrodku drogi
migdzy Petersburgiem a Warszawa.

Od lat nie mégt si¢ na to zdecydowac. Teraz, gdy byl sam, moze bardziej sam niz w wig-
ziennym lochu, kiedy nawet jego dozorca z kula w czaszce udat si¢ do swojego nieba, nade-
szta pora. Wyjal wszystko, co trzeba z torby, przycial pioro i przyciagnat do t6zka kulawy
stot.

,\W obliczu Boga Wszechmogacego i Swictej Panienki, wiedziony przez cate zycie ich, jak
mniemam, zyczliwoscia, przystepuj¢ do spisywania swoich zastug 1 win, przygod picknych 1
moze grzesznych, niech mi wigc dopisze pamig¢ i sumienie. Czterdziesci lat, ktore przezytem
na tej ziemi...”

Zaraz, zastanowit si¢ bez przyjemnosci, czterdziesci jeden raczej. Bo jak doktadniej obli-
czyC... Zniecierpliwito go to odkrycie. Czterdziesci jeden to brzmi mato harmonijnie, zadnego
wdzigku nie ma w tej liczbie. Po co w ogdle sili¢ si¢ na grobowy ton. Skreslit wszystko, co
napisat. Trzeba inacze;j.

»Niewiele zdotal wymysli¢ cztowiek dla pogngbienia drugiego cztowieka. Wilgotne piw-
niczne lochy, albo rozpalone poddasza stuza od wiekdéw temu samemu celowi — wyzbyciu
cztowieka jego cztowieczenstwa. Piszg to ze znajomoscia rzeczy, bom doswiadczyt i jednego,
1 drugiego. Osadzony dziesi¢¢ lat z gora temu przez Inkwizycje w weneckim Patacu Dozow,
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zwanym takze trafnie Wigzieniem Pod Otlowianym Dachem, uwigziony pod nieznanymi mi
dotad zarzutami — bo za takie nie mogg uzna¢ posiadania ksiag: «Kluczyk Salomonay, «Ze-
corbeny, «Pecatrix», ktore ghupi maja za magiczne, madrzy za$ za zabawne — zmuszony by-
fem ucieka¢ z morderczo goracego strychu przed perspektywa spedzenia w tym piekle, jakze
w tej sytuacji nedznej, resztki mego zycia.”

To juz bylo lepiej. Ale nadal nie tak. Powinien chyba zacza¢ od poczatku, od sceny aresz-
towania, od tego strasznego poranka, gdy zbiry Wielkiego Inkwizytora pladrowaty mieszka-
nie, a on, starannie i bez pospiechu, myl sig, golil, czesat, a potem wlozyt koszulg z koronka-
mi, biate ponczochy, najlepszy jedwabny frak, peleryne i ogromny kapelusz z biatym piorem,
jakby czekalo go wesele, nie wigzienie. Wiele miesigcy pozniej, po wydrazeniu otworu w
suficie celi, wylamaniu otowianych ptyt dachu, wspinaczce 1 akrobacjach nad przepascia
Wielkiego Kanatu, sforsowaniu wielu zamkéw 1 drzwi, pokaleczony dotkliwie przy wytamy-
waniu ostatnich, stanat u podnédza wielkich patacowych schodow i1 zaczat wktada¢ na swe
zngkane cialo, caly czas niesione w tobotku: jedwabny frak, koronkowa koszulg, biale pon-
czochy 1 kapelusz z biatym piorem. I tak przyodziany przekroczyt jedyne drzwi dzielace go
jeszcze od wolnosci. Nie jak wigzien, ale jak mtody Zonkos. Cokolwiek moze tylko zmgczony
przygotowaniami do §lubnych uroczystosci.

Wstat od stotu do$¢ zniechgcony. Dziesig¢ lat to wieczno$¢. Co ta historia ma wspolnego z
nim dzisiejszym. Chyba tylko hemoroidy, ktérych si¢ wowczas nabawit po pigtnastu dniach
przymusowej wstrzemigzliwosci.

Wtedy, w Petersburgu, pisat z wigksza przyjemnoscia. Po tygodniach osamotnienia 1 mro-
ku miat wreszcie lepsza, widna celg 1 przyjaciela — kartke papieru, z ktéra mogl rozmawiac,
wadzi¢ sig, fantazjowac. Jesli chcieli go pognebic, jesli polecenie Kuca miato by¢ ztosliwym
zartem obliczonym na wyprowadzenie go z rdwnowagi — to chybili. Opisywat swoja ucieczk¢
z coraz wigksza satysfakcja 1 na rdézne sposoby. I cho¢ jedno realne wigzienie tylko zamieniat
w wyobrazni na drugie, to istniato przeciez w tej podrozy w czasie i przestrzeni co§ ozywczego,
pozwalajacego mu odzyska¢ wiar¢ we wiasne sity — Patac Dozow byl nie w Petersburgu, a w jego
ojczystej Wenecji, 1 poza tym, badz co badz, dato si¢ z niego uciec. Nie spieszyt si¢, dozowat po-
woli przyjemno$¢ opisu, wracal do poczatku, uzupehiat szczegdty, pogrubiatl sufit i przydawat
cigzaru olowianym ptytom dachu, mnozyl napigcia i mozliwosci klgski, a kiedy byt juz blisko
patacowych drzwi — ostatniej przeszkody do przebycia, zaczynat wszystko od nowa, jeszcze i
jeszcze raz, wiedzac i tak, Ze na koncu tej historii czeka go najwigksza nagroda — wolnos¢.

Zaczety go odwiedza¢ w celi najrozmaitsze persony, generalskie szarze obwieszone orde-
rami jak kukty na karnawalowej paradzie. W milczeniu ogladali go niczym zwierze w klatce
albo skazanca. Wreszcie, gdy kolejny raz balansowat nad przepascia Canal Grande, probujac
wepchna¢ w wytamane okienko zbawcza drabing, zostal znowu wezwany do kapitana Kuca.

To juz nie bylo palacowe wngtrze jak poprzednio, ale raczej cela, wigksza tylko 1 lepiej
wyposazona od normalne;j.

Kuc nie odzywat si¢ przez dtuzsza chwilg, przygladal mu si¢ spod oka. Byto w tym spoj-
rzeniu co$ z taksujacego namystu tamtych umundurowanych kukiel, szydzacych swoja ele-
gancja z jego fachmanow, kudtéw i coraz bardziej dzikiej brody. Teraz ogolony i przyodziany
w czyje$ za duze, ale jednak schludne ubranie, znosit to lepiej, a nawet byto mu wszystko
jedno, czy tamten si¢ odezwie czy nie.

— Bi¢ si¢ umiesz?

Kuc nie odezwat si¢ lecz ciatl. Jak §wist patasza doszty do Casanovy te stowa. Musi si¢ za-
stoni¢ i cig¢ samemu.

— Umiem. O ile moze to powiedzie¢ ktos$, kto zwycigzyl w trzydziestu pojedynkach i tylko
w trzech zostat ranny.
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Sztych nie wywotal wigkszego wrazenia na Kucu, Casanova chcial ponowi¢ uderzenie,
przypomnie¢ jakie$ smakowite szczegoty, chocby ten, jak potykat si¢ z dwoma Gaskonczy-
kami naraz i1 roztozyt ich jednym ciosem z pdtobrotu, ale oficer byt szybszy.

— Zaraz si¢ przekonamy.

Skad wziety si¢ dwie szpady w jego re¢kach, diabet tylko raczy wiedzie¢. Na koniec jedne;j
z nich nalozony byl metalowy ochraniacz. T¢ wyciagnat Kuc w strong Casanovy, orientujac
si¢ rownoczesnie, ze wigzien jest ciagle skuty. Podbiegl zotierz, wielki wasaty chtop, cuch-
nacy machorka i smarowidtem do butéw i po chwili Casanova masowat juz obolate nadgarst-
ki 1 myslat msciwie, ze, bez wzgledu na wszystko, da tamtemu szkote. Jesli to bylta jakas pro-
wokacja to da si¢ sprowokowac, jesli samobdjcza proba to, zgoda — popelni samobdjstwo,
zabije Kuca, a potem moga i jego zabi¢. Wszystko lepsze niz to powolne konanie w celi.
Zwazyt w reku bron, metalowy czop na koncu ostrza odbierat jej wdzigk i harmonijne wywa-
zenie. Dotknat z rozczarowaniem jego tgpej krawedzi.

— To tak jakby$ pieprzyl przez szmatke. — Kuc zasmiat si¢ hatasliwie. — Mniej przyjemnie,
ale czasem trzeba. A o siebie si¢ nie boj — dodat spokojniej, probujac réwnoczesnie palcem
ostrze wilasnej szpady. — Nic ci si¢ nie stanie.

Odstonit sig, te glhupia zniewage tatwo byto skarcic.

— Ja sig nie boj¢ — powiedzial Casanova, wkladajac w to ,,ja” tylko tyle szyderstwa i dumy,
by sztych byt celny, ale 1 elegancki. Trafil, bo tamten pociemniat na twarzy i stanawszy na-
przeciwko wigznia warknal niecierpliwie:

— Gotow?

Jeszcze tylko poprawic¢ spodnie, musna¢ dlonia wlosy, przezegna¢ sig, nie, to — nie, tamten pomy-
$li, ze si¢ naprawde boi, wigc tylko lekki skton, zeby tradycji, tej matce honoru, stato si¢ zados¢ 1 juz.

— Gotow.

— Nacieraj.

Casanova ostroznie ruszyt przed siebie, lepiej nie szarzowaé od razu, pobawic si¢ trochg z
tym pewnym siebie durniem. Skrzyzowali szpady raz, drugi. Kuc opuscit bron.

— No, dalej. Tylko tyle potrafisz? Babg patroszysz czy walczysz?

Zaraz zobaczysz kogo wypatrosze, skurwysynu, zaklat w mysli Casanova 1 rzucit si¢ do
gwalttownego ataku. Dwoma szybkimi ciosami zagnat Kuca w kat pokoju i juz miat wykonaé
swoje popisowe uderzenie, markowany cios na srodek piersi, konczacy si¢ naprawde w szyi,
gdy tamten zamachat wsciekle regkami.

— Won, bydlaku. Kto ci¢ prosit!

Zoknierz z nastroszonym karabinem gotowal si¢ do uderzenia, nie byt tylko pewien — ba-
gnetem czy kolba. Nie byt takze pewien czy dobrze styszy i widzi, dopiero ponowne ,,won” i
reka kapitana wskazujaca mu miejsce pod drzwiami, ruszyly go z miejsca. Kuc starat si¢ opa-
nowac¢ wsciekto$¢. Nie thumaczyt si¢ jednak, nie byto przed kim.

— Dale;j.

Starli si¢ ponownie na $rodku celi, Casanova juz oprzytomniaty, spokojniej rozktadajacy
sity. Dat si¢ przyprze¢ kapitanowi do $ciany, poczul jego kwasny oddech na twarzy i bol w
nadgarstku miazdzonym do niedawna kajdankami, a teraz r¢kojescia szpady tamtego. Ze
wszystkich sit odbit si¢ od §ciany, odepchnal Kuca tak mocno, ze oficer, zawadziwszy jeszcze
o fotel, znalazt si¢ nagle na podtodze. Casanova opuscit szpade, wyzwolony juz z niedawne;j
zaciektosci. Nie bedzie przeciez atakowat lezacego. Sprawa jest jasna — wygrat. To mu musi
wystarczy¢, cho¢by nawet znaczylo tutaj tyle co nic.

Kuc nie chciat mu jeszcze dac tej satysfakcji, przekrecil si¢ na plecy i1 z wyciagnigta przed
siebie szpada czekat na Casanove.

— No! Dale;j!

Giacomo zaskoczony postapil krok naprzod, zaraz jednak cofnal si¢ znowu.

— No!
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Wariat albo ryzykant, pomyslal, katem oka widzac jak zotierz przy drzwiach przestgpuje
niespokojnie z nogi na nogg. Nie taki wigec wariat i nie taki znowu ryzykant. Kusi do niego-
dziwosci, zeby go na tym ztapac¢, upokorzy¢, moze nawet zabi¢. We wiasnej obronie, tak by
si¢ to podzniej nazywato. Ten ositek przy drzwiach czeka tylko na taka chwilg. Musi ich zbi¢ z
tropu swoim spokojem 1 dystynkcja. Wyprostowatl sig, $cisnat mocniej opuszczona ciagle
szpadg. Bedzie strzegl regut skoro oni ich nie uznaja. Szlachetno$cia odparuje ich brak szla-
chetnosci. Forma brak formy. Wyprostowat si¢ jeszcze mocniej, az strzelity stawy. Stal nieru-
chomo 1 prosto, kpiac z niezgrabnego lezenia jednego i zgarbionego kotysania si¢ drugiego ze
swych przesladowcow.

— Nie godzi si¢ — powiedziat spokojnie, pewny juz sukcesu w tej rozgrywce. Kuc roze$§miat
si¢ szyderczo.

— Nie godzi si¢ przede wszystkim by¢ durniem. Trzeba wykorzystywac¢ takie sytuacje.

Casanova, starajac sig¢ nie traci¢ przy pierwszej probie calego swojego opanowania, przy-
sunat si¢ do niespiesznie gramolacego si¢ na nogi oficera i przytknat mu koniec szpady do
Szyl.

— Tak?

Nawet przez metalowy ochraniacz czut pulsowanie krwi tamtego, gdyby nie ten ochraniacz
porozmawialiby inaczej. I obyltoby sig bez stow. Kapitan spasowial na twarzy, nie przestawat
si¢ jednak usmiechac.

— Wiasnie tak, panie Casanova. Teraz bylo lepie;.

Mogt przeciez w czasie walki zdja¢ ten kawatek metalu z ostrza, zajetoby mu to utamek
sekundy, nie wigcej, nie musiatby wtedy patrze¢ jak ten prostacki pyszatek odsuwa spokojnie
od siebie jego bezsilna, tgpa bron. Gdyby miat teraz prawdziwa szpadg w reku...

I nagle ja miat. Bo Kuc, dalej z usmieszkiem, ktéry uznal teraz nie za szyderczy, a za nie-
przenikniony, podat mu swoja szpade, sam zas$ wziat do reki ten kawat wykastrowanego zela-
stwa.

— Pobawili$my si¢ trochg. Pora si¢ czego$ nauczyc.

Casanova nie miat czasu na rozmyslanie. Przyjat postawg i czekal na to, co ma sig stac.
Moze dopiero teraz grozito mu prawdziwe niebezpieczenstwo, wigzien z gota szpada w reku
naprzeciw policjanta, to nie wrézylo niczego dobrego, ale co miat zrobi¢. Nie on ustanawial
reguly gry, tylko ten szaleniec, thumaczacy co$ teraz warkliwie zolnierzowi. Jednak tchorz,
umawia si¢ pewnie kiedy bagnet i kula maja pomdc szpadzie. Ledwie to pomyslal, wartownik
wyszedt, zostawiajac ich samych.

— Uwazaj teraz. Zobaczysz co$, czego jeszcze nigdy pewnie nie widziate$. Ty zaczynasz.

— Z przyjemnoscia.

Z trudem ukryt drzenie glosu. Kuc jakby odczytatl jego mysli, cofnat si¢ o dwa kroki.

— Nie obiecuj sobie za wiele. Dobrze radzg.

Jeszcze dwa kroki do tylu 1 Kuc dotknat plecami $ciany, ugiat nogi w kolanach i rozstawit
je szeroko. Szpadg trzymal dziwacznie, ostrzem w dol, jakby nie klu¢ nia zamierzat, a ciac.
Casanova ruszyl z impetem, chcac rozstrzygna¢ walke pierwszym atakiem. Zobaczy strach w
oczach tamtego, to mu wystarczy. Nie musi go rani¢ ani zabijaé. Przekona si¢ bydlg, kto tu
jest durniem, i co to znaczy igra¢ z honorem szlachcica.

Nie trafit, kapitan Kuc, juz nie kapitan, juz nie Kuc, ale po prostu diabel wcielony uskoczyt
z przenikliwym krzykiem w bok, okrecit si¢ btyskawicznie wokot 1 precyzyjnie wymierzo-
nym kopnigciem wytracit Casanovie szpadg z reki. Teraz w jego znieruchomiata szyjg celo-
wala szpada szatana, w twarz chuchat zalatujacy siarka oddech.

—No i co? Zrozumiale$s? My tu nie myslimy tylko o tym, jakby najwigcej zezre¢ 1 naobta-
pia¢, jak wy tam w tej waszej gownianej Europie, my tu, widzisz, krzatamy si¢ jak mrowki,
szukamy czego$ nowego, zagladamy sasiadom przez plot, bo uczy¢ si¢ trzeba cho¢by od dia-
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bta, nawet od zo6ttego diabta. My tu budujemy swoja potege, rozumiesz? To jest wielka rzecz,
tak wielka, Ze Zzadne ofiary nie sa dla niej za mate. Rozumiesz, co do ciebie mowig, ty wenecki byku?

Rozumiat tylko tyle, ze zginie przy najlzejszej probie oporu, ze ten szaleniec pchnie go w
szyj¢ bez wahania.

— Tak — wycharczal potprzytomnie. Zamknat oczy, nie chciat oglada¢ tryumfu na twarzy
tamtego. Zakottowalo si¢ co§ wokoét niego, teraz, zaraz si¢ wszystko skonczy, odjat ostrze
pewnie, zeby wziac lepszy zamach, mordercy, Najswigtsza Panienko nie dopus¢, zeby...

— Co tu sig¢ dzieje?

To nie byt gltos Kuca. Putkownik Astafow stal w drzwiach 1 patrzyt na nich ze zdumie-
niem.

— Pan oszalatl, kapitanie. Proszg natychmiast pusci¢ wigznia.

— Tak jest.

Kuc sflaczat caly, spelzta z niego w okamgnieniu pycha zwycigzcy, ustgpujac miejsca
poddanczemu zmieszaniu. Jak szakal wobec Iwa, pomyslat Casanova, opierajac si¢ o $ciang,
zeby nie upas¢.

— Uprzatna¢ mi tu zaraz ten balagan.

Na nowo przywotany zokierz rzucit si¢ do sprzatania, podnoszenia, poprawiania. Kuc po-
prosit o pozwolenie odej$cia, na co putkownik machnat tylko reka, idzcie. Gdy juz zamkngty
si¢ drzwi za kapitanem, gdy drewniany zydel stal znowu w kacie, papiery wrocity na biurko, a
wartownik na swoje miejsce, putkownik Astafow rozpart si¢ wygodnie w fotelu.

— Nic si¢ panu nie stalo, miejmy nadziejg.

Wigcej stwierdzenia niz pytania bylo w tych stowach, trzeba by by¢ gluchym, a nade
wszystko ghupim, zeby tego nie ustysze¢. Cho¢ huczata mu jeszcze krew w skroniach, a nie-
nawi$¢ zatykata gardlo, nie chcial by¢ ani jednym, ani drugim.

— Nie.

— To dobrze, bardzo dobrze. Widzi pan z kim musimy pracowa¢. To fanatyk. Utopista. Ta-
cy jak kapitan Kuc staja si¢ w koncu niebezpieczni dla porzadku, o ktory tak walcza. Za wiele
chca wywroci¢ do gory nogami. Zwykle albo kochamy wtadze, albo sig jej boimy. Albo mi-
os¢, albo strach, tak jest 1 bylo zawsze. A on chce — co za wariacki pomyst — zebysmy kochali
wladzg ze strachu. Taka krzyzowka stonia z mucha, ordynarnie méwiac. No, ale my ordynar-
nie méwi¢ nie bedziemy. Dlaczego pan nie siada?

Casanova zerknat z niepewna czujnos$cia, zydel stat w kacie, z dala od niego. Astafow ski-
nal na zolnierza.

— Chce pan ztozy¢ zazalenie?

Znowu zobaczyl wilczy blysk w oczach Astafowa, jak na pierwszym przestuchaniu tak i
teraz instynkt nakazat mu czujnos¢.

— Zostal pan przeciez zle potraktowany, uzyto wobec pana przemocy, tak?

Usiadt z ulga na twardym zydlu.

— Tego bym nie powiedziat.

— Tak czy nie?

— Nie.

— Dobrze. I zadnych uwag na temat $ledztwa pan nie ma?

— To jakie$ tragiczne nieporozumienie. Oskarza si¢ mnie o czyny, ktoérych nie popehitem.
Nie bylo zadnego gwattu. Ja z ta dama poznalem si¢ duzo wczesniej i pochlebiam sobie, nie
musiatem uciekac si¢ do podobnych metod.

Dobroduszny u§miech kazat zapomnie¢ o wszelkich podejrzeniach.

— Zgoda, panie Casanova, ale teraz méwimy nie o panskich, ale o naszych metodach, mo-
ich, no i powiedzmy takze, kapitana Kuca. Czy do nich nie ma pan zadnych zastrzezen? Sko-
1o nie, prosz¢ podpisac to o$wiadczenie.
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Litery rozjezdzaty mu si¢ przed oczami w mréwcze, splatane ze soba szeregi. Strz¢py zna-
czen docieraly do jego $wiadomosci, oswiadczam, dobre traktowanie, zobowiazuje sig, ta-
jemnice $ledztwa, przysi¢ggam na Boga Wszechmocnego. Potozyt papier z powrotem na biur-
ku. Nie usiadt, wiedzial, ze uprzejmosci zaraz si¢ skoncza.

— Niczego nie podpiszg. I zadam widzenia z konsulem mojego kraju.

Putkownik nie udawat juz jowialnosci, ta czes$¢ gry byla skonczona.

— Czeka za drzwiami — powiedzial z lekka irytacja i pchnat papier w jego stron¢ — No, te-
raz podpiszesz?

Wyobrazal sobie weneckiego dostojnika jako staruszka, zmumifikowanego w dyploma-
tycznej stuzbie i nie zawiddl sig. Mial wkrotce przed soba zamiast Astafowa, suchego starsze-
g0 pana, z trudem ukrywajacego che¢ zakonczenia tej rozmowy ledwie si¢ tylko zaczeta.

— Niewiele mozemy w tej sytuacji zrobi¢ dla pana, drogi panie Casanova. Panska pozycja
w naszym kraju byta zreszta, powiedzmy, do$¢ szczegdlnego rodzaju. Zdaje sig, ze jest pan
nadal poszukiwany.

— Bytem wigziony bezprawnie. Niczego mi nie udowodniono.

Zaczeli w dialekcie weneckim, teraz konsul, jakby go $wierzbit wlasny jezyk, albo zeby go
fatwiej mogli zrozumie¢ ci, co stuchali pod drzwiami, przeszedt na francuski.

— Teraz nie da sig tego, niestety, powiedzie¢. Przynajmniej pan wie, o co jest oskarzony. Moze
to niewielka pociecha, ale moge pana zapewni¢, ze 1 w tym kraju wigzniowie poczytuja to sobie
za wyroznienie. Trzeba byto wzia¢ to pod uwagg zanim pan zaczat niebezpieczne amory.

Casanova chcial by¢ przekonywajacy, ale brakowato mu juz sit i ochoty. Niech mu dadza
spokoj, odprowadza do celi, twarda prycza bardziej bgdzie przyjazna niz ten dostojny rodak.

— Ta kobieta, ta dama — poprawit si¢ szybko — nie stawiala mi zadnego oporu. O ile rozu-
mie pan, co mam na mysli.

— Staram si¢. — Konsul usmiechnat si¢ kpiaco. — I nie mam w zasadzie powodu watpi¢ w
to, co pan mowi. Ale ona twierdzi teraz co innego. Ze pan ja przymusit i zgwalcit.

— Dziwka, perfidna dziwka.

— Ta kobieta, ta dama, nalezy w dodatku do dworek carycy, ktore powinny by¢ jak westal-
ki zanim imperatorowa nie wyda ich za maz.

Cigzki $miech, jak kaszel, odebral mu na chwilg oddech.

— A to dobre — nie wiedziatem, ze pierdole westalke. Rozjechana byta chyba przez putk
kawalerii. O ile rozumie pan co mam na mysli.

Stary cztowiek podnitst si¢ wolno z fotela, siggnat po laske i kapelusz.

— Watpig, czy ten argument wystarczy. I nawet nie radze go panu uzywac. Bo to moze by¢
ostatni argument w pana zyciu. Ta kobieta, ta dama, a w zasadzie ta panna, ma naprawdg nie-
zte koligacje. I pigciu braci, ktorzy raczej nie podziela panskiej opinii.

— Nie pomoze mi pan? — Juz ochtonal, starat si¢ trzezwo oceni¢ sytuacj¢. Niepotrzebnie si¢
tudzit. Bedzie zdany tylko na siebie.

Starzec zawahat si¢ nad odpowiedzig. Ale tylko przez moment. Tu, w czterech §cianach
celi, wobec wynedzniatego wig¢znia w butwiejacym od wilgoci ubraniu nie musiat zastania¢
prawdy pokrgtnym jgzykiem swojego zawodu.

— Nie, nie moge. Nasze interesy w Europie moglyby na tym ucierpie¢. A do tego dopuscic
nie mozna. W zadnym wypadku.

— W zadnym wypadku? To wszystko co ma mi do powiedzenia poset mojej ukochanej ojczyzny?

Wilozyt w to pytanie caly sarkazm i bol swojego potozenia, ale glos zatamat mu si¢ zato-
$nie. Starzec byt juz przy drzwiach, spojrzal na Casanove zyczliwiej.

— Naszej malej ojczyzny — dodat, stukajac, zeby go wypuszczono.

— A zreszta, nie wszystko. Niech pan poktada utnos¢ w Bogu.
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Ufno$¢ w Bogu? Dawno juz ja utracit. Nie da si¢ przezy¢ liczac tylko na przychylnos$¢
Opatrznosci i jedynie ludzie bez wyobrazni, a moze i bez sumienia, uznaja t¢ prawdg za bluz-
nierstwo. Pierwszy raz zrozumiat to ktoregos wieczora w wigzieniu Pod Otowianym Dachem.

Stal na poddaszu, gdzie wypuszczano go na krotki, codzienny spacer i spogladat uwaznie
w gore, ku okienku wycelowanemu na kawatek nieba. Mimo wieczora bigkit wydawat sie
jeszcze nieskalany. Zbyt mato go bylo, by rozswietli¢ pétmrok wigziennego strychu, wystar-
czajaco duzo jednak, by podsyci¢ w nim che¢ zycia. Wpatrywat si¢ w ten skrawek wolnosci,
myslac usilnie, jak znalez¢ do niego droge, bliski, czut to chwilami wyraznie, szalenstwa.

Nagle gruba, drewniana belka dzwigajaca konstrukcje dachu, wyraznie drgneta, a raczej
wygigta si¢ w prawo i1 zaraz odpr¢zajac si¢ ruchem wolnym i przerywanym, trzeszczac i stg-
kajac, wrécita do dawnego potozenia. Gdy jednocze$nie sam zachwiat si¢ na nogach, pojat, ze
to nie atak obtedu, ale wstrzas ziemi. A wigc jego modlitwy zostaty wystuchane. Uwolni sig,
rung przeklgte mury, ktorych jest wiezniem. Niech si¢ zawali ten gmach podtosci, niech jak
trafiony w biegu czlowiek, padnie na Plac Swigtego Marka i rozsypie si¢ w sterty gruzu i
fontanny kurzu. On sam, w najgorszym razie zginie pod gruzami. Lepsze to niz takie zycie
bez zycia.

Straznicy, otwierajacy wiasnie drzwi jego celi, tej rozpalonej od stonca klatki, do ktorej
mialby niedlugo wrdci¢, zamarli pod $ciang z przerazenia, mamroczac jakie$ modlitwy. Dur-
nie, do kogo si¢ o$mielaja modli¢. I o co? O jego dalsza niewolg?

Gdy wstrzas powtorzyt sig, gdy jeknat otowiany dach, skrzypngty krokwie i1 zakotysata si¢
podioga, krzyknat ze wszystkich sil, jakby tym krzykiem zwigkszy¢ mogt site uderzenia.

— Jeszcze raz, jeszcze raz, wielki Boze! Ale mocnie;j!

Straznicy uciekli, przerazeni naglym szalenstwem S$wiata, ale grzmot zaraz ustal, krzyk
umilkt i zamiast ptatéw metalu, kamiennych bryt i drewnianych belek, sypngta si¢ na gtowe
Casanovy fontanna kurzu.

To juz byl koniec. Nic wigcej si¢ nie zdarzylo. Nie zostal wystuchany. Jeszcze rok mieli go
wigzi¢ w tych wrogich murach, zanim uciekl, by dziesig¢ lat pdzniej spowiadac si¢ z tego
czynu przed kapitanem Kucem. Ale od tamtego czasu chociaz wiedziat, ze moze liczy¢ tylko
na siebie.

»,2Dowiedziatem si¢ pozniej, ze Ow wstrzas w Wenecji byl echem trzgsienia ziemi, ktore
zniszczylo wowczas Lizbong”.

Odtozyt pi6ro zmeczony, ale i troche zawiedziony tym, co mu si¢ udato napisaé. Ktoryz to
juz raz probuje to opowiedzie¢? Moze o ten jeden raz za duzo? Skreslit ostatnie zdanie. Coz
to za nic nie znaczace ogolniki. ,,Dowiedziatem si¢ pdzniej”... Przeciez za tym — ,,dowiedzia-
fem si¢” — kryja si¢ najpigkniejsze piersi, jakie spotkat do tej pory w zyciu, a za ,kiedy$s” —
wspaniate londynskie miesiace, ktore spedzit pod jednym dachem z pigkna Pauling. Cho¢ raz
moze sobie powiedzie¢, ze byt glupcem nie z podtosci, tylko z poczciwosci. Ale co to za po-
cieszenie! Gdyby nie ta durna poczciwos¢, wszystko w jego zyciu potoczyloby si¢ moze ina-
czej. Nie pozwolitby jej wyjechaé, zatrzymal przy sobie, poprzysiagl kocha¢ na $mier¢ 1 zy-
cie. Moze mialby teraz rodzing, dom, biegajaca po zagonach kartofli, ktore mogtby spokojnie
uprawiaé, gromadke dzieci, rownie jak te kartofle — dorodnych. Na pewno nie byloby go tutaj,
na tym krancu $wiata, ngdznym i ponurym, gdzie wszystko sprzysiggto si¢ przeciw niemu.
Nawet — pacnat dionia w stot az zachybotala $wieca — pchty.

Sprobowat jeszcze raz. ,,Dowiedziatem si¢ pozniej od pewnej bliskiej mi damy...” Nie, nie,
to nie to. I nie tak. Szarpnat pidrem po papierze az prysnal atrament. Co byto, to bylo, nie
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bedzie tego rozpatrywac wigcej, bo oszaleje. A tu dla takich jest tylko najpodlejsze miejsce
pod cmentarnym murem.

Byt z siebie niezadowolony. Pisanie nie dato mu satysfakcji ani, tym bardziej, wytchnienia.
Wziat si¢ do tego za bardzo zmgczony, ot co. Dostownie potzywy. Stad co zdanie to inna sty-
listyka, co akapit to inny watek, platanina mysli, wspomnien, czasow. Kobiety, wigzienia,
krowie oczy Kuca.

Musi jakos$ uporzadkowac ten chaos, bo nikt, poza nim samym, nie bedzie si¢ w tym roze-
znawal. Gdzie Rzym, gdzie Krym, a gdzie Petersburg. Skad uciekt, a dokad go dowleczono.
Czyja byla szuflada, a czyj konsul. Kogo kochat, a kogo tylko pierdolit. Tak. Wigcej spokoju,
wigcej namystu. Wtedy chaos sam ustapi.

Moze. Ale nie tu i nie teraz. Bo o jakim spokoju mogt mysle¢, o jakim okietznywaniu cha-
osu, skoro tyle tego szalenstwa naokoto odkad przekroczyli granicg-niegranice: carskie woj-
ska buszujace w krolewskiej Polsce, cudowna moneta utrzymujaca si¢ sama w powietrzu,
strzelanina w karczmie, smroéd wodki 1 prochu, rozpaczliwe drzenie chtopca, ktérego probo-
wal ocali¢ 1 szpicruta oficera odmierzajaca kroki wsrdd lezacych trupow. A jeszcze powalony
pod jego drzwiami szpicel. Prawdziwe szalenstwo. Ten bydlak Astafow miat chyba racjg — to
nie jest normalny kraj.

Napisat jeszcze: ,,Zaczatem notowa¢ w Polsce, w drodze z Petersburga do Warszawy, w
przygranicznym miasteczku, ktérego nazwy nie znam. Skad si¢ tu wzialem — to juz zupeknie
inna historia.” I odtozyl pidro. Ale — do stu tysigcy wilczych pyskéw! — natrgtnych mysli
odlozy¢ sig nie dato.

W dwa dni po rozmowie z konsulem zostat doprowadzony do Astafowa. Pulkownik nie
odzywat si¢ do niego dtuzsza chwilg, nie proponowat tez krzesta. W jego zachowaniu byto
co$ nowego, jaki$ rodzaj zdecydowania, ktore moze daje §wiadomos$¢, ze wyrok juz zapadt.
Teraz, pomyslat Casanova z drzeniem, zaraz dobiora si¢ do mnie. Moze zaczna bi¢. Ostatecz-
nie, jeki katowanych styszal codziennie przez $ciang. Dlaczego mieliby oszczedzaé jego. Je-
go, ktorego wyrzekl si¢ nawet wlasny kraj. Niech bija. Umrze bez stowa skargi. Nie chce juz
zy¢ na tym $wiecie.

— Byt pan kiedy$ w Polsce?

— Nie — odpowiedziat machinalnie, jeszcze zanim zrozumiat pytanie, poprawit wigc zaraz —
nigdy. Nigdy nie bylem w Polsce.

— Ale wybiera si¢ pan tam w najblizszym czasie.

Ni to pytajacy, ni to twierdzacy ton Astafowa zbit go zupehie z tropu. Czego znowu chca?
Oskarzy¢ go o jakas nowa niegodziwos¢ czy moze... Krew uderzyta mu do gtowy, nagla na-
dzieja oblala go fala goraca. Uznal, Ze najbezpieczniej bedzie mowic prawdg.

— Tak. Przyznaje¢, ze miatem taki zamiar.

— Miatem? To juz pan nie ma?

Nie zobaczyt spodziewanej drwiny w twarzy putkownika. To réwniez co$§ chyba znaczy.
Rozmawiaja o swych planach jak dwaj wolni ludzie. Chyba...

— Mam. Jesli mogg miec.

Astafow uchylit si¢ od odpowiedzi, ale wszystko — usmiech lekki na jego twarzy, umoczo-
ne w atramencie pidro, nieobecnos¢ wartownika przy drzwiach — wskazywato na to, ze nie
bytaby ona dla Casanovy niepomyslna.

— Co pan wie o tym kraju?

Mogltby powiedzie¢ — mialem w Paryzu kochanke Polke, pigkna, czuta, podobna do Pauli-
ne, gdybys$ wiedzial jak otwierata si¢ przede mna mitosnie i jak krzyczata z rozkoszy w swym
dziwnym szeleszczacym jezyku, zrozumialtbys, ze wiem o jej kraju wigcej niz inni. Wigcej tez
niz ci moge powiedziec.
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— Niewiele. Wiasciwie nic. Ma nowego krola.

— To juz nie nic.

— Stanistawa Augusta.

Astafow wstat, nie z szacunku jednak do polskiego wtadcy.

— Stanistaw August herbu Ciotek. Ciotek. Tak go nazywaja wrogowie. I przyjaciele, o kto-
rych ostatnio zapomina. I wobec ktorych si¢ zapomina. Co jeszcze? Co o nim méwia w Swie-
cie?

Chcialbym powiedzie¢, co w $§wiecie gadaja bez umiarkowania o tym krdlu — ze byt ko-
chankiem carycy, no jeszcze nie carycy — wielkiej ksieznej i ze to ona wyniosta go na polski
tron, ale wolat si¢ ugryz¢ w jezyk.

— Ambitny. Rzadzi dobrze...

Instynkt zawiodt go tym razem. Wilcze byly juz nie tylko oczy, ale i cata twarz Astafowa.

— Bzdury pan gadasz, panie Casanova. Krol rzadzi Zle, a raczej nie rzadzi w ogole. Szerzy
si¢ anarchia, mnoza napady na naszych obywateli, kupcow, podréznych, dyplomatéow. Zagro-
zone sa nasze interesy. I honor. Rozumie pan?

Powinien opowiedzie¢ — a c6z mnie obchodzi wasz honor skoro wy depczecie po moim, o
ilez mi blizszym. C6z mi do waszych intereséw skoro moje przez was przedstawiaja si¢ go-
rzej niz zle. Jak mam potgpia¢ buntownikow, skoro nie wiem przeciw czemu i komu si¢
zbuntowali, jak oburza¢ si¢ na napady i anarchig, skoro mnie samego napadnigto w kraju
wzywajacym do walki z anarchia. Dla tego wilka naprzeciwko powinien by¢ jednak lisem,
podkuli¢ blyskawicznie ogon 1 zmykac¢ zacierajac $lady.

— Nie wiem czy w pelni rozumiem. Ale ja patrzg na to trochg¢ inaczej. Ostatecznie — bo-
gactwo $wiata nie jest niewyczerpane, mysle, ze znajd¢ tam to, co wszedzie. Pigkne kobiety,
przyjaciot, przychylnego monarchg. — Przerwal na moment potrzebny do przetknigcia $liny. —
Pieniadze.

Astafow usiadt znowu, w jednej chwili mingto cate jego podniecenie. Spojrzat na Casa-
nove badawczo, jak szuler na szulera.

— Pieniadze?

— Prawdg mowiac — duzo pienigdzy. Pewne przedsigwzigcia gospodarcze przejSciowo nie-
udane, wyczerpaty ostatnio moje zasoby. Tu nie chodzi zreszta o mnie. Ja nie kieruje si¢ wia-
snym pozytkiem. Sprawa, ktorej stuze, ma wielkie znaczenie, powiem bez fatszywej skrom-
nosci, bo kazdy fatsz jest mi obcy, ma wielkie znaczenie dla calego $wiata. Migdzy innymi
dlatego przybylem do panskiego wspaniatego kraju, dlatego tez chcialem rozmawiac z jej
imperatorska moscia.

— A cdz to ty — mason jestes czy co?

— Tu nie o to chodzi.

—Aoco?

Dobrze. Mégt mowié, a to juz dobrze. Skoro za§ mogt, to powinien mowi¢, mowi¢ jak
najwigeej. Wige mowit.

— Bez przesady — chodzi o przysztos$¢ ludzkos$ci. Jej imi¢ — pataty, po niemiecku, ale ta na-
zwa mi si¢ nie podoba — kartofle. Proszg si¢ taskawie nie §mia¢. To owoce rosliny, ktora nie
wymaga wiele, wystarczy ja wsadzi¢ do byle jakiej ziemi, a wyro$nie sama. W takim kraju
jak panski, zlikwiduje raz na zawsze glod, wyzywi miliony ludzi i zwierzat gospodarskich,
ktore mnozac sig, zapewnia dostatek mig¢sa, skor, thuszczu.

— Co pan mi tu za banialuki opowiada.

— To najprawdziwsza prawda, a nie banialuki. A krochmal do bielenia tkanin, maka do
wypiekow, zabawki dla dzieci...

— Dos¢ tych bredni. Co to my — kartofla nie znamy?

— Za malo, za malo. Ten delikates z panskich stoléw, powinien by¢ bogactwem wszyst-
kich, powinno si¢ rozszerzy¢ uprawy, o§wieci¢ chtopow, da¢ krajowi szansg.
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— Hola, hola, panie Casanova, nie to nas teraz interesuje.

Czul, ze Astafow waha si¢ migdzy gniewem i rozbawieniem, mi¢dzy chgcia zamknigcia
mu ust a ciekawoscia. Nie bylo jeszcze tak Zle.

— Pozwolg tez sobie zwréci¢ panska uwagg, ze z bulw mozna bez trudu pedzi¢ naprawde
doskonalg wodke.

— Mamy wtlasne, lepsze.

Zaryzykowat nawet samowolny krok do przodu.

— Bedzie o potowg tanie;.

— Jak nie mason, to moze Zyd! Potowe taniej?

— Gwarantujg.

— No, dobrze, dobrze, przypusémy, ze tak jest. A jaki w tym wszystkim jest panski interes?

Wystucha go, teraz juz musi go wystucha¢. Chyba nie wszystko stracone. Los moze si¢
odwrocié. Taki putkownik ma wiadze, wptywy, potrafi kogo trzeba przekonac. Jeszcze przyda
si¢ ten kopczyk patatow, schowany przez nieszczgsnego Pietra w piwnicy zajazdu, jeszcze
ciatem sig stana opowiesci o fortunie czekajacej w tym kraju na odwaznych. Godno$¢ — tego
nie moze teraz zabrakna¢ w jego twarzy.

— Moja firma, a raczej przedsigwzigcie, na czele ktorego stoje, moze si¢ zaja¢ dostarcza-
niem wyborowej rozsady z naszych wieloletnich upraw w pétnocnej Francji, gdzie — zwrdce
pana uwagge — klimat niewiele jest tagodniejszy niz tutaj.

Musial sig spieszy¢, dton putkownika Astafowa uniosta si¢ nad biurko i zastygta rozcapie-
rzona jak do zadania ciosu.

— Mam tez opracowany w najdrobniejszych szczegdtach projekt loterii publicznej, ktora
przyniostaby spory dochdd skarbowi i uciechg ludziom. Przez ponad rok zarzadzatem taka
loteria w Paryzu i $miem sadzi€...

— Dosy¢!

Dton spadta z hukiem, az struzka papierow zsuneta si¢ na podtogeg.

— Pieniadze damy. Wyjedzie pan wkrotce do Warszawy. Troche tylko pana poduczymy,
wyposazymy i w drogg. Tak?

Czyzby naprawdg byla jakas$ szansa wyjscia z tej opresji cato. Moze nawet z peina kiesze-
nia. Powinien powiedzie¢ i powiedziat:

— Tak.

Zawahat sig, tak fatwo nie warto si¢ zgadzac.

— Ale chciatbym wyjasni¢ wszystko osobiscie jej imperatorskiej mosci.

— To zbyteczne.

Astafow jakby si¢ przez chwilg chciat podnies¢ z krzesta i wyprezy¢ z uszanowaniem, ale
zrezygnowat w pot ruchu, opadt niezgrabnie z powrotem.

— Zreszta, wlasnie jej imperatorska mo$¢, mitosciwie nam panujaca Katarzyna Druga, po-
lecita pana naszej uwadze. Osobiscie.

Musial spytac i spytat:

— Co... mam zrobi¢?

— Nic wielkiego. Dostanie si¢ pan na dwor i postara zyska¢ zaufanie krola. Nie watpig, ze
si¢ to panu uda. Cho¢by przy pomocy kartofli.

— Patatow.

— Patatow.

— I co dalej?

— Nic. — Astafow zamilkl na chwilg jak wytrawny gracz, ktory gotuje si¢ do zadania osta-
tecznego ciosu. — Oczywiscie, dopoki nie dostaniesz dalszych instrukcji.

—Od kogo?

— O to si¢ teraz nie martw. Znajdziemy cig, kiedy bedzie trzeba. Tylko nie probuj nas
oszuka¢. Mamy bardzo dtugie rece. Lepiej zeby$ w to uwierzyt.
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Chca mu pflaci¢ strachem, skapcy. Nie jest idiota, nie pozwoli si¢ tak traktowac.

— Ale... — zlapat si¢ za serce, jakby teraz dopiero zrozumial sens propozycji tamtego — na
honor Wenecjanina! Mam by¢ szpiegiem!

Astafow usSmiechnat si¢ dobrotliwie.

— Dajmy spokoéj z honorem. Obaj wiemy, ile to warte.

— Ile?

Tamten z trudem udawal zdziwionego.

—Co—ile?

— Ile dostang?

—Za co?

— Wilasciwie... ciagle nie wiem za co.

Putkownik nie przestawat si¢ usmiechac.

— Widzisz — tak 1 ja nie wiem, ile.

Astafow, jakby rozmowg uwazatl za zakonczona, otworzyl szufladg i zaczal w niej uktadac
papiery z biurka. Tego byto juz Casanovie za wiele. Lotry, chca go oszukaé, nawet nie ukry-
waja tego. Kochaj ich ze strachu, pracuj ze strachu, nakarm si¢ strachem. Niedoczekanie. On
tego gowna jes¢ nie bedzie. Niech si¢ sami najedza, potwory. Ten, z jego chytrym u$miesz-
kiem nie lepszy od Kuca. Nawet szuflad¢ maja wspolna. Przetknat glosno $ling.

— A jesli ja... nie mogg si¢ zgodzic...

Szuflada zatrzasngla si¢ z hukiem. Raczej zobaczyl niz uslyszal, opuszczajace usta Asta-
fowa ciche, zlowieszcze:

- Co?

Wolno, lecz nieuchronnie przytomnial z gltebokiego 1 przykrego snu. Uciekal, byt $cigany,
sam. Nie widzial nawet przesladowcow, czul tylko ich obecnos$¢ naokoto, dotykali go niewi-
doczni jak w dziecinnej zabawie, coraz $mielej 1 bardziej bezwstydnie. Osaczony nie mogt si¢
ruszy¢, przygniatat go jakis$ cigzar, czyj$ oddech taskotat szyj¢. To nie byt sen, kto§ lezat przy
nim, bezglosnie teraz i bez ruchu. Strach oprzytomnil go catkowicie — przyszli go zabic.
Kompani Astafowa czy chtopca cudotworcy? A moze ci trzej zabici z wyrzutem, ze ich nie
ocalit? Ale nie — $mier¢ ma cuchnacy oddech, a przeciez on czuje delikatny, ciepty powiew na
szyi. Kobieta?

Ach, tak. Przypomnial sobie obietnicg¢ karczmarza. Dziewica. Ulga nie byta wielka. Po ta-
kim dniu tylko dziwki mu brakowalo. Zorientowata si¢, ze nie $pi, poruszyta si¢ gwattownie i
przylgnelta wargami do jego dtoni. Odepchnat ja poirytowany — niech si¢ wynosi, nie jest mu
potrzebna, nie dzisiaj. Dzisiaj chce tylko spa¢. Spadia z 16zka, ale zaraz byla z powrotem,
szepczac cos szybko i niezrozumiale. Jaka§ zawzigta gwattownos¢ byta w jej ruchach, pod-
niost si¢ zeby co$ zobaczy¢, ale zaraz opadl na poduszki, stuknawszy nosem w jej ruchliwy
tokie¢. Rozgniewany, chciat ja uderzy¢, nie trafit. Nie znikngta jednak, usiadta na nim, $ci-
skajac go mocno 1 jakby rozpaczliwie kolanami. Jeszcze probowal ja dosiggnaé, zrzuci¢ z
siebie, ale jej zdecydowanie bylo wigksze, a dlonie szybsze.

Przestat si¢ broni¢, juz nie on decydowatl, co bedzie dalej. Podniost gtowe sublokator, kto-
ry sam wie, co robi, wyprezyl si¢ niecierpliwie, gotow zadawacé i przyjmowac rozkosz. Zaw-
sze miat wrazenie, ze ten zaborczy panek tylko czes¢ przyjemnosci oddaje jemu, Casanovie.
Nie widziat twarzy ani ciata dziewczyny, w ciemnosci nawet wlasne istnienie wydawato mu
si¢ mato realne, a jednak dawali oboje najdobitniejszy dowdd zycia. Ale jesli to tylko pozor!
Bylo co$ niepokojacego w tej bezcielesnej, a cielesnej zjawie, ktdra go zniewolita, cos ze snu,
ktory go dreczyl jeszcze przed chwila. Musi ja zobaczy¢, musi obejrze¢ to ciato, z ktorym ma
si¢ ztaczy¢. Zmacat reka stol, Swiece.
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Boze jedyny, a jesli to, co przyjmuje jako dowdd zycia, jest jego przeciwienstwem, jesli ta,
tanczaca na nim milosny taniec, dziewczyna, $mier¢ zapowiada swa gwattownoscia, jesli jest
$miercia sama? Lypnie na niego biatym oczodotem, wyszczerzy szyderczo zgby, niech no
tylko rozbtys$nie §wiatlo.

Nie rozbtysnie — §wieca wypadta mu z reki 1 spadia na podtogg. Nie musiato rozbtysnac —
dziewczyna, jakby wiedzac, co si¢ dzieje, nachylita si¢ nad nim, zapachniaty czym$ dziwnym
jej wlosy, a potem poczul na twarzy mate, ostro sterczace piersi. Zaira? Jego mata Zaira?
Przyjechata tu za nim z Petersburga. Ale po co? Zeby go kochaé? Czy zabi¢? O innym rozsta-
niu nie chciala przeciez stysze¢. Ale to nie byl zapach Zairy, nie pozwolitby jej przeciez na-
sigkna¢ kuchenna spalenizna. Do pioruna, boi si¢ juz zwyklej tutejszej dziwki. Wmawia sobie
jakie$ makabryczne bajdy, zamiast szybko jej da¢ zarobi¢ 1 wreszcie spac.

Cos byto jednak nie tak. Chciala go przyjaé, ale nie mogta. Jej cialo nie umiato si¢ przed
nim otworzy¢. Musi by¢ rzeczywiscie nowicjuszka, pomyslat juz bez niedawnej niecheci,
czujac jak ta mysl zwigksza jego podniecenie. Pokaze jej, co potrafi. Bedzie miata o czym
pamigtac na cale zycie. Pochwycil dziewczyng w ramiona, dziwiac si¢ troche¢ jak niespodzie-
wanie watla istote przyjdzie mu posias¢. Zdziwit si¢ bardziej, dotykajac jej bioder szczuptych
1 prostych jak u dziecka, a po chwili, gdy juz miat ja pod soba, stat si¢ samym zdziwieniem —
tam, gdzie spodziewat si¢ znalez¢ krzaczasty wzgorek, dotknat gladkiej, jedwabistej skory. To
na pewno nie byla Zaira.

Odskoczyt jak od wrzatku. Toz to nie dziewczyna, ale dziewczynka, dziecko jeszcze pra-
wie, a moze i nie prawie, a po prostu dziecko. Co prawda z piersiami, ale dziecko. Jak mogt
tego wczesniej nie zauwazy¢. Oderwal si¢ od niej, wyskoczyl gwattownie z t6zka 1 zaczat sig¢
ubiera¢ w co popadnie, kto wie czy to nie kolejna putapka, chca go moze oskarzy¢ o depra-
wacje¢ dzieci, a z tym sterczacym fanfaronem na wierzchu, zaden sad nie uwierzy w jego nie-
winno$¢. O, co to to nie, nie da si¢ teraz wmanewrowacé w co$ takiego. Spierze karczmarza po
gebie za ten pomyst.

Z trudem, bo z trudem, ale wepchnat si¢ w spodnie, szukat koszuli, gdy ustyszat, ze mata,
zostawiona w poscieli, placze. I to nie chlipie wstydliwie, ale szlocha z coraz wigksza moca i
rozpacza. Co, u diabta? Wyciagnat pieniadze, zwazyt monety w r¢ku, wybrat dukata. Niech
chociaz to okrasi jej ngdzne zycie, moze cho¢ bedzie go dobrze wspomina¢. Mala nie data
sobie jednak wcisna¢ monety, zaciskala mocno piastki, a gdy usiadt obok, zabgbnita w jego
piers.

— Cicho — objat ja delikatnie, lecz mocno, nie probowata si¢ wyrywac, przylgneta do niego
jak znieruchomiale z przerazenia dzikie zwierzatko — nie boj sig, nic ztego ci si¢ nie stanie.

Co si¢ méwi do takich dorostych dzieci? To samo co do wszystkich.

— Kto ty jestes?

Nie odzywata sig, pomyslal, Ze moze nie zrozumiata — skad by miata rozumie¢ po francu-
sku — ale gdy chciat powtdrzy¢ wolniej te stowa, postyszat jej cichy, watlutki jak ona sama,
glos:

— Sara.

— Kto cig tu przystat, Saro? Szarpnetla si¢ z nieoczekiwana sita.

— Nikt. Ja sama.

Uspokoita sig, wigc zwolnit uscisk. Nie protestowat, gdy poderwata si¢ z t16zka i stangla na
nogi. A jednak byto w niej co$§ z Zairy. Ta niepohamowana dzikos¢!

— Chcg cig zobaczy¢. Mozna?

Poczut nagle jej drobne, ciepte wargi na ustach.

— Nie mozna.

Juz nie ptaczliwie, a kokieteryjnie niemal cmokneta go, zakrecita si¢ na pigcie i rzucita do
ucieczki. Chciat ja pochwyci¢, ale ztapat tylko powietrze. Byta juz w drzwiach, w mdtym
swietle korytarza ujrzal jej niewielka, rozpedzona posta¢ z grzywa plomienistych wtosow,
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miotajacych si¢ na wszystkie strony. Dopadia schodéw, zaraz zniknie z oczu. Jakie$ szalen-
stwo nie pozwolito mu da¢ za wygrana. Niepomny na zmgczenie i mocno niekompletny stréj,
wypadl za dziewczyna na korytarz. Klapiac bosymi stopami, popgdzit w doét po schodach,
majac w oczach te ruchliwa ruda plame, ktora zgingta nagle gdzie$ na dole.

Jeszcze jedne schody, mrok coraz szczelniejszy, pototwarte drzwi, pewnie tam si¢ scho-
wata. Potknat si¢ w progu i, tracac rownowagg, polecial przed siebie w ciemno$¢. Merde.
Upadt na co$ bolesnie, rozlegl si¢ trzask pekajacych desek, szurgot zsuwajacego si¢ cigzaru i
zanim zdazyt si¢ podnies¢, jaki$ obly, bezwtadny ksztalt wyladowal mu na piersi. Nie byta to
na pewno Sara. Pomacat dtonia, raz, drugi, niedowierzanie przeszto w straszliwa pewnos¢, od
ktorej jezyly mu si¢ wlosy na catym ciele. O, $wigci panscy, za co to wszystko! Zanim zdazyt
zmartwie¢ z odrazy, zepchnat z siebie paskudny cig¢zar i zerwat si¢ na nogi. Drzwi, jakby na
jego zyczenie, drgnety od przeciagu i snop $wiatlta z korytarza pozwolit mu uwierzy¢, ze
istotnie przed chwila dzwigatl na sobie kosciotrupa. Kupa kos$ci lezata teraz u jego stop, a
odtaczona od tutowia czaszka szczerzyta zgby w niemej pogrézce. Szalenstwo!

Odskoczyt gwattownie do tytu, wyciagnal przed siebie rece 1 na ugietych w kolanach no-
gach — jak go uczyt w Petersburgu sko$nooki trener — czekat na atak.

Nikt go jednak nie atakowat, cho¢ w ciszy, ktora nagle zapadta, wydawato mu sig, ze sty-
szy czyj$ oddech.

— Sara.

Nic. Zawstydzil si¢ tego szeptu.

— Sara!

Nie byto odpowiedzi, a i szmer oddechu jakby zniknat. Ostroznie uniost wieko najblizszej
skrzyni — drugi kosciotrup wytrzeszczyt na niego puste oczodoty, zajrzal do nastepnej — trze-
ci. Albo ogarnia go podstgpnie obted, albo trafil do jakiej$ jaskini zbrodni! Ostatecznie o
karczmarzach mordujacych swoich gosci czytat nie raz w gazetach. Co gorsze — o zmyslaja-
cych takie rzeczy szaleficach takze.

— Wolno wiedzie¢, co pan tu robi?

Cichy glos karczmarza eksplodowat w gltowie z sita pioruna. Lajdak, przyszedt go zamor-
dowac, jak tamtych. Sara byla tylko przyneta, diabelska sztuczka tego potwora! O, nie, nie
pojdzie im tak tatwo, zobacza zaraz. Ztapat dobrze uformowany golen z podtogi i jak maczu-
ge uniost nad glowe. Gdy karczmarz, wyciagnawszy przed siebie dlon ze §wieca, ostroznie
postapit krok do przodu, Casanova skoczyt na niego jak ranny zbik, wepchnat go do $rodka i
trzymajac za kark, zatrzasnal kopniakiem drzwi.

— Co to jest? Po co$ tu przyszedt? Méw, bo ci teb rozwalg.

Zyd westchnat, zobaczywszy rozsypane na podtodze kosci.

— Wiedzialem, ze bedzie z tego jakie nieszczgscie. Kupcy z Hannoweru wioza to dla pani
dziedziczki.

— Jacy kupcy, dla jakiej dziedziczki? Co mi tu tzesz, draniu!

— Aj, co tez wielmozny pan méwi. To szkielety dla pani hrabiny Rajewskiej. Do jej parku.

- Co?

Dopiero teraz uswiadomit sobie, co go zdziwito w kosci, ktora chciat rozwali¢ teb nastaja-
cym na jego zycie i szkielet mordercom — byta nienaturalnie lekka i gtadka.

— To nie jest prawdziwe?

— Laka. Robia je z laki. Za jakie pieniadze! Zebym ja ich potowe obejrzat w Zyciu!

Giacomo puscil karczmarza, nabrat glgboko oddech w pluca — szkielety z laki, do stu ty-
sigcy piorundw! Zostat napadnigty przez kosciotrupa z laki, nie, to chyba gorsze od szalen-
stwa — 1 wybuchnal gwattownym, odprezajacym $miechem. To ci niemieccy kupcy handluja
takim towarem. Paradne. Sam by czego$ takiego nie wymyslit. Co za wariacki dzien w wa-
riackim kraju. Cale napigcie wykrztusit z siebie razem z tym $miechem. Ale, prawda, byto
jeszcze cos. Jeszcze nie warto odktadac koscianej maczugi.
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— Ty — co? Sumienia nie masz? Kogo mi miales przystac?

Karczmarz zgiat si¢ w przepraszajacym uktonie.

— Wybaczenia prosze... Nie dalo si¢ inaczej. Obie sa zaje¢te przez pana oficera.

— I kogo przystates?

— Nikogo.

— Nikogo?

Na tyle znat si¢ na ludziach, zeby nie uwierzy¢ karczmarzowi, na tyle takze znat siebie, by
nie watpi¢ w to, co podpowiadat mu teraz instynkt — tamten nie ktamal. Pewnie, nie mialtby
zadnych skruputow, by rajfurzy¢ Sara, ale tym razem to nie byta jego sprawka.

— Nikogo to nikogo — mruknal, rzucajac, golen do najblizszej skrzyni.

— A czy cos sig stato, taskawy panie?

Miat racjg, tamten starat si¢ opanowac glos, ale az go zatykato ze zdenerwowania.

— Co si¢ miato sta¢ — hemoroidy spa¢ nie daja.

Karczmarz nie odezwal si¢ juz, postawit §wiece na podtodze i zabrat si¢ do sprzatania.
Przez chwilg jednak Casanova widziat jego twarz spotniala, skurczona w dziwacznym gryma-
sie, twarz $miertelnie przerazonego cztowieka. Czego si¢ tak boi? A raczej kogo? Moze te
kosci wcale nie sa sztuczne, za szybko chyba uwierzyt staremu oszustowi. Siggnat po lezaca u
jego stop czaszke. Jekneta cicho, gdy ja wziat do reki, karczmarz zakastal skwapliwie, ale on
juz wiedzial, ze jeszcze kto$ jest z nimi w tej sali. Oddech, ktory styszal wczesniej nie byt
wecale ztudzeniem. Sara? Chyba nie, to zwierzatko nie wytrzymaloby tak dtugo bez ruchu.

Trzymajac w jednym reku §wiece, a w drugim, wysklepiony ludzkimi dtonhmi — nie boskim
tchnieniem — czerep, rozepchnat kilka skrzyn i przecisnat si¢ w strong okna. Na prymitywnym
postaniu ze stomy lezat chtopiec, jego chtopiec cudotwoérca. Lewa rekg owinigta miat szmata,
nasaczong burymi plamami krwi. Oczy btyszczaty mu strachem i goraczka. Nie poruszyt sig¢ —
z pokora czekat na swoj los.

Casanova tylez ustyszal, co instynktownie poczul niebezpieczenstwo. Nie mial czasu si¢
odwrocié, ani miejsca, by odskoczy¢, pchnal tylko calym cialem stertg skrzyn obok. Zwaliste
ciato karczmarza przetoczylo si¢ mimo niego, $mieszne raczej niz grozne, zwalajac si¢ z trza-
skiem pekajacych kosci na podtoge. Giacomo zdotal, co prawda, utrzymaé¢ rownowagg, ale
swieca pekta mu pod palcami i goraca stearyna chlusneta na koszulg. Rozws$cieczony siggnat
po szpadg, ale zanim uwolnit palce z oczodoldw btazenskiej czaszki, wrocita §wiadomos¢
gdzie jest i co tu — pdinagi i bosy, robi. Kopnal wigc tylko w wypigty zadek karczmarza.

— Durniu — powiedzial przekrzykujac chrypke — nie odrdzniasz cztowieka od wilka? Prze-
nie$ go na gore, do mojego pokoju.

Czaszk¢ wetknat pod pachg jak trofeum. Wyprostowal si¢ az trzasngla stygnaca na pier-
siach stearyna.

— I nie atakuj nigdy szlachcica od tyhu.

Nazajutrz obudzit si¢ dopiero w potudnie. Miewatl czasem takie ataki sennos$ci, ten wigc
nie zdziwit go wcale. Pocieszat sig, ze to oznaka zdrowia 1 mtodosci, niegdy§ bowiem, po
bardziej wyczerpujacych hulankach mogt i dwie doby przespac bez przerwy, potem napic sig
wina i znowu, odrodzony, wraca¢ do zycia. Ostatnio wszystko si¢ w nim rozstroito. W wig-
zieniu nie mogt zasna¢, teraz, bywalo, chciato mu si¢ spa¢ bez opamigtania. A i przebudzenia
nie byly dobre. Nie pomagato wino, musiat walczy¢ z apatia i zniechgceniem do wszystkiego
co miat w sobie i1 co widziat naokoto. Tylko strach, ze te obce, bezkresne przestrzenie wchio-
na go na zawsze, ze nie obejrzy juz nigdy swojego $wiata, zmuszat go do wstawania, mycia
si¢, golenia, ubierania i czekania na odjazd. Zreszta, spal dalej w powozie, bo 1 c6zZ innego
mozna bylo robi¢. Gory niskie, morze nieglebokie, dziwki takie sobie... Coraz lepiej pojmo-
wal, co Kuc miat wtedy na mysli.

Ale od wczoraj... otrzezwito go nagte przypomnienie. Otworzyt oczy. Chlopiec lezat na
prymitywnym postaniu w kacie pokoju. Spat, a moze byt nieprzytomny. Swieza plama krwi
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na gatganie, udajacym bandaz, nie wrézyta niczego dobrego. Wysypiam si¢ zamiast dziatac,
pomyslat i wygramolit si¢ z t6zka pelen niechgci do siebie. Nadepnal na lezace na podtodze
wczorajsze zapiski. Niech leza, to ich wlasciwe miejsce. Cherlawe ¢wieréprawdy i potktam-
stwa.

Chiopiec nie spal 1 byt przytomny. Nie poruszal si¢ tylko, wpatrzony przed siebie mar-
twym, niewidzacym wzrokiem. Blady i wystraszony budzit wspoétczucie, ale nie bylo tez w
nim niczego nadzwyczajnego.

— Nie bdj sig, nic ci przy mnie nie grozi.

Przyjrzal si¢ z pewna nadzieja dloniom chtopca, ale i w nich nie znalazt zadnej niezwykto-
$ci. Normalne, trochg zbyt szerokie dtonie kogo$, komu praca nie pogrubita jeszcze skory, a
che¢ podobania si¢ kobietom nie kazata pielegnowaé paznokci. A przeciez dtonie te moga
dziata¢ cuda. Widziat na wlasne oczy. Delikatnie zdjat pokrwawiony bandaz. Kula rozerwata
rekaw kurtki, rozorata migsien przedramienia, ale kosci i nerwow chyba nie uszkodzita. Ob-
macat ostroznie palec po palcu, zginatl je, rozprostowywal. Byto lepiej niz si¢ spodziewat.
Tydzien, dwa 1 wszystko wroci do normy. Juz on o to zadba. A wtedy... Cala Warszawa, co
tam Warszawa — Wieden, Paryz, beda ich rozchwytywaé, prosi¢ o pokazanie niezwyklego
kunsztu drzemiacego gdzie§ w tych brudnych palcach o potamanych paznokciach.

— Jak masz na imig¢?

Chlopiec spojrzal pierwszy raz na niego, poruszyt bezgtosnie wargami. Niech si¢ lepiej nie
meczy.

— Powiesz mi poznie;.

— Jeremiasz.

Gtos byt cichy, lecz wyrazny. Jeremiasz? Boze, nic tutaj nie jest na swoim miejscu. Nawet
imiona.

— Pigkne imig, Jeremiaszu. Ale ja bede ci¢ nazywat Pietro.

— Jeremiasz.

Nie chca cig, Pietro, pomyslal, zdumiony szlachetnym tonem w glosie chtopca, Bog mi
swiadkiem, ze chciatem cig uczcié, ale nic z tego, nie chcg cig¢ 1 maja racjg, bytes w gruncie
rzeczy tajdakiem 1 ztodziejem, nie miate§ poszanowania dla swojego pana i kiedy rzucites sie,
zeby straci¢ dla niego glowe, to chyba ci¢ wlasnie szal opgtal, albo ukasita pszczota. Niech
bedzie Jeremiasz, no Jeremi. Byto mu troche ghupio, chciat da¢ chtopcu imig stuzacego, chyba
nie bez ukrytych intencji, a przeciez caty czas wyzszy cel powinien mie¢ na uwadze.

— Co to jest? — Dotknat jeszcze raz, przelotnie dloni Jeremiego — Magnetyzm?

Chtopiec poruszyt bezradnie ramionami.

— Kto$ cig tego nauczyl, pokazat ci to?

— Ojciec.

— Ojciec. Co z nim?

Rozpacz chtopca wystarczyta mu za odpowiedz, ze tez nie pojat tego od razu, tam wczoraj
byt jego ojciec, ktory? Po chwili juz wiedzial — mezczyzna w biatej koszuli rozkrzyzowany
przez kule. Pamigtat jak obj¢li si¢ przed opuszczeniem gospody 1 zwierzecy krzyk Jeremiego,
gdy cialo ojca opadlo bezwladnie na konski zad. Teraz maty ptakat cicho, bezradnie. Niech
ptacze. Przynajmniej raz w zyciu bez wstydu. Bo nie wstyd me¢zczyznie optakiwacé ojca. A
c6z dopiero pot mezezyznie, pot chtopcu.

— Zabiorg cig stad. Do Warszawy, moze jeszcze dalej. A na razie zatatwig co$ do jedzenia.

Ubrat si¢ napredce i zszedt na dot. Trzeba sig stad wynosi¢ i to szybko, pomyslat, mijajac
drzwi, przy ktérych wczoraj znaleziono jego aniofa stréza z przedziurawiona gtowa. Jakie$
fatum ciazy nad tym miejscem. Coraz wigcej spraw nawarstwia si¢ jak lepkie bloto pod sto-
pami, gotowe go tu jeszcze unieruchomic na zawsze.

Salg starannie sprzatnigto i, gdyby nie $lady kul na powale i zastonigte deskami okno, nic
by nie przypominato wczorajszej strzelaniny. Byto pusto. I do niego nikt nie wychodzit. Moze

29



znowu dzieje sig co$, co wyploszyto stad ludzi. Zaniepokoito go trochg, ze nie widzi swojego
wspottowarzysza podrozy, jedynego jaki pozostal, ani woznicéw, ponurych drabéw nie od-
zywajacych si¢ stowem do nikogo. Sa pewnie na dziedzincu, czekaja spokojnie na niego.
Niech poczekaja, nie bedzie jechat z pustym brzuchem. Usiadl naprzeciw zabitego deskami
okna, nie mégt wigc sprawdzi¢ od razu czy ma racjg. A jesli nie ma? Nie usiedzial dtuzej niz
ta mys$l, ruszyt do drzwi, dopadt ich juz biegiem.

Powozu nie bylo. Gruby, pokraczny parobek wyciagal zmurszate kotki ze zwalonego pto-
tu, dwie mate $winie, pokwikujac z uciechy taplaty si¢ w btocie. Nie byto tez wozéw kupcow
z Hannoweru. Odjechali wszyscy. Lotry! Zostawili go wsrdd tej pokracznosci, $win i blota.
Niedoczekanie! Nie zostanie tu ani chwili dtuzej. Ani chwili! Rzucit si¢ z powrotem, tuz za
progiem natknat si¢ na karczmarza, natart na niego wsciekty, gdzie powdz, jakim prawem
odjechat, dlaczego go nie zbudzili, bydlaki, totry, zbdje, 1 nie zwazajac na ttumaczenia tamte-
go, ze spal jak zabity 1 nie dawal si¢ rozbudzi¢, trzasnat go w gebe, raz, drugi az karczmarz
zasmarkat si¢ krwia i1 przestat zrozumiale moéwi¢, mamrocac tylko jakie$ pokorne stowa. Pu-
scit go, jeszcze powala mu jucha ostatnia czysta koszulg, gdy zobaczyl, ze nie sa juz sami.
Stuzba wylegla z kuchni, przygladajac si¢ chylkiem catej scenie. Ruda czupryna wychyngta
zza plecow innych. Sara, to musiata by¢ jego nocna zjawa. Dziewczynka byla prawdziwie
pigkna, tyle zauwazyt mimo calego zamieszania.

Zrobito mu si¢ wstyd, ostatecznie moze bylo tak, jak méwi ten nieszczesnik, kto go tam
wie, mogt spac jak zabity, coraz czg$ciej mu si¢ to zdarzato, moze tak si¢ cztowiek zbliza do
innej sennej nieuchronnos$ci, wyjat poétkoronowke 1 juz ja miat da¢ karczmarzowi, kiedy pojat
z twarzy przygladajacych si¢ im ludzi, z rozptomienionych ni to zadowoleniem, ni to groza
oczu Sary, z jawnych usmiechéw dwoch tegich dziewek, zapewne jego niedosztych kochanie
tej nocy, z lgkliwie odwréconej glowy chudego stuzacego, ze zadne z nich nie sprzyja stare-
mu. Moze wigc nie na prozno strzelit tamtego w pysk. Potozyl monete na stole.

— Sniadanie! Jedno tu i jedno na gore.

Juz uspokojony, bliski uznania, ze ta nieoczekiwana komplikacja — cho¢ nie zbliza go do
celu — lepsza jest od monotonii dotychczasowej jazdy, przygladat si¢ krzatajacej wokot stotu
dziewczynie. Ile mogta mie¢ lat? Trzynascie, dwanascie? Byla nieduza, nawet jak na swoj
wiek, ale bardzo foremnie uksztaltowana. Szczuplutka, zwinna, miata w sobie naturalny
wdzigk mlodosci 1 jaki§ dorosty, powazny mimo u$miechow, namyst na twarzy. Dziecko.
Kobieta. I ten ptomienny kopiec wtoséw, jak na renesansowych obrazach me¢czennic. Niejed-
nego mezczyzng potrafi kiedys zapalic.

Skad jednak w nim pewno$¢, ze to wlasnie ona byla dziwna nocna zjawa w jego t6zku. 1
co mialaby znaczy¢ ta wizyta? Nie karczmarz ja tam przystal. Wigc kto? Wymyslila to sama?
Nie byta dziwka, ale i to, co probowata z nim robi¢, nie pasowato do jej dziewczgcego wygla-
du i zachowania. Co prawda, nie raz i nie dwa, zabawiat si¢ z jej rowiesnicami — a, cho¢by
Zaira, nie miata wigcej niz trzynascie lat — ale to byly juz prawdziwe kobiety, dojrzate w
stoncu potudnia, a nie takie dzieciatko jak to.

— Ty jeste$ Sara? Sara?

Dziewczynka parskngta rado$nie.

— Ja mam na imie¢ Etel.

Jednak nie. Byt troche zawiedziony, Ze przeczucie oszukato go tym razem. Zycie nie jest
takie bogate jak wyobraznia. Ale jesli to nie byla ona, to kto? Na pewno nie ktoras z dwoch
tegich dziewuch, uzywanych przez karczmarza do takich postug. Rozejrzat si¢. Karczmarz
obserwowal go spod oka z bezpiecznej oddali. Etel wracata z dzbankiem kawy. Zdecydowat
si¢ zanim podeszta. Musi przeciez opisa¢ to wszystko, wczorajsze pisanie zasciela co prawda
podioge, ale moze dzisiaj, jutro, kiedys, pojdzie mu lepiej. Nie musi si¢ krgpowa¢ dowodze-
niem czegokolwiek. Wigc to byta Etel, na pewno Etel, co$ nieco$ pamigta przeciez z tej nocy.
Wszystko kruche, drobne, zwinne, jak jej ruchy, jak cata jej posta¢. Etel. Rudowlosa zydow-
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ska dziewczyna z miasteczka nad rosyjska granica. Doda jej kilka lat, trochg bioder 1 piersi i
wezmie najpierw delikatnie, by nie obrazaé jej dziewczgcego wstydu, a potem gwattownie,
nawet dziko, zeby wyzwoli¢ z niej kobiete. Tak, tak bedzie. Ale jak byto w istocie?

— Naprawdg nie jeste$ Sara?

Probowat ja obja¢, ale dziewczynka wywingta si¢ sprytnie, postawita przed nim dzbanek z
kawa.

— Sara to moja siostra.

I oto mial je przed soba obie. Przez moment nie dowierzat wilasnym oczom, ale czyz naj-
wigkszy racjonalista nie zwatpitby w swoje zmysty, widzac to, co on widziat — dwa identycz-
ne rude stworzonka, przytulone czule do siebie i1 patrzace na niego z nieoczekiwang powaga.
Jakby czego$ oczekiwaty, chciaty mu co$ powiedzie¢? A wigc nie mylit go instynkt — Sara to
Etel, Etel to Sara. Blizniaczki! Musiatby podwoi¢ swdj poprzedni zachwyt, ale skoro byl cal-
kowity? Zauwazyl tylko, ze nawet byle jakie sukienki z workowatej tkaniny nie odebraty im
wdzigku. A gdyby je naprawdg pigknie ubrac...

Etel pierwsza oderwata si¢ od siostry, parskneta §miechem 1 zakreciwszy si¢ na pigcie,
pomknela do kuchni. Teraz wydato mu sig, ze mogltby je odrozni¢. Twarzyczka Sary byta
wyraznie zaklopotana, oczy spuszczone, usmiech raczej przerazony niz radosny.

— Proszg — wyszeptata sploszona — bardzo pana proszg...

Nie musi o nic si¢ martwi¢, ani o nic go prosic.

— Saro — wstal i wzial ja za reke — ja...

Rekaw sukienki odjechat w gore 1 zanim cofngla reke, a raczej ja wyrwata, zobaczyt poni-
zej tokcia rozlegly, podeszly krwia siniec. Dziewczyna szarpngla si¢ i jakby zwiotczata, jak
pokonany psiak z podkurczonym ogonem, poszta w strong¢ schodow. Poczekaj, chcial powie-
dzieé, czego sig boisz, co znaczy ten siniak na ramieniu, dlaczego uciekasz, ale zanim zdazyt
cokolwiek zrobi¢, dziewczyna z nowa werwa pomkneta schodami w gore, a obok siebie zoba-
czyt zwalista posta¢ karczmarza.

— Konie, dla jasnie pana, zajechaty.

A, konie, dobrze, bardzo dobrze, sprawy wracaja na swoje miejsca, trzeba jechaé. Ale nie,
jeszcze jedna sprawa.

— To twoje corki?

— Te diablice? Boze zachowaj. Nie moje. Takiego jednego chudego czlowieka, ale on
umart...

— Sieroty?

Karczmarz zawahat sig, chciat by¢ ostrozniejszy, ale nie bardzo wiedzial skad grozi nie-
bezpieczenstwo.

—Jes¢ maja co...

— Streczysz je?

Tamten cofnal si¢ na wszelki wypadek i1 zlapat za glowg.

— Piorun we mnie uderzyt. Co te diablice panu naopowiadaty. One klamia jak najgte. Taka
niewdziecznos¢.

— Niczego mi nie opowiadaly — mruknat Giacomo, prawie rozbawiony gestykulacja tamte-
go — ale uwazaj, to jeszcze dzieci. — Siggnat do sekretnej kieszonki, do ktorej siggaé nie powi-
nien, ale to byla przeciez nadzwyczajna okazja, wyciagnal dwie ztote monety. — Dbaj o nie,
bo warte sa tego.

Moze i jeszcze nie strgczy, ale bije — na pewno — pomyslal, przypominajac sobie siniec na
ramieniu dziewczyny, a widzac nagle wykwitly rumieniec — nie wstydu, lecz chciwos$ci — na
twarzy karczmarza, zwatpit czy, tracac dwa dukaty, zrobit dla Sary i Etel cokolwiek. Do dia-
bta — wlasnymi rgkami nie zmieni catego $wiata.
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JAZDA

Konie — zastanowil si¢ przez chwilg, czy wybuchna¢ $miechem czy znowu da¢ komus po
pysku — dwie chude chabety, jedna przyprzgzona do furki, druga osiodtana dla niego, czekaty
na podwoércu. Woznica w kozuchu 1 futrzanej mimo jesiennego upatu czapie kurzyt jakies
$mierdzace zielsko. Swinki zmeczone zabawa lezaty pokotem w blotnistej katuzy. Gruby pa-
robek stawiat ptot z powrotem, tatajac dziury gat¢ziami. Mozna byto jechac.

Chtopiec zszedl o wlasnych sitach, ale umoszczono mu legowisko na dnie furki, zbyt staby
byl, by jecha¢ na kozle.

Chuda klacz ztapata Casanovg za rekg¢ wilgotnymi wargami. — A ty czego chcesz — mruk-
nat, poklepujac ja po pysku — czy to moja wina, ze mam na tobie jecha¢. Nie ja ten $wiat
urzadzalem.

Ruszyli. Tego §wiata tutaj w ogdle chyba nikt nie urzadzat, pomyslal, gdy mijali zapad-
nigte w ziemi po strzechy koslawe domki, sterty nawozu wyplywajacego na ulicg, ludzi o
cigzkim, sennym spojrzeniu. Sa wida¢ takie zakatki, gdzie ani Bog, ani Rozum, ani Historia
niczego jeszcze nie wskoraly, strefy beznadziei, oazy dzikosci. Poza czasem, poza granicami
panstw 1 narodow. Alternatywny $wiat, zyjacy obok tego, w ktorym istnieja prawa, postep,
filozofowie. I w ktérym istnieje ukoronowanie wszechrzeczy, najdonioslejsze osiagnigcie
ludzkiego ducha — sztuka. A jaki duch mogltby ozywi¢ ten robaczywy kawatek materii, jakaz
sztuka moglaby powsta¢ tutaj? Chyba tylko sztuka przezycia, praktykowana, owszem, za-
wzigcie przez tych nieszczesnikow, kudtatych i bosych, schodzacych mu powoli z drogi.

Musi o tym napisa¢ do Woltera. Ten pyszatek, opgtany idea Rozumu, wy$mieje pewnie je-
go matoduszne zwatpienie, wywiedzie je moze z niewtasciwej diety albo z nadmiaru nasienia
w organizmie, ale kto w koncu widzi §wiat w prawdziwej postaci, on, zapgdzajacy si¢ az po
jego najdziksze krance czy zakopany w swej wiejskiej ghuszy filozof? Napisat do Woltera
pierwszy raz przed laty, poruszony jego gtosnym protestem przeciwko trzgsieniu ziemi w
Lizbonie, temu samemu trzg¢sieniu, ktorego jego, Casanove, uwigzionego na rozpalonym stry-
chu weneckiego Patacu Dozéw, napetnito najpierw stodycza nadziei na uwolnienie, a potem,
zaraz potem, gorycza zwatpienia w Boska zyczliwo$¢ dla ludzi. Czyz nie podobny powdd
kazat chwyci¢ za piodro filozofowi? Spotkali si¢ wreszcie, chciatby powiedzie¢ — przypadli
sobie do gustu, ale to nie byta prawda. No, w kazdym razie, niezupetnie prawda, prawda o
tyle, ze nadal wolat z Wolterem korespondowac¢ niz rozmawia¢. Wszystko, co tamten mowit,
byto okragte, petne, pewne siebie az do obrzydzenia. Zadnej szczeliny na niepewno$¢, na zlo,
na glupotg. A czy $wiat taki jest? Gdzie? Nawet nie w wiejskiej ghuszy.

Dziwny stwor o dziecigcej, ale tysej 1 wielkiej gtowie wyskoczyt na patakowatych nogach na
srodek drogi, 1 przygladat im si¢ z rozdziawiona geba. Na sznurku ciagnat co$ nieksztattnego,
jakby stara skor¢ albo kawatek tachmandéw, w jakie byl przyodziany. Gdy podjechali blizej,
galgan przywiazany do sznurka poruszyl si¢ — byt to chudy, drzacy ze $miertelnego strachu —
szczur. Dwa nieszczg$cia, oba bardzo ludzkie i bardzo zwierzgce, patrzyly na nich uwaznie.
Woznica $wisnat batem i zaklal soczyscie. Stwor odskoczyt w ostatniej chwili sprzed konskich
kopyt, puszczajac z rak sznurek. Uwolniony szczur dat susa w druga strong i ciagnac za soba
swoje peta, pognal w przydrozne krzaki. Gonit go bezradny, zwierzgcy gulgot tamtego.
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I jak tu nie zwatpi¢ w rozumny porzadek §wiata? Jak mysle¢ z nadzieja o nauce, postepie,
cywilizacji, ktorych rozwdj zapowiadat francuski filozof. Zwyczajnie, drogi przyjacielu, jak-
by styszal jego glos, nie da si¢ logicznie uzasadni¢ mysli, ze 1 do tego zakatka rzeczywistosci
nie wkroczy kiedy$ Duch Postgpu, obuje tych ludzi, nakarmi, ufryzuje im wlosy jak tobie,
zadba o ich paznokcie, nauczy czytac i pisa¢, a wreszcie 1 uzywac kobiet na wyrafinowane
sposoby. Tak begdzie, tak musi by¢, to tylko kwestia czasu. Mozesz mi wierzy¢ — tylko kwe-
stia czasu. Swiat nie ma wyj$cia, musi si¢ porusza¢ w t¢ wiasnie strong. Tak wskazuje logika,
krolowa nauk, a krélowej przeciez my, ludzie honoru, musimy shuchac.

Pigknie, ale moze on jest akurat republikaninem 1 nie ma zamiaru stucha¢ zadnej krolowe;.
A tym bardziej, hm, carycy, cho¢by to byla tylko Caryca Nauk, a nie na przyklad pewna kon-
kretna wladczyni, do ktérej mistrz czuje dos¢ przeciez nieoczekiwang stabos¢. Gdyby sie
cho¢ rozejrzal z kim t¢ stabos¢ dzieli...

Przypomnial sobie ostatnie spotkanie z Kucem. Juz bylo po wszystkim, szedl na prawie
audiencjg, nie na przestuchanie. To miat by¢ koncowy szlif, namaszczenie nowego cztowieka,
nowo pozyskanego bojownika o wspolng sprawe. Kuc nie nadawat si¢ zbytnio do tej roli.
Pomniejszony o strach, ktéry wczesniej wzbudzal, byt po prostu ghupcem. Jego popisowe
paradoksy o trzymaniu za mordg, uczeniu si¢ od diabta i obcigtych jajach nie miaty juz nawet
chamskiego wdzigku, zreszta Casanova znal je na pamigé. A jednak w koncu udato si¢ Ku-
cowi zada¢ mu celny cios. Wolter. Chyli czota przed ich cesarzowa, podziwia kierunek, jaki
nadaje Europie, a nawet i §wiatu. To chyba co$ znaczy, nie?

— Kazdemu, no, prawie kazdemu wolno mie¢ wtasne zdanie — powiedzial Giacomo ostroz-
nie, zanim przetarto mu brudna szmata oczy, sam byl przeciez bliski podobnego bigdu — a c6z
dopiero komus$ takiemu jak Wolter.

— Co cig z nim taczy?

Kuc nie wytrzymat roli gawedziarza, byl przeciez z krwi i kosci policjantem. To byta ta
szansa, na ktora czekal Casanova. Pal licho ostrozno$¢, c6z mu teraz moze zrobi¢ ten blazen.
Nachylit si¢ konspiracyjnie do Kuca.

— Ni¢. Laczy nas pewna ni¢.

- Co?

— Ni¢ porozumienia, wlasciwie nawet sprzysi¢zenia majacego pewien bardzo sekretny cel
na uwadze.

— Na przyktad?

— Na przyktad mamienie wtadcow fatszywymi pochlebstwami.

— Ty! — Kuc az poczerwieniat z bezsilnej wsciektosci — uwazaj, bo ci¢ to moze drogo
kosztowac.

— Drogo kosztowac¢, to postaram si¢ was, mdj panie — ja! — powiedziat wstajac.

I nie odezwat si¢ juz do Kuca wigce;.

Mijali ostatnie, chyba juz nie zamieszkane rudery. Jednak nie — dwie pokraczne staruszki
$mialy si¢ bezzgbnymi ustami i pokazywaty ich sobie powyginanymi od artretyzmu palcami.
Usmiechnat si¢ do nich serdecznie, niech si¢ zdziwia jeszcze bardzie;j.

To tylko sprawa czasu? A jesli czas przyniesie co$ zupelnie innego? Moze ci tutaj nie ze-
chca czekad 1 rusza pod prad tego, co im obiecuja filozofowie. Nie ich §wiat zniknie, ale nasz.
Nie wytrzyma tego naporu masy, sity, brutalno$ci. Nie rozum sig rozprzestrzeni, ale glupota,
nie dobro, ale zto. Duch Postgpu nie nakarmi nikogo, bo sam zostanie pozarty w pierwszej
kolejnosci. Nie my ich bedziemy fryzowaé, ale oni zerwa nam peruki i ogola glowy do gotej
skory. Nie my — pucowac, lecz sami zaro$niemy brudem. Nie my ich — uczy¢ wyrafinowanej
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mitosci, a oni nas codziennego gwattu spracowanych samcow. Kto wie jak to bedzie? Nawet
najwigksi filozofowie moga si¢ mylié.

Strzasnat z siebie te mysli, gdy tylko wyjechali z miasteczka. Otwarla si¢ przed nimi
wspaniata, rozleglta przestrzen, przecigta wstgga traktu i okolona na horyzoncie lasem. Chto-
piec spal, sprawial ciagle wrazenie potzywego. Na szczgscie bylo stonecznie i ciepto, lekki
wiatr pedzit chmury na potudnie. Puscit konia ktusem, poklepat klacz po szyi, zdumiony ta-
godnoscia, z jaka go niosta. Jeszcze tylko uktucie niepewnosci — co go czeka tam, za hory-
zontem? Ostrzyga do golej skory, czy natoza dwie peruki naraz?

Mogt teraz mysle¢ o czyms zupetnie innym.

Na przyktad o tym, ze glowa pobolewa go od rana i w normalnym czasie i miejscu — w Pa-
ryzu, Londynie, Dreznie — nie ruszyltby si¢ dzi$§ z t6zka, przedrzematby do wieczora, a moze i
do jutra. Albo, do diabta — przeciwnie, nie jest przeciez stetryczatym starcem, zeby si¢ wyle-
giwac bezczynnie, wzialtby sobie do tozka jakas §wiadoma rzeczy panienke 1 kazat si¢ leczy¢
wszystkimi znanymi jej sposobami. Ktory$ na pewno by pomdgl, gtowa ostatecznie jest tylko
czescia ciala.

Albo wybratby si¢ — w Madrycie, Rzymie, Berlinie — na konna przejazdzkg. Tak jak teraz,
ale jakze inaczej. Dosiadlby z wdzigkiem, w $wietnie skrojonym stroju do konnej jazdy, ja-
kiego$ dobrze utozonego dzianeta angielskiej krwi albo arabskiej klaczy, porzadnie podku-
tych, nawyktych do midcenia kopytami zwirowanych alejek, nie za$, jak ta chabeta pod nim,
blotnistych traktéw i lesnych wykrotow. Spotkalby dobrze urodzonych, skorych do filozo-
ficznej pogawedki przyjacidl, nie jak tutaj — sowy, potgtowkow 1 szpiclow. Zaraz by mu prze-
szty wszelkie bole.

Klacz jakby wyczula obelge, rzucita tbem 1 zarzata donosnie. Wjezdzali do niewysokiego
sosnowego zagajnika, w zapadlinach migdzy drzewami lezaty juz szkliste plastry $niegu.
Obejrzat si¢ — woz z Jeremiaszem i1 bagazami toczyt si¢ wolno, prawie niezauwazalnie, kilka-
set metrow za nim. Wstrzymatl konia, trzeba byto poczekac.

Czemu zreszta — wrécilt do poprzedniej mysli — nie polaczy¢ tych obu mozliwosci. Wziaé
panienk¢ na konskim grzbiecie. Nie probowal tego dotad, ale przeciez kiedys trzeba sprobo-
wac wszystkiego. Nie obeszloby si¢ bez wczesniejszej przymiarki. Bo nie kazda bytaby dobra
w tej sytuacji. Ilez szczegdlow musialby zbadaé. Migsnie ud i brzucha, na przyktad, musza
by¢ mocne, by nie wypusci¢ go z niej w czasie harcow, lecz nie nazbyt masywne, bo tegich
kobiet nie lubi ani on, ani zaden kon na §wiecie.

A dylemat migdzy jego dlugoscia, a jej giebokoscia, wymagatby tez wczesniejszych, sta-
rannych studidw, by nie narazi¢ si¢ po6zniej na wylecenie z siodta, najpierw z jednego, groza-
cego zlamaniem jego sterczacego skarbu i zaraz potem z drugiego, prawdziwego, straszacego
skreconym karkiem. Musi by¢ wigc tez ciasna tam, gdzie trzeba, niewielka i ulokowana blizej
brzucha niz posladkow. Bedzie jej wtedy tatwiej obja¢ go nogami i przytrzymac¢ w sobie az
do samego konca. Przekonat si¢ juz dawno, mogltby powiedzie¢ bez falszywej skromnosci, ze
w dziecinstwie, przekonat si¢ — nie mogac si¢ggnac od tylu, udajacej sen kuzyneczki — ze kaz-
da kobieta ma t¢ swoja stulona muszle we wlasciwym tylko sobie miejscu. Nizej, wyzej, z
przodu, z tytu i pomiedzy. Tak, tak. Zadnych regut tutaj nie ma. Po oczach sig tego nie pozna.
Paulina bytaby dobra. No, tak, ale Paulina to co innego, jej nie narazatby na podobne przygo-
dy. Kiedy$ londynska dziwka zaskoczyta go wzgorkiem Wenery prawie na brzuchu, ale byta
cigzka i rozlazla, nie nadawataby si¢ do tej zabawy.

Binetti, o tak, ta potrafita wszystko. Jesli trzeba bylo — miata swoja dziurke z przodu, kiedy
indziej z tytu, a czasami nie byl pewien czy ma ja w ogodle. Chetnie ja wlasnie poczultby teraz
przy sobie. Wiedzieliby bez stowa, co robi¢.

Klepnat klacz w szyj¢. Jedziemy. Poczekamy na tamtych dalej. Ruszyli stgpa. Tak bedzie —
rusza stgpa. Spokojnie, zeby mogt bezpiecznie weelowaé w goraca szczeling, nabi¢ dziew-
czyng na siebie 1 poczu¢ jej nogi na swoich udach, a rece na szyi. Oczywiscie siodto musi by¢
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inne, moze nawet zwykty pled przytulony do grzbietu konia. Wystarczylby im najpierw rytm
konskiego chodu, spokojne falowanie, w goérg, w dot. Odstoni jej piersi, niech i one zaznaja
pieszczoty.

Potem... Ponaglil konia niecierpliwie. Szybciej! Szkapa nie chciata go shucha¢ i dopiero
dzgnieta kilka razy w boki pigtami ruszyta do cigezkiego ktusa. Ktus — to wlasciwy rytm dla
dojrzatej mitosci, nie sztubackiego oszalalego trykania, ale wyrafinowanych, cho¢ przeciez
nie sennych pieszczot, jakie doswiadczony mezczyzna moze ofiarowac kobiecie. Trzeba
wzmocni¢ uscisk, objaé ja szczelnie, zeby nie spadta przy zbyt gwattownym ruchu, poczué
pod dtonmi jej posladki. Juz nie opasuje go nogami, przytulone do jego ndg, wbijaja si¢ moc-
no w konski brzuch, lecacy nad ziemia w bryzgach btota, kamieni i trawy. I on napina uda az
do bolu, zeby nie wylecie¢ z siodta. Czy to jeszcze rozkosz czy juz walka o zycie?

Jeszcze... Tak, to musi by¢ Binetti z jej wedrujaca dziurka, wyskoczy nagle z niego, prze-
kreci sig nad konskim grzbietem i1 ponaglajac klacz do biegu, wypnie posladki. On chlasnie
konia po zadzie mokra od milosnego potu dtonia i rung wszyscy w szalenczy galop. Wtedy
dopadnie ja ponownie, dzgnie az po samo gardlo, wypeini soba kazda szczeling jej ciata i
zmusi do wykrzyczenia wszystkich stow milosci, jakie zna $wiat. Potem niech si¢ dzieje, co
chce — niech zadtawi ich coraz glos$niejszy ped powietrza, niech zwala si¢ na nich mijane w
szalenczym pegdzie drzewa, niech ich ogluszy chrapanie i zaleje piana z konskiego pyska.

Ustyszat jeszcze przerazliwe rzenie klaczy, zobaczyt jak jej grzbiet wygina si¢ dziwacznie
do ziemi i poczul, Ze co$ wyrywa go z siodta z potworng sita. Potem juz niczego nie widziat,
niczego nie styszat i niczego nie czut. Kiedy si¢ ocknat — nie wiedzac czy w piekle czy moze
tylko w czy$écu — ujrzal pochylone nad soba, pelne przerazonego zatroskania, twarzyczki
Sary 1 Etel. Skad one tutaj? Usmiechngly si¢ na widok jego otwartych oczu tak promiennie, ze
az je z powrotem zamknat. To chyba raj. Bolesciwe rzenie dobieglo gdzie§ z oddali. Ziemia.
Przypomnial sobie wszystko. Spadt z konia. Po prostu. Wigc jednak ziemia.

To nie ma sensu, my$lat kilka godzin p6zniej, nie ma sensu, ze pozwolil im ze soba jechac.
Bog jeden wie, co za klopoty moga z tego wynikna¢, a on klopotéw ma dos¢ wiasnych, wigc
jak udzwignie cudze? Droga daleka, kraj dziki, jecha¢ nie ma czym, bo chyba nie pokaze si¢
na tej furze w Warszawie, coraz wigcej uzbrojonych ludzi naokoto, a on zachowuje si¢ bezro-
zumnie. Najpierw daje si¢ ponies¢ koniowi, a zaraz potem sentymentom. Zapomina, ze musi
walczy¢ o zycie naprawde, duren, pomyslat o sobie jak o kim§ obcym. Odwrécil si¢ mimo
bolu w prawym barku — dziewczynki, niby wystraszone kurczaki, tulily si¢ do siebie w mil-
czeniu, jakby nie oczekiwaty niczego dobrego. Odesle je przy pierwszej lepszej okazji. Szko-
da, ze nie zrobit tego od razu.

Ale — stato si¢. Przegonit woznice z kozla, niech si¢ zajmie swoja narowista szkapa i sam
ztapat za lejce lewa reka, lewa, bo prawa bolata go przy kazdym ruchu. Jeremi musiat usias¢ i
wpusci¢ Sarg 1 Etel koto siebie. I tak jechali.

Gdyby teraz widziat go ktos$ z jego przyjaciot, a cho¢by i wrogdéw... On, krél salondow i sy-
pialni, szlachcic petna geba, jesli nawet nie z urodzenia, to z zyciowej nobilitacji, powozacy
chtopska fura, petna dziwacznych dzieci, w eskorcie bosonogiego i niemal juz nie ukrywaja-
cego wrogosci, woznicy. Zaro$nigty, obdarty, brudny. Upokarzany, §ledzony, zamieniony w
szpiega 1 wykonawce nieznanych wyrokow. Zaptakaliby nad nim jedni, porechotaliby drudzy.
Pieprzy i jednych, i drugich. Musi si¢ wzia¢ w gars$¢ 1 pokazaé, na co go jeszcze stac. Byli juz
blisko, patacowe budynki bielaly wséréd gasnacej zieleni. Zrowna ten patac z ziemia swoja
fujara, pomyslal zeskakujac z fury, inaczej niech si¢ nie nazywa Casanova. Inaczej niech si¢
nazywa Zotedny Dupek.

Zatrzymali si¢ pod murem opasujacym palacowy park, przy wartko ptynacym strumieniu.
Zeszli wszyscy do wody, nawet dziewczynki, pilnujace dotad z rozpaczliwa wytrwatoscia
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swoich miejsc na wozie, nawet Jeremi, ozywiony mimo catodziennego zmeczenia. Szmer
wody, chtdd jej cieknacych po twarzy kropel dziataty kojaco, ale to jeszcze nie byta pora na
odpoczynek. Musiat si¢ ogoli¢ 1 zmieni¢ ubranie. Wyciagnat z wozu sakwojaz z przyborami
do golenia. Az jeknal, gdy sprobowat unie$¢ do twarzy brzytwg. Dziewczynki podbiegly bly-
skawicznie.

Nie odeslg ich, pomyslat po chwili siedzac sztywno na przydroznym kamieniu i czujac jak
Etel namydla mu policzki 1 goli go delikatnie i zr¢cznie. Zostawig tej hrabinie Rajewskiej, czy
jak jej tam, dodal, gdy Sara obmyta mu twarz i osuszylta skorg rabkiem koszuli. Potem ubraty
go w jedwabie, obuly w lakierowane pantofle ze ztotymi sprzaczkami, pomogly wiozyc
szczodrze przypudrowana perukg. Nie byl juz pewien czy zostawi je komukolwiek.

Chtopa odprawil, dodajac mu srebrnika za obietnice milczenia, a im kazat spokojnie cze-
ka¢ pod palacowym murem. Wreszcie byt gotow. Stanat u wylotu alei prowadzacej do patacu,
poprawil peruke, podciagnat trochg juz luzne spodnie, odruchowo sprawdzit czy dyndas jest
usadowiony na odpowiednim miejscu — byt — 1 ruszyt dziarsko przed siebie, przypominajac
sobie potglosem, ze walczy o najwyzsza stawke.

W potowie drogi byt juz znowu mtody, peten energii i optymizmu. Z przyjemnoscia my-
slat o kolacji, na ktora da si¢ zaprosi¢ tej jakiej$ nieznanej hrabinie, pewnie niemtodej, grubej
1 brzydkiej. Musial jednak przyzna¢, ze patac robit z daleka wspaniale wrazenie. Takiej bu-
dowli z biatego kamienia, o idealnie wywazonych proporcjach nie powstydzitby si¢ nawet
Rzym czy Wenecja. Na dziedzincu ptongly juz pochodnie. W ich $wietle blyszczaly toalety
kobiet, peruki mezczyzn i liberie stuzby. Dopiero teraz zwrécit uwage na powozy ukryte w
bocznych alejach, ¢miacych machorke woznicéw, zujace obrok konie. Ach, tak, trafil na
przyjecie, to jeszcze lepiej, gwiazdy mu dzisiaj sprzyjaja.

Chwilg potem zwatpit w t¢ przychylno$¢, gdyz spomigdzy rozbawionych ludzi wyrwat si¢
nagle potgzny czarny pies 1 wielkimi susami rzucit w jego strong. Nie bylo watpliwosci — pe-
dzit prosto na niego. Casanova zawahat si¢ — wyciagna¢ na bydlaka szpadg, czy, demonstru-
jac wszystkim rycerskie opanowanie, narazi¢ si¢ na pozarcie. Nie musial wybiera¢, glosny
huk przetoczyt si¢ w gorze. Pies, jakby mu przetracito krggostup, sflaczal i opadt na rozjez-
dzajace si¢ tapy. Giacomo ztapat za szpadg, chciat si¢ rzuci¢ w bok pod drzewa, uciec przed
nieznanym niebezpieczenstwem, ale nie zdazyt. Huk si¢ powtdrzyt i nad jego gtowa — zamiast
smiercionos$nych kartaczy — rozprysnely si¢ girlandy kolorowych $wiatet. Pies, jak skarcony
przez dziecko szczeniak, powlokt si¢ z powrotem z podwinigtym ogonem.

Lepszego wyjscia nie mogl sobie wymarzy¢. Szedt zwirowana aleja, a potem dziedzincem,
a nad nim rozpinaly si¢ co chwilg jaskrawe gwiazdy, choinki, korony i amorki. Rzeczywiscie
niebiosa sprzyjaja mu dzisiaj, ta iluminacja byta jak na zamdwienie. Nadal swojej twarzy wy-
raz eleganckiej stanowczosci 1 podszedt do grupy dam najliczniej oblezonych przez stuzbg.
Domyslit sig, ze posrod nich musi by¢ wlascicielka, hrabina Rajewska. Pokrgcona staruszka w
rozowej sukni i jaskrawym makijazu? Waskonosy upiér z wielkim kokiem na gtowie? A mo-
ze to rozlazle babsko z wolem zamiast dekoltu?

Jednak nie, na szczes$cie nie. Hrabina byta mioda jeszcze kobieta o uwodzicielskich ustach
1 wydatnych piersiach. Dobrze wiedziat, ile znaczy pierwszy efekt, ale musiat zacza¢ glosniej
niz powinien, zeby przekrzycze¢ ogolny rejwach. Hrabina pozwoli, Zze przeprosi za najscie, i
przedstawi si¢. Jest hrabia de Seingalt, przybywa prosto z Petersburga, gdzie przebywal w
sprawach panstwowej wagi, winien jest wlasciwie taskawej gospodyni wyjasnienie za sposob,
w jaki tu si¢ znalazt...

Hrabina spojrzata na niego nieuwaznie i rozesmiata si¢, widzac jak dwa blizniacze wyzly
wpadty do sadzawki w pogoni za gasnacym fantomem.

— Niech si¢ pan czuje naszym gosciem, panie hrabio.
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I nic, ani spojrzenia wigcej. Bedzie trudniej niz myslat. Cholerne iluminacje. Nie stychac,
co si¢ mowi i nie wida¢, do kogo. Stracit na chwilg pewno$¢ siebie. Wytrzymat jednak, nie
zmieszal si¢ z thumem gosci.

— Hrabia Orlow wspominat mi o pani...

— Pan zna hrabiego Orlowa? — staruszka w r6zowej sukni kurzym ruchem uniosta ku niemu
glowe. Zanim zdazyt odpowiedzie¢, odezwala si¢ hrabina.

— Czy nie sadzi pan, ze nasze zycie podobne jest do tych ognistych rac, trwa chwilke 1 ga-
$nie zanim zdotamy si¢ nim nasycic.

We wzroku hrabiny dostrzegl tym razem blady ognik zainteresowania, nadzieje dla siebie,
moze nawet obietnicg. To juz byto cos. Postapil krok do przodu, zeby lepiej widziec¢. Piersi
ma juz z pewnoscia nieco obwislte, pomyslal, a gtosno powiedziat:

— Trafna mysl i pigkne stowa, hrabino. Niezaleznie od tego, Ze smutne.

Nie zapomnial u§miechna¢ si¢ do staruszki.

— Oczywiscie, znam hrabiego Orlowa bardzo dobrze.

Hrabina roze$miata si¢ nagle, odkrgcita na pigcie i bez stowa ruszyta naprzod zagarniajac
po drodze wszystkich. Zostal przez chwilg sam, z usmiechem zastyglym na twarzy i hrabia
Orlowem na ustach.

— Zabi¢ krola? — Rzucit szpadg na podloge az zgrzytneto kaleczone drewno. — Nigdy. Nie
namoéwicie mnie do tego.

Giacomo byl mokry od potu i wsciekly. Orlow stal oparty niedbale o filar sali ¢wiczen, ro-
zesmial sie nienaturalnie.

— A kto pana namawia? Powiedzialem — unieszkodliwi¢, nie zabi¢. To nie to samo.

— Powiedziat pan zabi¢, hrabio.

Orlow skrzywit sig, zauwazyl moze, ze stup, o ktory si¢ opiera, poczernialy jest od potu i
brudu pokolen ¢wiczacych tu fechtunek mezczyzn.

— Mozliwe. M¢j francuski czasem ptata mi figle. ,,Unieszkodliwi¢” to jest wlasciwe stowo.
Pchna¢ w nasza strong, sktoni¢ do rozsadku, moze nawet, bo ja wiem, nauczy¢ rozumu — to
jeszcze lepsze stowa. Po co mielibySmy czyha¢ na zycie kogo$, z kim jeszcze niedawno do-
skonale si¢ rozumielismy, komu pomogliSmy przy elekcji, za pewne, méwiac migdzy nami —
dos$¢ konkretne obietnice. No, teraz on trochg o nich zapomniat. Wie pan, pierwsze lata upo-
jenia wtadza, zawsze kazdemu wydaje sig, ze Swiat $ciele si¢ do stop, ze mozna wszystko, o
czym si¢ zamarzy, ze wrog jest staby, a przyjaciele wyrozumiali. Rok jednak wystarczy.
Trzeba panu Ciotkowi przypomnie¢ kim jest i co nam zawdzigcza. — Podszedt blizej do dy-
szacego cigzko Casanovy — Mamy nadziejg, ze panu tego przypominac nie bedzie trzeba.

Boze, z czego stworzytes takich ludzi, z pazurow, zgbdw, rogow?

— Imperatorowa wie o tym?

Hrabia usmiechnat sig¢ szyderczo, jakby postyszat te mysli.

— Niech pan nie bedzie dzieckiem. Inaczej bym przeciez z panem nie rozmawiat o, badz co
badz, tajemnicach wagi panstwowej. I niech pan nie dziurawi podtogi — utrzymanie tej sali
kosztuje mnostwo pieniedzy skarb naszego panstwa.

Schylit si¢ po szpadg, ale Orlow byl szybszy, podniost ja zr¢cznie, zawinat rekawy.

— Zobaczymy czego tu pana nauczyli.

Casanova wziat druga szpade od krepego instruktora, czekajacego potulnie pod $ciang az
skoncza rozmawia¢ — przyjat pozycje.

Starcie bylo krotkie. Opanowanym od kilku dni unikiem Giacomo odstonit swoj lewy bok,
a gdy Orlow dat si¢ na to nabra¢, wykonat potobroét i z tatwoscia wtozyt mu szpadg pod ramig.
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Gdyby chciat, gdyby chcial 1 byt poza tym samobdjca, moglby teraz tamtego bez trudu zabic,
nadzia¢ na ostrze jak owada na szpilkg. Hrabia wiedzial to takze. Pobladt trochg, ale nie prze-
stawal sie usmiechac.

— Niezle, zupeknie nieZle.

Giacomo cofnat sig, nie wypuszczat jednak szpady z reki. Czego$ jeszcze ciagle nie wiedzial.

— Co bede¢ musiat robi¢?

Hrabia Ortoéw zdazyt si¢ juz opanowac, tym bardziej ze maty instruktor stanat za plecami
Casanovy. Spokojny o efekt, zdjat rekawice 1 trzasnat Casanove w twarz.

— Dojecha¢ cato do Warszawy.

Z drugiej strony palacu rozstawiono stoly, pelne migsiw i napojow. Sama zastawa zdu-
miata go swoim wykwintem. Porcelana delikatna, srebra angielskie, widelce 1 noze przy taler-
zach. Nie spodziewal si¢ tutaj takiego bogactwa i obycia. Zagapit si¢ trochg, zreszta nie wy-
padato mu asystowa¢ hrabinie zbyt natarczywie, niech sama nabierze na niego smaku, wyla-
dowat wigc przy koncu stotu. Po lewej stronie miat wyrostka o zadartym nosie, po prawej zas$
beznadziejnie stara staruszke, przy ktorej tamta w rozowej sukni wydawata si¢ uosobieniem
mtodosci. Oboje byli pewnie jakimi$ dalekimi krewnymi gospodyni, zbyt dalekimi, by to
miato jakiekolwiek znaczenie, ale co robi¢ — czarowat kogo mogt.

— Pewien mdj paryski przyjaciel, lekarz — perorowal, trzymajac w rgku potgzny sarni
udziec — doktor weterynarii, wigc cztowiek w tej materii nader kompetentny, twierdzi, ze
zwierzgta maja w sobie niezwykla biologiczna sitg, w ktora wyposazyla je sama natura. To
specjalny rodzaj magnetyzmu, ktoéry promieniuje na wiele metrow. Mozna go poczu¢ po pro-
stu dotykiem. Ciepto — zimno. Im cieplejsza bestia tym wigcej w niej tej sity, czyli zycia. Co
prawda, bywaja wyjatki od kazdej reguty.

Skubnat k¢s migsa, byto wspaniale dopieczone, przesycone delikatnie dymem ogniska.

— Ten osobnik na przyktad, ciepty jest ciagle, ale zycia to w nim juz raczej nie ma.

Ani stowem, ani u§miechem nie skwitowano jego zartu. Trudno, nie musi im nadskakiwac.
Przynajmniej si¢ naje prawdziwego migsa, nie tego Smierdzacego Scierwa, ktorym go karmili
dotad w parszywych zajazdach. Przynajmniej nastucha si¢ gwaru ludzkich glosow, szemrza-
cych w towarzyskiej rozmowie, nie zotdackich rykéw. Przynajmniej odpocznie w rytm mu-
zyki zydowskiej kapeli, a nie skrzypienia konskiej uprzgzy.

No 1 napije si¢ dobrego wina, a nie tego moczu szatana, ktory barbarzyncy nazywaja wod-
ka. Tu, w wesotym, sytym i przyjaznym kacie wszystko, co przezyl przez ostatnie miesiace, a
nawet dni, wydawac¢ si¢ mogto nierzeczywistym koszmarem, a ci wszyscy Kuce, Astafowo-
wie, Ortowy, sennymi widziadtami, fatwymi do przepgdzenia zwyktym sarnim udzcem.

Poczut nagle na sobie czyj$ uporczywy wzrok. Rozejrzal si¢ ostroznie, z wprawa cztowie-
ka tropionego. Z drugiego konca stotu usmiechat si¢ do niego porozumiewawczo rosyjski
oficer, dowodzacy wczoraj oblgezeniem karczmy. Casanova oprzytomnial natychmiast. Nie
ma czasu na odpoczynek. Na roztkliwianie si¢ nad soba.

— Co ciekawsze — jeszcze raz sprobowat skupi¢ uwage sasiadow — co ciekawsze, podobna
sil¢ magnetyczna posiadamy my, ludzie. Tylko o niej nie wiemy. Ale mam dowody, ze gory
mozna przy jej pomocy przenosi¢. Jesli si¢ chce oczywiscie. Co by panstwo powiedzieli,
gdybym tak teraz odjat rece od tego szlachetnego kawatka sarniny, a on mimo to, wisiatby
nadal w powietrzu?

Uniost lewa reke w teatralnym gescie, jakby za chwile spetni¢ miat swoja zapowiedz, ale
widownia byla zadziwiajaco obojgtna. Chtopiec zerkatl na niego odrobing przelgknionymi
oczyma, staruszka spokojnie oblizywata kostki. Chrzaknat glo$no, nie zareagowata. Jeszcze
glosniej — nic. Nachylil si¢ do chtopca.

— Jest glucha?
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Tamten nie odpowiedziat, poruszyt tylko niezdecydowanie wargami.

— Nie styszy?

Chtopiec przepowiedzial znowu niemo jakas kwestig, wreszcie zdecydowat sig.

— Bardzo przepraszam, ale nie rozumiem po francusku.

Sarni udziec nie zawist w powietrzu podtrzymywany magnetyczng sila jego rak, z tosko-
tem walnat o srebrny talerz.

Ktos$ potozyt mu reke na ramieniu.

— Znowu si¢ spotykamy, Herr Casanova.

Kupiec z Hannoweru. Nie zauwazyl ich wczesniej, ale przeciez musieli tu by¢ od dawna.
Ostatecznie jednak, nie sadza si¢ kupczykow przy jednym stole ze szlachta. Ale skad ten ty-
pek zna jego nazwisko? Nie przypomina sobie, zeby mu si¢ przedstawial. I co za poufatosc.

— Niezbadane sa wyroki opatrznos$ci, Herr...

Kupca juz za nim nie byto. Zobaczyt tylko sylwetke wysokiego mezczyzny, znikajaca z
kregu $wiatla.

Poirytowal go ten epizod, obudzit czujnos¢. I w tym zakatku spokoju nie byto. Najpierw
ten oficerek, a teraz brodacz z Hannoweru. Co$ ich musi laczy¢ tajemna nicia. Ale co? Wstat
od stotu, starajac si¢ nie zwracac na siebie uwagi. Wsunat jeszcze do kieszeni kawatek pierni-
ka, wzial do reki jablko. W najgorszym wypadku jego dwor, przycupnigty teraz pod murem
patacu, naje si¢ tym, co dostanie.

Przesuwat si¢ pomigdzy rozbawionymi ludzmi, rozgladat uwaznie. Jaki$ stuzacy, tyczko-
waty dryblas o dtugich rekach o mato go nie wywrocit, chcac si¢ sam ratowac przed upad-
kiem, gramolit si¢ teraz z powrotem, podtrzymywany przez réwnie chybotliwego franta w
przekrzywionej peruce. Stuzba pijana o tej porze? Troche go to zdumiato, ale czyz $wiat nie
powinien by¢ réwnie przychylny dla wszystkich?

Poza kregiem $wiatla, przy schodach prowadzacych do ogrodu staty proste drewniane
skrzynie, niedbale przykryte jaka$ derka. Zapachnialo Zzywica i smota. Wsunat rek¢ pod
pierwsze z brzegu wieko. Ach tak, ta sama diabelska won i piekielna zawartos¢. Szkielety z
laki. Ten jeden, bez glowy, ktéra drzemala teraz w jego torbie podrdznej, tez musial tu by¢. W
gruncie rzeczy, ohyda! Zboczona zachcianka nienormalnych bab. Tam we wngtrzu jego r¢ka
namacala co$ chtodnego i $liskiego. Obrzydliwo$¢! To na pewno nie byta kos¢ z laki. Odsko-
czyt az hukneto wieko. Jaki$§ drab, drzemiacy za skrzyniami, podnidst sig, groznie co$ betko-
cac. Casanova nie zdazy! si¢ przestraszy¢ — zobaczyt bowiem hrabing, idaca w jego strong. I
drab ja zobaczyt, zamilkl nagle i chytkiem wycofat si¢ na swoje miejsce.

— Dziwi sig pan.

Hrabina patrzyta bez usmiechu, jakby nieco speszona. Chciat zaprzeczy¢, ale obmierzty
mu juz konwencjonalne pogaduszki, byt na to zbyt zmgczony, a i sytuacja wygladata na tyle
niezwykle, Zze nie wypadato jej kala¢ banatami. Zreszta — on miatby si¢ czemu$ dziwic? Po
tym co go ostatnimi czasy spotkato, dziwi¢ méglby si¢ jeszcze chyba tylko swojemu zdziwie-
niu. USmiechnatl sig, cho¢ w gruncie rzeczy, chciat raczej wzruszy¢ ramionami.

— Pragnetam tu stworzy¢ raj na ziemi, ogrody, patac Diany, $wiatynie dumania, przypomi-
najace takze o przemijaniu. Tam spoczglyby te... postacie. Ale — to juz teraz niewazne.

Chcialbym mie¢ twoje problemy, ghupia kobietko, pomyslat. I twoje pieniadze. Na pewno
nie wydatbym ich na falszywe szkielety. Raczej na zupetnie prawdziwe ciata. Ale, gdy wzigta
go za reke zwyczajnym gestem, jakby znali si¢ od lat, byl juz o niej troche lepszego zdania.

— Niech pan nie mysli, ze tak tu wyglada zawsze. W gruncie rzeczy nie przepadam za
ludzmi, ale dzisiaj to specjalna okazja.

Suczka si¢ oszczenita, albo pan matzonek przystat list z Paryza z zadaniem rozwodu?

— To si¢ czuje — odwzajemnit jej uscisk, myslac smetnie, ze jedyne co czuje naprawdg to
jakie$ obezwtladniajace zniechgcenie, znuzenie paralizujace mysli i zmysty. Niczego mu si¢ w
istocie nie chciato, a przeciez teraz musi mu si¢ chcie¢ wszystkiego, moze to wino, a moze po
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prostu si¢ starzeje, trzeba by jednak pamigtaé, co ma tu do zatatwienia i ktéredy do tego dro-
ga, nie wolno mu leze¢, kiedy stoi 1 milcze¢, gdy ma rozmawiac, bez koni nie wyrwie sig z tej
gluszy, nie zobaczy nie tylko Paryza, ale i Warszawy, a zreszta, te jej piersi nie sa wcale naj-
gorsze, moze nawet $wietne, na pewno nie miata dzieci.

— To wilasciwie pozegnanie. Wyjezdzam stad wkrotce. Tu si¢ robi coraz niebezpiecznie;j.
W lasach petno zbrojnych. Nikt nie wie, co to za ludzie i czego chca. A ja nawet nie chcg
wiedzie¢. Wyjezdzam 1 moze juz nigdy tu nie wrocg.

Zaczynat si¢ budzi¢.

— Do Petersburga?

— Zartuje pan — na razie do Warszawy.

Wszystko, co w nim spato, oprzytomniato gwattownie, co ktadto si¢ spac, podniosto szyb-
ko, wrocity zmysty 1 pamig¢. Czut, jak krew, prawdziwa krew, krazy mu znowu w zytach. Byl
z powrotem soba — medrcem 1 sitaczem, sprytnym lisem 1 wymuszajacym postuch dla swej
mgeskosci bykiem, kawalerem de Seingalt i Giacomo Casanova w jednej osobie. To byla szan-
sa, na ktora czekal.

— Co za traf — powiedzial, przysuwajac si¢ blizej, zeby poczuta zapach francuskiej lawen-
dy, ktora, zmieszana z potem, dziatata zawsze lepiej niz wszelkie lubczyki — dotaczytbym do
hrabiny, ale obawiam sig, ze moje konie zbyt szybko nie przyjda do siebie.

I ona si¢ odmienita, cho¢ przyjeta gre z pozorna obojetnoscia, pewien byt rumienca pod-
niecenia na jej twarzy.

— Takie ma pan marne konie?

— Cigzko pracowaty, dzien i noc.

— Niezdrowo tak si¢ przemeczac.

Uniosta niby przypadkiem rek¢ do gory. Piersi az sig prosity, zeby je dotknac.

— Uzyczy mi pani swojej karety?

— Kto wie — moze.

I dalej nic, zadnego usmiechu, zadnej na pozor szczeliny w jej opanowaniu. Ale on juz
swoje wiedziat.

Puscil ramig hrabiny tylko na chwile, zeby wyda¢ dyspozycj¢ staremu stuzacemu, wygla-
dajacemu jak Zle ostrzyzony pudel — tam, za brama, czeka jego stuzba, niech si¢ nimi zajmie.
Stary byt niezdecydowany przez moment, moze nie dostyszal, albo nie zrozumiat polecenia,
ale, gdy reka Casanovy na powrdt usadowila sig¢ pod pacha hrabiny Rajewskiej, wszystko juz
bylo w porzadku, tak, oczywiscie, jasnie wielmozny panie.

— Znasz go?

—Kogo?

No, tak, otumaniony catodziennym zmgczeniem, winem i mitosna walka, to, co mysli, bie-
rze za to, co moOwi.

— Kroéla. Waszego krola.

Lezeli, odpoczywajac, na chiodnej poscieli. Poruszyta noga przerzucona swobodnie przez
jego piers.

— Tak. Zdaje sig, jestem nawet jego daleka kuzynka.

W pierwszej chwili omal si¢ nie dat ponies¢ impulsowi ucieczki. Juz si¢ widzial, jak wy-
skakuje z t6zka, apie co popadnie ze swoich rzeczy i pgdzi przez patacowe korytarze, przez
pusty juz dziedzinie, przez park — w las, byle dalej od kolejnej putapki, zastawionej na niego
przez kobiety zwiazane z monarszym majestatem. Lezal jednak dalej. C6z mu tu moglo gro-
zi¢, to nie Petersburg, a krdl Polski, to nie cesarzowa Rosji. Juz raczej trzeba by si¢ obawiac
zazdrosnego me¢za, gdyby nie fakt, Zze ten pono¢ nie jest zazdrosny i1 od kilku lat mieszka z
kochanka w Paryzu. Duren, nie wie, co stracit. Unidst glowe, zeby lepiej widzie¢ hrabing.
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Podgladat ja troch¢ w czasie mitosci, trzeba byto czym$ wspomoc pamigc, a widok ich ciat
powleczonych sing ksigzycowa poswiata, to moze co$, co warto zapamigta¢, a nawet opisac.
Teraz tez przygladat si¢ z przyjemnoscia jej mocnym udom, twardym, sterczacym posladkom,
az proszacym, zeby je gladzi¢, klepa¢, migtosi¢ i rozchylaé. Tyle mogt zobaczy¢, lezata tak
jak ja zostawil, na brzuchu, z gtowa zanurzona w poscieli. Tylko nogi przerzucita przez niego,
jakby chciata go w ten sposob zatrzymac. Ale on nie zamierzat przeciez uciekaé. Krolewska
kuzynka. Czy mogt trafic¢ lepiej?

Potozyl dlon na jej udzie i zaczal je delikatnie piesci¢. Nie zmartwit sig, Ze nie odpowie-
dziata. Nie byl jeszcze gotow, wolal ja teraz smakowac 1 rozbudza¢ powoli. Miata zdumie-
wajaco wspaniate ciato — i umiala z niego korzysta¢. Oddata mu si¢ wprawdzie pierwszy raz
jak niedos$wiadczona dziewczyna, ale pdzniej — jakby tamto byto tylko proba jego mozliwosci
— inicjatywa nalezata przede wszystkim do hrabiny. To on byt jej zdobycza, nie ona jego. I
wcale mu nie przeszkadzato, ze to ona rozebrata go, a potem kazata rozebra¢ siebie, ona ca-
towala po calym ciele i kierowata jego ustami, Ze ona wreszcie, po tym pierwszym somnam-
bulicznym akcie, dosiadta go i pilnowata potem, zeby on jej dosiadl. Takie potrafia by¢ ko-
biety dojrzate. Niesmiale i bezwstydne, niewinne i wyuzdane zarazem. Nie bylby soba, gdyby
nie potrafit tego doceni¢. Ale jednak jaka$ drobinka meskiej dumy czuta si¢ ta sytuacja urazo-
na.

— Czemu pytasz?

Chyba nawet w 16zku nie moze si¢ wyzby¢ swoich wladczych nawykow, walczy w niej
uleglo$¢ z przyzwyczajeniem do rzadzenia. Teraz jego kolej. Pokaze, co potrafi naprawde.
Siggnat reka glebiej, do wnetrza uda. Druga dlonia poszukat jej piersi.

— Jestem badaczem obyczajow. Zjezdzitem juz cata Europg. Moja misja...

Potknat si¢ o to stowo, ale btyskawicznie odzyskat zdecydowanie.

— Na prosbg krola Francji 1 krolewskiego towarzystwa geograficznego przygladam si¢ zy-
ciu r6znych ludéw, poznaj¢ wtadcoOw, dwory, ceremonie.

— Jestes$ szpiegiem?

Piersi, ktorych delikatne zwiefczenia zaczgly twardnie¢ i powstawac pod jego palcami,
zadrzaty od cichego $§miechu.

— Raczej filozofem. To do$¢ odlegte profesje, mozesz mi wierzy¢. Mnie interesuje to, co
najlepsze w cztowieku, a nie to, co najgorsze.

— W kobiecie?

— W cztowieku.

Poczut jej palce, a zaraz i usta na brzuchu. Nie na wiele moglo mu starczy¢ opanowania.

— A co jest najwspanialsze w m¢zczyznie?

— To, co masz na mysli.

Szukat jeszcze jakich$ stow, a tymczasem to, co miata na mysli jego nowa kochanka,
peczniato coraz odwazniej. Chciata znowu co$ powiedziec, ale przykryt jej usta dtonia.

— Najlepsze jest to, co shuzy innym.

Przekrecit ja na plecy i1 zgiety w palak miedzy jej nogami, schodzit wargami coraz nize;j.
Szarpngta sig, ale trzymal mocno.

— Umiejetnos$¢ rzadzenia. Tym si¢ zajmuje przede wszystkim. Sztuka sprawowania wta-
dzy. Zamierzam o tym napisac traktat.

Powiddt jezykiem wokot pgpka.

— Przedstawisz mnie kroélowi?

— Kiedy tylko zechcesz!

Glos jej stat sig nagle ulegly, napigty oczekiwaniem. Ale on si¢ nie spieszyt.

— Byt kochankiem carycy? To prawda?

Szarpngla si¢ jeszcze raz, silniej, chciata go zagarna¢ rekami, ale i tym razem nie zdotata
si¢ wyrwac z uscisku.

41



— Prawda. Ale nie byla jeszcze caryca
Teraz miat ja juz blisko, najblizej jak tylko mozna. Wargami, koncem jezyka, nosem, bro-

da, badat granice wrazliwosci swojej kochanki. Gtadzit, pocieral, ugniatal, smakowat, ale tam,
gdzie go czekano, nie zagladal jeszcze.

— To ona zrobita go krolem?

— Kochany, chodz.

To juz byt jek, skarga nie tylko ciata, ale 1 duszy. Moze wtasnie na te stowa czekat. Tak si¢
nie méwi do byle kochanka, pierwszego lepszego dziwkarza, kolekcjonera t6zkowych przy-
g6d. Tak si¢ méwi do drugiego cztowieka. Rozmarzyt sig, rozluznit nieco uscisk, a wtedy ona
zacisngla konwulsyjnie uda. Niczego nie widzial, niczego nie styszal. Upadt caty w wilgotna,
ruchliwa rozpadling, przyjazna, ale i grozaca uduszeniem. Wyrwat sig reszta sit i osuwajac co
chwila w jej tapczywe wnetrze, piat do gory po krzaczastym, ostro pachnacym zboczu.
Chwycita go za uszy i przytrzymywala, ale on nie zrezygnowat. Jeszcze nie byta pora, jeszcze
przeciez chcial co$§ wiedzie¢, o co$ waznego zapytaé, caly jego los moze od tego z zalezeC.
Musi... Cho¢by miat straci¢ uszy.

— Shuchaj — wykrztusit, fapiac oddech i czujac jak jej gwaltowno$¢ udziela si¢ i jemu — a
macie w Warszawie francuska loteri¢?

I juz byto po nim.

Wczesnym rankiem, w porze, gdy zaczgly si¢ ledwie unosi¢ mgty nad takami 1 tylko mdta
jasno$¢ byla zapowiedzia stonecznego dnia, w bieliznie i bosy wyszedl na taras patacu. Nie
czut chtodu, ani wilgoci kamiennej posadzki. Porazit go widok, jaki si¢ stad roztaczat. Ko-
lumny poteznych drzew okalaly taki ciagnace si¢ az po horyzont. Stado saren pasto si¢ spo-
kojnie w oddali. Wielkie czarno-biate ptaki kotowaty nad stawem. Tu nie trzeba dowodow, ze
Bog istnieje, a prawa Historii sa rozumne. Wszystko byto na swoim miejscu, pigkne, spokoj-
ne, bezpieczne.

Moze, gdyby chcial, méglby oglada¢ te poranki do konica swojego zycia, u boku pigknej,
czutej kochanki. Gdyby chciat... Zachnat si¢ bole$nie — choéby chcial, inni zdecydowali juz
za niego inaczej. Nie moze tu zosta¢, kocha¢ tej wspaniatej kobiety, $piacej teraz glgboko
kilka metréw od niego, nie bedzie karmi¢ saren, kosi¢ trawy na tace, a w bibliotece na pigtrze
spisywa¢ swoich wspomnien. Ci inni... Niech i ich piekto pochtonie, skoro jego chca skazaé
na potepienie.

Daleko, jak stabe pyknigcie, btysnat strzal. Stadko saren rzucito si¢ do ucieczki, ptaki nad
stawem, gwattownie machajac skrzydtami, wzbijaly si¢ w gorg. Jaki$ jezdziec pojawil si¢ na
moment na skraju lasu 1 zaraz zniknat.

Teraz dopiero poczul, ze drzy caty z zimna. Potwory, $§winie, nie podda sig tak fatwo. Za-
ptaci im jeszcze za wszystko.

Ubrat sig po cichu, zeby nie budzi¢ hrabiny i zszedl na dot. Nie chciat jej zreszta krgpowac
swoja osoba, ranki rzadko kiedy sprzyjaja nocnym kochankom. Bgda mieli jeszcze duzo cza-
su, zeby si¢ lepiej pozna¢. Tutaj, a przede wszystkim w drodze. Ilez to dni jazdy moze ich
dzieli¢ od Warszawy? Pie¢, dziesiec¢? Nasyca si¢ soba do petna.

Na dziedzincu byto jeszcze spokojnie, tylko ogrodnik wyrownywatl grabkami $lady kot w
zwirze alei. Nie wida¢ byto innych skutkow wczorajszej zabawy. Nie cata wigc stuzba byta w
nocy pijana. Poszedt w strong gltoséw, dobiegajacych z niskiego skrzydta budynku. Wszedt
niepewnie do $rodka. Dwie bose dziewczyny klgczac szorowaty kotly z resztkami jedzenia.
Bila od nich taka pierwotna sita i zmystowos¢, ze zagapit si¢ na nie niezupetnie bezintere-
sownie. Przygryzt warge, poczut krotki jak oddech, stodki smak wolnosci. Chciat spyta¢ o
swoich, o Jeremiego i dziewczynki, ale tamte, ledwie go ustyszaty i zobaczyty, wybuchly
takim $miechem, ze nie chciato mu si¢ czeka¢ az przestana. Co, u diabta, przejrzat si¢ w szy-
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bie, ubrudzit si¢ czyms$ czy krzywo wtozyt peruke? Ciemnota, mruknat cokolwiek dotknigty,
ale uraza byla ptytka. Wolal zapamigta¢ ich wypigte tytki niz ten idiotyczny $miech. Dotknat
wargi ponownie, ale tamto wrazenie juz nie powrdécito.

Zaszed! jeszcze do stajni. Tak jak przypuszczat, w kacie jednego z pustych bokséw znalazt
cala swoja trojke, $piaca na postaniu ze stomy. Blizniaczki, jak zwykle, przytulone do siebie,
dostownie splatane rudymi czuprynami. Jeremi u ich stoép, wyprostowany, blady. Chtopiec
jakby wyczut jego obecnos¢, cien usmiechu pojawit si¢ na szczuptej twarzy. Niech $pia. Nic
waznego ich dzisiaj nie czeka. A gdyby pojawit si¢ karczmarz, stuzba hrabiny da sobie z nim
rade.

Konie parskaly przyjaznie, gdy szedt wzdhuz boksow, pigknie bytoby wziaé ktoregos i ru-
szy¢ na poranng przejazdzke. Po wczorajszej przygodzie wolat jednak nie ryzykowac. Zwol-
nit kroku, gdy zobaczyt mundury rosyjskich zandarmow przewieszone przez $cianke boksu.
Nie wypadalo si¢ juz wycofa¢, wystarczyto tylko stapac ciszej. Zreszta, co mu mogto grozi¢
ze strony tych zolnierzy? Najwyzej chamstwo, a od tego si¢ nie umiera. Podszedl blize;j.
Zwalone bezladnie ciala w brudnej bieliznie wypelniaty cale pomieszczenie. Rozrzucone sze-
roko nogi, gote torsy jeden przy drugim, gtowy ledwie wystajace spod stomy. Straszne podej-
rzenie sparalizowato go na moment. Pomordowani? W odwecie za tamtych zabitych Polakow,
kto$ ich tu w nocy zarznat jak barany. Zaraz si¢ jednak przekonat, Zze barany byly zywe. Naj-
blizej lezacy wybetkotal co$ rozlewnie i tgsknie, moze skarge do jakiej$ bliskiej mu dziewu-
chy, potem wypiat si¢ i wypuscit w strong Casanovy gejzer glosnego smrodu. Bydlaki! Pijane
bydlaki! Jak mogl nie poznaé tego od razu. Pijane $mierdziele. I takich boi si¢ cata Europa.
Niepotrzebnie. Wystarczy ich dobrze poi¢ i bedzie po ktopocie.

Rozejrzat si¢ za oficerem, ale tego tu nie byto. Pewnie chrapie gdzies w patacu. Gorsze
jeszcze bydlg niz ci tutaj.

Wyszed! tylnymi drzwiami nie niepokojony przez nikogo.

W cieniu stajni staty wozy kupcéw z Hannoweru. Sze$¢, dziewigé, dwanascie. Nie przy-
puszczal, ze mogto by¢ ich az tyle. Cze$¢ skrzyn juz wyladowano, sporo jednak lezato nadal
na wozach. Kto$ tu chyba zwariowal. Po co komu takie ilo$ci sztucznych trupéw. Ile Swiatyn
Diany moze by¢ w tym biednym kraju?

Podszedt blizej. Czyzby i tu nie byto nikogo przytomnego. Wygladato na to, ze nie byto
nikogo w ogole. Moze i racja, pomyslal, szalefica by trzeba, zeby kras¢ takie rzeczy. A jednak
wsrod chaotycznie wyladowanych skrzyn co$ przykulo jego uwagg. Delikatnej roboty, me-
diolanskiej moze, a moze drezdenskiej, lektyka. Prawdziwe cudo. Szybki z krysztalowego
szkla, delikatne drzwiczki pokryte srebrng inkrustacja, drazki do niesienia z czarnego maho-
niu wybijanego roéwniez srebrem. Cacko w sam raz dla niego.

Rozejrzawszy si¢ chylkiem, wsunat si¢ do wnetrza lektyki. Tu tez wszystko bylo wspania-
te, migkkie, jedwabiste i przytulne. Namoéwi hrabing, zeby ja kupita dla niego. Ostatecznie
wart jest chyba takiej drobnostki.

Utozyl si¢ wygodnie, wyciagnal nawet nogi i nie wiedzac kiedy — usnat. Daleko nie uciekt
— sen, w ktorym si¢ wkrotce znalazt, nie byt wcale przyjemniejszy od jego prawdziwych
przezyc.

Kreci si¢ po wielkiej sali balowej, omijany przez strojne pary o obcych, nieruchomych
twarzach. Im bardziej chce by¢ z nimi, tym bardziej oddalaja si¢ od niego. I w koncu zostaje
na $rodku pustego krggu — sam. Dobrze wigc — skoro jest sam to 1 sam zatanczy. Pokaze im,
co to znaczy prawdziwy taniec. W ciszy, bo zadnej muzyki tu nie ma, tylko szelest szeptow 1
pokastywan — robi zamach noga do pierwszego piruetu, lekko, w tempie, nieruchomieje, by
efekt byl mocniejszy i w tym momencie widzi, jak przez salg pgdzi w jego strong taciaty pies,
z pyskiem wykrzywionym wsciektoscia. On wyrzuca przed siebie noge 1 wtedy warczacy
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cigzar wpija mu si¢ w tydke. Nie moze przerwac tanca, musi przeciez wywrze¢ dobre wraze-
nie — skad pies w sali balowej, bydle nie da si¢ straci¢, zezre mu nogg, nie moéwiac o najlep-
szych spodniach — wiruje wigc, podskakuje, sktada uktony z uczepionym tydki, warczacym
jak jaka$ szatanska orkiestra, kundlem.

Ocknal si¢ z niemitym uczuciem, ze $ni dalej. Warczenie nie zniknglo wcale. Wyjrzat
przez okienko lektyki. Laciaty kundel z jego snu tarmosit co$, co w pierwszej chwili Giacomo
uznat za szczura. Ale tak wielki 1 do tego bialy szczur? Boze, to przeciez borsucza kita, ma-
giczny talizman, ktory dostat od markizy d’Urfe! Skad si¢ wzial w pysku tego bydlaka?

Podniodst si¢ gwattownie, ale nie utrzymat rownowagi. Zanim jednak opadl znowu na
migkkie poduszki, zobaczyl co$, co wzburzylo go do reszty.

Kufer, jego kufer, stat otwarty na skrzyni i nizszy z hannowerskich kupcow, z podchodza-
cym az pod oczy zarostem, obmacywal paluchami r¢kawy podroznego kaftana. Co ten dzikus
sobie wyobraza. Ze trafil mu si¢ zapomniany skarb? Da mu zaraz po gebie az poleca zeby.
Szkoda, ze nie ma szpady...

Wyskoczyt z lektyki wsciekty, gotow pra¢ po pyskach, wrzeszcze¢ 1 batozy¢. Glos uwiazt
mu jednak w gardle, a nogi wparty si¢ na moment w piasek podworza — za plecami tej podte;,
zarosnigtej kreatury jacy$ mtodzi ludzie na wpot wojskowo ubrani rozbijali skrzynie z fat-
szywymi kosciotrupami i wyciagali z nich poowijane w szmaty karabiny.

Brodaty kupiec nie speszyl si¢ wcale widokiem Casanovy, spojrzat krotko 1 z powrotem
zanurzyl rece w kufrze. Tego bylo juz za wiele. Banda zlodziei i przemytnikow! Zamierzyt
si¢ noga na psa, ale kundel umknal pod skrzynie razem z borsucza kita markizy d’Urfe.

— Sta¢! — wrzasnat kogucim glosem, wydobytym nieoczekiwanie gdzie$ z glgbi krtani. —
Na co sobie pozwalacie!

Mtodzi mezezyzni o prostackich twarzach, schyleni nad kolejna skrzynia, spojrzeli zacie-
kawieni, bez cienia strachu. Co tu si¢ dzieje? Taki spokdj pod nosem rosyjskiego oddziatu.
Kto tu zwariowal, oni czy on? Sni mu sig to dalej czy co? Wolno ruszyt przed siebie. Zaraz to
sprawdzi. Ale uszczypnie nie siebie, ale tego brodatego typa i to tak, ze mu si¢ odechce grze-
ba¢ w cudzych rzeczach.

— Gdzie to masz? — lufa pistoletu wyjrzata nagle spod rgkawa obmacywanego ciagle kafta-
na — gdzie masz dokumenty?

Casanova poczut si¢ tak jakby to jego obmacywaly owlosione tapska.

— W dupie — mruknat i spokojnie podszedt blizej. To byl jego wilasny pistolet, a nie miat
zwyczaju wozi¢ nabitej broni. — Razem z toba.

— Ani kroku wigcej — brodacz rzucit kaftan pod nogi Casanovie — ani kroku.

Jak najblizej podsuna¢ nogi, t¢ zasadg, wpajang mu przez sko$nookiego trenera, miat juz
we krwi, jak najblizej, cho¢by nawet depczac po wlasnym kaftanie. Reszta byta prawie for-
malno$cia — dwa szybkie ciosy — w przegub, w kark i1 kupiec wypuszczajac pistolet osunat si¢
na kolana.

— Widzisz — Casanova ze spokojem, nie zwracajac juz uwagi na tamtego, otrzepal zaku-
rzony kaftan — nie podno$ re¢ki na blizniego skoro masz stabe zdrowie. — Katem oka jednak
zauwazyt co zamierza brodacz, odkopnat wigc bron dalej. — Stabe zdrowie i nienabity pistolet.

Nie byt pewien czy tamten rozumie, co do niego mowi. Dodat wigc po niemiecku:

— A grzebac to sobie mozesz we wlasnym tytku.

Ciekawych gosci miewa u siebie hrabina, pomyslat, schylajac si¢ po pistolet i1 typiac czuj-
nie na dziwnie nie zainteresowanych tym, co si¢ przed chwila dziato, parobkow przy skrzy-
niach. Nie skoczyli wcale na pomoc kupcowi, widziat nawet chyba jakie§ usmieszki na ich
gebach, nie byli to wige ludzie tamtych. Wigc kto? Stuzba hrabiny. Po co jej tyle broni? Kto
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wie. Kto tu teraz cokolwiek wie. Cholera, czy mu nie zniszczyli kartofli? Nie, woreczek byt
na szczgscie na swoim miejscu. Czego tamten szukal. Jakich dokumentow?

— Pozbierasz to wszystko 1 przyniesiesz do patacu, rozumiesz? — machnat, podnoszacemu
si¢ z ziemi brodaczowi, pistoletem przed nosem. — Bo inaczej mogg ci zrobi¢ pif, paf.

Nacisnat spust dla zabawy, mierzac w lektyke. Huknat strzat, prawdziwy strzal, krysztato-
wa szybka rozleciala si¢ na drobiny. Casanova zamart na chwilg, kto§ nabit pistolet, wigc ten
becwat mierzyt do niego naprawde, mogt go zabi¢, rozwali¢ mu gltowe, zrobi¢ dziur¢ w brzu-
chu. Boze, czy wiele brakowalo? Gdyby atakujac, popeit cho¢ maty btad, albo postraszyt
tamtego nie dos$¢ skutecznie...

Kupiec nie czekal az umilknie huk wystrzalu, a Giacomo zrozumie, co sig stalo — poderwat
si¢ 1 cigzko, niezgrabnie rzucit do ucieczki. Kundel wypuscit z pyska resztki borsuczej kity i
popedzit za nim.

Santa Madonna, mégt zgina¢ zupetnie przypadkowo, jak pierwszy lepszy duren, z reki
jeszcze wigkszego durnia, ktoéry nie pojmuje nawet, co trzyma w dtoni. I to po takiej nocy,
kiedy chciat zacza¢ nowe, wspaniate zycie.

Wiciekto$¢ dodata mu sil, dopedzit brodacza po kilkunastu krokach, wymierzyt mu tegie-
go kopniaka, jednego, drugiego i tak, zblizajac si¢ — trzeciego — i oddalajac, zginajac —
czwartego — 1 prostujac, sapiac ze strachu — piatego — i wsciektosci, wytoczyli si¢ zza rogu
stajni na dziedziniec.

Wartownik przy drzwiach wystawit przed siebie groznie karabin na widok pistoletu Casa-
novy, chciat co$ krzykna¢, ale nagle zwiotczat caty 1 z jekiem wypuscit bron. Dopiero wtedy
trzasnat wystrzal i gromada jezdZzcéw wypadta zza patacu, strzelajac w biegu i wymachujac
szablami. Brodacz rzucit si¢ na ziemig, zakrywajac rgkami gtowe. To juz nie byty wczorajsze
fajerwerki, kule odlupywaty z drzwi pacyny drewna, atakujacy byli coraz blizej, niektorzy w
niebiesko-biatych mundurach, inni w zwyktych ubraniach. Polacy, pomys$lat Casanova, wa-
leczni Polacy! Nareszcie. Skonczy si¢ jego udreka, powie kim jest, wyjasni wszystko. Ale
jeszcze nie teraz, bo teraz, z wyciagnigtym przed siebie pistoletem, mogl by¢ dla nich co naj-
wyzej tatwym celem.

Nie miat innego wyjscia — przeskoczyt lezacego wartownika i wpadt do $rodka stajni. Pa-
migtal jeszcze tyle, Zeby rzuci¢ pistolet i schyli¢ si¢ — mogli go i Rosjanie w tym rozgardiaszu
wzia¢ za napastnika. Zaskoczenie zandarmow byto jednak catkowite. Kiab pdinagich, ciagle
pijanych i rozespanych ludzi, zaczatl si¢ dopiero wytacza¢ z boksu, szarpiac si¢, przewracajac
jeden drugiego, klnac soczyscie 1 wrzeszczac. Wpadt z deszczu pod rynng. Nie zwracali na
razie na niego uwagi, ale juz pierwsi z nich, krzykiem dodajac sobie animuszu, tapali karabi-
ny i w kazdej chwili mogli je wyprobowa¢ na nim.

Wycofat si¢ kilka krokéw dalej 1 zamknat chytkiem w jednym z konskich boksow. Widziat
stad jak dwodch najtrzezwiejszych zolnierzy zabrato si¢ do barykadowania drzwi. Jakis$ przera-
zony gniadosz zerwat si¢ z uwigzi i szalonym galopem pedzit to w tg, to w tamta strong stajni,
rzac przerazliwie i wywolujac szalenstwo pozostatych zwierzat. Klacz, z ktora dzielit teraz
kryjowke, byta na szczescie lepiej przywiazana i nie zdotata go dosiggna¢ kopytami. Ale za
chwilg, kto wie, czy go nie startuje w odwecie za wszystkie klacze, ktore dosiadat w zyciu.
Gtupio byloby skonczy¢ jako dodatek do konskiego gnoju.

Trzasngly pierwsze strzaty, przez okna chyba, bo pyt poleciat z sufitu. Nieoczekiwanie po-
czut przy nodze co$ cieptego 1 drzacego. Spojrzat, hamujac odraze¢ — pies, biato-czarna zjawa
z jego snu. Odrzucit go noga, jeszcze tylko tego bydlaka mu brakowato, pies jednak podczot-
gat sie znowu. Reszty $wiata bat si¢ znacznie bardziej niz Casanovy. Swiety Marku! Co za
sytuacja! Prosto ze snu wpadl w jaka$ sakramencka putapkg. Trzeba bylto zosta¢ przy hrabi-
nie, a nie zgrywac subtelnego amanta. Hrabina, ona wyciagnie go z tego. Nie nalezy si¢ tylko
da¢ wczesniej zakatrupic.
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— Nie dac¢ si¢ zakatrupi¢ — rozumiesz — odezwat si¢ do psa i w naglym przyplywie energii,
pomystowosci 1 woli zycia, wyskoczyt z chwilowego schronienia. Tylne drzwi. Tam byt ratu-
nek. Pedzit co sit, trzymajac si¢ lewej strony, pies za nim z podkulonym ogonem. Gdzie$ tam,
przed nimi powinien by¢ Jeremi z dziewczynkami, chyba maja tyle oleju w glowie, zeby nie
rusza¢ si¢ z miejsca. Niechby dopas¢ chocby do nich. Wyprzedzit ich szarzujacy wsciekle
gniadosz, z tylu dochodzil tomot krokéw i chrapliwe krzyki, tamci tez dostrzegli droge
ucieczki 1 ponagleni strzelaning i tomotaniem w drzwi, rzucili si¢ do chaotycznego biegu.
Miat teraz za soba wyjaca ze strachu gromadg na wpot przytomnych i na wpdt ubranych mez-
czyzn, a przed soba t¢ szalejaca konska bestig, diabla wcielonego, toczacego piang z pyska i
wierzgajacego groznie wokol.

Wszystko trwato kilka sekund — kon przysiadl na zadzie, przerazony pgdzaca na niego
hurma, okrecit si¢ 1 skoczyt w strong wrot, ktore nagle zaczely si¢ szybko otwiera¢, odstania-
jac klgczacy szereg zotnierzy z karabinami wycelowanymi do wnetrza stajni. Hukneta salwa,
ale zanim kule zwalily bliskie juz wolnosci zwierzg, zanim rozlegly si¢ jeki trafionych ludzi,
wotania o 1ito$¢, rzg¢zenie ranionych $miertelnie 1 ghuche uderzenia martwych glow o ziemig,
zanim rozlegt si¢ krzyk zwycigzcow: Wiwat Zargba!, zanim to wszystko — straszne i nieza-
pomniane — stato sig, taciaty pies, sparalizowany strachem, zaplatat si¢ mi¢dzy nogi Casanovy
1 wywrdcit go na moment przed tym, nim miata go dosiggnac spokojnie wymierzona kula.

Prowadzili go oddzielnie, docenial to wyrdznienie, zzymat si¢ jednak troche na asyste. Jest
przeciez przyjacielem, nie wrogiem. Nawet ci prosci zotierze, trochg¢ dziwacznie ubrani i
nazbyt niechlujni jak na jego wyobrazenia o wojsku, powinni to poja¢. Prawda, nie rozumieja
po francusku, a jakich$ niesktadnych tlumaczef Jeremiego, dzieciaka przeciez, nie mogli
traktowa¢ powaznie. Niewazne zreszta, grunt, ze zyje 1 nie jest nawet drasnigty. A wszystko
inne zaraz si¢ powinno wyjasni¢. Ten jeden, jedyny raz, moze przej$¢ si¢ po dziedzincu pod
eskorta, jak wigzien.

Nietatwo si¢ bylo rozezna¢ w chaosie, ktory tu nagle zapanowal. Setki ludzi krecity sig po
placu, konni, piesi, tabory zajezdzaty na rozlegle taki za stajnia. Zdumiata go potega przyby-
tego oddziatu, nawet dwie armatki zatoczono przed front patacu. Tamci pokrwawieni, poina-
dzy i wytrzezwieli juz na pewno nieszczesnicy, ustawieni teraz pod stajnia w kulawym szere-
gu, nie mieli zadnych szans. Tak jak ci Polacy wczoraj, pomyslal, jak my wczoraj.

Zobaczyt hrabing na tarasie, w otoczeniu kilku umundurowanych megzczyzn. Nareszcie.
Gdyby nie jego wlasna glupota, statby teraz przy niej, spokojny, usmiechnigty, czarujacy tych
prowincjonalnych rebajtow swa §wiatowa ogtada, a nie lazl, jak lezie, pod straza, obolaty od
upadku, utyttany caty w konskim gownie. Ale to si¢ zaraz skonczy.

Pomachat gwattownie regka — c6z to — nie zareagowata, a zanim zdazyl sprobowac ponow-
nie, odwrocita si¢ plecami 1 znikta w patacu. Jezu, chyba go nie dostrzegta w tym ttumie, albo
nawet nie poznala. Spokojnie, nic si¢ nie stalo. Jasne. Musi si¢ najpierw doprowadzi¢ do po-
rzadku, a dopiero potem pokaza¢ hrabinie i temu, ktorego imi¢ wykrzykiwali obszarpani zot-
nierze — Zargbie, jakiemu$ panujacemu teraz nad okolica Zargbie.

Ale rzeczy... kufer zostal przeciez tam, przy lektyce, przy tych stertach broni, obejrzat sig,
fadowanych teraz na taborowe wozy. Musi posta¢ po niego kogos, jakiegos silnego Zzonierza,
z Jeremim, albo nie — niech si¢ pofatyguje po to ten brodaty gtupek, ktory chciat go okras¢, a
nawet zastrzeli¢, niech chociaz paroma kroplami potu zaplaci za to §winstwo. A on, w za-
mian, moze nie powie o niczym jego szefowi.

W chwilg pozniej, gdy zobaczyl obu kupcow, poklepujacych si¢ jowialnie z oficerami Za-
reby, a na jego widok, skrzywionych ironicznie i wrogo, nie byl juz pewien czy potoczy si¢
wszystko tak, jak myslat czy tez zupetnie inacze;.
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— Niech si¢ pan nie poniza — oficer skrzywit si¢ z niesmakiem, gdy Casanova po raz kolej-
ny rzucit si¢ do drzwi — przyjdzie pora, to nas wypuszcza.

— Nie mam zamiaru czeka¢ — kopnat tak silnie, ze az poczut bol w stopie. Mocniej bolato
go co innego, nikt nie shuchat jego protestoéw, wepchnigto go bez stowa do piwnicy wypetnio-
nej beczkami z kapusta, $mierdzacej ostro kwaszenina, zbutwiatym drewnem 1 potem tego
rosyjskiego oficera, od ktérego nie moze si¢ uwolni¢ od kilku dni. Gdzie hrabina, zapomniata
0 nim, zapomniata jaka noc ze soba przezyli, pieprzy si¢ moze teraz z kim§ innym. Kopnat
jeszcze raz. Drzwi byty jednak nieustgpliwe, a ten, kto ich pilnowat ghuchy i niemy.

— Zadam widzenia z pulkownikiem Zareba!

Ile godzin tu siedzi? Trzy, pig¢, ile jeszcze maja zamiar go trzymac? To na pewno sprawka
tych gnid z Hannoweru, odptaci im za to, niech no tylko si¢ stad wydostanie.

— Taki z niego putkownik, jak ze mnie generat. Banda, nie wojsko. Pewnie nawet nie wy-
stawili wartownika.

— I kto to méwi — prychnal Casanova — tez chyba nie general. Najwyzej porucznik, porucz-
niczyna, wodz pijanego stada, ktore daje si¢ wybi¢ bez walki, a przedtem pozwala sobie prze-
szmuglowa¢ przed nosem setki karabinow. Co innego zabija¢ bezbronnych ludzi...

Byto mu wszystko jedno, jesli tamten rzuci si¢ na niego — zabije! Nie mogt juz wytrzymacé
tego zamknigcia, niepewnosci, ztych przeczu¢. A pogardliwy spokoj Rosjanina, jego nie wie-
dzie¢ czym podparte przekonanie, ze nic ztego sta¢ mu si¢ nie moze, doprowadzat go do sza-
tu. Tamten jednak jakby wyczut zamiary Casanovy, nie ruszyt si¢ ze swego miejsca na stercie
sparciatych powrozow. Te straszne, bo prawdziwe, stowa tkwily jednak mi¢dzy nimi, nie mo-
gli ich tak po prostu zmilcze€.

— Nie dam panu w twarz, bo mi si¢ nie chce wstawa¢ — powiedzial porucznik nagle uci-
chtym, zmatowiatym glosem — a poza tym, to sprzeczne z moimi zasadami. Zdaje sobie jed-
nak pan sprawe¢ z tego, ze w mojej stuzbie trzeba przede wszystkim stucha¢ rozkazow. W
panskiej, zdaje sig, takze.

Giacomo puscit t¢ zaczepke mimo uszu, rozesmiat si¢ nawet.

— Dajmy na to. Dajmy na to, ze kto$§ kazal panu nie zauwazy¢ transportu broni, pod samym
pana nosem przewiezionego dla Zaregby. I poswigci¢ swoich zolierzy. Wolne zarty. Nikt w to
nie uwierzy.

— A panu uwierzy, ze jest pan zwyktym podr6znym?

Cios byl celny, ale chyba przypadkowo. Co$ tam baknat przedwczoraj o Astafowie, ale
przeciez mogt to by¢ bluff, mato to 0séb znato putkownika.

— Co pan chce przez to powiedziec?

— Wiasciwie tylko tyle, ze to dziwny kraj, dziwni ludzie, a wigc i rozkazy moga by¢ dziw-
ne.

Nie widzial go dobrze w pétmroku jaki tu panowal, ale byl pewien, Ze na twarzy tamtego
nie bylo usmiechu. Albo miat przed soba tagodnego wariata, oszalatego pod wptywem ostat-
nich przezy¢, albo dzialo sig tu co$ tak niezwyktego, Zze nie miat miary, zeby to oceni¢. Wolat
si¢ wigc wycofac, nie drazni¢ tamtego zlosliwoscia.

— Kiedy nas wypuszcza?

— Jak tylko si¢ §ciemni.

Skad znowu ta kurewska pewno$¢ w jego glosie, chyba jednak wariat.

— Nie kropna nas?

— Nie.

— Skad to wiadomo?

— Wiadomo. Nigdy dotad tego nie robili.

Jesli nie wariat, to co najmniej ghupiec, dostanie po swojej oficerskiej gebie za te kpinki.
Odwrdcit sig plecami do porucznika, podszedt z powrotem do drzwi. Wystarczyloby pewnie
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dobrze kopna¢, albo natrze¢ barkiem, zeby wyleciaty z zawiasow, ale co z tego — dalej byla
zelazna krata, skutecznie likwidujaca mysl o ucieczce.

— Ja wcale nie zartuj¢ — porucznik jakby wyczut nieprzychylne sobie rozterki Casanovy —
choéby to nawet wygladato na zart. Widzi pan, my tu co prawda, nosimy ré6zne mundury,
walczymy ze soba, tropimy si¢ wzajemnie, ale w gruncie rzeczy tworzymy wielka wspolna
rodzing. Niech si¢ pan tak nie dziwi.

— Nie dziwig si¢ — stucham — spojrzat znowu na porucznika, skad u diabta, wzigto si¢ nagle
u tamtego cygaro. Szatanska sztuczka?

— W kazdej rodzinie przeciez zdarzaja si¢ nieporozumienia, niesnaski, nawet nienawisc.
Ale to nie zmienia faktu, Ze jest si¢ rodzina, a taka wi¢z znaczy, ze pewnych rzeczy robi¢ nie
wolno.

— Zabijacie sig, co mozna zrobi¢ wigcej?

Porucznik zachnat si¢ lekko, spodziewat si¢ tego zarzutu.

— Na malq skalg. Nie wiem, czy potrafi pan to doceni¢. Wielkiej krzywdy nie robimy, ani
my im, ani oni nam.

Nie ma czym zapali¢, migtosi cygaro w dtoni. Wigc jednak tylko wariat. Niech sobie mo-
wi, co chce. On powinien si¢ raczej zaja¢ piwnicznym okienkiem, sprobowac, czy nie da si¢
wyrwac kraty.

— Nie wierzy pan w to, co mowig. Ale to prawda, najprawdziwsza prawda. Istnieje miedzy
nami pewien stan rOwnowagi. JesteSmy wrecz potrzebni sobie nawzajem.

— Widze to wlasnie. — Giacomo skoczyt 1 zawist na moment na pretach kraty, niedaleko
pod kepa zarosli, zobaczyt fontanny piasku wylatujacego jakby spod ziemi i beztadnie rzuco-
ne nagie cialo. — Chowaja panskich ludzi.

— Niestety, takich wypadkow nie da si¢ wykluczy¢. Ubolewam nad tym. Oni pewnie tez
ubolewaja. Prosci zokierze, rozumie pan, nie zawsze potrafia opanowacé okrucienstwo. To
zreszta szczegoty, nie nalezy ich wyolbrzymiaé, bo straci si¢ z oczu istotg rzeczy.

Boi sig, zauwazyl dopiero teraz Casanova mgietke potu na czole tamtego, on si¢ po prostu
boi.

— Zaden drapieznik, styszat pan pewnie o tym, nie trzebi bezmyélnie zwierzyny, ktora sie
zywi. Tak 1 my. Naprawdg. Gdyby Zargba nas pokonal, zwali sig tu tyle wojska, ze zmiecie z
powierzchni ziemi jego zbieraning. On to dobrze wie. Dlatego kasa jak wytrawny wilk, celnie,
ale rzadko.

— Czego on w takim razie chce — ten panski wilk?

— Stawy. I ma ja. My ja mu zapewniamy. W zamian utrzymujemy wzgledny spokdj na
granicy.

— Trzeba duzej wyobrazni, zeby nazwac to spokojem.

— Zgoda. Nazwijmy to raczej kontrolowanym niepokojem. Widzi pan, nam tez nie bardzo
jest na reke pokonanie tego Zargby, czy jak on tam si¢ nazywa naprawde. ZaszkodzilibySmy
reputacji polskiego kréla, ktéremu wcale nie zalezy, zeby uchodzi¢ za tyrana. A sami dostali-
bysmy stokro¢ wigksze ciggi. Bo w nagrod¢ za walecznos$¢, zestano by nas na Kaukaz, wal-
czy¢ z goralami, a tu wystarczylby jaki§ marny garnizon.

Wecale go nie uspokajaty stowa porucznika, jego samego chyba takze nie, skoro méwit co-
raz glo$niej i bardziej nerwowo.

— Nie rozumiem, po co mi pan to wszystko mowi.

Porucznik rozpalat si¢ coraz bardziej, juz prawie krzyczat.

— Wy, cudzoziemcy nie chcecie nas nigdy zrozumie¢, ghupstwa wygadujecie o Polsce 1 Rosji.

— Co tu rozumie¢ — Polacy was nienawidza 1 maja za co.

Tamten poderwat sig, chciat wsta¢, moze nawet rzuci¢ si¢ na Casanovg, ale zakrztusit si¢
kaszlem, zwiotczat i ucicht. Kiedy odezwat si¢ znowu, nie bylo w jego glosie sladu poprzed-
niej agresji.
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— Moéwi pan, ze nienawidza. Moze. Ale moze nie wigcej niz siebie samych. Pan mysli, ze
ten Zargba walczy z nami, z Rosja? Nie, on walczy z polskim krélem, ktéremu pomagamy,
tak jak pomagaja mu tysiace polskich stronnikéw 1 wojsko korony. A zatem on walczy z na-
mi, jako z Polakami, to jest wojna bratobojcza, Polak walczy z Polakiem, doktadnie tak.

— Panska doktadnos$¢ budzi szacunek. Jest pan zatem Polakiem?

— Tak. Z mojego punktu widzenia tak.

Przypomnial mu teraz Kuca, zawsze nieobliczalnego w swoich reakcjach i przemysleniach.
Jakby na potwierdzenie tego podobienstwa porucznik zgryzt nagle koniec cygara i zaczal je
gwattownie zu¢. Pora byta go oprzytomniec.

— To czego sig pan tak boi, panie poruczniku. Swo6j migdzy swymi?

Oficer nie odpowiedzial od razu — Giacomo chciat go juz spyta¢ o hrabing, kim ona tu jest,
ale zanim utozyl pytanie, tamten wpakowat do ust kolejny kgs cygara — skrzywit sig, ale nie
wyplul zawartosci.

— Boje sig, ze moje rachuby moga by¢ niedoktadne. Wystarczy maty przechyt i po rowno-
wadze. Jesli Zargba uwierzy w swoja wodzowska gwiazdg... Zawsze, byt durniem. Ci Niem-
cy... Ta dostawa broni nie byla uzgodniona. Stowem, jesli si¢ mylg, to po nas.

— Mnie proszg¢ do tego nie miesza¢ — co on sobie wyobraza, ze pozwoli siebie traktowac
jak byle oficera, jest obywatelem obcego panstwa, ktore nie nastaje na niczyje granice i nie
prowadzi z nikim wojny, poza tym jest tu gosciem, a gos$cia nawet najdziksze obyczaje naka-
zuja szanowac, czy ten chudy przemadrzalec z ggba wypchana papka z cygara nie wie o tym,
czy tylko udaje — i niech pan wypluje zaraz to §winstwo.

Porucznik skrzywit si¢ w groteskowym usmiechu.

— To na wszelki wypadek. Dostang goraczki, a pan zacznie krzycze¢, ze umieram. Moze to
ich oprzytomni. Nie wierzy pan w paradoksy — ja stracg przytomnos¢, a oni ja odzyskaja.

Nie wierzyt w paradoksy, nie wierzyl w ogdle w to, co tamten mowil, tak byto wszystko
podszyte kping i szalenstwem, ale wylowit z tych stéw najwazniejsze — prawdziwa grozbg. Tu
dziato si¢ co$ wigcej niz mogt si¢ spodziewac, waza sig jakie$ potworne czyny, §wiat moze za
chwilg stanie deba, nikt nie bgdzie sig zajmowat jego losem, nawet hrabina, uwigziona pewnie
w ktoryms z pokojow na gorze, bezsilna bardziej niz on. Ale on nie musi, nie powinien by¢
bezwolny 1 biernie czeka¢ na cud.

Rozejrzat si¢ uwaznie dookota. Musi by¢ stad jakies wyjscie. Piwnica nie jest przeciez
przygotowana do przechowywania wi¢znidow, a kapusty. I znalazt — wysoko nad glowa ciem-
ny kwadrat odcinat si¢ od szaro$ci sufitu, oczywiscie — otwér zamknigty klapa. Tedy pewno
wrzucaja do piwnicy kapust¢ w porze zbioréw, zanim ja poszatkuja i zakisza w beczkach.
Powinna gdzie$§ tu jeszcze leze¢ drewniana pochylnia, po ktérej zlatuja kapusciane glowy,
widzial takie urzadzenie w Niemczech, u bogatych chtopow, ktérym oferowat i to z duzym
powodzeniem, kartoflane rozsady. Ten cud si¢ nie zdarzyt — pochylni nie bylo. Beczki. Gdyby
ustawi¢ jedna na drugiej, a na drugiej trzecia, miatby jakas szansg¢. Natezyt sig, ale beczka ani
drgneta. Nie da rady.

— Niech pan pomoze — sapnat machinalnie, nie majac i tak nadziei, ze podzwigna cokol-
wiek, draznila go jednak obojgtnos¢, z jaka porucznik obserwowat jego wysitki — zobaczymy
czy nie da si¢ uciec tamtedy.

Oficer nie ruszyt si¢ z miejsca.

— Niestety, nie moge panu pomoéc. To byloby sprzeczne z zasadami, o ktorych panu mo-
witem. Ja ich pierwszy tamac nie bgdg. Jako jeniec nie mogg ucieka¢ sam, nie powinienem
tez pomagac¢ w tym panu. Chce pan wiedzie¢ dlaczego?

— Nie — warknal, gotujac si¢ z wysitku i wécieklosci — to$ ty taki?

Podszedt, a wlasciwie zatoczyt si¢ pod jeszcze odczuwalnym cigzarem beczki, blize;j.

— Wstawaj!

— Ostrzegam, ze bede zmuszony krzyczec.
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— Sprébuj, a ja nie r¢cze za swoje zasady. Wstac!

Komenda poderwata porucznika, nafaszerowany cygarem i swym poczuciem misji gotow
byl znies¢ nawet mordobicie, ale Casanova odsunat go na bok i wzial do reki zwoj sznura, na
ktérym tamten siedziat.

Powr6z byl miejscami wyraznie zbutwiaty, miejscami tylko niepewny, ale rozsuptany i
zwiazany ponownie dawal pewna nadziejg. Obciazyt podwojnym weztem jeden z koncéw,
wszedl na beczke z kapusta, zamachnat si¢ — 1 zaczgto si¢ szalenstwo. Nie mogt trafi¢ w hak
wystajacy ze $ciany tuz pod klapa. Lina zwijala sig, miotata po catej piwnicy, walita wsciekle
w sufit, S$wistala im nad glowami, a kiedy osiadla pierwszy raz na haku, zrzucit ja sam nie-
ostroznym ruchem. Wreszcie udalo sig, trzymat w rgku oba konce sznura liny. Byl jednak tak
wyczerpany, ze musiat odczeka¢ dluzsza chwile zanim powrdca sity 1 bedzie w stanie wspiac
si¢ w gorg. Oficer nie odzywat sig, odwrdcony tylem kontemplowat desenie wilgoci na $cia-
nie.

Gdy jednak Casanova gotowat si¢ juz do decydujacego skoku, porucznik wyciagnat do
niego skrzyzowane rece.

— Proszg mnie skrgpowac. Inaczej b¢dg musial panu przeszkodzic.

Giacomo zaklat soczyscie, a zaraz potem wiazanka przeklenstw, jakich nie powstydzityby
si¢ najdziksze weneckie megty wzmacnial powr6z, ktorym musial unieruchomié tamtego, a w
koncu, najpotworniejsze z nich — wpakowal mu szeptem w usta wraz z kneblem z kawalka
koszuli. Traci tylko przez tego idiotg czas.

Wreszcie byt u gory, jeszcze chwila niepewnosci, a nawet strachu, gdy klapa nie ustapita
od pierwszego pchnigcia, ale kiedy ze wszystkich sit ponowit atak, drgneta 1 data si¢ odsuna¢
na szeroko$¢ dtoni. Chwile wczesniej widziat siebie jak spada na beczki i kaleczy si¢ bole-
$nie, teraz byt juz jednak pewien swego. Znalazt si¢ w ciemnym pomieszczeniu, zbyt ciem-
nym, by mogto stuzy¢ do czego$ sensownego. Drzwiczki w $cianie zaparte byly zelazng szta-
ba, ale wymacat drugie, zwyczajne, wystarczylo tylko nacisna¢ klamkeg. Znieruchomiat z r¢ka
wyciagnigta przed siebie — tam w $rodku kto§ byt, ustyszal kroki, przesuwanie sprzetow,
wreszcie catkiem wyrazne glosy. Rozmawiato dwoch mezczyzn, po niemiecku. Nie miat wat-
pliwosci, kto mu znowu wszedt w droge. Osunat si¢ na podtoge zniechecony. Poki ci dwaj si¢
stad nie wyniosa, nie ma zadnej szansy. Narobig takiego wrzasku, ze caty putk Zargby bedzie
na niego polowat. Do piwnicy nie wrdci, cho¢ byle straznik moze w kazdej chwili odkry¢
jego ucieczke, nie wrdci, kiszonej kapusty i rosyjskich porucznikéw ma do$¢ na cale zycie.

Postyszal nagle swoje imig. Rozmawiaja o nim. Niemozliwe. Przysunat si¢ blizej do drzwi.
A jednak. Po chwili zamienit si¢ caly w stuch, nie od razu jednak zrozumial, co tam si¢ na-
prawdg dzieje.

Najpierw $miech, krotki, ztosliwy. I gltos chudego kupca, nabrzmiatly jeszcze tym $mie-
chem.

— Cholera, podobny to ty jestes, ale do ogolonej malpy, do nikogo wigce;.

Drugi glos pelen byl urazy, ale i podlegtosci.

— Nikt go tam przeciez nie zna. Ale mogg si¢ w to nie pakowac, skoro ci si¢ nie podoba.

Cos brzekto, jaki$ przedmiot spadt na podtogg.

— Dobra, dobra. Peruk¢ bedziemy musieli kupi¢ nowa, bo taki elegant nie chodzitby prze-
ciez w za duzej. No, a teraz pokaz sig, przejdz si¢ trochg, swobodniej, luzniej, pier§ do przo-
du, glowa wyzej.

— Buty mnie pija.

—To i dobrze, nie bedziesz stawial takich wielkich krokow.

Drugi glos nalezacy zapewne do tego ztodziejaszka, ktorego przylapat niedawno na gme-
raniu w jego kufrze, wystrzelil nagle glo$na skarga.

— Nie, to wszystko nie ma sensu. Nie potrafig.

Pierwszy odpowiedziat stanowczoscia.
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— Musisz. To rozkaz.

Rozkaz. To nie bylo stowo ze stownika kupieckiego. Ani ton. Ani niegtosne: — Tak jest —
w odpowiedzi, ani stuknigcie obcasami tych za ciasnych butéw. Pierwszy przyjat ulegtosé
drugiego, odezwat sig teraz tagodniej:

— Teraz co$ powiedz.

—Co?

— Cokolwiek. Sprobuj zapapla¢ jak te potgtowki...

— Cos$ o kobietach?

Pierwszy nie odezwal si¢ od razu, jakby rozwazal pytanie tamtego. Steknat wreszcie bez
zachwytu.

— Pewnie, koniecznie o kobietach. A jeszcze lepiej — do kobiety.

Drugi chrzaknat, szurnal noga.

— O, pani, kocham ci¢. Pozwdl, ze ztoz¢ pocatunek na twoich rézowych usteczkach.

— Dobrze, catkiem dobrze, szybko si¢ uczysz. Jeszcze tylko wigcej uczucia.

Glos pierwszego byt teraz napigty, peten jakiej§ niezwyklej wibracji. Potglowki, tak ich
zdaniem uwodzi si¢ kobiety. Giacomo przytknat oko do dziurki od klucza, zobaczyt kawatek
Sciany, ale zaraz czyje$ plecy zastonily wszystko. Cofneli si¢, a wtedy dojrzatl ich obu. Chu-
dzielec, objawszy wpot brodacza — ale juz nie brodacza, a gtadko wygolonego typka w prze-
krzywionej peruce — catowat go mocno w usta. Rozbawitoby go moze nawet teraz to odkrycie
— ostatecznie mgskie uczucia niejedno maja imi¢ — gdyby nie zauwazyl, ze to jego wiasna
peruke ma ten matpolud na tbie i, ze to jego podrézny kubrak migtosza tapy namigtnego chu-
dzielca.

Nagle starszy szarpnat si¢ do tylu 1 ztapat swojego amanta brutalnie za wtosy.

— Nazwisko!

Tamten zaniemowit, dopiero drugie szarpnigcie ocucito go.

— Casanova. Giacomo Giovanni Casanova.

— Ojciec?

— Kajetan Jozef Jakub Casanova.

— Matka?

— Zanetta Farusi.

Giacomo poderwat sig, gotow do jakiej$ wsciektej szarzy, ale zanim zdazyt cokolwiek zro-
bi¢, przyszto na niego ol$nienie. To wcale nie zabawa. Ze tez tego nie zrozumiat od razu. Ten
wygolony matpolud, ta pokraka, ktéra gonit dzi$ rano kopniakami po podwoérzu, najwyrazniej
sposobi si¢ do odegrania jego roli. Dlatego przebrat si¢ w jego rzeczy, dlatego wygaduje teraz
to wszystko. Mys$la pewnie, ze on tu bgdzie siedziat nie wiadomo dokad, a oni tymczasem
zalatwia jakas swoja §winska intryge. Nie maja szansy, partacze. Wystawi ich na poSmiewi-
sko przy pierwszej lepszej okazji.

— Wystarczy. Bierz bron i idziemy.

Gtlos chudzielca byl znowu spokojny i stanowczy. Szczeknglo zelazo o zelazo, szybkie
kroki zadudnity po podtodze. Gdy wszystko ucichto, gdy przez moment ostat sam ze swoimi
myslami, zimny pot oblal mu plecy. Dopiero teraz dotarto do niego, co ci dwaj fatszywi kup-
cy, ci pieprznigci przebierancy, pruscy, ruscy, czy cholera wie jacy szpiedzy, planuja napraw-
de¢. Zrozumiat, ze chca go obrabowacé nie tylko z pieniedzy, kubraka, peruki i nazwiska, ale
przede wszystkim z zycia. Ida go zabi¢, to pewne.

Szarpnat za klamke, zamknigte. Cofnat si¢ 1 uderzyt catym cialem. W rumorze padajacych
drzwi zdawato mu sig, ze jakby styszy dobiegajacy z dotu huk wystrzatu, ale to juz nie byto
wazne. Catym swoim instynktem i calg inteligencja musiat teraz broni¢ siebie. Jak wiele razy
w zyciu. Jak wtedy choc¢by, gdy wydostat si¢ z Patacu Dozoéw. Uwolnit si¢ z wigzienia, ale
nie byt wolnym cztowiekiem. Kazdy przechodzieh mégt go wydaé, kazdy gondolier wbi¢ n6z
w plecy, nie tylko bez obawy kary, ale 1 z pewnoscia nagrody. Wtedy musial ucieka¢ od zré-
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dta zagrozenia, przekroczy¢ granicg, opusci¢ na dlugo rodzinne strony. Tu mogt rowniez
sprobowac ucieczki, porwac jakiego$ konia i pogna¢ na potudnie, ale szanse miatby niewiel-
kie. Takich lasow nie widziatl nigdy w zyciu, wchtonglyby go bez $ladu. O ile nie rozniesliby
go wczesniej na szablach ci zabijacy z podgolonymi gtowami, wsrdd ktorych, grajacych w
karty 1 $piacych na trawie kroczyt wkrotce w strong patacu. Tam byta teraz jego szansa.

Nikt na szczg$cie, nie zwracal na niego uwagi. Nie wygladal zbyt okazale, ale nie tacy obe-
rwancy krecili si¢ po dziedzincu. Obejrzat si¢ — nikt go nie $cigal, oficyna, w ktorej byt trzy-
many, stata cicha, na uboczu rejwachu, ktory tu wszedzie panowal. A wystrzal? Ztudzenie,
nic wigcej. Tamci moze go tam jeszcze szukaja po piwnicach. Niech szukaja, durnie. Bedzie
mial wigcej czasu, zeby ich zdemaskowac.

Nie musial forsowa¢ zadnych drzwi, zakrada¢ si¢ przez okna albo przez dach — wszystko
w palacu bylo pootwierane i dostgpne. Nie potrzebowat szuka¢ putkownika Zargby, zobaczyt
go juz w pierwszej sali, ani walczy¢ o dostep do niego, bo hrabina, ktora siedziata obok, ski-
n¢la porozumiewawczo na Casanove. Byta elegancka, usmiechnigta i wyraznie nie speszona
obecnoscia putkownika. Nikt jej na pewno nie wigzit, czemu wigc nie zadbala o jego uwol-
nienie? Nie bylo czasu na watpliwosci. Minal wianuszek otaczajacych Zargbe oficerow, zbli-
zyt sig, upokorzony troch¢ swoim wygladem i sytuacja, ale zanim otworzyt usta, hrabina
szepneta co$ tamtemu do ucha.

Putkownik Zargba, przysadzisty blondyn o niezbyt inteligentnej twarzy cztowieka czynu,
ozdobionej imponujacymi wasami i réwnie imponujacym nosem, oderwal zmetnialty wzrok
od map 1 spojrzal na Casanove. Nie bylo to najpierw spojrzenie zyczliwe, ale stowa hrabiny
zmitygowaly go widocznie, gdyz odezwat si¢ niespodziewanie serdecznie.

— Wybaczy pan, to — nie znalazt lepszego slowa — nieporozumienie. Zdarza sig, bywa,
wzigli$my pana widocznie za kogo$ innego. Stowem — niech pan siada.

Palec putkownika nie tylko wskazal fotel, ale i poderwat z niego otylego oficera, kornie
ustepujacego miejsca Casanovie.

— Bili? — Zargba poczekat na zaprzeczenie 1 chetnie je przyjal — no, niechby sprébowali.
My nie jesteSmy dzikusami, za jakich $wiat chcialby nas uwaza¢. Mam racjg?

Hrabina usmiechneta si¢ pigknie, oficerowie hukneli gromkie — Tak jest! — a Casanova bez
przyjemnosci stwierdzit, Zze nie wie, co odpowiedzie¢. To nie byta prosta sprawa, czut, ze byle
pochlebstwem nie oszuka tamtego. Miat przed soba prawdziwego odynca, starego, madrego
odynca, przywddce, umiejacego wymusi¢ postuch i mitos¢ swojego stada, ale i wojownika
rozdartego ciagle migdzy rozsadkiem a porywczoscia. Co zwyciezy w tej chwili? Zobaczyt
cien strachu na ustach hrabiny. Dopiero teraz si¢ o niego boi? Perfidne babsko. Jeszcze nie-
dawno te wargi...

— Swiat przyznaje racje tym, co o to dbaja. Rzadko kiedy moze wiedzieé, jaka jest prawda.

Zargba pojat sens stow Casanovy, spojrzal na niego uwazniej, zmarszczyt brwi, ale w kon-
cu zdecydowat si¢ na obrong, nie atak.

— Tyran nami rzadzi. Nietatwo z nim walczy¢ uczciwie. Ale dla sprawy wolnos$ci nie ma za
wielkich poswigcen. Jencow na przyktad wypuszczamy. Wiedzial pan o tym?

Wiedzial i nawet wiedziat, dlaczego to robia. Ale dla nich nie wiedziat, bo skad miat wie-
dzie¢. Wiec nie wiedzial.

— Widzi pan, to nie pasuje do tego, co o nas wypisuja.

— Na mnie moze pan liczy¢, nie opisze niczego, czego nie zobaczg¢ na wiasne oczy.

Mata deklaracja nie mogta zaszkodzi¢, ani tez zobowiazywaé do niczego.

— To rozumiem, to jest postawa cztowieka honoru.

Zargba byl wyraznie zadowolony, hrabina juz spokojna, rozluzniona. Czul, ze i migdzy
nimi roztadowat jakie$ napigcie, ze ta prostolinijnos¢, ktéra zademonstrowat w kilku dobrze
wymierzonych zdaniach, ostabita naturalng rezerwe putkownika. Ale w tym bylo jeszcze chy-
ba co$§ wigcej. Czyzby i1 tamten mial do hrabiny jakie$ prawa?
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— Pan Casanova pisze traktat polityczny o sposobach rzadzenia. Nie mylg si¢, prawda?

Jakby wyczuta jego mysli, obu im chciala zrobi¢ przyjemno$¢. Zargba spowazniat, wypro-
stowat si¢ godnie.

— Niech pan pisze, ale niech pan pisze prawdg. O Ciotku i jego tyranskich rzadach, jak nas
chce, panie, ograbi¢ z wolnosci, nas, z dziada pradziada wolnych ludzi, zamieni¢ w niewolni-
kéw, w obeych stugusow, w pionki w tych szachach, w ktore on gra ze swoja moskiewska
kochanica.

Mapa, ta mapa w reku Zargby pociagala go teraz bardziej niz rozwazania o sposobach rza-
dzenia, bardziej nawet niz znowu juz obiecujacy usmiech hrabiny.

— To wlasciwie dopiero projekt, niejasny zamiar, ktéry musz¢ podeprze¢ faktami. Ale jesli
tylko czas i1 zdrowie pozwola...

— My jestesmy do panskiej dyspozycji.

Zargba zakreslit dlonia tuk w powietrzu, pot swiata byto do jego, Casanovy, dyspozycji.
Ale wszystko to oddatby za jedno spojrzenie na mapg, migtoszong bezmyslnie przez putkow-
nika.

— Potrafig¢ to doceni¢ — starat si¢ utrzyma¢ na powierzchni konwencjonalnej rozmowy,
zdawat sobie sprawe, ze od niej zalezy jego najblizsza przysztos¢, ale korcita go glebina
prawdziwych mysli, prawdziwych stéw i odruchow. Gdyby mogt nie przejmowac si¢ teraz
niczym, wyrwalby Zargbie t¢ kuszaca mape, wiedzialby gdzie jest 1 ktoredy jecha¢ na War-
szawg, gdyby potrafil nie przejmowac si¢ nikim, wsadzitby hrabinie r¢gk¢ pod suknig i prze-
konat si¢ czy jej nocna namigtnos$¢ przemingta bez sladu. Zaczal od mapy. Zaczerwieniony od
biegu oficer podszedt do putkownika. Wtedy sprobowat.

— Pigkne liternictwo. Mozna zobaczy¢?

Bez oporu, ale bez zgody Zaregby, wychylonego do tytu, wstuchanego uwaznie w cichy ra-
port oficera, wziat mapeg do reki, odwroécit ja do siebie.

— Czuje si¢ wplyw gotyku, ale to nic nie szkodzi. Znam sig trochg¢ na tym, bo z zawodu je-
stem, a wlasciwie bytem, kaligrafem.

Ciemne plamy lasow. Ciemno, ciemno az do samej Warszawy. W pojedynke to $mier¢.

— Doprawdy? I zapewne pisze pan traktat o kaligrafii?

Kolorowe esy-floresy, naniesione tuszem, wity si¢ w réznych kierunkach. Pewnie trasy
oddziatu Zargby. Zielony celowat od wschodu w Warszawe. To juz bylo cos. Wyczut kping i
dziwna irytacj¢ w glosie hrabiny. Podniost na nia wzrok. Nie mylit si¢. Byla wyraznie ze-
ztoszczona. Na niego czy moze na Zargbe, ignorujacego teraz wszystko 1 wszystkich!

— Nie myli sig pani, hrabino. Traktat o kaligrafii jest juz nawet gotow.

Nie uwierzyla mu. Céz, prawda nie jest bardziej przekonywajaca od kltamstwa, co$ nieco$
juz o tym wiedziat. A traktat o kaligrafii to byla jego najprawdziwsza prawda, o ktorej mato
kto chciat stysze¢. Szczegdlnie kobiety, przekonane jakby, ze od brzuszkéw, wypuklosei i
zawijasOw liter do ich witasnych brzuchéw, posladkow i kedzioréw, droga nie tylko daleka,
ale w inng wiodaca strong. Odwroécita glowe od okna. Posadza go o obojgtnos¢ i odpowiada
tym samym. Pewnie, powinienem ich powystrzela¢ wszystkich — palcem, a jeszcze lepiej ku-
tasem. Albo rzuci¢ si¢ na nia na $rodku sali 1 zgwalci¢ na oczach Zargby i jego sztabu, a po-
tem opisa¢ w traktacie o zgwalceniach. A czyz to przypadkiem nie ona data najwigkszy do-
wod obojetnosci, pozwalajac mu tak dlugo Zre¢ kapustg w jakims$ zagrzybionym lochu. I to po
przysiggach, wyznaniach 1 planach wspdlnego wyjazdu. Jeszcze przed kilkoma minutami byt
wigzniem i bytby nim do tej pory, gdyby sam sobie nie poradzit. To kto tu jest obojgtny — on?
On, ktorego dton, spoczywajaca na kartonie mapy, petza rownomiernie mi¢dzy udami hrabi-
ny, dociera do miejsc najczulszych i najcieplejszych, tam dopiero pragnie si¢ przekonaé czy
jej nocna namigtnos$¢ bylta jedynie przywidzeniem. Skoro tego nie czuta — c6z wigcej mogt jej
wyjasnic?
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To juz zreszta nie byta pora na wyjasnienia. Zargba, spurpurowiaty na twarzy, odestal ruchem
reki oficera 1 zerwat sig¢ na nogi. Teraz on byl zwiastunem ztych wiesci 1 nie zamierzat tego ukry-
wac. Zaczat co$ krzycze¢ po polsku, pryskat §lina na prawo 1 lewo, wydajac rozkazy, od ktérych
rozgadane oficerskie stadko rozpierzchto si¢ btyskawicznie. Wtedy odwrocit si¢ znowu do nich.
Casanova nie mylit si¢ wczesniej — miat przed soba rozwscieczonego dzika, odynca z matymi,
pelnymi furii oczkami i wasiskami sterczacymi niczym gotowe do zadawania ciosow kty.

— Pan wie, co si¢ stalo? Zabito rosyjskiego oficera. Jenca. Kto$ go zastrzelit. Tu, pod na-
szym bokiem.

Nie byto w tych stowach szczeliny na zadna watpliwos$¢. A wigc zabili tamtego. Huk, kto-
ry styszatl z dohu... Boze, przeciez mieli zabi¢ jego!

— Chca nas skompromitowac przed §wiatem, totry. My nie mordujemy jencéw, styszy pan?

Uslyszal znacznie wigcej — pogardliwa poufalo$é, z jaka si¢ traktuje rozpoznanego oszusta.
Musiat sig¢ broni¢ i to natychmiast, bo wyrok juz si¢ gotowat w gardle Zargby. Zerwat sig,
zmuszajac do godnosci skore do szczegkania zgby, rozbiegane oczy i falujacy glos.

— Na honor, nie mam z tym nic wspolnego, panie putkowniku.

Chcial powiedzie¢ to, co wie, kiedy mapa zsungla si¢ na podtoge, schylit si¢ po nig bly-
skawicznie 1 w tym ulamku sekundy zrozumial, ze musiatby wyzna¢ wszystko nie tylko o
tych pruskich btaznach, ale i o sobie. A tego przeciez zrobi¢ nie mogt. Baknat wigce tylko: —
Prosze¢ — 1 oddal mape Zargbie.

— A idzze, do stu katow!

Mapa poleciata ptaskim tukiem na stot.

— Kto panu pozwolit to ogladac!

Uderzy mnie teraz, byl tego prawie pewien, czul juz niemal na j¢zyku krew z rozbitej war-
gi. Wszystko przez tych cholernych przebierancow, odplaci im jeszcze za wszystko, okradli
go 1 chcieli zabi¢, a teraz leja po pysku cudzymi regkami za swoje wtasne winy. Hrabina wsu-
neta si¢ migdzy nich.

— Alez panowie... Panie putkowniku...

Zargba opanowat si¢ szybko, zelzata w nim wsciektos$¢, w glosie pojawito si¢ znuzenie.

— Ktokolwiek to byt, pokrzyzowal nasze plany. Nie mozemy tu zosta¢. Trzeba uciekac i to
jak najszybciej. Pan pojedzie z nami.

— Moj Boze, jak to?

Hrabina popatrywata z przerazeniem to na jednego, to na drugiego. Casanova za to ode-
tchnat, byto mu w tej chwili wszystko jedno, gdzie i z kim pojedzie. Byle nie do piwnicy. |
byle nie chcieli si¢ zaraz z nim policzy¢. Przeczekaé t¢ pierwsza furig, kiedy nie szuka si¢
winnych tylko wali na oslep. Potem, o, potem, wyjawi im kto zabil, nie odmowi sobie tej
przyjemnosci, tylko spokojnie, spokojnie.

— Pan tu rozkazuje — powiedzial prawie z ulga, dokonujac w myslach btyskawicznego
przegladu swojej sytuacji — hrabina stracona, pieniedzy nie ma, co z Jeremim 1 dziewczynka-
mi, odnalez¢ kufer, oprézni¢ pecherz. Nie, najpierw pecherz.

— Mogtabym i ja pojecha¢ z wami.

To bylo co$ wigcej niz prosba, piersi jej omal nie wyskoczyly z gorsetu. Pig¢ minut. Gdyby
miat chociaz tyle. Wziatby ja w pelnym galopie, bez zadnych wstepoéw 1 przystankow, jak
taran, do utraty tchu. Potem mozna jecha¢ choc¢by i na kraj $wiata. Zargba inaczej ocenit
ofertg hrabiny.

— Tu nikomu nic nie grozi. Trupa tez zabierzemy ze soba.

Prostak. Tepy Rebajto. Co taki moze wiedzie¢ o kobiecej duszy? Niechby si¢ juz wyniost,
pozwolil mu chociaz pozegna¢ si¢ czule z hrabina. Kotlowato si¢ wszystko naokoto, biegali
ludzie, rzaty konie na dziedzincu, turkotalty wozy. Lada moment i ich zagarnie ten pospiech i
pogna nie wiadomo dokad.

— Pora sig zegnac.
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Pora. Czy ten wasaty becwal nie rozumie, ze im przeszkadza. Moze nie chce go spuscic z
oczu! Trudno. Niech bedzie i tak. Wyciagnat r¢ke¢ do hrabiny, ale Zargba byl szybszy — objat
ja zdecydowanym ruchem i nieoczekiwanie zaczat namigtnie catowac. Co, u diabta? Hrabina
nie bronita si¢ wcale, ani nie wygladala na zdziwiona. Az tak dobrze si¢ znali? Czyzby i ten
tepy wojak miat do niej jakie$ prawo? Ze tez nie wpadt na to od razu — trykali sie, gdy on wa-
chal kapustg¢ i cudem uszedt $Smierci. Na pewno. Teraz dopiero przejrzat. Nie szukata go
wecale, nie chciata uwolni¢. Gorzej — to moze ona trzymata go w tej Smierdzacej piwnicy.
Podta suka. Krew naplyngta mu do gtowy, czerwona ptachta zamigotata przed oczami, bi¢,
sicka¢, mordowac. Nie opanowal si¢ jeszcze, gdy oderwawszy si¢ wreszcie od putkownika,
hrabina zwrocila si¢ do niego. Musiata zobaczy¢ w jego oczach wscieklos¢, ale nie cofngta
si¢. Schylit sig¢, niepewny ciagle — odgryz¢ jej reke¢ czy pocatlowac — gdy delikatnym ruchem
wsungta mu palec miedzy wargi.

— To moj maz, ghuptasie.

A kiedy niepewny jeszcze — $miac si¢ z tej nowej prawdy czy tez podbi¢ nia swoja wscie-
ktos¢ — chciat si¢ cofnac¢, hrabina chwycita szybko jego dton 1 potozyta ja sobie na piersi.

— Moze jeszcze kiedys...

Czekajacy przy drzwiach Zargba niczego nie widziat ani nie styszat. Do czasu jednak. Do
czasu. Bo jeszcze kilka takich chwil i nie bgdzie mogt ukry¢ tego, co zacznie dziurawi¢ i tak
juz dziurawe spodnie. Skrzyzowat przed soba r¢ce, jak do kajdan albo powrozow.

— Czy jestem aresztowany?

Zargba nie mogl juz opanowac zniecierpliwienia. Odprawit adiutanta z nargczem map 1
spojrzat niechg¢tnie na Casanovg.

— Niech pan mi teraz gtlowy nie zawraca. Idziemy.

Nie zobaczyl go juz wigcej. Zargba ze swoim sztabem i doborowym oddzialem pognat
szybko naprzdd i tylko na postojach widzieli czasem $lady jego przemarszu — porozbijane
nosy zydowskich karczmarzy, ogotocone z Zywno$ci wsie, §wieze mogity na miejscach ja-
kichs$ niewielkich potyczek. Nie wiedziat czy jest wigzniem, jencem czy gosciem tej sunacej
na zachod, na Warszawe, gromady, ale tez taka wiedza nie byta mu juz do niczego potrzebna.
Przemieszato si¢ wszystko w ogolnym bataganie marszu, kolumny zbrojnych 1 wozéw tabo-
rowych wlokty si¢ Zmudnie piaszczystymi drogami, to znéw gnane pogloskami o zblizajacej
si¢ pogoni, pedzity przed siebie az pryskata piana z konskich pyskow. Pogtoski byty na szcze-
$cie nieprawdziwe, nikt ich nie §cigat, rosyjski oficer z cygarem w zoladku i kula w glowie,
zabral zapewne swoja tajemnicg do ktoregos ze §wiezych grobow, uspokoito si¢ wigc wszyst-
ko na pewien czas, tempo marszu zelzalo 1 mozna byto nawet nawiazywac znajomosci.

Casanova nie préznowal. Odkad, przektadajac noge przez wysoka burtg taborowego wozu,
zobaczyt uradowane jego widokiem twarzyczki dziewczynek, Jeremiego, rozdziawiony
przyjaznie pysk psa i zatrzasnigte bezpiecznie wieko kufra, poczut znowu przyptyw sit i pew-
nos¢, ze najgorsze ma juz za soba. Byl glodny 1 bez pieniedzy, ale nie przegrany. Zemstg po-
stanowil odlozy¢ na p6zniej, cho¢ na kazdym postoju rozgladat si¢ czy wérdd koczujacych nie
ma tych dwoch obrzydliwcow godnych jedynie stryczka i1 najblizszej galezi. Nie wszystko
zdazyli mu ukras¢, znalazt w kufrze zapasowa koszulg, perukg i letni, co prawda, ale jednak
zupehie przyzwoity kubrak. Sara 1 Etel wyltataly mu spodnie, a Jeremi nad ranem przyniost
skads kawat pieczonego baraniego udzca.

Wkrétce 1 problem pieniedzy przestat istnie¢. Kosztowato go to kilka nieprzespanych nocy
1 trochg strachu czy nie porabia go na kawalki ci zawadiaccy oficerowie, ktorym zaoferowat
swoje towarzystwo, gdy si¢ zorientuja, jak bardzo dopisuje mu szczescie w kartach. Przegry-
wali z hukiem, ale i z honorem, niektorzy odszukiwali go na wieczornych postojach, by gra¢ i
przegrywac dalej. Wkrotce miat juz wigcej pieniedzy niz mu zagrabiono. Totez, gdy pewnego
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mglistego poranka stwierdzit zniknigcie woznicy z koniem, sta¢ go byto swobodnie nie tylko
na kupno szkapy, ale i catkiem przyzwoitego gniadosza pod wierzch, dla siebie.

Powozit odtad z nieoczekiwana wprawa Jeremi. Casanova zwykle odsypial w dzien nocne
obowiazki, na wygodnym postaniu wymoszczonym na wozie przez Sarg i Etel. Myslat trochg
o hrabinie, probowat nawet zapisa¢ swoje ostatnie przygody, ale tylko poplamit si¢ atramen-
tem i zmarnowal papier. Nie wiedzial jeszcze, co sadzi¢ o tej catej historii, a zbyt byt ciagle
obolaty, zeby ja upigekszaé. Wieczorami dosiadat gniadosza i w towarzystwie uszczesliwione-
go kundla ruszal na poszukiwanie oficerskich kwater.

Nie bylo jasne, co zamierza Zargba. Jechali ciagle na zachod, ale kompani od kart §miali
si¢ tylko, gdy ich pytal czy ida na Warszawg i udawali, Ze nie rozumiejq po francusku. Cho-
dzity jednak jakie$ niejasne pogloski o wojskach krolewskich wystanych im naprzeciw. Tabo-
rowe ciury przestaty si¢ oglada¢ z niepokojem do tylu, wypatrywaly teraz niebezpieczenstwa
przed soba, nad gtowami ci¢zko pracujacych koni, ciagnacych sterty wojennego dobytku i
worki zboza, kapusty i soli. Co wieczor miat dtuzsza do przebycia drogg. Albo tabory zwal-
niaty, albo wojsko szto szybciej. Wreszcie ktéregos§ razu musial zrezygnowac, po dwoch go-
dzinach jazdy, nie znalazlszy nikogo. Cho¢ noc byla jasna, gwiazdzista, gdyby nie torujace im
droge powrotna poszczekiwanie psa, spedzitby pewnie ja cata w siodle. Ale i tak byl potwor-
nie zmgczony, gdy dotart z powrotem do swoich.

Przykryl konia derka i wdrapat si¢ na woz. Jego miejsce, wymoszczone §wiezymi galaz-
kami i stoma, byto puste, czekato na niego. Dziewczynki poruszyly si¢ w kacie, ale zaraz uci-
chty, uspokojone. Polozyt si¢ na plecach, ostroznie, zeby nie traci¢ Spiacego w nogach Jere-
miego.

Chcial zamkna¢ oczy, ale same otwarty si¢ szeroko. Mial nad soba milczaca 1 obca potege
kosmosu. Roje gwiazd nieruchomych i martwych $wiecity bladym, a jednak hipnotyzujacym
swiattem. Poczut si¢ nieswojo, niemal fizycznie dotknat go cigzar samotnosci. Nikogo nie ma
1 jest nikim. Nic nie jest czym$ wobec tej potegi, ale z pewno$cia najmniej on sam, zapomnia-
ny przez przyjaciot, zniewolony przez wrogdéw, wleczony przez przypadki z miejsca na miej-
sce. Co czeka go jutro, za rok? Kto$ to juz zapisat tam w gorze, czy zapisuje krok za krokiem,
pospiesznie 1 niecierpliwie, zastanawiajac si¢ czy jeszcze warto?

Zmusit si¢ do zamknigcia oczu. Ciemnos$¢ podziatala kojaco, nie czul sig¢ tak bezradny, a
bolesny niepokoj odchodzit z kazda chwila, coraz dalej 1 dalej. Nie powinien poddawac si¢
stabosci. Ma jeszcze w zyciu to i owo do z robienia. Moze i on kiedys$ stanie si¢ dla kogos
wazny. Za sto albo za dwiescie lat, kto$ bedzie chciatl o nim przypomnie¢ sobie i innym, znaj-
dzie go na tym wozie, pod rozgwiezdzonym niebem, zrezygnowanego i przestraszonego i
pewnie pomysli, Ze nie warto, ze samotnos$ci 1 lgku za duzo na §wiecie, zeby je jeszcze przy-
wotywac z przesztosci.

Zacisnat powieki 1 jakim$ nieznanym zmystem zobaczyl tego mezczyzng, najpierw w thu-
mie rozgoraczkowanych, uciekajacych ludzi, dzgajacych w niebo, rozcapierzonymi w litere
V, palcami, duzego, brodatego, w wetnianej czapce, przylegajacej do czaszki, a potem w
ciemnym pokoju, pochylonego nad kartka papieru, pokryta w potowie dziwnym, brzydkim
pismem. Zajrzat przez ramig. Czytat, nie rozumiejac ani stowa.

»Zmusit sie¢ do zamknigcia oczu. Ciemno$¢ podziatata kojaco, nie czut sig tak bezradny, a
bolesny niepokdj odchodzit z kazda chwila, coraz dalej i dalej. Nie powinien poddawac si¢
stabosci. Ma jeszcze w zyciu to 1 owo do zrobienia. Moze i1 on kiedys stanie si¢ dla kogo$
wazny”.

Co to miato znaczy¢? Chciat jeszcze czytac, ale tamten uniost nagle glowe 1 spojrzat w jego
strong z wyrzutem, ale i z, btakajaca si¢ w kacikach ust, nadzieja. Przez otchtanie czasu i prze-
strzeni tak wyraznie poczut to spojrzenie, tak mocno dotknat go wyrzut 1 zadziwita nadzieja, ze az
poruszyl sig, by zachrzg$cila so$nina i szybciej wrdcita rzeczywistos$¢. Jest tu, gdzie byt, ani o
dzien, ani o metr dalej. Muszg si¢ wzia¢ za siebie, pomyslat. Zaczynam chyba wariowac.
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Obudzito go glosne trzasniecie drzwiami. Kapitan Kuc zamachiwat si¢ wiasnie, by zmiaz-
dzy¢ mu jadra jednym, dobrze wymierzonym kopnigciem, ale zniknat zanim zdazyt zadac¢
cios. Casanova, zlany zimnym potem, lezat chwilg nieruchomo poki nie zrozumiat, ze to tylko
sen. Hukngto znowu, to nie byty drzwi, skad drzwi w lesnej gluszy, gdzie$ niedaleko strzela-
no, rzaty konie, kto$§ przedzierat si¢ przez ggstwing. Oprzytomniat w sekundg. Schwycit Je-
remiego, podnoszacego si¢ na kolana, dal znak dziewczynkom, Zeby lezaty cicho. Tu, za wy-
soka burta wozu, byli najbezpieczniejsi. Wyjrzat przez gruba na palec szparg.

Dwaj jezdZcy w bialo-niebieskich mundurach spogladali w ich strong. Coraz ich wigce;j,
uzbrojonych w dziwaczne, dlugie piki, wylanialo si¢ z lasu. Z ulga stwierdzil, ze nie byli to
Rosjanie. A wige tak wygladaja wojska polskiego krola...

Jakis$ oficer Zargby, zawieruszony miedzy taborami, zaciat nagle konie 1 ruszyl gwattownie
stojacym obok nich wozem. Prébowal skreci¢ w pelnym biegu, gdy zobaczyl, ze i z przodu
nadjezdzaja bialo-niebieskie oddziaty. Trysnety spod kot fontanny zerwanego poszycia, oficer
zlecial z kozla, a woz, przetamany wpol, potoczyt sig¢ jeszcze kilkanascie metrow, duszac
uprz¢za przerazone konie 1 rozsypujac w piach goscinca biate kopce cukru z rozpektych wo-
réw. Smiech doleciat od strony jezdzcow i kilku ruszyto razniej w ich strong. Oficer Zargby,
niemtody megzczyzna o wysoko podgolonej czuprynie, nie prébowat juz uciekaé, opart sig
zrezygnowany o drzewo i czekat az do niego podjada.

Nic gwalttownego sie nie stato. Zotierze zeskoczyli z koni, ktore, parskajac z uciechy, na-
chylity si¢ nad rozsypanym cukrem i otoczyli oficera, o co$ go pytajac. Nie wygladato to
groznie, nawet cygara pojawity si¢ w ich dtoniach, ale widziat juz w zyciu niejeden niespo-
dziewany strzal, niejeden blyskawiczny cios, zmieniajacy nagle sytuacje. Wolat wige jeszcze
poczekaé. Niech najpierw tamci ustala, co si¢ dzieje. On jest tu tylko gosciem. Nie bedzie si¢
wtracat do cudzych wasni, nie musi...

Ktos zblizat si¢ do wozu z drugiej strony. Czyzby po nich? Casanova przekrecit si¢ ostroz-
nie, zeby lepiej widzie¢. Sara i Etel patrzyly na niego z u$miechem, moze nawet z uSmiesz-
kiem, pogrozit im palcem, niczego si¢ juz nie boja, smarkule. Strojnie odziany oficer zatrzy-
mal si¢ tuz przy nich. Byt mtody, butny, widywalo si¢ takich na kazdym dworze, zawsze go-
towych do zaczepki, szastajacych pieniedzmi, ociekajacych pycha. Od pierwszej chwili Gia-
como poczut do niego niechg¢. Tamten, nie wiedzac, ze jest obserwowany, stanal w rozkroku,
wypiat dziwacznie brzuch 1 kiwnat na ordynansa, a potem na kurzaca cygara grupke.

Ordynans, gotowasy mtodzik w liberii, podbiegl szybko, co$ tam zgigty ustuznie rozpinal,
cos$ odsuwat, wyciagat 1 w koncu z uszanowaniem stanat z boku, trzymajac w dwoéch palcach
sflaczalego 1 jakby nierzeczywistego wsrdd tych wszystkich tkanin i 0zdob, kutasa. Zanim
zdumiony Casanova odwrocil wzrok, struga moczu zadudnifa na piasku. Kiedy spojrzal zno-
wu, ordynans zaczal juz powrotny rytual, ale strojni$ burknat krotko, dwa palce potrzasnety
trzymanym dzwonkiem — dopiero teraz mozna byto chowac. I spyta¢ o co$ przez ramig ofice-
ra Zargby, wygladajacego jak obszarpaniec przy tych elegancko ubranych przeciwnikach.
Tamten podszedt i mruknat odpowiedz, nie wyjmujac cygara z ust.

Pyszalek poprawit mundur, bujnat si¢ na nogach, jakby dla sprawdzenia swojej formy i z
polobrotu walnat tamtego w twarz. Oficer Zargby zatoczyt si¢ i bylby niechybnie upadt, gdy-
by nie zlapat si¢ w ostatniej chwili ich wozu. Sapat i plut krwia 1 tytoniem tuz przy glowie
Casanovy, jesli inni rzucg si¢ teraz do bicia, moga ich bez trudu odkry¢. Ale — nie. Strojnis,
zainteresowany juz tylko soba, ruszyt wolno w strong¢ lasu. Pozostali, formujac si¢ w marszo-
wy szyk — za nim.

— Kto to byt?

Oficer wyprostowat si¢ powoli, rozbite usta nadawaty mu wyglad jakiegos$ spotworniatego
btazna. Skrzywil si¢ na ich widok, ale zaraz usmiechnal, widzac przerazenie dziewczynek i z
wprawa sztukmistrza wyciagnat z ust wybity zab.

— Branicki. Hrabia Branicki. Najjasniejszy stuga ich kurewskich mosci. Katarzyny 1 Ciotka.

57



Casanova uniost si¢ troche, ale nie rezygnowat jeszcze z szeptu.

— O co im chodzito?

Oficer splunat z impetem, pokrwawiona twarz rozciagneta si¢ w dziwacznym grymasie.
— A, tak sobie pogadalismy. Jak Polak z Polakiem.

Zmienity si¢ tylko mundury wokot. Wéz, beczka soli, worki cukru i tej cholernej kapusty
na wozie, kierunek i cel marszu pozostaly te same. Byli zdobycza wojenna, ale nikt si¢ nimi
nie zaymowal. Tak jak 1 innymi maruderami Zargby pozostawionymi swojemu losowi. Zmie-
szali si¢ wkrotce z taborami Branickiego i tak, sznur wozéw 1 ludzi, w ktorych nie bylo ani
cienia wojennego zapatu, wlokl si¢ wolno w strong coraz blizszej — czuto si¢ to w mijanych
miasteczkach i wioskach — Warszawy. Spedzaly ich czasem z drogi pstrokato odziane od-
dziaty utanow, $cigajace Zarebe, ktory uchodzil na potnoc, by zaszy¢ si¢ w lasach pod pruska
granica. Tak przynajmniej twierdzit tamten oficer, ktory zabrat si¢ z nimi jako wozZnica, a
nastgpnej nocy zniknat razem z gniadoszem Casanovy.

Strata mniej go dotkngta, niz myslal. Wlasciwie odzatowat ja wcze$niej niz si¢ nawet
przydarzyta. Byl juz zmeczony udawaniem samego siebie. W tym ttumie uzbrojonych ludzi,
maruderdw najdziwniejszych masci, bojownikoOw najrozmaitszych spraw, opgtanych poli-
tycznymi racjami czy choc¢by tylko checia grabiezy, najwazniejsze bylo po prostu przezyc.
Trzeba bylo sig przystosowac do otoczenia, przeczekaé w cudzej skdrze. Zrozumiat to w sama
pore, gdy Jeremi zaczatl znowu goraczkowac 1 on sam musiat wlez¢ na koziot.

Nie zabiegal juz o niczyja znajomo$¢ ani o pieniadze, przestal si¢ dopytywaé¢ dokad jada i
po co, a gdy jego o co$ pytano — udawal niemoweg. Rozmawiat tylko z zydowskimi kupcami,
zamieniajac sol 1 cukier na chleb, ale i to nie byla rozmowa, a zazarty pojedynek na ceny,
waluty 1 polajanki we wszystkich jezykach §wiata. W chiopskiej kurcie na grzbiecie, ze
zmierzwionymi wlosami i kilkudniowym zarostem na twarzy, ktorego nie pozwalat zgoli¢,
powozit ngdzna szkapina, na ktora normalnie nie chciatby nawet spojrze¢, a teraz musiat si¢
gapi¢ godzinami, nawet wtedy, gdy nie szczg¢dzita mu najwyrazniejszych dowodow lekcewa-
zenia.

Nocami nie byto lepiej. Niebo gwiazdziste zasnuty chmury i gdy tylko zaczynal si¢ wpa-
trywa¢ intensywnie w ciemnos$¢, szukajac cho¢by §ladu tamtego niedawnego ol$nienia — za-
sypiat snem cig¢zkim i bolesnym. Niezmiennie drgczyt go kapitan Kuc, nawet Wolter szepcza-
cy mu pewnego ranka sprosnosci do ucha, miat jego twarz.

I tak — pokonany nocnymi koszmarami, otgpiaty od widoku konskiego zadu, przygngbiony
n¢dza chatynek ciagnacych si¢ od pewnego czasu wzdtuz drogi, brudny, gtodny 1 zty na siebie
1 na $wiat caty, zobaczyl wreszcie Warszawe.

Jak zjawa, jak cudowny fantom posroéd oceanu szarosci, stalo na nadrzecznej skarpie mia-
sto. Bit od niego niezwykly blask. Biale §ciany domow, patacow 1 §wiatyn, dachy kamienic
pokryte §wieza miedzia, w jaskrawym stoncu dawaty prawdziwie nieziemski refleks. Wszy-
scy zerwali si¢ z miejsc, nawet wymizerowany Jeremi, podtrzymywany przez obie dziew-
czynki o szarych juz raczej niz rudych czuprynach. On sam uniost si¢ na kozle 1 jeszcze przez
chwile nie byt pewien czy to nie chorobliwy majak ma przed oczami. Nie — widok nie rozpty-
nal si¢ w powietrzu, trwal nadal spokojnie i pigknie. Poczut jak krew zaczyna mu szybciej
krazy¢ w zytach. Ponaglit szkape, az dziewczynki z Jeremim klapnety na podloge, $miejac sie
jednak i baraszkujac.

Musieli jeszcze przeby¢ rzeke. Wista, rozlana szeroko, robita grozne wrazenie 1 cho¢ kie-
rujacy tratwa flisacy unieruchomili wéz ktodami drzewa, musiat przez caty czas wisie¢ prze-
straszonej szkapie przy pysku, jego zas$ nogi oblapity Sara i Etel. Prad znosit ich w bok, ale
wiosta 1 dragi flisakéw zblizaty do brzegu, do prymitywnej przystani z desek i kamieni. Wiel-
ki patac wznosit si¢ w gorze nad tym miejscem. Nie musiat pyta¢, zeby wiedzie¢, jaki gospo-
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darz gorujacy nad innymi, jak ten gmach nad cala okolica, moze w nim mieszka¢. Setki okien,
ztota iglica na wiezy, kaskady czerwonych dachéw opadajacych ku rzece. Krol. Tylko krol.
Ciotek.

Nagly bol $cisnat mu szczgki. Szyderczy Smiech Kuca przypomniat mu wszystko. Szarpnat
ze zto$cia tbem parskajacej szkapy. Niedoczekanie. Nikt go nie bgdzie szantazowat. Jest wol-
nym cztowiekiem. Powie o wszystkim krolowi, ostrzeze go, tak, to wlasnie zrobi, zyska
uznanie i przyjazn samego Augusta, nie Ciotka — Augusta. Zamieszka wtedy moze w tym
patacowym kolosie, do ktorego podndza wilasnie doptywali.

Czut si¢ prawie tak jak w Wenecji, gdy wyrwal si¢ z wigzienia. Nawet pachniata ta wol-
no$¢ podobnie — potem, zbutwialym drewnem i wilgocia. Tylko tam mial na sobie swdj je-
dwabny frak, kapelusz z biatym pioérem, buty ze srebrnymi sprzaczkami. Tu...

Sara pokazywata mu co$ na brzegu, piaskarzy na pgkatych lodziach, wozy czekajace na
towar uktadany na przystani?

- Co?

Nie musiala odpowiada¢. Teraz i on zobaczyl migdzy stertami rzeczy wyladowanych z
tratew 1 todzi pigkna lektyke weneckiej roboty. Nie potrzebowat nawet widoku miodszego z
hannowerczykow, kierujacego roztadunkiem, zeby wiedzie¢, ze to ta sama i1 zeby zrozumiec
jak bardzo los mu teraz sprzyja.

Tamci dostrzegli go za pdzno, zeby ucieka¢. Mtodszy, pokraczny matpolud w jego po-
droznym kubraku, duren, uragajacy swiatu nawet chgcia podawania si¢ za niego — Casanove,
rzucit si¢ co prawda do wozu, pewnie po bron, ale chudy kamrat osadzit go w miejscu rozka-
zujacym warknigciem. Giacomo byl spokojny, trzej poznani jeszcze na brzegu polscy ofice-
rowie za jego plecami nie dawali tamtym zadnych szans.

Niedlugo potem ruszyli. Z przodu kroczyt mtodszy, szeroko rozstawiajac nogi pod cigza-
rem lektyki, z tylu chudzielec kurczowo wczepiony w jej drazki. Casanova, rozparty w srod-
ku, w odzyskanej cudownie peruce, w bialej koszuli i kubraku, popatrywal z ciekawos$cia
przez okno. Czul, Zze polubi to miasto tak zyczliwie go witajace. Gdy jednak wkroczyli w od-
dzielajace palac od przystani rzedy zbutwiatych ruder i gdy zza dziurawego ptotu wyszczerzyt
si¢ do niego dzieciak z olbrzymia gtowa kretyna — to radosne uczucie nagle go opuscito.

— Schnell, schnell — krzyknat, opuszczajac szybkg. Patrzac bez satysfakcji jak cigzki tylek
fatszywego kupca zaczyna podrygiwa¢ w niezgrabnym biegu, pomyslal z rozpacza, ze trzeba
stad uciekac¢, jak najszybciej i jak najdale;.
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LOWY

Nachylit si¢ do lustra, zeby sprawdzi¢ swoj wyglad. Nowy stuzacy, Wasyl, unidst wyzej
Swiecg, bo w tej czgsci pokoju potmrok poranka byt jeszcze zbyt gesty. Dobrze, wszystko jest
na wiasciwym miejscu. Stanowcze, lecz ujmujace spojrzenie, madro$¢ 1 troche naiwne zdzi-
wienie §wiatem w kacikach ust, czoto sfaldowane lekkim, bron Boze nie nuzacym, namystem.
Lustro musi sobie jednak kupi¢ wigksze. W tym, z trudem mozna dojrze¢ zgrabna i godna
sylwetke, odziang w najlepsze paryskie jedwabie, a ndg silnych i smuktych zarazem w panto-
flach ze ztotymi klamrami, nie mozna si¢ byto nawet domysli¢. Jedwab 1 pantofle sprowadzit
na kredyt przez tutejszych kupcow, dlugi rosty codziennie, ale teraz nie bgdzie o tym myslat.
Odwrdcit si¢ lekkim cho¢ cigzko wystudiowanym ruchem, powiddt wzrokiem po swojej gro-
madce — Sarze i Etel, rozbrykanych od rana, cichym i ciagle jakby nieprzytomnym Jeremim,
zaspanym Wasylu, a nawet rozczochranej babie wygladajacej z kuchni, ogarnal spokojnym,
radosnym spojrzeniem wtasny d w 6 r i powiedziat dobitnie cho¢ cicho:

— Kr6l przyjmie mnie dzisiaj.

Przygotowywal si¢ do tego spotkania od dawna, zabiegat o nie u ksigcia Adama, o ktorym
wiedzial, niewazne od kogo i od kiedy, ze z racji rodzinnego starszenstwa wigcej ma w roz-
nych sprawach do powiedzenia nawet od kréla. Ale w jego sprawie potrzebny byl, nie najpo-
tezniejszy nawet Czartoryski, ale sam krél. Odwlekano moment tego spotkania, czut to wy-
raznie, sprawdzano go pewnie. Nie nalegat odkad to rozumiat. Czekal.

I doczekat sig. Ranek byt przyjemnie chtodny, w sam raz na spacer. Szczegdlnie ze lektyke
podarowat ksigciu Adamowi, a na powo6z czy najskromniejsza nawet kolaske nie byto go po
prostu sta¢. Na razie, panie 1 panowie! Na razie. Starannie wystrojony, szedt wigc wolno pu-
stymi ulicami, omijajac zdradliwe pagorki zestarzatego blota i pecyny konskiego lajna. Nie
miat daleko, ale miasto bylo w tym miejscu jakby rozpgkle na dwoje — pachnace jeszcze
Swiezymi tynkami kamienice rozstgpowaly si¢ nagle, ujawniajac caty rzad zapadajacych si¢ w
ziemi¢ chatynek, byle jak skleconych kraméw, potamanych drewnianych chodnikéw, wyty-
czajacych szlaki wsérdd rozlewisk szlamu i gnojowki — migdzy wspaniatymi patacami, poja-
wialy si¢ liche placyki, na ktorych w ciagu dnia pelno byto wozéw z sianem, przekupniow i
zebrakow.

Od czego zacznie? Beda go na pewno pyta¢ o Petersburg, o carycg. Sto razy odpowiadat
juz na te pytania, trochg zmyslat, trochg ktamal, ale bezpiecznie i niegroznie. Teraz jednak —
tego byl pewien — musi by¢ inaczej. Ale jak? Prawdy przeciez nie powie nikomu na $wiecie,
nawet sobie przypomina ja z niechgcia i niedowierzaniem.

— Won!

Krzyknat na taciatego kundla, ktory szedt za nim catq drogg, a teraz za blisko przysunat si¢
do jego obleczonych jedwabiem i obutych w zlotem szamerowana skore nog. Won! Tego
stowa juz si¢ nauczyl. llez to czasu mingto odkad Kuc smagnat go nim po raz pierwszy? Wiek
caly. A od wsciektego wycia Imperatorowej Wszechrosji, przyprawiajacego niemal o utrate
przytomnosci? Dwa wieki?
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Moze to wcale si¢ nie zdarzyto? Do stu tysigcy par ognistych diablow — zdarzyto sig! Ale
tylko wariat chciatby to opowiada¢ krélowi, wielbigcemu pono¢ nadal t¢ kobietg o tlustym
ciele 1 obwistych piersiach, ktorej dosiadal, gdy byly jeszcze mtode 1 jedrne.

A Wolter? Co by powiedzial na ten wrzask, na oszalate od wsciektosci rozkazy, na tryska-
jace piana przeklenstw usta pierwszej damy Europy, zbawczyni $wiata, przyjaciotki filozo-
fow? Pewnie nic. W milczeniu jest wigcej madrosci niz w stowach.

Pozatowatl zaraz, ze odgonit psa. Przyzwyczait si¢ juz do tego sasiedztwa nedzy z przepy-
chem — czyz caty §wiat nie wyglada podobnie — ale jeden widok wprawial go nieodmiennie w
przerazenie. W obtoku much, do polowy wkopany w ziemi¢ i oblozony gnojem az po szyje,
stat nieszczgénik z trudem juz przypominajacy cztowieka. Gdy pierwszy raz go zobaczyt,
pomyslat, ze to jaka$ barbarzynska kara za rownie barbarzynska zbrodni¢. Ale nie — ta zywa
kupa gnoju, ten sczernialty od brudu i robactwa, $mierdzacy chyba calym odorem S$wiata
stwor, byt tylko ofiarg swoich mitosnych zapatow, leczong z francy ludowym sposobem. Sam
ksiaz¢ Radziwill, z ktorym zanioslo go pierwszy raz w ten smrodliwy zaulek, mu to powie-
dziat, krzywiac si¢ w dziwnym usmiechu majacym pokry¢ ni to odraze, ni to zmieszanie, ze
musi taka rzecz wyjasnia¢ cudzoziemcowi. Podchmieleni i Zadni prostych uciech, tu skon-
czyli ich poszukiwania owego wieczoru i1 upili si¢ w patacu ksigcia na ponuro, az do utraty
przytomnosci.

A czekajacy zbawienia albo $mierci nieszczes$nik, dzien 1 noc stal na swoim miejscu, gnit
na oczach gawiedzi, drwiacej z niego, ale tez doktadajacej mu gnoju i popatrujacej ze stra-
chem 1 z odrobina wspotczucia. Kazdego moglo to spotkac. Szczegdlnie tu, gdzie o zmroku,
w kartowatych ogrodkach, w chaszczach za rozwalonymi ptotami az huczalo od dopadaja-
cych si¢ ciat, w kwiku, pisku, rechotaniu, tratujacych krzaki i walacych posladkami o ziemig.

Casanova przezegnat si¢ ukradkiem. Boze bron. Przed taka choroba. I przed takimi medy-
kami.

Ten widok, niemal codziennie ngkajacy jego wyobraznig, skuteczniej chronit go przed
mitostkami niz najglo$niejsze przysiggi. Oddalit dwie dziewki, przystane mu przez kobiete, u
ktorej wynajat mieszkanie, trzeciej skosztowal, bo wydata mu si¢ mita i chg¢tna, ale jej gtowny
1 niosacy zagrozenie trakt, zostawit w spokoju.

Gdybyz zrobit to wtedy z caryca, nie byloby moze tej strasznej sceny, ktora chyba tylko
cudem skonczyta si¢ dla niego niegroznie. Ale co — dobra¢ si¢ tylnym wejsSciem, tak bez par-
donu i bez wzbudzania podejrzen, do najgrozniejszego tytka Europy i to wtedy gdy frontowa
brama stala otworem? Mogto go to kosztowac gltowe albo co$ rownie waznego jak glowa.
Mogto go tez ozloci¢ albo ocali¢, ale wtedy tego nie wiedziat. Blizej mu bylo do myslenia o
karze niz o zaplacie. Po miesiacach wigzienia i poniewierki nawet nadzieja podszyta byta
silniej strachem niz radoscia. Nie chciat niczego ryzykowac. I zaryzykowat wszystko.

Ten wsciekly wrzask zapamigta chyba do konca zycia. I oczy rozjuszonego zwierzegcia,
nabrzmiewajace krwia. No tak, przezyt to z trudem. Ale teraz przynajmniej nie wyglada jak
ten okutany po szyje¢ w gowno nieszczgsnik. Czy gdyby sprawy potoczyly si¢ inaczej, nie
stalby tu obok albo zamiast tamtego? Wszystko mozliwe. Co z tego, ze jest cudzoziemcem i
ze wynaleziono juz mniej barbarzynskie metody leczenia wenerycznych przypadiosci. Wy-
starczytoby mate przesunigcie ogniwa w tancuchu zdarzen, jaki§ maty przypadek, figiel losu,
niezauwazalne prawie drzenie boskiej reki, kierujacej jego zyciem, zeby utkwié¢ na zawsze w
jakim$ gnojnym dole. Gdyby na przykltad dwaj hannowerczycy, zamiast si¢ wystraszy¢, dali
mu po tbie gdzies w ciemnym zautku i to tak skutecznie, ze stracitby nie tylko przytomnos¢,
lecz i pamig¢ 1 gdyby jeszcze przydarzyta mu si¢ wczesniej jakas niemita przygoda ze zwykta
dziwka lub niezwykla cesarzowa, mogltby tkwic tu teraz w smrodzie i gnoju i patrze¢ zmar-
twiatymi oczami na jakiego$ wystrojonego franta, przej¢tego obrzydzeniem, a nawet zgroza,
ale pewnego takze, ze jego taki los dotyczy¢ nie moze.
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Gdyby, jesli... Nie uwolni si¢ od tych niepokojacych stéw. Tu na pewno nie. Ale jesli po-
wiedzie mu si¢ dzisiaj z krolem? I gdyby nie czeka¢ dtuzej, nie liczy¢, Zze tamci o nim zapo-
mnieli...

Kto mu wtedy przyniost wiadomo$¢ o wezwaniu do palacu. Kuc? Nie, juz si¢ nim wtedy
nie zajmowat. Astafow? Tez chyba nie. Bzdury. Cos$ si¢ stato z jego pamigcia? Ten dziwny
cztowiek, nazywajacy sam siebie Pajakiem, z ktérym spedzit kilka dni, klnac najwymyslniej 1
ztorzeczac cesarzowej, obiecywat Casanovie wszystkie z nig uciechy, ale to byl wigzien, po-
skrecany od nienawisci i1 zadzy niewolnik, a nie dworski postaniec. Brat go najpierw za dono-
siciela, za policyjna kreatur¢ nastana, by wyciagna¢ z niego jakie$§ kompromitujace wyznania.
Ale nie — ten Pajak motal sie¢ najwyrazniej na samego siebie. Nienawidzil carycy Katarzyny
uczuciem wielkim 1 bezkompromisowym. Jej genealogi¢ wywodzit od samic najbardziej od-
razajacych rodzajow zwierzat, zwlaszcza pospolitych insektow i pewnego gatunku blotnej
swini zywiacej si¢ wlasnymi odchodami, jej dusz¢ wypetiat wszystkimi niegodziwosciami
Swiata, sposrod ktorych najdelikatniejsza miata moc $miertelnego jadu, jej cialo oskarzal o
smrodliwa niestrawnos$¢, gnilna puchling 1 weneryczne wrzody, z ktérych najwigkszy, niczym
zatruta perta w macicy matzy, czekat co noc na inng ofiar¢ w najglebszym miejscu jej wscie-
ktego brzucha.

Stapnat nieuwaznie i o mato si¢ nie przewrocit. Bol w kostce oprzytomnit go. Do diabta!
Toz to jest Warszawa, a nie ten przeklety Petersburg. Kroczy sobie swobodnie ulica, cho¢by
nawet potykajac sig, cho¢by w towarzystwie kundla i potzywego syfilityka. Idzie na audiencj¢
do samego krola, on — Giacomo Giovanni Casanova, wolny cztowiek w wolnym kraju, gosz-
czony przez polskiego monarchg. Tam nie byl niczyim gos$ciem, zawsze tylko wigzniem bez
zadnych praw. O jakich wigc postancach bredzi. O tych trzech zbirach, ktérzy wpadli pewne;j
nocy do celi i wywlekli go ze soba bez stowa, jesli nie liczy¢ krzykow Pajaka, katowanego w
kacie przez czwartego totra. Ostatni raz widzial wtedy tego bezkompromisowego wroga cesa-
rzowej Katarzyny, nawet pod razami nie przestajacego jej wymyslac i przestrzega¢ Casanoveg
przed piekielnym jadem. Zapamigtat jego oczy, rozzarzone szalenstwem i cierpieniem, wy-
starczylo tylko przymkna¢ powieki, by wywota¢ je z pamigci.

Teraz nie musial si¢ga¢ do pamigci. W zastygtej twarzy syfilityka drgne¢la najpierw jedna,
potem druga powieka i po chwili z brunatnej od brudu i zmartwiatej maski spojrzaty na niego
ptonace bolem i szalenstwem oczy Pajaka. Znieruchomial ze zdumienia. Czyzby? Jak mogt
dotad jego nie zauwazy¢? Ale skad by on?

— To ty, bracie? — pomyslat raczej niz szepnat zacisnigta krtania. Tamten poruszyt si¢ 1
smrdd poruszonego ciala oprzytomnit Casanove. Cofnat si¢ zty na siebie. Za wiele mu sig roi
w glowie od rana. Musi dzi$ kogo$ zerzna¢ jak nalezy, zaraz mu przejda ghupie urojenia.

Zrozumiat to sekunde za p6zno — oczy zgasty powoli, rozszalale spojrzenie Pajaka zapadto
si¢ w glab nagiej czaszki, ale ta sama sita, ktora je zniszczyta, spltyngta w dot i powoli roz-
warta sczerniale usta. Zanim Casanova zdazyt cokolwiek zrobi¢, bezksztaltny betkot, potwor-
na skarga we wszystkich jezykach §wiata, wydobyla si¢ z gardla tamtego razem z bablami
brudnej piany. Tego juz nie wytrzymal — to peczniejace z kazda chwila w zaropiatych ustach
poczwary — Aaaaaaaaaaaa... zaraz go dopadnie i obezwladni, zedrze z niego ufryzowana pe-
ruke 1 surdut ze ztoconymi guzikami, obrzuci gnojem koszul¢ z paryskiego jedwabiu, a wrzo-
dami kazdy centymetr ciatla i zmartwialego ze strachu i obrzydzenia zakopie po szyj¢ w
smierdzacym blocie, zeby tu gnit po wsze czasy.

Poczut z powrotem kazdy migsien, kazdy nerw ciata, rzucit si¢ w dot ulicy ze wszystkich
sil, byle dalej od tej skargi czy ostrzezenia nieszcze¢snika, Pajaka, nie Pajaka?, nie chciat juz
teraz wiedzie¢, byle dalej od wrzasku wywolujacego z pamigci takze wsciekly pisk tamtej
rozjuszonej baby, ktora rzadzi potowa $§wiata, a chce rzadzi¢ catym.

Zatrzymat si¢ dopiero na schodach wiodacych na plac zamkowy, zmylit rytm krokéw i
wolal stana¢ niz si¢ przewroci¢. Przed zamkiem, a wlasciwie duzym pozbawionym wdzigku
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patacem, bylo jeszcze pusto. Wiedzial, ze przyjdzie za wczesnie, skad mogt jednak przypusz-
cza¢, ze przyda mu si¢ ten czas, zeby odsapna¢ po nieoczekiwanej przygodzie. Usiadl na ka-
miennym stopniu. Wyplul kurz zatykajacy mu usta. Co za idiotyzm — znowu gnat na spotka-
nie koronowanej gtowy biegiem.

Ale wtedy — co to byt za bieg! Wlekli go po zamarznig¢tym placu, szturchali i nie zalowali
kopniakow, jakby na stracenie wlekli, a nie na audiencj¢ do cesarzowej. Miat wiedzie¢, czul
kazdym nerwem 1 kazdym mig$niem, ze jest nikim, ze kazdy najnizszy stuga jej imperator-
skiej mosci moze z nim zrobié, co zechce. Durnie, wiedzial to i1 tak. W celi na t¢ nauke¢ nie
trzeba duzo czasu. Dobrze. Teraz jest nikim, nie musza mu przypominac. Jest nikim nawet dla
tych tepych zotdakow, niewinnych w swoim okrucienstwie na rozkaz. Ale zobaczymy co bg-
dzie potem. Nie wszystkim zamierza darowac, kiedy juz przekonaja sig, kim jest naprawde.
Kim? Na pewno nie nikim. Bo czy nikt mogtby wzbudzi¢ zainteresowanie wielkiej Katarzy-
ny, wszechwladnej imperatorowej, przed ktora respekt czuja najpotezniejsze trony Europy i
sktania glowg Wolter? Wzywaja go. I to po tylu tygodniach wigzienia. Co$ musiato sig stac,
myslat §lizgajac si¢ w dziurawych tapciach i1 walczac z potami za duzego szynela, raz krepu-
jacego nogi, raz rozwierajacego si¢ na wszystkie strony na mroznym wietrze, czyzby stary
btazen, wenecki konsul co$ zdziatat, albo ta perfidna dziwka, u ktorej go zatrzymano, przy-
znala sig jak bylo. Nie, to za blahe powody. Z pewnoscia zdarzylo si¢ co$§ innego, wazniejsze-
go.

Memorial! Jego memorial o sztuce rzadzenia! Musieli go przeczytaé, poja¢ jak ozywcze
mysli w nim zawarl, doceni¢ ich nowatorstwo. Rézne rzeczy mowia o tej wszechwtadnej ko-
biecie, ale nie to, ze jest glupia. Wszystko co najgorsze — tak, ale nie, ze glupia. Zreszta czy
jej podtos¢, wyuzdanie, okrucienstwo, byloby czyms$ nadzwyczajnym na tym $wiecie, gdyby
nie intelekt pozwalajacy dzierzy¢ wtadzg coraz mocniej mimo zatrwazajacych opowiesci, od
ktorych rosto oburzenie jednych, a ciekawos$¢ drugich. On sam, do$wiadczywszy wiele razy
obmowy, nalezal raczej do tych ostatnich. Nie wierzyt w opowiesci Pajaka i miat go od po-
czatku za szalenca, opgtanego przez nienawisC. No, bo czy znalaztaby si¢ kobieta tak szeroka
w swej kobiecosci, zeby przyja¢ w siebie megskos¢ byka? Albo calego, najmniejszego chocby
liliputa, z glowa, rekami i nogami? Czy o nim nie opowiadano podobnych bajdut... Ze dzie-
wice napoczyna tylko jezykiem, albo, Ze ma dgbowa protez¢ zamiast fujary. Bzdury, wierutne
bzdury.

A przeciez nie dla tych bzdur o bykach, liliputach, putkach gwardii ztozonych z jej jedno-
nocnych kochankow, przyjechat tu, do Petersburga, pomyslal, rozw$cieczony kolejnym sztur-
chancem. Miat ambitniejsze plany niz chg¢ utrzymania si¢ na zamarzni¢tym do potysku pla-
cu. Widziat si¢ raczej na najznaczniejszych salonach, a nie w plugawej celi, styszal w dyspu-
tach z najtezszymi glowami tego coraz ciekawszego dla Europy, bo potgzniejacego z roku na
rok, mocarstwa, a nie w policyjnych potajankach. Nawet teraz, winni go wiez¢ na najwazniej-
sze pewnie w jego zyciu 1 — kto wie, moze takze w zyciu carycy — spotkanie, w pigknej kola-
sce, albo zakrytych saniach, okutanego w olbrzymi kozuch, zeby wszystko w nim rozgrzane
bylo do czerwonosci, a nie wlec jak zesztywniaty z mrozu tachman.

Ale wszystko sig jeszcze zmieni, dzisiejszy wieczor i noc, i jutrzejszy ranek, odwrdca kar-
tg. Pokaze tym tepym zotdakom bez krzty szacunku dla szlachcica, co naprawdg potrafi. Catej
reszcie — tez. Przeciez to jasne — Katarzyna, wielka, madra Katarzyna nie wie pewnie o wielu
niegodziwosciach, oszukuja ja, nie mowia prawdy. Nie najlepiej to §wiadczy o systemie, kto-
ry stworzyla i ktory tak podziwia Europa, ale c6z — nie bedzie chowatl urazy. Kiedy si¢ juz
wszystko dobrze skonczy, spojrzy na wszystko inaczej. Stanie si¢ — jak przystato na cztowie-
ka honoru — wspaniatomyslny, daruje tym ré6znym Kucom, Astafowom, matpom w mundu-
rach, nachodzacym go w celi i nawet trzem niedzwiedziom wlokacym go teraz przez plac.
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Ale po chwili, wyprostowany naglym ciosem w twarz, byl juz znacznie mniej pewien swej
przysztej wspanialomyslnosci, a wypluwajac krew z rozbitych warg, nie byl juz pewien przy-
sztosci w ogole.

Plac zamkowy ozywal powoli, zmienita si¢ warta przed wejsciem do krolewskiej siedziby,
Zydzi z workami towaréw na plecach wracali do miasta, ktére na noc zamykato przed nimi
swoje wrota. Zotnierze mieli szerokie, chtopskie twarze, ogorzate od mrozu i wiatru na wiej-
skich bezdrozach, spogladali przed siebie powaznie, ale bez $§miertelnego skupienia ludzkich
automatow, jakie spotyka si¢ zwykle w tej roli w Berlinie, Wiedniu czy Petersburgu.

Czy daleko od tej poczciwosci do okrucienstwa? Przejechal palcem po wargach, jeszcze
dawato si¢ wyczué zgrubienie nie zaklgstej blizny. Wystarczy rozkaz i zamienia si¢ w bestie.
Dlaczego tu, w Polsce, miatoby by¢ inaczej? Kilka gardlowych komend 1 rzuca si¢ na niego
bez zbgdnych skrupuldéw i rozwazan o istocie cztowieczenstwa, powloka go przez plac, jak
tamci, walac po glowie i podcinajac nogi dla zabawy. A jesli na jego miejscu bedzie wigcej
ludzi, thum peten krzywdy i bolu — runa na ten thum, krzyczacy ze strachu i nienawisci, beda
go tratowac, masakrowac, goni¢ do utraty tchu. Ile razy tak byto? Ile jeszcze bedzie? Chocby
tutaj, na spokojnym teraz warszawskim placu, ile razy wzbije si¢ w niebo bezsilna skarga
ludzkiej gromady, gnanej po waskich uliczkach starego miasta, bitej, kopanej i 1zonej po ty-
sigckrod.

Dobry Boze, pomyslal, nie o to ci chyba chodzito, nie o taki porzadek $wiata. Dlaczego
jest zawsze dwoch lotréow na jednego Chrystusa. Dwoch oprawcéw na jedna ofiarg?

Moze jednak tu bedzie inaczej. Ten narod, zdazyt juz to zauwazy¢, nienawykly jest do
bezmys$lnego postuchu. O jakim zreszta postuchu mowi¢ w kraju, gdzie nie wiadomo kogo
stucha¢, gdzie watahy partyzantéw kpia z krolewskiej wiadzy, a rosyjskie putki szydza i z
kréla, i z buntownikdw. Tu cenig co$ innego niz postuszenstwo. Spryt? Tak. Ale przede
wszystkim bezczelnos¢ 1 lenistwo. Bezczelnos¢ ofiar i1 lenistwo totrow. Jedni potrafia si¢ bro-
ni¢, krzycze¢ o swojej krzywdzie, a drudzy wola pieniadze i spokoj niz ordery za gorliwos$¢ w
lotrowskim rzemiosle. Tylko wtedy mozna jako$ przezy¢.

Zydowski chlopiec z koszem pelnym $wiezych butek podszedt o§mielony jego zamysle-
niem. Blady i wychudzony nie byt najlepsza zacheta dla swego towaru. Bose nogi stawiat
szeroko pod cigzarem kosza. Casanovie zrobilo si¢ go zal, nie mégl si¢ jednak objada¢ na
ulicy, przed krolewska rezydencja. Lada moment zaczng si¢ zjezdza¢ inni, nie powinni go
zasta¢ chrupiacego butke w takiej blisko$ci majestatu, w zasiggu monarszego wzroku nawet,
bo jesli ktores§ z okien sypialni wychodzi na plac, to przeciez rozbudzony krol moze zamiast
jego kapelusza z pidrem i ztocistego kubraka zobaczy¢ tylko t¢ bute w gebie.

— Nein — powiedziat w jezyku najlepiej si¢ nadajacym do odmowy.

Chtopiec nie odszedt daleko, moze tu bylo jego miejsce pracy, a moze nie miat juz sit 1$¢
dalej, przycupnat przy swym koszu na schodkach ulicy, prowadzacej w glab starego miasta.

Casanova wyprostowat si¢ az zatrzeszczaty stawy. Pokora ofiar. Latwo tak mys$le¢ jemu,
ktory ma ja juz za soba. A jesli kto$ cate zycie dzwiga¢ musi to brzemig, jak kosz z butkami.
A raczej 1 brzemig, 1 kosz pospotu. I liczy¢ tylko na lenistwo lotrow.

Kilka dni temu dwoch takich umundurowanych drabéw o chtopskich gegbach przyszto po
Sare i Etel. Nie mogl najpierw zrozumieé, o co im chodzi. Zakaz przebywania Zydoéw po
zmroku w miescie? Tak. Ale co to ma z nim wspdlnego? Dziewczyna, z ktdra mial czasem
przyjemnos¢, sama pilnowata, zeby nie zosta¢ na noc. Zdumiato go, gdy pierwszy raz chcac
ja zostawi¢ do rana, ustyszat o tym zakazie. Ale w koncu, jak Europa dtuga i szeroka, pelno
byto miast traktujacych Zydow jako intruzow. To go nie zdziwito. Jemu Zydzi nie przeszka-
dzali, a Zydowki wrecz sprawialy wieksza niz inne przyjemnos$é. Nawet tu, jedyna, ktéra mu
zasmakowata, miala kruczoczarne wlosy i1 zadziorne i pokorne zarazem oczy swojej rasy.
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Zatrzymal ja raz czy dwa na noc, ale zeby zaraz robi¢ z tego powodu alarm... Zakaz zaka-
zem.. Nie jemu wnika¢ w prawa kraju, ktorego jest tylko gosciem. Tylko czego chca od nie-
go. Nie jest przeciez Zydem. Wiec?

Starszy ranga, moze nawet oficer, zmieszal sig troche. Ale... Zadne ale, jest szlachcicem,
skoligaconym z najpotezniejszymi domami panujacymi Europy. Jesli zdecyduje si¢ uznac te
wizytg za najscie, a pytania za obrazg, konsekwencje bgda nieobliczalne. Krol... Panienka?
Jaka panienka, nie ma tu zadnych panienek. Poszukat wzrokiem Wasyla, pewnie ten bydlak
doniost. Wyrzuci go na zbity pysk i tak zreszta nie nadaje si¢ do niczego. Zre jak ston, a on
nie jest dyrektorem cyrku, zeby trzymac¢ stonia. Wasyl!

Odwrocit sig, ale w drzwiach saloniku zobaczyt ze zdumieniem nie sluzacego, ale obie
dziewczynki, ubrane jak do drogi, z tobotkami w rekach. Niech stad uciekaja do kuchni 1 to
juz. Nie uciekty. W tej chwili! Ani w tej, ani w nastgpnej, postapity nawet krok do przodu,
patrzac mu prosto w twarz. Dopiero ten wzrok zdumial go naprawde. Nie byto w nim nawet
sladu ostawionej tysiacletniej pokory, ktora ich pobratymcom pozwalala przetrwaé nie takie
szykany. To byty cztery rozzarzone wegle — dumne, harde, oskarzycielskie. Co sobie u diabta,
mysla, smarkule, Ze sobie nie poradzi z ta sytuacja, ze je wyda na pastwg barbarzynskim pra-
wom. Jesli one stad zaraz nie znikna, to nie bedzie mial wyjscia. Teraz dopiero zjawit si¢ Wa-
syl, ze zdumiewajaca przytomnos$cia umystu zawinal Sara i Etel 1 wyniost je z pokoju. Casa-
nova odetchnat, ale tylko na moment. Ci dwaj ciagle tu przeciez byli. Kto$ ich nastal? Gospo-
dyni? Musial by¢ wigcej niz stanowczy. Radzi im odmaszerowac i to szybko. Nikt nie bgdzie
si¢ wtracat w jego sprawy, w sprawy wagi panstwowej. Lepiej, zeby nie musiat ich o tym
przekonywac. Wigc — juz ich tu nie ma. Wasyl stanat znowu w drzwiach. I nie bytlo. Wymacat
w kieszonce dukata, nie byl pewien czy nie ostatniego. I wiecej nie bedzie.

Latwos¢, z jaka zlgkli sig jego podniesionego glosu i wzigli pieniadze, uspokoita go trochg.
Co jednak miato znaczy¢ zachowanie dziewczynek? W gruncie rzeczy wiedzial co. Ten roz-
zarzony wzrok dostrzegl juz u nich kilka razy. Zawsze, kiedy przychodzita albo odchodzita
tamta. Smarkule! Bezczelne kozy! Nie pozwoli si¢ szantazowac¢ nikomu.

Wpadt do nich, gotéw pieni¢ sig 1 wrzeszczed, targa¢ za rude czupryny i siec rézgami po
buntowniczo wypigtych zadkach. Stracil przez nie ostatniego dukata, bez tego ich cyrku
skonczyloby si¢ pewnie na krzyku. Ale usta otworzyl tylko ze zdziwienia, a rgk¢ unidsl, by
podrapac si¢ po gtowie — nie byto juz sladu po mtodocianych furiach, wybierajacych meczen-
stwo byle mu tylko dokuczy¢ — dwie skurczone rozpacza sierotki siedziaty, obejmujac si¢ na
kanapie, a tysiacletnia pokora zasnuwala ich, nie tak dawno wsciekte oczy, tzami.

— Poszli sobie — wybetkotat — nie macie si¢ czego bac.

Ale tamtej dziewczyny nie wezwal juz wigce;.

No, no roztkliwiasz si¢, Giacomo, pomyslat, wstajac 1 otrzepujac si¢ z kurzu. Moze bys ra-
czej zajal si¢ soba. Bo skonczysz co najwyzej jako sprzedawca butek...

Pora juz byla najwyzsza — zajezdza¢ zaczely powozy. Jeden, drugi, trzeci turkotal u wylotu
ulicy. Kto przyjechal? Ostonil reka oczy, zeby lepiej widzie¢. Aha, ksiazg Sutkowski, drugie-
g0, niskiego mezczyzny o prostackich rysach — nie znat. Nie mial wlasciwie ochoty podejsc,
ksiaz¢ wynudzil go parg dni temu kilkugodzinnym i bodajze nieskonczonym, wyktadem o
pochodzeniu swojego rodu, ale c6z byto robi€. I tak juz zostat dostrzezony.

— Pigkny poranek — Sultkowski, odprawiwszy karet¢ wyszedl Casanovie naprzeciwko. Ten
drugi pozostal przy swoim powozie, wsparty niedbale noga na stopniu. Bylo w tym co$ nieprzy-
jemnego, chyba nawet groznego. Ale mimo wszystko kazda znajomo$¢ mogla si¢ przydac.

— Nie przedstawi mnie pan, ksiaz¢?

Sutkowski skrzywil si¢ nieznacznie, ale zaraz zamienil ten grymas na u$miech i zagarnat
Casanove ramieniem.
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— Dajmy spoko6j ludzkim sprawom. Popatrzmy przez chwilg na boskie.

Nie mial wyj$cia, trzeba bylto si¢ odwroci¢ plecami do miejsca, ktore go teraz interesowato
najbardziej, patrze¢ na Wisl¢ 1 zarosla przeciwleglego brzegu, a przede wszystkim stuchac,
shucha¢ tego nudziarza, rozprawiajacego o pogodzie z namaszczeniem odkrywcy Ameryki. Ze
tez wpadt w jego rece. Nie wypada sie odwracac zbyt czgsto 1 popatrywac zbyt ciekawie, ale
przeciez styszy, ze zajezdzaja inni go$cie porannej audiencji, ze coraz gwarniej 1 thumniej jest
przed zamkowa brama. Ksiazg zauwazyt jego zniecierpliwienie.

— Wy, ludzie Potudnia stajecie si¢ coraz bardziej stugami materii. A kultura, ktora daliscie
$wiatu bierze si¢ przeciez z ducha, z boskiej idei, ktorej nie wolno traci¢ z oczu. Teraz styszy
si¢ tylko: — Liczy si¢ fizyka — nie filozofia, pieniadz — nie idea, ciato — nie dusza. Jak, a moze
— kto, pogodzi te niebezpieczne sprzecznosci?

Casanova u$miechnat si¢, cho¢ wolalby raczej wyszczerzy¢ zgby.

— Kobieta. Potrafi by¢ wspaniatym potaczeniem duszy z ciatem, a idei z pienigdzmi.

— Pan zartuje, a sprawa jest calkiem powazna. Za$§ bgdzie zapewne jeszcze powazniejsza,
jezeli bedziecie ja zbywaé zartami.

Woecale nie zartuj¢, pomyslal Giacomo, dzigki ci Boze, ze stworzyte$ cialo, pieniadze i fizy-
ke, tak, rowniez fizyke. Czy to przeciez nie grawitacja przyciaga jedno ciato do drugiego,
pozwala opadaé na siebie, faczy¢ sig, przenikac. 1 jeszcze stokrotne dzigki za geometrig. Bo
czyz nie natchniony geometra pusci w ruch ten nieskonczenie pigkny uktad figur 1 bryt — linii
ud, brzucha i piersi, ostrych, lecz aksamitnych w dotyku stozkow, tagodnych potkul, napig-
tych pod cigzarem rozdzielajacego je walca. Jak to wszystko mogloby by¢ tylko ludzkie?

— A wie pan, panie Casanova, do czego doprowadzicie? Tu wlasnie, na tej ziemi zacznie
si¢ ozdrowienie europejskiego ducha, tu, nie gdzie indziej, zacznie bi¢ zywy puls wiary, ktora
zwrdci znowu cztowieka ku rzeczom wyzszym niz schlebianie pragnieniom ciata. Nie wierzy
pan?

— Czemu nie? Wszystko jest mozliwe.

Zerknat jednak przez ramig. Znat skad$ mezczyzng w strojnym mundurze, wysiadajacego
teraz z powozu. Ach, tak. Le$na przesieka. Flaczek w palcach ordynansa, oficer Zargby zgigty
wpot po ciosie. Branicki. Putkownik Branicki. Przestal juz, wida¢, ugania¢ si¢ za wrogami
krola. Ksiazg Sutkowski nie przejmowat si¢ jego rozkojarzeniem, parsknal sztucznym nieco
Smiechem.

— Nie wierzy mi pan, nie wierzy. Méglby pan chociaz lepiej udawac.

O co mu chodzi, do diabta, kpi czy na serio chce go wplata¢ w te niestrawne rozwazania. |
czemu odciaga go od reszty towarzystwa, coraz gromadniejszego 1 coraz bardziej dostojnego.

— Przyznajg, Ze wiara nie jest moja najmocniejsza strona. I chyba nie begdzie. Wige...

Branicki przywitat si¢ z mgzczyzna wspartym niedbale o powoz.

— Wigc woli pan nie zaprzata¢ sobie glowy przysztoscia.

Cos, jakby daleka przestroga, zabrzmiato w tych stowach. Spojrzat badawczo. Ale nie — w
twarzy ksigcia nie byto nic podejrzanego.

— Owszem. Ale blizsza. Na co wlasciwie czekamy?

Sutkowski odptacit mu podobnym spojrzeniem, pokrywajacym jakie$§ sktopotanie. I to ba-
danie wypadto dobrze, bo objat Casanove ramieniem 1 popchnat lekko w strong pozostatych.

— Czekamy na wlasciwa chwilg, panie Casanova!

— To znaczy?

— To znaczy, ze te, ktore teraz przezywamy, sa niewlasciwe.

— Kro6l jeszcze $pi?

— To jest dobry przyktad. Widze, ze panska zdolno$¢ rozumowania nie doznata uszczerbku
na petersburskich salonach.

Ukryl przykro$¢, jaka sprawialy mu te stowa. Na taka ironig, na granicy szyderstwa i zwy-
ktego chamstwa, mogli pozwoli¢ sobie tylko wysoko urodzeni, nikomu innemu nie usztoby to
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bezkarnie. Ale tam, na tych ,,salonach”, po ktorych go nazbyt dostownie wleczono, wbito by
tamtemu to szyderstwo gleboko w gardto, nie zwazajac na jego wysokie urodzenie. Pajak, ten
oszalaly z nienawisci do Katarzyny Pajak, tez byt jakims$ ksigciem, nie mniejszym moze od
Sutkowskiego.

— No, niech si¢ pan nie obraza. — Ksiaz¢ uSmiechnat si¢ pojednawczo. — Lubi pan, hm, po-
swawoli¢ rano?

A wiec o to chodzi? Ze tez wcze$niej nie przyszto mu to do glowy. Z kréla jest podobno
niezly ogier. Tam w Petersburgu mowili o tym z uznaniem, a hrabina, jego wspaniala hrabina,
zasmiewala si¢ do tez, gdy ja o to spytat. No tak. Gdy oni tu szlifuja uroczyscie bruk, przy-
wdziewaja dostojne miny, stroja si¢ w madro$¢ i powagg, on tam wspina si¢ pewnie na jaki
pekaty tylek albo zjezdza z czyjego$ migkkiego brzucha. Casanova mogt si¢ juz teraz odwza-
jemni¢ ksigciu Sutkowskiemu usmiechem.

— Lubig 1 rano. Ale nie tak zapewne jak krol.

Wielka odnowa moralna zaczyna si¢ od porannego pieprzenia. Calkiem niezle. Ten pro-
gram zbawienia $wiata bedzie miat wielu zwolennikéw. A nardd, ktory za nim pojdzie, na
pewno nie zginie.

Ksigze przedstawil go Branickiemu. Nie miat zbyt wiele czasu na ceremonie — tamten
spojrzal nieuwaznie, bez zainteresowania, bo co$ innego skupito juz uwage wszystkich. M¢z-
czyzna o brutalnej twarzy wyprostowat si¢ stuzbiscie, kilkoma susami dopadt drzwi nadjez-
dzajacego powozu, otworzyt. Krew uderzyta Casanovie do glowy — ten kipiacy od szamerun-
koéw mundur, twarz okolona bakami — zanim zrozumial, ze to nie putkownik Astafow, prze-
straszyt si¢ nie na zarty. Sklat si¢ kwieci$cie w myslach za ten odruch, ale zaraz zauwazyl, ze
ten dostojnik o butnym spojrzeniu, ledwie odwzajemniajacy uktony, nie tylko jego wprawit w
zaklopotanie, graniczace u niektérych z panika. Spojrzenia jednych umykaty gdzies w bok,
lekko jednak, by przypadkiem, bron Boze, nie urazi¢ nikogo, inne nat¢zone az do bolu, szu-
kaly wzroku tamtego. Rozstapili si¢ wszyscy, gotowi przepusci¢ intruza czy zbawce, ale on
przyjat te gorliwos$¢ z pogardliwym spokojem, ugiat kilka razy kolana dla sprawdzenia czy
buty dobrze leza, i nie ruszal z miejsca — uwaznie stuchat szczekliwego raportu mezczyzny o
brutalnej twarzy.

Nie bylo kogo spyta¢, Sutkowski zniknat gdzie$ nagle, a Branicki przesunat si¢ blizej py-
szatka w mundurze.

— Kto to?

Stojacy przed nim mgzczyzna obrocit si¢ na pigeie. Giacomo zobaczyt twarz zezloszczo-
nego dziecka.

— Nikt.

Rozwscieczony cherubin zauwazyt jego zaktopotanie i cudzoziemski strdj, usmiechnat si¢
niespodziewanie serdecznie.

— Czyli jego ekscelencja, ambasador imperatorowej Wszechrosji, hrabia Repnin, czy jak
tam sig ta bestia nazywa...

Carski ambasador! Do stu tysigcy piorunéw! Czekali na carskiego ambasadora. Po prostu.
Sutkowski zakpit z niego czy z samego siebie? ,,Wtasciwa chwila”. Wtasciwa chwila nadeszta
wraz z wlasciwym cztowiekiem. Smieszne. Nic dziwnego, ze az si¢ kigbi w tych pochylonych
unizenie glowach od rojen o moralnym odrodzeniu. Ale niech taskawie zaczna od siebie sa-
mych, pomyslat z wyzszos$cia 1 ulga, ze nie tylko on w tym gronie ma stabo$¢ na sumieniu.

Nie zapomnial jednak gdzie jest, skinat glowa w podzigce, ale nie byto juz komu odbiera¢
jego podzigkowan. Ambasador, uznawszy demonstracj¢ swej potegi za zakonczona, ruszyt
dostojnie naprzod. Rozpierzchli si¢ przed nim wszyscy, ale gdy tylko przeszedl, szpaler za-
sklepit si¢ natychmiast, ozyly w naglym marszu nogi i tokcie, wyciagnety si¢ szyje, zatrzgsty
podbrodki 1 brzuchy. Cherubin zwinnie zajat miejsce na czele korowodu, dwa nieprzekraczal-
ne kroki za plecami hrabiego Repnina, ktory niespiesznie 1 jakby ocigzale toczyl si¢ w strong
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zamkowych wrot. Jak paw, pomyslat Casanova, paw ciagnacy za soba wielki ogon. Ruszyt i
on. Nie chcial by¢ ostatnim pidérem w tym ogonie. Wiedzial wystarczajaco dobrze, co si¢ tu z
pidrami z ogona robi.

Przezegnat si¢ ukradkiem, zeby odgoni¢ to przypomnienie, ale byto juz za pézno. Zreszta —
bywaty gorsze, bardziej bolesne. Tu nie bylo bolu, tylko strach, zwierzecy, rozsadzajacy
wngtrznoscei strach. Niewiele z tego wszystkiego rozumiat. Wezwanie do carskiego palacu
przyjat jak oznake zbawienia. Ale czy tak wyglada droga do zbawienia, przez mrozny, oblo-
dzony plac, pod razami szydzacych z jego cierpienia zbirow. Czy tak wyglada zapowiedz
odmiany losu? A teraz? Wepchneli go bez stowa do jakiego$ ciemnego i smrodliwego po-
mieszczenia i poszli sobie. Byl juz w patacu, ale co z tego. Takiego, brudnego, w fachmanach
nie pokaza go chyba cesarzowej. Musi by¢ jednak przygotowany na wszystko. Skoro od tej
rozmowy moze zaleze¢ cate jego zycie.

Przede wszystkim koncepcja zjednoczonej Europy. Czyz narody tu mieszkajace nie maja
podobnych intereséw, czyz nie stang si¢ silniejsze razem, bogatsze, sprawiedliwiej rzadzone,
jesli wspolny rozum najtgzszych umystow stworzy dla nich ustrojowe ramy. Kto zglosi ten
pomyst, kto mu poswigci najwigcej wysitku, wejdzie jeszcze za zycia w chwale do historii
ludzkosci.

Usiadl na podlodze, ale ta chwila wytchnienia byla zwodnicza. Mogt zasna¢ 1 da¢ sig za-
skoczy¢ nieprzygotowanym do walki o przysztos¢. Swoja wlasna, a wigc takze — jak by to
pozornie glupio nie brzmiato — o przysztos¢ swiata. Tego by sobie nie darowal. Zreszta za-
czynal go meczy¢ pecherz. Podniost si¢ wigc szybko, cho¢ kazdy migsien protestowat w nim
przeciwko temu gwattowi, ruszyt po omacku w strong przeczuwanego okna. Mrok byt niena-
turalnie gesty 1 grozny. Zaslony, a moze mur zamiast szyb. Co$ szelescito w przeciwleglym
kacie. Szczury?

Zacza¢ mozna od organizacji gromadzacej wszystkie panstwa, duze, mate, nawet naj-
mniejsze. Kazde miatoby takie samo prawo glosu w najwazniejszych sprawach. Cé6z, wielcy
zdani by byli na rozsadek matych, ale czyz ci mali sa szalencami, zeby szkodzi¢ silniejszym,
a wielcy ghupcami, zeby sig teraz obawia¢. Boskie i ludzkie prawa wotaja o taki zwiazek. A
korzys$ci — zadziwia caty $wiat 1 sktonia go do rychtego przytaczenia sig. llez wyschna¢ moze
zrddel krwi 1 niesprawiedliwosci, ilez szlakow kupieckich narodzi€ sig, ile powsta¢ arcydziet.
Znikna¢ ma szans¢ nawet gtdd, ku chwale rzadzacych, a uciesze poddanych. On, Casanova
zna w tej kwestii pewne bardzo skuteczne, a proste rozwiazanie, ktore dzigki pomocy takiej
powszechnej organizacji przyniostoby bardzo szybko efekty. Bulwy patatow, zwanych w
Niemczech kartoflami...

Przyspieszyt nieoczekiwanie kroku. Parcie, ktore odezwalo si¢ przed chwilg lekkim swe-
dzeniem, spotezniato nagle az do bolu. Przezigbili mu pecherz, lotry. Co robi¢? Zgial sie
wpot, ale to nie mogto starczy¢ na zbyt dlugo. Wszystko co byto wazne jeszcze przed sekun-
da, przyszto$¢ $wiata i odmiana jego wlasnego losu, namigtne tyrady do zastuchanej coraz
uwazniej carycy, to wszystko znikngto gdzie$ natychmiast i dopiero, kiedy pierwsza struga,
przynoszaca ulge, zapienita si¢ na podiodze, zaczglo wraca¢ chaotycznie 1 wstydliwie.
Chcialo mu si¢ ptakac¢ i $mia¢ nawzajem, gdy tak dzierzac w dloni krztuszacy si¢ z wysitku
flaczek, starat si¢ celowac jak najdalej od siebie. Zanim pojat, ze w co$ trafit, potworny krzyk,
iScie piekielna eksplozja furii i strachu, uderzyt w niego z szalencza sita. Umart na chwilg,
potem sparalizowany, wypuscit z rak flaczka 1 spodnie, wreszcie, gdy wrzask powtorzyt si¢ —
sta¢ go juz bylo na zwyczajny strach. Jest tu zamknigty z jaka$ bestia, z potworem o zama-
skowanych ciemnos$cia ksztaltach. Jezu Chryste, $mier¢ dla niego przyszykowali, totry, nie
rozmowg z caryca. Ryczaca wsciekle §mier¢ z wielkimi zgbami i kolczastym jezykiem. Jakby
z dusznego snu skoczyt w przejrzysta, cuchnaca siarka 1 amoniakiem, jawg.
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Zatoczyl si¢ 1 bylby upadt, gdyby rece nie wezepily si¢ kurczowo w jakas migkka materie.
Szarpnat catym cigzarem, zastona odchylita si¢ nieco i w ksigzycowej poswiacie, rozcinajacej
gwattownie mrok pokoju, zobaczyt Giacomo swojego przesladowce — przycupnig¢ta w kacie
wielka kure, z rozwartym ze strachu dziobem i uniesionymi kikutami skrzydet. Nie miat sity
si¢ $miac. I wcale nietatwo przyszto mu odnalez¢ w pamigci nazwe tego dziwacznego ptaszy-
ska. Pavo cristatus. Paw. Ale paw, ktéry w miejscu wspaniatego ogona miat t¢py, goty kuper.

Co to wlasciwie wtedy byto? Chcieli go przestraszy¢ w tak dziwaczny sposob? Watpliwe.
Takiej finezji w drgczeniu ludzi nie podejrzewat u tych ptaskonosych oprawcow. Rabna¢ w
twarz, skopac, albo powali¢ strzatem w potylicg — tak, to potrafia na pewno lepiej. Wige przy-
padek. I tak miat moze szczg$cie, ze nie wepchngli go z workiem na glowie i zwigzanymi
rekami do jakiej$ piwnicy, zeby przypomnie¢ sobie o nim po miesiacu. I o takich historiach
opowiadal mu Pajak. Albo do ktorej$ z wyscietanych marmurem sal, stuzacych w zimie za
wychodek. Mogltby zemrze¢ od smrodu albo rozbi¢ sobie gloweg na gownianej Slizgawce.
Wigce przypadek?

Wtedy nie miat czasu ani ochoty o tym mysle¢. Potoczylo si¢ bowiem wszystko dalej tak
gwaltownie 1 nieoczekiwanie, ze cata przesztosc¢, a c6z dopiero wrzeszczacy paw o wyskuba-
nym tytku, przestala si¢ liczy¢. Potem bat si¢ tych przypomnien. I tak przywotywat je czasem
w nocy strach, zwiastujacy szalenstwo strach z tamtego mrocznego pokoju. Tu, w Warszawie
zdarzyto mu si¢ to tylko raz, ku przerazeniu dziewczynek, grajacych z nim potem w karty az
do $witu. To byto dawno. Teraz, stapajac, jak inni, godnie, w dostojnym orszaku, czujac przez
delikatne podeszwy pantofli przyjazne cieplo patacowego dziedzinca, mogt o tym myslec,
cho¢ nie bez przykrosci, jak o czyms, co si¢ zdarzyto kiedy indziej i wtasciwie komu innemu.

Ale jednak — wpatrzyl si¢ uwaznie w kark carskiego ambasadora, jakby tam miat znalez¢
rozwiazanie — zakpili wtedy z niego. Ten paw pozbawiony urody i sity to miat by¢ wtasnie
on. Zgngbiony 1 zeszmaciaty Casanova, potrafiacy tylko wrzeszcze¢ ze strachu 1 upokorzenia.
Tryumfujace prostactwo. Byczy, nabieglty krwia kark. Prostactwo. Ale jednak tryumfujace.
Skad mogli wiedzie¢, co mu si¢ przydarzy? A przeciez wiedzieli. Moze raczej przewidzieli...

Rozwscieczylo go to nieoczekiwane odkrycie, gdyby tylko mégl, sieknatby czyms$ ostrym
w odkryta szyje carskiego dostojnika, prowadzacego ich na komnaty polskiego krdla, niechby
tamta krew ugasita wrzenie jego wlasnej. Sama mysl o tym przywrocita mu szybko réwno-
wage. Byt juz znowu soba, bywalcem dwordéw, Europejczykiem, przedktadajacym zawsze
intelekt ponad przemoc.

— Pan, styszg, prosto z Petersburga.

Wiedziat juz, ze ztosliwy cherubinek to bratanek krola. Usmiechnat si¢ szczerze.

—Mam tg przyjemnos¢.

Przystangli na chwile w obszernym przedpokoju, zamkni¢tym pigknymi, rzezbionymi
drzwiami. Repnin zniknat za nimi przed sekunda.

— Przyjemnos$¢? Co pan nazywa przyjemnoscia?

Pepi, ksiazg Pepi, tak go nazywaja. Zarozumiaty chtystek, ale kt6z by nie byl zarozumiaty
w jego wieku 1 w jego sytuacji. Lepiej go mie¢ po swojej stronie.

— To, ze mogtem stamtad wyjechac.

Ksigze zasmial si¢ hatasliwie, az kilka sedziwych i napigtych oczekiwaniem twarzy zwro-
cito si¢ w ich strong.

Z wolna, bezszelestnie, otworzyty si¢ drzwi. Zamiast krolewskiej sypialni ukazata si¢ znowu am-
filada jasnych pokoi, pustych i jakby nie zamieszkanych. Ruszyli wszyscy z miejsca, Giacomo
przesunat si¢ nieco do przodu, nie musiat wigc odpowiadac na glosny szept ksigcia Pepi.

— A czcigodna wujenka jak? Pieprzy sig ciagle z kim popadnie?
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Wykapany, ogolony, przejrzany od gardta az po odbyt, ubrany w dziwaczny mundur ni to
huzara, ni to kozaka, spryskany najdoskonalszymi paryskimi perfumami, stat oto przed ta
kobieta wladajaca polowa $wiata. Shuchata, albo udawala, ze slucha, nie patrzac na niego,
skryta za poteznym biurkiem o nogach ze zlota. Byta pewnie kiedy$ niebrzydka, co prawda w
typie, ktorego nie lubil, cho¢ czasem doswiadczal — panien o surowych rysach i biatym ciele,
teraz jednak mozna bylo si¢ tylko tego domyslac. W nalanej, jakby spuchnigtej twarzy, w
tegiej sylwetce, oslonigtej zwigkszajaca jeszcze jej rozmiary, bufiasta suknia, nie dato si¢
znalez¢ niczego pociagajacego. Pewnie gdyby mogt podejs¢ blizej, znalaziby i cien zarostu
nad jej gorna warga. Ale nie podchodzil, nie miat prawa postapi¢ dalej kroku. Jedno jej spoj-
rzenie osadzito go w miejscu. Takie spojrzenie moglo zabijaé. I pewnie zabijato. Tak, to byta
imperatorowa Wszechrosji, zelazna Katarzyna. Wolal wigc nie ryzykowaé. Stat jak przed
sadowym trybunalem i zamierajacym ze zdenerwowania glosem wyglaszatl swoja tyradg o
przysztosci §wiata, o zjednoczeniu Europy pod wodza najswiatlejszych monarchéw, o organi-
zacji ludéw zjednoczonych, ktdra scali, co rozbite, potaczy, co roztaczone.

Mowit to i coraz wyrazniej czul, Ze jego cudaczny mundur jest przyodziewkiem btazna, a
paryskie perfumy to nic innego jak odor kurewskiego stanu.

Rozbrojenie, to problem najwazniejszy. Najsilniejsi powinni da¢ przyktad. Gdy ograniczy
si¢ wojsko do niewielkich rozmiaréw, nikt na nikogo nie bgdzie napadal, a pokdj, coz, tylez
jest potrzebny ludziom co mity... chciat powiedzie¢ — Bogu, ale poprawit si¢, ma przeciez do
czynienia z czytelniczka Woltera — wlasciwy Naturze. Skonczyl. Miat wszystkiego dosyc¢.
Niech diabli porwa jego idiotyczne pomysty, Woltera i t¢ ttusta zmijg, ktéra spojrzala na nie-
go znowu jak na wrobla wpuszczonego do jej klatki.

— Pigédziesiat tysigcy wystarczy na poczatek?

Gtos miata tagodniejszy niz cata postura. Czego pigcdziesiat tysigcy? Dukatow, frankow,
kijow na grzbiet? I za co chce go to wasate babsko nagradza¢ czy kara¢? Udat zastanowienie,
cho¢ nie byl pewien czy nie sprawia teraz po prostu wrazenia idioty. Caryca wyjela rece spod
stolu, waski nozyk zal$nit migdzy jej palcami, w drugiej dtoni trzymata jabtko. Cate bylo po-
nacinane ostrzem. Krople soku ciekty z owocu na btyszczacy blat.

— Dobrze. Niech bedzie siedemdziesiat tysigcy. Siedemdziesiat tysigcy zotnierzy mniej w
Europie. Ale w zamian za gwarancje od twoich mocodawcow, ze Turcja zostawi nas w spo-
koju na kilka lat. Pig¢, powiedzmy.

— Pig¢ lat — powtorzyt, nie bardzo wiedzac o czym moéwi, jaka Turcja, jacy mocodawcy?
Chyba znowu biora go za kogo innego. Nigdy sig nie skonczy ten ponury sen?

— Wystarczy. PdZniej my si¢ zatroszczymy o spokdj Turkow.

Bierze go za kogo$ innego, albo kpi sobie w zywe oczy. Jedno i1 drugie byto grozne, co do
tego nie miat watpliwosci.

— To bardzo chwalebne — zaczat ostroznie, walczac ze swym chrypiacym nagle glosem, ale
zanim pozostate stowa uwigzty mu w gardle, caryca lekcewazaco machngta dlonia.

— Ani troche. Uzyjemy tych zothierzy w Azji. Mamy tam jeszcze trochg wrogow.

Wstata nagle, jakby uznajac t¢ czg¢§¢ rozmowy za zakonczona. Byla podobna do mebla
stojacego za nia w rogu pokoju, blyszczacej ztoceniami, cigzko si¢ trzymajacej na szeroko
rozstawionych nogach szafy. Pol §wiata we wladzy szafy, pomyslal zlosliwie, co z psim
usmiechem na twarzy nie bylo takie tatwe. Pozbyl si¢ zaraz tego ochronnego usmiechu, osta-
tecznie nie ma si¢ czego obawiaé, nie jest przeciez wig¢zniem, ta audiencja §wiadczy o tym
najdobitniej, jesli nawet biora go za kogos$ innego, to przeciez za kogo§ waznego, komu nale-
zy si¢ cze$¢ i szacunek. A moze to wcale nie pomyltka, zrozumieli swoja ghupotg i chca mu
teraz ten blad wynagrodzi¢.
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Nozyk ciagle blyszczacy w jej dioni, nozyk do przecinania listow. List od Woltera. Kto
wie? Mogt si¢ od kogo$ dowiedzie¢, co si¢ dzieje, napisat do niej w obronie swojego przyja-
ciela. Tak. To byto prawdopodobne. Swiat nie jest przeciez tak absurdalny, na jaki czasem wyglada.

Szafa ruszyla z miejsca az zatrzgsty si¢ wszystkie wypuktosci, zakamarki i1 ztocenia. Zdzi-
wilo go, ze nie wygladala wcale niezgrabnie w tym ruchu, cigzar, ktory niosta byl sprezysty,
nogi silne. Znowu nie wiedziat czego sig spodziewac. Dotkngla go ostrzem nozyka w piers.

— A tak migdzy nami méwiac, panie Casanova, nie zdaje si¢ panu i pana przyjaciotom, ze
natura naprawdg uznaje tylko walkg. Wy, masoni, tego nie widzicie czy nie chcecie widzie¢?
Natura to przemoc, krew, gruchotanie kosci. Nie mam racji?

Chciat sig sktoni¢ z jakim$ nieobowigzujacym frazesem, jako mason moze sobie pozwoli¢
na tajemniczos¢, ale nozyk merdajacy w jej rece i chrapliwy, co$ nowego wieszczacy glos,
kazaly mu znieruchomie¢. Pecherz, zeby tylko nie odezwat si¢ pgcherz.

Dton Katarzyny, jej palce, paluchy obciazone pierscieniami, dton, na ktorej skinienie cze-
kaja miliony ludzi, od tych tam za drzwiami, gotowych go wynie$¢ na r¢kach albo zakatrupi¢
az po koronowane gtowy w catej Europie, spocze¢la na jego piersi. Pykngly guziki, jeden, dru-
gi, ostrze przejechalo wreszcie po skorze. Nie poruszyt sig. Wiedziat, Ze nie ma prawa.

— Krew — przytkneta mocniej dton — pot — przeciagneta go druga reka — $lina.

A wigc wszystko, co o niej szeptali, mowili, krzyczeli, to prawda. Szafa, rozpustna szafa.
Bedzie pieprzyt rozpustna szafe.

Ale nie bylo to takie proste. Ku jego zdumieniu najpierw, a potem przerazeniu, bron od-
mawiala mu postuszenstwa. Kobieta lezata przed nim rozpostarta na bufiastej sukni, nie
skrywajac niczego, a on jak pierwszy lepszy mlodzik, nie potrafit zabra¢ si¢ do dzieta. A
przeciez musial. Inaczej koniec z nim, koniec. Im glo$niej to powtarzat w mysli, tym szto mu
gorzej. Goraczkowo probowat przypomnie¢ sobie co$ podniecajacego, ale nic, co potrafit
przywotaé, nie mogto zmieni¢ tego, co czut i widziat naprawdg. Najstodsze usta z ruchliwym
jezyczkiem Pauline, sprezynujaca cipka Binettii, wirujacy tytek i gardlowy $miech dziwki z
Hamburga, ktora wzial zaraz po poprzednim kliencie, to bylo za mato, zeby odwroci¢ jego
uwage od nieforemnego brzucha i zwierzgcej szczeciny pokrywajacej to, w co wdziera¢ si¢
nie miat czym. Przywotat jeszcze na pomoc dwie Chinki, pieszczace si¢ z nim w tazni, pe-
wien zapach, ktorym parowaty, ich krzyki rozkoszy. Ale zamiast gotych brzuszkéw Chinek
widzial szczecing, pod ktora ostrymi kolcami czekaja na jego wtargnigcie weneryczne wrzo-
dy, zamiast zapachu mlodych cial czut jej nieswiezy oddech, zamiast §piewu milosci styszat
coraz potezniejszy i coraz grozniejszy ryk szalonego Pajaka.

—No?

Pociagneta go na siebie, probowata okraczy¢ nogami, kopiac przy tym i poszturchujac.
Jeszcze te piersi, plaskie, sflaczate, z suchym wawozem posrodku. Nic juz nie pomagato.
Dyndas pozostawal dalej dyndasem, nie maczuga i ciagle blizej byt spetnienia potrzeb pgche-
rza niz cesarzowej Wszechrosji. Do diabla, z prawdziwa szafa mialby mniejszy problem. Nic,
klapa, powszechne rozbrojenie zamiast wojny.

— Ja zaraz — wybelkotat w jakim$ nieznanym pierwotnym jezyku, wyrwat reke spod jej
cigzkiego zadu, ztapatl, Scisnat, pomigtosil. Ta dziwka Catani nabita z tytu na jakiego$ chtyst-
ka, usmiechnigta do niego, niewinnie 1 czule, bezwolna Angielka, ktora wygral na jedna noc
w karty od czekajacego za drzwiami narzeczonego, garbus z wielka meskoscia w drezden-
skim kabarecie. Co$, moze jaka$ nadzieja, cien nadziei, no! Niech tylko ten flakowaty duren
podniesie teb i ruszy przed siebie. Wszystko mu juz bedzie jedno, pal diabli ostrzezenia Paja-
ka. Wymtoci babg, az ja beda musieli wynosi¢. A potem nie daruje i1 szafie, cho¢by nie wiem
ile miata w sobie mie$ci¢ szuflad.

Szuflad! Mrozna igla przejechata mu po plecach. Szuflada Kuca! Potrzask dla jego bez-
bronnego przyrodzenia, gotowy S$ciska¢, miazdzy¢, obcinaé. Tgpy bol brzucha, gdy zrozu-
miat, do czego stuzy. I panika w kiszkach, gdy szuflada zatrzasneta si¢ z hukiem o centymetry
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od jego skarlalych nagle jader 1 prawie wessanego do $rodka cztonka. Zgroza! Przeciez ta
baba-szafa moze szykowac podobna putapke. Wykastruje go, zmiazdzy, pochtonie.

Juz wiedziat, ze wszystko na nic. Cudu nie bedzie. Koniec. Z nim i z catym §wiatem. Nie
zjedna jej dla europejskiej wspolnoty, ani dla rozbrojenia. Przeciwnie — bgda si¢ teraz zbroi¢
na potgge 1 jedni 1 drudzy i1 trzeci. Nowi zohierze, nowe bronie, nowe wojny. Juz ona o to
zadba. Wzgardzone kobiety sa straszne, a ktoraz z tych dotychczas wzgardzonych ma chocby
czastke¢ wladzy tego obrzydliwego babska. Zgubi, postawi pod bronia caty $wiat. I to przez
co? Przez jego przedwczesne rozbrojenie. On tez zginat, przepadl, trzeba Zzegnac¢ si¢ z zyciem.

Podniost si¢ nie bez trudu, bo kanapa chciata go jakby zmusi¢ do powrotu, a wtedy lezaca
pod nim kobieta, juz nie cesarzowa, ale zniecierpliwiona jego opieszaloscia baba, si¢ggneta sze-
rokim, gospodarskim gestem pomigdzy jego nogi. Wytezyt sity catej wyobrazni, ale nie zdazyt
juz wymysli¢ niczego. Sekundg pdzniej wiedzial, Ze to nie byta pieszczota, ale badanie.

Wycie, straszne wycie Pajaka wydobyto si¢ z jego gardta, gdy pulchna dton stwardniata
nagle w cggi, mordercze kleszcze gotowe miazdzy¢, rwaé, psom rzucaé na pozarcie. Szalen-
stwo! Kuc kastrujacy drezdenskiego garbusa. Pajak z jadrami jak balony. Bol zgiat go wpot
jednym ciosem, jednym paralizujacym btyskiem. Niczego nie czul i nie rozumiat. Juz na
podtodze dopadio go jej pelne morderczej furii: Won! Won!

Otart dyskretnie krople potu z czota. Nie lubit tych przypomnien. Nie wracal do nich
zreszta, bo nie nadawaty si¢ do niczego. Nie mogl w nich by¢ ani prawdziwym bohaterem,
ani prawdziwa ofiara. Tylko Pajak potrafilby go zrozumie¢, ale Pajak gnije juz pewnie gdzie$
pod wigziennym murem. Ci tutaj mogliby tego nie przezy¢ — z oburzenia albo ze $miechu.
Chocby ten chtystek ksiaz¢ Pepi, mialby temat do ttustych kpinek. Tylko tyle by z calej histo-
ryjki zostalo, ze nie dogodzit carycy, skoro wigc nie mégt liczy¢ na wspotczucie, wolat mil-
cze€. Na razie. Bo kiedy$ to na pewno opisze. Zemsci si¢ za wszystko, nie daruje tej potwor-
nej babie. Nie oszczedzi zadnego szczeg6tu, a jesli uzna za stosowne — doda kilka takich, ze
najwigksze dziwki rozdziawia ze zdumienia gegby. Tak. Do diabta! Zrobi to. Niech potomni
wiedza w czyje rece wpada wladza nad Swiatem. Znalazl si¢ znowu koto ksiecia Sutkowskie-
go. Teraz uczony nudziarz mégl mu si¢ przydac.

— Przedstawi mnie ksiaze krolowi?

Stali juz w krolewskiej sypialni, przegrodzonej potgznym parawanem, spoza ktdrego do-
chodzity sttumione odglosy jakiej$ krzataniny, szmer niespiesznej rozmowy, pokastywanie.
Lada moment parawan powinien si¢ odstoni¢, a wtedy moze by¢ za pdzno, zeby zabiega¢ o
cokolwiek. Sutkowski uciszyl go gestem dtoni.

— To sig okaze. Pono¢ nie czuje si¢ dzisiaj najlepiej. Bywa i tak.

Bywa i tak. Merde. Latwo tak mowi¢ o czyim$ pechu. Znowu miatoby si¢ skonczy¢ na niczym.
Po tylu przygotowaniach, wyczekiwaniu, znowu wszystko na nic? Przetknat z wrazenia §ling.

— Jak to?

— Ano tak. Panu z pewnoscia tez si¢ czasem przytrafi to i owo. Choroba nie wybiera —
btysk ztosliwosci przemknat na twarzy ksigcia — krdl czy zwykty $miertelnik.

To jeszcze ironia czy juz — o sztylet wotajaca — obraza. Krél i zwykty $miertelnik! To miato
by¢ do niego. Zwykty $miertelnik! Ano, niech bedzie. Nie cierpial ludzi, okazujacych swa wyz-
szos¢ w tak meczacy sposob, ale co robi¢. Ksigcia Adama tu nie bylo, a poza Sutkowskim wta-
sciwie nikogo wigcej dobrze nie znat. Nie mogt jednak opanowac rozczarowania.

— A hrabia Repnin?

Jego sztylet byl cienki i celnie wymierzony. Ksiazg skrzywit si¢ subtelnie, glos miat jednak
mniej opanowany.

— Co Repnin?

— Leczy krola? Bo siedzi u niego dos$¢ diugo.
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To ostrze siggneto glebiej. Sutkowski spowazniat, jakby docenit przeciwnika.

— To sprawy natury panstwowej. Nie nam je oceniac.

Zamilkli, zawiedzeni nieco soba. Casanova chcial juz zatagodzi¢ swoja ztosliwos¢, ale
ksiaz¢ odwrocil si¢ do niego plecami i omijajac stojacych przed nim, przedostat si¢ na czoto
czekajacych. Powiedzial cos do mgzczyzny o wysoko wygolonym karku, potem poszukat
wzrokiem Casanovy 1 pokrgcil przeczaco gtowa. Nic z tego, jednak nic.

Nic. Po co wigc stoja dalej jakby wszystko bylo w porzadku, zamiast zabra¢ si¢ stad w
diabty. Na co znowu czekaja. Czyzby byla jednak jaka$ nadzieja? Nie, to nie to. Pojal zaraz,
ze znowu si¢ zagapil 1 zgrzeszyl naiwnos$cia. A przeciez juz raz reguty gry, jaka si¢ toczy na
tych pokojach, zademonstrowano mu bez zadnych ostonek. Jasne, skoro przyszli tu w orszaku
carskiego ambasadora, nie moga zabra¢ si¢ stad bez niego. No, c6z przezyj¢ 1 to, pomyslat z
rezygnacja, lepsi od niego — rozejrzat si¢, miny sasiadow nie zdradzaly zadnego ozywienia —
wytrzymuja.

Siggnat po chusteczke, palce szukajace delikatnego skrawka jedwabiu wymacaty co$ jesz-
cze — okragly, twardy ksztatt. Dukat, ostatni, jaki mu pozostat. Szarpn¢to nim znowu rozgory-
czenie. Sprawy natury panstwowej. A on niby jakie ma sprawy do krola? Czy to, co mialby
do opowiedzenia, nie ma wagi panstwowej, dla jakich spraw tu przyjechal, chyba przeciez nie
dla wlasnej przyjemnosci, bo wtedy wybralby zupetnie inny kierunek. Pustki w kieszeniach
tez sa pozornie tylko jego problemem. Co zrobi, jesli tamci optaca go pierwsi? Moze bedzie
musiat dotrzymac obietnicy. A wtedy to panstwo bez krdla...

Przyjrzat si¢ ukradkiem dukatowi. Trochg takich krazkow, a przestatby go uwiera¢ panto-
fel ze ztotymi klamrami i1 drazni¢ skorg paryski jedwab, posptacalby dlugi i zaczat mysle¢ o
prawdziwych interesach. Czyz jego rewelacje nie sa tyle warte?

Zdecydowat si¢ — opowie wszystko krolowi. Wszystko — kto go tu postat i po co? Potem
niech si¢ dzieje, co chce. Tak. Podrzucit dukat w dtoni, na szczgscie! Niech mu ta decyzja
przyniesie ich cate mnostwo. Ztoty pieniazek wzlecial ochoczo w gorg, ale kiedy miat spo-
kojnie 1 pewnie jak w magicznych popisach Jeremiego, spocza¢ z powrotem w pigciopalcza-
stej skarbonce, przekrgcil si¢ nagle, smyrgnat koto kciuka i nie zatrzymany nawet przez dy-
wan, potoczyl si¢ w strong kroélewskiego parawanu. Merde, po stokro¢ — merde!

Tego byto juz za wiele. Zachciato mu si¢ sztuczek, idiocie. Tylko chwilg si¢ wahat czy
przekroczy¢ magiczna lini¢ dywanu, ostatni dukat, tego nie moze darowa¢ nikomu. Rzucit si¢
gwaltownie w pogon, moment niepewnosci mégl go drogo kosztowaé. Wywoskowana jak
lustro podtoga zahuczata kompromitujaco glosno, czul, ze wszyscy patrza teraz na niego, ale
trudno. Energicznie mldcit obcasami, ale i tak na niewiele si¢ to zdato. Cho¢ moneta toczyta
si¢ resztka sil, to 1 parawan byt juz blisko. Casanova gruchnat na kolana, Zeby nie wpas¢ jak
pocisk do krolewskiej sypialni, wyciagnal przed siebie rece i plackiem runat na podtoge. Na
prézno. Dukat wtoczyt si¢ pod parawan i zniknal.

Szpara byta na szczescie duza, zerknat tapczywie 1 ucieszyt si¢ — pieniadz lezat w zasiggu
reki. Zaraz jednak zobaczyl co$ jeszcze, co przy¢milo nawet widok dukata. Delikatna, prawie
kobieca stopa dyndata blisko podiogi, jakby czego$ szukajac. Zastygt z wrazenia — krol, to
musiat by¢ krol. Noga krola, stopa krola, krolewskie palce 1 pigta. A te czarne, rozstawione
szeroko buciory czyje? — tylko tego carskiego pawia, hrabiego Repnina. Pod butem hrabiego
co$ tkwilo. Przyjrzal si¢ uwazniej — pantofel, jeszcze uwazniej — pantofel z krélewskim mo-
nogramem. To jego szukata myszkujaca po podtodze stopa. Wymacata, szarpneta lekko ku
sobie, ale pantofel ani drgnal, przytrzasnigty ambasadorskim obcasem. Szarpngla mocniej —
takze bez rezultatu. A gdy Casanova chciat juz wyciagna¢ rek¢ po ostatni skrawek tego, co
moglby nazwaé swoja wlasnoscia — krolewska stopa zrezygnowala i szurnawszy niepewnie
po podtodze, wycofata si¢ znow w gore, na tozko.

Powstrzymat r¢kg. Na czworakach, z gardlem zaci$nigtym nieznanym mu dotad uczuciem,
ruszyl z powrotem. Dwoch stuzacych o zacigtych, ztych twarzach szto szybko w jego strong.
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Zapach poczut juz na schodach, skwasniate wino, czosnek i duszna wilgo¢ muréw — to
byto cos$, czego nie musial sobie przypominac¢. Przez ostatnie miesiace smakowat wszystko z
osobna — wilgo¢ w carskich lochach, kwasne wino i1 k¢sami jedzony czosnek w zydowskich
karczmach po drodze, ale c6z to miato wspolnego z pielggnowanym gdzie§ pod jezykiem
zapachem weneckich uliczek. Boze, Wenecja! Mgta na Canal Grande, cichy plusk wioset,
ostrzegawcze pokrzykiwania gondolieréw i on, nie czujacy chtodu, rozgrzany do czerwonosci
mysla o czekajacej go zaraz mitosci, albo wiele godzin pozniej, ze zwinigta potulnie mesko-
$cia, zmgczony, senny, wypehiony juz tylko bloga nadzieja odpoczynku. Boze — pozwol to
przezyc¢ jeszcze chocby raz!

Otworzyta mu mtoda, tggawa dziewczyna o piersiach poganskich bogin ptodnosci.

— Mistrz w domu?

Odpowiedziata co$ $piewnego po polsku i poszta przodem. Posladki tez miata potezne,
wysoko sklepione, prawdziwe, jak mawiano w jego stronach z przedziwna mieszaning podzi-
wu 1 wzgardy — dupsko. Nie zapowiadato si¢ zle. Najpierw ten swojski zapach na schodach,
teraz rownie swojskie, boskie ksztalty. Stuzacej, modelki, zony?

Zatrzymat si¢ w progu pracowni. Tu juz bil w nozdrza ostry smréd farb i terpentyny. Nie
to go jednak oszotomito. Nie zauwazyl nawet w pierwszej chwili malarza pochylonego nad
stolikiem w glebi, bo zewszad, ze zloconych ram na $cianach i surowych jeszcze miejscami
ptatow naciagnigtego ptdtna w kacie, z rozpoczetego wielkiego obrazu na sztalugach 1 matych
obrazkéw stojacych szeregiem pod oknem, patrzyt na niego kroél. Spokojna o swoja wazno$¢
twarz, rzymski nos, ciemne oczy i brwi pod jasna peruka. Nie byto watpliwosci — Stanistaw
August. Rex Poloniae. Szlachetnos$¢ i dostojenstwo w rysach, dumna posta¢, odrobina pychy
na wargach. Tak, taki powinien by¢ krél. I tak si¢ powinno malowa¢ krola. Tak si¢ maluje
krola, gdy sig jest krolewskim malarzem.

A nogi? Jaki§ wewngtrzny chichot kazat mu poszukaé tej stopy, z ktoéra zawart niedawno
znajomos¢, stopy w lekkim, rannym pantoflu nadepnigtym obcasem hrabiego Repnina. Ale
nog nie bylo. Tylko na jednym obrazie, tym jeszcze malowanym, krol, w hieratycznej pozie i
wspaniatym stroju, przedstawiony byt w catej okazalo$ci, ale od kolan w dot jedynie kilka
przypadkowych maznig¢ pedzlem markowato dostojne konczyny.

Malarz podnidst sig¢ wreszcie znad stotu, byt krgpy, prawie tggi, niewysoki. Wielkie ptdtna
maluje na szczudtach czy na drabinie, pomyslat Giacomo, czekajac na usmiech czy jaki$ inny
znak sympatii ze strony tamtego. Ale twarz z wyraznymi $ladami ospy, dziobata ggba wia-
sciwie, wpatrywata si¢ w niego bez wyrazu, juz wigcej zyczliwo$ci mogtby dla siebie wy-
czyta¢ z krolewskich oczu. Trudno — sam sobie musi radzi¢. Nie pierwszy przeciez i nie setny
raz. Niewiele jednak zdazyl powiedziec.

— Wiem kim pan jest. Nie wiem tylko, co pana do mnie sprowadza.

Gtlos mial malarz chrapliwy, nieprzyjemny. Jeszcze jeden pech. Niczego co by pomogto
wykrzesa¢ z siebie lekkos¢ 1 wdzigk salonowej konwersacji. Chyba tylko ta szerokozada
dziewczyna przycupnigta teraz pod oknem, czyszczaca pedzle gatganami. Dla niej nie po-
zwoli si¢ zbi¢ z tropu.

— Mito odwiedzi¢ rodaka. A poza tym chcialem zamoéwié portret.

Tamten usmiechnat si¢ nieoczekiwanie szeroko, nie byto w tym jednak na szczg$cie nic
obelzywego.

— Portret? Widzi pan co si¢ tu dzieje? Mam zamowienia dla trzech takich jak ja. Ale dla
rodaka moze mogtbym zrobi¢ wyjatek. O ile rodak jest odpowiednio zasobny.

Wyciagnat olbrzymie cygaro z kieszeni fartucha, ktorym byl zakutany.

— A jest?
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Przyngta zostata ztapana, to najwazniejsze. A zby¢ udawana ghluchota impertynencje — to
juz zadna sztuka. Przebi¢ ja bez stowa ogromna, wysadzona rubinami zlota papierosnica po-
zyczona wcezoraj od ksigcia Sutkowskiego — sama przyjemno$¢. Malarz obrdcit z uznaniem
papiero$nic¢ w dioni.

— Siadajmy.

Sam nie siadl jednak, przywotat skinieniem dziewczyng i objawszy ja poufale, szepnat jej
co$ do ucha.

— Nie chcialbym sprawia¢ ktopotu — zaznaczyt uprzejmie Casanova, moszczac si¢ w fotelu
1 popatrujac juz spokojniej na krolewskiego malarza, ktéremu nie tylko gotéw byt przyspo-
rzy¢ klopotdw, ale ch¢tnie by go nimi przywalil. I nie byl pewien, czy nie przywali. A portret
ostatecznie, zawsze si¢ przyda. Mial teraz naprzeciwko siebie niedokonczony obraz, stojacy
na sztalugach — krol spogladat w przestrzen pewnie i godnie, nie baczac wcale, ze caty cigzar
jego ciala 1 gronostajowego futra, pokrytego purpurowym aksamitem, dzwiga zamiast nog
kilka przypadkowych kresek.

Dziewczyna wrocita z butelka wina, wlozyta tez nowa sukni¢ o dekolcie podchodzacym az
po same sutki. Do pioruna, zrobita to chyba dla niego! Zaniepokoit si¢ tym raczej niz ucie-
szyt. Kretynka! Przeciez ten zadowolony z siebie rodak tez mogt to pojac. A teraz zadne
bzdury nie moga mu wejs¢ w parade. No, adres wsunie jej cichcem na odchodnym. Malarz
wypit swoj kielich wielkim haustem. Nalat sobie znowu.

— Toskanskie — cmoknat 1 usadzit sobie, zadowolong z takiego obrotu sprawy, dziewczyng
na kolanie. Rozkraczony szeroko, z wielkim cygarem w zgbach, kielichem wina w jednej 1
pulchna piersia w drugiej rece, wygladat teraz raczej na jakiego$ starozytnego satyra, nie za$
bywalca krélewskich salonow, o ktorych obyczajach styszy sie, co prawda, rozne rzeczy, ale
na pewno nie te, jakie mozna zobaczy¢ tutaj. Satyr jakby wyczul jego mysli. Pochylit si¢ w
przod, zagarniajac jeszcze mocniej dziewczyne. Ze wzrastajacym podnieceniem obserwowat
Casanova katem oka pulsowanie wielkich cycow. Wyrwa si¢ na wolno$¢, czy nie?

— Co$ panu powiem. — Malarz uniést kielich do gory. — Toskania — to jest miejsce dla ma-
larzy. Nie ta tutaj przeklgta dziura. Taka jest prawda.

Giacomo zanurzyl na wszelki wypadek usta w winie. Trzeba przeczekac, zorientowac sig,
do czego tamten zmierza. Bo, do czego zmierzata jego r¢ka wczepiona w lewa pier$ dziew-
czyny, byto coraz lepiej wida¢, palec za palcem podwazat skraj sukni.

— Wszystko tu marno$¢ nad marno$ciami. Z jednym wyjatkiem — $cisnal dziewczyng tak
mocno, ze az poderwala si¢ z wesotym kwikiem i zbierajac w dtonie oba swoje wyjatki, od-
skoczyla w strong sztalug, nie speszona wcale, gotowa do dalszej zabawy. Krowa. A ten jej
byk co wyprawia? Rozlat wino. Wywrdcit fotel. Popidt z cygara dmuchnal mu na spodnie.
Zwariowat czy co?

— Przepraszam, ale glupiej¢ od tego wszystkiego. Widzi pan, co dzisiaj robitem przez pot
dnia.

Na stoliku stato pudetko z jasnego drewna, lezaly dziwne metalowe przyrzady, walaty sig
kawatki jakiego$ zo6ltego metalu. Malarz uniést wieko pudetka. Przez chwile Casanova wpa-
trywat si¢ bezmyslnie w kopczyk potyskliwego proszku. Potem poczut gwattowne uktucie w
sercu — ztoto, prawdziwe ztoto.

— Sam to muszg¢ przygotowywac, sam si¢ meczy¢. Tak jakby nie mogli sprowadzi¢ goto-
wej farby z Paryza albo z Hamburga.

— Ztoto?

Wiedziat, ze o to jedno stowo powiedziat moze za duzo, ale nie umiat si¢ opanowac.

Malarz dmuchnat lekko w kopczyk.

— Najprawdziwsze. Zaden barwnik nie potrafi go imitowaé. Ale sam musze sie meczy¢ z
tym géwnem.

75



Chcialbym mie¢ twoje ktopoty, rodaku, pomyslal Casanova z zawiscia w sercu i u§mie-
chem zrozumienia na ustach. Malarz uniést kawalek ztotej sztabki btyszczacej spitowanym
bokiem.

— Mowia mi, ze Botticelli tez to robit sam. Ale, na rany Chrystusa, czy my, Toskanczycy,
zawsze musimy by¢ wykorzystywani.

Cos byto w jego twarzy, ruchach, barwie glosu, co ostrzeglo Casanove. Musiat si¢ mie¢ na
bacznosci, przesta¢ si¢ wpatrywa¢ rozmodlonym wzrokiem w zlote brylki, zapanowac¢ nad
checia zwazenia ich w doni. Jest przeciez kims$, kto juz nie ma takich pragnien. Zamoznym
rodakiem, niech nawet bgdzie, ze Toskanczykiem, bogatym krajanem Botticellego, Medy-
ceuszow 1 kogo tylko jeszcze chce ten dziobaty ulubieniec krola. Pragnie zaméwié portret. Z
tym tu przychodzi. Z niczym wigcej. No, moze jeszcze z malenka nadzieja... Bo nawet nie
prosba. Ale chwilg z tym poczeka, uspokoi oddech, poskromi szyderstwo, ktorym chetnie
zbitby z nog tego hatasliwego indora. Wszystko musi by¢ spokojnie, naturalnie, od niechce-
nia. Niech no tylko poinagi kurwiszon przestanie si¢ kreci¢ migdzy nami...

Jeszcze jeden kielich, wino byto dobre, ale i to, co dobre ma swoje granice. Nie mogt jed-
nak odmawia¢. Szczegdlnie, ze nalewaly te dwie piersi bliskie juz catkowitej swobody.

— Wysmienite — powiedzial nowym, opanowanym glosem. Teraz spyta czy to z krolew-
skich piwnic, a trzecim zdaniem dobije targu. Kawatek po kawatku, po co tu naprawdg przy-
szedt. Moze lepiej — krolewski napdj z krélewskich piwnic?

Nie zdotal juz powiedzie¢ niczego. Malarz rozesmiat si¢ nagle, bez przyczyny i opadt z
powrotem na fotel.

— Podoba mi si¢ pan, panie Casanova. Ja tu mam przynajmniej jednego rodaka dziennie.
Ale pan to co innego. Im tylko w glowie, zebym ich zaciagat na krolewskie pokoje, przedsta-
wit, zaprotegowal, pokropit najjasniejsza taska, czyli, co tu duzo méwié, dopuscit do koryta. I
co oni sobie mys$la? Czy ja wygladam na wariata, na samobojce, w najlepszym razie na idio-
te? Jakze ja mam ich dopuszczaé do koryta, skoro ono, po pierwsze: jedno dla wszystkich, a
wigc 1 moje wilasne, po drugie: prawie puste. Bo nasz krol taskawy, ale groszem nie $§mierdzi.
Ot co! Wigcej rozmachu niz ramienia, powiadam panu, a wiem co mowig. Nie bedzie mi byle
fajza, cho¢by 1 najwigkszy rodak, wchodzil w szkodg. Spuszczam ich ze schodow bez cere-
gieli. I tak maja szczgscie, ze nie dzgng pod Zebro. A powinienem, jak mi Bég mity, powinie-
nem.

Giacomo chcial zarazem wstac i zapas¢ si¢ w fotel jeszcze glebiej, uciec stad 1 tkwic¢ dalej
naprzeciw tego dziobatego diabta, tryskajacego ciagle, prawdziwa czy udawana wsciektoscia.

— Niech pan sam powie, panie Casanova, wlasnym dzieciom mam odja¢ od ust, Zeby na-
pas¢ tych darmozjadow?

— Ma pan dzieci?

Z1o$¢ ustapita nagle blazefiskiemu namystowi.

— Dzieci?

O, nie, to nie taki glupiec, na jakiego chciat wyglada¢. Putapka byla sprytnie nastawiona.
Byle tylko wyj$¢ z niej bez szwanku. Malarz rozpromienit sig, typnal w strong dziewczyny.

— A czy to cztowiek moze by¢ czegokolwiek pewien na tym §wiecie, co, kotku?

Kotek prychnat perlistym chichotem i dat si¢ znowu zagarna¢ owlosionej tapie. Te tapy,
mocne jak obcegi, dech mogly wytrzas¢ z cztowieka, nie musialy dzga¢ pod zebro, ani zrzu-
ca¢ ze schodow. Coz to moze by¢ za artysta z takimi fapskami? Marny pacykarz, bufon, pro-
stak pchajacy si¢ na salony. Casanova przymruzyt oko, by z odpowiednio arystokratycznym
grymasem wydostac si¢ z tej niesmacznej bredni, ale zaraz otworzyt je znowu. I to jak najsze-
rzej potrafit. Bo to, co nie udato si¢ owtosionym lapskom kilka chwil temu, udato si¢ teraz —
dwa wielkie, biate cyce wykolebaty si¢ na wierzch i1 spokojnie wycelowaty w jego strong
swoje ciemne $lepia. Dziewczyna umilkla na moment, zesztywniala, jakby i ja sparalizowata
niezwyklo$¢ sytuacji. W okamgnieniu, w mgnieniu tego bawolego S$lepia, typiacego bez-
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wstydnie, stracil apetyt na arystokratyczne miny. Poczut gwaltowny przyptyw podniecenia.
Dawno juz nikt tak nie podziatat na niego. Chciat si¢ uspokoié, ze i tak bedzie ja miat — spro-
wadzi do siebie 1 wyobraca na wszystkie strony, cho¢by nie wiadomo ile i czego miata go
kosztowa¢ — ale niewiele to dato.

Satyr mruknal co$ cicho, a kiedy dziewczyna, wolno 1 bez oporu, uniosta rece nad gtowa,
zwilzyt wargami jej sutki. Do diabla, ci Toskanczycy nigdy nie byli normalni! Co tu si¢ dzie-
je? A co sig¢ ma dzia¢ — malarz mrugnat do niego, a potem nabrat palcami ztoty proszek 1 lek-
kimi, mistrzowskimi dotknigciami poproszyt czubki piersi. Dziewczyna jakby si¢ ockneta,
kwikngla, wierzgnela, palngta oztoconymi cycami w gebe 1 cho¢ tamten trzymat mocno, wy-
rwala mu sig¢ z objg¢. Poleciala najpierw na Casanoveg, wymachujac rgkami dla ztapania row-
nowagi. Chcial jej pomoc, ale bylto juz za pdzno.

Jedna dtonia zahaczyta o perukg i — o, moce piekielne — zjechata z nia w garsci w dot, dru-
ga, chcac si¢ dalej ratowac przed upadkiem, zapalita jeszcze wigkszy ogien tam, gdzie chciat
wlasnie ugasi¢ pozar. Tylko przez chwilg poczul jej cigzar, cieplo, pot, zerwala si¢ szybko i
pogalopowata przed siebie, Smiejac si¢ gtosno 1 potracajac wszystko, co stato na drodze.

Tamten za nia. Oblecieli pracowni¢ wkoto zanim Casanova zdotal podnie$¢ peruke i oce-
ni¢, ktora strona ma ja wcisna¢ z powrotem na gtowe. Piersiasty stwor nie dat si¢ ztapaé, zto-
ciste cyce $migaly po pokoju, az wreszcie zastygly tryumfalnie migdzy potami rozpigtego na
rusztowaniu krolewskiego futra z gronostajow. Malarz parsknat gltosniej niz to w ogodle jest
mozliwe, a wtedy w drzwiach w bocznej $cianie stanal jak dostojna zjawa — krol.

Rzymskie rysy, ta sama, co na wszystkich obrazach, mina — spokojna, odrobing — tyle ile
przystoi krélowi — pyszna, pewna swojej warto$ci. Strdj na nim srebrny, ztotem na piersiach i
ramionach gesto ozdobiony, w reku dluga mahoniowa laska dzierzona jak berlo. Nie byto
watpliwosci. Stanislavus Augustus. Rex Poloniae.

Boze. Krol, tak nagle, tak niespodziewanie, tak strasznie. A on potargany, bez peruki, z
buntujacym si¢ tam w dole kutasem, zgroza. Poderwat si¢ szybko, sktonit z rozpaczliwa ener-
gia, usitujac ostoni¢ peruka kompromitujaca wypuktos¢. Malarz 1 dziewczyna jakby nie za-
uwazyli niczego, dopadli si¢ znowu, plasngli o siebie az zafalowaly groznie orty na gronosta-
jowym ptaszczu, ale 1 oni zaraz ucichli. Wtedy o$mielit si¢ spojrze¢ ponownie.

Krdl stal w tym samym miejscu, jakby wahajac sig, co zrobi¢ dalej. Krzyknie zaraz dono-
snym glosem na stuzbg i1 kazde aresztowaé $miatkow, albo ruszy na nich sam, mahoniowa
laska wymierzajac sprawiedliwo$¢. Ale w twarzy krola nie bylo gniewu. Ani zaskoczenia.
Ani rozbawienia. Nie bylo wtasciwie niczego. Jakby nie widziat nikogo i nie styszat wcale, co
tu si¢ dziato. Mogly to by¢ jednak tylko pozory, boski brak zainteresowania dla spraw ma-
luczkich. Casanova czut, ze kazda nastgpna chwila moze miec¢ sit¢ eksplozji i juz bez buntu
zgadzal si¢ by¢ jej ofiara. Jak pech, to pech.

Wreszcie krol ruszyl przed siebie, wolno, dostojnie, jak przystalo na monarchg. Stukngta
laska o podtoge 1 wtedy dopiero geba malarza wyjrzata spod pachy dziewczyny. Teraz, swigty
Boze, teraz. Zamiast jednak krzyku, potajanek, rozkazéw wydawanych stanowczym glosem,
Giacomo ustyszal chrapliwy gtos malarza.

— Spo6znites sig pan dzisiaj. To teraz poczekasz az zatatwimy pewna sprawg.

Zamiast gromow z jasnego nieba trysnat pod sufit chichot pedzacej do drzwi dziewczyny.
Zamiast chlodu stali przytknigtej do szyi, trzasku kotnierza podrywanego szorstka dlonia,
razow buta obtlukujacego posladki, poczut na twarzy kwasny oddech malarza.

— A o portrecie zaraz pogadamy.

I tyle ich bylo. Ale wroécili zaraz przez niedomknigte drzwi — jej wysokim §miechem, ba-
sowymi pomrukami malarza i hurkotem przewracanych sprzgtow. Krol zdawat si¢ nie zwra-
ca¢ na to uwagi, podszedt do okna i1 przysiadajac na marmurowym parapecie, spojrzat pierw-
szy raz uwazniej w strong¢ Casanovy. Ta piekielna peruka spadta znowu na czoto.
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— Wasza wysoko$¢ wybaczy — wymamrotal niestyszalnym gltosem. Zanim zdotat nabra¢ na
nowo oddech w pluca i znalez¢ stowa roz$wietlajace t¢ coraz mroczniejsza sytuacjg, $miech i
pomruki umilkly, a jeki, ktore si¢ na ich miejsce pojawily, zwiastowaly poczatek jedynego
rodzaju zapasow, jakie uznawat i do jakich, o zgrozo, ciagle byt prawie gotow. Topit sig¢ w
lodowatej wodzie, zamykatl do lochu, stawat przed ryczaca ze $miechu gawiedzia — nic. Ta
sprosna dziwka, jgczaca dziko pod innym megzczyzna, coraz mocniej trzymata go w szachu. 1
to przed krolewskim majestatem.

Probowat sig ratowac glebokim sktonem, ale jak dlugo mozna si¢ klania¢ nawet krolowi.
Nie bylo wyjscia, Sciagnat do konca peruke z glowy i trzymajac ja nisko przed soba wypro-
stowal si¢ z wolna. Moze nie bedzie wielka hanba stawac przed krolem z ogolona glowa.
Mato to takich tysych, szlacheckich pat widuje codziennie jego krolewska mos¢. A zreszta,
niech si¢ dzieje co chce. Jakie subtelnosci, jakie pottony, mogty tu jeszcze gra¢ role skoro
tamci za $ciana hatasowali coraz glosniej.

I on wige spojrzat odwazniej. Krdl, wsparty niedbale o parapet, nie wydawal si¢ przejgty
sytuacja bardziej niz jego nieruchome oblicza w ztotych ramach. Tylko wargi poruszyly si¢
ledwo dostrzegalnie. Modli sig, pomyslat Casanova, dlatego nic do niego nie dociera. Siggnat
teraz za pazuchg, wyjat co$ co wygladato jak gruby rézaniec, uniost do ust, ale zamiast uca-
towaé — zgryzt z widocznym smakiem. Kietbasa, nie Zaden rozaniec. Krol po prostu je kietba-
s¢. Niebywate. Kietbasg. C6z — nie takie upodobania wladcow $wiat musi znosi¢ w pokorze —
Casanova opuscil wzrok, zeby nie krgpowaé jego wysokosci. Nogi, swobodnie, nawet nie-
dbale rozrzucone, ale zaraz — to nie byly delikatne, mate stopy, pasujace do eleganckiego
pantofla, ktore widziat na podtodze krolewskiej sypialni — to byly prawdziwe kopyta obleczo-
ne w srebrna juchtowa skore. Czyzby to...

Teraz dopiero zmrozito go paskudne podejrzenie. Spojrzal jeszcze raz. Tak. Dat sig nabrac.
Boze, przeciez kazdy z tych krolow, spogladajacych dumnie ze $cian, wygladat sto razy
prawdziwiej od zajadajacego kietbasg draba. Toz to po prostu malarski model, nie zaden krol.
A on przed tym przebierancem omal nie gruchnat na kolana. Chciato mu si¢ zarazem $miac i
rycze¢ z wsciektosci.

Dziewczyna krzykngla ostro, z bolu juz raczej niz z rozkoszy. To go otrzezwito. Peruka na
teb, ani spojrzenia wigcej na kielbasianego btazna. Ruszyl w strong wyjscia tak gwattownie,
ze wyrznal biodrem w stolik z malarskimi przyborami. Pudetko drogocennego proszku
grzmotngto o podtoge i jak piaskiem w tancbudzie, sypngto pod jego stopy Swietlista struga
ztota. Nie dbat juz o to. Ze ztotem na butach 1 gorzka §lina w ustach dopadt drzwi. Smréd na
schodach byt juz teraz tylko zwyklym smrodem.

Kilka dni pozniej zobaczyt t¢ dziewczyng na ulicy. Migngta mu w ttumie przekupniow na
Krakowskim Przedmies$ciu. Zawahal si¢ chwile czy za nig ruszy¢. Miat wlasciwie dosy¢
wszystkiego. Pot dnia spedzil na nogach, wydeptujac najwazniejsze przedpokoje, jakie zdazyt
pozna¢ w tym miescie, chcialo mu sig jes¢, piekly stopy 1 pusta ciagle kieszen. W domu cze-
kala zupa z rakéw natowionych rano przez Jeremiego, dwie male diablice, przepychajace si¢
migdzy soba, ktéra stope ktora bedzie masowac, no 1 mlody oficerek, ptacacy mu za lekcje
dworskich manier, marne, ale jednak prawdziwe pieniadze. A jednak tamto przypomnienie
bylo silniejsze. Ruszyt za nia kiedy juz dotarta do wylotu ulicy biegnacej ostro w dot w strone
Wisty. Przyspieszyt kroku, a gdy znikngla mu z oczu za rogiem — zaczat biec, klnac sig reszta
rozsadku za to, co robi.

Przechodniow nie byto wielu na tej ulicy, ale dziewczyny wsrdd nich nie zobaczyt. Zaszta
pewnie do ktoregos ze sklepikow schowanych w najblizszej bramie. Nie. Musiala wigc zej$¢
nizej, moze byla juz tam w dole, zaslonigta wielkim wozem z beczkami, wytaczajacym si¢
powoli z jakiego$ podworza. Tak, pewnie jest za tym wozem ciagnigtym z mozotem przez
dwa wychudte woty.
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Podbiegt znowu. Przystanal. Po co mu to. Przeciez to zwykte dziwsko. Nie takie tytki 1
piersi miat bez biegania. A jednak... Plunat na resztki rozsadku i ruszyl energicznie w dot.
Najpierw tylko szedt, szybko, zdecydowanie. Bruk byt tu gruby i dziurawy, musial uwazac,
zeby nie skreci¢ nogi. Diugo tak nie wytrzymal — stromizna wytracita go z rownowagi. Dat
susa, zeby nie upas¢, drugiego, zeby si¢ wyprostowac, trzeciego z czystej juz przyjemnosci.
Poleciat w dot jak stracony kamien. Na poczatku trochg si¢ opieratl, chcial miarkowa¢ tempo
tego biegu, wpierat z mgczaca sila stopy w bruk ulicy, ale rychto zrezygnowal. Woty tupnety
na niego bielmami umegczonych oczu, dziewczyny nie bylo za wozem, niewazne, juz nie, po-
kraczny woznica strzelat z bata, krzyk, kto$ krzyczy, czy to nie on sam?

Boze, nie by¢ nigdy takim wolem, bydlgciem przykutym do cigzaru i bata, by¢ ptakiem,
wolnym, silnym, pedzacym przez §wiat z furkotem i radoscia. Jak on teraz. Chcieli go zby-
dlgcié, zmusié, zeby tanczyl, jak mu zagraja. A on prawie dal si¢ wykastrowac, siedzi tu, wto-
czy si¢ po panskich przedpokojach, zamiast zrobi¢ to, co kazdy ptak zrobitby juz dawno —
ulecie¢, znikna¢, zwia¢ z tego parszywego miejsca. Odkad dopadta go ta mysl — juz nie biegt,
a uciekal. Coraz szybciej, szybciej. Wystarczyto tylko podda¢ sig sile, ktéra spychata go w
dot, dac sig jej nies¢, prosto, nad brzeg. Tam zadba o resztg. Barka, lodzia, tratwa, czymkol-
wiek dotrze do Torunia, do Gdanska, dalej juz sobie poradzi. Nie dostana go. Odda koszulg z
paryskiego jedwabiu, pantofle ze ztotymi sprzaczkami, bosy i w fachmanach catowa¢ bedzie
ziemig, ktéra go przyjmie.

Roztozyt rece — jeszcze chwila i1 uniesie si¢ nad tym topornym brukiem, i uleci, poszybuje
w strong zbawczej wody. Uleci, albo gruchnie na kamienie z calej sity, bo strzela Sciggna,
napigte do granic wytrzymato$ci, nie wytrzymaja ptuca, wypetione az do bolu, zroluje po
pochytosci jak trafiony w skoku jelen i tyle bedzie jego ucieczki. Musiat zwolni¢. Na szcze-
Scie stromizna ztagodniala i udato mu si¢ opanowac ten wiodacy do zguby rozped. Skonczyt
si¢ tez bruk, Giacomo biegl teraz koleinami rozjezdzonego piachu. Ustyszat nie tylko swoj
cigzki oddech, ale i jaki$ hatas z tytu.

Zupeg z rakdéw zje w Paryzu, oficerek znajdzie sobie innego nauczyciela. A jego ,,dwor”?
Sara i Etel, i ten maty cudotworca Jeremi? Do diabta! Poradza sobie jakos$. To sprytna trojka.
Nie zgina bez niego. To on z nimi ginie, ginie dzien po dniu, poddaje si¢, cho¢ nawet nie wie,
czy ma z kim walczy¢. Przeciez odkad tu przyjechat nikt go nie nagabywat, nikt mu nie mo-
wil, co ma robi¢, nawet widmo Kuca przestato go przesladowac we $nie. Moze 1 wszystko, co
pamigtat z Petersburga bylo tylko snem, potwornym snem chwytajacym za gardto przed $wi-
tem. Przed czym wigc ucieka. Przed snem?

Okrecil na chwilg gtowe, ten hatas nie malal, potggowat si¢ jeszcze. Niewiele zobaczyt —
kto$ — kto? — lomotal o bruk w cigzkim biegu. Ma nasladowcow, nie tylko jemu chciato si¢
lata¢. Jezu, a moze to ona, ta, ktora stracit przed chwila z oczu, chce go teraz dogoni¢. Wy-
obrazenie wielkich piersi podrygujacych w szalenczym biegu, bylo tak silne, ze obejrzat sig
ponownie. Nie, pewnie, ze nie. Trzej mezczyzni biegli w jego strong. Smieszne. Gdyby wie-
dzieli, ze wcale nie zabawa byta mu w glowie.

Wiedzieli. Zrozumial to nieco pozniej, juz blisko brzegu, gdy piach pod stopami nabrat
prawdziwego blasku, a zatoga duzej, zaglowej lodzi spojrzala na niego przyjaznie. Tamci
trzej wiedzieli o nim wszystko. Zobaczyt to w przymruzonych od stonca 1 wsciektosci oczach
drabow, ktorzy zagrodzili mu drogg. Jak ponure zjawy wyskoczyli nagle zza krzaka wikliny.
Musieli go wcezesniej wyprzedzi¢, gdy on, smakujac juz swoja wolnos¢, zwolnit kroku.
Trzech mordercow, czekajacych na rozkaz do ataku. Jeden, najwigkszy, z nozem w reku, po-
zostali dwaj przykurczeni, jakby trzymali co§ w zanadrzu. Nie przewidziat czego§ podobnego,
nawet nie wziat dzi$ ze soba szpady.

I on poczut przyptyw wsciektosci. Durnie. Nie wiedza z kim zaczynaja. Jego wolnos¢
mniej jest wazna od ich checi zysku? Zaraz zobaczymy. Walnie tego z nozem i skoczy do
wody. Zanim sie zorientuja — bedzie juz na todzi. Zeglarze nie odmoéwia mu pomocy. Brako-
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walo sekundy do decydujacego skoku, gdy najstarszy z napastnikéw, o krzaczastych brwiach
1 barach tragarza, odezwat si¢ chropawa francuszczyzna:

— Gdzie? Gdzie ci si¢ zachciewa? Zapomniate$ po co tu jestes?

To bylo chyba gorsze niz wyciagnigty ndz. Wige jednak. Co chciat zapomnie¢, nie zapo-
mniato o nim. Co przegnal ze snow, wrdcito na jawie. To nie byli zwyczajni bandyci. Zwy-
czajni bandyci mogliby go najwyzej zabi¢. Ci chca go jeszcze upodli¢. Dhuzej niz chwilg nie
mogt si¢ waha¢. Nic si¢ nie zmienito. Rabnie tego z prawej i pchnie go na tamtych. Ma dwie,
trzy sekundy przewagi.

Zanim skoczyl, jakas posta¢ przemknela obok niego i rzucita si¢ pod nogi napastnikow.
Boze, toz to Jeremiasz! Skad si¢ tu, do diabla, wzial? Prysnat piasek, posypaly sig¢ przeklen-
stwa. Po chwili bylo po wszystkim. Nozownik uklakt, podcigty impetem ataku, ale zaraz
przytknal ostrze do szyi chtopca.

— No!

Pozostali dwaj nie musieli nawet wyciaga¢ pistoletow, ale wyciagneli — krzaczasty pogro-
zit bronia zatodze todzi, a ten drugi wymierzyl w Casanove. W brzuch, bydle, celuje, pomy-
slat zanim unidst rgce w gescie poddania. Zapamigta te geby, odptaci im si¢ kiedys, zbojom.
Pchneli chtopca w jego strong, a kiedy Giacomo schylit si¢, zeby go podnies¢ i on poczut
chiod stali na szyi. Znieruchomial, Zatujac, Ze jednak nie rzucit si¢ na nich wcze$niej, zginal-
by chociaz w otwartej walce.

Trzech Zzohierzy na koniach wyjechato zza kegpy krzakow. Dziwne baranie czapy na gto-
wach, to nie byli Polacy. Ale 1 ten kozacki patrol siggnie po szable, kiedy zobaczy, co tu si¢
dzieje. Nie siggnat jednak — wystarczylo zdecydowane machnigcie regki krzaczastego, by ko-
nie okrecity si¢ na zadach 1 zawrocity. Ale 1 tak moze zawdzigczat tym dzikusom zycie, ucisk
na szyi zelzal bowiem i juz nie zapowiadal najgorszego. Moze, chyba, bo, po co mieliby...
Gdy juz obudzit tymi watpliwosciami nadziej¢, nozownik capnat go znowu za glowe, prze-
ciagnal ostrzem po gardle i odskoczyt. Casanova ztapat si¢ za szyj¢ i krzyknal nie tyle z bolu,
co z przerazenia. Krew, ma na dtoniach krew! Tamci zarechotali zgodnie, a krzaczasty splu-
nal mu pod nogi i pogrozit pigscia.

— Zeby$ pamietat.

»Z wigzien, ktore poznalem w zyciu, to bylo najbardziej komfortowe. Nie wiedziatem na-
wet jak daleko sigga — granic Warszawy, Polski czy jeszcze dalej. W tej czgs$ci §wiata granic
nie traktuje si¢ przeciez serio. Sam sobie wyznaczytem celg — nie wychodzitem z domu przez
kilka dni. Musiata si¢ zablizni¢ rana na szyi, ptytka zreszta i niegrozna, ale nie to byto gtow-
nym powodem. Nie chciatem drazni¢ moich straznikow, nie bedac do konca pewnym kim
byli i czego ode mnie chcieli. Po prostu si¢ balem”.

Nie, nie. Te dwa zdania musi skresli¢. Nawet przed soba wolalby si¢ do tego nie przyzna-
wac, a c6z dopiero przed dzika zgraja ciekawskich, ktorzy rzuca si¢ kiedy$ na jego zapiski.
Mato to bedzie migdzy nimi tchoérzy, szukajacych wsparcia dla swojej matosci, oprawcow —
dla okrucienstwa, zwyklych $miertelnikdw, podnieconych nawet rabkiem prawdy, do ktorej
sami dotrze¢ nie potrafia. A iluz znajdzie si¢ wsrod nich potomkdéw jego przesladowcow, roz-
sianych wilczym nasieniem po catym §wiecie krewniakow wielkich inkwizytorow — carskich
drgczycieli, rogaczy, nienawidzacych go za swoja wlasna stabos¢. Nie da im tej satysfakcji.
Nie zrobi z siebie tchoérzliwego blazna.

Ostrze piora skrzypneto sucho po papierze.

— Wasyl — krzyknal — atrament!

Nogi. Moze napisa¢ co$ o nogach. Paryskie pantofle miaty swoje wady. Nie nadawaty si¢
na przyktad do gonitw za krolem, a tym bardziej do galopady po bruku. Starty mu pigty do
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krwi, pokaleczyly palce. Wyrzucitby je, ale nie ma drugich. To go peszyto nie mniej niz
krwawa prega na szyi. Ale to tez nie byla prawda godna jego piora.

»Musialem po prostu odpoczaé, zastanowi¢ si¢ co dalej robi¢. Zawsze w zyciu staratem si¢
kierowa¢ rozumem. Tak i teraz, poradziwszy si¢ rozumu, albo tego, co za rozum miatem, po-
stanowitem nie robi¢ niczego. Nie znajac bowiem regut gry, w ktora zostalem wplatany, mo-
glem mniej krzywdy sobie wyrzadzi¢ siedzac w domu niz biegajac po salonach. A cnoty do-
mowe po tym, co mnie ostatnio spotkato, tez byty nie do pogardzenia. Czuta opieka Sary i
Etel, wynagradzata mi wszystko. Jeremiego, ktorego ryzykancki czyn przyblizyt mi do serca,
zaczatem przygotowywac¢ do wystepu, jaki, w co goraco wierzg, obserwujac cudowne mozli-
wosci chtopca, zjedna mi bez reszty tutejsze towarzystwo. Nawet mrukliwa obecno$¢ Wasyla
dziatala na mnie kojaco. Jedynym gosciem z zewnatrz byl ten mtody oficerek o zadartym
$miesznie nosie, ktérego uczytem sztuki zamiatania kapeluszem po ziemi. No, moze nie jedy-
nym... Mialem jeszcze ze §wiatem jeden drobny rachunek do wyrdéwnania, zanim zabiorg si¢
do tych wielkich. Postalem Wasyla po dziewczyng, nie bedac pewnym czy sobie z ta delikat-
na przeciez misja, poradzi. Ale — czy to misja byta mniej delikatna niz mi si¢ zdawato, czy
jego spryt wigkszy niz mozna si¢ byto spodziewaé — przyprowadzit ja juz za pierwszym ra-
zem.

Nie robita ceregieli, totez skosztowawszy raz jej wdzigkéw, posadzitem ja sobie na kola-
nach i trzymajac za te, doprowadzajace mnie w pracowni malarza do szalenstwa, piersi, pole-
citem, zeby reszty dokonata sama. Co tez i uczynila, ze skwapliwoscia nieproporcjonalng zu-
petlnie do niewielkiej zaptaty, jaka — ku jej zawodowi — moglem za co$ takiego ofiarowac.
Zreszta, pewne rozczarowanie bylo i moim udzialem. Tamto prawie mistyczne podniecenie
juz sig nie powtorzyto, miatem, co chciatem, ale nie swawolitem wcale z perwersyjna diabli-
ca, za ktora gotéw bylem uganiaé si¢ po ulicy jak pierwszy lepszy mlokos, lecz ze zwykla,
tega dziewucha, jakich mozna mie¢ na peczki. Ale rozerwatem si¢ trochg, co w moim smet-
nym potozeniu tez miato swoja wartos¢. Nawet moje stodkie dziewczatka, tygrysio na ogoét
zazdrosne, zatrwozone smutkiem swojego pana, przyjety wszystko ze zrozumieniem.”

Huknal, postawiony z rozmachem katamarz. Giacomo poderwat si¢ gwattownie, struga
atramentu chlapngta na stot, tuz obok jego rekopisu.

— Uwazaj, durniu! — warknal, ale to nie byt Wasyl, ale ktora§ z tych smarkatych. Zanim
zdazyt si¢ zorientowac ktora, zmiotta rabkiem sukni plame i poleciata do drzwi z demonstra-
cyjnie uniesiona glowa. Skoncza w przytutku, jak si¢ beda tak do niego odnosié¢, niewdzigcz-
nice. Skreslit ostatnie stowo, ale po krétkim namysle, napisatl je od nowa. Wazniejsza jest
harmonia wywodu niz prawda.

Pot godziny pdzniej musiat jeszcze raz przywraca¢ harmoni¢ w tej czastce wszech$wiata,
ktora zalezata od niego. Lekcja nie szta im obojgu. Uczen byt wyjatkowo nieporadny, nie
usmiechat si¢ jak zwykle, lecz z ponura nerwowos$cia wymachiwal kapeluszem, bez wdzigku
si¢ ktanial, niezgrabnie odmierzat kroki. Casanova obserwowal to obojetnie, zajety bardziej
rozmyslaniem o kolacji niz tajnikami dworskiego ceremoniatu, ale w koncu poczut si¢ urazo-
ny. Ta niedorajda z zadartym nosem nie bedzie kompromitowata jego mistrzostwa. Posle Wa-
syla po wedzony 0z6r 1 wino, a temu tu sm¢tnemu niedorostkowi udzieli prawdziwej lekcji.

— Poczekaj, poczekaj — podszedt do chiopca blizej — wszystko na tym $wiecie powinno
mie¢ sens. Nawet zwykly ukton. A c6z dopiero ukton dworski. O, ten dopiero posiada wielki
sens. To nie skinienie glowy starej sasiadce czy koledze z koszar. To jest rytual, sztuka, ktora
zmieni¢ moze cate twoje zycie, panie Kotuszko, obdarzy¢ cig pienigdzmi, zaszczytami, wy-
nies¢ na szczyty towarzystwa.

Chtopiec podniodst oczy, nie bylo jednak w nich zyczliwo$ci. Nie rozumie pewnie, co si¢
do niego méwi. No to niech stucha az zrozumie.

— Moze cig tez zepchna¢ z tej drogi, jesli owa sztukg zlekcewazysz. Ale to bylby btad,
btad, ktorego tacy jak my robi¢ nie powinni.
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Tacy jak my, kundle, dodat w mysli. Skad wiasciwie w tym chtopcu przekonanie, ze warto
na co$ takiego wydawac pieniadze, ktorych przeciez nie moze mie¢ za wiele. Kompleks pro-
wincjusza czy wybujate ambicje? Dat znak dtonia. Chiopiec zdenerwowany wykonat co§ w
rodzaju przysiadu raczej niz uktonu. Wiedzial to, poczerwienial w oczekiwaniu na stowa Ca-
sanovy. Taka nieporadno$¢ mogta juz tylko $mieszy¢. UsSmiechnat si¢ wiec, poklepat chtopca
po ramieniu.

— Tacy jak my, nie powinni si¢ przede wszystkim peszy¢. Sprobuj jeszcze raz. Ale powoli.
Kregostup sztywny, tak, a rgka elastyczna. Tu dostojenstwo, a tu esy-floresy dtonia. Rozkrok
nie za wielki.  uwaga na kapelusz — nie jest do zamiatania podiogi.

Szkoda, ze zaptatg wziat z gory i zdazyl juz wydaé, moglby sig¢ dzisiaj pocieszy¢ jakims
lepszym winem. Moze zreszta uda mu si¢ jeszcze co$ wyciagna¢ od tego nieudanego dwora-
ka.

— Ale kark nizej, jeszcze nizej. Ci, ktorym si¢ klaniamy, bardzo to lubia. Sa przeciez od nas
wazniejsi, bogatsi, madrzejsi, nalezy im si¢ to. Ale nie trzeba przesadza¢, bo wezma nas za
stuzalcow, a ci, co stoja tuz za nami i1 zazdroszcza nam naszej pozycji, trzepna nas po tym za
nisko opuszczonym karku. Wigc kark nisko, ale glowa wysoko, wszystko widzie¢, na wszyst-
ko reagowac. O tak.

Woecale nie bylo lepiej. Zrobito mu sig juz nawet zal chlopaka zawstydzonego wtasna niepo-
radnos$cia. Ale nie powinien mu poblazaé. Za co$§ przeciez wzial pieniadze. Wigc jeszcze o
tresci 1 formie. To boska jedno$¢ i wara od jej dzielenia. Nie mozna si¢ przymila¢ gestem, a
odpycha¢ ponura mina, chcie¢ jedno, a wyraza¢ drugie. To uraga boskiemu i ludzkiemu po-
rzadkowi §wiata. A jesli chodzi o kapelusz, to pokaze jak trzymac i co z nim robi¢. Dwa palce
z przodu, trzy od strony ronda. I prosze bardzo!

Zatowal, Ze nie miat przy boku szpady, ten ukton na nieréwno pomalowanej podtodze, do-
rownywal najlepszym jego osiagni¢gciom. Czy ma przestrzec przed przypadkiem hrabiego
Korfu, ktéry z pelnym brzuchem, wybijajac na dworze saskim poklony przed ksigzna matka,
pierdnat tak siarczyscie, ze do dzi$ z dala musi omija¢ granice ksigstwa. Po co? Temu matemu
na pewno si¢ to nie przydarzy. Zreszta — rosyjscy oficerowie nie takich rzeczy go naucza.

Chtopiec probowat go nasladowac. No, juz lepiej. Jeszcze kilka lat treningu 1 moze co$ z
tego bedzie. Tamten nie byl skory do zartow na swoj temat. Az mu zbielal ze zdenerwowania
zadarty ku goérze nos.

— Ja chcialbym wyjasni¢ co$ bardzo istotnego.

Casanova spojrzat zdumiony, juz bardziej spodziewat si¢ ustysze¢ co$ istotnego od swoje-
go kapelusza. Ale proszg bardzo, niech mowi.

— W glebi duszy, ja — zawahat si¢ Kotuszko, ale znalazt dos¢ sily, zeby dokonczy¢ — ja
gardze tym wszystkim. To znaczy tym salonowym rytualem, tymi plasami uwtaczajacymi
godnosci prawdziwie wolnego czlowieka...

To byto jak nagly sztych ztamana szpada — ani pigkny, ani nazbyt bolesny. Ale jednak nie-
oczekiwanie przykry. Hrabia Korfu z zadartym nosem! Giacomo odbit cios natychmiast.

— Tak? No to — plun pan na to. Ja si¢ z tego powodu nie powiesze.

Ztamana szpada nie wyleciala z r¢ki, hrabia Korfu giat si¢ dalej w poklonie.

— Nie mogg, to jest — nie powinienem. Mam zamiar poswigci¢ si¢ stuzbie publicznej. Wigc
muszg... trzeba pozna¢ wszystkie sposoby. Ale jak tylko dojd¢ do czego$, przestang sig tym
przejmowac. Chciatem, zeby pan to wiedziat.

— Chwalebny zamiar — wycedzit Casanova przez zgby, starajac si¢ nie rozesmia¢ szyderczo
— cho¢ niebezpieczny. Znalem kiedy$ kogos, kto zle na tym wyszedt. Zreszta, nie warto
wspomnie¢. Podobasz mi sig, panie buntowniku. Ale do$¢ na dzisiaj. Przyjdz jutro, moze bg-
dziemy mieli lepszy nastr6j do salonowych plasow.

Odetchnatl, gdy drzwi zamknigty si¢ za tamtym. Dosy¢ niewoli. Obcych. Glupich zajec.
Przywotat Wasyla. Kazal sobie przygotowa¢ wode, sam wsypat do cynowej balii ziota, niech

82



chociaz piekace posladki przestana mu doskwiera¢. Nieszczgsna pamiatka spod Olowianego
Dachu. Tyle juz lat przypomina mu tamto. Pigtnascie dni po aresztowaniu nie mogt si¢ wy-
proznié, a wreszcie, nat¢zajac si¢ i prac z determinacja walczacego o zycie skazanca, nabawit
si¢ choroby, ktora tylez budzita wspodtczucia w ludziach, co wesotosci. Cierpial czgsto, ale
niedokuczliwie na ogo6t. Dzi$ jednak hemoroidy dopiekty mu bolesnie. Dotknal delikatnie
obrzmienia. Do diabla, o wiele przyjemniej zajmowac si¢ czyims$ tytkiem, niz swoim wia-
snym. Potrzeba mi ruchu — pomyslat, klapiac posladkami o dno balii, moszczac si¢ w niej
wygodnie — nie mogg dalej siedzie¢ tu jak w wigzieniu.

— Wina!

Nagi byl tylko od pasa, nie lubit ucisku zimnego metalu na plecach, wolal pozosta¢ w ko-
szuli, rozpiat si¢ jednak, zeby swobodniej oddycha¢. Odprezenie przyszto réwnie nagle, jak
odszedt bol. Ziota czynily cuda. Ten paryski doktorek, ktory mu je zalecit, rudy cynik probu-
jacy nieoczekiwanie na koniec wizyty zbada¢ go nie tylko palcem, znat si¢ na swoim zajgciu.
Co za ulga. Nawet kwasny smak wina mu nie przeszkadzal. Wybredny bedzie kiedy indziej,
Ale z ukrywaniem si¢ koniec. Jest wolnym cztowiekiem, nie da soba wigcej poniewiera¢. Nie
bedzie si¢ chowat przed byle zbirami.

— Wasyl — cygaro!

A to, czyz nie prawdziwy zbir? Po co si¢ kry¢ przed innymi skoro takiego ma si¢ pod bo-
kiem. Bydle wyglada poczciwie, ale kto wie — te fapy mogtyby wygina¢ podkowy. Nigdy nie
wiadomo, ile rozumie z tego, co si¢ do niego méwi, tylko na warknigcie reaguje doskonale.

— Szybciej!

Tym razem nie poskutkowalo, ale Casanovie nie chciato si¢ juz ponawia¢ zadania. Wasyl,
odwrocony plecami, nachylat si¢ nad stotem. Pewnie szuka czego$ do zezarcia. Prawdziwe
bydle. Caty dzien tylko by trawil. Nic wigcej nie obchodzi go na tym §wiecie. Ale niech szu-
ka, niech je cho¢by nawet noge od stolu. Btogos$¢ ogarniajaca cate cialo warta jest kazdej ce-
ny.

A kiedy wreszcie 1 zaciagna¢ si¢ mogt ostrym dymem cygara, bliski byt mysli, ze niczego
wigcej juz mu nie trzeba. No, chociaz... Mozna by jednak pomysle¢ o jakiej§ milszej obstu-
dze. Niechby go teraz umyty jakie$ delikatne, mate raczki, niechby wspotczuly jego cierpie-
niom, poglaskatly, objely, a potem postawity na sztorc.

Albo poczu¢ przy sobie piersi — nie jakie$ ostro sterczace piramidy, dzgajace go w usta, ale
lekko obwisle, dojrzate cyce wdow lub portowych dziwek, stodkie w smaku i migkkie w do-
tyku. Zreszta nie. Nie pozwolilby si¢ teraz dotkna¢ nikomu. Wystarczy sobie sam. Po co
mialby burzy¢ prawdziwie boski stan, w jaki si¢ zdotat wprawi¢. Ten kto$, ta kobieta, te ko-
biety moze nawet, o lekko obwistych piersiach i mocnych dloniach, zmusityby go pewnie do
odstawienia wina 1 zgaszenia cygara. Zamiast wigcej, mialby mniej. A gdyby wino, czego
wykluczy¢ nie mozna, wylalo si¢ na podlogg, a cygaro wpadio do wody — nie mialby juz ni-
czego, zadnej prawdziwej przyjemnosci. Wigc — lepiej nie. Nie posle po wdowe ani portowa
dziwke.

Rozstawil swobodnie kolana, uSmiechnat sieg.

Chociaz, gdyby przyszta, nie musiataby wcale podchodzi¢ za blisko. Mogtaby stana¢ tam
w kacie przy parawanie, wypiac si¢ w jego strong 1 tylko oslepi¢ go biela posladkow. Jak nie-
gdys, kiedy, dawno, niedawno, lata juz temu cale, zrobita Markolina, cudna Markolina, gdy
grzmocit t¢ starg wariatke markize d’Urfe 1 o mato jej nie zagrzmocit na $mier¢, wpatrzony w
kuszaco rozchylony tyleczek jej shuzacej. Albo powinna potozy¢ si¢ na 16zku nadziana na
wlasna dton, jak Corticelli, ta przewrotna dziwka, ktéra zawsze potrafita go w ten sposob roz-
namigtni¢. Albo jak Manon, ktéra nie musiala nawet rozsznurowywac gorsetu, bo jej boskie
piersi stawiaty go do razu na bacznos¢.

No, no i teraz niewiele mu brakowalo. Jak jaki$ obcy stwor, niepewny czy spotka przyja-
ciela czy wroga, wynurzato si¢ powoli z wody wypukte oko. Nie mogt sie zdecydowac, co
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najpierw — napi¢ si¢ wina czy zaciagna¢ cygarem. Poruszyl si¢ niespokojnie, az chrupneto w
kosciach. Woda, przydatoby si¢ wigcej wody, zeby cho¢ zakry¢ jednorozca szykujacego sig
najwyrazniej do ataku i nie pozwoli¢ ostygnac tej, ktora go tak bosko rozgrzewata.

— Dole;.

Zycie jest jednak pigkne. Trzeba tylko umieé korzystaé z przyjemnosci. A przykrosci topié
w winie 1 goracej wodzie.

— Nuze!

Styszat stukajacego konwiami Wasyla, widziat jego tapska unoszace w gorg wiadro, ale
nie od razu zrozumial, co si¢ stato, gdy smagneta go po nogach i brzuchu lodowata struga.
Szarpnat si¢ tak gwalttownie, ze trzasnglo pod palcami szkto kielicha i rozlecial si¢ ogarek
cygara. Wyskoczyt z cebrzyka, krztuszac si¢ wlasnym krzykiem. Do stu tysiecy wykastrowa-
nych bykow, co za tortur¢ mu znowu przygotowali! Toz to napad, zasadzka. Chca go zabi¢,
doprowadzi¢ do szalenstwa, pozbawi¢ meskosci? Zastonil si¢ odruchowo. Wystarczyto jed-
nak spojrze¢ na Wasyla, na jego pysk $cigty grymasem zdumienia, na wybatuszone ze strachu
oczy, zeby pojac, co si¢ stato. Ta gora thustego migsa, ten azjatycki batwan, polat go po prostu
zimng woda. Po prostu. Studzienna woda, od ktdrej cierpty zgby. Casanova zatrzast si¢ juz nie
tyle z zimna, co z wsciektosci.

— Ty idioto! — wrzasnal, odzyskujac glos — durniu, kretynie. Co ty sobie wyobrazasz — z
zimna woda do szlachcica?

Recznik, szlafrok, poduszka. Odepchnat chcacego mu ustuzyé Wasyla. Do$¢ tego. Niech
si¢ wynosi. Ma go juz po dziurki w nosie. Koniec. Wynocha. I to juz. Zaraz. Jest zwolniony.

— Won!

Gdy byt juz sam, znieruchomial w fotelu zakryty po oczy poduszka. To przeklgte miejsce.
Parszywy kawalek $wiata. Gorzej bylo tylko w Petersburgu, ale tam juz Bog nie dociera wige
1 nie ma komu rzuci¢ klatwy. Wszystko potworne, wszystko. Zniewoleni ludzie, pyszniacy si¢
swoja wolno$cia. Brudne ulice, marne wino, kobiety niedostepne jak fortece, albo podle tanie.
Krol tanczy jak mu zagra caryca 1 rosyjski ambasador, przyjaciele trzymaja w przedpokojach,
kupcy oszukuja, deszcz chloszcze bez ustanku. I ciagle kto$ chce go uthuc, albo zmusi¢ do
zbrodni. Nie ma prawdziwych bankow, hoteli, gietdy. O loterii nikt nawet nie styszat. Listy
dochodza jak chca. I on chciat z takim krajem robi¢ interesy. Jak, po co? Chyba zwariowal.
Trzeba prawdziwego kubta zimnej wody, zeby to zrozumie¢?

I jeszcze jedno — jak dlugo te geby pelne Polski, te tapy pelne szabel, te tby che¢tne do wy-
pitki 1 do bitki, beda znosi¢ obce wojska, panoszace si¢ po kraju? Tu krew poptynie, nie pie-
niadze. Krew.

Dopiero teraz poczut lepko$¢ pomigdzy palcami i piekacy bol. Skaleczyt sig¢ przeciez
szktem. Jest ranny, prawdziwie ranny. Obejrzal reke. Niby nic groznego, ale nigdy nie wia-
domo. Styszat juz o takich, co tracili przytomnos$¢ przy lekkim zranieniu i wykrwawiali si¢ na
smier¢. Bandaz, niech mu przyniosa bandaz. I ubranie, bo nie bgdzie przeciez tkwit tu dalej
pohagi.

— Tutaj, do mnie!

Bo wam umre, pomyslat z mrowiaca skore satysfakcja, umre i zostaniecie wszyscy na bru-
ku. Panienki p6jda ustugiwa¢ do najnedzniejszego burdelu, a panicz Jeremi bgdzie mogt po-
kazywa¢ swoje sztuczki w jarmarcznych budach. Chyba, Ze tego chcecie, to proszg¢ bardzo,
mozecie nie przychodzi¢.

— Jest tam kto, do diabta?

Drzwi uchylity si¢ wreszcie, ale zamiast ruchliwych twarzyczek Sary 1 Etel czy jasnowto-
sej glowy Jeremiego, zobaczyt Casanova mroczna gebg Wasyla.

— A ty tu czego? Powiedziatem — wynos si¢. Jeste§ zwolniony.

Nie, tego juz nie zniesie — nawet najmarniejszy stuga nie ma zamiaru go stucha¢. Pode-
rwany prawie szalencza sita, skoczyl do przycupnigtego na progu Wasyla i wypchnal go za
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drzwi. Z trzaskiem obrécit klucz w zamku. Dos¢ tego. Musi by¢ stanowczy. Samemu zaczad
wymierza¢ $wiatu sprawiedliwo$c¢, nie czekac az padnie ofiara jej braku. Zaczat od shuzacego,
ale od czego$ przeciez trzeba zacza¢, pomyslat, probujac obwiaza¢ rekawem koszuli skrwa-
wiong dion. Mial dziesiatki stuzacych, lepszych i1 gorszych, okradajacych go i1 pracujacych
bez zaptaty, fajdakow 1 nawiedzonych, arogantow o duszach niewolnikow 1 trusiéw z bandyc-
ka przeszloscia, ale zaden nie wywotal w nim takich gwattownych uczu¢ jak Wasyl. No, mo-
ze Costa. Ale Costa, oby z piekta nie wyszedl, szubrawiec, okradt go, zniestawit i omal nie
zaprowadzil do wigzienia. Mimo to, tamtemu darowat, a temu juz nie. Po tym co przeszedt,
widocznie nie moze znie$¢ najmniejszej podtosci. Swoja droga, gdzie si¢ podziaty te smar-
kule, ktérych wszedzie petno, ale nie wtedy, kiedy ich potrzebuje. Lataja gdzie§ pewnie po
ulicach, gonia si¢ z Jeremim, tak, tak, zycie jest zabawa.

Merde! Zebami probowal zawiaza¢ supel. Zycie moze i jest zabawa, ale nie wtedy, kiedy
on potrzebuje pomocy. Dobierze im si¢ w koncu do skoéry. Zaraza by to wzieta... Nachylit sig
glebiej. Jeszcze raz. Dobrze.

Niedobrze. Zajgty suptem nieuwaznie tylko spogladat w dot, miedzy nogi, gdzie ostabty
juz jednorozec ulozyt si¢ do snu pomigdzy dwoma pagorkami. Teraz jednak, wytrzeszczone
tym samym wysitkiem co szczeki, oczy, dojrzaty tam nizej podejrzane zaczerwienienie. No,
nie. Jeszcze tego mu brakowato. Groza. W kat poszty wszystkie inne mysli, zapomniat o Wa-
sylu, hemoroidach 1 innych podtosciach losu, nawet zraniona r¢ka przestata bolec.

Dotknat ostroznie podejrzanego miejsca. Do stu tysigcy obwistych kutaséw — tak! Stward-
nienie bylo wyraznie wyczuwalne, cho¢ jeszcze nie bolesne. Jeszcze — bo za kilka dni znaj-
dzie ich wiele 1 dopieka mu gorzej niz nieszczg¢sne hemoroidy. A pdzniej — nie bedzie Zadne-
g0 pozniej. Mato to razy wychodzil z takiej opresji. Kuracja rtgciowa i po dwoéch tygodniach
wszystko mija bez $ladu. Ale czy tu maja rt¢¢? I jakiego$ uczciwego lekarza? Ten Niemiec,
mieszkajacy przy rynku, Holz, powinien by¢ odpowiedni. Jeszcze dzi$, teraz, zaraz, musi sig
tym zajac.

Zerwat si¢ z fotela. Boze, po drodze do rynku ma tego nieszczgsnego potwora, zagrzeba-
nego w nawozie. O, nie, nie, nie, niedoczekanie. Poruszy niebo i ziemig, a nie da sig¢ tak, tfu,
zgnoi¢. Zrzucit z siebie resztkeg okry¢ i1 zaczat si¢ ubierac.

Ktora go zarazita? Ta dziwka od malarza czy jakas z tych wcze$niejszych, ktorych twarzy
ani imienia juz nie pamigtal? Tamta chyba nie. Nie stwierdzit by tego tak szybko. Wszystko
jedno. Z zadna nie bedzie mial wigcej do czynienia. To nie Corticelli, ktérej udalo si¢ zarazi¢
go kilka razy, sam nawet nie wie, dwa czy trzy. Tylko raz si¢ przyznata, ale wtasnie wtedy tak
mu smakowata, ze zyt z nia pomimo to. Najgorsze, ze teraz straci bezczynnie dwa tygodnie.
Nie bedzie mogt korzystac ze swej najsilniejszej broni. Kto wie, moze przegapi najwigksza w
zyciu okazje, ktéra zawiodlaby go pomigdzy najpigkniejsze nogi $wiata, obdarzyta fortuna
albo wprowadzita wreszcie na krélewskie pokoje. Ze tez musialo mu sig to przytrafi¢ wtasnie
w tej chwili. Pech, pech i jeszcze raz pech. Dobrze chociaz, ze zorientowat si¢ tak szybko.
Rtg¢ go nie ominie, ale chociaz mniej si¢ nacierpi. Tylko ztapa¢ doktora Holza. Ale znajdzie
g0, znajdzie, cho¢by go miat z piekta wyciagnac.

Zdotal, posykujac z bolu, wlozy¢ bielizng. Zabral si¢ do wktadania jedwabnych ponczoch.
Ghuchy dzwigk, jakby kto§ walil gtowa o Sciang, rozlegt si¢ w glebi mieszkania. Co$ stukneto
w drzwi. Wrdcity dziewczynki, niech teraz poczekaja, nie ma ochoty ich widzie¢, zdotal jesz-
cze pomysle¢, zanim skamieniat ze zdumienia i przestrachu, zobaczywszy jak drzwi uginaja
si¢ pod jakim$ strasznym cigzarem. Przyszli znowu po niego? Kto? Za co? Chciat skoczy¢ po
szpadg, albo dopas¢ do okna, ale nie mogt zrobi¢ kroku. Bezsilnie wigc, z rozwinigta ponczo-
cha w dloni, patrzyt jak drzwi wlatuja z hukiem do pokoju, a na nich, z trudem tapiac rowno-
wage — Wasyl.

Co, u diabta? Pomaga, Scierwo, jego katom? Do szpady za daleko, do okna juz nie zdazy.
Casanova wyciagnal przed siebie reke z jedwabna ponczocha, jakby chciat powstrzymac
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brutalnos$¢ napastnikow tym kawatkiem delikatnej materii, jakby mogt egzorcyzmowac ich
wschodnig site skrawkiem zachodniego wykwintu. Niech mu przynajmniej pozwola si¢ ubraé,
bez peruki nigdzie nie pojdzie, zna swoje prawa. Spojrzy swoim przesladowcom bez leku w
ich azjatyckie geby! Ale nikogo wigcej, poza ladujacym z trzaskiem na kolanach, Wasylem —
nie byto.

A ten, wielki, ponury mgzczyzna, z pokornie opuszczona glowa i rozwartymi btagalnie
ramionami, jak jaki§ monstrualny owad sunat w jego stron¢ po podtodze az ucapit go pod
kolana i sapiac gto$no i pociagajac nosem zastygl tak w oczekiwaniu na cios albo zmitowanie.
Nagle wszystko stato si¢ jasne. Temu zarlocznemu chtopisku nie wolno od niego odejs¢.
Czyje$ niezadowolenie musiato by¢ grozniejsze od jego, Casanovy, gniewu. Dobrze, ze tylko
drzwi na tym ucierpiaty. To ponure zwierze byto najwidoczniej nie tylko jego stuzacym, ale i
dozorca. Powinien si¢ wtasciwie tego spodziewac. Jak to byto z najmowaniem Wasyla? Tak
jakos. Nawinat si¢ sam pod reke, przynidst wodg, przytachat z targu pot barana, to 1 zostat. A,
niech tam, wszystko mu jedno. Skoro jest w wigzieniu, to i jakiego$ dozorc¢ mie¢ powinien.
Mogto by¢ gorzej. Jesliby trafit na kogo$ sprytniejszego, na lisa nie na bawotu...

— Pojmuje. Nie boj sig. Co$ nieco$ juz pojmuje — opuscit rece, przed czym sig tu jeszcze
broni¢, przed soba samym? — Jedziemy na tym samym wozku. Nie ja ci¢ najalem, nie mnie
cig zwalniaé. O to chodzi? Na pewno. No to cig¢ nie zwalniam.

Wasyl nie puszczal, wzmocnit nawet uscisk 1 mamrotal co$ dzigkczynnie w nieznanym
Casanovie jezyku. Dobrze, dobrze. Niech wstanie. Wdzigcznos$¢ jest obustronna. On tez mu
dzigkuje za to, ze byl tak taskawy i jeszcze go nie udusil... nie zattukl, nie wyrzucit przez
okno, czy co tam przyjdzie do glowy krwawym mocodawcom. No, juz, juz. Niech przestanie
pyskowac i zajmie sig raczej jego ubraniem.

Styszat co$ nieco$ o azjatyckiej wdzigcznosci, ale ta zdecydowanie przerosta wszelkie wy-
obrazenia. Nie mogt si¢ ruszy¢. Az poczul, ze jeszcze kto$ jest w pokoju. Dopiero teraz na-
prawdg znieruchomial. Przyszli go zabi¢. Juz? Teraz?

— Co6z to, Giacomo, zmienite$s upodobania?

Matko Przenaj$wigtsza! Ten glos byt jak struga wody, ale wody cieptej, ozywczej, pobu-
dzajacej krew w zytach — Binetti! Jak Boga kocham, Binetti! Skad ona tutaj, po tylu latach, w
takim momencie? Co za rados¢!

Odepchnat noga Wasyla, podskoczyt jak stal — w niedbale naciagnigtej bieliznie, z ponczo-
cha w zakrwawionej dloni — ztapal, Scisnat, obrocil. Ciepto tej kobiety, jej nagle przypomnia-
ny zapach. To jest ratunek, nagta odmiana losu, na ktora czekat. Na pewno. Wrzasnat jak roz-
brykany mtokos.

— Binetti!

Tyle razy go juz ratowala z r6znych opresji, wyratuje i teraz. Tyle razy dawata mu wszyst-
ko, co miata, to i jeszcze raz nie odmowi. Ile lat dawat jej spokoj... Cztery? Zakrecit si¢ w
koto. Pig¢, chyba pig€.

— Pus¢!

Uktucie niepokoju odebrato mu na chwile dech — czyzby nie dogodzit jej ostatnim razem,
zwiodt, nie oddat dlugow? W tym Stuttgarcie, przekletym Stuttgarcie, gdzie go chcieli uwig-
zi€...

— Pus¢!

Postawit ja postusznie na ziemi 1 wtedy dopiero dostrzegt powdd jej powsciagliwosci. Przy
drzwiach stata, skromnie us$miechnigta, mtodziutka kruczowtosa pigknos¢. Wigc niespodzian-
kom nie ma konca, §wiat jest bogatszy niz mu si¢ dzisiaj wydawato. Binetti nie spieszyla si¢ z
prezentacja. Przygladata mu si¢ przez chwilg z uwaga, ktoérej wolatby nie wywotywaé w ko-
bietach. Co ona tu wlasciwie robi? Wystepuje w teatrze czy prowadzi burdel?

— Nic si¢ nie zmieniasz. Ostatnio wygladale$ rownie marnie. Pamigtasz?
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Aktorka. Wybuchneta jednak $miechem tak gwattownym i1 radosnym, ze musiato w tym
by¢ co$ wigeej niz tylko aktorstwo. No, jakze, jak mogt nie pamigta¢! Utytlat si¢ jak Swinia
mchem 1 blotem zsuwajac si¢ z dachu miejskiego aresztu, podart ubranie w strzepy, ztazac po
linie do $mierdzacej szczurami fosy. Gdyby nie ona, czekajaca pod murami z pienigdzmi i
calym jego dobytkiem, uratowanym od msciwej zadzy totréw 1 oszustow, jemu zarzucajacych
oszustwa 1 totrostwa, zostalby moze ta Swinia i szczurem na zawsze. Tak, tak, pi¢¢ lat temu w
Stuttgarcie nie wygladal w istocie najlepie;.

Zawtorowat jej glo$no, pewny juz, ze nic zlego go od niej nie spotka. Samo dobro zwia-
stowata ta rozeSmiana, pigkna ciagle twarz, pelne piersi wygladajace $miato z dekoltu, zgrab-
na, jak przystato na tancerke, figura i pigkne nogi, ktorych rozktadaniem on, Casanova, zaj-
muje si¢ wlasciwie cate swoje zycie.

— Ty tez zawsze ta sama — delikatnie objal jej pier§ dtonia — nic dodaé — i nic ujac.

Ucichta nagle, poddata mu si¢ cata w tym uscisku, mogt teraz przyjrze¢ si¢ przez sekunde
matej. Co za wdzigk i $wiezos¢! Tylko miodo$é potrafi tak nosi¢ urode. Sliczna. Sliczne
dziecko. No, prawie dziecko, bo juz i dziewczgce piersi rozpychaty si¢ w wycigciu biatej su-
kienki. Zbyt wiele takich skromniutkich dziewic miat za parg groszy, zeby si¢ da¢ nabra¢
jeszcze kiedykolwiek na niewinny wyglad. Ale ciekawos$ci nigdy oprzec si¢ nie mogt.

— Kto to?

Binetti nie odzywata si¢ przez chwilg, chciat juz powtorzy¢ pytanie, kiedy wyraznie wzru-
szonym glosem szepneta:

— Kuzynka. Moja kuzynka. Lili.

Do diabta. Lili. To mogta by¢ tylko dziwka. Zdarza sig.

— Dla mnie?

Nie docenit wzruszenia w jej glosie. Odchylita si¢ do tytu i pacngta go otwarta dionia w
twarz, za mocno jak na zart, za lekko jak na prawdziwy policzek.

— Nie, nie dla ciebie.

— A czemuz to?

— Bo nie.

Nie zartowala, byla powazna i jakby grozna, a tego juz znies¢ nie mogt.

— No, wiesz — zachnat sig, obracajac ja z wprawa zawodowego tancerza — kiedy$ nie od-
mowitaby$ mi takiej drobnostki.

— Trzymaj si¢ od niej z daleka, Giacomo, proszg cig!

W tym glosie byta juz nuta ulegtosci, ale czyz tylko o to mu chodzito? Jeszcze jeden obrét
1 blisko, za plecami usitujacej mu si¢ juz wyrwaé Binetti, miat lekko zdumiona, pigkna twa-
rzyczke Lili.

— A ty, kwiatuszku, co o tym myslisz?

Tym razem policzek zapiekl go prawdziwym boélem. Do diabla, sprzysiggli si¢ dzisiaj
wszyscy przeciwko niemu czy co? Binetti nie wygladata jednak na wystanniczke jakichs ta-
jemnych sil. Rozptomieniona gniewem i dziwna udrgka przypomniata mu dawna Binetti, za
ktora 1 z ktora uganiat si¢ po catej Europie. Zawsze miata co$ w sobie z poganskich bogin, dla
ktérych kaleczono i1 zabijano. Dobrze, poddaje si¢. Nie to nie. Chcial by¢ tylko uprzejmy. Ale
juz koniec. Wystarczy. A jesli jej nie wystarczy, to prosz¢ bardzo, tam jest szpada, niech so-
bie uzyje do woli. On ze spokojem przyjmie wyrok losu. Przed §miercia chcialby jeszcze tyl-
ko spyta¢ o pewien drobiazg — za co go to wszystko spotyka, dlaczego kobieta, ktora cate
zycie kocha, a odnajduje po wielu latach, traktuje go jak najgorszego wroga. Zreszta, nie,
niech lepiej nic nie méwi. Upadt z rozmachem na fotel. Lepiej odej$¢ z czysta dusza, bez rany
W sercu.

Chciatl ja znowu obja¢, ale Binetti uchylita si¢ delikatnie.

— Rzeczywiscie, nic si¢ nie zmieniles.
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— Co ty mowisz — sapnat, ciagle probujac ja dosiggnac — caly czas usilnie pracuje¢ nad soba.
Chcesz — popracujemy znowu razem.

— Moze najpierw cho¢ wstawisz sobie drzwi...

Jakie drzwi, a prawda — drzwi. Batwan stuzacy Zle zrozumiat jego polecenie, przestawiali
wlasnie meble w mieszkaniu, kiedy przyszta. Ale po co im drzwi, niech caty swiat dowie si¢ o
ich mitosci, po co zamykaé to, co powinno by¢ otwarte, po diabta drzwi! Co zamknigte —
otworzy¢, co ukryte — odkry¢, to jest logika prawdziwej mitosci. Tylko takiej warto ulegac,
takiej stuzy¢ — plott, nie zwazajac na jej ironiczng ming ani niezmienny migdzy nimi dystans.
Co tam dystans, wystarcza mu oczy, zeby sobie przypomnie¢ to zywe, gorace ciato, nie raz i
nie sto razy jeczace pod nim z rozkoszy. Poczut wzrastajace podniecenie. Gotow byl zaraz
zapomniec¢ o stojacej przy oknie dziewczynie, a o doktorze Holzu zapomnial naprawde.

— Skad si¢ tu wlasciwie wziates?

Skad si¢ wziat? Stuszne pytanie. Ale teraz niewiele lepsze od Wasylowego kubta zimne;j
wody. Z Rosji, z wigzienia, z rozpaczy. Ugryzl si¢ w jezyk. Nie wygladato na to, by ktokol-
wiek byl zainteresowany jego odpowiedzia. Poczekat chwilg — nic. Binetti odwrdcita si¢ od
niego, dotkneta lekko Lili, jakby chciata ja obudzi¢ z letargu, potem kotyszac mocno biodra-
mi podeszta do stotu. Niech si¢ kochana przyjaciotka zdecyduje, pomyslat — chce go zmrozié¢
czy rozpali¢. A moze co innego ja tu sprowadza. Interes?

— Piszesz cos?

Cate lody Syberii, wszystkie kubty zimnej wody i stu doktoréw Holzow, przywrocito go
na ziemig. Nie chca go. Niech 1 tak bedzie. Na razie.

— A jakze — u$miechnat sig 1 ostroznie podnidst z fotela — piszg. Listy do dtuznikow.

Do pioruna, najswigtsza prawda krylta si¢ w tym zarcie! Bo czy w istocie nie obdarzy przy-
sztych czytelnikéw tych zapiskoOw bezzwrotnym i i§cie monarszym podarunkiem ze swego
zycia, a nawet czyz doslownie nie sprezentuje wielkiej fortuny tym $§miatkom, miejmy na-
dziejg — tylez bezczelnym, co zdolnym, ktorzy sami rzuca si¢ do opisywania jego przygod...
Binetti nigdy nie miata zbyt dobrego wzroku. Mogl wigc sobie pozwoli¢ na t¢ mala kping.
Zaraz jednak omal tego nie pozatowat.

— Ale charakter pisma pigkny — zblizyta dyskretnie kartk¢ do oczu — mogtabym cig polecic¢
na dworze...

— Jestem autorem traktatu o kaligrafii — zaczat pospiesznie, ale co§ w jej postaci nakazato
mu uwagg. Nie uSmiechala sig, nie krygowata. Moze rzeczywiscie...

— Znasz tam kogos$?

Spojrzata krotko, spokojnie.

— Wszystkich.

Jak juz, to juz. Niech rozpali chociaz nadziej¢ do biatosci. Potem mozna bedzie sobie sty-
gnac.

—Krola?

— Krdla.

Boze, to moze byé prawda. Ze krol babiarz wiadomo wszystkim. A ktdz, jak nie cudzo-
ziemskie aktorki smakuja najlepiej. Binetti, a moze i ta mata. To by wyjasnialo wszystko.
Szykuje Lili dla kréla? Ta mata... otaksowat ja z wprawa konskiego kupca, gotow wyolbrzy-
mi¢ kazda skazg na jej urodzie... jest fantastyczna. Kogo$ mu nawet przypomina. Och, nie-
wazne. Wazne, ze 1 krolewskie toze nie oniesmieli takiego pigkna.

— Przychodzi do was, do teatru?

— Owszem. Tez. Ale nie w tym rzecz.

— A wczym?

Poczut jej dion na twarzy. A wigc jednak interes. Ale co, jak? O co jej naprawdg chodzi?

— Potem ci powiem. Teraz sig lepiej ubierz. Nie bedziemy dtuzej siedzie¢ w tej norze.
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Prosze bardzo. Gotow jest nawet przebaczy¢ jej tg ,,nor¢”. Przypadki zdarzyly, ze nie moze
przyjac¢ ich odpowiednio godnie. ROwnie niepomys$lny uktad gwiazd sprawit, ze skaleczyt sig
w reke. Musi wigc prosi¢ je o pomoc. Chyba mu nie odmoéwia. Co?

Zatoczyt si¢ lekko, zeby wzmocni¢ wrazenie. Lili drgngla, cheiata ruszy¢ w jego strong,
podtrzymac go, cudne dziecko, ze tez krolowi, nie jemu miat przypas¢ taki skarb w udziale —
ale Binetti uSmiechnigta, owszem, zastopowata ja lekkim ruchem rgki. O, scatlowalby ten na-
gty smutek z oczu, gdyby nie wyzsze racje, ktore nakazuja mu teraz powsciagliwos¢. Wziat
za r¢ke Binetti, za tg reke, ktora chetnie by jej teraz odgryzt, gdzie ten idiota Wasyl, zreszta
po co mu teraz ze swoja azjatycka geba, dobrze chociaz, ze wzial ze soba balig, ale 1 bez tego,
rzeczywiscie, batagan tu okropny. On, Casanova, musi by¢ jednak wyzszy nad to, wznie$¢ si¢
ponad sytuacje, opanowac jej materialna nedz¢ duchowa cnota. Uwaga.

— Tak naprawdg — szurnat papierami po stole — pisz¢ teraz sztukg. Wiasciwie juz napisa-
tem. ,,Kwartet czy trio — czyli Romans Elwiry”. Taka sobie oryginalna historia, w ktorej mia-
fem kiedy$ pewien udzial. Nic nadzwyczajnego moze, ale powodzenie u publiczno$ci muro-
wane. Tu jest w ogole jakas publiczno$¢?

Nie ustyszala pytania. Ale ustyszata to, co powiedzial wczedniej. Ztapala przynete, tego
byl pewien. Wystarczyto na nia spojrze¢. Tak iskrzy bomba na kilka chwil przed wybuchem.

— Ile ro61?

— Ile tylko trzeba. A pierwsza dla ciebie.

Nie musial zbytnio ktamaé. Trzeba bedzie, to napisze co$ napredce, w najgorszym razie —
przettumaczy jakas$ sztuke Goldoniego. Bedzie miata co grac, jesli o to chodzi.

— Nie, juz nie pierwsza.

Binetti nie tyle wypowiedziata te stowa, co roztarta je miedzy z¢bami.

— Co sig stato?

Przestat si¢ kregpowac bataganem i1 swoim dziwacznym przyodziewkiem. Teraz juz byt pe-
wien, ze to ona ma do niego sprawg. Co to moze, u diabla, by¢?

— Nic.

Pociagngta go nagle za parawan, spojrzala w oczy z determinacja kobiety gotowej na
wszystko. Wigc jednak na wszystko? Nie wygladata tak ol$niewajaco jak mu si¢ w pierwszej
chwili wydawato, oczy nie mialy juz zawadiackiego blasku mtodosci, skora nie byta tak glad-
ka 1 biala, jak ta, ktora pamigtat. Dobrze, cokolwiek by to byto, postawi jeden warunek — ta
mata, Lili. Nic go nie obchodza jej inne kombinacje. On, Casanova, nie jest gorszy od krola.
A pod niektorymi wzgledami, o czym chyba powinna wiedzie¢, jest na pewno znacznie lep-
szy. Jedna noc na poczatek. Co jednak znaczy znowu milczenie Binetti, co$ naprawde wazne-
go musiato si¢ kry¢ za tym, prawie przemoca wyrwanym z gardta — ,,nic”. Nic. To znaczy —
,»wszystko”. To znaczy dla kobiety takiej jak ona, dla aktorki, dla starzejacej si¢ aktorki... Byt
ghupi, Ze si¢ tego nie domyslit od razu.

— Rywalka?

Nie rywalka — suka z wilczego miotu, kurewski bekart bez zasad, aktorka od siedmiu bole-
$ci, tytkiem walczaca o role, dworska wywloka, zolnierski wycirus, szmata.

Ten szept miat sitg eksplozji, twarz Binetti, wykrzywiona wsciekto$cia, stala si¢ znowu
drapieznie pigkna. Jak za dawnych czasow, gdy jemu czasami rzucala si¢ tak do gardta. Boze.
jesli tamta byla z wilczego, to ta juz chyba z diabelskiego rodu. Ale tez — rywalek nigdy jej
nie brakowato, wigc ta nowa musiata by¢ chyba $miertelnym zagrozeniem skoro wywotata
podobna wsciektosé. I c6z on — mialby posredniczy¢ migdzy dwiema furiami?

—Ltadna?

Binetti btysneta zgbami w bolesnym usmiechu.

— Inaczej nie zawracatabym ci glowy, Giacomo. Pigkna.

No, no, to juz bylo co$. Ale nie za wiele. C6z ta Binetti sobie wlasciwie wyobraza, ze on
ma ciagle dwadziescia lat 1 poleci bez opamigtania na byle picknego kurwiszona? Zanim co$
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powiedzial, juz wiedziat, ze poleci. Wiek, wyprezyt si¢ bezwiednie, poprawit gors koszuli, nie
ma nic do rzeczy. I kto tu wlasciwie bredzi o wieku?

Binetti juz znowu z zatroskaniem spojrzata mu w twarz.

— Ale zimna. Lodowata. Wyrachowana jak diabel.

— Same zalety — mruknatl, mocujac starannie peruke — czego ty wiasciwie chcesz ode mnie?

Pchneta go glebiej za parawan, strzelita okiem czy Lili niczego nie widzi i siggneta regka w
dot. Poczut mréz z ogniem, przeszywajacy go w kroku.

— Tego. Zeby$ zamienit te suke w swoja niewolnice. Wiesz, ze potrafie si¢ odptacic.

— Zaraz, zaraz — prawdziwie zaskoczony jej gestem i propozycja, proObowat jeszcze non-
szalancji — tylko tyle?

— Mato — sapneta, wzmacniajac uscisk — no to dodamy jeszcze cos.

To juz byta dawna Binetti, $miata, pomystowa, ol$niewajaco bezwstydna. Ale chyba nie
mysli naprawde... Mysli. Tutaj? Teraz? Zaptata z gory? Czemu nie, ma do niego zaufanie. A —
drzwi! Niewazne. Przez szpar¢ w parawanie zobaczyt Lili oparta o parapet i obserwujaca
uwaznie widok za oknem. Niechby poobserwowata cho¢ przez chwilg swoja cioteczke, zoba-
czylaby co$ naprawdg ciekawego. Ten drugi urost w jej dioni, wyprostowat sig, wyjrzat na
swiatto dzienne. A Lili? Cicho, niech lepiej bedzie cicho. Dobrze. Jeszcze przez chwile be-
dzie, ale potem wybuchnie $miechem godnym tej sytuacji, bo to wszystko przeciez pachnie
zartem. Tak? Drasneta go paznokciem w sam czubek. Na honor! To nie byty zarty. Zabrata
si¢ do niego naprawdg. Tutaj. Teraz.

Ale nic z tego. Pech. Cholerny pech. Doktor Holz ktania si¢ dyskretnie, lecz znaczaco. Do
stu tysigcy igiet za paznokciami! Holz! Nie moze jej narazi¢ na takie ryzyko. To chyba jedyna
zasada, ktorej przestrzega przez cate zycie. Wbrew temu durnowatemu kutasowi, taszacemu
si¢ do jej dtoni, niecierpliwemu i gardzacemu jakimikolwiek problemami. Rozanielony cym-
bat! Dziarski potgtowek dbajacy tylko o swoja przyjemnos¢. Bezmozgi debil. A w koncu —
prostacy zwycigzaja filozoféw. Ale nie dzi$. Nie moze mu na to pozwoli¢, poszczuje dokto-
rem Holzem, a nie pozwoli! Ale 1 obrazi¢ Binetti nie wolno. Ani przyznac si¢ do prawdziwe;]
przyczyny niezdecydowania.

— Jeste$ z kims$ teraz?

Uscisngta go mocniej, ale ta odpowiedZ mu nie wystarczyla.

— Znam go?

— Wszyscy go znaja.

— Krol?

Tym razem pieszczota byla delikatniejsza.

— Prawie. Hrabia Branicki.

Hrabia Branicki. Gorzka gruda utkwita mu w gardle. Wszedzie petno tego nadetego py-
szatka. Kochanka Branickiego. Moze powinien uwazaé, nie poczynac sobie tak bezpardono-
wo? Ale przeciez to Binetti, jego Binetti. Omal nie stracit rownowagi i rekawa koszuli, gdy
szarpngta go na siebie. W glowie miat dalej pustke, Zadnego pomystu, nic. Ale czyz nie nale-
zy mu si¢ jednak trochg przyjemnosci? I czyz to nie wszystko jedno, komu ja podkradnie?

— Twoje piersi — szepnat z uczuciem — muszg si¢ z nimi przywitac.

Wytuskat je sumiennie z wycigcia gorsetu. Czy to nie o nich marzyt pot godziny temu, le-
zac w cebrzyku z woda? Czyz to nie ich aksamitne kragtosci, tak jak lubit — lekko znuzone
swym cigzarem — wywolaly spod wody owego jednookiego potwora, ktory i teraz chce nad
nim zapanowac i znalez¢ u Binetti legowisko, z jakiego mu dzisiaj korzysta¢ nie wolno. I dzi-
siaj, 1 moze jutro, i — nie dopus¢ do tego losie! — nawet i dwa tygodnie. Musi oszuka¢ ich
oboje — i Binetti, gotowa juz odwrdci¢ si¢ i wypia¢ wysoko sklepione posladki i swojego
zbuntowanego niewolnika, chetnego wbi¢ si¢ w nie bez ociagania.

Kto$ nagle zakastal. Znieruchomieli na moment. Lili. To mégt by¢ prawdziwy ratunek.

— Kto to jest naprawde?
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Nie poznat wtasnego glosu, za§wiszczaly w nim wszystkie dziurawe ptuca §wiata. Ale nie
mial wyj$cia, musiat mowié, zeby i1 ona zaczg¢la mowic, a czy mowic¢ nie znaczy — mysle€.

— Kto?

— Lili.

- Co?

— Nie kuzynka?

— Kuzynka.

— Prawdziwa?

— Tak.

— Catkiem?

— Calkiem prawdziwa.

— Przysiggnij.

— 0O, Giacomo...

Az sig zataczali od tych chaotycznych szeptow, ale na nic wigcej jej nie pozwalat. Stracili
na podtoge surdut z r6zowego jedwabiu. Merde. Tylko go nie usmodrucha¢. Bo jak, w czym,
mialby si¢ pokaza¢ na dworze. Chciat si¢ schyli¢, ratowa¢ honor i elegancjg, a przy okazji
moze wyrwac si¢ z jej tapczywych rak.

Nie zdazyl, nie musiat, wcale juz nie chcial. Znowu zobaczyt Lili w przeswicie parawanu.
Co$ go ponownie zastanowito w tym widoku. Pochylenie glowy, ulozenie ramion. Skad zna-
jome? I nagle blysk ol$nienia! Trafil, ma! Toz to cata Binetti, mloda Binetti, czekajaca na
swoje wejscie na sceng.

— Hej, to jest przeciez twoja corkal

Nie chciata stucha¢ ani odpowiadac i kiedy juz sam sobie podpowiedziat w mysli — jesli jej
corka, to moze... odepchngta go gwaltownie i1 wciskajac piersi w gorset, i zawijajac z odzy-
skanym juz dostojenstwem suknia ruszyta na pokoje.

Tak. Trafit. I to dwa wroble na raz. Ale czy tego nie pozatuje? Pewnosci nie ma. Pewne
jest tylko w tej chwili jedno — wyrazna plama na r6zowym jedwabiu. Merde! Jego najlepszy
surdut. W czym pojawi si¢ na dworze? Trzeé, wyciera¢, zmy¢ szybko woda. I spojrze¢ co z
Binetti, z ta nieoczekiwanie spotkana Binetti, po ktorej nie wiedzie¢ czego moze si¢ jeszcze
spodziewac. Jest. Jakby nigdy nic, méwi co$ do Lili, Smieje si¢ bez cienia skr¢gpowania, ukta-
da faldy sukni, poprawia tamtej loki na czole. Troskliwa opiekunka 1 grzeczna uczennica.
Mamusia i coreczka. Tak. Gdzie tu miejsce na watpliwosci. Swiety Marku, jakie to proste.
Trzeba by¢ Slepcem 1 glupcem naraz, zeby tego nie zauwazy¢. Zaraz. Ile ta mata mogta mie¢
lat? Trzyna$cie, czternascie? W sam raz dla niego. Dlaczego mu sig jej jednak odmawia?

Dosy¢ bredni. I tarmoszenia surduta. Nie jest jeszcze na razie praczka. Niech si¢ ta rozowa
szmata zajma potem dziewczynki. Wtozy co$ innego. Ale przede wszystkim co$ jeszcze inne-
go schowa. Nagle przypomnienie, niczym iglta doktora Holza, wszystkie igly wszystkich
doktoréw Holzéw tego §wiata, dotknety go bolesnie. Pomacal obrzmienie. Nie bylo mniejsze
ani wigksze, ale niepokoju juz si¢ nie pozbyt. Co$ tam moze w tej chwili zatruwa podstgpnie
jego krew. Doktor Holz. Jeszcze dzisiaj. Koniecznie. Holz albo sterta gowna po szyje.

Czternascie lat temu. Byli ze soba? No pewnie. Paryz. Szampanskie lata. Tak by to wygla-
dato? Czemu nie? Malo to zywych pamiatek pozostawial swoim kochankom? Chtopcoéw na
0g6t rozpoznawat na pierwszy rzut oka, ale z dziewczynkami bywato juz réznie. Leonia omal
nie zostala jego zona zanim wydalo sig, ze jest po prostu corka. Po prostu! Ladne — po prostu.
Kto to wie na pewno? Jesli nie ma podobienstwa. One twierdza, ze wiedza, ale one... Zielony,
wlozy ciemnozielony surdut. Bedzie nawet bardziej pasowatl na wieczor.

Ale jesli trzynascie, to juz nie jego sprawka. Musial ucieka¢ z Paryza, ci szubrawcy, no,
mniejsza z nimi... Kilka lat jej nie widzial, a potem, gdzie to byto — Londyn? Wieden? Wie-
den chyba nie, bo tam takie rajskie ptaki jak Binetti nie byty dobrze widziane na dworze. Mo-
ze nawet Neapol? Skadze. W Neapolu omal si¢ nie ozenil z Leonia. Do dzi§ nie moze odza-
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lowaé, ze dowiedzial si¢ o tym pokrewienstwie o dzien za wcze$nie. Moze wigc 1 teraz nie
warto by¢ zbyt ciekawym?

Jeszcze tylko kapelusz z orlim, pardon — wie juz, co tu robi wrazenie — z pawim pidrem i
mozna zaczyna¢ nowe zycie. Odsunal parawan, po co mu w nowym przedstawieniu stare de-
koracje, ale zamiast zachwyconych twarzy kobiet zobaczyl przed soba zarumienionego po
uszy Kotuszke. A ten skad si¢ tu wzial? I czego chce?

Kapelusz, co kapelusz? Co$ nie w porzadku, odkleito si¢ pawie pioro? Nie, nie ten. On,
Kotuszko, zapomniat zabra¢ swoj kapelusz, dlatego osmielit si¢ wroci¢. Ach, tak. No to niech
go bierze $mialo, bez skrgpowania. I prawde méwiac — zmyka. Szybciutenko. Bo panie cze-
kaja.

— Ale pan...

Nawet oczy mu poczerwieniatly z wrazenia. O jakiej karierze moze mysle¢ ten burak?
Chyba tylko o cyrku.

— Ja si¢ nie gniewam, zdarza sig.

— Ale pan na nim stoi.

Faktycznie, czut co$ migkkiego pod stopa, nie zdazyt spojrze¢, a teraz juz nie musial. Bi-
netti i Lili parskngly $miechem. Burak catkiem sczerniat i nie nadawat si¢ juz do niczego.

— To moj uczen, pan Kotuszko, ksiaz¢ Kotuszko. A te panie to stynne aktorki, ktorych ta-
lenty stworzone zostaty, by opromienia¢ nasze zycie.

— Nie jestem ksigciem.

Duren, nie uczen, kompromituje go tylko. Wigc szybka lekcja formy, na najwyzszym
dworskim poziomie. Niech zobaczy jak mozna opanowaé¢ kazda sytuacjg, nawet najmniej
sprzyjajaca. Opanowanie, trzezwy umyst i1 zreczno$¢. To przymioty mistrza. Niech patrzy,
niech si¢ uczy, niech nie robi takiej ghupiej i onieSmielonej miny, zamiast walczy¢. Walczy¢,
bo zycie jest walka. Nawet jesli przeciwnikiem jest kapelusz chrzgszczacy pod noga.

Ot! Migkkim ruchem pantofla Casanova podbit sflaczate rondo do gory, ztapat je jedna rg-
ka, a druga rownoczes$nie i1 szybko strzepnat kurz i nadat kapeluszowi fason.

— Proszg bardzo. Panska wtasno$¢. W kazdym razie nie moja.

Usmiechnat si¢ czule do Binetti.

— Nie o wszystkim da si¢ to powiedzie¢ z rowna pewnoscia.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

Kotuszko byt dalej do niczego, jak pierwszy lepszy sztubak, a nie uczen najlepszego na
wschod od Sekwany znawcy dworskiej etykiety, migtosit w dtoniach migkkie rondo. Chtop,
stary chlop. Wszyscy tu oni chtopi, nawet ci z rodowymi nazwiskami.

— Nie musi pan. Wystarczy, ze my wiemy. Prawda?

Binetti odwzajemnita usmiech, ale jakby nie mogla si¢ jeszcze zdecydowac, co nim okazac
— uleglo$¢ czy drwing. Réwnie dziwacznym szorstko-czutym gestem poprawita kokardg na
sukni Lili.

— Nie wyobrazaj sobie za duzo, Giacomo.

— Ja tylko gto$no myslg. Ciekawi mnie na przyktad niewymownie ilez to lat moze mie¢ na-
sza §liczna kuzyneczka.

Podszedt do Lili na kilka krokow, dalej wolat si¢ nie posuwac.

— Trzynascie.

Nie miat zamiaru uwierzy¢. Widziat to, co w niej dojrzale, petne, doroste — piersi, biodra,
usta. Ten kasek byt juz do schrupania nie od dzisiaj. Zobaczyl tez grozbg w oczach Binetti,
ale c6z mu teraz matczyne fochy...

— A, dziecko, samo mowi¢ nie umie?

Pozwolit sobie nawet na dotknigcie ramienia Lili. Aksamitna skora, ciepte ciato, krew pul-
sujaca z cata moca mtodosci. Jego krew.

— Trzynascie.
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Akurat. Niech sobie méwia te mate usteczka, co chca i co wiedza. On wie swoje. A nawet
jak nie wie, to si¢ domysla. Ale — stop. Wystarczy zagadek na dzisiaj. Mndstwo wazniejszych
spraw ma teraz przed soba. Niechze wreszcie stad wyjda, niechze Binetti pozna go z tym
stodkim wampirem, ktéremu ma spilowa¢ zabki, niechze przedstawia go wreszcie krolowi i
niech ona nie patrzy na niego jak na zbrodniarza przed zbrodnia.

— Daltbym glowg, ze wigcej, ale po co ryzykowac zycie.

To jeszcze mato, zbyt dwuznacznie. Musi ja roztadowa¢ naprawde. Ma na to dwie sekun-
dy. Bo juz w trzeciej zostanie rozszarpany na strzgpy.

— Céz, omyika to rzecz ludzka. I wybaczalna. Ale nie, panie Kotuszko, przy wyborze wina
do deseru.

Juz byto dobrze, czule, po dawnemu. Nawet Kotuszko u§miechnat si¢ i zerknal odwazniej
w strong kobiet. Binetti, zar6zowiona jeszcze od ich mitosnych zapasow, data znak do wyj-
scia. Kochat ja zawsze taka, zabiegajaca o wszystkich i zdecydowana na wszystko, niewy-
czerpana w milosci i ztowroga w zlodci. I nawet teraz przez moment poczul, ze kochaja nadal.

— Wierzy pan w cuda? — spytat Kotuszke juz w drzwiach.

— Ja, to znaczy — chlopiec nie odrywat wzroku od nagle do niego zwrdconej Lili — tak.
Oczywiscie.

— A ja — zawahat si¢ Giacomo — raczej nie. Cho¢ moze — przypomniatl sobie, ze czeka go
jeszcze wizyta u doktora Holza — moze powinienem.
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KROL

Binetti u$miechneta si¢ z wdzigkiem kata, szykujacego stryczek i zatrzymala jedna z
dziewczyn zawzigcie krgcacych piruety.

— Panna Catai. Obecnie aktorka.

Prezentacja nie zapowiadata niczego dobrego. Droga przyjaciotka chyba przesadza, zapo-
mina o ostroznosci. Ale tamta... Wiedzial co§ nieco§ o damskiej zawisci 1 o cenie, jaka sig
ptaci za wejsScie migdzy cudze ostrza, ale nie bardzo chcial ani potrafil ukry¢, co czuje.
Dziewczyna po prostu go ol$nita. Lekko zdyszana przerwanym tancem, w krwistej sukni,
podkreslajacej $niados¢ skory, parowata wprost zmystowoscia.

— Giacomo Casanova, obecnie widz.

Starat si¢ za jednym zamachem ostabi¢ zaczepke Binetti i ukry¢ swoj zachwyt, ale koguci
tryl w glosie pokrzyzowat te rachuby. Catai parskneta gtosSnym $miechem, ktory w innych
okolicznosciach uznatby po prostu za obrazg i okrecita si¢ na pigcie, co kiedy indziej bytoby
najzwyczajniej w §wiecie dowodem nieokrzesania. Ale teraz... Teraz widzial to inaczej. Wi-
dziat — mocne biodra, posladki pigknie rysujace si¢ pod suknia, strzeliste nogi zgrabnie ladu-
jace na podtodze. Az tak ja jednak $mieszy? Poczut cieplo wspartej nagle na nim Binetti, jej
palce $cierajace co$ z policzka. Ach tak, szminka. Byt pobrudzony szminka. Smieszne. Binetti
zrobita to chyba specjalnie. Jakby chciata go ostemplowac¢ znakiem witasnosci, da¢ Catai do z
rozumienia, ze jest juz czyj$, zajgty, nie do wzigcia. Zaiste $mieszne. Sama go przeciez
szczuje na tamta.

— Nie badz taki skromny. Nie jeste$ tu widzem, ale autorem.

Sktonitby si¢ z elegancja dworaka obdarzonego niespodziewana taska, ale wolat nie traci¢
ich ani na sekundg z oczu. Tu si¢ w kazdej chwili mogto zagotowa¢. Wigc tylko mocniej §ci-
snat rekopis, przesunat go jak tarcz¢ — na piers. Kilkadziesiat stron stownego puchu, bzdurka
tym co dzien 1zejsza im cig¢zsze katusze zadawat mu bezlitosny Holz. Z rozpaczy, przez ostat-
ni tydzien prawie nie wychodzac z domu, napisat komedyjke. Czyz to nie pomys$lny znak?

Catai nie $miala si¢ juz, podeszia blizej az poczut zapach jej potu i ostrych perfum.

— O —ca—le —nie dzie — wi — cy. Ocalenie dziewicy.

Glos miata niski, zmystowy jako ona cata.

— Dla mnie?

— Tak.

— Naprawdg?

Tym razem za$miata si¢ Binetti. Ale nie byt to wlasciwie $§miech, ale gruda wscieklosci z
wierzchu tylko powleczona ironia. Znowu nie mogta si¢ opanowac. Psuje mu szyki, idiotka.
Ale moze i to byto w ich umowie? Dla réwnowagi zrobit krok do tyhu.

— To znaczy — dla wszystkich wspaniatych pan.

Karzet w wielkiej peruce i aksamitnej liberii pojawit si¢ w drzwiach 1 spojrzat pytajaco na
Catai.

— I wspaniatych pandéw — dodal Casanova, robiac do dziewczyny oko. Catai, lekko czyms$
speszona, fukne¢ta najpierw na karla, a gdy si¢ tym nie przejat, rzucita w niego grzebieniem i
skoczyta do drzwi. I tyle jej byto.
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Ocalenie dziewicy. Zaiste, zasmial si¢ w duchu. Tylko $§miechu wszystko warte. Ani dzie-
wica, ani zadna ocalenia. Juz dzi$ by ja mial, gdyby nie uciekla. I gdyby nie Binetti. Czujna
jak zawsze zagrodzila mu soba droge, gdy chciatl ruszy¢ za tamta. Nie wypadato przeciagac
struny. Czyz nie jej obiecal pierwszenstwo. Dziesie¢ dni kuracji doktora Holza i ani chwili
dtuzej. Kochana Binetti.

Pociagnat ja na podlogg i zwiedzil przez nastgpne pot godziny wszystkie strony $wiata,
przebyt zwycigsko gory, pustynie i mokradta. Byl szalony i niezmordowany. I Binetti starata
si¢ jak mogta, ale myslat ciagle o tamtej, a p6zniej juz tylko o wilasnej nodze, przytrzymujacej
drzwi garderoby 1 $cierptej tak potwornie, ze o wiele za dlugo meczyl si¢ zanim z trudem
skonczyt to, co tak brawurowo zaczat.

W dzien pdzniej, po niedtugiej walce mial juz pod soba 1 tamta, ucichta nagle, zmgczona
szamotaning, a raczej pewnie zniewolona jego urokiem, bo opdr byt przeciez tylko pozorem,
danina dla konwenansu, niczym wigcej. Nie $mieszylo go to nigdy nawet u zawodowych dzi-
wek. W tej grze wszystko moglo stuzy¢ do rozniecenia wigkszego ognia. Takze stowa, pozor-
nie oschte 1 obojetne, jakimi Catai przyjeta go w swoim buduarze, zagraconym mnostwem
pstrokatych kobiercow, stolem o kanciastych nogach i niewygodnym szezlagiem. Rowniez
smiech, ktorym skwitowala jego wyznanie uczu¢ goracych i wielkich, wypetniajacych go od
wczoraj, od ich pierwszego spotkania. I nawet jej nagla ucieczka od niego, przepychanki przy
Scianie, gwaltowny rytm przyciagania i odpychania — wzmagaly tylko jego namigtnos¢. Znat
dobrze ten rytm, wiedzial, jakie rozkosze obiecuje.

Jakby jednak nie byli tu sami. Pstrokate dywany usuwaty mu ziemi¢ spod stop, albo za-
dartymi rogami podcinaly nogi, kanty stolu atakowatly bolesnie golenie, a szezlag w najmniej
odpowiednim momencie zagradzat droge. Ale teraz uspokoito si¢ juz wszystko, ucichto i za-
marto w bezruchu. Odepchnat stot, wbit sig mocno obcasami w podtogg, a kanciasto$¢ kanapy
wypetnit spowolniatym wreszcie ciatem dziewczyny. Wygrat. Sama zrozumiala, ile soli trze-
ba do tej zupy, zeby nie przesoli¢. Zaraz bedzie jego. Ze spokojem wielkiego towczego sig-
gnal reka po tup.

Eksplodowato nagle wszystko. Potworny bdl poderwal go z miejsca, cate lody Syberii,
cate ptomienie piekiet grzmotngly go w podbrzusze z mordercza sita. Zanim zrozumiat co sig
stato, zanim ustyszat §miech Catai i zobaczyl jej kolano podciagnigte pod sama brodg, zgigty
bolem w palak polecial do tytu i rabnawszy plecami o stot, zwalil si¢ na dywan, przetarty w
tym miejscu do gotych desek. Ryknat tylez z bélu co ze zdumienia. Co to jest? Co ta wariatka
sobie wyobraza? Temperament temperamentem, gra gra, ale co$ takiego... Boze, przeciez
gdyby nie reka, ktora bezwiednie ostonit swoja megskos¢, wylby teraz jak potgpieniec, albo —
do stu tysigcy najsmrodliwszych diablow — piatby jak kogucik.

Nie jest tak zle. Podbiegta blizej, zafrasowana juz, czuta. Co$ tam mruczy do niego czy do
siebie, w jakim$ milosnym jezyku. Sama wie, ze przesadzita. Ale na przysztos¢ niech uwaza.
On moze si¢ nie opanowac tak szybko i zadna, cho¢by najbardziej pomystowa uleglo$¢ nic
nie pomoze. Zadne mruczenie za uszami i laskotanie jezykiem.

— Sto!

Ustyszat cos, przestyszat sig, $ni?

- Co?

— Sto dukatow. I ani jednego mnie;j.

Dziwka! Sto dukatow. Sto parzacych palce diabléw! Ale w koncu miat je. Zdobyt dla niej,
a jakze — pacta sunt servanda. Catego dnia na to potrzebowat, dwustu przeklenstw i trzystu
zakle¢, by wreszcie wydrze¢ brodatemu bankierowi t¢ sume z gardta, pod zastaw dwumie-
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sigcznych przesylek z Wenecji, jakie zaczat od niedawna otrzymywac. To lekkomyslnos¢,
glupota, wariacja, przekonywat sam siebie — co beda jes¢ przez te miesiace — ale pokusa byta
silniejsza. I pewnego wczesnego wieczora, niedtugo potem, miat znowu Catai przy sobie, tym
razem w wielkim masywnym lozu. Sama mu wskazata mitosna pozycje — pokornie pochylone
plecy, a posladki, te pigknie wytoczone potkule — zuchwale wypigte w jego strong. O, znat
dobrze t¢ mitosna dialektyke, kazaca cnocie przyozdobi¢ si¢ w szczypte wyuzdania, a dziwce
udawa¢ dame. Catai podobata mu si¢ tak samo w obu rolach, ale miat pewne powody przy-
puszczaé, ze tylko jedna z nich traktowala powaznie. No, c6z, koniec koncow — zaptacit, mo-
ze wigc bez zbednych sentymentow siggnaé po swoje. Bylaby pigkna zdobycza, pomyslat
walczac z nogawkami spodni, gdyby nie sto dukatow, ktdre musiat zaplaci¢ za t¢ noc.

I tak bedzie pickna zdobycza, zadecydowal, czujac pod dionia cieply ksztatt jej plecow.
Dziewczyna nie byta naga, jak kilka minut wcze$niej, gdy pozwolita mu przyjrze¢ sig sobie w
kapieli 1 gdy te pelne piersi, biodra i przepastna kepka czerni miedzy udami postawily go na
baczno$¢ tak gwaltownie, ze jak sztubak bliski byt natychmiastowej eksplozji. Teraz okryta
si¢ czyms, jakas powiewna szata. Dobrze. Zerwie zaraz to §winstwo i zobaczy co kupit za sto
odjetych sobie od ust dukatow. A ona, ta harda dziwka nie doceniajaca jego uczucia, przekona
si¢, co zyskata, oprocz — obejrzat si¢ machinalnie czy dukaty sa na swoim miejscu — catkiem
przyzwoitego stosiku ztota.

A to co? Wyczul pod palcami jaki$ sztywny ksztatt, brzegi czegos, co przylegato do ciata
dziewczyny w zakatku, ktory byt teraz jego celem. Szarpnat jedwab, lecz odstonil nie skorg,
ale skérzany gorset wcisnigty mocno w brzuch 1 posladki. Co, u licha? Kpi z niego czy chce
go bardziej podnieci¢. Zagarnat ja mocno do siebie, ale to nie byto to, czego oczekiwat. Za-
miast aksamitnej pupki — wartej nie sto, ale tysiac dukatéw — trykat bezsilnie w tylek jakiego$
zesztywnialego ze staro$ci capa. Szarpnat raz, drugi, nie pomoglo. Poszukat palcami sprza-
czek, guzikéw, czegokolwiek, co mogloby postuzy¢ do otwarcia tej kurewskiej zapory. Nie
reagowala na jego gniewne pomruki, lezala bezwolna i jakby martwa. Ale nie byta martwa.
Pulsowalo w niej ciepto, zycie, rozkosz, kazde dotknigcie jej ciata upewniato go o tym az do
bolu.

— Zdejmij to!

Zamek, znalazt co§ w rodzaju zamka. Merde! Toz to prawdziwy pas cnoty. Widziat cos$ ta-
kiego kilka razy w zyciu. Zawsze byt to podniecajacy zart, konczacy si¢ znalezieniem kluczy-
ka. Wigc o to chodzi? Kluczyk, gdzie jest ten przeklety kluczyk. Musi go znalez¢ jak najszyb-
ciej. Jasne, taka jest jego rola w tej grze. Dlatego ona nie chce mu pomde. Niech bedzie.
Niech si¢ pobawi w odkrywce.

Na ztotym tancuszku migdzy piersiami. Nie. Ale cho¢ piersi nagie, napigte, sprezynujace
pod palcami. Szybciej. Na rzemyku owinigtym wokoét palca u nogi? Chyba nie, zaraz — na
pewno nie. Uszy, wlosy? Nic. Oczywiscie — najzwyczajniej w $wiecie §ciska go w dloni.
Wigce — paluszek po paluszku zajrzymy do $rodka. Pusto. Pomacat si¢ po glowie, pomny
przygody z ksi¢zna Adolfina, ktéra wpigta mu niepostrzezenie kluczyk w perukg. To przypo-
mnienie przywotato inne, prawdziwie niesamowite. Francuska oberzystka i sztuczny zab,
otwierajacy jej skarbczyk. Ach, tak. Czyz nie jest to wlasnie wyjasnienie sprawy? Ma go w
ustach. Dlatego tak dziwnie milczy. Szelma, prawdziwa szelma.

Nie bronita pocatunku, wysilit wigc cate swe mistrzostwo, by rozchyli¢ wprawnie jej war-
gi, a potem pusci¢ w ruch jezyk. Do diabta, podnieca si¢ coraz bardziej, ale do celu wcale mu
nie blizej. Nie bedzie przeciez sprawdzat jej zgbéw. A moze? Ona przesadzita to i jemu chyba
wolno. A jak mu skotowacieje jezyk to i palcami sobie pomoze. A moze i jeszcze czyms.

Odepchneta go tak gwaltownie, ze az stracit rownowage 1 zsunal si¢ na podtoge. Zanim
zdotal si¢ podnies¢ 1 pokaza¢ tej wariatce, jak si¢ powinna obchodzi¢ z dzentelmenem goto-
wym zaplaci¢ za banalna w koncu ustugg sto prawdziwych dukatow, zobaczyt jej palec wy-
celowany pod t6zko. Tam? Uniost falbang narzuty i zajrzat. Niewiele bylo wida¢, ale jakis$
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owalny ksztatt bielal na skraju przepastnej ciemnosci. Dotknat. Nocnik. Po prostu nocnik. To
znaczy, ze co? Ze kpi sobie dalej z niego? Chce przeciagna¢ strune? Do pioruna, moze ja to
drogo kosztowac. Nie tylko te sto straconych dukatéw. Nie pozwoli z siebie robi¢ az takiego
durnia.

Ale nie — w glosie dziewczyny nie bylo drwiny, gdy wychyliwszy si¢ w jego strong,
szepngla czule 1 z zazenowaniem, ze chyba tam, tam wpadt ten przeklgty kluczyk, gdy szy-
kowata si¢ dla niego, musi wybaczy¢, ale nie zdazyta, wiasnie, chyba tam. Bylby si¢ roze-
$mial, gdyby nie to skrgpowanie w jej glosie. Pigkna przygoda, nie ma co. Moze si¢ odechcie¢
wszystkiego. Nie tylko pasa cnoty, ale 1 samej cnoty, cho¢by nie wiem jak wcze$niej smako-
wata. Zebyz to choé¢ byt urynat, nie nocnik. Byle nie nocnik.

Zawahat si¢ przez chwilg, ale wtedy ona przejechata palcami po jego grzbiecie, az si¢ caty
na powrdt mitosnie zjezyt. Teraz byto mu juz wszystko jedno. Wyciagnal reke, powoli wsunat
do srodka. Nic. Nic. Ale jednak co$. Przy $ciance pustego naczynia wyczut co$ twardego.
Jest! Jest ten cholerny kluczyk! Teraz nie byto chwili do stracenia. Poderwal si¢ jak tygrys i
jak sto wsciektych tygryséw runat na t6zko. Catai prébowata umknaé, za p6zno, juz mu teraz
nie bedzie brykaé. Ztapat ja za nogg, przyciagnal, przewrocil na plecy. Od samego zapachu jej
ciata mozna bylo eksplodowac. Szalenstwo, po prostu szalenstwo! I zameczek, maty metalo-
wy zameczek w miejscu innego milosnego zamka, korek do butelki z najlepszym winem, kto-
ry trzeba btyskawicznie odetkac.

Cos jednak dalej bylo nie tak. Zgrzytal zawzigcie kluczykiem o zamek, krzesat iskry z nie-
cierpliwosci — na nic. Nie mogt trafi¢ w dziurke. I nie z jego winy. Kluczyk byt wyraznie za
duzy. Wyrwata mu si¢ w tym samym momencie, w ktérym to zrozumiat, wyskoczyla z t6zka
ze $miechem tak perlistym, ze wreszcie pojal, ze ma do czynienia z calkiem niezta aktorka.
Dalej gra, zwodzi go. Chce mu pokazaé caly swoj kunszt. Kiedy od tego jej kunsztu bola go
Juz jaja. A moze by¢ znacznie gorzej. Pamigtat, czym si¢ skonczyla poprzednia gonitwa. Ruszyt
wigc za nig z pewnym ociaganiem. Pozatowal zaraz tej chwili wahania. Catai dopadta bowiem
okna, otworzyla je 1 zamachngeta sig szeroko. Zdazyt jeszcze zlapac ja za reke, ale to co w nigj
trzymata, wyleciato juz w gorg — btyszczacy kluczyk na ztotym tancuszku odbit si¢ od framugi i
niespiesznie poszybowal w dot, na ulicg. Do stu tysigcy zgastych knotow! To byt ten kluczyk,
ktorego szukal... Co ta zwariowana dziewucha wyprawia. Jego tez chce doprowadzi¢ do szalen-
stwa? Moze ja czekac niemita niespodzianka, kazda cierpliwo$¢ ma swoje granice.

Rzucit sig¢ do okna, wychylit energicznie jakby chciat skoczy¢. Kepki rzadkiej trawy, kiep-
ski bruk po lewej stronie. Za daleko, za ciemno, zeby co$ dostrzec. Granice ma nie tylko jego
cierpliwo$¢, ale 1 pozadanie, stwierdzil, napierajac nagim ciatem na chtodny parapet. Stygt jak
rozzarzony hufnal wrzucony do wody, sflaczat jak orzel, ktéremu w locie opadty skrzydta,
wiadt jak kaktus zwarzony mrozem. Nie jest do diabta, sztubakiem, zeby mu nie szkodzity
takie harce. Jakby wyczula, co si¢ z nim dzieje, objeta go z tylu, przytulita si¢ czule. Nie
$miata si¢ juz, ucichla, wodzita wargami po jego plecach. Nie odwracat si¢, byt troche zly, a
troche oghupiaty sytuacja. Zaziebi sig, a nie daruje komediantce. Dostanie zapalenia ptuc, a
nie przyzna si¢ do fiaska. Zastygnie na sopel, a nie da si¢ o§mieszy¢.

Krétko wytrwat w tych postanowieniach. Usltyszal ciche westchnienie, a potem co$ mo-
krego pacnglo go delikatnie w kregostup. Boze, ona ptacze! Co za duren! Duren i prostak.
Przeciez to byto wszystko dla niego. A on nie docenit jej kunsztu, potraktowal ja jak byle
dziwke, batwan. Balwan i cham. Przeciez gdyby jej nie tracil, nie wypuscitaby pewnie klu-
czyka z reki, chceiata si¢ tylko podroczy¢, pobawi¢ z nim. Juz dobrze, dobrze, odwrdcit sig i
miat ja — znowu w ramionach pdinaga 1 mimo ptaczu — rozptomieniona. Cicho, cicho.
Wszystko bedzie jak trzeba. Przyniesie zaraz ten najwazniejszy w $wiecie kluczyk, cho¢by
musiat go wydosta¢ spod ziemi, cho¢by trzeba bylo przekopa¢ cata ulicg 1 przeszukaé pot
miasta. Zaraz. Rozpalal si¢ znéw pod jej coraz $mielszymi dotknigciami. Zaraz. Niech pocze-
ka na niego mata chwileczkg. A nie pozatuje. I niech nie ptacze, na wszystkie swigtosci ja
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prosi. Kazda jej tza go rani. A kazda rana krwawi. Wykrwawi si¢. Bedzie do niczego. A prze-
ciez chyba nie o to jej chodzi. Nie jest taka okrutna. Jest pigkna, madra i dobra. I niech pocze-
ka na niego — minutoczku!

Skad to stowo w mowie, ktérej nie znal i zna¢ nie chcial? Jakby jaki diabet krecit jego je-
zykiem, jakby jaki$ piekielny swad osmalil mu wargi. Niewazne. Teraz wazne jest co innego.
Kluczyk.

Nie byto sensu si¢ ubiera¢. Zaraz przeciez wroci. Posadzil ja na t16zku, nakryt jedwabna na-
rzuta. Co nakryte, zostanie odkryte. Juz zaraz, za mi..., niech bedzie — za minutoczku. Okrecit
si¢ peleryna i potruchtat do drzwi. A, prawda, pantofle. Pelno kotow na schodach, wolat nie
wlez¢ bosa noga w ich szczyny. Schylit sig, zeby wlozy¢ buty, broda dotknat prawie stotu.
Stot. Byl pusty. Stos ztotych dukatéw zniknatl jakby go tu nigdy nie byto. Zdazyta je schowac.
Ale kiedy i jak wtasciwie? Caty czas miat ja przeciez przy sobie. Jesli nie ona to kto? Tylko
on byt jeszcze w pokoju. Smieszne. Smieszne i niewazne.

Byl juz w potowie schodow, gdy ustyszat trzasniecie drzwi 1 szczgkot zamka. Uwierzyl w
to dopiero, gdy dopadt klamki 1 szarpnat kilka razy. Na prozno. Co$ si¢ stato. Cos$ si¢ stato
strasznego. Kto$ byt w mieszkaniu i napadt na nia. Potwory! Zboje!

— Otwiera¢! — ryknal, czujac krew w gardle. Ale zamiast krzykow rozpaczy 1 rumoru roz-
bijanych sprz¢tow, uslyszat zza drzwi tylko jakie§ niewyrazne kwilenie. Zmartwial ze zgrozy.
A zaraz z wScieklosci, bo to kwilenie wydostato si¢ z gardia 1 rozpeklo na kwiecisty, zdrowy
$miech. Jakby jaki$§ szatan chciat si¢ z niego naigrywac. Ale juz pojal, Ze to nie szatan, ale ta
przewrotna dziwka zrobila z niego idiote. Nie mial sity, zeby co$ zrobi¢ albo powiedziec.
Nawet $liny mu nie starczyto, zeby splunac.

Potem nic juz nie byto proste. Nie mogt si¢ zdecydowac, co dalej robi¢. Byt na przemian
chory z nienawisci 1 z uwielbienia. Nastgpnego dnia krecit si¢ koto domu Catai ze szpada,
chciat ja zabi¢, ale kiedy nie wychodzita, postat jej przez teatralnego karta — kwiaty. Probowat
ja udusi¢, gdy roznamigtniwszy go znowu na twardym szezlagu, zazadata nastgpnej setki du-
katow, ale zaraz rozluznit uscisk, tylez pod wptywem btagalnego spojrzenia jej gasnacych
oczu, co wrzasku karta, usilujacego mu wskoczy¢ na plecy. Miat zamiar ciagna¢ ja przed try-
bunat za wytudzenie, skompromitowac, opisa¢ w anonimowym pamflecie, ale dluzej niz mi-
nuty nie potrafit wytrwac przy tych postanowieniach. Szybko budzity si¢ watpliwosci — a ze
wstyd, skoro si¢ dat tak podejs¢ prowincjonalnemu w koncu dziwusowi, a ze grozba dla jego i
Binetti staran na dworze, bo¢ to przeciez aktorka krolewskiego teatru, a ze przesada, jesli
nadal bardziej jej pragnie niz nienawidzi.

Wreszcie zdecydowat sig. Niech ja piekto pochtonie, a jego razem z nig — zaptaci. Jeszcze
raz zaptaci! Bylo zrdédlo, a nawet zrodta, do ktérych dotad nie siggal.

Nie szukat tamtych zbyt dlugo. Wystarczylo pomacha¢ pigscia jednemu z drabow, widcza-
cych si¢ za nim stale, a zjawili si¢ sami. Tych dwdch mgzczyzn nie znat. Brutalne ggby zdra-
dzaty profesje, niewiele jednak mowity o szarzach. Nie patyczkowat si¢ wigc. Potrzebuje pie-
nigdzy. Jest cztowiekiem, nie wielbtadem, jada codziennie, pije jeszcze czesciej, czasem musi
takze zadba¢ o swoja stuzbg. A stroje? W tachmanach ma si¢ dosta¢ na dwor, krola ma ol$nic¢
gotym tylkiem? Tak to sobie wyobrazaja? Nie taka byta — az si¢ zakrztusit tym obrzydliwym
stowem — umowa.

— Ile?

Nie spodziewat sig, ze tak fatwo pojdzie, wymienit wigc sume bez namystu. Starszy z nich
prychnat lekko.

— Tylko tyle?

Mtodszy wykrzywil si¢ w obrazliwie uprzejmym u$miechu.

— Prosze bardzo.

98



Merde! Nie dos¢, ze bierze pieniadze od swoich przesladowcodw, to jeszcze wycenit sig za
nisko. Wyrwalby sobie jezyk, gdyby i tak nie bylo juz za p6zno. Mlodszy zbir wyciagnat
przed siebie reke z sakiewka dos¢ pekata, by pomiesci¢ sume znacznie wigksza niz sto duka-
tow. Idiota, mogt zazada¢ wigcej! Nadstawit dlonie, ale strumien pienigdzy poleciat pod nogi
tamtych, zal$nit blaskiem ztota w brudnym piachu. Swinie! Co sobie wyobrazaja? Odptaci im
zaraz za t¢ zniewagg, zebami beda podnosi¢ dukat po dukacie. Ztapal za szpadg, ale szpady
nie byto. No, tak — zastawil ja wczoraj w karczmie. Wenecki sztylet? Przegrat nad ranem w
karty. Zostata tylko szpilka od kapelusza. Lepsza nawet od sztyletu.

— Dos¢ — starszy dal krotki znak dtonia — wystarczy.

— Co wystarczy, co znaczy — wystarczy? To nie jest sto dukatow.

—Nie? A ile?

Mtodszy $ciagnal w garsci sakiewkg, nie po to wcale, zeby sprawdzié, ile w niej zostato.
Zbodje! Nie siggnie po szpilke, nie zdazy.

— Nie wiem.

Niech sobie sami policza, prostaki. Jakby to ustyszeli, postapili krok do przodu. Giacomo
nie mial si¢ juz gdzie cofnaé. Zbita ggstwina za plecami, ktdra miata go chroni¢ przed przy-
padkowymi widzami, okazala sig teraz putapka.

— Ile?

Mtodszy zbir palnat go nagle sakiewka w podbrzusze, a gdy Casanova zgiat si¢ z bolu, po-
prawit pigscia w kark.

— No, ile dostales?

Co miat robi¢? Nie bedzie nadstawial gtowy dla ghupich paru dukatow. Na kolanach nie
dyskutuje si¢ o godnosci.

— Sto — wycharczal nieswoim glosem, czujac jak znowu ktéry$ z tamtych nachyla si¢ nad
nim. Ale juz ich nie interesowato jego podbrzusze, kark, ani nawet odstonigta do ciosu czasz-
ka. Wielka tapa o popgkanej skorze 1 brudnych paznokciach zanurzyta si¢ w piachu i zagar-
neta kilka ztotych monet.

— A teraz?

— Sto, doktadnie sto.

Byto pigédziesiat szes¢. Doktadnie. Dobre i to. Niech sobie tylko $winie nie mysla, ze po-
zwoli sig tak traktowac. Jeszcze im wypruje kiedys flaki. Ztodzieje! Niejeden trybunat bedzie
mial z nich pociechg. Juz on o to zadba.

Najpierw wolat jednak zadbac o siebie. Oddat dtug ksigciu Lubomirskiemu, wykupit szpa-
de, sypnatl ztotem swoim rudym kucharkom, Jeremiemu sprawit nieco btazenski stroj ze zto-
tego attasu, wreszcie wynajatl pow6z z woznica na cala zim¢ i — pewny u$miechu fortuny —
zasiadt do kart. Przegrat, wygrat i znowu przegral. Zrezygnowat z powozu i splaty reszty dtu-
gow. O Catai przypomniat sobie, kiedy mial juz niewiele ponad potowg wyzbieranej z piachu
sumy.

Co bylo robi¢? Honor to rzecz $§wigta! I nie po to go juz nadwergzyl, zeby teraz zrezygno-
wacé w pot drogi.

Hannowerczykow tez wiedzial, gdzie znalez¢. Zobaczyt kiedy$ na ulicy tego krepego, tego
— o btazenski pomysle — ktory sposobit si¢ do udawania jego — Casanovy. Poszedt za nim z
ciekawosci, co tez moga tu ciagle robi¢ te marne kreatury. Nie wyjechali. Nie bali si¢ zdema-
skowania. Pewnie sa zbyt matymi szpiclami, by zagraza¢ komukolwiek. Albo zbyt wielkimi —
rozmarzyt si¢ — by o$mielono si¢ ich ruszy¢. Tylko on potraktowat ich odpowiednio. Wjechat
do miasta powozac para pruskich agentow. Jeszcze teraz wykrzywia mu si¢ gegba na wspo-
mnienie tej sceny. Gdybyz mogt to opowiedzie¢ ksigciu Pepi, albo — to by bylo, doprawdy
pyszne — samemu krolowi. Moze kiedys...

99



Tu. Schludna, nieduza kamienica. Skromny szyld w bramie wiodacej na piaszczyste po-
dworko. Rozejrzat sig, czy jest inna droga ucieczki, ale zabudowa byla szczelna. Chyba ze po
ptaskich dachach. Ale niby dokad? Tam dalej — to juz sprawdzil poprzednim razem — zaczy-
naly si¢ ogrody jego ekscelencji ambasadora krola Prus. Tego nadgtego Wilhelma, ktory pro-
bowat zrobi¢ go swoim stuga w jakiej$ stajnia $mierdzacej szkole. Wyjatkowy brak taktu.

Czego$ takiego nie zapomina si¢ nawet wltadcom. Nie bgdzie wigc w zadnym wypadku
szukal pomocy u ambasadora kogo$ tak nieokrzesanego. Szczegdlnie ze to przed jego ludzmi
przyjdzie mu moze zmykac.

,Drukarnia. Stein i synowie”. Prosz¢ bardzo. Niech bedzie drukarnia. Niech bedzie nawet
chlew, byle znalazt tu to, czego potrzebuje. Trudno co$ dostrzec przez mate szybki w oknach,
ale — tak — posta¢ schylona nad jakimi$§ pakunkami, to byt z pewnoscia ten drugi z hannower-
skich ,.kupcow”. Stein? Ciekawe, ilu bgdzie tych synow?

Zapukat i pchnal réwnoczesnie drzwi. Ciemny przedsionek $mierdzacy smarami i rozgrza-
nym metalem. Tu stracil kilka sekund. Wystarczylo. W sali ciasno zastawionej dziwacznymi
maszynami nie bylo nikogo, précz ryzego wyrostka mieszajacego wielka kopyscia farbe w
beczce. I cisza. Zastanawiajaca cisza w miejscu na ogoét tgtniacym zyciem. Trafit wige chyba
dobrze. Ktoredy zniknal tamten? Drzwi do mrocznego kantorku. No, tak. Poczekamy chwile.
W koncu drzwi stuza tak samo do wychodzenia jak i wchodzenia. On swoj ruch zrobit, teraz
pora na nich.

Miat wiasciwie racjg. Pomylit tylko drzwi. Bo to za jego plecami skrzypngly zawiasy i kto$
wszedl do $rodka. Maty, poczciwie wygladajacy staruszek, przygladat mu si¢ mruzac oczy.
Czym moze stuzy¢ wielmoznemu panu? Tylko na chwilg dal si¢ zbi¢ z tropu. Maja tyle wy-
obrazni, zeby zatrudnia¢ matych poczciwie wygladajacych staruszkow, nie tylko ponurych
zbiréw. No wiec, chciatby co§ wydrukowaé, Swieta Panienko, o$wie¢ umyst jakas przydatna
mysla — co$, na czym mu bardzo zalezy, wspomnienia, a wtasciwie relacje z podrézy — tak,
wlasnie tak — pelna niesamowitych przygdd, a nawet — dzigki, wielkie dzigki — morderstw.
Jest cudzoziemcem 1 chciatby podzieli¢ si¢ tymi opowiesciami z tutejszymi czytelnikami,
ktérych, nie watpi, rzecz cala rozbawi, a moze nawet sktoni do zastanowienia.

Staruszek stat si¢ jeszcze mniejszy i jeszcze bardziej zaktopotany. Oni wlasciwie nie zaj-
muja si¢ takimi sprawami, drukuja Biblig, tylko Pismo Swiete, nic wiecej. Ale moze da¢ mu
kilka adreséw innych drukarni, ktére chetnie... O, niech nie rezygnuja tak tatwo. To bedzie
glosna rzecz. Moze nie tak gtosna jak Biblia, ale miejscami rownie ciekawa. Co powie, na
przyktad, na tajemnicza histori¢ $mierci rosyjskiego oficera znalezionego w piwnicy z kapu-
sta, historie, ktora przestaje by¢ zagadka dopiero na ostatnich stronach. Zyla ztota, prawdziwa
zyla ztota dla kogos, kto doceni wagg takiego dokumentu. A on, zwazywszy pilna potrzebg, w
jakiej sig ostatnio znalazl, sprzeda manuskrypt tanio, prawie za grosze. No, ale skoro to tu
nikogo nie interesuje, rzeczywiscie pojdzie gdzie indziej. Co$ szurgotngto za $ciana, niegto-
$nie ale wyraznie. Rudzielec znieruchomiat nad beczka. Staruszek za§ wyprostowat si¢ po-
woli. Nie byl ani tak stary, ani tak poczciwy, jak mu si¢ w pierwszej chwili wydawato. To
raczej on zatrudnia tamtych dwdch zbiréw niz oni jego. Stein i synowie. Merde. Rzuca si¢ na
niego tutaj, czy poczekaja az wyjdzie?

— Ile?

Nie przestyszal sig, nie pomylit — dopial swego. Szybko skalkulowat, to, tamto, ile mu po-
trzeba, ile utarguja.

— Sto.

Zadnej reakcji. Cisza. Nie dadza tyle. Przepadto. Znowu sie wyghupit. Przetknal $ling i
mruknal zrezygnowany:

— Pieédziesiat.
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Mezczyzna patrzyt gdzie$ nad jego glowa, nie wypadato si¢ odwracaé, zeby sprawdzi¢, na
co. Okno. Kto$ za oknem. Nagly btysk w oku, mtodzienczy i jakby drwiacy nieco, byt dowo-
dem, ze tamten dojrzat to, co chcial dojrze¢. A on — $ni czy styszy to, co styszy?

— Niech bedzie. Zgoda na sto pigédziesiat.

I nic juz nie byto wazne od tej chwili — strach przed kpina, wierzycielami i wlasnym su-
mieniem. Nawet przyrzeczone przez Binetti zaproszenie na kolacj¢ do krola, nie zrobito na
nim spodziewanego wrazenia. Bardziej liczyty si¢ bileciki, ktore wymienit z Catai 1 wszystko
to, tacznie z czterokonnym powozem i nowym frakiem, co go z powrotem przywiodlo do jej
tozka.

Tym razem nie musial przypuszcza¢ jakiego$ wsciektego ataku, a juz ja mial na sobie,
wreszcie taka, jaka chciat — naga 1 ulegla. Jeszcze chwila i dopnie swego, wbije si¢ w to wil-
gotne futerko taskoczace go teraz po brzuchu. Niebo, niebo w tej mokrej szorstkosci, cud na-
tury, boskie arcydzielo. I chwila, sekunda, przed spelnieniem warta wigcej niz wszystkie
spelnienia §wiata! Szalenstwo, prawdziwy kosmiczny szat. Nie widzie¢ nic — cig¢zar jej wio-
sOW na twarzy, niczego nie stysze¢ — chtéd dtoni obejmujacych glowe, czué tylko krew z roz-
bitych pocatunkami warg i bol wycelowanego w sufit oczekiwania.

Zadnych juz skor, sprzaczek, zamkow — tylko sprezyste, nabrzmiate cieplem cialo, ktore
zaraz przyjmie go w siebie. Przylozyl dlonie do jej piersi, lekko, pieszczotliwie je nacisnat.
Ale dziewczyna nie poruszyla sig, nie przesuneta tam, gdzie chciat. Jeszcze raz, mocniej. Co
za piersi! Wystarczy¢ moga za wszystko inne. Ale nie teraz, skoro i wszystko inne miat w
zasiegu reki. Juz. Pora. Najwlasciwszy moment. Nie rozumie tego? Wigc za ramiona, unies$¢
ja lekko w gorg i popchna¢ do tytu. Potem juz tylko patrze¢ jak galopuje i pilnowa¢, zeby nie
wypadia z siodta. Ale Catai zesztywniata nagle, nie poddata si¢ jego dtoniom. Znowu zaczy-
na? Nie, po prostu lubi opor, to jasne. Powinien to zrozumie¢ od pierwszego spotkania. Nie
patyczkowac¢ sig, nacisna¢ mocniej, da¢ par¢ razy po buzi i zerzna¢ panienk¢ bez dalszych
ceregieli. Tylko, ze to nie w jego stylu. Opor? Najwyzej szczypta oporu dla smaku, dla upigk-
szenia kapitulacji. Pieprz, gozdziki, stodka cebula.

Siarka. Gorczyca. Pokrzywa. Zrozumiat to kilka minut p6zniej. Kiedy byto po wszystkim i
— do stu tysiecy ztosliwych diabtow — po niczym. Znowu — co chciat si¢ do niej dobra¢, to
odtracata go gwattownie, co juz ja mial w gar$ci, to wymykata mu si¢ naglym szarpnigciem,
co wycelowatl, to pudtowat. Juz go to przestawalo bawi¢, juz go zaczynato parzy¢ ciemne
zwierzatko skaczace mu po brzuchu i piersi. Byla od niego silniejsza, stwierdzil nie bez zdzi-
wienia, silniejsza moca swej furii 1 jakiego$ szatanskiego zdecydowania, krgpowata mu rece,
sciskata udami boki. Wariatka! A c6z za nieprzekupny bies ja znowu opetal? Diablica! Jesz-
cze mu zrobi krzywdg tym tytkiem zawzigcie skaczacym po catym ciele, ztamie mu jego pa-
na, rozkwasi go, zamieni na miazge. Mato sig styszy o takich przypadkach?

— Pus¢!

Zasmiala mu si¢ w twarz, wigc ucicht, zbierajac sity. Dosy¢ tego, basta Zrzuci ja zaraz z
siebie, rozkrzyzuje na podlodze i tak wygrzmoci, ze naraz btaga¢ bedzie zmitlowania i zebraé
0 jeszcze.

Nie zdazyt niczego zrobi¢. Dziewczyna siggng¢la nagle reka za siebie, ucapita go mocno i —
do stu tysigcy ztosliwych diabtow — po paru sekundach bylo juz po nim.

O, podtosci nad podtosciami! Nie zabit jej jedynie przez przypadek. Nie trafit w t¢ pgdzaca
do drzwi diablicg, tylko $ciang rozorat az do cegiet. Nawet juz nie skoczyt za nia, na nic wig-
cej nie mial sity, w kazdym razie nie na wywazanie tych cholernych drzwi, za ktorymi si¢
schowata. Spali¢ wszystko, rozwali¢, wyrzuci¢ meble na ulicg. Z przerazajaca go samego
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trzezwos$cia wySmiat w myslach te checi. Ale byta to trzezwos¢ tepa, lepka, gorzka w smaku.
Zyé sie z nig nie dato. Ani nie zy¢. Butelki wina potrzebowat, Zeby usna¢ tej nocy. Nastepny
dzien przelezat w t6zku, nie odzywajac si¢ do nikogo, a kiedy wstat — rozwrzeszczat si¢ bez
powodu na dziewczynki, podart wszystko, co ostatnio napisal, dat w pysk Wasylowi za nie-
dostatecznie zatroskana ming. Nie dato si¢ ukry¢ — zot¢ ptyneta w nim nadal potokiem.

Zaproszenie od Binetti przyszto wigc w sama porg. Musi si¢ opanowacé, pozbiera¢ do kupy,
przypomnie¢ sobie dobrze odkad to 1 po co zabiega o spotkanie z krélem. No i prosze — tylko
Binetti dotrzymata stowa. Czyz nie jest godna wszelkich poswigcen? Dobrze chociaz, ze zo-
staly mu z tej ostatniej awantury pow6z z czworka koni 1 frak. Czy to nie sukces — nie dat si¢
oskuba¢ do ostatniego piorka! Przynajmniej na pierwszy rzut oka bgdzie ciagle przypominaé
siebie.

Wreszcie stato si¢ tak, jak chcial, zeby si¢ stalo — siedzi jak chciat siedzie¢ — naprzeciw
monarszego majestatu, naprzeciw krdla jegomosci, szczuplejszego i1 zdecydowanie mtodszego
niz na koronacyjnym portrecie. Kastrowalbym takich malarzy, co dodaja cztowiekowi lat,
pomyslat méciwie, omijajac wzrokiem rownie nieprzyjazne spojrzenie dziobatego krajana.
Miat teraz wazniejszy powod, zeby go nie lubi¢ niz spapranie portretu i jawnie okazywana
niechec. Teraz liczylo si¢ co innego. Ten toskanski pacykarz siedziat po prostu blisko krola.
Jak inni, jak wielu innych. Ale akurat nie on, Casanova.

Bo niby bylo tak, jak chcial, zeby byto — je kolacje z polskim krolem, dotart na dwor,
wszedt w najlepsze tutejsze towarzystwo, ale to miejsce... Na samym koncu stotu, daleko, za
daleko, zeby zwrdci¢ na siebie uwage, zeby dotaczy¢ czyms$ dowcipnym do gltosow utytuto-
wanych gadul, przekomarzajacych si¢ swobodnie z krolem i z damami. O, damy! Te byty
do$¢ szpetne. Chyba ze nie byly damami. Jak te, z ktérymi jego posadzono.

Odchylit si¢ nieco do tytlu, zeby lepiej oceni¢ sytuacje. Tak. Pigkna pani Schmidt, zona
krélewskiego kamerdynera i kochanka samego kréla. Juz nawet na ten temat nie plotkowano,
tak to bylo oczywiste. Twarz dosy¢ pospolita, ale piersi — zaiste godne monarszych hotdow.
To nieco dalej. A obok... Z jednej strony, dzigki losie chociaz za ten wybor — Binetti, jego
Binetti w szkarlatnej sukni, dodajacej jej wdzigku cokolwiek dwuznacznego, ale za to ujmu-
jacej lat. Ale z drugiej strony... Do stu tysiecy par ognistych diabtow! Myslal w pierwszej
chwili, ze zapadnie si¢ pod ziemig, ucieknie, runie w histerycznym ataku $miechu na bajecz-
nie zastawiony stol. Catai! Wiosy ufryzowane w zbocze wulkanu, prosta czarna suknia zdo-
biona ztotem. Niewinne spojrzenie i piersi obnazone az do sutek. Dziewica i dziwka, mniszka
1 najpodlejsza ladacznica. Za ile jest dzisiaj, za sto czy moze juz dwiescie dukatow?

Nie zrobit niczego szalonego. Przywitat sig, usiadl, a ona, jakby nigdy nic, obdarzyta go
promiennym u$miechem. Dobrze. Niech sobie bedzie. Swiat od tego nie zginie. I on nie po-
winien. Zrewanzowal si¢ takze czym$§ w rodzaju u§miechu cho¢ nie byl pewien czy nie za
mocno odstonit zgby.

Miat je wigc obie obok siebie, pigkne, ale usztywnione sytuacja, zapatrzone w krolewski
wierzchotek stolu, a nie w niego. O, to nie ciemna teatralna garderoba, gdzie mogltby takie
zaktopotanie przerobi¢ na mitosng komitywe. Tu, sam tkwi miedzy nimi jak kotek w ptocie i
nawet ust nie ma ochoty otworzy¢ do nikogo. A gdyby? Binetti, coraz bardziej wobec niego
zaborcza Binetti. Co by zrobita, gdyby jej teraz wyznat ile pieniedzy kosztowata go juz tamta.
Albo zZe jego namigtno$¢ zawdzigczata ostatnio rywalce 1 niedomykajacym si¢ drzwiom? Wy-
starczy si¢ nachyli¢ 1 szepnac jej to do ucha. Da mu w twarz przy krélu? Wydziobie widelcem
oko? Odgryzie nos?

A ta druga, Catai... Prowincjonalna ggs$, ktorej si¢ przewrocito w glowie, myslat jeszcze
tydzien temu, wypchnigty ze $miechem z jej sypialni. Bezczelna, niebezpieczna dziwka, wie-
dziat juz teraz, po tym co go spotkalo ostatnio. Ocalenie dziewicy! Juz nie tyle $miechu, co
pogardy warte. Chyba Ze ta godna ocalenia dziewica, jest on sam, zadurzony jak prawiczek w
pierwszej lepszej, o, nie, najgorszej z najgorszych — dziwce. Co sobie wtasciwie wyobrazat?
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Urodzit si¢ wczoraj? Nic nie wie o teatrze? Po to pot zycia spedzit za kulisami, zeby teraz dac
si¢ wodzi¢ za nos jak zwyczajny duren. Przeciez takie jak ona wypuszcza si¢ na sceng dopiero
wtedy, gdy wygrzmoca je wszyscy mezczyzni za kulisami 1 potowa widowni. Dlaczego Catai
mialaby by¢ wyjatkiem? Dlatego, ze jemu si¢ co$ pokrgcito w gtowie? Sentymentalny dziw-
karz, szkoda gada¢. Sentymentalny dziwkarz i1 przebiegla dziwka. Oto romans godny jego
pidra. I tego parszywego zycia, ktore tu musi wiesc¢.

Nikt na niego nie patrzyl, nie musiat wigc dtuzej udawac, ze nie jest gtodny. Zaczat od
ostryg i omal tego nie pozatowatl, bo zaci$nigty nagle przetyk nie chcial niczego przyjac i tyl-
ko z najwigkszym trudem udato si¢ Casanovie unikna¢ kompromitacji. Mialby si¢ z pyszna,
gdyby tak wywalit na stot przed krolewskim, badz co badz, majestatem, krolewska, badz co
badz, ostryge. Ale moze tam, u szczytu stotu, cho¢ na chwile przestaliby mle¢ ozorami, moze
cho¢ wtedy zwrociliby na niego uwagg.

Co si¢ z nim jednak, do diaska, dzieje? Chory jest czy co? A moze to ktoras z tych wiedzm
rzucita na niego urok? Strzelit okiem w lewo. Binetti? Czemu nie. Co$ przeciez mota nieja-
snego ta jego dawna przyjacioteczka, jakie$ nie do konca jasne intrygi przeciw Catai, z jego,
co prawda udziatem, ale kto wie, komu moze zaszkodzi¢ naprawdg — swojej rywalce czy je-
mu. Najpewniej obojgu naraz.

A Catai? Zerknat w prawo z dyskrecja dobrze ulozonego dworaka. Z tej strony promie-
niowat krolewski majestat, zajety teraz co prawda hatasliwym §miechem, ale ani o wios przez
to nie mniej dostojny. Nie mozna go obraza¢ natarczywa ciekawoscia spojrzenia ani nazbyt
wyrazng mimika. W ogoéle w tym gabinecie woskowych person lepiej zapomnie¢ o prawdzi-
wych uczuciach. Ale i to stato si¢ nagle nietatwe, bo Catai, jakby wyczuwajac jego wzrok,
odwrocita wolno glowe i1 spojrzata tak, ze zapomniat o wszystkim innym, o Binetti, o krolew-
skim majestacie i ostrydze, tkwiacej ciagle gdzie§ w gardle. Byla w tym wzroku kpina i poza-
danie, obietnica pieszczot 1 zapowiedz bolu, czutos¢ 1 mrozny cien zdrady. Byta skora, pot,
tajemne zapachy i stowa, ktorych sensu nie rozumiat. Nie jeden, a sto urokow mozna rzuci¢
takim spojrzeniem Wiedzma!

Ona tez lubi ostrygi. Wzigla jedna w palce i z nieoczekiwanym raczej dla tej sprawy do-
stojenstwem niosta ja do ust. Kpi sobie z jego manier czy moze usituje podrazni¢ wyobraznig.
Jeszcze gorzej! Nie chodzi wceale o to, co ona ma w palcach, ale na palcu —misternej roboty
brylant w ztotym gniazdku. No tak. Do stu tysiecy diabtéw! Gdy on truje si¢ najtanszym wi-
nem, wprasza na obiady i kryje przed wierzycielami... To na pewno jego dukaty, jego straco-
ne kolacje z szampanem, pantofle z genuenskiej skory i1 kapelusze z wenecka koronka. Jego
pieniadze! Jego brylant! Jego glupota! Przymknat oczy, zeby jej nie zabi¢ wzrokiem.

Boze, ten polski krdl jest albo bardzo uczony, albo bardzo dowcipny. Nic nie je, pije tylko
wino i co chwila cytuje jakich§ mato znanych rzymskich poetéw. Marcylis. Piliusz Mtodszy.
Kto o nich styszal? Rekopisy syrenajskie? Istnieja chyba tylko w jego wyobrazni. Cztery tezy
o wzglednosci cnoty 1 bezwzglednosci niecnoty Symplicjusza. No, tak, to zabawa. Wszyscy
wybuchngli $miechem. Pewnie znaja juz ten punkt programu towarzyskiego wieczoru. Musi
si¢ wlaczy¢, powiedzie¢ co$ rownie oryginalnego, zwrocic¢ na siebie uwage krola. Druga taka
szansa moze si¢ juz nie zdarzy¢.

Cnotliwa cnota nudzi, cnotliwa niecnota zmysty budzi. Piata teza Symplicjusza, znaleziona
w jego papierach po$miertnych. Albo teza szdsta, zaszyfrowana w pigciu poprzednich: Gdy
cnota kroluje, niecnota dwor oblega. Otworzyt juz usta, ale zdecydowat si¢ tylko na tyk wina.
Nic. Pustka. Ni leku, ni chegci. Niczego nic. Niecnota siostra niemocy.

Przesadzil mocno — to prawda, pomyslat spokojniej, patrzac na wesota twarz krola, zado-
wolonego z jakiej$ riposty siedzacego przy nim biskupa. Trocheg pienigdzy trzeba bylo zosta-
wi¢, nie szasta¢ nimi do konca. Nie musialtby si¢ dzisiaj wtoczy¢ z pustym zotadkiem po par-
ku i teraz ryzykowaé zadlawienie. Trzeba byto... Dwiescie dukatow jak z palca strzelil. A
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nawet wigcej. Ale pow6z komus$ odstapi 1 jako$ to bgdzie. Nie ma czego zalowaé. Byto, mi-
n¢lo. Nie pierwszy i nie ostatni raz.

Tylko czy bylo warto. No, c6z — poprawit si¢ w krzesle jakby to pytanie uwierato go wrecz
fizycznie — glupcem sig albo jest, albo tylko bywa od czasu do czasu. Wida¢ doczekal swojej
chwili 1 on. Zdarza sig. Nie pierwszy 1 nie ostatni raz. Z Charpillon w Londynie poszto mu o
wiele gorzej. Perfidna suka! Tez trafila na jego chwilg stabosci. Trzeba byto ja kaza¢ wychto-
sta¢ po pierwszym oszustwie albo wsadzi¢ do wigzienia za dtugi, a nie dawac si¢ wodzi¢ za
nos. I ten fryzjerczyk, na ktérym ja w koncu przytapal! Co za brak gustu, okropny wasik, za-
padnigte piersi 1 patakowate nogi. Karykatura mezczyzny. I z kim$ takim przyszto mu konku-
rowac. Ich szczgécie, ze nie miat przy sobie szpady. Charpillon. Tak. Wiele si¢ przez nia na-
cierpiat. Ale nikt przedtem, zadna z kobiet, ktorych znal przeciez setki, zadna dama, dziwka
czy panienka nie potrafita go tak jak ona postawi¢ raptownie na baczno$¢, btyskawicznie za-
mieni¢ w bezmo6zgi dyszel, w armatg¢ z zapalonym lontem. Nikt i nigdy przedtem. Ale teraz —
tracit mimowolnie Catai tokciem, przeprosil, ale zanim odwrécit wzrok, zobaczyt jak jej palce
odsuwaja brzeg, zakrytego dla innych wachlarzem dekoltu i jak zza rabka tkaniny wyskakuje
tryumfalnie na wolno$¢ ciemny sutek — ale teraz, do kroé¢set, tak. Tak. Diablica!

Co si¢ z nim dzieje? Odebrato mu rozum, ze tak bezczynnie i ghupio siedzi. Tygodniami
zabiegal, zeby si¢ moc znalez¢ przed krolewskim obliczem, niejedno fatszywe pochlebstwo,
niejedna okrutng odmowe 1 niejeden prawdziwy dukat go to kosztowato. Za duzo, zeby teraz
gra¢ niemowg. Zapomina o co idzie ta gra? O twoje zycie, idioto — powtarzat sobie kilkakrot-
nie, ale nawet to przypomnienie nie mogto go zmusi¢ do dziatania, byto wlasciwie niegrozne,
beztresciwe, jakby skierowane do kogo$ innego. Wigcej realnosci bylo w migkiszu ostrygi niz
w tych niejasnych ostrzezeniach. Nawet Binetti, nawet Catai wydaty mu si¢ znowu obce i
dalekie, jak z dawno zapomnianego snu.

Matko $wigta, jest chyba chory. Moglby zachgci¢ kréla do swojej koncepcji loterii pu-
blicznej, sprawdzonej na calym $wiecie — a tyka ostrygi jak wrébel muchy, chciatby poruszy¢
wyobraznig¢ wszystkich cudownymi wtasciwosciami kartofla — a porusza jedynie szczeka,
powinien oczarowac tych powaznych i zatroskanych o los kraju mgzé6w opowiescia o drucie
kolczastym, zdolnym powstrzyma¢ kazda napastnicza armi¢ — a sam tylko siedzi jak drut
sztywny 1 milczacy.

Ojcze $wigty, jest chyba stary. Nie ma pieniedzy, swobody decydowania o sobie, co gor-
sze, ochoty na nic. Stary dziad zdolny tylko do przezuwania. Zabija cig, dziadu, zrobia z cie-
bie posmiewisko, psom rzuca na pozarcie. Bron si¢, poki jeszcze mozesz.

Wolter, czy to nie jest temat zdolny roziskrzy¢ takie towarzystwo? Albo magnetyzm zwie-
rzgey, opowie im o Jeremiaszu, czemu nie, zaplanuje pokaz tych cudéw na dworze, ol$ni
wszystkich blaskiem prawdziwej niezwyklosci. A spodnie z rozporkiem z przodu — czyz to
nie jest sprawa do dyskusji w tak niebanalnym gronie. Jesli i to zawiedzie, da si¢ moze upro-
si¢ paniom i po raz setny opowie o ucieczce z wigzienia Pod Otowianym Dachem.

Nic z tego. Nie zna zadnego Woltera. Strut si¢ czyms$ albo kim$. Na wspomnienie kartofli
chce mu si¢ rzygaé. Spi. Nic nie wie o magnetyzmie i spodniach z rozporkiem. Ledwie poj-
muje, gdzie jest — cho¢by w wigzieniu, chocby i na stercie kolczastego drutu...

Poczut najpierw taskotanie, potem dopiero dotarto do niego, ze to palce Binetti przyczaity
si¢ na jego lewym udzie. Binetti, 0 moja biedo, cho¢ ona nie zapomniala o nim. Ale chyba
trochg przesadza, nie boi si¢ obrazy krolewskiego majestatu? O, ten majestat, rozeSmiany i
skory do zartow nie dba chyba za bardzo o swoje dostojenistwo, ale nigdy nie wiadomo. Na
dworze Fryderyka co wieczor nie byl pewien, czy wyladuje za swoje opowiastki w skarbcu
czy w lochu. A tu nie chodzi o opowiastki. Tu chodzi... Drugie dotknigcie musngto prawe
kolano. Catai. Tu chodzi o co$ znacznie powazniejszego. Zmowity si¢ czy co? Bzdura, pre-
dzej wydrapatyby sobie oczy niz przyznaly do takiej wspdlnoty. To dwie tygrysice, niezdolne
do dzielenia si¢ tupem. W kazdym razie — zywym tupem.
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Krew zaczeta w nim zwawiej krazy¢, btyskawicznie mijato odrgtwienie. Ma zyciowa szan-
s¢, musi co$ zrobi¢. Bez pienigdzy, bez przyjazni krola, bez znajomos$ci na dworze — zginie.
Rozszarpia go wszyscy na kawalki. Zagryza. Zelza. A najpierw te dwie pigkne bestie probu-
jace juz pazurow na jego udach. Pierwsza ostroznie, delikatnie, milimetr po milimetrze zbliza
si¢ do miejsca, w ktorym przestanie to by¢ tylko niegrozna zabawa. Druga, szybciej, gwat-
towniej, juz jest prawie u bram. Malpi wrzask. Kosmiczne traby. Chrzgst miazdzonych kosci.
To mu grozi. Horacy. Wzo6r. Dwér. Horacy?

— Jezeli pan, kawalerze, nie podziela naszego zdania, czemu nie powie swojego?

Ksiadz Gigiotti. Skad go zna? Biedny ksig¢zulek. Gdyby wiedziat, jaka rywalizacja trwa te-
raz pod stolem. Horacy by si¢ usmiat. Ale, u diabta, one nie moga sie spotka¢ u celu. Zaden
geniusz poezji nie odda tego, co si¢ potem bedzie dziato. Ostatnia chwila. Horacy. Smgtny
dworak bez jaj. Impotencki lizus. Pedat udajacy ogiera.

— Skoro ksiadz sobie zyczy ustysze¢, co mysle o Horacym — wstat nagle, juz znowu peten
inwencji 1 zaru — to przyznam, iz moim zdaniem sa poeci, ktorzy lepiej rozumieli ducha i jg-
zyk dworu. Par¢ jego dziet, ktorymi zachwycacie si¢ panstwo, poczytujac je za wzor dobrego
smaku i wytwornosci, to w gruncie rzeczy tylko niesmaczna satyra.

Obudzit sig, to najwazniejsze, rozdzielit harpie gotowe go rozerwac na strzgpy. Teraz tylko
nie zmarnowa¢ chwili, ktora los mu przyznal. Krdl juz patrzy na niego, usmiecha si¢ wcale
nie zdawkowo.

— Jakze to tak, kawalerze — ksigzulek Gigiotti byt naprawdg zdumiony, niemadry, poczci-
wy ksigzulek, takiego mu byto trzeba — to¢ potaczenie taktu z prawda w satyrze to szczyt ar-
tyzmu.

— Horacy nie miatl z tym trudnosci, skoro za jedyny cel, nawet w satyrach, obrat kadzenie
cesarzowi Augustowi. Ten za$ nieSmiertelno$¢ zawdzigcza opiece, jaka otaczat pisarzy owych
czasow. Oto, co wsrod naszych koronowanych wiadcow uczynito modnym jego imig, tak, ze
czesto wola je od wlasnego.

Stat, patrzyt na nich z gory, wiec i méwit z gory. Ale czy nie przesadzil, toz wtasnie ten
krol, przybral sobie imi¢ Augusta! Czyzby miat przegra¢ zanim rozpoczela sig gra?

— Kogo6z to masz pan na mysli, jesli wolno wiedziec¢?

Kro6l, krol odezwat si¢ do niego? Juz si¢ nie usmiecha, ale czyz mozna si¢ u§miecha¢ mo-
wiac?

— Na przyktad szwedzkiego krola, ktory zwat si¢ Gustaw.

— A jakiz zwiazek istnieje miedzy Gustawem i1 Augustem?

— Jedno jest anagramem drugiego.

Brna¢, brna¢, nie poddawac sig, a $wiat bedzie znowu nalezat do niego. Widza to wszyscy?
Czuja jak leci? Jak si¢ zbliza do swojego przeznaczenia? Bo czyz ten krol polski o trudnym
do wymowienia nazwisku, dla $wiata zwacy si¢ Stanistawem Augustem, nie jest jego prze-
znaczeniem? A on czy nie jest przeznaczeniem krola?

— Gdzieze$ pan wyczytat takie ciekawe rzeczy!

— W pewnym manuskrypcie w Wolfenbuttel.

Sam si¢ przestraszyt czy nie przesolil, ale krol docenit t¢ dowcipna aluzj¢ do swoich nie-
dawnych popisoéw erudycji, zasmiat si¢ krotko 1 zartobliwie pogrozit Casanovie palcem. O,
ten palec, to byt dopiero palec. Dtugi, wysmukty, roz§wietlony brylantem pier§cienia. Godny
najgodniejszej dtoni. Do podparcia zafrasowanego czota, wskazywania drogi catym narodom,
a i znajdowania najtajniejszych zakamarkow kobiecego ciata. Ten krolewski palec byt dla
niego przychylny, obiecywal, dawal nadziej¢. Czyz nie rozumie tego Binetti, szarpiaca go za
surdut od kilku chwil. Siadzie, siadzie, jak przyjdzie pora. A Catai, jego wspaniata, diabelska
Catai. Skryta za zdawkowym usmiechem, mysli pewnie, ze zwariowat. A niech mysli, co
chce. Ona i ci wszyscy kulturalni starcy ze zdumieniem popatrujacy na perorujacego przed
krolem $mialka.
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Nie sigdzie. Cho¢by miat tak sta¢ do konca przyjecia, cho¢by go mieli wyprosi¢. Nie sia-
dzie, nie zapadnie si¢ znowu w bezmys$lna niemoc, nie da si¢ beznadziei, grozacej tym, ze
pewnego ranka znajda go na ktéryms$ z miejskich $mietnisk z nozem w plecach, albo z po-
wrozem na szyi. Nie siadzie, nie zatka ggby, nie zniknie sprzed ich oczu. Czyz nie stysza, ci
panowie tak czuli na kazda literacka aluzj¢, prawdziwego dramatu w glosie? Czyz nie widza
te tase na btahy dowcip damy, jego rzymskiej pozy? Czyz nie czuja wszyscy, ze walczy o
zycie? Nie tylko o swoje zycie, o nie. O zycie kréla takze, a wigc przeciez i o ich wszystkich
los. Tak, tak, przeznaczenie wybrato go na swe narzgdzie. Nie s¢kate tapy oprawcoéw Kata-
rzyny, ale sam rozumny Duch Historii popchnat go do dziatania. Ma teraz w r¢kach los nie
swoj tylko, nie krdla ani tych wszystkich zgromadzonych u krolewskiej kochanki ludzi, ale
catej Polski, co tam Polski — Europy. Europy? Catego, czekajacego na jego decyzje i stowa
Swiata!

Krol prychnat krétko.

— Na honor. Moze znasz pan jednak jaka$ sentencj¢ Horacego, ktora zadowolilaby twoj
wymagajacy gust.

— Owszem — co robi¢. Boze, niech si¢ uda — znam. ,,Coram rege sua de paupertate tacentes
plus quam poscentes ferent”.

Sekunda milczenia miata dla niego cigzar wiecznosci. Ale za to wesote krolewskie —
Stusznie — lekkos$¢ nagrody. Ile dostanie? Sto? Moze i dwiescie. Mniej chyba nie przystoi.
Ani da¢, ani wzia€.

— Co, co on powiedzial?

Jej krowiasta wysoko$¢, pani Schmidt, domagata si¢ wyjasnien od siedzacego obok bisku-
pa. Wyczuta grozbe dla swoich interesow?

—,,Ten, co kryje si¢ ze swa bieda przed krélem, wigcej dostanie nizli ten, co prosi”.

Niechgtny wzrok krolewskiej kochanki nie wrozyt niczego dobrego. Pigédziesiat. O ile w
ogole.

— Bardzo stusznie, panie kawalerze.

Krdl to krol. Byle kochanka nie bedzie mu dyktowata co ma robi¢. Dwiescie. Moze nawet
wigce;. Swiata, Europy, Polski, tym nie zbawi, ale siebie — kto wie...

Niewiele wigcej pamigtat z tego wieczoru. Jeszcze jaka$ sprzeczke Binetti z Branickim w
korytarzu, ale c6z go to teraz mogto obchodzi¢. Zjawit si¢ u Catai zadowolony z siebie, pod-
niecony tkwiacym w kieszonce surduta wekslem z krélewskim podpisem. Jednak dwiescie.
Noblesse oblige. Jak na poczatek to catkiem niezle. Co tam niezle. To $wietnie, Giacomo,
pomyslat, gdy ktorys z jej kartow wprowadzit go do sypialni, pachnacej wszystkimi pokusami
Swiata. To wspaniale, zdecydowat, gdy Catai pojawita si¢ w drzwiach. Czekala na niego.
Ciemna, przezroczysta suknia pozwalata nie tylko domysli¢ si¢ ksztalttow dziewczyny, ale i
zobaczy¢ w utamkach sekundy, w rytmie kocich krokéw napigte kuszaco piersi, mocne uda,
ktore pokonaty go niedawno 1 niewzruszony ciagle ciemny trojkat miedzy nimi. Byla naga
pod suknia. Domyslita si¢. Czekata.

— Po co$ przyszedt?

Nie odpowiedziat od razu. Usiadl na 16zku, bujat si¢ na nim chwilg, wreszcie zdjat pantofel
Z nogi 1 przyjrzawszy mu si¢ uwaznie, jakby w tym zakurzonym kawatku skory tkwita tajem-
nica filozoficznego kamienia, smyrgnat nim na bok. Niech dzisiaj nie zaczyna.

Drugi but. Czy to, co odczuwa, to jeszcze pozadanie czy juz nienawis¢? Nie data mu czasu
na zastanowienie. Pokornie i czule usiadta obok, pozwolita si¢ objaé, pocatowaé. Dobrze.
Zapomni, co bylo. Nie bedzie psul sobie przyjemnosci, na ktora czekat tak dtugo. Pdznie;,
p6zniej zaptaci jej za wszystko. Tak — za wszystko. Policzy si¢ z nig jak z nikim w Zyciu.
Oszuka, zdemaskuje, wystawi na po§miewisko. Jak nigdy ma na to ochotg. Ale bez przesady,
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do diabta, nigdy nie bytem msciwy, pomyslal, czujac pod dtonia zatykajacy dech cigzar jej
piersi. Czego chce wiasciwie od tej dziewczyny? Czy mozna mie¢ do drapieznika pretensje o
pazury? Szczegdblnie teraz, gdy pazury zostaty schowane i cho¢ wyczuwal w niej jeszcze co$
niejasnego, byt juz pewien, ze wygrat.

Czy lubi cukierki? Och, lubi, lubi i to w kazdej postaci. Delikatnie odsungta jego dton wci-
skajaca si¢ pomig¢dzy uda. To proszg, niech si¢ poczg¢stuje. Wysungta lekko jezyk z ciemnym
guziczkiem cukierka na koncu.

— Wez.

Wzial. Prawdziwy cukierek. Zapowiedz innych stodyczy. Na zgode. Wyczula pewnie, ze
zaczyna go ztosci¢. Oblaskawiona zmija gotowa catowac, a nie kasac¢. Pigknie. Sama wlozyta
mu jezyk migdzy wargi i wepchneta cukierek. Podskoczyto w nim wszystko od tej pieszczoty.
Sliska wilgoé, mrok, piekto.

Napart na nia, ale niewiele zyskat. Znowu zaczgla mu si¢ wymykacé, odpycha¢ jego tap-
czywe r¢ee, podciagac si¢ na 16zku coraz wyzej i wyzej. Dzi$ nie, to niemozliwe, Zle si¢ czu-
je, niech przyjdzie jutro, zobaczy, ze nie pozatuje. Lazl za nia, nie zwazajac na te stowa ani na
kuksance spadajace na jego ramiona. Nie jutro — dzisiaj i to teraz — zaraz. Przekona sig, ile
dotad stracita. Zatrzaski pryskaty pod palcami. Cholera! Rozporek nie stawiatby takiego opo-
ru, szkoda, ze nie wtozyl swoich najnowszych spodni.

Nie, nie, powinien juz i§¢, ona go bardzo prosi. Co, jak, jakim to niby sposobem? Teraz,
kiedy suknia zwingla jej si¢ na udach i juz nie w wyobrazni, ale przed samymi oczyma ma cel
swojej wielodniowej podrozy. Jakzeby go mogh poniecha¢. Jakze nie nachyli¢ si¢ nad tym
zdrojem, nie zanurzy¢ w nim do utraty tchu, jakze nie zglebi¢ go az do dna.

— Gorzki cukierek?

Co? A tak, gorzki, rzeczywiscie trochg gorzki. Nawet bardzo gorzki. Ale co to ma teraz za
znaczenie? Niech si¢ nie przejmuje ghupstwami tylko mu pomoze. Widzi chyba, ze si¢ zapla-
tat w nogawki. No, a przynajmniej niech mu nie przeszkadza. Jakby styszata, co mys$lal —
znowu si¢ poddata. Ztapata go mocno za glowe, przyciagneta do siebie. Nie od razu zrozu-
miat, co to za mitosne zaklgcia szepce mu w ucho.

— Wiesz, co to jest?

Nie wie 1 nie chce wiedzie¢. Wie juz tylko, czego chce od niej i ze to dostanie.

— Strychnina.

Przestyszat sig, zwariowal, majaczy w koszmarnym $nie.

- Co?

— Wlasnie to — strychnina.

Dziwka dziwek! Poderwal sig, wierzgnal jak oszalaty i wyplut wszystko przed siebie.
Wszystko? Jakie wszystko? Czut ciagle gorycz na wargach, w ustach, cate gardto piekto tru-
cicielskim jadem. Zapluje si¢ na $mier¢, a nie wyrzuci z siebie tego $winstwa. Strychnina!
Konwulsje 1 piana na ustach. Widzial kiedy§ w Wenecji szczury konajace od trucizny. Tfu!
Jesli ma skonac to nie sam. Udusi te podstepna dziwke, zattucze ja zanim sam padnie.

— To zart? — wychrypiat reszta nadziei, ze co$ obudzi go nagle z koszmarnego snu. Catai
nie odpowiedziala, przygladala mu si¢ spokojnie cho¢ nie bez ciekawosci. Jak on wtedy pla-
sajacym $miertelnie szczurom? Idiota! Odskoczyl od niej, a powinien ucapi¢ za ten kudtaty
teb 1 trzas¢ nim do ostatniego tchu swojego ale i jej. Niechby cho¢ wiedziat, kto go wysyta w
t¢ daleka podroz. Kto sig nia postuzyt? Ktorzy z jego przesladowcoéw? Za ruble czy za talary?

Tfu! Juz nie patrzyta. Rzucila si¢ do drzwi az zadudnita podtoga. Ruszyt za nia, niezgrab-
nie jednak i1 wolno, bo musiat przytrzymywac spodnie r¢kami. Ledwie zrobit kilka krokow —
wrocita sptoszona czym$ bardzo, prawie przerazona. Czyzby bylo z nim tak Zle? Juz si¢ nie
boi jego wsciektosci. To znaczy. Boze...

Owingta si¢ wokoét niego szczelnie. Natychmiast musi stad i8¢, trzeba mu zniknaé, zaraz,
juz, nie ma chwili do stracenia. Ona zada, blaga, wyttumaczy mu wszystko pozniej. Koszula,
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kamizelka, szybciej! Co? Teraz chce go si¢ pozby¢, trucicielka. Niedoczekanie. Padnie tu,
gdzie go zamordowata. Buty. Ani mu si¢ $ni. Wino? Jeszcze jej mato. Czego ta kobieta od
niego chce? Jedna trucizng ma popi¢ druga. A moze? No, tak — to pewnie odtrutka. Posma-
kowat jezykiem. Moze.

Gtos jej kipiat niepokojem. Zart, to byt zart, nie jest chyba przy zdrowych zmystach jesli
myslat, ze chciata go otru¢. Ale teraz nie ma czasu na wyjasnienia. Teraz — pociagngta go do
okna — musi stad znikna¢. Nie lubit podnosi¢ reki na kobiety, ale nie miat innego wyjscia.
Zamachnal si¢ szeroko. Catai uchylita si¢ i sama zdzielita go pigscia w nos. Tego bylo juz za
wiele. Chciata odskoczy¢ od niego, ale tym razem zdazyt zaczepi¢ palcami o jej peruke,
szarpna¢ az zaskowyczata z bolu. Jezu, to pottyse stworzenie byto bez wtosow jeszcze pigk-
niejsze. Gdyby mogta zabija¢ spojrzeniem, witby si¢ juz w $miertelnych konwulsjach, dtugich
1 najpotworniejszych jakie ludzkos¢ potrafita do tej pory wymyslic.

— Idioto, nie rozumiesz, ze on zaraz tu bedzie.

—Kto?

— Co kto? Kto$. Kto nie powinien cig¢ tu zastac.

Wydrze jej ten zatruty jgzor z geby, to przestanie si¢, wiedZma natrzasa¢ z porzadnych lu-
dzi.

— Krol — krzykngla, widzac krwawe bielmo w jego oczach. — Zaraz tu bedzie krol.

Tego by nie wys$nit w najdzikszym, najbardziej pijanym, $nie. Krol! Nie bytlo chwili do
stracenia. Co za sytuacja. Nie wiedzial, ze sigga po krolewska wtasnos¢. Straci wszystko, co
mogt zyska¢. Ba — kto wie czy nie zycie. Bo co tamci, te wszystkie dybiace na niego $winie,
zrobia, kiedy krol uzna jego tu obecnos¢ za zniewagg, kiedy odtraci jego przyjazn — szatan
jeden raczy wiedzie¢. Mogta go, idiotka, wczesniej uprzedzic.

Do drzwi. Za p6zno — jakis$ ruch stycha¢ byto od strony schodéw. Okno. O, nie, nie. Nie
jest samobdjca. Niech go raczej zabija za obrazg krolewskiego majestatu albo za niewykona-
nie zadania, ale sam nie bgdzie z siebie robit mokrej plamy na bruku. A czy to zreszta on ko-
mus wszedl w szkodg, czy jemu tratuja uprawy? Na honor! Gdzie jest powiedziane, ze tamten
ma tu wigksze prawa niz on. Jeszcze zobaczymy. On, Casanova, przyjmuje wyzwanie. Osta-
tecznie, nie w takich sypialniach i nie z takimi rywalami przyszto mu juz wygrywac. Niech
si¢ tylko ogarnie. Nie moze przeciez przyjac krola w opadajacych gaciach.

Nie pozwolita mu na bunt. Pod t6zko. O wstydzie! Gorsza bytaby juz tylko szafa. Czy jest
postacia z ghupiej farsy, zeby pcha¢ go pod t6zko. O ironio losu, o hanbo najgorsza z obrzy-
dliwych, na co mu przyszto! Dobrze, juz dobrze. Wtazi. Jest artysta, zrobi to dla sztuki. Czyz
prawdziwa sztuka nie jest zbudowana na cierpieniu? Tylko niech go juz nie popycha, nie
szturcha, sam wie wystarczajaco dobrze, co si¢ dzieje. Lepiej niech sobie poprawi peruke, bo
wyglada jak czupiradto. Klasa — to jest to, czym si¢ w zyciu trzeba broni¢ przed upodleniem.
Nawet pod 16zko mozna wej$¢ z klasa — pomyslat, petznac coraz glgbiej w mroczna szczeling.
Buty. Tak. Bez butéw nie datoby si¢ z klasa wyjs¢. Surdut. Oczywiscie. Dobrze, ze mu go
wrzucita. W surducie, w butach — c6z to bgdzie za wyjscie. Brakuje mu tylko szpady i kapelu-
sza. Trzasneto okno. Po chwili znowu. Co tam si¢ dzieje?

— Cicho.

Byt cicho. Byt cicho, kiedy oni byli cicho. Jakie$ szepty tylko, ciche pomruki, pojedyncze
stowa bez zwiazku, dochodzity do jego zngkanych uszu. I byt cicho, kiedy oni stali si¢ gtosni.
Stekneta podtoga, t6zko zajeczato pod nagle padajacym cigzarem. I w nim co$ bezglosnie
jekneto. Swigty Onufry, patronie rogaczy, na co to mu przyszto. Umrze chyba raczej, anizeli
to zniesie. Coz z tego, ze krol. Zwykly rabus$ zabierajacy mu zdobycz. Ale gdyby wyskoczyt
teraz 1 przegnal tego jurnego krolika, oskarzyliby go pewnie o zamach i skrocili o gtowg. To
dziki kraj! A zreszta — czy we Francji zrobiliby inaczej? Gorzej, mogliby ucia¢ nie tylko gto-
w¢.
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Byt wigc cicho, ale przynajmniej byl. Czy to nie najwazniejsze? Reszta jako$ si¢ przeciez
utozy. Skrzypneglo wreszcie wszystko i rozkotysato si¢ w jednostajnym rytmie. Nietrudno si¢
bylo domysli¢, ze wlasnie si¢ utozylo. Dziwka z piekta rodem! Pieprzy si¢ na nim, wypina
prosto na jego gebe ten swodj rozcapierzony tytek. Niedoczekanie. Przekrecit si¢ w druga stro-
ng, powoli, bo podtoga byta pod tozkiem petna drzazg, a nie mial zamiaru straci¢ nie tylko
kochanki, ale i spodni. Ledwie si¢ utozyl, tomot ustal, zeby si¢ po chwili, znowu nad nim po-
jawi¢. Cholera! Uwzigli si¢ na niego. Waruje teraz pewnie przed tamtym na czworakach, na
kolanach i tokciach szoruje po t6zku. Zatkat rekami uszy, zeby chociaz tego wszystkiego nie
stysze¢, ale wyobraznia nie data si¢ juz powstrzymac. Bo przeciez jesli tak, to ma ja nad soba
w caltej samiczej okazalo$ci, z piersiami zwisajacymi swobodnie, rozlozonymi nogami, z
ustami otwartymi z rozkoszy. Tfu, zgin, przepadnij! Mysle¢ o czym innym. O czym, o czym,
o czym? O czyms$ strasznym, zniechgcajacym, obrzydliwym az do wymiotéw. Byle nie do-
pehita si¢ jego hanba i nie zapragnat jej takiej, jaka kotysata si¢ nad nim, nabita na krélew-
skiego rogala.

Syfilityk zakopany po szyje w gnoju. Gnicie, rozpad, smrod. Patakowate nogi Katarzyny,
czarne znami¢ mi¢dzy udami, wlosy na piersiach. Tfu, tfu, po trzykro¢ — tfu! I po trzykro¢ —
na prozno. Znikad ratunku. Pot¢zniat i twardnial z kazda chwila. Jeszcze trochg i1 przebije
deski ta swoja wtdcznia, albo wywrdci ich razem z tozkiem.. Albo i...

Czemu nie? Moéglby sie do nich dotaczy€. Przeciez ja prawie ma na sobie, niewiele trzeba
wigcej. Niechby rozciagngta si¢ nad nim jak teraz, niechby dotykata go spotniatymi czubkami
piersi, a w usta wlozyta bezwstydny jezyk. Juz on by si¢ dogadal z tamtym, zostawil mu tg
mniejsza, drozsza dziurke, a sam zadowolit si¢ traktem dotad uczegszczanym. Wtedy dopiero
zrozumie, co mogta straci¢. A 1 on przekona si¢ wreszcie, co jest naprawdg warta. Bo — ile, to
juz mniej wigcej wiedziat.

Perfidna dziwka! Jeczy jak potepiona. Tak jej smakuje jurne krélisko, czy robi to, zeby je-
go pognebié, zréwnac z podtoga. Niedoczekanie! Jeszcze zobaczy, jaka dostanie za to zaptate.
Psiakrew, zaraz. Do stu tysigcy zgastych knotow! Znowu ma zamiast glowy kutasa. Przeciez
to on bedzie potgpiony, jesli...

Gdzie pieniadze? Nie zgubit ich chyba w tym zamieszaniu. St6t? Bylby najglupszym z
ghupcow. Surdut? Pomacal rekami naokoto. Jest. Nie ma. Niczego nie ma w kieszeniach.
Jeszcze by brakowato, zeby ten krolewski frant ptacit jego pienigdzmi. Uczciwie zarobiony-
mi, na honor! Kamizelka, gdzie ta cholerna kamizelka?

Zmacat w ciemnosci $liski material, szarpnat do siebie. Zawadzit o co$ twardego kantem
dloni. Chwila niepewnosci byta krétka jak uczucie niepokoju, ze tamci nad nim co$ ustysza.

Merde! Znowu ten nocnik. Niezte towarzystwo zatatwita mu na dzisiejsza noc. Za tyle na-
dziei. I za tyle pieniedzy. Za to, co dla niej zrobil, za tyle uwielbienia i zachodu, ta stekajaca
bezczelnie bladz, data mu szansg, zeby si¢ zapoznal z jej nocnikiem. Coraz trudniej byto wy-
trzymac. Kamizelka wyslizgiwata si¢ z palcow, 16zko trzeszczato jakby si¢ miato zaraz zawa-
li¢, podniecenie przeradzato si¢ w nim gwattownie we wsciekto§¢. Gdzie ten cholerny we-
ksel?

Nie daruje. Wydrze jej pieniadze chocby i spomiedzy ndég. Zmusi do $piewu pigkny gar-
dziotek, nawet jesliby go mial poderznaé. Sztyletem jej podzigkuje za tyle uprzejmosci. Napi-
sze kuplet...

Jest. Jest ten bezcenny teraz papier, ktory jutro zamieni na brzgczace monety. Szczescie, ze
chociaz z pienigdzy nie dat si¢ do kofica ograbi¢. No i ze nie wywr6cil nocnika. Miatby sig z
pyszna! Jego upragnione dukaty mogly si¢ przeciez zamieni¢ w bezksztaltne zygzaki atra-
mentu. [ co — do kréla by poleciat po pokrycie szkody?

A czemu by nie? Przede wszystkim — czemu by nie wykorzysta¢ tej chwili. Chciat si¢ do-
sta¢ w najblizsze otoczenie krdla — no to si¢ dostal. Zdziwiliby si¢ jego ponurzy przesladowcy
— jak blisko. Skéra w skorg, o mato co. No, to dalej, wio, niech korzysta z sytuacji, bo druga
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taka juz mu si¢ na pewno nie przydarzy. Nuze! Blysngla w ciemnosci ggba Kuca. Zgnoimy
cig, jakbys chciat oszukiwac! Musial oszukiwa¢, musiat walczy¢ o zycie. Ale teraz — czyz nie
miat okazji, o ktérej tamci by $nili. Moglby tego, trzesacego dziarsko tytkiem kroéla nadziaé
na szpadg jak na rozen i nawet sumienia za bardzo nie pobrudzi¢.

Tylko im, zdaje sig, wcale nie o to chodzi. Chca go porwac i postraszy¢. Prosze bardzo!
Knebel w usta, sztylet przy watrobie i naprzod — ogrodami ku rzece. Tam na byle jaka barkg 1
dalej, diabli wiedza gdzie. Ale to juz sprawa diabtow, nie jego.

A co z krélewska straza? Moze nie ma zadnej strazy? Ci rabusie cudzych kochanek lubia
ryzykowac. No, tak. Zghupial chyba. Nie bgdzie robit, co mu kaza byle zbiry. Ma chyba jesz-
cze swoj honor nawet i pod t6zkiem. Réznie mozna walczy¢ o zycie. Chocby i1 znoszac mito-
sny galop na wlasnej kochance nad glowa. I nie oszale¢ od tego, nie rycze¢ z bolu i nie poro-
zwala¢ wszystkiego. Juz prawie polubit swdj niespodziewanie odkryty heroizm, ale gltosny
trzask tozka przywrocit go do rzeczywistosci. Merde, jeszcze mu si¢ zwala na teb.

Gdzie ucieka¢? Glgbiej pod $ciang juz nie miat ochoty. To mogtaby by¢ putapka w putap-
ce. Gdyby grzmotngta dgbowa konstrukcja, zgniottaby go jak pluskwe. Zgina¢ pod szczatka-
mi zwalonego t6zka — toz to bylaby uciecha dla jego wrogoéw. Nigdy! Zreszta, gdzie$ tam w
ciemnosci czyhat na kazdy jego nieostrozny ruch ten piekielny nocnik — nie byto sensu wiazi¢
glebiej. Zaczat si¢ wigc przesuwaé z powrotem, tam skad kilka minut temu wyruszyt, pona-
glany piskami dziewczyny. Minut? Sekund czy moze godzin? Znowu chyba tylko diabli wie-
dza... Czas to przyspieszat jak szalony — zgietkiem, tomotem, falowaniem, to nieruchomiat —
jak teraz — w ciszy, szeptach, szele$cie poscieli.

I on znieruchomiat w p6t drogi. Zostat odkryty czy po prostu skonczyli? Sflaczal krolewski
kotek czy tylko zastygt w groznym oczekiwaniu? Jego wysokos$¢ zwali na swojego rywala
wrzask, tupot podkutych butow i chtéd zelaza przy skorze czy wroci spokojnie na jej tytek?
Gdyby mogt — Giacomo przestalby w ogole oddycha¢. Gdyby potrafit — modlitby si¢ do jej
kurewskiej nisko$ci o pomoc. Niechby zakrgcita zadkiem jak kotem w ruletce, niechby znowu
skusita tamtego do gry. Przeciez 1 ona sporo ryzykuje. Moze nawet wigcej od niego. Kocha-
nek pod, badz co badz, krélewskim tozkiem! Toz to kryminal, zniewaga majestatu, co naj-
mniej nietaska 1 plotki w catym mie$cie. A jemu moze nic wielkiego si¢ nie stanie. Moze po
prostu — c6z za cudowna mozliwos¢ — deportuja go z tego kraju, odstawia do granicy i choé
pewnie dadza na pozegnanie par¢ razy po tbie — to jednak puszcza, puszcza, czyz jest pigk-
niejsze stowo — wolno! I nawet zbiry Katarzyny nie bgda w stanie go zatrzymac.

Rien ne va plus. Zostat wystuchany. Znowu wszystko wiruje, steka, trzeszczy. Po strachu.
Mozna oddychaé. Spokojnie, spokojnie, powoli. Deportacja moze jeszcze poczekaé. Teraz
byle dalej od tych groznych trzaskow. I od nocnika. O, tak, tak. Mieliby mimo wszystko za-
bawe, gdyby go takiego wyciagneli spod 16zka, porozpinanego, zmierzwionego, lekko wo-
niejacego nie swoimi grzechami. Z trudem powstrzymat chichot. Do stu tysigcy rogaczy!
Zghupial chyba ze szczetem skoro go to $mieszy. Co w tym do $miechu? Co tu w ogole jest
wesotego? Ze go sponiewierali, zamienili w tchorzliwego $mierdziela?

Nic, na pewno nic. Ale im bardziej si¢ o tym przekonywal, tym mocniej jakie$ piekielne
piorko taskotatlo go w gardle, a twarz zaczgla si¢ wykrzywia¢ konskim grymasem. Widziat juz
siebie, gramolacego si¢ na wierzch — jakie§ rozmemtane straszydto z zawzigcie szlachetna
ming. Nagle chcialo mu si¢ nie $§miaé, a rycze¢ ze Smiechu, parskac z niespodziewanej radosci
1 wali¢ si¢ z uciechy po udach. Podsunat si¢ na sam skraj 16zka. Juz nawet nie styszatl tego, co
dziato si¢ nad nim, nie mys$lat o nich, o niebezpieczenstwie, na ktdre si¢ naraza. Niech przy-
najmniej zobacza jego rozesmiang twarz, a nie sfatygowana peruke¢. A zreszta, niech sig
dzieje, co chce. On i tak nie wytrzyma wigcej, eksploduje zaraz ile sit w plucach, zatrabi jery-
chonskim $§miechem, az szczapy poleca z dgbowego toza, a tamci pofruna w gore, pod sufit i
btagaé go beda, zeby przestal.
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Powietrza, cho¢ troche powietrza. Odsunat klab zwisajacego z t6zka muslinu, ostroznie
wyjrzat na zewnatrz. Ochota do $§miechu przeszta mu rownie nagle, jak sie pojawita. Cmit sig
w pokoju matowy ogienek $wiecy, ale nawet gdyby go nie bylo — wystarczylby najlzejszy
slad ksigzycowej poswiaty, zeby zobaczyl to, co zobaczyt.

Miat przed nosem, przed oczami, przed caltym soba — but. Ale nie byl to but butow, kro-
lewski pantofel godny delikatnej stopy prawdziwego monarchy, ale pospolity plebejusz, zta-
zony bucior o wielkos$ci todzi. Giacomo nie musiat sobie przypominaé¢ skad zna ten widok.
Zmartwial tylko na sekundg. Z jasno$cia 1 moca pioruna dotarta do niego mysl, ze zostal
oszukany. To tze-krdl, a nie krol prawdziwy, nie Stanistaw August, ale jego ngdzna, wielko-
noga imitacja. Zgroza! Piekto na ziemi! To on wyciera pod t6zkiem kurze i pozwala sobie
ujezdza¢ kochanke dla takiej kreatury! A ona! Szatan wcielony nie kobieta! Diablica z pie-
ktem pomigdzy nogami, kurwa kurw, parszywa suka!

Szarpnat si¢ gwaltownie az przytrzasnal zgbami jezyk. Zabije! Za duzo kpiny na tym §wie-
cie. Zaraz begdzie jej mniej. Niech no tylko dopadnie szpady. Przedziurawi ich na wylot. O,
tak. Zepnie stalowym ostrzem na zawsze t¢ ponadziewana na siebie parke.

Cos$ pacngto go w wyrywajaca si¢ na Swiat glowe, az peruka zjechata na oczy. Zobaczyla
go pewnie, ale wszystkiego jej mato — chce si¢ bawi¢ dalej. No to on jej zaraz pokaze zabawe,
jakiej jeszcze nie widziata 1 wigcej w tym Zyciu nie zobaczy. Na czworakach dopadl okna.
Szpada. Parapet §liski jak od potu. Nie ma. Ze szpada czy bez szpady, niech sig stanie, co si¢
ma stac.

Ztapat wiszacy koto pieca cigzki pogrzebacz. Teraz mogt si¢ juz odwrdci¢. Mogt sig tez
wyprostowa¢ swobodnie. Nie bgdzie sig skradat jak szubrawiec, spojrzy w twarz nikczemni-
kom, niech widza z czyjej reki gina. O, tak, dokona zemsty z podniesiona dumnie glowa.

Wyprostowat sig, odwrdcit, spojrzal. To byto wigcej niz si¢ mogt spodziewa¢ w najwscie-
klejszych myslach.

Unosita si¢ 1 opadata na badylastych nogach tamtego, zgigta w przod, z glowa pochylona w
stron¢ okna, w jego strong. Domyslit si¢ tego wtasciwie zanim cokolwiek dojrzat — tylko na-
gie ramiona i plecy btyszczaty w potmroku. Nie widziata go, ale zaraz odgarnawszy wlosy
naglym gestem — zobaczyta. Nie bylo w tym spojrzeniu ani zdziwienia, ani gniewu, ale co$
znacznie gorszego — u$miech. I — zanim zdazyl to, co widzi, zrozumie¢ — poderwala si¢
gwattownie, wyrzucita ramiona w gor¢ 1 odstonita przed nim cigzkie, rozkotysane piersi i
I$niacy od potu brzuch. Gwaltowny ruch podniost ja dalej — przegigta si¢ w tyt 1 wsparta na
rekach, rozlozyta szerzej kolana.

Ludzie, diabli, koniec swiata! Pogrzebacz sam dzwignat si¢ w gérg. Ciemno, czarno przed
oczami, popiot w ustach. Swietlista rozpadlina pod krzaczastym wzgérzem! Upragnione pie-
kto, stodki ocet, wilk z wyszczerzonymi zgbami. Zabije, zeby nie oszalec!

Co$ — szczur? przemkngto za nim pod $ciana, skoczyt do przodu, gotow wali¢, dzgac, ze-
trze¢ na miazge wszystko, co ma przed soba — tych dwoje zwierzakow, pokoj peten ich szep-
tow 1 potu, caty, bolacy jak rana §wiat, w ktorym przyszto mu zy¢, za czyje winy? Parszywy
swiat, w ktorym on musi walczy¢ o swoje pazurami, sprytem 1 wekslem na dwiescie dukatow,
a inni tylko leza 1 maja. Teraz dopiero Catai zobaczyla go naprawdg. Krzykneta z przerazenia,
chciata wsta¢, wyrwac si¢ tamtemu, wyslizgnela si¢ juz nawet, ale krol — nie krol, nie wiedzac
co sig z nig dzieje, wiedzac tylko, co dzieje si¢ z nim samym, trzymat mocno za biodra. Stra-
cita wigc tylko rownowage 1 upadia z impetem na plecy. Nogi, jej cudowne nogi, wierzgnetly
w gorg 1 rozlecialy si¢ na wszystkie strony $wiata. Miat ja, jaka chcial mie¢ kiedys, rozwarta
ufnie, goraca 1 wilgotna zarazem, czekajaca na cios, ale, u diabta, nie na cios pogrzebaczem.
Piekto, stokrotne piekto!

Chciatl sig¢ zamierzy¢, ale co$ zlapato go z tylu za nogi. Szarpnat sig, zrobil tylko spgtane
pot kroku 1 jak podcigte toporem drzewo, leciat, z kazdym utamkiem sekundy coraz szybciej
w dol, ku upadkowi. Chciat si¢ broni¢, wypuscil pogrzebacz i rozcapierzyt palce, ale klgska
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byla coraz blizej. Lecial prosto na jej nagi brzuch, jeszcze chwila i wpadnie caly w t¢ roz-
warta szczeling, do ktorej jeszcze niedawno si¢ modlit, a ktora teraz napawala go strachem, to
szatanskie dziursko wchtonie go catego, z opadajacymi spodniami, z butami i wekslem na
dwiescie dukatow, wessie i strawi jak bagno albo wrzaca lawa. Przegrat, zginal. Zaraz doleci
tam na swoja zgubg.

Ale nie dolecial. Dlon szukajaca rozpaczliwie oparcia namacata co$ twardego i wielkiego
jak gtowka kapusty albo glowa karta. Poczut jeszcze tylko ostry bol, skad bol? w tyle glowy.
Jasny, piekacy bol. I wigcej nic.
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UCIECZKA

Zwaly kleistego $niegu, ciemno, obco, chtodno. Zima nastata tak nagle i gwattownie, ze
zaczal mysle¢ o samobojstwie, ale gdy rdwnie nagle ustapila, poczut si¢ niespodziewanie
rzesko 1 energicznie. Przede wszystkim oczys$ci¢ piec, bo o mato si¢ nie podusili przy pierw-
szych probach ogrzewania. Po drugie — przykry¢ piachem i stoma kartofle w piwnicy. Jeszcze
by tego brakowato, zeby zmarzty albo zgnily. Poza tym buty, mocne buty zamowi¢ natych-
miast, przeciez te paryskie rozpuszcza si¢ lada dzien w tej mieszaninie $niegu i konskiego
fajna, w ktérej tonety ulice. Jeszcze papier, bo tu zimy dhugie, wieczory nudne, bedzie miat
czas na pisanie. No i podnie$¢ optatg panu Kotuszce, cnota cierpliwosci takze wymaga nagro-
dy.

Zgromadzit wszystkich przed soba, powiodt po nich niedobrym okiem. Te dwie mate mo-
glyby trochg ujarzmic¢ swoje ogniste kudty, wczoraj znalazt w zupie wlos jak postronek, gdy-
by oczywiscie przyszio komu$ do glowy robi¢ rude postronki. Jeremi, niechby si¢ wreszcie
odezwal 1 zgubit gdzie$ t¢ zatosna ming, od ktorej chee si¢ juz rzygaé. A Wasyl, szkoda ga-
da¢, ten nadaje sig tylko do chlewu.

Co z tego, ze wszyscy wpatrzeni w niego pokornie, z ufnoscia. No, tak. Tu nawet jak si¢
co$ cztowiekowi uda, to i tak jest nieudane. Kochaja go, ale to on musi si¢ troszczy¢ o byle
ghupstwo, o piec, o kartofle i o papier. Nim si¢ nikt nie przejmuje. Owszem, pielggnowali go
kiedy leczyl niedawno guzy na glowie. Sara i Etel swoimi matymi paluszkami wypolerowaty
mu do potysku czaszke ogolona przez lekarza. No, tak. Ale nie rozumieja, ze nie znosi mil-
czenia, zatobnych min, wtoso6w w zupie i brudu za paznokciami.

A po szoste... Otrzezwit go wlasny gltos. Rozumu mu chyba ubyto przez t¢ dziur¢ we tbie
ledwie co zatkana. Boga¢ tam — po szoste! Po pierwsze i najpierwsze z pierwszych! Zajac si¢
musi tym, co najwazniejsze, a c6z jest wazniejsze od niego samego. Zapomniat, co mu grozi?
Moze przez resztg zycia znosi¢ wszystko, byle nie tu, nie w tych ponurych kramach, gdzie nie
ma czego szukac kto§ prawdziwie wolny. Musi si¢ stad po prostu wyrwaé, a nie opatrywac
piec na zim¢ i umawiac¢ si¢ na lekcje manier z Kotuszka. I si¢ wyrwie. Nawet wie jak.

— A po szoste...

Boze, ze to mu wczesniej nie wpadilo do gtowy! Plasnal dlonia w kolano. Bo nie miat na
karku gtowy, ale balon napompowany ghupota. Moze wigc przystuzyl mu si¢ karzet Catai, ze
mu ten balon rozwalit patka. Powinien za to podzigkowa¢ pigknie, czemu nie. Podzigkuje,
podzigkuje. Niech no go tylko dopadnie.

Glupiec pozostanie glupcem. Wasyl cofnal si¢ o krok, gdy Casanova siggnat r¢gka do tyhu.
To 1 dostal za swoje — tamtym po sztuce zlota, Wasylowi srebra. Wigcej mu si¢ zreszta nie
nalezy. Nic mu si¢ nie nalezy. Judaszowi jednemu, ludzkiej larwie ze smoczym zotadkiem.

— Jestem z was zadowolony.

Ale zadowolony byt tylko z siebie. Nawet z tego, ze si¢ do nich u$miecha cho¢ nagly
strach przed tym, co zamierza, zaczat mu zwiera¢ szczeki. Odprawil ich zdawkowo, byle jak.
Nie chciat, Zeby si¢ domyslili, Ze to pozegnanie. I, ze zdecydowat o tym ledwie przed chwila.
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Powinien si¢ chyba skrada¢ cichcem, przemykac¢ pod ptotem, ale nie chcial sobie odméowic
ostatniej moze parady. Omijajac katuze uliczki, przy ktorej mieszkat, wydostat si¢ na ruchli-
wy o tej porze 1 w miar¢ suchy Trakt Krolewski. Stonice, nieco zwigdlym, ale jednak nadspo-
dziewanie silnym jak na t¢ porg, blaskiem, rozbierato ludzi z kokonoéw wczorajszych, na mroz
wyciagnig¢tych ubran. Tylko przekupki, zatulone w szczelne zawoje chustek i1 szmat, trwatly
przy swoim. Powinien pewnie unika¢ tego traktu, smyrgna¢ do ambasady bocznymi uliczka-
mi, ale czyz musi rezygnowac ze wszystkiego w zyciu? Zobacza go? No to niech go zobacza.
Moze to i lepiej dla jego sprawy. Niech zapamigtaja go takiego, w kapeluszu z pawim pidrem,
przy szpadzie, m¢znie sunacego na spotkanie przeznaczenia. Nie jest szczurem, zeby si¢ kry¢
przed ludZzmi. No i nie pobrudzi sobie zanadto francuskich pantofli.

Nie uszedt daleko sam. Nie wiedzie¢ skad wziglo si¢ uczucie, ze jest obserwowany, ale
skoro juz przyszto mu to do gtlowy — 1 on rozejrzatl si¢ uwazniej. Sami nieznajomi, ngdznie na
ogot ubrani, ale w koncu nie musi go $ledzi¢ znajomy elegant. Nawet nie powinien. Jaki$ po-
woOz z zaciagnig¢tymi firankami znieruchomiaty u wylotu ulicy. Mial wrazenie, ze widziat go
juz blisko domu. No wigc 1 znajomy elegant moze wchodzi¢ w gre. Ktory? A diabet to jeden
wie. On nie musi. Do$¢ ma juz zagadek i osobnikéw chegtnych do wscibiania nosa w jego
sprawy. Skonczy z tym dzisiaj raz na zawsze.

Niech sobie obserwuja — ci, czy tamci, czy jeszcze kto tylko chce. Wszystkich wystawi do
wiatru. Cho¢ — kotatalo w nim niespokojnie — nie do konca jeszcze wie, jak. Ale czy nie by-
wal w wigkszych opalach. Czy spod Miedzianego Dachu wiedziat jak si¢ wydosta¢ zanim
sposOb sam si¢ nasunat? Boze §wigty, wiedziat tylko, ze chce uciec, bo inaczej umrze. To wie
1 teraz. Czeg6z chcie¢ wigcej. A zreszta — ma juz przeciez i pomyst. Tak zuchwaty, Zze przy-
¢mi pewnie tamta ucieczke. Tylko jak, jak si¢ do niego zabrac?

Przystanal. Wystawil twarz do stonca. Moze tak? Zamknie na chwilg¢ oczy, policzy do
dziesigciu, przywota na pomoc wszystkie zmysty. Co$§ si¢ na pewno potem zdarzy. Raz,
dwa... jaki§ znak, trzy, cztery... co$, co mu pokaze drogg... pie¢, szes¢... musi tylko dobrze
patrze¢, siedem, osiem... co$ jak blysk, jak strzat w $rodek tarczy. Albo pierwsza chwila we
wngetrzu kobiety. Albo ta, tuz przed spelnieniem, ostatnia... Dziewig¢...

Cos$ szarpneto go za rekaw.

— Pan kupi!

Dziesieé¢. Zydowski chlopiec z koszem butek. Psiakrew, musial mu sie teraz napatoczy¢.
Niech si¢ wynosi, czy on wyglada na glodnego. Zaraz. A jesli to jest to, na co czekatl. Jaka$
upragniona wskazowka, znak od Boga, hm, od ktorego Boga? No, od Boga wszystkich Bo-
gow, taki przeciez na pewno tez istnieje. Przyjrzat si¢ chlopcu uwazniej. Czy to nie ten sam,
ktory zaczepit go kiedy$ na placu przed zamkiem? Podobna mizerota, skora i kosci, nedzarz z
koszem bogactwa, ktérego mu nie wolno dotkna¢. Co mu chce przekazaé? Ze ma sie trzymaé
jego pobratymcow? Jasne. Jeszcze dzi§ wynajmie woznicg. Niech czeka w pogotowiu. Moze
nawet bedzie musiat ucieka¢ w przebraniu. Czemu nie? No to zawczasu kupi chatat, brodeg i
jarmutke. Bardzo prosze. Saul Casanower, pobozny Zyd z Drezna wraca do domu po zala-
twieniu interesu w Warszawie, jakiego interesu? Marnego interesu, bo jakie inne mozna robi¢
w tych czasach.

— Masz!

Wystancy niebios warci sa kazdej zaplaty. A c6z dopiero jednej butki. Zaplacit, wybral
najwigksza z koszyka, podat chlopcu.

— To dla ciebie.

Chlopiec speszyt si¢ wyraznie, ale po chwili wahania objal prawie mito$nie butke chudymi
palcami i zanim Casanova zdazyt odwrocic¢ si¢ i odejs¢ — wlozyt ja z powrotem do koszyka.
O, nie, nie, daje mu nie tylko pieniadze, ale i butk¢. Ma ja zjes$¢. Przeciez na pewno jest glod-
ny. Nie? Maty pokrgcil gtowa. Nie. Ciekawe. Ale mimo wszystko, niech je. Przeciez zaplaco-
ne, pieniadze w kieszeni, o co jeszcze chodzi. Nie. Nie moze, nie wolno mu? Nie. Co nie?
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Tak czy nie? Nie. Coraz bardziej ciche 1 przerazone byto to ,,nie”, ale butka nadal lezala w
koszyku. Dobrze, albo ja je, albo oddaje. Oddatl. Bez stowa, jakby nawet z ulga. C6z, widocz-
nie wystannicy niebios sa nieprzekupni. Albo juz w dziecinstwie okaleczeni przez n¢dze i
strach przed ngdza. Tylko co warte takie ich niebiosa?

Moze za wczesnie otworzyt oczy? Bo teraz dopiero, z trzeszczaca §wiezoscia butka w dto-
ni, zobaczyt to, co musiato go poderwa¢ do czynu. Karzet Catai, ten wystrojony teatralny bta-
zen, miesit pracowicie btoto trzewiczkami po drugiej stronie ulicy. Nareszcie. Nareszcie ten
cholerny §wiat stat si¢ odrobing prostszy. Wsadzit z impetem butke w sam $rodek koszyka i
rzucit si¢ przed siebie.

Gdyby sig¢ nie potknat i nie zatoczyl na woz z opatem, miatby juz pewnie tamtego w garsci,
moglby go wytarga¢ za uszy, rozkwasi¢ mu nos albo kopna¢ w tytek i patrze¢, razem z roz-
bawiong gawiedzia, jak toczy si¢ groteskowa ludzka kula po pochytosci ulicy. Ale stalo sig,
zaczepit butem o nieréwnos$¢ bruku i tylko cudem, kaleczac dlonie o kolczaste sagi drewna,
uniknat upadku. Nie upadku — runigcia na twarz w btoto zaprawione konskim tajnem, praw-
dziwej katastrofy, ruiny, o$mieszenia przed catym miastem. Poczul przyplyw wsciektosci.
Nie zwazajac na bol, wyszarpnat z sagu spore polano i tak uzbrojony ruszyt przed siebie.

Maty cziowieczek zniknat, ale odwrocone glowy przechodniow i1 powietrze wibrujace
jeszcze od uderzenia cigzkich drzwi wskazaty Casanovie kierunek. Jedno potgzne pchnigcie
az rami¢ zatrzeszczato w stawach, stechty potmrok bramy, schody, galerie schodéw. W lewo
czy w prawo? Gdzie si¢ podziata pokraczna bestia? Co za wariat wymyslit t¢ plataning kruz-
gankow 1 schodow. Jest! Tupot, cichy jak szelest przesypywanego zwiru, przetoczyt si¢ nad
glowa. Schody, uwaza¢ na placzaca kroki szpadg. Jeszcze jedno potknigcie 1 nie opanuje sig,
bedzie musiat tamtego po prostu zabic. I tak bliski byt tej checi. Lecial pod gore cigzko, z
coraz wyrazniejszym wysitkiem, dla animuszu walac drewniang pata w balustradg. Diabet
zemsty poszukujacy ofiary. Ale ofiara wciaz byla nieuchwytna. Jakim$ cudem wecale si¢ do
niej nie zblizyt. Gdy juz mégl zobaczy¢ cokolwiek — na ostatnich stopniach piramidy scho-
doéw — dostrzegt daleko, w rogu kruzganka otaczajacego dziedziniec, podrygujaca sylwetke
biegnacego karta. W utamku sekundy i ten widok zniknat, jakby byt jedynie wytworem jego
wyobrazni. Umilkto réwniez wszystko, styszat tylko tomot krwi w skroni i cichnaca wibracje
balustrady. Cos$ tu byto nie tak.

Jakim sposobem tamten uciekl tak daleko? Kucyk mialby by¢ szybszy od rumaka pelnej
krwi? Chyba nie zghlupial jeszcze do reszty. I chyba nie zwariowal. Nie jest z nim na razie tak
zle, zeby wszystko uzna¢ za urojenie. Czyz zreszta tylko takie urojenia naleza mu si¢ od losu.
Pigkniejszych nie byto? Choc¢by na przyklad tajemniczych kobiet, wabiacych go do siebie.
Nawet w szalenstwie ma chyba prawo spodziewac si¢ czego$ odpowiedniego, a nie kartowa-
tej pokraki. Ale to jednak nie dla urojen ryzykuje przepocenie koszuli, rozmycie makijazu i
zgubienie paryskich pantofli, nie dla zjawy zrobit z siebie dyszacego potwora z pata w reku.
To byl przeciez karzet z krwi 1 ko$ci, ten sam, ktéry jemu krwi upuscit 1 porachowat kosci nie
tak dawno temu. Skrecit w bok czy przyczait si¢ za zakrgtem?

W potowie drogi Casanova przystanal. Topniejacy $nieg huczal w rynnach. A jesli to wia-
$nie brat za tupot tamtego? A podrygujaca posta¢ na koncu korytarza? Czy to nie pies, wielki
pies przestraszony odglosami gonitwy? Zaden czlowiek, tym bardziej kartowaty, nie mogh
przeciez tak btyskawicznie si¢ oddali¢. Wigc co — frunat?

Wychylit si¢ przez balustradg i zrozumial wszystko. Byto ich dwoéch. Jeden, przyczajony
pewnie wczesniej za drzwiami, pedzit teraz przez podworze do furtki ukrytej w $cianie blusz-
czu. Drugi sunat kruzgankiem w te sama strong. Dwoch. Ze tez sie nie domyslit od razu. W
teatrze zawsze platalo ich sig kilku, a u Catai oczywiscie byto nie inaczej, tylko on mial na
oczach kurewskie bielmo. Dwoch. Dwoch kartow To prawie tyle, co prawdziwy me¢zczyzna,
normalny przeciwnik. Scisnat mocniej polano w jednej, a rekojes¢ szpady w drugiej dtoni i
poleciat z powrotem w dot.
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Ale nie miat juz szansy dopas¢ ich tutaj, na tym niespodziewanie ogromnym, klasztornym
moze, dziedzincu. Byl zaledwie w polowie drogi, gdy oni dopadli furtki, zawisli na klamce 1
wczepili si¢ w nig z taka determinacja, ze nie puscili nawet, gdy drzwi otworzyty si¢ wreszcie
1 poleciaty z impetem na $ciang. Pozbierali si¢ jednak i, popychajac jeden drugiego, smyrgngli
przez wysoki, zelazny prog. I tyle ich widziat.

Uliczka byla niespodziewanie waska, niespodziewanie nie dla wenecjanina, ktérego w tej
mierze nic zaskoczy¢ nie mogto, ale dla kogos$, komu si¢ wydawato, ze zna juz, co nieco, to
miasto. Waska i pusta. Ani §ladu tych, ktérych gonit. Slepe mury nie dawaty szansy ukrycia
sig, wigc mogli prysnac tylko w lewo, gdzie byl pewnie zakret albo przecznica. Nieraz musiat
ucieka¢ takimi uliczkami, nauczyt si¢ wigc trochg ich logiki. Zakrgt. Ale dalej nikogo. Dwa
psy tylko, wychudte i wyliniate wydzieraly sobie bez przekonania jaki§ krwawy ochtap.
Czyzby? Byt zbyt wsciekly, by zasmiac sig z tego przypuszczenia. A jednak nie wybrat Zle.
Cos$ tu jeszcze bylto interesujacego. Powo6z. Czarny powoz tarasujacy wylot ulicy. Sztywny
woznica na kozle w amarantowej liberii. Kogo tu licho przywiodlo? Zastonili calty widok,
tamtych dwoch pokurczéw na pewno z tego skorzystato. Zwolnit nieco kroku, schowat kij za
plecy, nie musi od razu wyglada¢ na barbarzyncg.

Miat racj¢. Gdy juz byt na wysokosci tajemniczego pojazdu — firanki szczelnie zastonigte,
dobrze, nie interesuje go to, ma wazniejsze sprawy na glowie — zobaczyl znowu w perspek-
tywie ulicy dwie znajome sylwetki. Teraz juz mu nie ujda. Chciat si¢ jeszcze raz poderwac¢ do
biegu, ale drzwiczki otworzyty si¢ nagle, bolesnie uderzajac go w bark. Co, u diabta, jeszcze
ktos$ szuka guza? Czy to nie ten sam powodz, ktory wezesniej zauwazyt przy targowym placu?
A jesli?

— Uwazaj, kochany, strasznie dzis$ $lisko.

Boze, przeciez to... Wcale nie speszona tym spotkaniem, usmiechajaca si¢ do niego pro-
miennie. Ale sitg tego promienia znat juz az nazbyt dobrze. Nie byto powodu do uprzejmosci.
Uciekng mu.

— Czego chcesz?

Catai nie odpowiedziala od razu, moze zaskoczona jego obcesowoscia. A moze... Illez po-
wodoéw znajdzie taka kobieta, zeby zrobi¢ to czy tamto? Nie jego sprawa, nie bedzie si¢ wig-
cej gtowil nad zawito§ciami duszy tej dziwki. Juz mu uciekli. Ale zaraz, przeciez to jasne,
nikt inny tylko ona ich wystata na wabia, zeby go $ciagna¢ w to dziwne miejsce. Znowu co$
knuje. Szkoda czasu, nie wyciagnie z niego nawet talara.

— Nie wsiadziesz? Zimno.

Pochylit sig, zeby oprze¢ kij o stopien powozu. Jesli szykuje co$ wrednego, niech wie, ze
nie jest bezbronny. I nie bgdzie robit tego, na co ona ma ochotg. Cho¢ przeciez jeszcze przed
chwila latal jak oszalaty, gonit za kartami po ulicy, dla jej, okazuje sig, zachcianki. Ale to juz
koniec. Szlus. The end.

— Bolato? Bardzo?

Poczut jej dlonie na glowie, kapelusz sptynat na podloge powozu. Och, dtugie delikatne
palce objety go czule jak nigdy dotad. Ale te palce naprawde drzaty. Wzruszyta si¢ jednak.
Dopadtly ja wyrzuty sumienia. Skoro tak, bardzo proszg, nie bedzie odmawial odpowiedzi.
Niech zobaczy, co mu si¢ dostalo zamiast jej pieszczot. Sciagnat zdecydowanym ruchem pe-
ruke¢ z glowy, wycelowal w jej strong ciemna szramg nad uchem. Proszg. Wystarczy? Koniec
pokazu.

— Boze!

Ujatl go jednak dramatyczny ton jej gltosu. Co za odmiana. Gra znowu, czy co$ si¢ rzeczy-
wiscie stato? Ten jej czarny strdj, czarny powoz.

— Sa rany, ktore bola bardziej niz rozwalony teb — powiedziat, mocujac z powrotem peruke
1 kapelusz, czujac, ze znowu zaczyna grzeszy¢ ghupota. Ale te paluszki, ale ten glos na-
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brzmiaty cierpieniem... Wyprostowat si¢ az chrupngly kosci. Paluszki niech si¢ zajma soba, a
glos zamilknie. Albo szybko mowi, o co chodzi. Bo przeciez o co$ jej na pewno chodzi.

— To bylo nieporozumienie, Giacomo, uwierz mi, fatalne nieporozumienie...

Tego jeszcze brakowato — fatum rozparte na ogryzku tego ositka. Nie ma zamiaru stucha¢
bredni.

— Poczekaj.

Podniosta sig, zeby go zatrzymac. Gdyby ja teraz wysupta¢ z futra i cigzkich tkanin, tak
wychylona do przodu, ze znizona pokornie glowa i wypigtymi posladkami, bylaby gotowa
przyja¢ w siebie zalotnika. Albo nawet dwoch.

—Ja... Chciatam cig prosi¢ o dyskrecje w tamtej sprawie.

Zdaje sig, ze si¢ nie przestyszat, warto wigc moze zatrzymac si¢ chwile diuze;.

— To dla mnie bardzo wazne. Giacomo, proszg.

— Wybierasz si¢ do klasztoru?

Zasmiata sig gtosno, pewna juz swego. Ciekawo$¢ nie pozwalata mu teraz odej$¢. Kogo sie
boi ta tygrysica, skora zawsze kpi¢ z catego $wiata? Diabli racza wiedzie¢, kto ma jeszcze
udziaty w jej tytku.

— Zostaniemy przyjaciotmi, prawda?

To tylko niewazny wstgp. Postawit nogg na stopniu.

— To znaczy?

— Bardzo mi zalezy na twojej dyskrecji.

— Obrazasz mnie.

Zasmiat si¢ w duchu. Obgadalbym ci¢ z najwigksza rozkosza, gdyby nie to, ze sam ryzy-
kuje gorsze o$mieszenie.

— I na twojej przyjazni.

— Jak bardzo?

Zaczat sig targ, zrozumieli to oboje. Catai nie opuscila wzroku.

— Zrobie wszystko, co zechcesz, Giacomo.

Krew uderzyla mu do glowy. Tak? No to zaraz zobaczymy, czy mowi prawdg, czy tez
znowu chce go oszukac. Jak wszystko, to wszystko. Juz, natychmiast. Po co odktada¢ ofiare
na oltarzu przyjazni. Oltarz trochg twardy, ale bywaja gorsze. Nie raz go zreszta wyprobo-
wywali, ale przeciez nigdy nie razem. Wigc niech nareszcie ta dziwka i1 jemu pokaze, co na-
prawdg potrafi. Nie bedzie si¢ krygowal, ulatwi jej robotg. Jak przyjazn to przyjazn. Odbit si¢
ze stopnia 1 wyladowal z impetem we wnetrzu powozu. Zatrzasnat drzwi, ostatecznie zimno
bylto rzeczywiscie — chociaz w tej kwestii nie ktamata — i sprawdziwszy dyskretnie czy pod
kanapka nie czyha oddziat garbuséw z maczugami, calym ramieniem, z rozmachem, siggnat
pod jej suknie. Przyjazn osta ze zmija nie moze przeciez przybiera¢ form tanich czy banal-
nych. O, bracia m$ciciele, to, co ma w rgku — wilgotne i ciepte, szorstkie 1 migkkie zarazem —
na pewno nie jest banalne. I na pewno nie tanie, o tym zdotal juz si¢ przekona¢ wczesniej.

Nie bronita sig, ale i nie ulatwiata mu niczego. Wigc niech bedzie i tak. I w tej potrawie
znajdzie smak dla siebie, spokojna gtowa. Tylko niech ona nie bredzi o przyjazni, ktoda jed-
na. Nie ma o niej pojecia. Jak 1 o wielu prawdziwie subtelnych sprawach. Chocby te perfumy
— duszne jak oddech pieklta albo swad przypalonej kapusty. Prowincjonalna intrygantka, ges
godna tylko nadziania na rozen, sopel lodu, batwanica z kamiennymi oczami i r¢kami z paty-
kow. Przynajmniej nie wytrzesie z niego przyjemnosci zbyt szybko. Niech sobie bgdzie lo-
dowata.

Ale dopiero, gdy z udawanego podniecenia, z szarzy niby namig¢tnosci, z tego podgrzewa-
nego ztoscia 1 checia zemsty goraca, zaczat si¢ zapala¢ naprawdg, przekonat sig, ze 1 ona nie
zamarzta do konca. Sapneta glosniej, raz, drugi, wierzgngta nogami, tymi swoimi pigknymi
nogami, az poleciaty iskry i szybki w drzwiach zabrzgczaty ostrzegawczo. Byly to jednak
wszystkie satystakcje, jakie mial w tym miejscu otrzymaé¢. Gdy bowiem zanurkowat juz mig-
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dzy jej odstonig¢tymi piersiami, a regka suneta po coraz solidniejsza piecze¢, gotowa przybic to,
co ona chciata nazywac przyjaznig — Catai ztapata go mocno za gtowg i wyszeptata co$ nie-
wyraznie.

- Co?

— Wszystko co zechcesz, Giacomo. Ale tylko raz. Nie szkoda okazji? Przyjdz wieczorem,
po teatrze.

Jeszcze mogt sig zatrzymac. Wigc tak to ma wygladaé. Dalszy ciag komedii?

— A co potem?

— Potem zapomnimy o wszystkim.

W jej glosie nie byto ironii, ani zreszta checi na to, o czym mowita. Boi sig, wyraznie boi o
swoja skore. Kto$ jej zagraza potezniejszy od byle przygodnego kochanka, ktérym przeciez
nie zdazyt nawet zosta¢. Kto? Przeciez nie na n¢dzna krolewska imitacja, ta parodia prawdzi-
wego cztowieka, beka migsa niezdolna do wlasnego zycia.

— Dlaczego to?

— Bo ja cig o to poproszeg.

A jesli boi sig¢ samego krola? Mogt si¢ przeciez interesowa¢ wyczynami swojego sobowto-
ra. A moze i1 swojej kochanki. Diabli 1 to najbardziej diabelscy z diabelskich wiedza, co tu si¢
naprawdg dzieje. Maskarady, udawanki, nie wiadomo, kto jest kim. Komedie omytek, jak u
tego poczciwca Goldoniego. Tylko dla niego, Giacoma, nie ma dobrej roli. Blazen z petla na
szyi? 1 to z petla zaciskajaca si¢ coraz mocniej? To nie z tej sztuki. Komedia omytek. Boze,
zaraz, to jest prawdziwy pomyst, prawdziwe wyjscie, szansa na ocalenie. Ze tez wczesniej o
tym nie pomyslal. Musi gra¢ w komedii omylek, zeby nie zosta¢ na zawsze blaznem albo wi-
sielcem.

O, $wigty Rozumie, o wielki Carlo! Dzigki wam za wybawienie. Juz wie nie tylko, co ma
robi¢, ale 1 jak.

Chtéd decyzji sparalizowal go na moment. Wyprostowat si¢ jednak, ogarnal, opatulit ja
futrem. Byl teraz znowu salonowym bawidamkiem, kochankiem kochankow, krolem zycia
mys$lacym tylko o przyjemnosciach. Usmiechnal si¢ lekko i patrzac Catai prosto w twarz, wi-
dzac, jak r6zne odcienie niepokoju w jej oczach przechodza w zdziwienie, a wreszcie w roz-
bawiong zgodg, powiedziat szybko i prawie rado$nie:

— Dobrze. Ale 1 ja mam swo6j warunek. Tym razem pod t6zkiem bedzie on.

Patykiem, ulamanym na najblizszym skwerze, oczyS$cit pantofle z btota i wrécit na gtowna
ulicg. Catai chciala go podwiez¢, ale wolat by¢ ostrozny. Dos¢ nieprzypadkowych przypad-
kow... Wystarczy ten, ktory juz mu si¢ przydarzyt. Swoja droga — paradne, ocali go ta, ktora
go chciala przywies¢ do zguby. To bedzie jego zemsta, jego tryumf. Za kilka dni wspomni juz
moze wszystko jak nierzeczywisty koszmar. Gdzie? W Krakowie, Gdansku czy we Wrocta-
wiu? Z Krakowa ma blisko Wieden, ale Wieden, to nie bylo dla niego ostatnio mite miasto.
Juz lepiej] Wroctaw, na drezdenskim dworze ma przyjaciot. A Gdansk? Morzem dotrze wsze-
dzie. I do granicy tedy najblizej. Musi to dobrze przemysle¢. Jeszcze ma trochg czasu. Do
wieczora.

Cieszyl go tym razem thum na ulicy, pokrzykiwania przekupniow, ruch, gwar, pstrokaci-
zna. Boze, ci ludzie nic nie wiedza, ze stat si¢ wolny, ze jest juz prawie ztudzeniem, bo niby
sunie tu migdzy nimi, skacze jak inni migdzy katluzami, omija jak wszyscy resztki topniejace-
go $niegu, ale naprawd¢ juz gdzie indziej pedzi przygigty do konskiej grzywy, rozchlapuje
ptytkie potoki, skacze przez rowy i zmurszate ptoty, z ostrym zapachem zwierzgcej skory w
nozdrzach i chichotem diabelskim w gardle, ze si¢ udato, ze wygrat, ze wystawit ich do wia-
tru jak najgtupszych durniow.
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Dobrze wycelowana pecyna blota siadta mokra plama na kolanie. Jakis$ oficer przegalopo-
wat obok jak szalony na kasztance z zadartym do gory ogonem. Merde! Rozbdj w biaty dzien.
O mato go nie rozjechal. Spra¢ po pysku takiego batwana. Wigcej! Wyzwac na pojedynek.
Jeszcze wigcej! Wrzuci¢ do koryta z btotem, niechby sprobowat jak smakuje. On juz wie.
Popluwajac na chusteczke staral si¢ usuna¢ plame. Jak tak dalej pojdzie, to zanim dotrze tam,
gdzie chcial dotrze¢, nie bedzie si¢ nadawat do pokazania nikomu. Piekielne btoto!

Roztart w palcach kleista grudke. A gdyby tak wykorzysta¢ t¢ bezuzyteczna materig, miec¢
co$ z niej. Moze pieniadze, moze tytul do stawy. Tak, tak, dlaczego nie? Koryta z blotem. To
moze by¢ pomyst. Duze, ptytkie koryta, napelnione lepka zawiesina. A w nich po kolana
dziewczyny w samych tylko koszulach. Albo nagie. Ale nie — lepsze beda w koszulach. Duzo
koryt, duzo dziewczyn i ludzie naokoto. Najlepsze towarzystwo, ale i hotota. Ttum z biletami
w rekach. Tak, trzeba bedzie ptaci¢ za ten widok. A gléwnie za to, ze zaraz wszystko ozyje —
dziewczyny rzuca si¢ na siebie, zaczna mocowac, chlapa¢ btotnista mazia. Coraz to ktora la-
duje z piskiem w btlocie, probuje si¢ podnies¢, oblepiona szczelnie 1 podniecajaco mokra tka-
nina, nie moze, tapie wigc druga za noge i razem laduja na czworakach. Tu dopiero rozgrywa
si¢ prawdziwa walka, tu dopiero pokaze si¢ jej prawdziwy sens. Te wypigte zady, te cyce bu-
jajace si¢ swobodnie, te rozkraczone w zapasach nogi, rozgrzeja do biatosci hotote 1 najlepsze
towarzystwo. Zadna nago$¢ nie bedzie tak ekscytujaca jak oblepione btotem cielska. Kazdy
postawi swo0j maszt na baczno$¢. A on bedzie tylko inkasowat od tych durniow pieniadze i
pilnowat, zeby dziewczyny nie byly za chude.

Wigc jednak Wroctaw. Tam si¢ to na pewno spodoba. A potem Drezno. Choc¢by 1 miat
czeka¢ do lata. Tam. Bo tu nie ma zamiaru czeka¢ nawet do jutra.

Pod sklepem Meinla zobaczyt spokojnie juz stojaca kasztanke i1 zaraz potem plecy oficer-
ka, ktory tak niedawno gnat na niej jak szalony. Zto$¢ mu juz wiasciwie przeszta, w koncu
dzigki tamtemu wpadt na, kto wie jak ztotodajny, pomyst. Bog z nim. Nie warto traci¢ czasu.
Ale myslat jedno, a zrobit drugie. W jakim$ nie do opanowania odruchu nienawisci tego, kto-
ry si¢ wlecze w blocie do tego, co nad nim pedzi, tego, co jest spetany do tego, co wolny —
ruszyt naprzéd, gotdéw wywotaé awanture.

Zwolnit kroku 1 przestat migtosi¢ rekojes¢ szpady dopiero, kiedy w swoim przesladowcy
rozpoznat Kotuszkg. A ten co tu robi? Czai si¢ na kogo$, napada na ludzi, Zzeby ich ol$ni¢ na-
bytymi u niego manierami? Nie miat wcale ochoty na to spotkanie, zaczat si¢ wycofywac, ale
zostal juz zauwazony. I to nie przez wychylonego zza muru az do granic rownowagi Kotusz-
ke, ale przez wychodzaca ze sklepu Lili. Jezu, c6z to za zjawisko? Sam wdzigk, stodycz, mto-
dos$¢ radosna az do bolu. Dziecko, panienka, kobieta w jednym ciele. Chwata Stworcy za to
dzieto! Wyprostowat si¢ machinalnie, poprawil perukg. Lili pokiwala mu r¢ka 1 uSmiechngla
si¢ tak promiennie, ze oniemiatby, gdyby akurat chciat co§ mowic¢. To §liczne dziewczatko
kocha si¢ w nim. To przeciez wida¢ gotym okiem. Nie pierwszy raz widzi takie spojrzenia. I
miejmy nadziejg, nie ostatni. Ale gotym okiem zobaczyt takze co innego, co go w istocie na
chwilg pozbawito glosu.

Kotuszko zrobit tylko krok do przodu i wszystko nabrato dwuznacznosci. Ten krok to byto
sto krokéw w jednym, sprezone, wibrujace jaka$s dumna ustuznoscia i nadzieja, ktéra ten jej
usmiech 1 podniesiona reka rozpalaly do czerwonosci. Oblat si¢ pewnie rumiencem az po na-
sade¢ wlosoéw. Zakochany ghupiec. Nietrudno byto zgadna¢, ze wzial spojrzenie Lili do siebie.
Stratuje wszystko za ten usmiech, ochlapie btotem wszystkich przechodniéw $wiata za prawo
niesienia kilku pakunkow, ktore trzymata w drugiej rgce. Ale nie to naprawdg zbito Casanove
z tropu. Swiat jest peten Kotuszkow, ale takiego blasku, jaki si¢ pojawil na twarzy dziewczy-
ny, tego rozbawionego zdumienia, blysku bezbrzeznej ochoty na wszystko i za kazda ceng, o,
tego nie spotyka si¢ czgsto. Skads$ zna to jednak. Skad? Boze moj — z lustra! Czy nie siebie
rozpoznaje w tym spojrzeniu, nie swoj grymas ust i uniesienie powiek. Chryste, ma wigcej z
tym aniotem wspolnego niz myslal. Niech Binetti mowi, co chce.
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— Czemuz to pan nie zachodzi juz do nas, do teatru?

Pan, pan, jak to idiotycznie brzmi. Ale — ojciec — to ci dopiero blazenskie stowo. Nie za-
chodze do teatru... Bo jestem zaszczutym psem, durniem z rozwalona — czaszka, wig¢zniem,
ktéry nie ma juz ochoty udawa¢ wesotka, biednym cztowiekiem, coreczko. Opanowat sig,
odktonit speszonemu Kotuszce.

— Sprawy na dworze mnie zatrzymuja...

Tak, szlifowanie parkietow, czepianie si¢ klamek, wyjadanie resztek z panskiego stotu, to
bardzo absorbujace zajgcia. Patrzyla mu w oczy z oddaniem. Odwrdcit wzrok. Jeszcze wy-
czyta te mysli. Co za wdzigk, jaka niewymuszona zalotnos¢. I ten zaczerwieniony ciagle ko-
tek przy niej. Nie dla ciebie ona, chtopaczku. Ani nie dla mnie.

— Cioteczka...

— Aha, cioteczka?

— Cioteczka gniewa si¢ chyba za to na pana.

To bylo moze ostrzezenie, chocby nawet mimowolne. Powinien by¢ czujniejszy, a nie
wgapiac si¢ w Lili z czuto$cia ojca 1 ciekawos$cia kochanka zarazem, tym bardziej, tym bar-
dziej ze do zadnej z tych rol nie miat na razie prawa. I trzeba bylo raczej obserwowacé co si¢
dzieje wokot, kto wchodzi, a kto wychodzi z magazynu Meinla, niz zastanawia¢ sig, o ile
podwyzszy Kotuszce optate w odwecie za tg jego glupia ming i jeszcze ghupsze nadzieje. Za-
nim zorientowat si¢, co si¢ dzieje, zaptacit za wszystko sam.

To nie byta cioteczka, ani mateczka, ani nawet ta Binetti, ktora znal od lat i — zdawato mu
si¢ — poznat dos¢ dobrze. To byla furia okutana w zawoje strojnych chust i peleryn, kula ar-
matnia, sypiaca iskrami przed wybuchem, trucizna wrzaca w krysztalowej kolbie. Co sig sta-
10? No, moze zaniedbat ja ostatnio trochg, ale czyz nie wiedziala, co si¢ z nim dziato. Zta, ze
stoi z Lili? Gdzie napisane, Ze mu nie wolno. A sama idzie z Tomatisem, z tym dyrektorskim
dupkiem, ktéry osmielit si¢ odrzuci¢ jego, CA-SA-NO-VY, sztukeg! Usmiechnat si¢ swobod-
nie, nie musza wiedzie¢, ze na pozegnanie. Ale rozstanie wypadto inaczej niz myslal. Spod
zwojOow 1 peleryn wysmykngla si¢, masywna jak na kobiete, silna reka i z rozmachem palneta
go w twarz, w ten usmiech szeroki i pozegnalny.

— Btazen.

Tak nie byl przygotowany na co§ podobnego, Zze az si¢ zatoczyt i wspart na Tomatisie.
Cien rozbawienia na tej gebie 1 zabije gada. Ale nie. Dyrektor teatru byt co najmniej zdziwio-
ny, jesli nie przerazony, tym, co si¢ stato. A Binetti zakrgcita si¢ w miejscu, zagarnglta swoimi
pelerynami i zwojami Lili 1 poleciata wsciekta w strong powozu. Kotuszko za nimi. Pozostato
uwolni¢ si¢ od Tomatisa i 1§¢ si¢ utopi¢ do Wisty. Bo juz chyba nic wigcej mu nie zostato.
Lepsze to niz obted. A chyba tak si¢ zaczyna obted. Tym, Ze si¢ przestaje cokolwiek rozu-
mieC.

— Niech pan wybaczy naszej gwiezdzie.

Tomatis puscit go 1 probowal ominaé, gotowi jeszcze odjechac bez niego.

— Rzucit ja Branicki. I to dla tej drugiej, Catai, rozumie pan?

Sta¢ go byto tylko na niepewne, schrypnigte:

—Co?

— A tak, tak, dla Catai, wtasnie dla niej. Nie wiedziat pan?

Zty byl juz tylko na siebie.

— Nie.

— Trzeba i na tamta uwaza¢. Gra teraz dziewicg, a hrabia jej rycerza. Niezta dziewica z
nieztego burdelu, wiemy co$ o tym, panie Casanova, co?

Za to poufale ,,co”, zarobilby Tomatis w gebe jeszcze kilka minut temu. Ale teraz... Niech
sobie gada co chce, byle poszedt w diably. Byle go zostawil samego ze soba. Ze soba. Czyli z
nikim. Bo co z tego, Ze rozumie teraz wigcej, a moze nawet wszystko, ze wie kogo i czego boi
si¢ Catai, ze moze poja¢ wscieklos¢ Binetti, a nawet powody, dla ktérych ten wygolony pro-
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stak Branicki, wolal jedna od drugiej. Ale, na Boga, dlaczego za to wszystko dostaje ciagle po
tbie i po pysku wtasnie on? Gdzie jest takie prawo, gdzie sprawiedliwo$¢?
Dotknat ostroznie nosa. Nastgpnego, ktory go zechce uderzy¢ — zabije!

Psy byty chude, wyngdzniale, brudne. Chocby ten czarny kundel o skottunionej siersci.
Tylko uszy nastawione czujnie §wiadczyly, ze nie zamarty w nim jeszcze wszystkie instynkty.
Dygotat ze strachu, ale sygnal, ptynacy od potci koniny rzuconych niedbale pod murem pata-
cowych schodéw, byt silniejszy. Pies ruszyl wigc powoli przed siebie, strzygac uszami i
migkko stawiajac tapy. Ostroznosci nie starczylo na dtugo, zapach jedzenia poderwat do bie-
gu 1 tego nieszczesnika. Kiedy dotart do potowy zwirowej alei 1 mogt zobaczy¢ nie tylko
krwista konska kos$¢, ale roéwnie krwawe ciala poprzednikow, odciagnigte za fontanng, byto
juz za po6zno na ucieczke. Huknat strzal, kundel zrolowat az zwir prysnat na boki, chciat sig
jeszcze podniesé, ale nogi rozjechaly si¢ bezradnie, klapngta w dot glowa i ciato znierucho-
miato cicho 1 ostatecznie.

— Dobry strzat. A trafi¢ do celu w ruchu to wcale nie takie proste. Chce sig pan przekonac?

— O, nie, dziekuj¢ bardzo. Bronia palna nie wladam najlepie;.

Ambasador Repnin oddat strzelbg stuzacemu, wziat druga, nabita.

— No, to jest okazja poc¢wiczy¢. Naprawdg pan nie chce?

Kpi ze mnie, pomyslat Casanova, dobrze wie, co si¢ ze mna dzieje. Odmowil, czujac su-
cho$¢ w gardle i rozpacz w duszy. Jak ten nieszczesny pies, wpakowal si¢ w $miertelna pu-
tapke. I tylko nie wiadomo, z ktdrej strony padnie strzat. Repnin opuscit strzelbg lufa do dotu.
Wyjrzal przez balustradg tarasu, az jego zwaliste cialo omal nie rozsadzito paradnego mundu-
ru. Tam w dole trwato jakie$ poruszenie. Spojrzat i on. Barczysty zotnierz w szarym szynelu
zbieral zakrwawione trupy psow, unoszac kazdego 1 pokazujac jak najszlachetniejsza zdo-
bycz.

— Ciekawa historia. Kiedy leza juz dwa, zaden nastepny nie da si¢ skusi¢. Trzeba dopiero
zabra¢ $cierwa. A jeden ich wcale nie wzrusza. Dziwne, prawda? Do dwoch razy sztuka?

Tamten nie zadat odpowiedzi, nie zwracal juz na Casanoveg uwagi. Zrzucit futro, ktérym
opatulat go shuzacy, rozepchnat si¢ tokciami, jakby jeszcze raz powaznie i groznie po$wiad-
czy¢ chciat prawo wlasnosci do tej przestrzeni wokoét, dat znak wolna reka 1 zamart w ocze-
kiwaniu. Psi zgietk szalat za brama ogrodu.

Do dwéch razy sztuka? Proszg bardzo. Wyciagnie btazna spod 16zka czy tamten sam wyle-
zie, namowiony przez Catai na jakie$§ zbiorowe przepychanki? Wszystko jedno. I tak musi go
ogluszy¢ i1 zwiaza¢. Spojrze¢ w jego krolewskie oczka i zobaczy¢ jak sig¢ powlekaja mgla nie-
swiadomosci. Zerkna¢ tez na jej roznamigtniong buzig 1 zatka¢ ja kneblem, ktérego jeszcze
pewnie nie smakowala — gatganem do zmywania podiogi. Tylko czy uniesie draba? Napiat
migénie jakby dla sprawdzenia czy da rad¢. Musi. Nie ma innego wyjscia.

Zgielk ucicht nagle i nastgpny pies stanal na skraju Zwirowanej alei. To nie byt zabiedzony
psi strzgp, jak jego poprzednik. W czujnym pochyleniu trojkatnej gtowy czuto si¢ ostroznos¢
mysliwego, nie ofiary, w sztywno$ci opuszczonego w dot ogona byt nie strach, ale zdecydo-
wanie. Musiat by¢ kiedys$ potezny, ale 1 teraz olbrzymie tapy i mocno rozrosnigte piersi mogly
budzi¢ respekt. Ambasador az cmoknat z zachwytu.

— No, dalej. Dawa;!

Casanova odwrocit glowe. Bezmys$lne okrucienstwo tej zabawy zbilo go zupehie z tropu.
Jak zacza¢ rozmowg z kims$ takim. Moze lepiej si¢ wycofaé, kropna¢ dla niepoznaki ze strzel-
by Panu Bogu w okno i pozegnac¢ si¢ pod byle pozorem. Tylko skad tu teraz wzia¢ bezpieczny
pretekst. A zreszta — taka okazja juz mu si¢ nie przydarzy. Jutro moze by¢ daleko stad. Po
drodze podrzuci im w uméwione miejsce tego zwiazanego i1 ogluszonego durnia, btazna uda-
jacego Stanistawa Augusta, tze-krola o wielkich stopach, ktére jego akurat przydepnety dosé
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bolesnie. Troche potrwa zanim si¢ zorientuja, ze wrdbla trzymaja w garsci, nie orla. Zanim
sprawa si¢ wyda, on, Casanova, bedzie juz pod pruska granica. Konia tylko musi znalez¢ do-
brego. A najpierw powdz, ale z tym nie bedzie ktopotu.

— Dawaj!

Barczysty sotdat unidst dragiem krwawe ochtapy. Pies ruszyl, ale nie pedzit jak glodny
szaleniec najkrotsza droga do celu. Czul niebezpieczenstwo, stawiat lapy ostroznie jakby sta-
pat po najdelikatniejszym jedwabiu, a gdy si¢ wydawato, ze idzie tak na pewna zgubg, pod
lufe strzelby rzeznika w generalskim mundurze — skrgcil nagle 1 dat nura w gestwing krzewow
okalajacych alejke. Jego brunatny grzbiet migal przez chwile miedzy gateziami, potem znikt,
by pojawi¢ si¢ kilka metréw dalej. Hrabia Repnin zaklat, znowu wychylit si¢ przez balustra-
de. Wystarczyloby kopna¢ celnie w ten potezny zadek i byloby jednego szubrawca mnie;.
Wiasny tytek roztrzaskatby mu glowg o marmurowe schody. Ale nie. Musi, jak ten pies, szu-
kac¢ ocalenia chylkiem, sprytem, przebiegtoscia.

Wigc nie traktem, a krzakami, polami, lasem. W przod, w bok, w tyt. By¢ tu, a pokazac si¢
tam. Kotowa¢, kluczy¢, myli¢ §lady. Raz gna¢, a raz przycupnaé gdzies cicho. I nie na Wro-
ctaw jednak. Na Gdansk. Bgda sobie mogli do woli potrzasa¢ swoimi pukawkami, wypatry-
wac oczy, kla¢ 1 wychylac¢ si¢ przez balustradg. Jak si¢ juz wyrwie, to nie da si¢ ztapac.

Pies, ponaglany krzykami niewidocznej z tarasu stuzby, wyjrzat znowu z krzakoéw. Byl
blizej celu, ale zeby go osiagnaé, zeby zanurzy¢ pysk w krwawej stodyczy nagrody, musiat
pokona¢ kilkanascie metréw otwartej przestrzeni, ten wyzwirowany placyk, na ktéry jego
poprzednik wjechal na rozwalonym brzuchu. To byt cud albo wyuczony odruch — psisko rzu-
cito sig najpierw w tyl, by po chwili gwaltownie zawrdci¢ 1 popedzi¢ przed siebie kreta, pelna
nawrotoéw 1 petli droga.

Bedzie jechatl tylko nocami. W dzien ode$pi to w ukryciu. Zmyli pogonie. Lepsze zycie
sowy niz zadne. [ wszystko lepsze niz otwarte przestrzenie.

Pies przywart do ziemi réwno z btyskiem, strzal przeleciat nad nim, koszac gal¢zie krzakow
po drugiej stronie alei. Teraz dopiero wojownik pokazal, co potrafi. Odbit si¢ poteznym susem,
az zwir prysnat na boki i skoczyt do przodu z szalencza sita. Juz nie kluczyt, nie szukat przy
ziemi ostony przed kula. Jakby wiedzial, ze drugi strzat nie padnie zanim on nie schwyci zdo-
byczy. Moze wiedzial, ile trzeba czasu na ponowne zatadowanie, moze byt ulozony do polowa-
nia 1 instynktownie czul, ile trwa przerwa po kazdym pudle. Pg¢dzit wigc swobodnie, part przed
siebie catq sita swych migsni i chgci zycia, prawie lecial muskajac grunt fapami.

Panienko Przenaj$wigtsza! Tak pedzi¢, tak si¢ wzbija¢ do lotu! By¢ psem, koniem, naj-
marniejszym ptakiem. Nie zosta¢ tu ani chwili dtuze;j.

Jeszcze pigtnascie metréw, dziesigC... Ambasador siggnal po druga strzelbg. Przymierzyt i
w ulamek sekundy pdzniej rozpgdzone ciato psa zaryto ze skowytem w ziemi¢. Krwawa §wi-
nia, rzeznik. Casanova cofnat si¢, zeby nie wiedzie¢, co dalej zrobia z tymi zmaltretowanymi
szczatkami. Byt caly spocony z przejecia i obrzydzenia. Smier¢. Tak wyglada $mier¢. Czy ten
morderca chociaz wie, ze zabil nie psa, a zycie, prawdziwy Bozy dar, prawdziwe pigkno, cud
natury. Barbarzynskie bydle!

Hrabia Repnin odwrocit si¢ jakby na dzwigk tych niewypowiedzianych obelg. Spojrzat na
Casanove kpiaco.

— Wyobrazam sobie, co pan teraz mysli. Azjata, barbarzynca, krwawy hrabia. No, no, po
co zaprzeczac? Znam caly ten repertuar. Wiem, co ludzie o mnie mowia. Chociaz w tej spra-
wie mozna wierzy¢ szpiclom. Polaczkowie to sentymentalny nardd, co nie znaczy, ze mniej
okrutny od innych. Ale nam nie daruja niczego.

Opanuyj si¢, machnij lekcewazaco reka, zmyj z twarzy wszelkie ludzkie uczucia — zostaw
szyderstwo 1 oboj¢tnos¢. Zaraz si¢ wszystko zadecyduje. Cate twoje zycie. Albo §mier¢.

— Wie pan, ich poprzedni krol, saski ositek, ktory nimi gardzil, o wiele bardziej niz my,
calymi dniami si¢ w to bawit. Nawet mu si¢ nie chciato wychodzi¢ na dwor, siedziat w fotelu
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1 z okna ubijal te bydleta. Oni uwazaja go za wielkiego kroéla, chociaz niczym wigcej si¢ wila-
sciwie nie zajmowat. No, ale nie byt Ruski, to juz samo w sobie jest tutaj zaleta.

Byt teraz prawie poczciwy, tylko kpiace oczy kazaty mie€ si¢ na bacznosci. I nowa, nabita
strzelba w dloni. Nie ma jeszcze dosyc¢?

— Ja im chociaz daje szanse. I tak by zdechty z gltodu gdzies pod plotem. A tu — jesli wy-
graja — jesli wykaza si¢ czyms$ naprawdg nieprzecigtnym, maja niezta kos¢ w nagrodg, a row-
niez 1 darowane zycie. No, powiedzmy — Repnin dal, jak poprzednio, niedbaty znak rgka
stuzbie — do nastepnego razu.

Wigc nie ma dosy¢ to generalskie bydle. I kpi z niego glosno, dobrze wie przeciez, ze on,
Casanova, sam miota si¢ migdzy kos$cia a lufa strzelby. Jak te nieszczgsne psiska. Do nastep-
nego razu... Nie bedzie nastgpnego razu. Nie wystartuje w biegu po ochtap, prysnie w krzaki i
tyle go beda widzieli. A na koniec wytnie im taki kawat, ze dlugo go popamigtaja. Wykaze si¢
czyms tak nieprzecigtnym, ze si¢ udtawia ta swoja koscia.

— Pan jest Francuzem?

— Nie, Wenecjaninem.

Dobrze wie, kim jestem, ale c6z to szkodzi jeszcze raz podkresli¢, ze nikim. Bezpanskim
kundlem, ot co!

— Wenecja to maty, ale bogaty i dumny kraj.

Ryzykowal. Odezwat si¢ bez przyzwolenia. Dat si¢ ponie$s¢ emocji. Btad. Blysk w general-
skim oku nie byl juz tak fagodny jak przed chwila.

— Wy poludniowcy, tez jestescie sentymentalni. Bardziej jeszcze jak ci tutaj.

Moze i btad. Ale co ma robi¢. Da¢ si¢ bezkarnie obrazac¢? Przeciez to proba. Musi by¢
twardy, jesli chce przetrwac. Lepiej zreszta mowic niz wyrzygaé z obrzydzenia. Nie bedzie
czekac¢ dluzej. Powie co ma powiedzieé¢, czy tamten chce czy nie. Przeciez to powinno by¢
wazne gtéwnie dla nich, nie dla niego. Przeciez...

— Ekscelencjo, pragnatbym...

Szybki, zniecierpliwiony gest generalskiego palca pozbawit go na moment odwagi. No do-
brze. Ale zamknie oczy, pomodli si¢ raczej o spokoj i precyzj¢ stowa, nie bgdzie wigcej pa-
trzyl na to paskudztwo. Niech si¢ ekscelencja sam bawi zabijaniem. Nie zamknat jednak oczu,
przeciwnie — otworzyt je ze zdumienia szerzej. Nie mylit si¢. Tam w dole, z furtki w bramie
wleciatl na §miertelna alejke bialo-czarny kundel, jego taciaty towarzysz drogi do Warszawy,
jego pies. Zawieruszyl si¢ niedawno, nie wygladat wigc marnie, z normalna tez pogoda ducha
merdal rado$nie ogonem. Jeszcze i to. Jak tu si¢ teraz modli¢ o spokdj, majac przed oczyma
ten zadowolony, nie wiedzie¢ czemu 1 rozgladajacy si¢ za zabawa pysk. No to juz! Nie ma
przeciez wiele czasu. Musi si¢ troche przygotowac, przebra¢ na drogeg, wynaja¢ powoz, prze-
¢wiczy¢ na Wasylu obezwladniajacy cios w ucho. O to chodzi. Musi zdazy¢ na czas. Chocby
ryzykujac, chwilowe przeciez, niezadowolenie ekscelencji. O to chodzi. Bo przeciez nie o
tego merdajacego przygtupa. Zaczerpnat oddech jak przed nurkowaniem.

— Jestem gotéw do wykonania zadania, ekscelencjo.

Ambasador odwrdcit si¢ powoli, ztowrogo.

— Jakiego zadania? O czym pan mowi? Kto panu w ogole pozwolil si¢ odzywac.

— Wybaczy pan, ale waga sprawy nie pozwala mi czekac.

Tamten nasigkat irytacja jak gabka. Podszedt blizej, ale strzelby nie wypuscit z reki.

— Jakiej sprawy?

Teraz. Choc¢by go te stowa miaty sparzy¢ w gardto.

— Dzisiaj wieczorem mam porwac krola. Nie wiem tylko jeszcze dokad go mam dostarczy¢.

— Jakiego krola?

Wewngetrzny wybuch rozsadzit prawie te twarz, sczerwieniata naraz, nabrzmiata jak wrzod
przed pegknigciem.

— No... polskiego. Stanistawa Augusta.
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Laciaty ruszyl. Jeszcze nie teraz, idioto. Kat ma jeszcze strzelbe przed soba, cho¢ celuje te-
raz w brzuch twojego pana, nie w twoj. A niech celuje w co chce, przewaga jest juz po jego,
Casanovy, stronie. W innej sytuacji rozpartby si¢ teraz w fotelu, przerzucil noge na noge¢, mo-
ze nawet wpakowat do ust gar$¢ rodzynek, a moze i fig, i spokojnie czekat na odpowiedZ na
swoja ofert¢. M9j Boze, przeciez nie co dzien ma si¢ taka propozycje. To jest sensacja, praw-
dziwy cud dla tych zawodowcow od prowokacji i intryg, dojrzaty owoc, jaki im wpada w
rece. A kogo naprawdg ma im zamiar podrzuci¢ zamiast krdla, to juz zupehie inna sprawa.
Mato to cudéw podszytych jest falszem, a owocoéw robaczywych. Nie byto na czym usias¢,
opart si¢ wigc tylko swobodnie o balustradg. Kieliszek koniaku byltby tez nie do pogardzenia.
Kazalby poda¢ co$ rozgrzewajacego, nadgty pyszatek, zamiast wgapiaé si¢ w niego tak onie-
miatym wzrokiem.

— Kto pana tu przystal?

Chtod, wiejacy z tych stow jeszcze go nie przerazil. Nie rozumie gruby duren, co si¢ do
niego méwi. Chee im dostarczy¢ polskiego kroéla, ich wroga, opornego Ciotka, ktorego trzeba
nauczy¢ rozumu. Tyle jeszcze pamigta z wyktadéw w petersburskich lochach. Dobrze. Powie.
Nic tak nie ubarwia ktamstwa jak odrobina prawdy. Ale za chwilg. Moze warto podbi¢ ceng. I
Laciaty zyska kilka metréw zycia.

— Wlasciwie jestem zwiazany przysigga.

— Nazwisko?

Ktos tu chyba przesadzil, Zle pojat sytuacjg. I im bardziej lufa strzelby wrzynata mu si¢ w gardto,
tym bolesniej doskwieral nie bdl, ale coraz silniejsze podejrzenie, ze pomylit si¢ on sam.

— Putkownik Astafow...

Czego jeszcze chce, niech zabiera to zelastwo, bo gotowe samo wystrzeli¢. I $mierdzi mu,
bydlakowi, z ust. Wszystko moze wytrzymac tylko nie to.

— Blazny. Petersburskie btazny.

To byto warknigcie wsciektego zwierza, a nie stowa dyplomaty. Repnin cofnat si¢ jednak,
ucisk lufy zelzal nieco 1 dopiero teraz naptyneta groza. Odstrzeli mu glowe, ta beczka stechte-
go toju! Ale jesli nie — jutro si¢ przekonamy, kto tu jest btaznem. Kiedy si¢ zorientuja, ze im
przywiozt krolewskiego sobowtéra. Ciotka numer dwa, Jego Ekscelencje Nikogo. Cata Euro-
pa bedzie wy¢ ze $miechu... Juz on sig o to postara. A moze i ten purpurowy ze zlosci bydlak
tez jest tylko marng imitacja, a nie prawdziwym ambasadorem Jej Cesarskiej Mosci, Jego
Ekscelencja hrabing Repninem? O co chodzi? Ghluchy jest? Nie pojmuje sytuacji? Chyba jed-
nak nie strzeli. Walnie na odlew? Psiakrew! Bedzie go musiat wtedy zabi¢. Przysiagt sobie
przeciez. Boze, badZ milosciw. To tak wyglada ich wdzigczno$¢? Ale co sig stato. Pomylit
adres czy co?

— Tfu, niedobrze sig robi od tych durniow.

Ambasador westchnat raczej niz splunal. Krzyknal co$ gardlowo po rosyjsku do stuzacego
1 cofnat strzelbe. Teraz Giacomo moégtby mu ja wyrwac bez trudu, palna¢ go w teb kolba, albo
rozwali¢ to cielsko jednym strzalem. A potem — trudno. Rzucit okiem na boki. No, tak, zywy
toby stad raczej nie uszedt. O nie. Ale Laciaty? Zgroza! Ten psi idiota wolno, merdajac ogo-
nem, zblizal si¢ do krwawej nagrody. Kto tu naprawdg wpadt w putapke? Ten pies czy on?
Ztapia go, wsadza znowu do jakiego$ lochu, powloka moze gdzie$ na Sybir. Nie, tego juz nie
wytrzyma, niech raczej zabija go od razu. Ale bez walki si¢ nie da.

Juz obliczat sil¢ pierwszego skoku, juz czut w dloni chiéd lufy, puchnacej w rekojes¢ po-
teznej maczugi, gdy Repnin odwrdcit si¢ nagle do niego plecami i rzucit strzelbg stuzacemu.
Swiat znowu wrocit na swoje miejsce. Ano, tak, powyglupiata sie ekscelencja, a teraz przy-
stapi do rzeczy. Pewnie kazdego tak sprawdzaja. Ale on nie ma ochoty ani czasu na bzdury.
Moze si¢ rozmysli¢ 1 wtedy koniec interesu, panowie. Robcie go sobie z kim innym. Merde,
zeby tylko tamten bydlak o wielkich stopach nie zaczat wrzeszcze¢, jak go bgdzie wyciagal
spod 16zka. A Catai? Moze ja przeleci zanim dobierze si¢ do jej pseudokrolewskiego amanta.
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Szkoda byloby straci¢ taka okazje. Co§ mu si¢ nalezy za tyle staran. Ale czas, $miertelny
wrég przyjemnosci... No to dla ulzenia nerwom koncertowo, w trzy minuty. A jakze.

Wyprostowat si¢ 1 poprawit ubranie, pewny juz swego. Zobaczy czy ta nadeta ktoda umie
si¢ usmiecha¢. Bo tylko u$miech pasuje teraz do sytuacji. Wiwat Laciaty! Nie tylko uratuje
zycie, ale jeszcze sig naje. A on? Za kilka dni w Gdansku wyda uczte, upije si¢ z kazdym, kto
mu si¢ nawinie.

Jesli to byl usmiech, to niczym sig nie r6znit od wilczego grymasu. Ambasador odwrdcit
tylko glowg, zaparty mocno nogami pozwalat ordynansowi zapina¢ futro.

— Astafow czy nie Astafow. Ten, kto pana tu przystal, zrobiony jest palcem albo czyms
jeszcze gorszym.

Zotadek podjechat do gory, wszystko na nic?

— Co sobie te $winskie mordy mys$la? Ze Repnin to kto? Zwiedty kutas, czekajacy na ich
poradg, jak si¢ dobiera¢ do kurwy? Bo to jest, zdaje sig, panska specjalnosc.

Buldog, prawdziwy buldog, nawet piana w kaciku ust nie byla przywidzeniem. Gdyby na-
wet chciat co$ powiedziec, to nie mogt, gdyby mogt — nie wiedzialby co.

— Zbyteczny trud. A co i jak poza tym robi¢ w Polsce tez wiem sam. Ich géwniane pomy-
sty mi niepotrzebne. Jak Repnin bedzie chciat tu kogo$ porwaé, krola, ksigdza czy innego
btazna, to go porwie. To im pan powiedz, tym swoim madralom. Nie bgdzie si¢ ogladat na
nikogo i na nic. A takich pomocnikow niech zafunduja raczej swoim zonkom.

Mimo wszystko, jeszcze raz, cos, jakie$ stowa, ostatnia proba, strach.

— Wydawato mi si¢ jednak, ze okazja...

Nie zostal zaszczycony ani spojrzeniem, ani gestem, zwalisty kark poczerwienial tylko
mocniej.

— Wynos si¢ pan, pokim dobry.

—Ja...

— Won!

No i1 zawalito si¢. Resztka sit zmuszat sig, zeby nie biec, resztka swiadomosci rozpoznawat
wnetrza, korytarze, skosnookie twarze stuzby, drzwi. Odetchnat dopiero na schodach przed
ambasada. Skryty za marmurowa kolumna, dyszatl ci¢zko jak po biegu. Wolno docierata do
niego $wiadomos$¢ kleski. Nie udalo sig. Opuscito go szczescie. Przegral, do jasnej cholery.
Nie wypuszcza go z rak tak tatwo. Ale kto? I tego juz teraz nie wiedzial. Wszystko jest nie-
pewne, niejasne, pelne zagadek. Ten grubas wySmiewal si¢ z putkownika Astafowa. Wigc co,
kto tu naprawdg decyduje o wszystkim? I czego w takim razie chca od niego? Opart rozpalo-
ne czoto o chtodny marmur. Szczescie... Juz wycofujac sig, zobaczyt przez moment, jak nie-
zmiennie zadowolony z siebie Laciaty sunat z krwawym ochtapem w pysku do zbawczej furt-
ki w murze. Chociaz jemu si¢ udato! Ale na jak dtugo? Do diabta, wszystko na tym §wiecie
tak wyglada? Tylko tak — podle, okrutnie i niesprawiedliwie?

Otrzezwily go jakie$ krzyki. Czyzby pogon? Wymacal rekojes¢ szpady, zupetnie machi-
nalnie odebranej z rak ordynansa przy drzwiach i ostroznie wyjrzat. Jacy$ ludzie szamotali si¢
na schodach. Mg¢zczyzna w obszernym lisim futrze starat si¢ ztapa¢ za kark dwoch niepozor-
nych frantow w wyliniatych wilczych szubach. Bgj byl zazarty, ale krotki. Lis ucapit wierz-
gajace wilcze szyje, przegiat je do siebie.

— Ja wam pokazg, totry. Ja was oduczg donosic.

Potoczyly si¢ po schodach nieforemne, wielkie czapy, zaswiecity podgolone tby, pedzace
ku sobie sita nie wtasnej woli, by uderzy¢ z rozmachem czotem w czoto. Jekngto piskliwie,
stekneto ghucho. Lisisko zamachnglo si¢ noga i1 dalejze kopniakami przetrzepywac wilcze
futra, az tamci, trzymajac sig¢ za obolate gtowy, rzucili si¢ do beztadnej ucieczki.

— Zdrajcy!
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Zwycigzca otrzepat demonstracyjnie rgce 1 pogrozit pigscia umykajacym stworom. Byt te-
raz, z uniesionymi w gor¢ ramionami, w owijajacych si¢ wokot ciata kigbach lisich futer,
prawdziwie pigkny. Pigkny 1 szlachetny. Uktucie zazdro$ci nie poprawito Casanovie humoru.
Ten potbdg gromiacy na schodach rosyjskiej ambasady donosicieli, mogl przeciez i jego tak
potraktowaé. Huk bylby na cate miasto. A wstyd na cata Europg. Zwariowatl chyba, zeby tu
przychodzi¢ w biaty dzien.

Gdy brakto juz przeciwnikdéw, mezczyzna odwrdcit si¢ 1 ruszyt zadowolony do drzwi am-
basady. Teraz dopiero Casanova mogt go lepiej zobaczy¢ i poczut jak krew uderza mu do
glowy. Ta twarz tylez pigkna, co brutalna, te wasiska okalajace brod¢ jak postronki... To byt
Branicki, hrabia Branicki, zdradliwy amant Binetti i jego zwycigski rywal do wdzigkow Catai.
Zgroza! Szlachetny 1 pickny piat si¢ po schodach w gore cztowiek, ktérego on powinien nie-
nawidzic.

Tego bylo juz nadto. Pétprzytomny z gniewu 1 upokorzenia skoczyl przed siebie nie bardzo
wiedzac dokad i wcale tego nie chcac wiedziec.

Oprzytomniat pod jakim$ ciemnym murem. Trzast si¢ z zimna 1 zdenerwowania. Pantofle
przemokly do cna. Tylko patrze¢ jak nasigknigta btotem podeszwa oderwie sig 1 bgdzie musiat
cztapa¢ dalej boso. Dokad? Byle dalej od tego ztowrogiego muru. Gdzie jest? Chyba niedale-
ko od ambasady. Ulica zaczynata tu schodzi¢ gwattownie w doét. Do rzeki, pomyslal, do rzeki,
ktora go uratuje. Ale nie uszedt daleko.

Brama byta uchylona, w budce wartownika nikogo. Tam w glebi, pigtrzyly si¢ jakie$ mar-
ne zabudowania, byle jak do siebie przytulone okratowane budy. Nie musiat si¢ niczego do-
mysla¢. Nagle wybuchta kaskada ujadania, wycia i prawie ludzkiego ptaczu, u§wiadomita mu
az nadto wyraznie, gdzie jest. To byto wigzienie, psie wigzienie wylacznie z celami $mierci,
ktore opréznial wedle swojego kaprysu ten opasty kat w generalskim mundurze.

Nie bardzo wiedziat, co robi, wciskajac si¢ miedzy cigzkie skrzydta bramy, ale kiedy wy-
dato mu sig, ze w szalejacym zgietku psich glosow styszy peten nadziei szczekot Laciatego,
pozbyt si¢ wahania. To bedzie zemsta na jego przesladowcach, a moze nawet odkupienie
grzechow, do ktorych go te §winie zmuszaly i dobry uczynek wart jakiej§ prawdziwej nagro-
dy — szybkiego konia, przyjaznych ludzi, szcz¢scia na granicy. Bog przeciez widzi wszystko,
nie tylko jego upadki i grzechy.

Psy wariowaty przeczuwajac ratunek, a jemu omdlewaly zgrabiate rece, mocujace si¢ z
zelaznym skoblem. Przeklgte zimno. Nie da rady. Jeszcze raz kogo$ zawiedzie. Gdzie Lacia-
ty, nie moze si¢ pewno dopchac? Wielki wilczur z wyszczerzonymi ktami miotat si¢ na sa-
mym przedzie. Jeszcze nie byt zaglodzony, jeszcze nie zabito w nim instynktu walki. Trzeba
znalez¢ jakie$ wyjscie. Gdyby miat co$ cigzkiego. Jezu, nie wytrzyma wzroku tego wilczura!
Sprobowal walna¢ rekojescia szpady, raz, drugi. Skobel drgnat jakby, za mato jednak, zeby
drzwi puscily. Psy przycichly nagle, a w zgietku, ktdry zaraz powrécil, pojawit si¢ jaki$ no-
wy, grozniejszy ton. Obejrzal si¢ w strong bramy — spokoj. Nikogo. Uderzyt jeszcze raz. Psy
cofngly sig, nie przestajac ujada¢. Nawet wielki wilczur odstapil od ogrodzenia, z najezonym
grzbietem 1 obnazonymi dziastami, znieruchomiat w glebi. Boja si¢ szpady?

Wyczul raczej niz ustyszat niebezpieczenstwo. Uchylit si¢ wyéwiczonym ruchem w lewo,
ale wilasnie z tamtej strony padit cios. Gdyby nie klinga, po ktorej zeslizgneto si¢ ostrze ba-
gnetu, byloby juz pewnie po nim. Nie miat czasu, Zeby sig¢ z tego cieszy¢ — wielkie ciato w
smierdzacym machorka szynelu zwalito si¢ na niego. Psy zaskowyczaly, ale prawdziwy sko-
wyt wzbieratl 1 w jego gardle. Nie pozwoli si¢ tak! Niedoczekanie. Ze wszystkich sit staral si¢
odwroci¢, ucapi¢ cos, nie da¢ tamtemu odskoczy¢, bo drugiego ciosu bagnetem juz nie unik-
nie. Nie widziat napastnika, czut tylko coraz mocniej jego uchwyt na szyi i napor potgznego
cielska. Klinga szpady utkwita migdzy zelaznymi sztachetami. Wolna reke wyrzucit do tytu,
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pochwycit co$, $cisnal — czapka. Jeszcze raz — trafil, wyrwie mu si¢ tylko z krwawym skal-
pem. Tamten przypierat go jednak do ogrodzenia, probujac rownoczesnie odwroci¢ karabin.
Bagnet tu juz na nic. Kolba, kolba jest potrzebna, zeby zrobi¢ z niego miazgg. Dlaczego? Za
co? Co za krwiozerczy szatan na niego napadt. Psom rzuci na pozarcie! Boze, nie zawaha sig.
Tym samym psom, ktére on... Braciom psom, braciom w krzywdzie i w mgce. Czyz nie jest
Scigany jak one, trzymany w klatce, skazany na zagtadg przez tych samych wrogéw. I czyz
nie ma z¢bow 1 pazuréw?

Wiciekty warkot wydobyt si¢ nagle z gigbi gardta Casanovy. Klapnat z catej sity szczeka i
zaczat szarpa¢ regkaw napastnika, kasa¢ go i dziurawi¢ zg¢bami. Krztusit si¢ mechatym suk-
nem, $ling i smrodem, ale byl coraz blizej skoéry, migéni, krwi, coraz blizej bolu. Jeszcze
chwila 1 rozszarpie te reke pozbawiajaca go oddechu, a pazurami rozorze walaca go rytmicz-
nie czaszke.

Nie zdazyt — kolba karabinu rabngta z rozpedu w skobel klatki, udato si¢ draniowi odwré-
ci¢ bron, Casanova starat si¢ uchyli¢, ale drugie uderzenie bylto juz celniejsze. Klinga szpady,
zaparta miedzy zelaznymi pretami ogrodzenia, trzasneta sucho 1 ztamata si¢ tuz przy rekoje-
$ci. Zabije mnie, bracia, rozbije mi glowg kolba, ten barbarzyfica nie odstapi zanim moj mozg
nie try$nie na ziemig, nie wystarcza kty 1 pazury, ani wasz w niebie chyba styszalny, wrzask!
Czarna piana zalewa¢ mu juz zaczg¢la oczy, gdy poderwal si¢ w paroksyzmie wscieklosci 1
grozy, nie bedzie tak, nie skonczy tu jak najmarniejszy kundel, jeszcze ma parg rzeczy w zy-
ciu do zrobienia. Jeszcze si¢ policzy z ta cata banda, jeszcze...

Wyszarpnat kikut szpady w gore i zanim cios kolba pozbawit go na chwile przytomnosci,
dzgnat do tytu, raz, drugi, trzeci. W kark Kuca, w szyje Astafowa, w nalany pysk Repnina.
Tak, tak, tak. Sfora poderwata si¢ ze skowytem, skobel puscit 1 klab rozwscieczonych zwie-
rzat wytoczyt si¢ z klatki. Zobaczyl jeszcze jak wielki wilczur pedzi w ich strong i przestal
widzie¢ cokolwiek.

Co sig dzieje? Co$ cieptego przejechato mu po rece. Spat? Kto go $mie budzi¢? Poruszyt
si¢ 1 0 mato nie upadt. Boze, stoi wezepiony rekami w zelazny ptot, dlaczego, gdzie? Jeszcze
raz to wilgotne ciepto na dtoni. Laciaty, znalazt si¢ Laciaty. Boze §wigty! Odwrocil sig az bol
w karku odezwat si¢ gwattownie 1 mocno.

Oprzytomnial natychmiast. Kilka, oszalalych z wscieklosci i glodu, bestii szarpato, war-
czac 1 przysiadajac na zadach, krwawe szczatki w szarym szynelu. Kilkanascie innych, czuj-
nie weszac, czekalo na swoja kole;j.

To nie byt sen. I jeszcze nie szalenstwo. Schylit sig, cho¢ w glowie pulsowata mu ognista
kula i rzucit kamieniem. Postuchaly, jeszcze wiedziaty, co to strach. Jego pies zaskomlal nie-
cierpliwie. Ocalit Zycie. Zabil czlowieka. Laciaty mial racjg. Trzeba bylo uciekaé, tu przeciez
w kazdej chwili mogli pojawi¢ si¢ ludzie.

— Kto to?

Zamarl z woreczkiem w dtoni pelnym tylko do potowy. Ida po niego? Ale nie — szmer byt
tagodny, jakie$§ szepty, delikatne obmacywanie $ciany przy schodach. Tak si¢ nie przychodzi
aresztowac przestepcy. Po chwili juz wiedzial. Nie potrzebowal nawet mdiego $wiatetka
Swiecy, zeby pozna¢ Etel 1 Sarg. Skad si¢ tu wzigly? Przypadek, czy zauwazyly, ze kto$ jest w
piwnicy?

Uklgkty obok niego powazne, skupione, szepczac co$§ w nieznanym mu jezyku, moze mo-
dlitwe. Ztapat palcami ptomyk, lepiej, zeby przypadek nie wszedt mu teraz w paradg, bo mo-
ze by¢ to parada juz ostatnia. Tamten trup nie byt przywidzeniem. Szukaja go pewnie. Tylko
w ciemnos$ci ma takie same szanse jak oni. Swiatetko zgasto, ale i tak przez chwilg miat wra-
zenie, ze plomienne czupryny dziewczynek wystarcza za §wiece. Przytulity si¢ do niego, ob-

127



jely, zaczely pochlipywacé. Mrok zgestniat az do bolu. Boze, skad one wszystko wiedza.
Ucieka, zostawia je, ale czy ma jakie$ lepsze wyjscie? Chyba tylko sznur na szyje.

Kartofel rozlazt mu si¢ w dtoni. Cholera, zaczgly gni¢. Juz dawno trzeba byto przystaé tu
Wasyla z piaskiem i stoma. Pal to teraz diabli! Wezmie, ile moze. Reszta niech gnije. Co ro-
bia? Chca mu wytrze¢ dlon? O, nie, zbgdna fatyga. Juz nie jest ich eleganckim panem. Jest
zbiegiem, ubranym w tachy z piekta rodem, wojlokowe buty i bezksztattne spodnie Wasyla,
w sam raz dobre, zeby rozmaza¢ na nich kartoflana zgnilizneg. Ale ruchliwe paluszki objety go
1 tak, szukaty cierpliwie wej$cia do jego zacisnigtej pigsci. Jakie§ magiczne zaklgcia? Kto jak
nie Zydzi wiedza na ten temat wszystko?

Dopiero, gdy poczut w dloni dwa twarde i ciepte od ich ciat krazki zrozumiat, jak byt glu-
pio niedomys$lny. Oddawaty mu dukaty, ktérymi je obdarowat rano. I jeszcze co$, jakis$ pa-
pier, moze list, napisaty do niego list. Co sobie te smarkate wyobrazaja. List moze zabrac,
cho¢ nawet nie przypuszczat, ze umieja pisac. Ale pieniadze — zwariowaly chyba, nie bierze
pienigdzy od kobiet. Stracil moze jedwabne spodnie ale nie honor. Kto tu bardziej potrzebuje
pomocy. On da sobie rade. On zawsze... Nigdy...

Wziat. Nie chciatl, ale wzial. Rozpuscilyby sig¢ cale we 1zach. Ale juz na goérze, gdy poca-
towat je na pozegnanie zupelie powaznie — w usta, wsunal ktorej$ z nich — bylo za ciemno,
zeby by¢ pewnym, Sarze czy Etel — do kieszonki fartuszka pierScien z szafirem, ktéry nie-
dawno wydostat z zastawu. Na zdrowie. Im na pewno bardziej si¢ przyda niz jemu. Pierwszy
lepszy rabus $ciagnalby mu go z palca.

Ruszyt ostro i przez kilkanascie minut starat si¢ mysle¢ tylko o tym, zeby nie upas¢, nie
polama¢ ndg i nie kla¢ za glosno, kiedy byt bliski i jednego, i drugiego. Ale gdy zatrzymat
si¢, zeby omina¢ z daleka jakies o$wietlone latarniami cienie, z przyjemnoscia i ciaglym
wzruszeniem dotknat kieszeni z dukatami.

Jeszcze co$ tam bylo. A — list od nich. Moze sobie wyobrazi¢ te wyznania w koslawej
francuszczyznie. Przeczyta jutro. Daleko stad, miejmy nadziej¢. W jakiej$ zapluskwionej ka-
jucie albo zgota na tratwie z ledwo okorowanych pni. Ale, ale — list byt wyraznie zapieczgto-
wany, mogt to wyczu¢ nawet przez kieszen. To co$ innego niz mys$lal. Herbowej pieczgci
chyba sig¢ jeszcze nie dorobity. Wyciagnal szybko zmigty papier, ocenil go palcami — drogi. I
ten zapach wytworny, salonowy. To na pewno nie byt list od dziewczynek. Trzeba by¢ idiota,
zeby co$ podobnego pomysle¢. Od Catai? Nie. I pisa¢ nie lubi i zapach za mato suczy. Od
brodatego bankiera, ze terminy weksli wlasnie wygasty? Za gruby na jednozdaniowa senten-
cje wyroku. Ano tak — od ksigcia Sutkowskiego — pot kilo aforyzmoéw o cnocie jako esencji
bytu. Niech si¢ wypcha swoimi madro$ciami. Moze kiedy$ odpowie mu rozprawa o niecno-
cie, ale teraz musi mysle¢ nie o tym jak ratowaé czyjas duszg, ale jak cato wynie$¢ z tego
wszystkiego wiasny tylek.

Pieczg¢ cho¢ wyrazista, trudno bylo rozpoznaé palcami. Giacomo nie mogt juz opanowac
ciekawosci. Moze to co$ waznego. Skrzesat na moment ogien. Blysk $wiatla wystarczyl, zeby
zobaczyl pieczg¢ krdla. Rozerwat szybko pakunek. Teraz potrzebowal chwili spokoju i trochg
wigcej Swiatta. Schowat si¢ w jakim$ zaglebieniu muru i gwizdnal na Laciatego. Ma go
ostrzec, gdyby ktos si¢ zblizat. Smierdziato tu jako$ dziwnie, ale nie miat teraz czasu na szu-
kanie lepszego miejsca. Wpart si¢ wigc mocno plecami w mur i przy petgajacym $wietle pala-
cej si¢ wstazki, starat si¢ odcyfrowac nerwowe, pospieszne pismo. Czyje? Schylil sig, zeby
lepiej zobaczyc.

Stanislavus Augustus. Rex Poloniae. List od samego krdla. Boze, czyz to mozliwe? W ta-
kiej chwili. O mato go nie przegapil. Jak te mate idiotki mogly mu nic o tym nie powiedziec.
Krol. Krol do niego pisze! Ile dni, tygodni, miesigcy, czekat na taki znak.

»Wielce mi drogi panie Casanova”. Czy to mozliwe? Nie tylko mozliwe, ale prawdziwe. A
czemuz by zreszta nie. Czemuz nie ,,drogi” po tylu podchodach, komplementach, listach z
ofertami przyjazni i1 intereséw dla krolewskiego skarbu. Jak nie — ,,drogi”, skoro bez wielkiej
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zachety 1 zadnej zaptaty zaczat sporzadza¢ dla krola traktat o historii Polski, a drugi, o Wene-
cji, mial juz prawie na ukonczeniu.

»Rozliczne zalety 1 zdolnosci”, tak, tak, aha, ,,doceniajac”... Dziwne troche, bo dotad zaden
jego pomyst — ani loteria, ani drut kolczasty, ani spodnie z rozporkiem z przodu, nie zaintere-
sowatl krola. Nie mowiac juz o ziemniakach czy manufakturze witokienniczej. Niewazne.
Szybko, o co chodzi, bo wstazka zaraz zgasnie. ,,Chgtnie obejrzymy proponowany przez pana
pokaz magnetycznych zdolnosci cztowieka”. No, no, wigc to, o co si¢ starat od dawna, zda-
rzyto mu si¢ wladnie teraz. A raczej ma si¢ zdarzy¢, zaraz, niech to $winstwo nie gasnie aku-
rat w tym momencie. ,,Jutro, po zmroku”. Ano, to juz wie.

Schowat list za pazuchg. Za p6zno, moj krolu. Dzban si¢ przelat. Ucieka¢ mu trzeba, a nie
popisywac si¢ na dworskich salonach. Magnetycznych zdolnos$ci nie czlowieka, ale psa, zeby
nie da¢ si¢ wytropi¢ i samemu wyweszy¢ niebezpieczenstwo. Cho¢, z drugiej strony... Mogt-
by pokaza¢ wreszcie, co potrafi Jeremi, zyska¢ tym sukcesem — bo to musi by¢ sukces — taka
pozycje na dworze o jakiej do tej pory nawet nie $miat mysle¢. A krolewski autorytet ochroni
go przeciez przed przesladowcami.

Jeszcze si¢ nawet nie zawahal, to tylko kuszacy cien niepewnosci przediuzal sekundy od-
poczynku. Przyjemnie bylo oprze¢ si¢ o mur i pomarzy¢. Gdyby jeszcze nie ten smrod...
Przywrocit go do rzeczywisto$ci Laciaty, warczac i nie chcac podejs¢ blizej. Zwariowal by-
dlak, czy co? Warczy na krolewskiego ulubienca? Smréd mu si¢ nie podoba? Odkad to stat
si¢ taki subtelny?

Straszliwe podejrzenie zburzyto nagle wszystko. Widziat juz kiedy$ Laciatego w takim
stanie. To zatamanie muru, ten smrod. France piekielne! Poznaje juz to miejsce. Stoi, jak stat
tamten, zakopany po szyj¢ w gnoju, patrzy jego oczyma, czeka, jak i on czekat — na ocalenie
czy koniec? Ucieka¢, zanim nie zostanie tu na zawsze, zanim nie pojawia si¢ ludzie z topata-
mi pelnymi nawozu i uklepia z niego przylepionego do $ciany balwana, gnijaca kukle, ktorej
zaden krol w niczym nie pomoze. Merde! Tylko to go moze czekac.

Jeszcze moment przerazenia, gdy kaftan zaczepit o jakis wystgp muru, a buty zaczety sig
slizga¢ po dziwnie migkkiej nieréwnosci i poderwat si¢ do szalenczego biegu. Pedzit przed
siebie, niewiele widzac 1 styszac, potykajac si¢ 1 padajac, padajac 1 wstajac, utyttany w btocie
1 mokry, byle stad dalej i dale;j.

Oprzytomnial przy rogatkach. Nog nie czut tylko dlatego, ze wyrazniejsze byto klucie w
phlucach. Nawet Laciaty dyszat glosno 1 wywalit jezyk ze zmgczenia. No, dobrze, teraz trzeba
ruszy¢ moézgiem, nie nogami. Okazja nadarzyla si¢ sama — woz peten grubych klocow. Casa-
nova przysiadl na stercie, objal kuferek rgkami. WozZnica nawet si¢ nie odwrocit. Dostanie
par¢ miedziakow to i do okrycia co$ mu pozyczy.

Uspokajat si¢ powoli. Bedzie co bgdzie. Nie wie nawet dokad jedzie, ale czy to teraz waz-
ne. Odzyskiwat wzrok i stuch. Chlupot blota pod kotami, parskanie koni, ciche skrzypienie
belek — to byla teraz jego rzeczywistos¢ — nie te parszywe lgki skryte pod sercem. Co za nie-
samowita noc. Gwiazdzista i ciepta, cho¢ blade tachy $niegu leza juz na polach wokdt drogi.
Potozyt si¢ na wznak, nie zwazajac na ostre krawedzie sagow.

Odnalazt wzrokiem gwiazdg, ktorej szukal. A wigc tu jest pocieszycielka wedrowcow —
Gwiazda Polarna, wyraznie jasniejsza od otoczenia i poprzez to jakby blizsza. Czyli jedzie na
potnoc. Gdansk. Bardzo prosze¢, moze by¢ Gdansk.

Juz prawie nie czul niepokoju. Tylko zmgczenie 1 znowu jakie$ niejasne poczucie czyjejs
obecnosci, zbyt nikte jednak, zeby si¢ nim mial przejac. Jesli to te ciekawskie oczy, ktore §le-
dza wszystkie jego kroki, nie przepuszczaja zadnej stabosci ani kleski, jesli to ten niemate-
rialny kto$, kto powstal moze tylko w jego wyobrazni albo sumieniu i dr¢czy go swa docie-
kliwoscia, o ile nie pogarda, jesli to wigc on — ten skurczony nad kartka papieru brodaty ponu-
rak — to ma dla niego zte wiadomos$ci. Wszystkiego si¢ wyprze. Zaprzeczy i zada klam. Po-
wie, ze nie pamigta i w ogole, jak mozna opowiada¢ o nim podobne rzeczy. A zeby nie zo-
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stawia¢ miejsca niedomowieniom albo oszczerstwu — sam to kiedy$ wszystko opisze. Po
swojemu. | tyle bedzie jego, ile sam zechce. Tyle przezyje, ile si¢ zdecyduje opowiedzieé, nie
wigcej. Jak zechce to wyprze si¢ tego, ze tu w ogole byt. Kto to sprawdzi? Mato to oszustow i
durniéw kreci sig po §wiecie, mylac wszystkich ze wszystkimi. Prawdg zna i nazwie tylko on.
I niech sobie potem r6zni ponurzy brodacze bredza, co chca, niech sobie ostrza do woli pidra
na opisach jego zabloconych spodni i sponiewieranej duszy, niech nie zapominaja o popier-
dywaniu dychawicznych szkap 1 smrodzie dziegciu, ktorym pociagnigto belki pod jego ple-
cami.

On, Giacomo Giovanni Casanova, zaprzeczy temu jasno i uroczyscie. Opuscit Warszawe
krolewskim powozem, w asyScie honorowej strazy, zegnany lzami kobiet, zalem mgzczyzn i
ulga rogaczy. Tak bedzie, bo tak byto. Tak.

Zamknat oczy, a kiedy je znowu otworzyt, kto§ §wiecil mu latarnia prosto w twarz.

— Wstaé! I odpowiadac jak pytaja!

Klgczy — dlaczego — w blotnistym rowie, jakie$ cienie zblizajq si¢ czujnie i groznie. Co si¢
dzieje? Spadl z wozu, dat si¢ podej$¢ mordercom czy tylko rabusiom?

—No i co, znowu zachciato ci si¢ ucieczki, panie Casanova?

Poznaje glos, poznaje t¢ szydercza gebg oswietlona od dotu trupim §wiattem. Kuc. Kapitan
Kuc. Diabet Kuc we wtasnej osobie. Chee co$ powiedzied, ale gtos wigznie mu w glebi krtani.

— Nam nie mozna uciec.

Chce wsta¢, ale nogi odmawiaja postuszenstwa.

— Chyba tylko do grobu.

Uciszy ten kpiacy glos cho¢by miat zgina¢, pchnie szpada prosto w sprochniate zgby. Ale
zamiast szpady wyciagnat z pochwy zardzewiaty kikut o dtugosci kciuka. Jezu, ztamat dzi$
szpadg. I zabit cztowieka. Przyszli wyrdwnac¢ rachunki.

— No, dobrze, swoja odwage juz nam pan udowodnit. Teraz pora popisac si¢ rozwaga.

Twarz Kuca odskoczyta jak balonik pstryknigty palcem. Zamiast niej blysngty w ciemno-
$ci mrozne oczy putkownika Astafowa. A wigc sa tu wszyscy. Czego chca od niego? Zrobit,
co chcieli, powiedzmy — chcial zrobi¢. Niech sig¢ spytaja swojego ambasadora. Tej beki ttusz-
czu, psiego bohatera, §winskiego ryja.

— Milcze¢. I robi¢ to, co kazemy. Jutro masz by¢ na dworze. To twoja zyciowa szansa.

— A jesli nie?

Latarnia wahnela sig, rozdwoila, roztroita swdj blask. Otoczyli go ze wszystkich stron,
podniesli z ziemi kopniakami. Chcieli mu wyrwaé kuferek, ale trzymat mocno, wigc tylko
rozpruli §cianke 1 tapczywie zanurzyli we wnetrzu r¢ce. Najpierw rabnal w btoto skowyczacy
z bolu Laciaty, a potem, jeden po drugim, toczyty si¢ w dot, pod niecierpliwe nogi, pod cze-
kajace buciory przesladowcow, jego ukochane kartofle. Barbarzyncy, nie wiedza co robia!
Sta¢! Niech raczej jego zabija. To przeciez przysztos¢ swiata, ratunek dla glodnych, nadzieja
dla spragnionych, kamien filozoficzny dostepny dla kazdego. Nie rozumieja tego, durnie?

Chcial ztapa¢ ostatnie sztuki, ale ziemia ruszyla nagle spod stop, znowu byt na wozie,
znowu czut pod stopami grube belki 1 widzial plecy woznicy zaganiajacego konie batem do
szalenczego biegu. Tamci zapadli si¢ w ciemnosci, jeszcze tylko mrugaty chwilami w oddali
nikte $wiatelka, jak oczy wilka, albo jak blask potepienczych dusz. Co za diabelski ped. Jakby
lecieli — zadnych wstrzaséw, szum powietrza tylko rozrywajacy uszy. Wyciagnat reke w stro-
ng woznicy. Dwa kroki jakby nad przepascia. Dokad? Dokad tak pedzi? Powiedziat to, cho¢
stow nie styszatl. Nie styszat tez odpowiedzi, wigc dotknal plecow tamtego. Dokad jedziemy?
Zrozumiat tylko pierwsza czes¢ odpowiedzi. Do Piotrkowa. Drugie stowo bylto szeleszczaca
plataning spotglosek, jaka$ tajemnicza mieszaning szu-sza-szo, udajaca szept, ale brzmiaca
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nader ztowrogo. Co? Woznica odkrecit nagle gtowe. Spod chiopskiej baranicy typngla na
niego rozdarta szeroko w krzyku geba Kuca.
— Do Piotrkowa, panie.

Ocknat si¢ nagle z tymi stowami w uszach. Nic nie pgdzito ani szumiato. Laciaty tylko ob-
szczekiwal od niechcenia konie. Stali w jakiej$ szerokiej ulicy. Woznica mruczal cos$ po pol-
sku do kilku oberwancéw, z ciekawos$cia zagladajacych do $rodka wozu. Casanova podnidst
si¢ niezdecydowanie. Spal, po prostu zasnal. Gdzie jest? Dojechali do jakiego$ miasta. Do
Piotrkowa? To nie po drodze do Gdanska. Zupetnie w druga strong. Rozejrzat si¢ uwaznie. W
strong Wiednia. Moze by¢ Wieden. Wigc moze by¢ 1 Piotrkdw.

Ale to nie byl Piotrkow. Mimo potmroku zrozumial to szybko. Znal dobrze t¢ ulicg, co-
dziennie krecil si¢ po niej wiele razy. A gdyby miat jeszcze jakies watpliwosci, wystarczyto
spojrze¢ w lewo, by dojrze¢ blask ogniska strazy przed krélewskim zamkiem. To byta War-
szawa. Porwali go z powrotem? Chtopek chce dosta¢ nagrode¢? Wszystko wokoét trwato jed-
nak sennie i cicho. Woznica niespiesznie objasniat co$ gapiom. Nie, nie, tak si¢ nie porywa
groznych przestgpcoOw. Zaczynal pojmowac, co sig stato. Sam sobie zafundowat t¢ przejazdz-
ke z powrotem. Pomylit kierunki. Wsiadl do pierwszego lepszego wozu, zamiast sprawdzié¢
dokad jedzie.

Zeskoczyt z wozu 1 ostroznie — ale bardziej si¢ juz bojac o kuferek niz o zycie — podszedt
do grupki mezczyzn. Woznica mial mtoda, wcale nie przypominajaca Kuca, twarz wiesniaka.

— Do Piotrkowa. Szuszaszo.

Nie zrozumiat znowu tego szeleszczacego stowa, wigc chtopak wskazat biczyskiem utozo-
ne na wozie pot¢zne bele, a potem $miejac si¢ do swojej widowni, okrecit rzemien wokoét szyi
1 wywalit daleko jezyk. Szubienica. Teraz rozumial. Przespat si¢ na szubienicy. Zmorzyto go
na $mierciono$nych stupach. I zdawato mu si¢, glupiemu, ze kanty sa w nich najdokuczliw-
sze, nie za$§ mozliwo$¢ przerzucenia sznura. Boze, czemu ze mnie szydzisz tak okrutnie.
Czemu pomagasz tej zbrodniczej bandzie, a nie mnie? Nic przeciez ztego nie zrobitem.

Opanowal si¢ szybko. Lepiej nie skarzy¢ si¢ na los. Widocznie tak miato by¢ — zamiast
ucieczki — wycieczka. Gwizdnat na psa. Witaj w domu, Laciaty. Chociaz ty masz jakas$ ko-
rzys$¢ z tego parszywego dnia i rownie parszywej nocy. Ale — dotknat listu od krola na piersi,
jakby chciat sprawdzi¢ czy i to nie bylo przywidzeniem — moze nie tylko ty.
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CUDA

Wigc — tak. Zgoda, prosze bardzo, ch¢tnie, zaszczyt to wielki. Ale 1 — nie. Po$piech jest
wrogiem prawdziwej sztuki, wykluczone, zeby juz jutro obraza¢ krolewski majestat czyms,
co jeszcze wymaga kilku dni, tygodnia moze, przygotowan, a i sSrodkow — badzmy szczerzy —
niematych. Trzeba ubra¢ chlopca, pomysle¢ o rekwizytach, o matym podescie z kurtynka,
imitujacym prawdziwa sceng. Wszystko w najlepszym gatunku i stylu. Niezwyklo$¢ nie znosi
przeciez zwyktosci, nieprawdaz?

Wytrzymat bezczelne spojrzenie krolewskiego intendenta, ale mial czego chciat. Pig¢ dni 1
piec¢dziesiat dukatow. No, moglo by¢ lepiej, cho¢ bywalo i gorzej. Ubrat Jeremiego w je-
dwabny obcisty strgj, ale nie byt zadowolony z efektu. Nieoczekiwanie grube uda chtopca i
jeszcze mniej oczekiwana wydatna mesko$¢, skutecznie odwracaty uwage od uduchowionej
twarzy 1 dziecigcej smuktosci torsu. Coz za dziwadlo z tego Jeremiego. Pot chtopiec 1 pot
mezcezyzna, a granica zaczyna si¢ pod brzuchem kopcem granicznym tak trywialnie ciele-
snym, ze nie sposob byto go pokaza¢ na krélewskim dworze. To, co najwyzej, przebrany pa-
robek, a nie tajemniczy mag, nieziemskie zjawisko, nadprzyrodzony duch w ludzkiej skorze.
Trzeba odzia¢ go na wschodnia modi¢ — bufiaste szarawary, turban na glowie z blyszczacym
kamieniem. Tak, tak bedzie dobrze.

Ale nie byto dobrze. Niby wszystko szto jak trzeba — po krotkim, 1 z dnia na dzien — coraz
to krétszym skupieniu, Jeremi bral migdzy palce ktory§ z przedmiotow lezacych na stole —
grzebien, cygaro, tabakierke i po chwili pozwalal mu zawisna¢ migdzy rozcapierzonymi
dlonmi. Pocit si¢ przy tym i sapat jakby sity, ktore mu na to pozwalaly, bralty w ten sposob
odwet. Ale — jakkolwiek by to brzmiato dziwnie — nie bylo w tym widoku niczego nadzwy-
czajnego. Zadnego misterium, zadnej tajemnicy. Ot, grzebien — cygaro, tabakierka, wiszace w
powietrzu. Jak? Wiasciwie jako$ tak normalnie, zwyczajnie, moze nawet — byle jak. W pierw-
szej chwili Casanova zawstydzit si¢ tej mysli. Czyz to nie gruboskornos¢ i swigtokradztwo
tak obcesowo podchodzi¢ do prawdziwego cudu. Ale znat to dworskie towarzystwo. Cud to
musi by¢ cud. To nie moze by¢ posapywanie w kacie spoconego parobka. Szarawary chocby i
ze zlota, turban niechby 1 wysadzany diamentami, nie wystarcza. Tu trzeba prawdziwego cu-
du, Zeby spostrzegli prawdziwy cud. I on, nikt inny, musi o to zadbac.

Przede wszystkim — nie grzebien, cygaro, tabakierka. No, moze na poczatek, poki maty nie
nabierze pewnosci — tak. Ale pozniej — precz z tym drobiazgiem. Wszystko musi by¢ duze i
widoczne z daleka. Srebrny §wiecznik, ztoty talerz, dzbanek na wodg. I nie byle jaki, zasnie-
dziaty truposz — odrzucit naczynie zagapionym w dlonie Jeremiego Sarze i Etel — ale 1$niace
cacko, olbrzymi klejnot §wiecacy wlasnym blaskiem i blaskiem misterium, jakie si¢ wokot
niego rozgrywa. Niech si¢ przestana gapi¢, a wezma do czyszczenia. Jak dzbanek, to moze i
czajnik. Da rade? Zyly na skroniach Jeremiego napecznialy, wielkie naczynie z fantazyjnie
wygietym dziobem wahnglo sig jakby zamierzato upasé, ale, gdy chlopiec przyblizyt do niego
dtonie, czajnik znieruchomiat i tkwit w powietrzu przez kilka sekund, nie przytrzymywany
zadna widzialng sita. W porzadku. Tego juz nie sposob nie zauwazy¢. Nawet z konca sali,
nawet zza plecéw sasiada. A jak si¢ nie da oczysSci¢, to pomaluja wszystko ztota farba. To-
skanski malarz bgdzie musiat odstapi¢ trochg swojego drogocennego proszku.
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Dalej — jesli jest mozliwy ruch, niech go bedzie jak najwigcej. Skoro cigzki czajnik opadat
wolno, zanim osadzity go w miejscu zblizajace si¢ dionie, to moze co$ lekkiego wzleci do
nich w gore. Jezu, bukiet suchych kwiatow frunat na wysoko$¢ gtowy Jeremiego. Zegarek —
wolno, mozolnie jak czas przezen odmierzany, piat si¢ wzwyz, az spadt gwattownie w nad-
stawiong dton Casanovy. Ma dos¢? Widac, jak jest zmeczony, ale jeszcze tylko chwila. Jesz-
cze jedna proba. Cygaro. Ale teraz zapalone, z Zzarzacym si¢ ogienkiem i nitka dymu. Wi-
doczne nawet w ciemnosci. Dobrze. To juz jest co$. Kaze specjalnie przygasi¢ §wiece. Srebr-
ny krzyzyk z Chrystusikiem? Swietnie, wspaniale. £zy pociekly po policzkach Jeremiego, ale
krzyzyk stat w powietrzu niewzruszenie, Jezus tracit przytomnos¢ z bolu, odkupywaty sie
ludzkie grzechy. Bene! To bedzie final pokazu, mistyczne zwienczenie wieczoru. Niech i bi-
skupi jekna z zachwytu 1 przestang wegszy¢ we wszystkim szatanskie sztuczki. Tylko krzyz
musi by¢ solidniejszy. Najlepiej ztoty, wysadzany brylantami. Pozyczy. Z tym nie bgdzie tu
ktopotu.

Chwalil Jeremiego, klepat go po policzkach, przycinat mu wtosy, zeby zmiescity si¢ pod
turbanem, ale nie mogl si¢ pozby¢ jakiego$ blizej nieokreslonego niepokoju. Sam mu nie wie-
rzy? Sam nie jest pewien, czy dotyka tajemnicy czy ulega mistyfikacji. Ale o jakiej mistyfika-
cji moze tu by¢ mowa? Czyz nie widzial na wlasne oczy, piec, dziesi¢¢, dwadziescia razy, jak
zastygaja w powietrzu migdzy palcami chtopca najrozmaitsze przedmioty, czyz nie wodzit
naokoto nich dlonia, zeby sprawdzi¢ najghipsze podejrzenia niedowiarkdw — czy jakie$ nie-
widzialne nitki albo rozciagliwy klej nie thumacza calej sprawy — 1 oprocz delikatnego ciepta
nie poczut niczego.

To brylant prawdziwy. Ale nie w ciemnym zaulku, zza pazuchy, bgdzie si¢ nim chwalil,
ale na krolewskim dworze. Zeby zal$nit blaskiem o$lepiajacym nie tylko ghupcow, ale i scep-
tykow, trzeba go jeszcze wspaniale oszlifowac. I da¢ mu odpowiednia oprawg.

W nocy juz wiedziat, jaka. Przy$nita mu si¢ Florencja, zaciek na $cianie, pod ktorym po-
znal dziwnego zebraka-filozofa i jego sztukg. Az usiadt w poscieli z wrazenia. Albert czy
Albrecht? Siggnat po wino. Wszystko si¢ w zyciu przydaje. Nawet znajomos$¢ z florenckim
zebrakiem, ktorego imienia nie mogt sobie przypomnie¢. Ale to, czego go tamten nauczyt, o —
to tak. Zdgbieja, jak zobacza. Zdecydowat si¢. Odstawit butelke po pierwszym tyku. Sam tez
pokaze, co potrafi. Musi by¢ od rana w formie. Czasu juz zostalo niewiele. Dwa dni i tylko
jedna noc.

Dziobaty malarz o mato si¢ na niego nie rzucit, kiedy si¢ dowiedziat, o co chodzi, ale kro-
lewskie polecenie zastopowato i jego. Prosz¢ bardzo, skoro to konieczne. Ztotej farby tez nie
bedzie skapit. Dla kréla wszystko. Zawotat dziewczyng jakim§ migkkim, nieznanym Casa-
novie imieniem, a kiedy weszta, rozczochrana, z wielkimi piersiami z trudem spgtanymi ko-
szula, wskazat jej juz bez stowa drzwi. Zwariowalem chyba, pomyslat Giacomo, widzac btysk
obtgdu w oku malarza, zabije mnie, kiedy tylko begdzie mogt. Kazdy by zabil, mruknat do
siebie prowadzac dziewczyneg do powozu i zastanawiajac sig, jak ja trzeba bedzie ubrac.

Mniej szczg$cia miat z Binetti, ale i ona w konicu musiata si¢ zgodzi¢. Syczata na niego
najwymyslniejszymi przeklenstwami, ale nie byla tak ghupia, zeby odmowic¢ Lili debiutu na
dworze, cho¢by przy tak niecodziennej okazji. Jeszcze pig¢ dukatow za wynajecie sali i dru-
gie tyle obiecane krawcom za suknie.

Wnetrze przypominato, co prawda, bardziej stodol¢ niz salg prob, ale nie byto czasu narze-
ka¢. Zgromadzit wszystkich przed soba, porozdzielat role. Jeremi to jedno, on z dziewczgtami
— drugie. Kolejno$¢ ustali w ostatniej chwili. W obu wypadkach maja wtasciwie do zademon-
strowania to samo — tryumf ducha nad materia, nowe mozliwosci tkwiace w ludzkiej naturze,
z pogranicza sztuki i cudow. Najpierw Jeremi. Zmgczony jakis, jakby nieprzytomny. Ale strdj
na nim dobrze lezy, niech si¢ tylko wyprostuje, nie garbi tak beznadziejnie, bo bardziej wtedy
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przypomina przestraszonego uczniaka niz potgznego maga. Nie rozumie co si¢ do niego mo-
wi? Racja, nie rozumie przeciez po francusku. Chyba tylko Lili... Niewazne. Co bgdzie trzeba
— zrozumieja. Sam im wszystko pokaze. Nie tylko Jeremiemu da szansg, sobie tez. Zaraz si¢ o
tym przekonaja.

Wasyl z krzestem na plecach czekat na ten znak. Juz. Postawit z hukiem mebel na $rodku
sali. Swoja droga i tego ositka warto bedzie wykorzystaé. Niech asystuje Jeremiemu, tak. I to
nie sam, najlepiej z Lili, kto$ przeciez musi podawac chtopcu rekwizyty. Niewinno$¢ i wyste-
pek, pigkna i bestia. Dobrze, to zrobi wrazenie. Dotknat ramienia dziewczyny Toskanczyka.

— Jak ci na imig?

Przebrana w strdj pasterki wygladata wystarczajaco pongtnie, zeby budzi¢ zainteresowa-
nie, a jednoczesnie na tyle skromnie, by ja mozna bylo pokaza¢ w towarzystwie. Ale oczy na
niego patrzyty krowie.

— Paula.

Wybawita ja z klopotu Sara. Boze, Paula, Pauline, los jest szyderczy, zeby obdarza¢ imie-
niem jego londynskiej mitosci t¢ prosta dziewke. Ale czyz to nie dobry znak? Popchnat lekko
Paulg w strong krzesta. Niech siada. Siadta. O, tak. O to mu chodzito. Te rozstawione szeroko
lydy, ten zad rozpierajacy spddnice i piersi, wyrywajace si¢ z bluzki... Nikt nie pomysli, ze
fatwo ja bedzie ruszy¢ z miejsca. A co dopiero unie$¢ w gore samymi palcami.

Pokazat dziewczynkom, co maja robi¢. Nie bylo to skomplikowane, ale 1 tak patrzyty na
niego jak na cudotworcg. Skrzyzowaé wskazujace palce, podej$¢ zgodnym rytmem do siedza-
cej Pauli 1 unie$¢ ja jednym wspolnym ruchem w gore. Sara i Etel z przodu, biora Paulg pod
kolana, on i Lili z tylu, pod pachy. Zaraz sprobuja jak to pdjdzie. Wcale nie poszto. Paula
kolebneta si¢ w przdd, majtneta nogami ciagnigtymi w gore przez ambitne dziewczynki, ale
ani o centymetr nie uniosta si¢ z miejsca. On to wiedziat, ale one wyraznie si¢ zmartwily. Be-
ne. Niech zwatpia, to ich pozniejsza wiara bgdzie tym mocniejsza. Bez trudu przekonat je, a
potem przekona krdélewska publiczno$é, ze cudu by trzeba, zeby zmusi¢ to rozwalone w krze-
sle cielsko do lotu. I on, Casanova, da im ten cud.

Niech sig skupia wokot niego, przestana szepta¢ i pociaga¢ nosami. Wyrzuca przed siebie
reke, czy to widza, t¢ dlon do nich skierowana, magnetycznag sita przyciagajaca ich dlonie,
czy czuja, zaproszenie do potaczenia wszystkich duchowych i fizycznych mocy, czy to wie-
dza? Juz widza, ale jeszcze nie czuja i1 nie wiedza. Wigc cierpliwie naktada ich dtonie na
swoja, syka na Paulg, probujaca zobaczy¢, co oni tam robig za jej plecami, a wreszcie naktada
z gory druga dion. Nieruchomieja wpatrzeni jak na komend¢ w jeden punkt — w pierscien z
szafirem na jego palcu.

Skupi¢ wszystkie sity, mysle¢ tylko o czekajacym ich zadaniu. To najwazniejsze. Ta nie-
zwykla chwila przemieni ich w uduchowionych sitaczy. Wierzyt w to i jakas czastka swiado-
mosci — nie wierzyt. Jak w sen. Bo tez i bylo co§ z sennej nierzeczywistosci w tym, co go
teraz wypetniato. Nie tylko niedowierzanie. Przede wszystkim bolesny niepokdj przed tym,
co nastapi, Igk nie przed kompromitacja, ale wprost przed $miercia. Jakby nie dzwigna¢ miat
z nimi roztozysta Paulg, ale skoczy¢ w bezkresna, lodowata przepas¢. Przezyt to juz od czasu
Florencji wielokrotnie, ale kazdy raz byl pierwszy. Dlatego nie lubit si¢ chwali¢ ta umiejgtno-
$cia, w pozornie blahej zabawie mozna sobie bowiem zrobi¢ krzywdg 1 to najgorsza z mozli-
wych. Czut to przy kazdej probie, totez decydowat si¢ na nie tylko wtedy, kiedy i tak stat juz
nad przepascia.

Czy one czuja to samo? Musza, bo inaczej nic si¢ nie uda. Wibrowato w nim wszystko,
sterta dtoni ciazyta jak otow, gdy wreszcie mogt zadecydowac potglosem:

—Juz!

Tym razem to byt jeden rytm, jeden harmonijny ruch, skrzyzowane palce trafity, gdzie trze-
ba, cielsko dziewczyny zakotysato si¢ opornie jakby pi¢¢ Pauli usiadlo naraz na tej jednej, ale
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uktucie zwatpienia trwato tylko utamek sekundy, ci¢zar zniknat nagle 1 klocowate nogi, potezny
zadek 1 piersi jak bochny, poszybowaly, prawie bez wysitku, wysoko w gorg. Molto bene!

Dziewczynki pisnety z zachwytu 1, nie zwazajac na Paule, konczaca swoj lot na podtodze,
rzucily sie $ciskaé¢ Casanove i blagaé go o nastepna probe. Udalo sie. Zyja! Bedzie dobrze.
Kolejny raz umknie znad przepasci. A przeciez to tylko pierwsze podejscie. Jeszcze pocéwi-
cza, po¢wicza — maja dzien i noc przed soba, jeszcze zmusza Paule do fruwania. Oniemieja
dworskie pawie 1 papugi, wprost oniemieja na ten widok. Objal Jeremiego, nieSmiato przysu-
wajacego si¢ do nich.

— Widzisz — i ty mozesz si¢ czego$ ode mnie nauczy¢.

Niedlugo byli sami. Najpierw zajrzeli dwaj aktorzy z teatru. Znikngli zanim zdotat ich
przegoni¢, ale to oni z pewnoscia Sciagneli hatasliwa reszte. Casanova zesztywniat nieco na
widok Catai w czutej komitywie z Branickim, ale ostatecznie on nie ma juz z nig niczego
wspolnego. Niech si¢ raczej martwi Binetti, sztucznie ozywiona, pozwalajaca si¢ adorowac
jakiemu$ mtodemu fircykowi. Reszty nie znat, ale bez trudu mozna si¢ byto domysle¢ kim
byli, a jeszcze tatwiej — kim chcieliby by¢. Ryknglo cate towarzystwo na widok jego grupki i
dalejze wchodzi¢, podchodzi¢ z przodu i zachodzi¢ z tytu, tyka¢ go, dotykaé, a i podtykac
rece do catowania, a pyta¢, a wypytywac, co, jak, i po co. Juz myslal, ze nic gorszego go nie
spotka, gdy drzwi rozlecialy si¢ z hukiem na boki i na rzacym ze strachu koniu wpadt do sali
ksiazg¢ Pepi z rownie pijanym kompanem w oficerskim mundurze. Oficer zsunat sig, a wla-
sciwie spadt z siodta 1 wdal si¢ natychmiast w szarpaning z aktorami, ksiazg za$ rzuciwszy
cugle fircykowi Binetti, podszedt do Casanovy.

— Kon, rozumie pan, poniost.

Bratanek krola, pomyslat, taka posada pozwala na wszystko. Usmiechnat si¢ wigc tylko
mile, prosimy bardzo, zapraszamy. Najchg¢tniej wsadzitby opojom petardy w tytek, takie, ja-
kimi w dziecinstwie nadziewali przed Bozym Narodzeniem kroliki i wystrzelit ich daleko
stad, ale nie pora byta na podobne zachcianki. Bratanek krola. To jakby sam krol.

— Nie ktam, Pepi. To klacz, nie kon. Mam ci to udowodnic¢?

Oficer zaczat si¢ wyrywac trzymajacym go aktorom. Branicki stezat na twarzy z wsciekto-
Sci.

— Panowie, spokdj. Tu sa damy.

— Gdzie, gdzie? — zarechotat oficer 1 zaczat btazensko przewraca¢ oczami i rozgladac sie
ostentacyjnie wokot. — Nie widzg.

Ksiazg Pepi probowat powiedzie¢ co§ mitygujacego, ale rechot tamtego bez trudu zgasit
jego niemrawy betkot. Przerazona klacz szarpneta fircykiem az poleciat na $Sciang, a kiedy w
przyptywie desperackiej odwagi chlasnat ja cuglami po pysku, strzelita spod ogona jak z ar-
maty, a raczej jak z baterii armat odpalanej jedna po drugiej. To juz byla katastrofa. Zabije
ksigcia, pomyslat Casanova, widzac jak ciemne plamy na twarzy Branickiego sinieja coraz
bardziej, zwiastujac nieuchronne nieszczgscie. Boze, ksigciobdjstwo, to przeciez prawie kro-
lobojstwo. Wina spadnie na wszystkich, ktorzy przy tym beda. I ich nie ominie kara. Chciat
co$ zrobi¢, powstrzymac¢ nadciagajace wypadki, ale nie bardzo wiedzial, jak si¢ do tego za-
brac.

— No, no, no, coraz pigkniej. Na stowko, ksiazg...

Nie zabije, chwata Bogu, w gebe tylko wytnie smarkacza, albo zruga od ostatnich. Branic-
ki wsadzil rece za pas 1 ryknat gltosniej niz przed chwila ksiazeca klacz:

— W tyt zwrot! I juz was tu nie ma!

Jezu! Ksiaze zabije za takie slowa, krew si¢ poleje hrabiowska, zrozumial Giacomo, ob-
serwujac jak usmiech tgzeje na ustach ksigcia Pepi w nieodgadniony grymas. Mokra plama
zostanie po Branickim. Strzeli mu w teb z pistoletu, albo roztupie szabla. Toz to ksiaze, pra-
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wie krol, nie da si¢ tak traktowac¢ nikomu. Te palce sunace po guzikach munduru w doét juz
kogo$ dusily, miazdzyty, $cieraty na proch. Zaraz dotra do szabli i nic nie zatrzyma przezna-
czenia. Chcial si¢ rzuci¢ pomiedzy nich, zepsuja mu wszystko, tu kryminatem pachnie, a nie
wystgpem na dworze — ale nie potrafi zrobi¢ kroku.

Sekunda ciszy trwala jak wieczno$¢. Grymas na ustach ksigcia stat si¢ znowu usmiechem,
metnym jako$, nieszczerym, ale usmiechem.

—Ja...

Matko Przenaj$wigtsza, dzigki ci za pomoc! Nie zabije! Zbeszta tylko, pogrozi krolewskim
trybunatem, moze 1 w pysk strzeli, ale czyz krew z nosa to prawdziwa krew, wspomnie¢ na-
wet nie bedzie warto.

— Przepraszam...

Sen to czy jawa? Pig§¢ rozprostowata si¢ wzdhuz lampaséw, stuknety obcasy, ksiazg zasa-
lutowat komediancko omal si¢ przy tym nie wywracajac 1 zagarnat ramieniem, rwacego si¢ do
bitki kompana. Zanim si¢ jednak odwrocil, zanim zrobitl nakazany przez Branickiego ,,w tyl
zwrot”, spojrzal nieoczekiwanie trzezwo w twarz Casanovy i jakby uchyliwszy na moment
maske, mrugnat do niego porozumiewawczo.

Gdy tylko drzwi zamknetly si¢ za nimi, Swita Branickiego zaczeta bi¢ brawo 1 wiwatowac.
Skads$ znalazt si¢ szampan, kieliszki. Sam si¢ napil, zeby pokry¢ zmieszanie. Catai wyraznie
unikata jego wzroku. Moze i1 dobrze. Niczego madrego nie mozna chyba teraz wyczyta¢ na
jego gebie. Konski smréd i prostackie wiwaty. Jego stadko pod $ciana, przestraszone, nie-
zdolne juz prawie do niczego. Przy Lili Binetti, kwoczaca jak matka czy rajfurka? A moze i
jedno, i drugie. I ten czerwony z zadowolenia indor na $rodku sali, przyjmujacy hotdy lekkim
skinieniem gtowy. Majestatyczny, pigkny 1 dobry. Prawdziwy pan z pandéw, hrabia z hrabiow,
samiec nad samce. W niego, nie w Casanove, wpatrzone sa teraz oczy wszystkich kobiet,
tamtemu obiecuje ognistym piruetem Catai to, czego skapita jemu. Do diabla, zaczynam za-
zdrosci¢ byle durniowi, pomyslat i kazal Wasylowi i§¢ po krzesta. Pora byta pokazaé, co po-
trafia. I niech przyniesie kilka wiader trocin. Btoto pod nogami nie sprzyja koncentracji.

Ale 1 trociny nie sprzyjaty. Opdznial jak mogt prawdziwe proby, gadal, objasnial istotg
rzeczy 1 jej marginesy, probowal skupi¢ na nowo onie§mielone dziewczynki, ale czut, ze to
daremny trud. Nie bylo juz tak jak przedtem. Paula znowu zaciazyta im w rgkach, klapngta
tytkiem o podtoge. Kto$ si¢ zasmial, uciszony przez damskie glosy, ale gdy w drugiej prébie
udato im sig tylko wywroci¢ krzesto, nie bylto juz komu ucisza¢ wesotkow. Merde. Najchet-
niej wscieklby si¢ na swoje przerazone pomocnice, ale dobrze wiedzial, ze to nie ich wina.
Wszystko przez niego samego. Nie potrafil si¢ skupi¢, zaczarowaé, jak wczesniej, ich woli.
Bezksztaltny galimatias wypelniat gtowg — czego chcial ksiazg Pepi, Jeremiego im nie pokaze
przed jutrem, a jakby uciec przez Litwe, w tamtych stronach nikt by go nie szukal, tak, nikt
procz wilkéw, musi kupi¢ szpadg, dopilnowaé¢ Wasyla, zeby buty wyczys$cit nowym smaro-
widtem, ktoras z nich ma spocone dtonie... To nie byty mysli zdolne unies¢ w powietrze co-
kolwiek, a c6z dopiero taki wor cielesno$ci jak Paula. I jeszcze drwiace spojrzenia osmalajace
plecy, gdy si¢ tylko odwroécit. I coraz glosniejsze pomruki Branickiego, rozwalonego w fotelu
jak pigciu hrabidw, dwoch ksiazat i co najmniej jeden krol naraz.

Do pioruna, on wig¢dnie, a tamten si¢ rozrasta z chwili na chwilg, on omdlewa z bezsilno-
$ci, a tamten puchnie od pewnosci siebie. Tak nie moze by¢. Nie moze by¢, ze tu co$ gasnie,
bo tam tryska zdrowiem, tu jest mate, bo tam coraz wigksze. Coz to? Jemu, pierwszemu ko-
gutowi Europy sflaczeje, a temu prostackiemu hrabiemu begdzie tryumfalnie stal? Niedocze-
kanie. Co$ musi zaraz zrobic.

Odprawit Paulg, niech poczekaja z Jeremim na lepsza chwilg. Zaprosil na krzesto Binetti.
Kastrowala go wzrokiem, ale dla Lili byta gotowa na wszystko, gdyby mogta, sama frun¢taby
do sufitu. Poszto lepiej, cho¢ to nie lot byt jeszcze, a powolne wznoszenie. Ale dla tamtego to
nic — buczal dalej jak bak w kieliszku. No to teraz grubego aktora z cygarem. O mato si¢ nim
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nie udtawil, gdy poleciat w gorg. Dalej nic — $miech obrazliwy, cho¢ bez adresata. Dobrze —
zobaczymy, kto ten $miech zaraz potknie.

Catai. Ten pomyst moze go drogo kosztowac, ale trudno. Tania to ona nie jest. 1$¢? Musi
spyta¢ o zdanie swojego pana i wladcg, ale on dzisiaj taskawy w swej tryumfujacej wielkos$ci
— niech idzie, niech ten nieszczgsny kuglarz nie czuje si¢ bardziej oSmieszony niz juz jest.
Wigc idzie, siada 1 napigta cata z ciekawosci 1 lekkiego niepokoju — czeka. A on zabiera si¢ do
niej jakby miat ja nadzia¢ na oczach wszystkich, a nie unies¢ z krzesta. Dziwka. Niech si¢ nie
odwraca, bo zobaczy za duzo. Na przyktad blysk szalenstwa w jego wzroku. Niech siedzi, nie
rusza sig, czeka na niego. Zaraz do niej przyjdzie, zrobi co trzeba. Cho¢ na kilka sekund be-
dzie miat wladzg¢ nad tym wspanialym ciatem, uniesie jej nogi, rozbuja piersi i posladki. Na
oczach tego ziewajacego knura wsadzi jej pod pache nie dwa palce, ale pie¢, dziesie¢, moze
nawet jedenascie.

Zebral dziewczynki jednym gestem. Odzylo w nim wszystko, ustal betkot w gtowie 1 drze-
nie rak. Jak marmurowy blat przyje¢la wyciagnigta dton ich ciepte spocone tapki. Lili byta
pierwsza, a gdy przygnidtht wszystko z gory wiekiem drugiej reki — ostatnia. Wyraznie go ko-
kietuje, smarkula. Zauwazyt to nie bez przyjemnosci, ale teraz czas byl nie na przyjemnos¢, a
na bolesne skupienie. Przymknat oczy. Z ciemnosci pod powiekami wytonila si¢ inna ciem-
no$¢ — ostro pachnaca, szorstka w dotyku, skrywajaca w sobie ognista przepas¢ — wspolne
wejscie do nieba 1 piekta. Bedzie ja miat. Jak tylko zechce.

Ruszyli i chyba rzeczywiscie nie dwa palce jej wsadzit w goraca pache, a pig¢, dziesigc,
moze nawet wszystkie jedenascie, pewnie nawet nie poprzestat na palcach, a barkiem sobie
pomogt, podpart glowa, a kto wie czy i nie kolanem, bo Catai bujngla si¢ z miejsca dziwnie
skrzywiona, gwattownie wywyzszona z jego strony i ospale si¢ wznoszaca z drugiej. Jeszcze
wigc lecac w gore, zaczgla opadac; celujac jednym barkiem w gore, drugim wytyczata droge
w dot. I bylaby grzmotneta bolesnie o ziemig, bo dziewczynki odskoczyly nagle — gdyby Gia-
como nie zlapat jej w ostatniej chwili. Ugigty si¢ pod nim kolana, a zgby poznaty ksztalt tok-
cia, ale nie puscit swojej zdobyczy.

To juz byto co$. Cho¢ jeszcze nie to, co zamierzat osiagnaé. Klapnegty pojedyncze oklaski.
Nie wypuszczajac Catai z objec¢, sklonit glowe tak energicznie, ze trafit nosem w jej prawie
odstonigta 1 pachnaca jak tamta diabelska przepas¢ — piers. Szarpngla sig jakby ja polal swig-
cong woda. Komediantka. Jeszcze wczoraj namawiata go na schadzke i przyjemnosci cokol-
wiek mniej niewinne. Co go dziwi? Kto$ zakaszlal glto$no, a moze sztucznie, ostrzegawczo
si¢ zasmial. Wiedziat kto. I ona wiedziata zanim jeszcze jakikolwiek dzwigk wydostat si¢ z
gardfa Branickiego.

— Puszczaj!

Ten syk miat w sobie sif¢ trucizny. Postawil dziewczyng¢ na podtodze 1 z przyklejonym do
ust usmiechem patrzyl jak podbiega do hrabiego, jak si¢ przytula, udajac przestrach. Byle
tylko oswoi¢ nadgta ming swojego pana i wiadcy. Dziwka. Ale w czym jest od niej lepszy? 1
on musi zabiega¢ o tego cztowieka, bo 1 jemu Branicki zagraza. Czut to teraz wyraznie. Jesli
nie zdota mu wepchna¢ z powrotem szyderczego $miechu w gardto, jesli nie zderze z geby
pogardliwej miny, niczego nie uda mu si¢ zrobi¢. Ani dzi$, ani jutro na dworze. Nie bedzie si¢
mogt skupi¢, zepsuje wszystko. Zostanie mu tylko trzask walacych o podtoge posladkéw i
wstyd piekacy jak wyrok. To nie byty zarty. W kazdym razie nie dla niego. Trzeba bylo ru-
szy¢ $ladem Catai.

— Pozwoli teraz pan, hrabio?

Hrabia nie pozwolit, bo jakzez on, hrabia miat pozwoli¢ na co§ podobnego skoro jest hra-
bia. Ale tez zaraz i trochg pozwolil, nie przestajac by¢ hrabia, bo jakzez hrabia moze caltkiem
odmowi¢ prosbom 1 mitlosnym prawie namowom dam, a 1 wiwatom panéw. Wigc troche po-
zwolil, ale tez nie catkiem. Bo jak moze catkiem, skoro nie wiadomo, co to wszystko ma by¢,
czy nie blazenada jaka, a raczej, co gorsze, wiadomo, ze btazenada. Ale znowu — te minki
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przypochlebne, te prosby, te brawa rze¢siste. Czego6z to on, hrabia, ktory ksiaz¢tom nosa ucie-
ra, ma si¢ ba¢? Niczego mu przeciez nie ubedzie.

— No, dobrze, niech bedzie.

A wigc mial go juz przed soba, a nawet i pod soba, bo Branicki w krzesle zmalat jakos,
skurczyt sig, przestal hatasowac. Nie od razu jednak. Bo najpierw popisywat si¢ jeszcze tro-
chg swoboda, wiercit, prychat, burczal co$§ pod nosem i mina dystansowat si¢ do catej sytu-
acji, a zwrocony twarza do towarzystwa i ich peszyl, i dystansowat. Tak nie moglo by¢.

Jesli jego nie opanuje, to i ich nie opanuje i nikogo. Ani teraz, ani potem, ani w ogole.
Osmieszy sig tylko, straci zyciowa szanse. O ile nie co$ wigce;.

Casanova przeprosil wigc uprzejmie, musi co$ poprawié¢, a gdy Branicki unidst sig, lekko
zdziwiony — przestawil krzesto bokiem. Na zupetlie odwrocenie tytem nie miat jeszcze
$miato$ci. Ale i tak — przestanie mu becwat ptoszy¢ publicznosé.

Mogt juz zacza¢ dziata¢. Najpierw dla tych speszonych i1 zdystansowanych uczynil nad
glowa Branickiego kilka idiotycznych gestéw godnych domorostego zaklinacza wezy. Bzdura
1 obraza dla jego intelektu, ale czyz nie trzeba najpierw odczyni¢ uroku i przypomnie¢ im
wszystkim, kto tu panuje nad sytuacja.

Tak. Kark byczy, ale glowa foremna, nieduza, jakby z innego ciata. Walna¢ raczej czyms
cigzkim niz dusié. Ale te czerwone znamiona na skorze, przeswitujace nawet przez wlosy! A
fe, dorosty mezczyzna oszpecony jak niedorostek. No, nie — krostowaty hrabia. Pogromca
ksiazat obsypany tradzikiem. To moze on nie hrabia, a hrabiatko, chtopiec — nie chtop, a jakze
— cielak nie byk!

Biedna Catai, wpuszczaé co$ takiego migdzy nogi, co$ takiego byle jakiego, niewyro$nig-
tego, a matego 1 lekkiego jak piorko. Tak, lekkiego jak pidrko. Wyrwie z niej bez trudu tego
skarlatego pyszalka, wyrzuci go jak spgtanego gotgbia w gorg i pozwoli lata¢. Na Boga, zrobi
to, powali ich wszystkich na kolana. Niech widza, z kogo naprawd¢ warto si¢ $Smiac. Zrobi to.
Czuje w sobie przeciez sil¢ zdolna przenosi¢ nie szpetnych niedorostkéw, a gory, doliny,
swiat caty. I one to czuja. I Sara, 1 Etel, 1 Lili, stodka Lili. Skupione, reagujace natychmiast na
kazde jego skinienie. Nie zagapia sig, nie zgubia rytmu. Beda wreszcie jednym ciatem o czte-
rech parach rak. Hinduskim bostwem, budzacym podziw i groze. C6z moze Branicki przeciw
nim? Poleci pod sufit zanim zdazy kwikna¢ ze strachu, dalej, bedzie chciat lecie¢ dalej, wy-
rznie tym krostowatym tbem w belke stropu i1 z rozwalona czaszka runie do ich stop. Niech
tak bedzie. Zaptaci za Catai. Nie inaczej. Tak.

Ruszyli szybko, zgodnie i juz ich palce jak szpony zagli¢bialy si¢ pod pachy i1 pod kolana
Branickiego, juz tylko sekundy, utamki sekund dzielity go od wzlotu — gdy hrabia szarpnal si¢
do przodu, o mato nie przewracajac Sary i Etel.

— A dajciez wy mi §wigty spokoj!

I jak stanat, tak juz nie siadt, nie zatrzymat si¢ nawet, zagarnat swoich po drodze i bez sto-
wa wytlumaczenia czy chocby tylko pozegnania, skierowat orszak do drzwi. Casanova z tru-
dem opanowat gniew. Wspart si¢ jedna r¢ka o oparcie krzesta, druga o ramig¢ Lili. Nienawi-
dzit teraz Branickiego nie tylko za to, co przed chwila zrobit i za Catai, ale za wszystkie grze-
chy $wiata, za wszystkich skrzywdzonych i ponizonych, za swoje i nie swoje biedy. Gdybyz
miat teraz pod palcami chropowata rekojes¢ noza i1 pulsujaca grdyke tamtego, nie wahatby sie
wcale. Ale ta ulga nie byta mu dana. Mogt tylko wczepi¢ si¢ mocno w szorstki aksamit opar-
cia 1 delikatnie, pieszczotliwie prawie — w gladki aksamit dziewczgcej skory.

— Zostaw ja w spokoju. Ile razy mam ci to méwic.

Nie gwaltowno$¢ ruchéw Binetti, jej dziwaczne nawet w tym gronie nieopanowanie, ale bhysk
prawdziwego szalenstwa w oczach, upewnit go w dotychczasowych podejrzeniach. Lili. Jego Lili.

— Ani mysle.

I ona nie wahataby si¢, gdyby miata teraz co$ ostrego w reku. To juz nie byla kochanka,
ktorej wszystkie zakamarki ciata znat na pamigc¢ od lat, to juz nawet nie byta kobieta, godna w

138



starciu specjalnych wzgledéw — to byt przeciwnik, bezwzgledny 1 zdolny do wszystkiego. Ale
i on byl gotéw do walki. Co sobie to babsko wyobraza. Ze moze mu czegokolwiek zabronié.
W imi¢ czego? Pomogla mu kilka razy w zyciu. Ale czyz nie odptacit jej po wielekro¢. Nie
byt wobec niej lojalny, czuly, nie sprzyjat jej intrygom? Wigc czego chce teraz? Upokorzy¢
go bez przyczyny? Niech sprobuje! Odgryzie jej jezor, jesli bedzie mle¢ za duzo.

— Ostrzegam cig, zebys nie probowal swoich sztuczek.

— Nie widzeg powodu.

Wyczuta gotujacy si¢ w nim wybuch, opuscit ja nagle poczatkowy impet. Popchngla lekko
w strong drzwi przestraszong i zawstydzona Lili.

— Jest powdd, Giacomo.

Jasne, wreszcie trzeba bedzie si¢ przyzna¢. Wolalby teraz zmilcze¢, zmusic¢ ja do méwie-
nia sama, ale, a nuz minie sposobna chwila i znowu niczego si¢ nie dowie. Naprawdg chce si¢
dowiedzie¢, rzeczywiscie chce potwierdzenia tego, co i tak wie? Chce.

— Stucham.

Nie powie. Juz znowu go nienawidzi.

— Czy ten powdd jest twoj czy moze... nasz wspolny?

— Nasz.

Wyrzucita to z siebie gwattownie, ale bez ulgi. A gdy zaczat okragle zdanie, w ktorym
obok subtelnej pretensji o zatajenie przed nim faktow, miata si¢ znalez¢ wzniosta apoteoza jej
wspaniatej troski o tak pigkny owoc ich mitosci — przerwata mu. To nie wszystko. Chciataby,
prosi go, jednym stlowem, niech wszystko bedzie tak jak jest. Lili nie jest przygotowana na
poznanie ojca. I wiele innych powoddéw... On musi to zrozumie¢. Musi. Trudno, tak si¢ uto-
zylo zycie.

Przetknatl urazg¢ tatwiej nizby si¢ do tego komukolwiek przyznat. Nikt ich jednak nie sty-
szal ani nie obserwowal, przed nia za$ nie musial udawac. Przykro mu — gdziez to musiato
by¢, w Paryzu czy moze w Hamburgu, a moze tak celnie trafit w tarcz¢ w tym fatalnym Stutt-
garcie, po tym jak wyrwata go z wigzienia. Cierpi bardzo z tego powodu — skad ma wiedzie¢
gdzie, skoro nie wie kiedy — serce mu krwawi, ale jesli jej matczyne serce mowi, ze tak trzeba
— zgoda. Niech bedzie tak jak chce ona. Objat ja delikatnie. Drobnej proby jednak sobie nie
odmowi.

— Kiedy to byto?

— Czy to wazne?

— Wazne. Choc¢by dla Lili.

— Jej wystarczy to, co jej powiem.

Boze m¢j, pomyslat, musialem ja mocno zranié, skoro przez tyle lat ukrywata wszystko.
Ale do niedawna umiata ukry¢ i t¢ urazg. I to tak doskonale, ze ostatnio trzeba mu bylo si¢
nawet nieco kry¢ przed jej zapatami.

— W Paryzu?

Milczala, ale na jej twarzy pojawito si¢ co$ na ksztalt uSmiechu. Jakby juz ja mierzito
udawanie srogosci i chciata wroci¢ do zwyktej migdzy nimi komitywy. Widocznie nie
wszystko bylo okropne w tych wspomnieniach. Kochali si¢ jak wariaci po catych dniach i
nocach, rozstawali, spotykali po latach, znowu brali za siebie, znowu roztaczali... Czyz tu, w
Warszawie bylo inaczej? Jest inaczej, ale to przeciez tylko chwilowe nieporozumienie, nic
wigcej. Catai? Ale czy to jego wina? Sama go przeciez na tamta namawiata.

— Wszystko mozemy sobie jeszcze wynagrodzic.

Zarumieniona od emocji, gniewna, ale juz sktonna ztagodnie¢, wydata mu si¢ pongtna jak
nigdy. Moga tu zostac, sala jest przeciez wynajgta do jutra. A za scenka jest catkiem przytulna
skrytka. Zaraz pozbe¢dzie si¢ wszystkich. I tak wlasciwie jest juz po prébie. Ale jeszcze nic z
tego. Wahala si¢ najwyrazniej. Za wcze$nie uznat si¢ za zwycigzcg. O co chodzi? Ciagle mu
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nie dowierza. C6z to, ma go za ghupca? Nie chce, zeby byl ojcem Lili, to nie bedzie, zna pare
ciekawszych zaje¢ w zyciu, a poza tym nie zwyk} pcha¢ si¢ tam, gdzie go nie chca.

— Dobrze. Bedzie jak dotad. Tamtej sprawy po prostu nie ma.

No, jest juz lepiej. Binetti odetchngta wyraznie, a on $cisnat ja mocno za reke. Skoro tylko
o to szto... Moglby si¢ do niej zabra¢ nawet tutaj, na podtodze, na tych wilgotnych trocinach,
czy to nie bgdzie podniecajace? Dmuchnat jej w ucho najbardziej uwodzicielskim szeptem:

— Nie myslisz chyba, ze to mdj debiut w roli dyskretnego ojca. I kres mozliwosci?

Nie na takie stowa uspokojenia czekala. Strzelit kula w ptot. Wyrwata r¢ke z jego dtoni,
sapne¢la wsciekle 1 okreciwszy sig na pigeie, popedzita gwattownie niczym klacz ksigcia Pepi
do drzwi. Az prysnety w gére mokre wiorki, na ktore mial ja rzucié. Ale nie rzuci. O, §wigta
hipokryzjo! Bez zakl¢¢ o wiernosci nigdy si¢ nie obejdzie. Nigdy 1 nigdzie. Pewnie nawet w
burdelu. Merde, moze si¢ wszystkiego odechciec.

Ale nie odechciato sig. Przeciwnie — czul w sobie nieoczekiwana 1 nadspodziewana site.
Zwolnil prawie wszystkich. Niech odpoczna porzadnie przed jutrem. On jeszcze trochg po-
pracuje. On 1 — zatrzymat ja juz w drzwiach — Paula.

Nigdy dotad tego nie probowal, ale wiedzial, Ze i co$ takiego jest mozliwe. Ten florencki
fazik, ktory w podtej knajpie nad brzegiem Arno, pokazywat mu, dla pijackiego kaprysu albo
nadziei zaptaty, swoje niezwykle mozliwosci, byt nad ranem prawie nieprzytomny i mogt juz
tylko bezsilnie betkota¢ na ten temat. Raz sprébowat i nie byla to proba udana. Ale teraz on,
Casanova, przelotny uczen, czuje si¢ na sitach, zeby zrobi¢ to, czego dotad nie probowat na-
wet probowac. Nic przeciez dzisiaj nie byto niemozliwe. Bo w rzeczy samej — jesli koncen-
tracja tak podwajata sity cztowieka, ze nawet watte panienki mogly unie$¢ na palcach kogo
chciaty, to czemu i on sam nie miatby sprobowac unies¢ kogo chce. Sam.

Paula obejrzala si¢ niepewnie. I na jej grubo wyrzezbionej twarzy zna¢ byto zmegczenie.
Czego chce od niej? Na wszelki wypadek usmiechngla si¢ przyzwalajaco. Co sobie, krowa,
wyobraza? Wiadomo. Ze jak rzucit przed nia swoj plaszcz, to po to niechybnie, zeby na nim
roztozyta nogi. Nie wie, prostaczka, co to naukowy eksperyment? Zaraz si¢ dowie. Tylko
niech kucnie i stara si¢ nie rusza¢. Da jej znak, kiedy bedzie gotow.

Tez tak wtedy kucat, podpierajac pigtami posladki. Tylko pod stopami miat nie welniany
pled, a brudny nadbrzezny piasek. Byl zawiany i potzywy ze zmgczenia calonocnym piciem.
Wystuchiwat nawiedzonego belkotu tamtego z zachlannos$cia miodosci, ktora niczego nie
chce sobie odmoéwié. Ta odrazajaca cho¢ pigkna pewnie kiedys$ geba, stowa, z ktorych potowe
tylko rozumiat i palce wyczarowujace cate §wiaty mimo podesztych brudem paznokci — od-
rzucaty go 1 przyciagaly zarazem. Chciato mu si¢ juz spaé, ale jakze dla snu poswigcic osta-
teczne wtajemniczenie. Ile to lat temu? Pigtnascie, dwadzie$cia? Wigcej. Sam nie mial dwu-
dziestu. Boze. Tak dawno. A jakby wczoraj. Nie wczoraj — dzisiaj. Tylko, ze dzisiaj niczego
nie pit.

Dobrze. Juz mozna sprobowac. Trzy spokojne, ale zdecydowane kroki, niech uniesie si¢
trochg, zeby mogt usadowi¢ palce pod jej kolanami 1 dalej juz jednym ruchem — bez bolu w
kregostupie, bez strzykania w kosciach — w gorg. Ale jak w gore skoro rece zaplataty sig w
spodnice i nie mogly trafi¢ na wlasciwe miejsce. Niech to zdejmie zaraz. Szybciej, bo czas
ucieka. Zdjeta i utozyta spodnice starannie na kocu. I on zdjat wtedy, ponaglany pomrukami
niezadowolenia, plaszcz i utozyl go starannie na piachu. Co teraz?

W samej koszuli wygladata ulegle 1 pociagajaco, tak jak i on musiat wtedy w samej koszuli
wygladac ulegle i pociagajaco. Z pochylona glowa, z szyja odstonigta pokornie — czekata. Tak
1 on czekat.

Jaki ten kark niespodziewanie delikatny, pokryty ledwie widocznym meszkiem, jakie cie-
pto od niego bije. Trafit ustami na odstonigta skore, pachnaca potem i tanim siarczanym my-
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dtem. Natarl energicznie na to czekajace cudu cialo, wspart si¢ piersia o plecy, objal szeroko.
Ale tylko pogmerat przez chwilg przy kolanach i zanim zrozumial, co robi, sam na kolana
upadt 1 zapomniatl o calym $wiecie, o twardej podtodze, o nadrzecznym piasku, duchowej sile
1 zwycigskim skupieniu. Juz nie w gorg chciatl wyrzuci¢ to ciato przed soba, ale przeciwnie —
wbi¢ je w ziemig, przewierci¢ na wylot, zmiesza¢ z trocinami i piachem. Ostatnia koszula
zleciata przez glowg. Sapngta teraz jak on sapnat wtedy. Rozstawita kolana jak on rozstawit.
Szarpnela si¢ jeszcze 1 on jeszcze si¢ szarpnat, moze to pomytka, nieporozumienie, nie tak si¢
przeciez startuje do lotu. Ale to nie byta pomylka. Nie byty pomyltka palce, zaciskajace si¢
lodowata obrgcza na szyi i inne, palacymi obcggami rozwierajace posladki.

Dziwny, stodkokwasny bol dotart az do kregostupa. Co si¢ z nim dzieje? Traci przytom-
nos¢? I ona pisneta, gdy pojeta, gdzie celuje, umilkta jednak zaraz, z napigciem czekajac na
wynik jego wysitkdw, pokorna i zrezygnowana. Co widzial wtedy? Dwa spuchnigte psie tru-
py wirujace przy brzegu. A ona? Brudna podloge — to wszystko. Wszedt w nig powoli 1 moc-
no. Az sam byt zdziwiony swoja sifa. A zaraz potem gwattowno$cia. Musi to zrobi¢, musi, nie
zmyje inaczej blota, nie zapomni geby, naigrawajacej si¢ z jego zmieszania, piekielnego od-
dechu parzacego kark i $miechu na koniec, rechotu nie milknacego nawet wtedy, gdy ze-
pchnal tamtego ze skarpy w dot — w metnag wodg Arno, tam, gdzie miejsce podobnych $cierw.
Jeszcze musi zapomnie¢ nagly spazm wstr¢tu 1 chtodu, ogarniajacy cale cialo mimo ptaszcza i
stonca wstajacego nad Florencja. I strach, ze co$ si¢ stato nieodwracalnie potwornego, ze od
tych usciskow pijanego wieprza, ktory go zaczarowat na chwile i omamit diabelskimi sztucz-
kami — wyro$nie mu pysk zamiast twarzy, wypadna zgby, skwasnieje oddech, a palce zamie-
nig si¢ w brudne szpony. Dawno juz wymazat to z pamigci, ale teraz nagle wydato mu sig, ze
jeszcze raz musi tamto wszystko zniszczy¢, ze musi dopas¢ t¢ dziewczyng tak jak tamten do-
padt jego. Jej krzywda zabi¢ swoja. Inaczej ten brud w nim zostanie na zawsze, zajmie
wszystkie mysli jutro w czasie pokazu, zrujnuje jego karier¢ na dworze. Zrobi to, cho¢by miat
rozerwac dziewczyng na strzgpy. Teraz. Zaraz. Juz.

Rozjechaty si¢ pod nia nogi, zwalita si¢ jak ktoda na podtoge. Swiat si¢ znowu skonczyt.
Jest wolny. I zmgczony. Polozyt si¢ obok niej na plecach. Niech i utrudzony wojownik zazna
chwile odpoczynku. Niech opada powoli i spoczywa w spokoju.

Bzdura. Wszystko to bzdura. Nikogo nie skrzywdzil. A juz najmniej Paulg. Nie trafil na
dziewicg, z pewnoscia robifa to juz w ten sposob niejeden raz. A i1 tamto, co byto — bzdura.
Musi by¢ niespetna rozumu, zeby wmawia¢ sobie dramaty sprzed tylu lat, ze nawet nie pa-
mieta ilu. Czym sig¢ martwié? Glupia przygoda mtodoéci? Ze z mezczyzna? A c6z w tym ta-
kiego nadzwyczajnego? Ostatecznie — pysk mu nie wyrdst, zgby ma wlasne, paznokcie wy-
pielggnowane, nieco gorzej z oddechem, ale troch¢ wody ro6zanej nosi zawsze przy sobie.
Zidiociat zupetie. Do kazdej specjalnej chetki bedzie teraz doktadat tzawa historyjke?

A tamtego ani przeciez nie zabit, ani nie utopit, widziat go potem w thumie takich samych
jak on totrow, handlujacych ré6zancami pod kosciotem. I naprawde nie ma powodu zajmowac
si¢ kim$ i czym§ takim.

Podniost si¢ po pewnym czasie. Co z nia? Cos$ si¢ jej moze jednak stato. Lezata na boku,
tam, gdzie ja zostawit. Posapywata lekko — spata.

No, nie, nie, nie. Nie ma spania skoro jest robota. A on jeszcze nie skonczyt tego, co led-
wie zaczal. Naprawdg czuje, ze potrafi ja sam unie$¢. To, co mu przeszkadzato, zniklo juz
bezpowrotnie. Musi sprobowac jeszcze raz, teraz na pewno si¢ uda. Spojrzata na niego spo-
kojnie, pytajaco. Boze, co za bzdury miat w gtowie. Krzywda, jaka krzywda? Tak patrzy ofia-
ra? Toz to sama wdzigcznos$¢ na niego patrzy. No, powiedzmy, wdzigczno$¢ ze znakiem za-
pytania — czego zechce teraz?

Nie docenial jej wtedy, za pierwszym razem, nie umiat si¢ do niej zabraé. Zreszta, chciat
gléwnie zrobi¢ na zlo$¢ temu jej aroganckiemu malarzowi. Tak. Roztozyste, ale nabite ciatem
posladki, piersi, petne i osunigte w dot na tyle tylko, zeby mozna marzy¢ o ich podtrzymaniu
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— warte byly fortuny. I jej spokojna zgoda na wszystko. Skad do diabta, ta prosta dziewucha
wie, ze tego wlasnie potrzebuje teraz najbardziej. Spokoju i zgody. Do$¢ ma juz awanturni-
kow 1 awanturnic, tratujacych go przez caty dzien.

Koszulg niech wlozy, ale wigcej nic. Trzeba da¢ eksperymentowi jak najwigcej szans. Na-
uka przede wszystkim. Poprawit tkaning zbyt ciasno opinajaca kragtosci Pauli, zawinat reka-
wy swojej koszuli. Trzeba si¢ uczy¢ na btedach. Swoboda ruchéw i koncentracja — to najwaz-
niejsze.

Odstapit krok do tytu i przymknal oczy. Trudno Zzeby miat si¢ skupié, patrzac na jej brudne
pigty 1 pongtnie wypigte posladki. Ten blad juz popehit. I skonczyt nie w gorze, a na podto-
dze, nie migdzy niebem a ziemia, a migdzy posladkami, po prostu. Oddychat gigboko. Czekat.

Nic nie nadchodzito, Zaden dreszcz nie przenikat do moézgu, zadna smuga jasnosci nie
przebita gluchego mroku. Pustka, bezprzedmiotowe nic. Wyrwie si¢ zaraz z tego, dotrze do
czego$ istotnego, zobaczy moze swoja przysztos¢ w blysku ol$nienia. Jeszcze jeden oddech,
az do bolu w ptucach. I zaraz, nie wiadomo skad, pojawit si¢ przyjaciel ciemno$ci — strach.
Tak pomyslal — przyjaciel ciemnosci — strach, zanim jeszcze odczut go naprawdg. Ale to nie
byt niczyj przyjaciel, tylko wrdg i to $miertelny. Przeczucie bolu straszniejsze niz sam bol,
bezkresne pole 1 stada ptakow krazace w opetanczym rytmie, spokojny krok oprawcow, wy-
szczerzona pogardliwie geba Kuca. Uciekaé stad, ockna¢ sig, natezy¢ wszystkie sity. Bo po-
chtonie go to pole, stanie si¢ niewolnikiem grzaskiego strachu i pogardy coraz brutalniejszych
mocodawcow.

Wigc wzlot — nie wigznace w blocie nogi, zryw — nie marudna zgoda na wszystko. Raz,
dwa, trzy. Ostatni wdech. Ale ,,cztery” nie bylo juz tak zdecydowane, a ,,pig¢” przetamato si¢
wyraznie na poét. Stracit impet jak tylko ja dotknat. Delikatny zapach potu i ciepto od niej bi-
jace, odebraty mu che¢ oporu i kazaty znowu mysle¢ o czyms$ innym. Po co ucieka¢ dalej? To
byla jego ostoja, jego ostateczny ratunek, poczatek i koniec, matka i kochanka, pocieszycielka
strapionych, karmicielka gltodnych, kryjowka dla $ciganych. To roztozyste ciato, ktore trzy-
mat w ramionach.

Wigce znowu nie zdotat jej podnies¢, zrezygnowat jeszcze przed ostatecznym wytgzeniem
mysli 1 mig$ni, ktére moglyby go przekonac, czy to potrafi. Opadi na kolana, ale teraz, zanim
zdotat ja ucapi¢ mocniej, przekregcita si¢ btyskawicznie na plecy i pociagngla go na siebie.
Koszula zadarta jej si¢ wysoko, a i jego spodnie krotkiego tylko ruchu potrzebowaty, zeby
opas¢ na kolana. Pochylil si¢ nad nia dalej pelen czutosci i wzruszenia. Musi zatrze¢ tamto
wrazenie. Nie jest maniakiem ani gwaltownikiem. Potrafi uszanowa¢ kazda kobiete, kochaé
ja, wielbi¢. Tak, Paulo, tak. Niech go obejmie, ratuje ode ztego, usmierzy niepokoj czajacy sie
ciagle gdzie$ pod skora — zastuguje chyba na to.

Pierwszy dotyk, pierwsze zetknigcie najczulszych miejsc na ciele, zawsze bylo najwazniej-
sze, ale teraz ledwie go odczul. Tak byla gotowa na jego przyjgcie, tak w niej wszystko stalo
si¢ tagodne, cieple 1 wilgotne. To i on zanurzyt si¢ w niej delikatnie 1 schodzit w dot powoli,
prawie sennie. Nic nie mogto zaktoci¢ tego rytmu. Ani jej twarde sutki pgczniejace pod war-
gami, ani nagly spazm bioder przynaglajacy go do bardziej zdecydowanego dziatania.

I tak — spokojnie i tkliwie — byto do konca. Przytrzymata go mocniej, gdy zakwilit na jej
piersi i to byto wszystko. Cisza, ciepto, spokoj. Swiat znieruchomiat przyjaznie. Czego chcieé
wigcej?

Staj¢ si¢ sentymentalny, pomyslat, ztazac z niej i szukajac czegos, czym moglby si¢ wy-
trze¢. A to juz tylko krok od zupetlnego zidiocenia, karmienia ptaszkéw zima i zaktadania
przytutkow dla upaditych dziewic. Ale 1 te mysli byty tylko cieniem samych siebie, zartem
raczej niz prawdziwa obawa. No, dobrze. Swoje dzisiaj juz przezyt. Pora si¢ zbiera¢ do domu.
Musi sig przed jutrzejszym pokazem porzadnie wyspac. Usnaltby i tutaj, razem z nia, ale noce
byty chtodne, a sala nieopalana. Urok prymitywu to juz nie dla niego. Szczegolnie zZe jutro
powinien by¢ w petnej formie, musi blyszcze¢, ol§niewac, gory przenosi¢. Do domu. Jeste-
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smy ledwo zywi, stwierdzit nie bez zdziwienia, zapinajac spodnie. Rzeczywiscie, nie docenit
Pauli wtedy, pierwszy raz, teraz dopiero zobaczyl, co potrafi naprawdg. Ale i tego juz dosy¢.
Szybko, do domu, do kolacji z grzanym winem, do cieptego 16zka bez zadnych kobiet.

Cos$ go jednak podkusito. Moze Igk, Ze to niepowodzenie zapeszy wszystko. Moze resztki
wibrujacej jeszcze w migsniach energii, albo nieoczekiwana lekkos¢, z jaka Paula uniosta sig
na kolana i zal, ze taka okazja pewnie si¢ szybko nie powtorzy. A moze po prostu zwykta
przekora. Siggnat po ptaszcz, na ktérym kleczata, naciagajac na siebie wzorzysta bluzke. Ale
nie dosiggnal. Zmienit decyzj¢ zanim palce dotkngly podiogi. Moze dlatego mu si¢ dotad nie
udawato, ze ona wiedziata o wszystkim, czekata, moze mu nawet dobrze zyczac, ale swoja
nieodparta cielesnoscig ostabiata jego duchowa moc, ciazyla jak kloc ku ziemi, zamiast unie$¢
si¢ w gore jak pidrko. A jesli zrobi to znienacka?

Pot zycia dalby, zeby sig teraz udato. Wszystkie moce §wiata, na pomoc! Zrobit krok przed
siebie 1 biorac oddech jak przed skokiem w glebing, schwycil potnaga Paule pod kolana.
Wszystko zniknglo w jednej chwili. Cate jego uniesienie okazalo si¢ mrzonka. Nic. Tylko
piegi na jej szyi 1 $liski pot pod kolanami. Prawie nie drgneta, ale gdy chciat si¢ cofnaé,
schwycila go mocno za kostki u nég. Jeszcze chwila i straci rtOwnowagg. Zwariowata czy jak?

— Zostaw!

Nie postuchata, chciat ja odepchnaé, a wtedy szarpngta mocniej i zanim si¢ zorientowat —
lezat jak dlugi na podtodze, a ona moscita si¢ na nim okrakiem, bez zenady pokazujac mu
wszystko, co miala i siggajac dlonia tam, gdzie on teraz miat bardzo niewiele. Do diabta ro-
gatego, tylko nie to, na dzisiaj starczy — ma dosy¢, nie chce, niczego juz wiecej nie chee. Zle
zrozumiata jego zamiary, nie o to chodzito, wrecz przeciwnie.

— Ztaz!

Nie rozumie, dziwka, po francusku. C6z ona w ogole rozumie procz tego, ze na nim siedzi
1 probuje postawi¢ na sztorc jego, pokiereszowany przez niedawne burze, maszt. A jednak
wiedziata co nieco, bo kiedy usitowal ja z siebie zrzucié¢, zasmiata si¢ tylko i $cisngta go moc-
niej udami. W pysk by za taka bezczelno$¢, ale jak w pysk, skoro skrgpowata mu rece — jedna
ktadac na jednej, druga na drugiej piersi. Te piersi to byto cos, czego nawet Catai mogta jej
pozazdrosci¢. Wigc — niech ja diabli — juz nie chce uciec. Ale i zosta¢ moze bgdzie wstyd,
jesli wszystkie moce $wiata nie przybeda na pomoc. Niech to piorun strzeli, ta klgska moze
by¢ gorsza w skutkach od wszystkich innych, ktére go tu spotkaty. Jesli malarzyna podestat
mu ja whasnie po to, zeby go skompromitowaé, to nie przepusci takiej okazji. Smiech péjdzie,
jak Warszawa dtuga 1 szeroka, po same niebo. Znal tych bezlitosnych dworakéw jak siebie
samego.

Wigc ratuj sig, Giacomo, skup si¢ mocno, a podrzucisz ten namolny tylek do samego sufi-
tu. Dwie sekundy jeszcze, zamkna¢ oczy i1 przywota¢ wszystkie mysli 1 migsnie do porzadku,
doczekac tego kosmicznego wiru, tej boskiej sity, ktora i gory przenosi, i z pchty moze z robi¢
tygrysa. Nie musiat patrze¢, zeby wiedzie¢, ze ciagle daleko do sukcesu. Ale i tam w mroku
nie byto nadziei. Stare strachy mogly go w kazdej chwili przygnebié¢ jeszcze bardziej. Scisnat
napierajace na dlonie piersi. Raz, dwa, niczego nie zyskal. Idiotyzm. Szarpnal si¢ znowu,
prawdziwie wsciekly, sam nie wiedzial, na siebie czy na nia. Nie pus$cila go, ale to masywne,
mocne ciato zachwiato si¢ w posadach, odgieta si¢ gigboko w tyt 1 rozstawila szerzej kolana,
zeby nie wylecie¢ z siodta, jakie sobie na nim umoscita. Unidst glowg, niech mu chociaz bg-
dzie wygodniej. Mogl juz teraz otworzy¢ oczy.

To, co zobaczyt poruszyto go wreszcie, cho¢ zarazem unieruchomito na dobre. Szeroko
roztozone todygi kryly kwiatek rzadkiej urody, §wietlista droga wiodta do najprawdziwsze;,
dziewiczej furteczki. Nie do wjazdowej bramy gotowej do przyjecia putku wojska, ani nie do
furtki wyzywajaco sterczacej w plocie, ale do delikatnej furteczki, za ktoérymi przeciez — nie
gardzac jej mniej udanymi siostrami — ugania si¢ przez cate zycie. No, moze niecate. Odkad
Bettina... Ile lat miat wtedy, jedenascie? Co$ takiego, byl juz przeciez z Paula kilka razy, a
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niczego dotad, duren, nie zauwazyl. Dotad. Bo teraz zauwazyt. Wigcej — jak zaczarowany
wbil wzrok w ten cud natury nagle mu objawiony migdzy nogami zwyklej polskiej dziewu-
chy. Znowu Catai moglaby jej czego$ pozazdroscic.

Paula westchngla glos$no, Zatosnie. Potrzebny byt drugi cud. I — zanim zdazyla zrezygno-
wac — stat si¢. Pchia przemienita si¢ w tygrysa, tygrys zawarczat, wysunat kty, skoczyt. Teraz
pokaze klasg. Dworscy plotkarze straca jezyk w gebie i beda si¢ dlawi¢ niewydarzonym
smiechem. Uniost si¢ na tokciach, zeby jej pomoc, ale pchneta go dionia w pier$ tak mocno,
ze az walnal plecami o podtogg. Zwariowala? Bylo jednak za pdzno na bunt, juz tam w niej
siedzial, chciat szale¢, wali¢ gtlowa o $ciang, skrzesa¢ wielki ogien. Ale i to dziato si¢ teraz
inaczej.

Nie on nadawat rytm, nie jego byta poczatkowa ostroznos¢, ani narastajace pozniej zapa-
mietanie. Potrzebowala go akurat tyle, ile miala w sobie. Nie wiecej. Zadnych wyznan, poca-
hunkow, nawet zmiany pozycji. Ale 1 nie mniej, bo gdy chcial zemkna¢ chytkiem, korzystajac
Z jej uniesienia, capngla go szybko i naprowadzita na wtasciwa drogg.

O, wszyscy diabli! Ten oszalaty galop, tomot posladkow o jego uda, bezwstydny chlupot
sliskich ciat. Co to jest? Jakby jej kto$ ogien podtozyl pod tylek. A on, wielki madrala, niby
nie widzi, ze jaka$ zwykta dziwka traktuje go jak bezimiennego kutasa, jak przedmiot, z kto-
rym nie ma potrzeby si¢ liczy¢. Na co jej, na honor, pozwala? Czyz nie na to jednak, na co
ona pozwalala przedtem jemu? No — tak, to ta dziewucha, ta Paula, rznie cig teraz, Giacomo,
tak jak ty grzmocile$ ja par¢ minut temu. Ta mys$] poruszyla go przez moment, ale na praw-
dziwe oburzenie nie miat juz ani sity, ani ochoty. Niech sie dzieje, co ma sie dzia¢. Zadna
réznica, kto jest na wierzchu.

Ale — hola. Troche wolniej. Ostrozniej, bo mu pogruchocze kosci. Zeby kosci — jadra be-
dzie miat jutro jak balony, dobrze, jesli nie przeklute. I ciszej — wszystkie myszy wywabi z
nor swoim skowytem. Merde. Czy to si¢ nigdy nie skonczy?

Potem znowu nie chcial, zeby si¢ skonczylo. A jeszcze potem poczul, ze skonczy¢ si¢ mu-
si. Zaraz, juz, z nastepnym podrzutem jej ciagle szalejacego ciata. Unidst glowe, zeby widzie¢
jak wszystko wyleci w powietrze, jak ja wzbije w gore sita jego wybuchu, jak razem poszy-
buja az pod sufit, ciagnac za soba smugg kurzu 1 opadajacych trocin. I nagle — ponad jej wi-
rujaca piersia, w obramowaniu krzaczastej pachy, zobaczyl oszalate oczy Jeremiego.

Chcial wrzasna¢, zeby si¢ wynosit, wykrzyczec¢ jakie$ stanowcze — Won! — jak $Smie! — ale
byto juz za p6zno. Tylko jakis$ nieartykutowany spazm wydostat si¢ z gardla. I koniec.

Nie koniec — jeszcze jej glos zatamujacy si¢ dziwnym jekiem, jakby dtawiacym kaszlem.
Pierwszy raz to u niej styszat. No, tak, warto bylo doczekac¢ tej chwili, zeby si¢ dowiedzie¢, ze
nie potrafit jej przedtem dogodzi¢. Dlatego pewnie musiala si¢ za to wzia¢ sama. Co z tego?
Wszystkich ma zadowoli¢ na tym $§wiecie? Nie wystarczy niektorych?

Nie wypuszczat Pauli z obje¢. Jeszcze chwilg. Umrze, jesli bedzie musiat zrobi¢ cokol-
wiek. Chocby tylko odezwac si¢ do Jeremiego. Czemu si¢ ciagle gapi? Przed chwila blady.
Teraz czerwony jak rak po ugotowaniu. Kazdy by si¢ ugotowal, majac taki widok przed
oczami. Pigkna, klasyczna budowa, jakiej nie powstydziliby si¢ greccy rzezbiarze. A moze
raczej — spocone dupsko, wypigte na niego bezwstydnie. Won. Dlaczego — won? Niech si¢ nie
gapi, tylko $ciagnie z niego to cielsko. Jeszcze troche¢ 1 ducha przez nia wyzionie. Ledwo juz
dyszy i to bynajmniej nie z rozkoszy. A zreszta, niech si¢ gapi. Przynajmniej si¢ czego$ dzi-
siaj rzeczywiscie nauczy. On, w jego wieku, nie poprzestawat juz na patrzeniu. A swoja dro-
ga, skad si¢ tu szczeniak wzial. I co rzeczywiscie widziat?

— Dawno tu jestes?

Jeremi zabelkotal co$ niewyraznie, patrzac juz tylko w podlogg. Miat nitki siana we wto-
sach. Musiat spa¢ za scena. Niewazne. Wazne, zeby przezy¢ do jutra.

— Dobrze. Zabierz Paulg¢ do domu. Ja tu jeszcze trochg zostang.
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Nie bardzo pamigtatl kiedy 1 jak znalazt si¢ we wlasnym t6zku. Tak jak wczesniej nie byt
pewien, po co zostal. Na pewno jednak nie po to, zeby w koncu natkna¢ si¢ na bandg podpi-
tych birbantéw w oficerskich mundurach i da¢ si¢ pociagna¢ na obchod jakich§ brudnych 1
hatasliwych knajp. Im nie chciat odmoéwi¢ czy sobie? Nie ma co — §wietnie mu poszto. Chcial
odpoczac, a zmeczyt sig tak, ze ledwo zipie. Chciat uwolni¢ glowe od zbednych mysli, a czuje
teraz jej cigzar w dwojnasob. Chcial sig napi¢ — pit, pil, a obudzil tylko potworne pragnienie.
Jaki§ demon przekory go opanowat. Wiedziat dobrze, czego nie powinien, a jednak to wlasnie
robit z duzym upodobaniem. Stawial kazdemu, gardtowal we wszystkich jezykach $wiata,
rwat si¢ do bitki, a przede wszystkim wychylat kieliszek za kieliszkiem ohydnej wodki, ktorej
zapach przyprawi¢ mogt o torsje, a smak o nagla $mier¢. Obudzit si¢ w $rodku nocy z prze-
swiadczeniem, ze 1 jedno i drugie moze mu si¢ zaraz przytrafic.

I jeszcze co$ go musiato obudzi¢ — jaki$ dzwigk w gtebi domu, ktos$ kaszlat, przesuwano
jakies$ sprzety. Moze pozar. Niechby 1 pozar. Chociaz wody miatby pod dostatkiem. Bo teraz
— ani kropli. Ten bgcwal Wasyl nie zadbat. Wasyl! — wrzasnat ze wszystkich sit, ale zaden
dzwiek nie wydobyt si¢ z gardia. Jezu, moze juz jest po tamtej stronie, moze to wcale nie ja-
Wwa, ani nie sen...

Obmacat sie goraczkowo — gltowa, serce, nogi. Wszystko jest na swoim miejscu. Zyje. To
najwazniejsze. Guz nad czotem zejdzie do jutra. A nie — przykryje go tona pudru. Jeszcze
jedno miejsce byto obolale, ale to juz pamigtat dlaczego. Paula. Zadziwiajaca Paula. Potgzne
cielsko z piczka Bettiny. O mato go nie starla na miazgg. Gdzie si¢ podziala, powinna by¢
przy nim, ukoi¢ cierpienia, napoi¢, rozmasowa¢ gtowe. O, wyciagnaé si¢ teraz przy takim
ciele, prawie chtodnym, wystudzonym od snu, rozptaszczy¢ si¢ obok swobodnie i tylko chto-
nac¢ wszystkie objawy zycia. I tak odpoczywac. Potem dotkna¢ ja palcem, lekko, zeby tym
wyrazniej poczu¢ ten dotyk, moze nogg przerzuci¢ przez jej nogi — upewnic sig, Ze nie uciek-
nie — 1 tak dotrwac do rana.

Pi¢. Wszystko, cokolwiek, cho¢by wodg z miednicy. Ale i miednicy nie widziat. Co za
banda. Zdechnie tu z pragnienia i zaden z tych darmozjadow si¢ nie ruszy. A sa, sa, przeciez
styszy jak ktory$ ciagle kaszle. Wstat wolno, krgcito mu si¢ w glowie i1 Zzotadek podjechat do
gardta, ale lodowata podtoga pod stopami zaraz przywrécita rownowage. Otworzyt drzwi do
sieni, tu gdzie§ powinno by¢ wiadro z woda. Namacat juz metalowy kablak nositek i — po nim
— kubek przytroczony do ucha wiadra, kiedy znowu, wyraznie 1 z bliska ustyszat ten dzwigk,
ktéry wezesniej bezmyslnie bral za kaszel. Az tak jest pijany, tak otgpial, zeby nie odrézni¢
mitosnego kwiku od suchotniczego charkotu. I nie poznaé glosu, ktory tak niedawno §widro-
wal mu uszy. Paula. Jeszcze przez chwilg nie dowierzat. Paula? Z Wasylem?

Kubek wypadl mu z reki i z chlupotem pograzyl si¢ w niewidocznej wodzie. Miat ochotg
kopna¢ wiadro z catych sit, ale opanowat si¢. Ta piekielna wodka robi z niego durnia. Coz to?
Ma jedenascie lat i drzac z zimna 1 emocji czatuje na korytarzu pod drzwiami Bettiny, ktora,
nieczuta na jego szepty i pukania, milczy, nie wpuszcza go do srodka, nie reaguje na zaklecia,
wiazace ich przeciez na wieki od wczorajszej nocy? Jest ledwie rozdziewiczonym prawicz-
kiem w nocnej koszuli, ktéry styszy rumor wracajacego gospodarza na schodach i widzi jak z
hukiem otwieraja si¢ drzwi innego pokoju, pokoju tego krostowatego pokraki Bertiego i staje
w nich ukochana Bettina, goraczkowo podciagajac ponczochy.

No, witasnie. Do konca chyba jeszcze nie zghlupiat. Nie ma nie tylko jedenastu lat, ale na-
wet 1 nocnej koszuli, tylko jakie$ strzepy spodni rozpigte na brzuchu. Bit si¢ z kims$, napadli
go jacy$ obwiesie? Zdawalo mu sig, ze kilku podejrzanych typow tazi za ich kompania od
knajpy do knajpy. Dobrze chociaz, ze pieniadze wydal wczesniej. Ale Wasylowi da po gebie,
w najlepszym wschodnim stylu. Co to za batagan w domu. Ani wody, ani nocnej koszuli, nie
ma pod r¢ka. Za co mu, do diabta, ptaca? Za zadawanie si¢ z dziwkami?

Cisza. Tylko w jego glowie huczy. Zanurzyt r¢k¢ po lokie¢. Woda byta przerazliwie lodo-
wata, ale gdyby miat teraz wybra¢ migdzy tym kubkiem zrodlanej wody a najpigkniejsza ko-
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bieta, nie wahaltby si¢ ani chwili. No, moze chwilg, zeby sprawdzi¢ czy nie da si¢ jednego
pogodzi¢ z drugim, ale juz zaraz pitby i pitby, do utraty tchu.

Wreszcie ulga. I znowu cisza. To najwazniejsze. Musiato mu si¢ co$ przywidzie¢, c6z za
swinstwo hula teraz w jego mézgu. A zreszta, c6z go moze obchodzi¢ jakas nienasycona
dziwka, c6z go moze teraz obchodzi¢ cokolwiek. Wroci¢ do 16zka 1 spa¢ — znikna¢ czym pre-
dzej z tego $wiata — to wszystko, co chciat zaraz zrobi€. Ale zrobit jeszcze co$ innego.

Nagle przyszto mu do glowy, ze caty ten zmudny i wariacki dzien, ktory tak skatowat jego
ciato i umyst, prowadzit moze do tej jednej, jedynej chwili, ktora wtasnie nadchodzi. Uda sig.
Jemu moze si¢ uda¢. Czyz $§wiat nie jest zbudowany z przeciwienstw, czyz nie po to on, Gia-
como Casanova, byt dzisiaj ponizony i sam si¢ ponizal, by teraz dozna¢ cudownego wywyz-
szenia. A im nizej upadl, tym wyzej si¢ wzniesie. Nikogo nie ma. Nawet ten brodaty diabet,
ktérego wscibskie oko czuje coraz czg$ciej na ciemieniu, chrapie juz pewnie w najlepsze. Tak
widocznie by¢ musi. Bez zadnych §wiadkow pokaze swoja prawdziwa moc. Kazda czasteczka
jego ciata juz nia wibruje. Jeszcze kilka chwil, skupi wszystkie mysli i mig$nie do ostateczne-
go wysitku, centymetr po centymetrze, stopa po stopie, oderwie si¢ od kamiennej podtogi i
zawi$nie w powietrzu. A moze nawet poszybuje wyzej, wzleci jak ptak? Gdyby nie ten idio-
tyczny sufit nisko nad glowa...

Uniost sig, ale podloga uniosta si¢ razem z nim. Co to ma znaczy¢? To jaka$§ zlo$liwos¢
materii, strzegacej swoich praw. Do stu tysigcy chrapiacych diabtow! On ma te prawa gdzies,
niech no tylko dobrze podskoczy to i podloga usunie mu si¢ spod nég. Podskoczyt, oderwat
si¢ od ziemi, ale nie zdazyl nawet zatryumfowac, a kamienny padét byt juz znowu pod nim.
Tak nie? To zobaczymy jeszcze inaczej. Wymacal pod §ciang tgpy ksztatt. Lawa. W ciemno-
sci wszystkie strony $wiata zlaty si¢ w jeden wirujacy ktab i nawet nie ruszajac si¢ z miejsca,
z trudem utrzymywat rownowagg. Wgramolit si¢ jednak na rozchybotana deskeg, wstal z ko-
lan, rozkrzyzowat rgce. Jest ortem, ortem prostujacym skrzydia nad przepascia, w ktora rzuci
si¢ zaraz tylko po to, zeby ja pokona¢ i okpi¢, gdy jednym uderzeniem mocarnym ramion
wzbije si¢ spokojnie w gorg.

Skoczyl. Najpierw trzasngly kolana, ale tylko jedno zdazyto dotknaé podtogi. Ztapat za
cos, chcial si¢ podciagna¢, zeby catkiem nie upasé, a moze zacza¢ mozolny — juz nie orli, a
ludzki — wzlot, ale nie zdazyl. Cata $ciana ruszyta gdzie$ nagle i zanim pojat, co si¢ dzieje —
uczepiony klamki wjechat wraz z drzwiami do niewielkiego pokoju. Byto tu jasniej niz na
korytarzu, a i oczy przyzwyczajone juz do ciemnos$ci widzialy wszystko lepiej. Paula. Rozto-
zysta Paula, opleciona wokot czyich$ nog, bioder i plecéw. Ale to delikatne, jeszcze chtopigce
ciato to nie mogt by¢ Wasyl. A niech ja diabli — Jeremi! Nie ma co, pojetny z niego uczen.
Paula i Jeremi. Spali albo udawali, ze $pia. Niewazne.

Wycofat si¢ cicho 1 zamknat za soba drzwi. Znowu chciato mu si¢ pi¢ i krecito w glowie.
Przed wiciekto$cia uchronita go dopiero mysl, Ze trochg jednak — badz co badz — lecial.

Dzien zaczat si¢ nie najlepiej. Najpierw zwymyslal Wasyla, ze nie napalit w piecu, a po-
tem — ze napalil, dym bowiem taki buchnat na pokdj, ze rozsadniej juz bylo marzna¢ niz da¢
si¢ zadusi¢. Ten przyptyw zalosnego rozsadku nie majacego przeciez wiele wspolnego z
prawdziwym rozumem, ktoérego straznikiem staral si¢ by¢ nim zaniosto go do tych przekle-
tych krain, kosztowal Wasyla tggiego kopniaka i1 obietnicg nast¢pnych, jesli nie sprowadzi mu
tu zaraz kogo$ do tego przekletego pieca. Bolata go glowa i buntowat si¢ Zzoladek na samo
wspomnienie swinstw, ktére wczoraj zjadl 1 wypit. A teraz jeszcze oczy zaczely tzawi¢ od
gryzacego dymu. Sodoma i Gomora. Zalal palenisko woda i otworzyt okno.

Przez chwile bylo lepiej. Przynajmniej ptuca mogly odetchnaé. Rozkaszlat si¢ pierwszym
haustem $wiezego powietrza, splunat, wytart glosno nos. Co$ zaszurgotato pod oknem, sthu-
mione przeklenstwa albo odglosy dalekiej ktotni zawirowaty wokot przez chwilg, jaki§ mez-
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czyzna ruszyt z grupki przechodniow w te strong, ale napotkawszy wzrok Casanovy — zrezy-
gnowatl, wsparty o mur probowal zapali¢ cygaro. Zna go? Nie. Z daleka omija takie pospolite
typy. Skad wiec niepokoj? Bzdura. Swiat — szary, bo szary — jak co dzien pozbierat si¢ do —
marnego, bo marnego — zycia, przekupki na placu pokrzykuja piskliwie, woznice strzelaja z
batow, leca na ziemig peczki drewnianych szczap 1 konwie z mlekiem, wszystko jest jak byto
1 bedzie i tylko jemu zimny pot zrasza czoto podejrzeniem, ze kto$ go znowu $ledzi.

Zmarzt zanim dalo si¢ wywietrzy¢ gryzacy swad, wycofat si¢ wiec z pokoju. Zajrzat do
kuchni, ale ani Sary, ani Etel nie bylo. Jest tak pdzno czy tak wczes$nie? Dobrze, Ze nie jest
glodny, bo 1 im mogloby si¢ oberwaé. A Jeremi? Pokoik chiopca tez byl pusty. Gdzie si¢ i1 ten
podzial? Kto mu poda miednicg, kto pomoze sig¢ ubra¢? Przeciez nawet schyla si¢ z trudem.
Darmozjady, nigdy ich nie ma pod r¢ka. W gruncie rzeczy byt jednak zadowolony, ze nikogo
nie ma. Nie chcial ich wcale widzie¢, a juz najmniej Paulg i Jeremiego. Co mogt powiedzie¢
szczeniakowi — ze nie buszuje si¢ w sadzie bez zgody ogrodnika, skoro sam tyle razy to robit?
Obroci¢ zas wszystko w zart — jedyny godny sposob uczczenia tej sytuacji — nie mial na razie
sity.

Wrocil do siebie, ciagngto go do tego okna nie tylko po to, zeby je zamkna¢. Mgzczyzny z
cygarem nie byto. No 1 prosze, znowu prawie si¢ wyghupit. W kazdym przechodniu o prostac-
kich rysach i obejsciu gotéw widzie¢ swojego przesladowce. Przejdzie mu to. W pierwszym
burdelu Gdanska, Wroctawia albo Krakowa. Wychylit si¢ glebiej, zeby si¢ uspokoi¢ do kon-
ca. Zydowski chtopiec z bulkami stat niedaleko, po drugiej stronie ulicy. Ten sam. Czapka
gleboko wcisnigta na odstajace uszy, skurczona od porannego chtodu sylwetka — tak. Koszyk
tylko jakby wigkszy, kopiato wypetniony butkami, ta §wigtoscia, ktorej chudemu zmarzlako-
wi nie wolno byto tkna¢. Casanovie zachciato si¢ nagle je$¢, czemu nie, nie jest wielbladem,
zeby zy¢ tylko o wodzie. Kiwnat na chtopca, ktéry rozejrzal si¢ najpierw niepewnie i dopiero
za nastgpnym ponagleniem ruszyt z miejsca, uginajac si¢ pod cigzarem koszyka.

— Biorg wszystko.

Giacomo nawet nie bardzo patrzyt, jaka monete ktadzie na stole, niewazne, potozylby 1
ostatnia. Jeszcze dzi$ przeciez, przypomnial to sobie jak zgubione zaklgcie, bedzie bogaty.
Niech i ten nieszcze$nik, o gorejacych oczach i przestraszonej minie, co$ z tego ma.

— Razem z koszem.

Kto$ obcy méwi 1 mysli za niego. On sam, siedziatby tak jak siedzi, z szeroko rozwalony-
mi nogami i pochylona gtowa, nic nie méwit i nie myslat, zul tylko ten stos butek, jedna po
drugiej, az by skonczyt albo pekt. Ale ten drugi chcial jeszcze czegos innego.

— Ty tez jedz. Siadaj i jedz, mowig ci.

Chtopiec zawahal sig, zrozumial wystarczajaco duzo, zeby przycupnac na krzesle, butek
jednak nie tknat, nawet patrze¢ starat si¢ w inna strong.

— Nie jeste$ glodny?

Byt glodny, wystarczyto na moment ztowi¢ ten bolesny wzrok.

— Nie wolno ci?

Juz nie glowg ale szyje widziat w glebokim pochyleniu. Nie wolno, jasne, ze nie wolno.
Ale przeciez zaptacone. To jak? I nikt nie widzi, ani si¢ nie dowie. No.

—Jedz, bo inaczej ciebie zjedza.

Urwat kes bulki 1 wsadzil matemu w reke.

— Co ty sobie myslisz? To nie jest $§wiat dla wielbicieli postu 1 czcicieli zakazow. Tu trzeba
mie¢ kly, pazury i pelny brzuch. Bedziesz juz stary kiedy to zrozumiesz. Szkoda czasu. Nie
badz ghupi, bierz jak daja, dobrze ci radzg.

— Nie.

Ciche, powiedziane po polsku ,,nie”, zabrzmialo prawie jak wystrzat. Ten pierwszy otwo-
rzyt szerzej oczy — skad w tym chucherku tyle zdecydowania. Ten drugi zakrztusit si¢ zto$cia.

— Tak!
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Ztapat reka chtopca i wepchnal mu ten wrogi kes do ust. Niech je, niech chociaz przez je-
den dzien nie patrzy na §wiat oczami glodnego kundla. I moze do konca Zycia zapamigta
swojego dobroczynce. Szczeki matego ruszyly niemrawo 1 kiedy Giacomo juz myslal, ze
prawa natury zrobity swoje i zaraz bedzie tu $wiadkiem pozerania, potykania, krztuszenia sig i
mlaskania, chlopiec znowu znieruchomiat. Tylko w jego oczach pojawity si¢ tzy, coraz wigk-
sze, coraz $mielej sptywajace po wypuczonych zakazana butka policzkach. Tego bylo za
wiele! Kto$ zajrzat do kuchni przez otwarte drzwi. Jeremi. Do diabta z nim! Do diabta z nimi
wszystkimi!

Wrzucit monetg do czapki matego 1 przymknal oczy, zeby ukry¢ narastajaca w nim ponad
wszelka miarg, bolesna i bezrozumna, wsciektos¢. Gdy zdecydowal si¢ znowu spojrzec,
chtopca juz nie bylo. Niepewnie usmiechnigty Jeremi stat przy drzwiach. W nocy tez byt taki
gapowaty, czyzby? Jako$ sobie przeciez z Paula poradzil. Chce si¢ dowiedzie¢ co sig tu dzie-
je? Proszg bardzo.

Pchnat dtonig koszyk z pieczywem, poprawil oburacz i patrzyl zimno jak wali si¢ wszystko
na podtoge, jak rozsypuja si¢ z chrzgstem te parszywe butki, ktorymi chciat naprawi¢ §wiat
cho¢by w jednym miejscu, jak si¢ wala na grzbiet pod piecem, turlaja pod stot i suna do nég
przestraszonego Jeremiego. Na kolana! Tak, na kolana smarkaczowi trzeba. Btaga¢ jego o
przebaczenie, a chocby tylko pozbiera¢ rozrzucone $niadanie.

W pokoju byto przerazliwie zimno, ale teraz mu to juz nie przeszkadzato. Opart o szybe
rozpalone czoto. Musi sig¢ uspokoi¢, doprowadzi¢ nerwy do porzadku. Dzisiaj nie wolno ule-
ga¢ stabosci. Pewnie ta miejscowa wodka, to palace przeltyk swinstwo, odbiera rozum. Nic
takiego si¢ przeciez nie dzieje. Jeremi? Pierwszy raz w zyciu przespal si¢, chlopczyna, z ko-
bieta, toz to mite §wigto, a nie powod do awantury. Ten zydowski osiot. Powinien wtasciwie
podziwia¢ go, a nie taja¢. Malo kto wykazalby taki charakter.

Zamknat energicznie okno. Ulica byta prawie pusta, jesli nie liczy¢ dwdch okutanych w
chusty chtopek, przycupnigtych przy bankach z mlekiem. Szpicel z cygarem w zgbach to
wytwor jego wyobrazni, nic wigcej.

A piec, cholerny piec dajacy swad zamiast ciepta? To, owszem, jest problem. Ale przeciez
nie az taki, zeby przez niego wariowac. Na wszystko znajdzie si¢ sposob, cdz dopiero na ghu-
pi piec. Wasyl sprowadzi zaraz zduna i wszystko begdzie w porzadku. Zreszta, po co mu jakis$
brudny madrala, sam sobie z tym poradzi. C6z to, nie wie, co to jest piec? Kazde dziecko wie.
Trzeba tylko zbada¢ czy co$ nie zatkato komina.

Nagly przyptyw energii poderwal go do dzialania. Otworzyt masywne drzwiczki pieca,
zajrzat do srodka, wsunat gteboko r¢ke. Ciekawe, czy tu w ogole wiedza, ze stawianie piecoOw
to prawdziwa sztuka i glgboka wiedza zarazem. Jesli zlekcewazy si¢ tajemniczy zwiazek mig-
dzy wysokos$cia komina a rozmiarami paleniska, to mozna zbudowa¢ tylko taka maszyne¢ do
kopcenia jak ta. Ale moze nie jest tak zle. Wrony mogty przez lato zagniezdzi¢ si¢ w kominie.
Wiasnie. Swiatto padato z gory na wystygle palenisko, ale chyba za stabo, wyraznie za stabo.
Nic juz nie dawato obmacywanie r¢kami. Ugial nogi, pochylit si¢ i wsunat glowg do pieca az
po barki. Za mato. Pchnat mocniej, zadzierajac jednoczesnie oczy w gore. Udalto sig. Juz z
ramionami tkwil w mrocznym i zatykajacym gardlo spalenizna otworze. Co dalej? Nic. Tak
nie zobaczy wiele. Ale i juz nie chce. Chyba dopiero teraz zwariowat. Kreci mu si¢ w glowie
od tego smrodu, byle nie kaszlnaé, bo sadza moze go nawet zadusi¢. Niech diabli wezma i
piec, 1 tego kto go stawiat. A tego durnia, co teraz prawie do niego wlazt, niech zaraz wycia-
gna i zostawia w spokoju. Szczegoélnie, ze ktos wszedt do pokoju, pewnie Wasyl przyprowa-
dzit zduna.

Wyrwat ramiona, ale glowy nie udato mu si¢ juz wyjac. Jakie$ tapska capnety go mocno
pod pachy 1 przytrzymaty. Poczut smréd tanich cygar i postyszal przerywany sapaniem chi-
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chot. To nie byt Wasyl ze zdunem. Musiato ich by¢ przynajmniej trzech. Dwoch przygwoz-
dzito go do pieca, chichot trzeciego dochodzit jakby z glebi pokoju. Tyle byt w stanie stwier-
dzi¢. Krew uderzyta mu do glowy, krzyknat i szarpnat si¢ ze wszystkich sit. Na prézno. Po-
piot wzbil si¢ z paleniska i zatkat usta, a zakleszczone w rgkach tamtych ramiona omal nie
wyrwaty si¢ ze stawow. Maja go. Moga go teraz zarzna¢ jak swinig. Juz po nim. Jezu! Bol,
jak btyskawica, rozerwie brzuch albo lewa topatkeg. I koniec. Koniec Giacomo Giovanniego
Casanovy, durnia, z wlasnej woli wktadajacego gtowe w stryczek. Ale jesli licza na pieniadze,
to si¢ srogo zawioda, bydlaki.

— Szukasz tam czegos$?

Nie w brzuch, nie w dotek pod topatk¢ — kto§ wbil mu teraz gwdzdz w sama czaszkg. Zna
ten glos 1 ten chichot styszat juz nieraz. Gdzie, kiedy? Nie wie, niczego nie wie.

— A moze chciale$ si¢ przed nami schowac? Co?

Kuc. Kapitan Kuc. To jego ztowieszcze ,,co” zapamigta chyba do $mierci. Do $mierci? A
wigc to nie bandyci. Co$ znacznie gorszego. Przyszli go zabi¢? Tak od razu? Nie, to nie w ich
stylu. Najpierw beda go tamac¢ kotem, konmi wtoczy¢, tupi¢ ze skory. Boze, $nito mu sig, ze
si¢ od nich uwolnil. Poskarzy si¢ ambasadorowi...

— Nie trzeba byto tam chodzi¢. My tu mamy wtasne sprawy i nikomu nic do tego, rozu-
miesz. Nawet samemu diabtu.

Sames$ diabel, $mierdzielu. I w piekle twoje miejsce, pomyslat msciwie. Brakowato mu
tchu, szarpnal sig, udusza go ci durnie po prostu dla kawalu. Skad moga wiedzie¢, ze ten
cholerny piec nie ma cugu.

— Spokojnie, bo my tez si¢ mozemy zdenerwowac.

Ktorys$ z nich postawit noge przy stopach Casanovy. Kopnie, a wtedy on ztamie szczeke o
zelazny ruszt. Lepiej si¢ nie opiera¢ skoro nie moze ich zabi¢. Ale swoj tyk powietrza zyskat.
Ich sprawa, zeby doczekat nastgpnego. Jak zdechnie to niczego si¢ nie dowiedza.

— Co ty tam masz dzisiaj wyprawia¢ na dworze? Jakie$ sztuczki, co? Raz, dwa, trzy, ze-
mdleje przy pigtnastu. Nie zdzierzyt jednak.

— To sztuka, prawdziwa sztuka — chrypnat ws$ciektoscia i sadza. Nawet w piekle nie po-
zwoli robi¢ z siebie oszusta. Dotarlo. Glos Kuca zniknat, aby pojawi¢ si¢ znowu blizej, po
drugiej stronie. Moze chce si¢ bydlg, zamieni¢ miejscami?

— Dobrze, dobrze. Mnie tam wszystko jedno. Zebys tylko nie zapomniat, po co tu jestes i
komu obiecate$ stuzy¢. A juz my ci podeslemy na wieczor takich ositkow, ze palcem stonia,
nie Ciotka, podniosa.

Nie, nie, i jeszcze raz nie. Nie bedzie stuzyl durniom, cho¢by go mieli zabi¢. Natgzyt
wszystkie sity, wypchnal z ptuc resztki powietrza i krzyknat — jakby ten krzyk byt wszystkim,
co mu jeszcze pozostato na tym §wiecie.

— Nnniieee!

Ten glos, przerazliwy krzyk zmordowanego ciata i skotatanej duszy, odbit si¢ smolistym
sladem na $cianie pieca, poszybowat kominem w gorg i natrafiwszy na jaka$ niewidoczna
przeszkodg, wbit si¢ z powrotem w gardto Casanovy, przewiercit zotadek i brzuch, napgczniat
sita w szaleficzych skrgtach 1 wystrzelit na $wiat gtosno 1 smrodliwie.

Nie pamigtal, co byto dalej. Co$ migkkiego spadto na jego potprzytomna glowe i catkiem
pozbawito go przytomnosci. Ocknal si¢ — godzing pdzniej? kwadrans, minute? — na kamien-
nej podtodze koto pieca. Byt juz sam. Ziapat si¢ za czaszke — cata? Cata. Lewy posladek piekt
tylko $wiezym bolem. Odptaci kiedys za to Kucowi, za wszystko mu odpftaci.

Chciatl si¢ podnies¢, reka natrafita na jaki§ pakunek, rozsypujacy si¢ pod palcami. Co6z to
znowu? Nie do konca spopielony kiab papierow. Obejrzal si¢ — w piecu tkwit jeszcze jeden.
Wigc to na niego spadio— zagadka rozwiazana — cos$ takiego zatykato komin. Ten idiota. Wa-
syl! Pakowat do pieca cale sterty papieru. Zaraz! Straszliwe podejrzenie dzwigngto go w gorg.
Siggnat do pieca, niektore karty byty tylko nadpalone. No — tak. Jego wtasne pismo! Zaraz...
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»dtraznik na to... sadza si¢ skazanca na stotku, plecami do tej obrozy, obejmujace; mu
szyj¢. Zw0j jedwabiu nakrgcony na kotowrotek dusi go powoli, az...” Jezu, jego zapiski spod
Otowianego Dachu. Dlatego nie mdgt ich ostatnio znalez¢. A to?

,»Odkrytem wigc jej pigkne piersi i porownalem z tamtymi, ktorych uroki znatem juz wceze-
$niej. Sptonily si¢ obie, a potem...”

Zabije! Wsadzi mu szpadg w gardlo az po r¢kojesé. Zbiry, same zbiry naokoto. Jego reko-
pisy, dzieto jego zycia — w piecu. Zabi¢ to malo — osobiscie eskortowa¢ do piekta! Zboje!
Pochowali sie wszyscy, nigdy ich nie ma, kiedy potrzeba. Zeby go bronié, zeby dbaé o niego i
jego sprawy. Podlece, policzy si¢ z nimi zaraz. Ztapal r¢kojes¢ szpady i1 nie dbajac o to, ze
trzyma tylko jej kikut, potoczyt si¢ w strong kuchni.

Byli wszyscy. I byt tez nietad jak po trzgsieniu ziemi, wszystko porozrzucane, rozdeptane
butki na podlodze, wywrocone krzesta. Wasyl, czerwony z wysitku, prébowat postawi¢ na
nogi wielki stot. Sara i1 Etel tadowaty butki do miednicy, a Jeremi, przytrzymywany za nogi
przez Paulg, zatykal szmatami wybita szybg. Co tu si¢ dzieje? Co wyrabiaja? Niech sig raczej
zaczng modli¢, bo zaraz zrobi z nich siekaning. Potrzasnal gar$cia, w ktora zebrat zweglony
papier. Kto to zrobit? Kto? Kto go zamordowat z zimna krwia? Gdzie znikngli, kiedy potrze-
bowat pomocy? A innych zdundéw nie byto, co, Wasyl?

Czy wie co zniszczyt? Dzielo. Dokument. Swiadectwo epoki. W piekle si¢ za to nie wy-
smazy, ponure bydle. W ulamku sekundy, jaki mu zostal do wsciektej szarzy, zauwazyt nagle
podkute siniakiem oko Wasyla, sptakane twarze dziewczynek i podarte spodnie Jeremiego. Te
zbiry musialy 1 tu zrobi¢ pogrom. Jezu, gotowi mu zepsu¢ efekt na wieczér. Pal licho manu-
skrypty, moze gdyby bylo w nich wigcej prawdy, lepiej by sig¢ pality. Napisze nowe, niech no
tylko wydostanie si¢ z Polski. A teraz musi ich zebra¢ do kupy, a nie straszy¢. Inaczej rozleza
si¢ w szwach zamiast mu stuzy¢ w decydujacej chwili.

Wyciagnat reke w strong Wasyla. Olbrzym zastonit si¢ bojazliwie. W pysk? Duren, niech
no pokaze t¢ swoja mordg. Nie najgorzej. Trochg pudru i ré6zu i nie bgdzie $ladu. A jesli bg-
dzie, to zafunduje mu na wieczor prawdziwie zbdjecka przepaske na oko. Ale z drogi niech
mu schodzi, bo najlepsze chegci moga nie wystarczy¢... Nastgpni! Ruszyt krok przed siebie i
zamart z wrazenia.

Ze $ciany naprzeciwko spogladat na niego jaki$ dziwaczny, czarny stwor, ze zwisajacym
nad uchem skalpem peruki, tyskajacy biatkami oczu w i$cie diabelskiej twarzy. Nie zdazyt
rzuci¢ si¢ do ucieczki, gdy zrozumial, Ze to on sam, w lustrze. On? Nie, to chyba niemozliwe.
Dotknat reka nosa. Tamten stwoér z lustra czarng tapa palnat w wielki, jakby spalony nochal.
A jednak. Co$ zakwilito w nim, nie byt pewien — ptacz czy $miech. Spojrzal uwazniej na za-
ptakane blizniaczki. Takie tzy osuszy w par¢ minut — do wieczora nie zostanie $ladu. Gorzej
bedzie ze strachem w oczach, ale i na to co$ poradzi. Znowu zerknal w lustro. Zjawa nie
znikngla. Wpatrywata si¢ w niego z zaciekawieniem rownym jego wilasnemu. Juz nie mial
watpliwosci co go tak nieodparcie drapie w gardle. Wierzgnat gtowa i zanim pidropusz sadzy
zdazyl opas¢ nizej, wzbil go ponownie w gor¢ donosnym $miechem, rykiem prawdziwym,
jerychonska traba na jego prywatny uzytek. Smiat si¢ tak, potrzasajac skudlona peruka, roz-
mazujac palcami $liski brud na czole i policzkach, az na ich twarzach pojawily si¢ rumience
zdumienia, a na koncu, zaraz potem 1 oni zachichotali, pisneli zatoczyli si¢ w oczyszczajacym
$miechu.

Pomogt Jeremiemu zgramoli¢ si¢ z parapetu. Objal go jedna rgka, druga nabit na kikut
szpady rozdeptang butk¢. Trzymat ja chwilg przed soba jak berto, zanim podat Pauli. Niech
si¢ pieprzy z kim chce, byle poszybowata dzi$ pod sufit. Teraz siggnal do koszyka. DIa Sary i
Etel. Niech ich podwojna moc potroi si¢ wieczorem. Wasyl ztapat butke ze zrgcznos$cia mat-
py. Bedzie malpa, strasznym gorylem, niedzwiedziem ludozerca, syberyjskim tygrysem tak-
nacym krwi. Dla Jeremiego, prosto w usta. Musi go uratowaé, unie$¢ chocby i tron. Musi.
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Wreszcie kes butki 1 dla niego. Boze, jaka ma na nia ochote. Z catym $wiatem chyba walczyt
ten zydowski smarkacz skoro odméwit sobie czego$ takiego.

Nie jedli. Nie $miali si¢ juz. Czekali na niego. Co zrobi. Co powie. Ugryzt kes. Niczego
nie ma.

— Dobrze.

Drugi kgs. Jest.

— Wspaniale. Czy sa w ogole wspanialsze rzeczy na tym §wiecie?

Nie oddychali prawie. Byli jego bez reszty.

— Sa. I my to musimy dzisiaj udowodni¢.
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LOT

Tylu gosci si¢ nie spodziewat. Pstrokaty ttum przechadzat si¢ i szumiat w jednej z glow-
nych sal krolewskiego zamku. Trochg os6b znat i to dodawato mu otuchy. Ale po co ta resz-
ta? Zakaszle kazde skupienie, rozproszy chichotem najwyzszy trans, $ciaganie ich ghupimi
szeptami na ziemi¢. Ale — u diaska — miewat o wiele znaczniejsza 1 wigksza publiczno$¢ niz
na tym, w koncu — prowincjonalnym, dworze i jako$ dawat sobie radg. Tyle ze nigdy dotad
nie czul w takiej chwili dotyku powroza na szyi.

Musieli tu by¢ wszyscy. I ci od rubli, i ci od talaréw, i ci inni jeszcze, ktorych nie znat, a
ktorzy polowali na jego tytek. I te wszystkie panienki, damy 1 kurwiszony, na ktorych tytki on
polowat. Sa. Catai w purpurowej sukni, otoczona ruchem — podskokami, wymachiwaniem
rak, gesim dygotem szyj — adoratoréw. Prawdziwa krdélowa, ale piekiel. Binetti, ledwie wi-
doczna spod strojnej peruki, niespokojnie popatrujaca w jego strong. Lili, jego stodka corecz-
ka, jest przy nim przebrana za pasterke, ale wyglada jak aniot. A diabel? Siedziat blisko pu-
stego jeszcze tronu, hycel z twarza buldoga, obwieszony orderami, stuchajacy z pogardliwa
ming raportu wyprgzonego na baczno$¢ oficera. Jego ekscelencja hrabia Repnin. Ambasador
najjasniejszej imperatorowej... najciemniejszej kreatury, cuchnacej diablicy— $wini w $win-
skiej skorze.

O, nie, nie, nie. Musi przestac. Bo si¢ spali zanim trzeba bedzie zaptona¢. I oni, jego fanta-
zyjnie poprzebierane stadko, przycupnigte za kurtyna malenkiej scenki, niech przestang tak
gapi¢ si¢ na wszystko, bo zghupieja, spesza si¢ 1 zatamia przy pierwszej probie. Skupienie,
cisza, spokojne czekanie. Wasyl niech pilnuje, Zeby nikt si¢ nie rozchodzit.

— Monsignore — zwrocit si¢ do przechodzacego obok biskupa, ktorego pamigtat z cigtych 1
inteligentnych uwag z obiadu u krola — chciatbym zacza¢ tak: Z taski mitosciwie panujacego
krola Polski, Wielkiego Ksigcia Litewskiego, Ruskiego, Pruskiego, Mazowieckiego, Zmudz-
kiego, Kijowskiego, Wolynskiego, Podolskiego, Podlaskiego, Inflanckiego, Smolenskiego,
Siewierskiego, Czero... Czerchowskiego...

— Czernichowskiego.

— No, wiasnie. Czernichowskiego. I ze z tej taski mamy zaszczyt zaprezentowac... Tak be-
dzie dobrze?

Twarz biskupa nie wyrazata bynajmniej zachwytu dla pilnosci, z jaka Casanova przyswoit
sobie tamiace jezyk nazwy. Krasicki, biskup Ignacy Krasicki, przypomniat sobie nazwisko, to
przy okazji, zdaje sig, poeta czy muzyk.

— Kro6l nie lubi takich ceregieli, panie Casanova. Ale jesli pan lubi...

Dobrze, ze to wiedzial. Nie trzeba mu bylo dwa razy powtarza¢. Nie pchat si¢ do wygla-
szania kwiecistych oracji, w ktorych pominigcie ktoregos$ z oficjalnych tytutéw moglo by¢
uznane za obraz¢ majestatu, a przestawienie obco brzmiacych liter grozito konfliktem dyplo-
matycznym. Czekat skromnie az pojawi si¢ niewielki orszak krola, az usadowia si¢ wszyscy i
ten mtody jeszcze, acz ze sladami zgorzknienia na twarzy, me¢zczyzna, da mu znak reka, zeby
zaczynac.

Sktonit si¢ ceremonialnie, az zabolaty go zebra, obtluczone rano przez zbiréw Kuca. To
dla krdla... A drugi sklon, rownie pigkny, cho¢ juz nie tak glgboki — dla ksiazat, hrabiéw, bi-
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skupow, ambasadorow, generatow i calej tej reszty, ktora musi teraz pozyskaé. Dojrzat wcze-
$niej Kotuszke, te dwa sklony mistrza powinny go oduczy¢ na cate zycie zadzierania nosa.
Jezu, musi ich teraz prawdziwie oczarowaé, zmusi¢, zeby mu uwierzyli. Inaczej koniec,
przejdzie na utrzymanie Kotuszki, o ile w ogole bgdzie co utrzymywac.

Wszedt na ptytki podest rozpoczynajacy sceng. Za soba mial kurtyng z wisniowego pluszu
1 schowana za nig swoja dziwaczna trupg, ktorej strach, przez plusz kurtynki, przez jego zto-
tem wyszywany kaftan i przez jedwab koszuli, zjezyl mu skoére na plecach. No, spokojnie,
spokojnie. Zaraz przekonaja sig, co potrafi.

— Najjasniejszy panie — lewa reke unidst na wysoko$¢ piersi, odgiat dion tak, by ogarniata
calq te strong sali — prze$wietne panie i zacni panowie. Zycie to wielka zagadka. Bog ja zadat
cztowiekowi 1 Bog tylko zna jej wszystkie rozwiazania. My, ludzie, poruszamy si¢ po omacku
po naszej $ciezce zywota, w mroku roz§wietlonym czasem odkryciem nowych szczegotow
boskiego planu.

Dos¢ o Bogu, fioletowe suknie biskupow faluja niebezpiecznie. Nie ma powodu do obaw,
nie jest tak ghupi, zeby ryzykowac herezje. Lewa strona pomrukuje jeszcze swoim zyciem.
Szczupta blondynka o drapieznej urodzie i sukni najstrojniejszej chyba w calej sali, $miata si¢
— czy nie z niego — niedbale tylko zastaniajac twarz wachlarzem. Po§wigcit na nia maty palec.
Ta nie bedzie grozna.

— I wlasnie pewien specjalny szczegot cztowieczej natury, ktory Stworca ukryt glteboko
przed wigkszos$cia ludzi, a ujawnit go tylko niektorym — bedziemy chcieli panstwu pokazac.

Grozniejszy jest ten wasaty kloc, szepczacy jej jakie$ facecje — czy nie o nim — do ucha.
Branicki. Na tego to i cala rgka nie pomoze. Dalej. Ale spokojnie, bez pospiechu, niech zgu-
bia najpierw te Smieszki 1 ucisza si¢ sami. I krol nie stucha uwaznie, zaj¢ty kreceniem na pal-
cu wielkiego pierScienia z rubinem.

— Proszg si¢ nie obawia¢ — to nie bedzie kobieta z broda, ani m¢zczyzna o dwoch gtowach.

Prawie ich miat. Zasmiali si¢ razem, to i razem ucichna. A on im pomoze wybra¢ moment.
Juz cala reka, ale jeszcze zgigta w tokciu, jeszcze przylegajaca ciasno do ciata. Dobrze. Miat
to, co chciat — ciszg. A zaraz bgdzie miat uwagg.

— Co to zatem bedzie? Sam si¢ zastanawiam, jak to nazwaé. Cudem, tajemnica, dziwac-
twem natury? A czyz my wszyscy nie jestesmy tym wszystkim pospotu?

Teraz juz szybko. Bo mu si¢ znowu rozejda i rozszepcza.

— Popatrzmy na przyktad na nasze dionie. Tak, dtonie. Co w nich nadzwyczajnego? Na po-
zor niewiele. Skora, paznokcie. Co wigcej? No, moze u niektorych pigkne pierscienie.

Krol przestat si¢ bawi¢ rubinem, spojrzal uwazniej. To juz byla pora na druga reke. Gia-
como puscit skraj kaftana, zaplott przed soba dlonie powolnym gestem.

— A przeciez jest co$ czego w tych dtoniach nie widzimy, co$ dla nich najwazniejsze. Cie-
pto — najjasniejszy krolu, prze§wietne panie i panowie — cieplo. Przyczyna i skutek naszego
istnienia. Boski dar, roznoszony z krwia po calym ciele. Nie widzimy go, ale mozemy bez
trudu wyczué. A jesli emanuje z nas nie tylko cieplo, a jeszcze inny rodzaj naturalnej energii,
ktorej zobaczy¢ nie mozna, poczu¢ si¢ nie da, a ktéra mimo wszystko istnieje? Jak si¢ o tym
przekonac? Jak si¢ przekonaé, ze w kazdym z nas tkwi biologiczna sita, o ktorej nie mamy
pojecia? Jak udowodnié, ze cielesny magnetyzm, bo tak uczeni nazywaja te¢ nieznana dotad
moc, jest czyms realnym i materialnym.

Zawiesi¢ glos. Dwie sekundy, nie wigce;.

— Nie wiem.

Wszystko dobrze. Westchngli z rozczarowania, odgli sig lekcewazaco.

— Ja nie wiem. Ale jak mawia moj przyjaciel Wolter — zawsze znajdzie si¢ ktos$, kto wie. I
kogos takiego wiasnie mam teraz zamiar przedstawic.

Ta ulga, ten szurgot ndg i podniecony pomruk, brzmialy jak anielskie chory. Powinien
uwodzi¢ gawiedz na jarmarkach. Wreszcie mogl uwolni¢ rece — skad mu si¢ ten Wolter pla-
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cze ciagle w glowie — rozpostrze¢ je nad nimi — brednie z ta przyjaznia — wzia¢ w ten sposob
wszystkich w ramiona — kilka razy ze soba rozmawiali bez wigkszej sympatii — zjedna¢ ich do
siebie, przyciagnac rozcapierzonymi palcami, a potem, $cisnawszy je w pigsci — w gruncie
rzeczy przemadrzaty dupek — zjednoczy¢!

I tak, trzymajac sal¢ miedzy rozpostartymi ramionami ustapit krok do tytu, 1 ostroznie —
zeby nie uroni¢ nikogo — obrocit sig w strong scenki.

— Przed krolewskim majestatem i przed wszystkimi wspanialymi go$¢mi potomek tatar-
skiego chana i indyjskiej ksigzniczki Jeremiasz Wielki i jego rownie egzotyczna §wita. Voila.

Wasyl dostyszat, zrozumiat, pociagnat za sznurek. Kurtynka rozjechata si¢ na boki, ale wi-
dok jaki odstonita, zaskoczyt go nieprzyjemnie. Gdziez wzniesione ramiona Jeremiego, w
ktore miat odda¢ to, co juz sam zyskat na tej sali? Chtopiec stat smetny, przestraszony, ner-
wowo skubiac kraj za duzego na niego ptaszcza z czarnego aksamitu. Jezu, zeby si¢ tylko nie
zaczeli $miac. Na co czeka, smarkacz? A ta krowa, Paula? Czemu mu niczego nie podaje, po
to jej zafundowal suknig, jakiej by w swoim zyciu na tytku nie miata, zeby teraz wybatuszata
oczy jak sparalizowana. Jazda!

Zamiast Pauli ruszyl Wasyl, wrgezyl Jeremiemu tabakierke z glgbokim poktonem. Zbaw-
ca! Daruje mu te spalone papiery. Opuscit szybko rece 1 cofnal si¢ jeszcze bardziej az poczut
na plecach aksamit kurtyny. Teraz. Zaraz. Wszystko si¢ rozstrzygnie. Woz czy przew6z. Gora
czy dot. Zamknat oczy. Lepiej nie zapeszac. To, co si¢ stanie — i tak ustyszy. Nie wytrzymat
jednak przedtuzajacej sig ciszy. Tak zbaranieli, Ze boja si¢ mrukna¢ na widok cudu — wiszacej
migdzy palcami Jeremiego tabakierki? Spojrzat i zimny pot zrosit mu czoto.

Chtopiec pobladty i cigzko chwytajacy ustami powietrze, miesit palcami tabakierke, ner-
wowo jednak, jakby go parzyla. To nie byt ten sam Jeremi, ktory wczoraj zmierzyt si¢ nawet
z miedzianym czajnikiem. Jeszcze si¢ nie $miali, ale wzbudzony juz szmer nie wrdzyt niczego
dobrego.

Jezus Maria! Tabakierka stukngta glucho o podtogg, roztozone dtonie Jeremiego trzymaty
tylko powietrze. Szybko. Dalej. Poki oni jeszcze nie wiedza, co si¢ dzieje. Klucz. Duzy klucz
z btyszczacego mosiadzu. Niechze si¢ smarkacz wezmie w gar$¢. Potrafi przeciez. Niech za-
mknie oczy, jesli boi si¢ tylu gapiow. Avanti! Jeremi przymknat powieki, jakby go styszat.
No, niech ustyszy jeszcze to zaklecie — naprzod, ma ich los dostownie w swoich rekach. Zyty
na skroniach chtopca pociemniaty, ale klucz tkwit nadal w dloniach. Co si¢ dzieje? Strul sig
czyms$ czy co? A jesli i teraz... lle moze wazy¢ taki klucz? Niemato. Jak rabnie, narobi huku.
Nie dopusci do tego.

I nie dopuscil. Schylit si¢ blyskawicznie i ztapat klucz szybujacy ku ziemi, ale najchgtniej
walnatby razem z nim na podtogg i objawszy teb rekami, zawyt z upokorzenia i rozpaczy.
Co6z po checiach — poderwat si¢ rownie szybko, z trudem zachowujac rownowage. Kto$§ podat
mu reke, Paula, pobladta z wrazenia Paula. Zastonil soba Jeremiego przed sala, ale i przed
nia. O, cholera, najbardziej cholerna z choler — przeciez to jasne! Wszystko przez t¢ dziwke.
Zabrala matemu wszystkie sity swoim dupskiem, wyssata z niego, wiedZma, to, co najlepsze.
Ze tez od razu nie przyszto mu to do glowy. A jesli, do stu tysiecy par rogatych §win, jesli
wykonczyta Jeremiego catkiem, jesli raz na zawsze wykastrowala go z jego nadzwyczajnej
mocy...

— Natura tego eksperymentu jest tak skomplikowana, a jego poszczegolne stadia tak trudne do
opanowania za jednym zamachem, ze musimy wszyscy wykaza¢ pewna cierpliwos¢. Prosze¢ o nia
unizenie w imieniu Jeremiasza Wielkiego i1 nas wszystkich. O cierpliwo$¢ 1 sprzyjanie sprawie.
Kazda bowiem niechegtna mysl czy, nie daj Boze, stowo, moze spowodowac katastrofe.

— A to jeszcze nie byla katastrofa?

Nie musial zgadywac, ktory z wasatych pyskow si¢ odezwat. Ten glos zdazyl juz poznac.
Bezmozgi kloc. Jeszcze stowo, a wsadzi mu ten idiotyczny klucz, ktory parzy palce — w tytek.
Krol gestem uciszyt Branickiego, a moze tylko zastonit dtonig wtasny usmiech.
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Ale to w istocie nie byla jeszcze prawdziwa katastrofa. Prawdziwa katastrofa zdarzyta si¢
w chwilg pdzniej, gdy Jeremi, nie czekajac na jego znak, zaczat si¢ mocowac z wielkim mie-
dzianym czajnikiem i w takt stow Casanovy, zdtawionym gtosem przekonujacego salg o wyz-
szo$ci ducha nad cialem — zwalil go sobie na nogi. Tu juz nie bylo czego ratowaé. Spojrzat
wsciekle na Wasyla. Kurtyna!

Opuscito go szcze$cie. Klapa. Zwis. Koszmarny sen na jawie. Stoi przed nimi nagi i bosy,
ze spuszczona gtowa, zapadla piersia 1 zwiedla marchewka zamiast potgznego dyndasa. Cze-
go chce ta kalmucka ggba? Niech mu zejda z oczu ci ngdzni pomocnicy, bo nie odpowiada za
siebie. Wsadzitby im teraz chetnie wszystkim klucz w tyiki, tylko tej dziwce Pauli nie, bo
jeszcze by miata z tego przyjemnosc.

Jakis$ ruch zaczal si¢ na sali, odsuwano si¢ od niego krok po kroku w strong¢ tronu, odwra-
cano plecami, chowano twarze w wachlarzach. Binetti spojrzala wsciekle jakby to z nia mu
nie wyszlo, a nie z catym $wiatem. Styszat Smiech Branickiego 1 Catai, widzial niedowierza-
nie w oczach biskupa Krasickiego i pogardg na twarzy ambasadora Repnina. A krél? Krol
wsparty na dtoni czekatl. Jakby staranne klasyczne wychowanie i dworska etykieta kazaty mu
doczeka¢ konca takiej sytuacji. To szansa. Ale co on ma z ta szansa zrobi¢ — nagi, bosy, wy-
kastrowany? Niegodny krolewskiego majestatu.

Ktos sig jednak do niego usmiecha. Ksiazg Pepi. UsSmiecha si¢ i mruga porozumiewawczo, jakby
im razem udat si¢ $wietny dowcip. Ma go za dowcipnisia, a to, co si¢ stato, za blazenski wyghip?
Boze, czyz to nie jest znak, na ktory czekal? Bedzie btaznem. Btaznom darowuje si¢ katastrofy i
kompromitacje, dopuszcza do tronu i sypialni. Ten dwor nie ma btazna. Nie miat do dzisiaj.

Sktonit sig jeszcze raz, tak nisko, ze musiat podeprzec si¢ dlonia, zeby nie upasé. Nie bylo
zle, szum rozbawienia dodatl mu sit.

A krol? Jeszcze nic. Boze, miej w opiece btazna!

— To byla tylko préba. Jak wszyscy widzieli, zta konstelacja gwiazd 1 skomplikowany
uktad migdzy Marsem a Wenus, uczynil t¢ probg, hm — smyrgnat rozgrzanym w palcach klu-
czem w gore, zlapal go zrecznie — chyba zbyt ciezka dla naszego niewielkiego Jeremiasza
Wielkiego.

Nikt si¢ nie zasmiat, a on za $miech, ktorym si¢ do nich szczerzyl, che¢tnie naplutby sam
sobie w gebg, a swoich marnych wspdlnikéw przegnal na cztery wiatry. I zrobi tak, jak mu
zycie mite, niech no tylko przetrwa jako$ te katorznicze chwile. Tamtych przegna, a sobie
naubliza. Z motyka porwat si¢ na stonce. To dobre dla durniow. Albo stracencéw. Nieraz tak
probowat. Ale teraz stonce wyzej, motyka cigzsza, a on juz nie ma wyjscia.

— Czy jest jakie$ wyjscie z tej sytuacji?

— Jest. Przez drzwi.

Ustyszat to, czy sam powiedzial. Cmi mu si¢ juz w glowie z napigcia.

— Sa dwa wyjscia. Pierwsze czysto logiczne. Jesli przyja¢, a czemuz mielibySmy zaprze-
cza¢ boskim prawom logiki, ze wyjatek, kazdy wyjatek potwierdza regute, od ktorej jest od-
stepstwem, to mozemy uznaé to, co nieudane za nieistotne, a nasza probe za udana.

— Akurat!

To ten toskanski malarzyna, ktoremu wyjal z t6zka Paulg. O$miela si¢ tak bezczelnie od-
zywac? Tez liczy na btazenska czapke? Ale przeliczyt si¢. Krél usmiechnal si¢ zyczliwie i
poprawit w fotelu, jakby przekonany, ze teraz dopiero nastapi co$ naprawdg ciekawego.

— A to gdzie$ pan wyczytat — u jakiego filozofa?

— U rosyjskiego mysliciela, najjasniejszy panie — ksiecia Zopskiego, ktérego miatem nie-
dawno okazj¢ uscisna¢, a nawet nie raz osobiscie ucatowac.

Az mu tchu na koniec zabrakto, ale udato si¢ — krol za§miat si¢ prawdziwie rozbawiony.

— A to drugie wyjscie?

— Drugie wyjécie nie ma ol$niewajacej prostoty pierwszego. Ale za to obiecuje niezapo-
mniane wrazenia.
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— Znowu obiecanki. Jak to méwia — obiecanki cacanki, a glupiemu rados¢.

To wygolone bydlg o$miela si¢ na takie uwagi przy krolu. Ale krol jakby nie styszal. A
moze to znowu nie krol prawdziwy, tylko tamten tze-krol o wielkich stopach. Zakpili z niego,
btazna? Prawdziwy krol Polski, Wielki Ksiaz¢ Ruski, Pruski, Litewski i diabli juz wiedza jaki
jeszcze, dopiero nadejdzie 1 wszystko zacznie si¢ od poczatku: Jeremi, tabakierka, czajnik,
$miech.

— Coz to bedzie?

Prawdziwy. Tylko prawdziwy potrafi z takim spokojem — nie stysze¢. No i te pantofle ze
ztotymi klamrami skrywajace delikatna, nieduza stopg.

— Bedzie to, krolu, kolejny dowdd wyzszosci ducha nad materia.

— Pokaz pan lepiej, co naprawdg potrafisz.

— Ale chyba nie przy damach?

Branicki i ten przebrany za cztowieka toskanski pacykarz. Przestal w ich strong promienny
usmiech. Tak, tak, pieprzytem twoja Paule na sto piecdziesiat pie¢ sposoboéw, a jak mi sig
znudzita, to oddatem ja stuzbie. A o twojej Catai wiem wigcej niz ty si¢ dowiesz przez reszte
zycia.

— Nie ma powodu do niepokoju, taskawi panowie. Wtasnie chce pokazac cos, co potrafie
najlepiej ze znanych mi ludzi. A damy moga by¢ spokojne, nic nie uchybi ich godnosci.

Ponury btazen, nudziarz. Byle nie wpas¢ w ten ton.

— Chyba zeby...

Blysk zainteresowania ozywil znudzona nieco twarz ksigcia Pepi.

— Zeby? Chyba zeby co$ nie wyszto?

— Przeciwnie. Chyba zeby mi si¢ udato.

Lepiej bytoby nie stysze¢ tego usmiechu i nie widzie¢ ich min, udajacych rozbawienie, a
podszytych ledwie skrywana pogarda dla cudotworcy, ktory sam pokpiwa z tego, co obiecuje.
Niech mysla, ze jest blaznem, oszustem, bezczelnym wydrwigroszem, niech sobie mysla, co
tylko chca. Byle on doczekat swojej chwili.

Z taski Stanistawa Augusta, krola Polski, Wielkiego Ksigcia Litwy, Rusi, Prus i jakich$ in-
nych szeleszczacych w ustach krain, doczekat. Krolewska dion z rubinem jak kurze jajo, uci-
szyta wszystkich. Koniec blaznowania. I nagta pustka. Co? Kto? Na pewno nie Paula. To
przez nia nic si¢ nie udato. Nie chce jej nawet widzie¢. Gdzie Lili 1 siostry? Krzesto jest. A
kto na nim siadzie? Suknia niechby zostata. Ale Zadnej cielesno$ci. To przez jej nadmiar stoi
teraz nad przepascia. Biskup! Niebo mu chyba podpowiedziato ten pomyst. Biskup Krasicki.
Czul, Ze tamten nie odméwi. I cho¢ chcial, niepewnie si¢ wymawiajac, to jednak —napotkaw-
szy wzrok Casanovy — zgodzit si¢ ku radosci $wity ksigcia Pepi. Boze, pomyslat Giacomo,
wygladam pewnie jak zbity pies. Tylko biskup to zauwazyl, ale zobaczyl we mnie jeszcze
cztowieka. I to cztowieka oczekujacego pomocy. A tamci, ta reszta, zadna tylko ghlupiej za-
bawy i plotek? Widzi psa i ma mnie za psa, co najwyzej za btazna balansujacego na linie nad
przepascia.

Miat juz wiec siedzacego na krzesle biskupa, rozdartego miedzy niepokojem koscielnego
dostojnika, stoicyzmem medrea i chgcia zabawy skorego do zartow poety. Mial obie dziew-
czynki, Sarg i Etel, ufryzowane i ubrane przez damy dworu, czekajace, jak egzotyczne moty-
le, na jego znak, zeby poderwac si¢ do lotu. Ale w nim samym ciagle wszystko byto z otowiu.
Mogt si¢ usmiechac, ktania¢, popluwac chytkiem na palce sposobiace si¢ do akcji, ale tam w
srodku gruda bolu, Igku i urazy ledwie dawata mu oddycha¢. Nie udzwignie tych ludzi, nie
wygra z ich oboj¢tna wzgarda, a c6z dopiero z niemal jawnym szyderstwem. Prawie czut juz
jak wali si¢ ze swojej liny w przepas¢, jak krzesto z biskupem wywraca sig, a $wiatobliwe
rece 1 nogi chwytaja co popadnie, by nie znalez¢ si¢ razem z nim na podiodze. Koszmar. To
mu pisane? Nie tryumfalne wety, a ucieczka chylkiem przy $cianie, a moze i co gorszego,
jesli ktos uzna, ze dopuscit si¢ obrazy krolewskiego majestatu? A niech go posadza do lochu,
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odpocznie chociaz od tej szarpaniny. Oszalat? Nigdy. Nie dostana go wigcej. Nikt go nie do-
stanie. A juz najmniej ci, ktorzy teraz czekaja na jego klgske. Szarpnat koszulg na piersiach.
Powietrze tez mu chca zabrac¢?

Nagle wyprostowat si¢. Kogo si¢ boi? Czyz nie takich samych $miertelnikow? Zedrze¢ z
nich tylko ich bogate stroje 1 tytuly i co zostanie? Stado przestraszonych ludzi. Zobaczyt to —
kryjacy brzuchy mezczyzni z podgolonymi gtowami i kobiety kulace si¢ ze wstydu. Wystaja-
ce lopatki, obwiste piersi, patlakowate nogi tych chytrusek, §miejacych si¢ z niego za zastona
wachlarzy, kurze bicepsy, sprochniale zgby 1 po §winsku zakrgcone dyndasy przemadrzatych
dworakow, Branicki owtosiony jak matpa, ksiaze¢ Pepi z wyprostowana lanca, gotow dzgac
kogo opadnie. I tylko Catai pigkna jak zawsze, ze sterczacymi wyzywajaco piersiami — jak
kara czy obietnica nagrody? To wszystko niczym scena biblijnego sadu i nie oni — nedzni,
grzeszni, mali — s3 w niej po stronie niebieskiego trybunalu, a wlasnie on, opanowany juz,
skupiony, jednym gestem mogacy obroci¢ ich w popidt.

Uniodst ostrzegawczo rgke — nie znaja dnia, ani godziny — ale zamiast grozby albo nawet
wyroku, ostat si¢ jedynie krotki znak dla dziewczynek. Tylko przez moment przytrzymat ich
dlonie. Juz! To ma by¢ blysk, krzyk, lot!

I byt. Nie widziat przed soba niczego procz biskupiego fioletu, uciekajacego nagle w gore,
nie czul cigzaru unoszonego ciata i nie styszat okrzykéw zdumienia i przestrachu, kiedy bi-
skup Krasicki, pofrunawszy wyzej ich gtow, lecac w dot na ztamanie karku, wyladowat w
jego nadstawionych ramionach. Tylko jakim$ nieobecnym dotad zmystem pojat, ze tym ra-
zem wreszcie wygral.

Potem, dtugo potem, gdy juz wszyscy chetni polecieli w powietrze, gtoszac swymi piskami
przestrachu 1 okrzykami zachwytu, chwate dla jego sztuki 1 zabawa byla skonczona — krol
poprosit go ze soba do gabinetu. Boze, ma to, o czym jeszcze godzing temu mogt tylko ma-
rzy¢. Byli sami. Gdzie$ tam krecili si¢ dyskretnie stuzacy, podajac owoce 1 nalewajac wino,
ale to si¢ nie liczylo. Sami. On naprzeciwko kroéla. Obserwowatl tapczywie. Teraz wszystko
juz zalezalo tylko od niego. No 1 troch¢ od tego mezczyzny naprzeciwko. Stanislavus Augus-
tus, Rex Poloniae... Byt chyba trochg starszy niz wydato si¢ Casanovie tamtego wieczoru, ale
moze to poétmrok tak mu dodat lat. Trzydziesci piec, sze$¢ lat. Na pewno jednak mniej niz na
koronacyjnym portrecie.

— Widziat pan mdj portret koronacyjny.

To nie bylo pytanie tylko stwierdzenie i to wydarte jego myslom. Jezu, musi uwazaé. To
nie bedzie zwykta rozmowa. Krol pit lekkie wino, Casanova siggnal takze po kieliszek, cho¢
teraz bez wahania wlalby w siebie szklankeg tej piekielnej, miejscowej wodki.

— O, tak. Pigkny. Godny narodu, ktoéry wydat takiego krola.

Poskutkowato. Moze nie bedzie tak Zle. Trochg uprzejmosci na poczatek, a potem przysta-
pi do rzeczy. Tylko od czego zacza¢. Manufaktura jedwabiu, drut kolczasty, loteria czy
spodnie z rozporkiem? Bo czym skonczy¢ — to wiedziat dobrze. Zycie, jego wlasne zycie.

— Prawde mowiac nie lubig czegos$ takiego... Za mato w tym prawdy.

Zmartwial, zanim pojat, ze krol mowi o obrazie. Moglby teraz przyszpili¢ toskanskiego
bubka jakas celna uwaga o jego braku wyczucia przestrzeni czy nazbyt krzykliwej palecie, ale
nie czas na sprawy mate, gdy czekaja wielkie. Wino nie byto zte, ostrygi jeszcze lepsze. Ma-
nufaktura.

— Panski brat, zdaje si¢ tez jest malarzem? Wie o Giovanim. Pigknie. Nie jesteSmy sami.

— O tak. I to bardzo cenionym.

— Namowze go pan, zeby 1 nas kiedy$ odwiedzit.

— Z prawdziwa przyjemnoscia, najjasniejszy panie.

Z prawdziwa przyjemnoscia to by sobie odgryzt jezyk. Nawet tylko obietnica spotkania si¢
z tym pyszatkiem braciszkiem i namawiania go do czegokolwiek byta bardziej przykra.
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— Moj brat gustuje co prawda w pejzazach, ale 1 malarstwo historyczne nie jest mu obce. A
historia tak wspanialego kraju na pewno warta jest malarskiego wizerunku. Pisarskiego
zreszta tez. Przyznajg, ze sam juz zaczatem pisac co$ na ten temat.

— Co pan wie o naszej historii?

Otart dyskretnie twarz. Kropla potu to czy juz krew z jego poczerwieniatej twarzy?

— Niewiele, ale liczg¢ na pomoc waszej wysokosci, no i na dokumenty z krdélewskiej bi-
blioteki.

Stanistaw August jakby zawahatl si¢ przed odpowiedzia. Chce go posta¢ do diabta?

— Powiedzmy- Ze nie jest to wykluczone.

Dobrze. Napisze. Dzieto. Historig Polski dla cudzoziemcow. Czemu nie? To bedzie jego
prawdziwa przepustka do kariery na tym dworze, lepsza niz podnoszenie najt¢zszych nawet
glow 1 najpowazniejszych tylkow. A ze wie na ten temat co najwyzej tyle, ile, powiedzmy,
ksiaz¢ Pepi o historii Wenecji? A cdz to ma za znaczenie? Niejeden narod winszowatby sobie
takiego dziejopisa. Jesli tylko dobrze zaptaca... Ale znowu — uwaga! Co znaczy dziwny wzrok
kréla? I to wzburzenie, z trudem hamowane od poczatku ich rozmowy, a teraz gwattownie
wytadowywane na skorupkach ostryg.

— Polska to dziwny kraj. Ale ma swoje zalety. Wiesz, na przykltad, ze tu u nas nie zabija si¢
krolow? Jest taki stary zwyczaj, moze nawet przesad.

Boze, po nim. Datl si¢ u$pic¢ jak ostatni smarkacz. ,,Wie o Giovanim”. Wie o Giovanim, to 1
wie o nim. Wyda go katom czy sam zabije? Nie takie rzeczy styszal o wschodnich satrapach,
a 1 widzial juz niejedno. Trudno. Ma prawo. Sam mu wlazt w rece. Ale chociaz odejdzie z
godnoscia.

— Wspanialy to nardd co ma takie przesady.

Krol usmiechnat si¢ kwasno, ale to nie sok z cytryny wykrzywit jego rysy.

— Moze. Ja nie mam takich ztudzen. Z tym akurat przesadem dziarsko si¢ ostatnio walczy,
bardziej dziarsko niz z prawdziwymi wrogami. No i ktorego$ pigknego dnia, ktory$ z moich
wspaniatych rodakow palnie mi w teb albo przebije szpada watrobe. Jakis, czy ja wiem —
Nowowiejski, Romejko albo, dajmy na to — Branicki.

Matko Przenaj$§wigtsza, dzigki ci! A wigc to nie o niego chodzi. Duren. Spietrat si¢ przy
pierwszej okazji. Nerwy w strzgpach. Napij sig¢, Giacomo, i zacznij mysle¢. Bo przegrasz na-
wet to, co juz wygrales.

— Branicki? To przeciez przyjaciel.

— Chyba diabta. Albo carskiego ambasadora, co zreszta na jedno wychodzi. Caly u niego w
kieszeni. A kto ptaci, panie Casanova...

To juz bylo co$. Moze nie Cos, ale co$ na pewno. Tylko co?

— O ile jednakze wiem, to znaczy — méwia o nim, ze oszczedza polska krew, unika walki z
buntownikami.

— A dajze pan spokdj. Nie chce ich pokonaé, zeby moja wladza nie wzrosta. Poki im po-
btaza, konfederaci trzymaja mnie ciagle w szachu, a Moskwa ma nadal powod do interwencji.
Tak to jest, moj panie.

Dziwne, dziwne. Skoro jednak krdl to mowi... Ale co w takim razie znaczyla ta scena na
schodach rosyjskiej ambasady. Przeciez widziat to na wtasne oczy i na wlasne uszy styszat.

— Ale przypadkiem, pewnym osobliwym zbiegiem okolicznos$ci, styszalem, ze obit nie-
dawno szpiclow donoszacych jego ekscelencji ambasadorowi Repninowi.

Krol skrzywit sig, a on zrozumial dlaczego, zanim jeszcze ucichty ostatnie stowa.

— Niech pan nie nazywa tego diabta ekscelencja. Przynajmniej przy mnie. Przynajmniej,
gdy jesteSmy sami. A co do mojego przyjaciela Branickiego... C6z w tym dziwnego, ze prze-
gonit jaki§ marnych szpiclow. Obnizaja jego ceng, biora byle co w nagrodg. Oj, panie Casa-
nova, czy to mdj czy twoj naréd wydal Machiavella?
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Usiadl wygodniej, upit tyk wina. To byla nowa sytuacja. Wrég. Mieli wspdlnego wroga.
Ten czlowiek zagraza im obu. Jemu podbiera kochanki, a krolowi wtadzg. Leb mu uciaé, a nie
robi¢ dowddca wlasnego wojska.

— Wrog.

To stowo brzmiato jak zaklecie, nawet nie wiedzial, ze je wypowiedzial. Stanistaw August
wstat nagle z fotela, podszedt do sekretarzyka, zastawionego jakimi$ szpargatami.

— Nie on jeden.

Co mial zrobi¢? Wstaé, i$¢ za nim, znalez¢ bezpieczny temat rozmowy? Najpierw dopic
kieliszek, wino byto naprawdg dobre.

— Nie lubig mnie tu. Niech pan nie protestuje, doceniam panska uprzejmos¢, ale wiem, co
mowig. I niech pan si¢ nie rusza z taski swojej. Tez mam ambicje malarskie. Niezle kiedy$
rysowatem. No i teraz tez staram si¢ nie wyj$¢ catkiem z wprawy...

Krol bedzie go rysowal! Boze, czy dzis rano, z glowa w piecu, oktadany kopniakami przez
totréw, mogl to przewidzie¢? Wyprostowatl si¢ godnie — z profilu czy en face? Bardzo proszg.
Po pierwsze zaszczyt. Po drugie — nie trzeba nic robi¢, ani nic mowi¢, jakby si¢ siedziatlo w
drugim rzgdzie. Po trzecie — jakze fatwo przej$¢ potem od rysunku do problemu manufaktury
recznie malowanego jedwabiu.

— Nie lubig mnie. Jedyne co mi moga darowac to baby. Korzystam, owszem z tego przy-
wileju, no ale nie mozna si¢ przeciez przez caty dzien zajmowac babami, co?

Casanova u$miechnat si¢ swobodnie. To byt temat, ktéry naprawde lubit.

— Wilasciwie — jak by to powiedzie¢ — mozna. Ale niezupeinie wypada.

Parskngli jak chtopcy, ktorym udal si¢ psikus. Teraz to i loteri¢ francuska mogtby dla sie-
bie zatatwi¢. Stanistaw August spowaznial, nie gubiac usmiechu z twarzy.

— To by mi chgtnie wybaczyli. Ale innych rzeczy — o, co to, to nie! Nikogo tu nie mogg za-
dowoli¢. Dla jednych jestem szalencem zadzierajacym z Moskwa, dla drugich tchorzem i
rosyjskim utrzymankiem.

— Alez najjasniejszy panie...

Jesli to ma by¢ jego portret, to co powstato teraz, tymi gwaltownymi, az zaskwierczat pa-
pier, ruchami rysika. Osle uszy?

— Mysli pan, ze przesadzam. Chciatbym, Zeby tak byto. Ale temu krolowi nikt nie zamierza
darowac, ze chce naprawde rzadzi¢. To ciemny nardd, panie Casanova. Ciemny i1 zakochany
w swojej ciemnocie. Paru moznych pociaga za sznurki i nie pozwala na zadne prawdziwe
reformy. Niech pan sprobuje tu méwi¢ o rozwoju przemystu albo o potrzebach armii. Libe-
rum veto. Tyle taciny zostato w tych zakutych tbach. Jest co prawda trochg rozsadnych lu-
dzi... ale tylko trochg, niestety. A sasiedzi? Wszyscy czekaja na sposobna chwilg, zeby nas
zadtawi¢ 1 potkna¢. Rosja...

W tej pauzie nie bylo miejsca na jego obecnos¢. To wiedziat. Nie odzywaj sig, Giacomo,
milcz, pozuj starannie. To sa tematy niebezpieczne dla krélow.

— To bylo, jest i bedzie nasze nieszczgscie. Wystarczy spojrze¢ na mapg. Inni sasiedzi nie
lepsi, ale ten jeszcze w dodatku glodny. Poki my tutaj stabi, bezwolni i1 pijani, beda dziata¢
powoli, bo co im po takim niestrawnym kasku. Ale jak tylko sprobujemy porzadkow,
wzmocnimy gospodarke 1 wojsko, pomyslimy o narodowej zgodzie — rzuca si¢ nam do gar-
dta. Niech si¢ pan nie wierci, ostatecznie, to nie o panskie gardto tu chodzi.

Zart to czy ostrzezenie? Zart. Ale madrzej chyba zamienié si¢ w shup soli niz reagowaé na
takie zarty. Przynajmniej rysunek na tym skorzysta.

— Tak wigc — rozszarpia nas na kawatki jak tylko ruszymy z miejsca. A jak nie ruszymy —
zrobia w koncu to samo. No 1 jak si¢ to panu podoba?

— Przyznajg, ze nie mialem o niczym pojgcia.
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— Nie pan jeden. Mamy spore pole manewru, jak wida¢. Pozwoli¢ si¢ udusi¢ czy da¢ sobie
poderzna¢ gardto. Ciekawe, co by nam poradzit panski przyjaciel Wolter. Cho¢ na razie radzi,
zdaje sig, naszym wrogom.

— Wolter nie jest moim przyjacielem. R6znimy si¢ w zbyt wielu sprawach. A z tego co
mowisz, najjasniejszy panie, widze, ze w jeszcze jednej, bardzo wazne;.

— Nie wiedziates, ze on koresponduje z imperatorowa Rosji? Ale nie przesadzajmy, to tyl-
ko takie gérnolotne pogaduszki dwojga filozoficznych dusz. Z tym, ze jedno z nich ma na
kazde skinienie trzysta tysigcy bagnetow.

Teraz chyba wyrosty mu zgby, dlugie, wilcze, si¢gajace az do brzegu kartki. Pokaze je
przy okazji Wolterowi, niech wie, gdzie sa prawdziwe granice jego madrosci.

— To c6z nam pozostato, biednym Polakom? Ruszy¢ si¢ — strach, a nie ruszy¢ — groza.
Drze¢ sig o swojej krzywdzie na cala Europg? A kto6z przekrzyczy ryczacego niedzwiedzia.
Ale jest wyjscie, przynajmniej staram si¢ wierzy¢, ze jest. Bieg w miejscu. Rozumiesz?

— Nie bardzo.

— To do$¢ proste. Ruch przy pozorach bezruchu. Takie przebieranie nogami, zeby pobu-
dzi¢ krew do zywszego krazenia. Inaczej mowiac — szlachetne falsze, krgtactwa w dobrej wie-
rze 1 drobne oszustwa na drodze do prawdy. Potsrodki i na przyktad — potdupki. Wydawacé
tysigce na orgie, ale miliony na armig. Stawia¢ patace, ale 1 biblioteki, teatry, szkoty. To, co
dobre, robi¢ chytkiem, bez rozglosu, co zte — z hukiem, na cale gardto, w pelnym $wietle,
panowie bracia. Niech wszyscy wiedza, ze Ciotek hulaka, babiarz i potgtowek. Niech to glo-
sza jak najgtosniej. Moze jeszcze da si¢ utargowacé — rok, dwa. Par¢ gmachoéw publicznych,
troch¢ madrzejszych praw, kilka putkéw wojska. Tak to wyglada, panie Casanova. Bieg w
miejscu, ot co!

— Teraz rozumiem. Rozumiem i podziwiam.

Jezyk mu zdretwiat — od tych gladkich stow czy od wina? A co miat innego méwic? I co
pi¢ skoro niczego innego nie byto?

— Na podziw to jeszcze za wczesnie. — Krol odlozyt rysunek, wyraznie z niego niezado-
wolony. — Bo i tak, czego bym nie dokonat — chor drze sig, zem tchoérz, kunktator i zdrajca.
Sam si¢ czasem zastanawiam, czy nie maja racji. A na moje listy to ona nawet nie odpowiada.

Byla jaka$ niejasna intencja w tych stowach. Po co krél mu to wszystko méwi? Chee go
osmieli¢ czy oniesmieli¢ swoja szczeroscia, zartuje czy jest $miertelnie powazny, kpi czy o
drogg pyta? Jezu, jak si¢ wszystko pokrgcito. Gdzie tu miejsce na kartofle albo spodnie z roz-
porkiem.

— Mozna bedzie zobaczy¢?

Nie. Zrozumial bez stowa. Nawet to pytanie zamarlo mu na wargach. Krotki btysk gniewu
wystarczyt. Gniew byt krolewski, co si¢ zowie, solidny, od ucha do ucha. Giacomo skulit si¢
w fotelu. Popetnit blad czy putapka byla wczesniej zastawiona? Czut przeciez caly czas, ze
co$ tu jest nie tak. Dowie si¢ pewne zaraz — co. A nie wie, naprawdg si¢ nie domyslat? I jesz-
cze to dziwne szczypanie jezyka.

— Widziales$ si¢ z nig?

To byl glos zranionego mgzczyzny, nie krola. A wigc to wszystko prawda, co o nim mo-
wili.

— Miatem ten zaszczyt by¢ przedstawionym imperatorowe;.

— Postarzata sig, jak mowia.

Jasne, sypiat z gdanska szafa. Ale wtedy jeszcze byla pewnie delikatna szafeczka na pre-
zenty.

— Troche.

— Wyobrazam sobie. Jesli cho¢ czastka tego, co o niej mowia, jest prawda... A jest?

Jest. I to najpotworniejsza z potwornych — pomyslat i uSmiechnat si¢ przepraszajaco.

— Nie mnie o tym sadzi¢, najjasniejszy panie.
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Krol spojrzat tagodniej, jakby zawstydzit si¢ swojej ciekawosci.

— Sprytnie. Znasz wlasciwe odpowiedzi na niewtasciwe pytania. Bylby z ciebie niezty dy-
plomata.

Albo szuler, dodat Giacomo w mysli, schylajac gtowe w podzigce za dobre stowo. Szuler 1
to taki, ktéry sam juz nie wie, kiedy oszukuje. Albo btazen. Albo... zmartwiat nagle — albo
trup! Matko Przenajswigtsza! Skad mu to przyszto do glowy? Skad takie stowo? Czy to ten
moment, ktorego tak si¢ obawial? A jesli nie zgaga, ale trucizna pali go w jezyk, alez tak,
otruli go, nieztego dyplomatg, rosyjskiego szpiega, niedosztego zamachowca, godnego takie-
go losu! To jest jedyna prawda, reszta byla makabrycznym zartem. Musi si¢ ratowaé, moze
jest jeszcze jaka$ nadzieja. Przeciez przyszedt wszystko wyzna¢ jak na spowiedzi. Osunal si¢
na kolana, zwymiotowac, to jedyny sposéb, wyplu¢ zatruty jezor, wyrwac z siebie jadowita
zmij¢. Ale najpierw samemu pozbyc¢ si¢ zadla.

— Najjasniejszy panie, musz¢ co$ wyznac, co$ strasznego!

Nie byto juz tagodnosci w spojrzeniu krola. Domysla si¢ czy wie. Jesli czyta w jego my-
slach...

— Mow.

Nie zdazy. Juz nawet najmniejsze stowo nie moze si¢ przecisnacé przez gardto.

—Ja...

— Zreszta — mozesz nie moéwic. Wiem wszystko o tobie. Tez mam swoich ludzi, tam gdzie
trzeba. I co zamierzasz?

Teraz dopiero poczut si¢ jak owad nadziany na szpilke. Opuscit glowe jeszcze nizej. Krol
nie musi czyta¢ w myslach. Wie. Wiedziat od poczatku. Sprzysiegli si¢ wszyscy. Niech ich
piekto pochtonie za jego krzywde. Nie ma juz ratunku. Koniec. Co zamierza? A c6z moze
zamierza¢ owad nabity na szpilkg?

— Blagac¢ o przebaczenie 1 faske.

O zycie, do cholery. Moze jest jaka$ szansa, odtrutka, diabli wiedza co. Nie moga go tak za
nic. Zupekie za nic. Bo przeciez przyznat si¢ do czegos, co jest w istocie niczym. Niczego
naprawd¢ zlego nie zrobil. I nawet nie mial zamiaru zrobi¢. Za co to wigc, za co? O, nie,
niech sobie truje t¢ swoja obwisla kochanice, t¢ koronowana bladz, ktéra ma go za $miecia,
albo jej slugusow, wysysajacych krew z porzadnych ludzi. Ale nie jego, na Boga, nie jego.
Jest obywatelem obcego panstwa, nie pozwoli si¢ tak traktowac¢ nawet krélom. Jeszcze chwila
1 dotknie czolem podlogi.

— O taske 1 przebaczenie.

—Masz i jedno, i drugie.

Poczut na ramieniu rgce krola, a zamiast piekielnych wyziewow delikatng won jego per-
fum. Cud, to dopiero cud prawdziwy. Krol go podnosi z podtogi, sadza na fotelu, poklepuje
po twarzy. Zemdlal czy zwariowal, nie byt juz pewien. Niezle mu si¢ jednak musiato pomie-
sza¢ we tbie. Posadzac tego nadzwyczajnego cztowieka o co$ takiego. Bo jezyk go, cholera,
szczypie. Niechby 1 mniej pit to 1 takich sensacji by nie bylo. Zgaga, ot co! Od tego si¢ jesz-
cze nie umiera. Ale zghipie¢ mozna i to doszczgtnie. Dobrze, ze krdl zajety czyms$ przy ko-
modzie nie widzi jego durnej miny. Znowu zaczal rysowac? Nie, rysik i kartka zostaty na
stole. Podejrzy, jak tylko ogarnie si¢ trochg.

— A to na dowdd, Ze nie chowam urazy. Domy$lam sig, ze masz ktopoty. Oni chgtniej stra-
sza niz placa.

Rulon ztota, drugi, trzeci. To dopiero szok! Poptakaé si¢ z wdzigcznos$ci czy zapas¢ pod
podioge ze wstydu?

— Nie mam prawa tego przyjac¢, najjasniejszy panie, ja...

— Bierz. Krolowi sie nie odmawia.

Co prawda, to prawda. Przypadt wigc do kroélewskiej reki, tej reki, ktora wykreci¢ miat
brutalnie, moze nawet zwiaza¢ na plecach, dotknat wargami t¢ delikatna skore, ktora mogt
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posiniaczy¢, albo wrgcz pokrwawi¢ w szamotaninie. Niech z piekta nie wyjda ci, ktorzy
chcieli go do tego zmusi¢. Co to za pieniadze? Dukaty czy ruble? A moze holenderskie gul-
deny? Sto? Dwiescie? Nie wypada przeciez teraz liczy¢.

— Co mi miate$ zrobi¢? Udusi¢ czy poderznaé¢ gardio?

To byto jak cios w podbrzusze.

— Boze bron!

Boze bron, przyznac si¢ teraz do czegokolwiek. Sto pigédziesiat bedzie na pewno.

— Utopi¢ w tyzce wody?

—Ja...

Rozejrzat sig, jakby wokot szukat ratunku. Ale wszystko trwato obce 1 wrogie — stol, owo-
ce na krysztalowym talerzu, grozne czerwone wino 1 zamknigte szczelnie drzwi. A 1 ten dziw-
ny u$mieszek na twarzy krola stgze¢ mogl w sekundg w grymas wscieklosci. I nici ze wszyst-
kiego. Powie, musi powiedziec.

— Porwaé. Miatem porwaé wasza wysokosc¢.

Juz same te stowa mogly go zadlawi¢, a c6z dopiero ich skutek. Ale krél nie przestawat sig
usmiechac.

—Porwac 1 co?

— Tego nie wiem, przysi¢ggam. Nie znam zadnych szczego6tow. I przysiggam jeszcze, Ze nie
zamierzam ich poznaé. Jestem filozofem, nie bandyta.

Zyje. Zyje i zy¢ bedzie. Ten mtody ciagle mezczyzna naprzeciwko, o pieknej glowie, ktéra
musialby omota¢ kapturem i rzymskim nosie, fatwym do ztamania byle jakim ciosem pigsci —
byt wyraznie poruszony jego stowami. Nie ujmie niczego, raczej doda.

— Wiesz dlaczego ciebie wybrali.

To nie bylo pytanie, ale zaprzeczyl zanim to zrozumial. Stanistaw August wazyl co$
chwile w myslach.

— Zdaje mi sig, ze ja wiem. Domys$lam si¢, w kazdym razie. Jeste$ dla nich cztowiekiem
Zachodu, a Zachod, tam w Rosji, to nazwa wszelkiego zta. Jakie$ parlamenty, prawa cztowie-
ka, gazety — czysta zgroza. To i ludzie stamtad musza by¢ diabtami wcielonymi, zdolnymi do
wszystkiego. Rozumiesz teraz?

Co tu rozumieé, wiedziat przeciez, jak byto naprawdg. Diabel wcielony spratby Kuca po
pysku, a imperatorowa wyzwat od kurew, a nie trzast si¢ przed nimi jak morska galareta.

— Nie wiesz, panie, co to strach.

— Myslisz, ze nie wiem... A o czym ja z toba przez caly czas rozmawiam? I jak sadzisz —
po co?

Nie doda, chyba Ze po pysku. Krol znowu si¢ zblizyl niebezpiecznie.

— Bo 1 dla mnie jeste$ cztowiekiem Zachodu. I to nie byle jakim. Pomawiaja nas tam, u
was, czgsto o ghupote, barbarzynstwo, czasem o niewdzigczno$é, albo, co na jedno wychodzi
— o ulegto$¢ wobec poteznych sasiadow. Moze cho¢ ty, filozofie, zrozumiesz co$ wigcej z
tego, co si¢ tu dzieje. Nie jesteSsmy glupcami. My po prostu niewiele czasem mozemy...

Co to za stowa, jasne i pigkne, jakie madre spojrzenie! I jakby tego byto mato — najlepszy z
najlepszych obywateli tego kraju, krol Polski, wielki ksiazg tuzina krain, od ktorych imion
bola zgby, Stanistaw August, przez przyszte pokolenia nazwany moze Wielkim, postapit krok
do przodu i objat serdecznie jego, najmarniejszego z marnych, przelotnego ptaka, szpiega i
oszusta, krola dziewic 1 wielkiego ksiecia tuzindéw dziwek, od ktérych wdzigkéw bola jadra,
Giacomo Giovanniego Casanovg, przez potomnych zwanego moze Krzepkim. Co za chwila!
Wszystko bylo warto znies¢, zeby jej dozy¢. Kto§ go wreszcie docenil. I to kto! Zostanie se-
kretarzem kroéla, jego prawa reka, kanclerzem, diabli wiedza kim jeszcze. Victoria! Odwza-
jemnit delikatnie uscisk.

— Rozumiem. Wszystko teraz rozumiem...

— Licze na to, przyjacielu.
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Juz cho¢by za to jedno stowo bedzie stuzyl wiernie i madrze. A tamtym za$mieje si¢ w
pysk. Niech go sprobuja tknaé. Tyle wtadzy, zeby ich posiekaé na kawatki to i ten krol znaj-
dzie. Juz on mu w tym dopomoze. Na razie warto pomoc sobie. Ztoto do kieszeni. I moze ten
portret. Wigcej by mu przyniost korzysci niz dukaty. Zaraz sprobuje. Teraz jeszcze milczec.
Nie wyrywac¢ si¢. W pokorze czeka€. Zaraz padna najwazniejsze stowa w jego zyciu. Byle je
zrozumie¢. Od nazw urzedow w tym kraju tez mozna stracic¢ z¢by.

— A teraz — kroél, nagle spowaznialy, odsunat go na odleglo$¢ ramion.

— A teraz — bierz, co twoje 11dz juz.

Z trudem przetknal usmiech przygotowany juz na inna okazj¢. Wigc nie wszystko od razu.
Niech bedzie. Od razu tylko ztoto. Nie tylko. Jeszcze przynajmniej portret.

— Wracaj jak najszybciej do swoich, panie Casanova.

Az go cofngto w strong stotu. Coz to znaczy? Jakze to tak? Katem oka dojrzat krolewski
rysunek. Boze! Jego na nim nie bylo $sladu. Tylko kilkoma kreskami naszkicowany fotel, na
ktorym siedziat. Wybetkotat co$, czego sam nie zrozumial.

— Nie martw sie o nic, dostaniesz, co trzeba. Zegnaj.

Audiencja byta skonczona. Tyle pojat. Nie chce chyba, zeby go stad usunigto sita. Ale
wroci, prawda? — szeptat do siebie, zgigty w pozegnalnym uktonie, pragnac, zeby i teraz krol
poznat jego mys$li. Wroci na pewno. Jutro, pojutrze. Moze nawet jeszcze dzisiaj. Ktdz jak nie
on, rozumie kaprysy krolow, sam jest caty z kapryséw, dzis$ to, jutro tamto. Chociaz ztoto
dzis.

— Najjasniejszy panie...

Modlit si¢ prawie, catujac krolewska dion. Tak, tak, zegna si¢ z nim teraz, ze zwyklym
smiertelnikiem, zeby go pdzniej powita¢ jako kogo$ zupehie innego. Jutro. Omal nie rozkr-
wawit warg o gorejacy na palcu rubin. Jutro moze i ten rubin bgdzie jego...

Juz byt przy drzwiach kiedy krol podniost gtowe 1 glos.

— Co do twojego wyjazdu — to jest rozkaz.
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POJEDYNEK

Jak znalazl si¢ w teatrze — nie pamigtat. Gdzie jest — tez u§wiadomit sobie dopiero, widzac ze
karty Catai pierzchaja na jego widok. O, nie, nie, nie maja si¢ dzisiaj czego ba¢. Nie zajmuje si¢
juz byle czym i byle kim. Jest przeciez powiernikiem krola, a nie lowca krolikow. Wigc niech
sobie kroliki nie wyobrazaja, ze uszczknie cho¢ trochg ze swojej wielkosci, zeby si¢ do nich zni-
zy¢ 1 da¢ im po Ibie. Nie dzisiaj, panowie. Dzisiaj juz nic go nie zmusi do zej$cia w dot.

Grano jaka$ sztuke po polsku. Byto mu to nawet na reke. I tak, w oszotomieniu, w jakim
si¢ ciagle znajdowal, nie bylby w stanie oglada¢ czegokolwiek. Rozdawat uktony na lewo i
prawo, zerknatl do najwazniejszej lozy, ale krola jeszcze nie byto. I to dobrze. Nie bardzo
wiedzial, co mialy znaczy¢ te ostatnie stowa. Rozkaz? Przyjaciolom przeciez nie wypada roz-
kazywac. A tak — nie ma krola, nie ma watpliwosci, jest tylko jego tryumf, az nadto widoczny
w spojrzeniach, jakimi go teraz obrzucali ludzie, ledwie przedtem zwracajacy na niego uwa-
ge. Nie pierwszy raz doznawal takiej satysfakcji — matoz to razy w zyciu musiat walczy¢ o
swoje — ale musiat przyzna¢, ze ta smakowata specjalnie. Ksiaz¢ Pepi poklepal go bez stowa
po ramieniu. Boze, jak niewiele trzeba, zeby wyobrazi¢ sobie niebo.

Zawahal si¢ na moment przed loza Binetti i nie wszediby pewnie bez zaproszenia, ale
drzwi byty uchylone i wydato mu sig, ze to kolejny cudowny znak, ktérego nie moze przega-
pi¢. Wemknat si¢ bezszelestnie, gotow catowac, $ciskac, glosno wyznawac swoja rados¢. Za-
uwazyt najpierw Branickiego, ktory siedzial bokiem do sceny z dziwnie napigta twarza, w
paradnym mundurze, btyszczacym w pétmroku jak przyodziewek diabta. Binetti, wychylona
w strong sceny, uwaznie obserwowata krzykliwy spektakl. Ale 1 w jej pozycji bylo co§ mocno
nienaturalnego. Pojat co, zanim si¢ oboje zorientowali, Ze jest tu z nimi. Rgka Binetti jakby
si¢ oderwata od wygigtego w przod ciata, zostala z tylu, miedzy nogami hrabiego. Znat te
palce dobrze, nie musiat si¢ domysla¢, jakie ognie tam krzesaly, jakie budzily ze snu diabel-
skie moce. A wigc to tak. Pogodzili si¢. Ma go znowu w swoich rekach i1 to nawet dostownie.
Wszystkiego najlepszego. Na zdrowie! O to jej przeciez gtdéwnie szto.

Sktonit sig, zeby ukry¢ usmiech, bo nie byt pewien, czy Branicki go jednak nie widzi. Polecam
spodnie z rozporkiem, drogi hrabio. Przynajmniej w tej sprawie znajdziemy chyba wspdlny jezyk.

Parsknat $miechem dopiero w garderobie Binetti, gdzie, jak stlusznie przypuszczat, zastat
rozpromieniong na jego widok Lili. Cudne dziewczatko! Co$ wigcej chyba niz dzikie poryki-
wania jej si¢ od niego nalezalo. Nawet jesliby si¢ nigdy nie miata dowiedzie¢, ze jest jej oj-
cem. Ale co? Pierscienia z rubinem nie odstapi nikomu, szczegodlnie ze go jeszcze nie dostal.
Ztoto? Troche za mioda, zeby doceni¢ jego wartos¢. A poza tym — mogtaby go zle zrozumiec.
Rekopis? Ba, gdyby nie dokonat Zywota w piecu. C6z — pozostal tylko $miech. Ucatowal ja w
oba policzki, zeby nie myslata, ze Smieje si¢ z niej. Udzieli jej kiedys, pozniej, kilku swiattych
rad. Jak zy¢, z kim i za co. A na razie niech chociaz to zapamigta — ze byt wesoty i czuty.

Nie chciata poprzesta¢ na policzkach, objeta go i nastawita do pocatunku usta. To tak?
Caly $§wiat go dzi$ kocha. Nawet to niewinne dziewczatko, ktére powinno moze nienawidzic.
Musnat jej usta wargami, ostatecznie to kazdemu wolno, nawet ojcu. Teraz ona roze$miala si¢
cicho. Co ja tak $mieszy. Nie na taki pocatunek czekata? Mylit si¢ co do niej? Moze nie jest
tak niedoswiadczona, jak myslat.

— Krol...
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Nie pomogto wiele. Przestata si¢ $miac, ale chichot ciagle btyszczat jej w oczach. Szarpnat
glowa do tylu. Najwyrazniej $miala si¢ z niego.

— Najjasniejszy pan...

Zaden autorytet, nawet krolewski, nie zrownowazy $miesznosci przekrzywionej peruki. Zrozu-
miat to, spojrzawszy przypadkiem w lustro. Boze mdj, dziecko, zupelne dziecko. Poprawit wiosy
tak zamaszyscie, ze zmiott pola surduta na podtoge puzderko z teatralng bizuteria Binetti. Szklane
brylanty, szmaragdy i rubiny z chrzgstem wyladowaty na dywanie 1 rozsypaty si¢ w $wietlista
gwiazdg. Lili plasngta w dionie 1 rzucita sig tapa¢, zbiera¢, pakowac wszystko z powrotem do mala-
chitowej skrzyneczki, z rado$cia tak wielka jakby specjalnie dla niej wymyslit nowa zabawe.

Znikneto wszystko. Mroczny $wiat naokoto. Karty, zdrajcy i1 przekrzywione peruki. Byta
tylko ta radosna istota, krzatajaca si¢ koto jego stop. Krew z jego krwi. Przestanie, jakie z
glebi swoich lgdzwi zostawi ludziom. Ogarnal go niezwykly spokoéj. Jakby i cialo, i umyst,
niepomne tego, co z nimi dzisiaj wyrabial, spoczely nagle, zastygly w bezruchu, w nierze-
czywistej mgle, stodkiej i uwalniajacej od zmgczenia. Mogt tak trwa¢ w nieskonczonosé. Al-
bo umrze¢. Albo dokona¢ czego$ niezwyktego. Tak. Teraz na pewno si¢ uda.

Juz chyba nie oddychat. Poczekat az Lili przykucnie odpowiednio — to cialo wdzigcznie wy-
piete do niego, tkliwos¢ tylko budzace, nie niszczycielskie pozadanie — 1 bez stowa ostrzezenia
ruszyl naprzod. Nie zdazyta pisnac, gdy, obejmujac ja jak do jakiejs wystepnej mitosci, czujac
przez chwilg jej ciepto 1 zapach, poderwal dziewczyng z podtogi 1 bez wysitku, jak we $nie —
wyrzucil w gorg, az po sufit. Wieczna chwilg zastygla na wysokosciach, z rozkrzyzowanymi
bezradnie ramionami i zadarta suknia, odstaniajac smukte nogi w biatych ponczochach, potem
rungta w jego uniesione r¢ee z cata moca swego rozpalonego ciata i przerazonego zdumienia.

Victoria! Prawdziwa Victoria! Ma, czego chcial. Zrobit to! Na Boga zywego — zrobit! Tulit
rozdygotana Lili, niemal réwnie jak ona oszotomiony. Juz nic, nic, wszystko dobrze. Chociaz
ona wie, co potrafi. A kim jest? Powiedzie¢ jej. Czy bedzie sposobniejsza chwila?

— Widzg, ze przychodzg nie w porg.

Jesli $nit — to byto prawdziwe przebudzenie. Branicki z jakim$ drugim oficerem, o ogolo-
nej glowie wygladajacym na przebranego bandyte.

— Zdaje mi si¢ tez, ze si¢ pan umizguje do tej mtodej damy, panie Casanova.

A wigc tam, w lozy Binetti, widzial go, musiat widzie¢. Dlatego ma mord w oczach. Deli-
katnie odsunat potzywa z przejecia Lili.

— Alez, panie hrabio, czyz nie uwazasz, ze jest czarujaca?

Nie zblizali si¢. Chcieli mu odcia¢ droge albo mie¢ miejsce na wyciagnigcie broni. A naj-
pewniej i jedno, i drugie. Branicki spurpurowiat od jego uprzejmosci, szyja mu zaczg¢la pul-
sowac¢ jakim$ zwierz¢cym tikiem.

— Owszem, uwazam i to tak bardzo, ze sam mam wobec niej pewne zamiary i os§wiadczam
ci, ze nie znios¢ zadnego rywala.

— Skoro tak, nie roszcze sobie najmniejszych praw.

Odsunat stopa kolczasta ztota brosze. Kiedy indziej przyjrzatby jej si¢ uwazniej, bo jak na imitacjg
wygladata nader prawdziwie, ale teraz liczyly si¢ utamki sekund. Nic mu si¢ nie moze plata¢ pod no-
gami, kiedy si¢ rzuci Branickiemu do gardta. A to gardlo puchlo z hamowanej wéciektosci.

— Ostrozny z pana cztowiek, panie Casanova, jesli tak mozna powiedzie¢. Schodzisz mi
wigc pan z drogi?

— Jesli tak mozna powiedziec...

Te druga mordg wyrzuci po prostu za drzwi. A hrabiowskiego pyszatka skosi jednym cio-
sem nog, rozorze mu gebe kolczasta broszka ze sztucznego ztota. Niech si¢ przekona duren,
czym grozi draznienie cztowieka honoru.

— Jak najbardziej, panie hrabio. Jak najbardziej i jak najszybciej. Ktdz by si¢ wazyt rywali-
zowac z cztowiekiem o twoich zaletach.
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Nie tego ci¢ uczyli, Giacomo. Po co ten u§miech. Masz by¢ lisem, nie kundlem hatasliwie
zapowiadajacym atak. Ale czasem i lis musi wyszczerzy¢ zeby. To ponure wilczysko z pod-
golonym tbem tylko czekato na taka okazj¢. Az mu si¢ nos rozdat ze ztosci.

— Za tchérza mam tego, kto przy pierwszej grozbie ustepuje z pola.

Teraz. Kaze mu wyplu¢ t¢ zniewage, wyplu¢ i potkna¢ na nowo, przetraci si¢gajace po
szpadg tapy, z dupy nogi powyrywa, a wasiskami si¢ podetrze. Spojrzat na Lili i zrozumiat, Ze
nie zrobi niczego... Dziewczyna zastygta w bezruchu jak sparalizowana. I tylko ztozone bta-
galnie r¢ce 1 zamglone tzami oczy prosily o zmitowanie — jego, nie tamtego rozindyczonego
gbura. C6z to znowu? Nie chce jego krzywdy, to pewne, boi si¢ o niego, stodkie malenstwo.
Dobrze. Nie przestraszy jej jeszcze bardziej. Giacomo zdjat r¢gkg z gardy szpady. Dla niej bg-
dzie i1 zajacem. Wzruszylt lekcewazaco ramionami 1 zaczat i$¢ do wyjscia sztywnym ze zde-
nerwowania krokiem.

— Tchorz wenecki!

Byt juz za drzwiami, kiedy dopadty go te stowa. Zatrzymat sig¢ jak wryty. Ten awanturnik
nie chce jego udawanego tchorzostwa — chce jego prawdziwej hanby. Wyczul w nim wroga?
Czy moze rywala? Tak. Ze tez wczesniej tego nie pojat. Teraz, odwracajac sie¢ powoli, prze-
zwycigzajac opor migsni i wlasne niezdecydowanie — zrozumial wigcej niz chciat. To widok
Lili w jego objegciach tak rozsierdzit tamtego. Ten bydlak i na nig ma apetyt. Mamusia mu nie
wystarcza. A Binetti? Sprzyja tej sprawie? Kto wie. Moze to dla Branickiego tak strzeze Lili
przed innymi, nawet przed jej wlasnym ojcem. Swiat jest jednak nieskonczenie obrzydliwy,
pomyslat wsciekle i skoczyt z powrotem do drzwi. Zabije drania! Przeciez to jeszcze dziecko.
Sam moze miatby skruputy.

Jej juz nie widzial. Miat przed soba tylko pogardliwie przymruzone oczy Branickiego i na-
zarta zadowoleniem gebe tego drugiego.

— Panie hrabio, dowiodg ci o kazdej godzinie i w kazdym miejscu, ze wenecki tchérz nie
boi si¢ polskiego...

Chcial powiedzie¢ — polskiego magnata, miat juz tego ,,magnata” na j¢zyku, ale jakas za-
dra w gardle przemienita wszystko w bezksztaltny pomruk. Zakottowalo sig, lysy kompan
Branickiego ztapal za szpadg, ale hrabia nie pozwolit mu na nic wigcej. Sam zbladt i nie pa-
trzac Casanovie w twarz, jakby wstydzit si¢ tych stéw, wolno wycedzit:

— Jutro o $wicie przysle po pana powoz.

Nie mogt si¢ na nic zdecydowaé. Wymoczy¢ nogi, zwymiotowac, napisa¢ testament? W
koncu sprobowat wszystkiego naraz i teraz, nagi pod welnianym pledem, patrzyt jak zgigty
wpot Wasyl wyciera szmata podtoge. Czy nie poplamit surduta? W czym miatby si¢ jutro
pokazac? W tym zlotym? Wygladatby jak btazen, a o $wicie btazny tylko draznia. A szpada?
Skad wezmie przyzwoita szpade? Ta paradna, z myszami mozna walczy¢, ale nie z Branic-
kim. Boze mdj — szpada! Pot biedy, jesli przyjdzie im skrzyzowaé szpady. Ale jesli tamten
wybierze pistolety — koniec. Nawet z pogrzebaczem w reku miatby wigcej szans.

Przeszyt go przejmujacy dreszcz — nie byt pewien — zimna czy przerazenia. Kto$ wiozylt
mu do reki szklanke z grzanym piwem. Aha, Jeremi. Chociaz raz kto§ wyczul w tym domu,
czego mu potrzeba. Ale jak na Jeremiego to trochg¢ za mato.

—No i co — bohaterze? Masz mi co$ do powiedzenia?

Niczego nie trzeba byto thumaczy¢. Zrozumiat wszystko. Co mogt powiedzie¢, smarkacz
jeden? Ze to nie jego wina? A wlasnie, ze jego. Akurat mu si¢ zachcialo baby we wlasciwym
momencie. Kto jak nie Jeremi narazil Casanovg na kompromitacj¢. Przez kogo musiat uzy¢
wszystkich swoich mocy, zeby nie przegra¢, a w efekcie wpedzi¢ si¢ w takie podniecenie, w
takie psychiczne wibracje, ze juz sam nie bardzo wiedziat, co robi. A jak si¢ dowiedziat, byto
po wszystkim — wyzwat Branickiego. Jezu, teraz bedzie musiat wypi¢ diabelskie piwo, nawa-
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rzone przez tego nieudanego sztukmistrza. Dobrze cho¢, ze to, ktore mu przynidst, smaczne
jest 1 gorace. Ale i tak, niech mu lepiej zejdzie z oczu. Nie jest jeszcze w nastroju do przeba-
czania, a tzy w oczach, tragiczne miny i tym podobne sposoby, moga go tylko na nowo roz-
sierdzi€.

Kotuszko. A ten skad si¢ tu wziat? Nie mysli chyba bra¢ lekcji dobrego wychowania w
srodku nocy. Nie. Mysli o czym$ innym, az mu si¢ twarz skrgca z zafrasowania, a zadarty nos
blady jest z przejecia. Moze chociaz ma cygaro? To bytaby godziwa cena za ogladanie takich
widokow. Nie ma. No to niech si¢ wreszcie odezwie, kazde zaklopotanie ma swoje granice.
Zaraz, zaraz, przyszedt mu si¢ ofiarowac jako sekundant? Na pewno. Poczciwy chlopiec. Ale
cygaro tez by si¢ przydato do piwa. Niechze spocznie, niechze siada gdzie tylko chce, niechze
zwali z fotela sterte pogigtych papierzysk i1 rozgosci sig. Wybaczy jego stroj, ale zawsze
zwykt okrywac si¢ pledem w czasie medytacji. Moze grzanego piwa? Alez, naprawdg, proszg.
Pojedynek. Co — pojedynek? Kotuszko odchrzaknat 1 przyjat najbardziej uroczysta z uroczy-
stych postaw, jakich go nauczono.

— Przyszedlem wyzwa¢ pana na pojedynek.

Dobrze, ze nie miat cygara w zebach, bo musiatby je chyba potkna¢ z wrazenia. Sni czy
co? Ale dlaczego ciagle tak ghupio. Teraz on zaniemowit.

— Mam powody przypuszczaé, ze nie traktuje pan z nalezytym szacunkiem kobiety, ktora
darz¢ prawdziwym uczuciem. [ w tej sytuacji nie pozostaje mi nic innego...

— Zaraz, zaraz, o co to wlasciwie chodzi?

I 0 kogo? Chyba nie o Binetti, tyle rozumu ma chyba malec w glowie. Catai. Jeszcze go-
rzej.

— Chodzi o panng Lili. Kocham ja i nie pozwolg, zeby jej honor doznat...

Juz nie musial stucha¢. Lili! Uszy mogty rozbole¢ od tych napuszonych stoéw, ale jakiz
mity sens kryjacych. Ten chtopiec kocha si¢ w jego Lili. Giacomo sapnat z zadowolenia 1
ulgi, az pled zjechat mu niebezpiecznie z ramion.

— Lili.

— Panna Lili.

Nie usmiechac sig, bo ten smarkacz gotéw ciagle zrobi¢ co$ ghupiego. Albo pomysle¢ cos
jeszcze ghupszego. Ktos mu powiedzial o scenie w garderobie Binetti. Wie nawet kto.

— Ano tak — panna. Swietnie. Gratuluj¢ wyboru. Panna naprawde wspaniata. Mam dla niej
wiele uczu¢, powiedzialbym — ojcowskich. Wstydz sig, jesli pomyslate$ co innego. Tak?

— Pomyslatem.

Ta powaga mogla rozczuli¢ stonia. Ale bardzo z nig chlopcu do twarzy. Dziwne, Ze sa
jeszcze na tym $wiecie tacy powazni mlodziency.

— Ghuptas jestes. Ale panna sam midd. Gratuluje.

— Wybaczy pan w takim razie moje zachowanie.

Podniost sig z fotela. Takiej radosci w glosie tamtego nie mozna byto zostawi¢ samej. Wy-
ciagnal do Kotuszki rgke, ale zaraz zreflektowal si¢ — to mato — i objat go serdecznie catym
ramieniem.

— Chciates sig bi¢. To mgzczyznie ujmy nie przynosi, tylko zaszczyt. Myslisz si¢ zeni¢?

— 7 Boza pomoca.

A czemu nie? Kto$ taki na pewno nie skrzywdzi Lili. Zanudzi ja moze, ale na pewno nie
skrzywdzi. Naprawde¢ mity chtopiec. Troche¢ nieokrzesany, ale c6z to przeszkadza w tym wie-
ku. Malpa zostaje si¢ poznie;j.

— Brawo. Badz pewien, zZe 1 ja ci sprzyjam. A na dowod tego mam co$ dla was na nowa
drogg zycia. Odrzucit pled. Nagi do pasa, schylil si¢ i siggnal pod t6zko.

— Wyjezdzam jutro, tak, musze niespodziewanie wyjecha¢ w interesach panstwowej wagi i
chciatbym wam powierzy¢ mdj najcenniejszy skarb. Nie przesadzam — to prawdziwy skarb.

— Ale w takim razie nie bede mogl, nie bedziemy mogli go przyjac.
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Rzygac si¢ znowu chce. Od tego schylania. I od tej beznadziejnej poczciwosci.

— Stuchaj, nie mow tak. Wigcej odwagi, zdecydowania w zyciu, a bedziesz mial wszystko,
co tylko zamarzysz. A od przyjacidét mozna bra¢ nawet skarb.

Gdzie jest ten cholerny kufer? Tu go przeciez wczoraj wepchnat. Jest.

— Czujg, moj drogi, ze bedziesz dzigki niemu stawny 1 bogaty, a twdj nardd bedzie cig czcit
jak bohatera. Ja nie zartujg¢. Tak bedzie, jesli tylko zastosujesz si¢ do moich wskazowek. I
jesli si¢ wszystko uda.

Jeszcze chwila i te stowa przestana by¢ czcza gadaning. Wieko ustapito, ale w $rodku nie
bylo tego, czego szukat. A przeciez datby glowe, ze powinno by¢. Torba podrézna? No tak,
zapewne. Chcial je mie¢ blizej siebie 1 przetozyt do torby. Bezwiednie, bo nawet tego nie pa-
migta. Ale co on w ogoéle teraz pamigta?

— A uda sig, czemu mialoby si¢ nie udaé. Bedziecie szczesliwi 1 bogaci.

Merde, tego juz nie rozumiat. I tu nic. Wsréd gatganow i pudetek z pudrem, nie mogt wy-
maca¢ ani jednego obtego ksztattu jego cudownych rozsad, przez lata doskonalonych karto-
flanych pigknosci, $wigtych bulw, ktorymi chcial zbawié te cz¢$¢ Swiata, a najpierw chociaz
wlasna kieszen. Moze ten idiota schowat je gdzies.

— Wasyl!

Zanim stuzacy si¢ pojawil, to juz nie byto zimne jak 16d podejrzenie, ale prawie pewnos¢.
Krew zalala mu oczy, gdy znalazt pusty woreczek rozdarty na pét. Wasyl! Po chwili juz wie-
dzial, ze zadnej nadziei nie begdzie — to ponure bydlg z tepa rezygnacja wpatrywato si¢ w do-
waod swojej zbrodni i pokornie czekato na karg.

— Zezarte$?

Doskoczyt do Wasyla z furia jakiej sam po sobie si¢ nie spodziewal, rozwart mu szczeki 1
jak pogromca na arenie zajrzal w $mierdzaca cebula paszczg. Oprzytomnita go zaklopotana
mina Kotuszki. Ma go na pewno za wariata, zastanawia si¢ tylko czy groznego. Zatrzasnat
ziejacy trucizng wulkan.

— Zezart. Matke 1 ojca by zezarl, gdyby byli jadalni 1 gdyby ich w ogéle miat. Ale nie boj
si¢ — nie dam ci po mordzie, na co z utgsknieniem czekasz. Raz w pysk i po grzechu. O, nie,
nie. Znajde¢ na ciebie lepszy sposob. Zobaczysz jutro. Jutro. A teraz won! Won, bo nie odpo-
wiadam za siebie.

Jutro juz mnie tu nie bedzie, dostaniesz za swoje, ze$ nie dopilnowat, pomyslat msciwie,
patrzac na niezgrabny odwrot olbrzyma. Ale do jutra jest jeszcze trochg czasu. Chyba nawet
sporo.

— St6j! Przynies$ koszulg. Migiem.

Kotuszko, zarumieniony jak panienka, tez byl juz blisko drzwi.

—To jajuz pojde.

O, nie, nie zostanie teraz sam, za zadne skarby. Chyba nawet za te, ktore przepadly w
paszczy Wasyla.

— Dobrze strzelasz?

Chlopiec zaczerwienit si¢ jeszcze bardziej, cho¢ Casanova przysiagltby wczesniej, ze jest to
juz w ogole niemozliwe.

— Niezle. O ile tak mogg o sobie powiedzie¢.

— Ja fatalnie. To moge¢ na pewno o sobie powiedzie¢. Wolatbym... To prostacka bron, zgo-
dzisz si¢ ze mna, nie przystoi ludziom honoru.

— Jednakze niekiedy, przyzna pan, w okoliczno$ciach...

— Niekiedy. Ale szpada, widzisz, zawsze jest godna szlachcica. Pokaz no swoja.

Nic nadzwyczajnego. Zwykla, oficerska szpada. Ale lepsza od jego kikuta i od paradnego
pogrzebacza. Pozyczy na jeden dzien? Nie wolno mu? Nie moze? Jakiez to prawo zabrania
przystugi przyjacielowi? Moze ludzkie, bo boskie na pewno nie. A ktére z nich jest wazniej-
sze, jak mys$li? No, wtasnie. Zreszta, chodzi wlasciwie o chwilowa zamiang, bo jego bron
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doznata pewnego uszczerbku w okoliczno$ciach, o ktérych wolatby teraz nie méwié, bo i do
rana moglby nie skonczy¢. To, co — zatatwione? Zalatwione. Ponownie mogl go objac z nie-
wymuszona serdecznos$cia.

— 1 jej zazdroszczg, bo jest czego. No, c6z, chciatem wam jako$ pomdc na poczatek, ale nie
wyszto. Musicie si¢ zadowoli¢ moim btogostawienstwem.

—I za to Bog zaptac.

Juz go moze podprowadzi¢ do drzwi, delikatnie, a jakze, czemu ma nie by¢ delikatny.

— Mily jestes, ale, widzisz, myslatem, ze dam wam co$ wigcej. Co za pech. Miatby$ pan
wielka dla siebie szanse.

— Moze jeszcze, z Boza pomoca, znajde inna.

— Pewnie. Ale 1 tak szkoda. Wielka szkoda. Kartofle to przyszto$¢ swiata. Zobaczycie sa-
mi. Albo wasze dzieci. Albo wnuki.

Kotuszko przystanat, uSmiechnat si¢ jako$ dziwnie, jakby z wyzszos$cia.

— Tu bi¢ si¢ bedzie trzeba, nie sadzi¢ kartofle.

— Bi¢ sig? Zeby tylko nie na pistolety. Nie lubie huku.

— Bez huku $wiat by o nas zapomnial. A i nasi posngliby. Musi by¢ huk.

— A dajze spokoj. Jeszcze 1 ty chcesz mnie straszyc.

Woli by¢ blaznem niz glupcem. Z kim to poczciwe chlopig¢ chce walczy¢? Z gnijacym ro-
syjskim smokiem, napierajacym na nich cala sila nienasyconego brzucha? I czym? Nawet
szpadg pozyczyl nie wiadomo komu. Z gdwnem nie mozna si¢ bi¢, drogi chlopcze. Nie da sig.
Oblepi cig, zanim si¢ spostrzezesz. Trzeba ucieka¢. To wszystko, co mozna. Nie powiedziat
tego. Wasyl przynidst wreszcie koszulg. To byt fakt sto razy bardziej realny niz jakiekolwiek
stowa.

— Nie bgdg panu zabierat wigcej czasu. Przyjdg si¢ jutro pozegnac. To jest — przyjdziemy.

Przez rekawy koszuli §wiat nie wygladat duzo glupiej niz normalnie.

— Mam nadziejg, ze dozyje do tej chwili.

Ugryzt sie¢ w jezyk. Musi si¢ pohamowaé. Gdyby sprawa si¢ rozeszta, dotartaby pewnie do
kréla, a wtedy... Wtedy zakaza co prawda pojedynku, ale jego uznaja za tchorza, ktory spe-
cjalnie wszystko rozgtosit. Odepchnat Wasyla, niezgrabnie probujacego — nie wiedzie¢ — udu-
si¢ go czy wyrowna¢ fatdy koszuli pod szyja.

— Pomysle¢, ze gdyby nie ta malpa w ludzkiej skorze, ten, tak — smoczy pomiot, udajacy
stuzacego 1 panskie nazwisko mogloby zabtysna¢ w $wiecie, panie Kotuszko.

Zyskat najsubtelniejszy, ale i najchtodniejszy z uktonéw, jakich nauczyt tamtego.

— I ja mam nadziejg zasta¢ pana jutro w dobrym zdrowiu. A nazywam sig, panie Casanova
— Kosciuszko. Tadeusz Kosciuszko, do ustug.

Na czubku tego uktonu znalazia si¢ pobladta mina 1 wcale nie serdeczne spojrzenie. A za-
raz potem Kotuszko nienaturalnie sztywnym krokiem, zniknal za drzwiami. Casanova chiep-
nat resztg piwa. Co go ugryzto? Kotuszko czy Kosciuszko? Coéz to, u diabta, za roznica! W
kazdym razie ma wazniejsze sprawy na glowie niz czyjes$ fochy.

Ale z drugiej strony — szkoda zostawia¢ taka uraze. To moze mu jutro przynies¢ pecha. A
poza tym — a nuz Lili rzeczywiScie zwiaze sig z tym poczciwcem... Skoczyt za Kotuszka, nie
wypuszczajac z reki szpady. Po co kusi¢ los, odda mu ja, jesli si¢ nie pogodza. Za pdzno. Ko-
rytarz byt juz ciemny, gdzie§ w dole trzasngly drzwi. Nic to, dogoni go na ulicy, wykrztusi
tego ,,Kosciuszke” cho¢by mu miato sparalizowac¢ gardto.

Nie dogonit — wpadl na kogo$ omal go nie przewracajac. Sam ledwie nie stracit rownowa-
gi 1 nie zlecial ze schodow na ztamanie karku. Ale kiedy byt juz blisko katastrofy, objety go
czyje$ mocne rgce 1 owial zaprawiony wodka oddech.

— Brawo, panie Casanova, brawo.
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A c6z tu robi ksiaze Pepi? Do picia go na pewno nie namowi, jeszcze po wczorajszym pe-
ka mu glowa. A moze — Boze, toz to by bylo najszczesliwsze wydarzenie w jego zyciu — kroél
go przysyta. Dowiedziat si¢ o pojedynku i rozkazuje wszystko odwota¢. Bedzie i z honorem, i
bez bolu. Przesunat reke ze szpada na plecy. Jeszcze go ksiazg wezmie za nieprzejednanego
desperata 1 zrezygnuje ze swej misji.

— Ksiazg tutaj? Zapraszam na moje skromne pokoje.

— Nie teraz, panie Casanova. Wolatbym, zeby, no wie pan, cicho sza, incognito, w pewnym
sensie. Bratanek krola, to trochg jakby krol, a krdl, musi przestrzegaé prawa, wigc, wiadomo —
nie zezwoli!

Serce podskoczylo mu z wrazenia.

— Nie zezwoli?

Oddech ksigcia mogltby zabi¢ konia. A to juz bylo co$ wigcej niz oddech — to byt szeroki, z
trudem ustany, usmiech. Wyczut go raczej niz zobaczyt.

— Powiedzmy, Ze nie zezwolitby, gdyby o tym wiedzial. Ale nie wie. I si¢ nie dowie, mam
nadziej¢. No, nie ode mnie, w kazdym razie. Ani nie od pana, co, panie Casanova? Nie poto-
$my dzika zapedzili do nory?

— Na honor, ksiaze...

To nie jest wystannik pokoju, juz moze nie kry¢ szpady. Merde. Czy tylko gorsze przy-
puszczenia musza si¢ spetniac?

— Pan widziat wtedy, Ze ja go tam, za bardzo nie tego... Polityka. Mnie nie wypada bra¢ si¢
z Branickim za tby. Majestat tronu i tak dalej. Ale pan — wal w teb bez zastanowienia i patrz
tylko czy jeszcze stoi. Przystuzysz sig¢ i krolowi, i sobie samemu. Bo, jak nie, to on tobie
mozg wydziobie, panie Casanova.

Zadne usciski, nawet ksiazece nie bawia go teraz. Jeszcze sig zwala ze schoddw, jak nim
bedzie tak miotat ten krolewski krewniak. Moze zamienia si¢, cho¢by na jeden dzien, rolami.

— Moj mozg, ksiazg, nie jest dla byle wrony.

Pepi parsknal mu w twarz, nawet wytrze¢ si¢ nie byto mozna, bo tamten unieruchomit mu
rece. Prychnigcie — zapomnie¢, stowa — przeciwnie — zapisac jeszcze dzisiaj. Czyz nie sa god-
ne wielkiego wodza przed historyczna bitwa?

— Zuch. To lubie.

Zanim Casanova zdazyl si¢ zorientowac, co si¢ dzieje, poczut na ustach mokre i cuchnace
jak spelunka rankiem, wargi ksigcia. Sparalizowalo go na moment tylez z wrazenia, co odra-
zy. Co to ma by¢? Jaki$ tutejszy barbarzynski obyczaj czy moze w ciemno$ci smarkaczowi
pomylito si¢ wszystko. Oswobodzit r¢kg ze szpada. Nikomu nie da si¢ obrazac.

— Bywaj.

Bywaj. Odetchnal z ulga. Pocatunek w usta. Zapomnie¢. Nic si¢ ksigciu nie pomylito.
Czyz nie tak Zegnano w starozytnej Grecji czy Troi wojownikdéw idacych na $mierc¢? Na
smierc? Kto to powiedziat? Jaki diabet podszepnat mu do ucha to stowo? Styszat za soba jego
oddech. To nie bylo przeciez ztudzenie. Ksiazg Pepi wciaz potrzasal jego reka, jakby nie wie-
dzie¢ czemu pragnal przedtuzy¢ ten moment. Czego jeszcze chce od niego? Giacomo odwro-
cit nieco glowg. Czego chca — bo tam w mroku czait si¢ jeszcze ktos. Lodowaty pot oszronit
mu plecy 1 wnetrze dtoni. Na §mier¢?

— Idg, mdj panie, ale zostawiam ci kogos, kto ci pomoze we wszystkim. Byku, pokaz sig.

Sapiaca zjawa oderwata si¢ od $ciany. To chyba ten sam typ, ktory wjechat z ksigciem do
sali prob. Byk, prawdziwy byk. Po co mu ta kreatura? Nie potrzebuje niczyjej pomocy. Chyba
tylko Pana Boga.

— Strzezonego Pan Bog strzeze, jak to u nas mawiaja. Wez pan to, panie Casanova, pod
uwage.

Stysza juz jego mysli? Niczego przeciez nie powiedzial. Nie mogt wykrztusi¢ stowa.
Chropowata gula utkwita w gardle, z wsciektosci ledwie mogt oddycha¢. To tak? Udaja
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przyjaciol, a boja sig, ze ucieknie. Straznika mu tu podsylta bezczelny miokos, pod pretekstem
pomocy. I jeszcze Boga w to miesza.

Niedoczekanie. Nie pozwoli, nie da sig, nie da si¢ nikomu. Ani Branickim, ani Pepim, ani
tym bardziej wszystkim Bykom tego §wiata. Zobacza z kim maja do czynienia. Wytarl wierz-
chem dtoni usta. Jego na $mier¢? Czy ten podpity zawadiaka wie, jak to smakuje? Chce sig
przekonac?

Skoczyt za ksigciem z wyciagnigta przed siebie szpada 1 z jaka$§ monstrualng plataning w
glowie. Sam nie wiedzial — chce go zabi¢ czy pas¢ mu do noég z wdzigeznosci. Przeciag wie-
jacy od otwartych na dole drzwi i grozny pomruk sunacego za nim Byka, oprzytomnity go
jednak szybko. Nachylit si¢ tylko nad schodami, dudniacymi ghucho pod stopami ksigcia Pepi
1 krzyknal nie swoim, kogucim glosem:

— Nawet szpady porzadnej nie mam!

Ciemnos¢ ucichla na chwile, a potem sapngla dalekim, jakby z zaswiatéw, echem:

— Przyslg ci, jaka chcesz. Chocby i ze ztota. A na razie wez od Byka.

Wzial. Tym chetniej, ze chwilg wczesniej poczut jej ostrze w okolicy wlasnej watroby.
Wigce nie mylil si¢. Ma straznika. Rozbroit go, ale drab wyglada na silnego. Szpada mogla na
niego nie wystarczy¢. Szczegdlnie ze 1 ta byta marna, niewiele lepsza od broni Kotuszki. Nie
sta¢ ich tu na nic ciekawszego? Niech wysla paru kupcéw do Mediolanu, to zobacza, co to
znaczy prawdziwa szpada. Moglby si¢ wlasciwie kiedy$ tym zaja¢. Wstyd, zeby krolewscy
oficerowie nosili co$ takiego u boku. Pigéset sztuk na poczatek wystarczy. Powiedzmy pigt-
nascie procent dla niego od sztuki... Wystarczy dwanascie. To by byto? Byk szturchnat go w
bok, mocniej chyba niz zamierzat, bo glos miat spokojny, pojednawczy.

— Szpada. Dla mnie.

Dobrze, dobrze. Jak juz ma straznika, to moze lepiej, ze uzbrojonego. Diabli wiedza, co tu
si¢ jeszcze moze zdarzy¢ do rana. Mato to zbir6w na §wiecie. Branicki tez moze mie¢ swoich.
Podat Bykowi bron Kotuszki. A o interesie ze szpadami pomysli kiedy indziej i gdzie indzie;.
I pewnie zrobi go gdzie indziej 1 kiedy indziej. Na razie niech lepiej pamigta, ktéra jest czyja,
bo jutro moze mie¢ dwdch nastgpnych furiatdow w kolejce do pojedynku.

Jutro... Zatrzymat si¢ w progu. Ile godzin mu zostato? Pig¢? Szes¢? Testament. Musi napi-
sa¢ testament. Ale przeciez nie z tym sapiacym glosno i smrodliwie cerberem na karku.

— Skoro juz tu jestes, to badz pan taskaw nie wpuszcza¢ do mnie nikogo. Mam kilka waz-
nych spraw do zalatwienia.

I zatrzasnat tamtemu drzwi przed nosem.

Kazat sobie jeszcze przynies¢ kilka §wiec, sam je zapalil, ale rozpacz nie stala si¢ przez to
ani o ton jasniejsza. Zasiadl do pisania listow, ale szlo mu niesporo i wkrétce zrezygnowal.
Co to ma by¢? Pozegnanie? Jesli tak, to swoich przyjaciét w Wenecji, wspierajacych go od lat
marnie, ale stale, nie chciat przedwcze$nie smuci¢. Tym bardziej tych paru kobiet, na ktoérych
pamigci by mu zalezato. Jesli si¢ to dobrze skonczy, opisze im rzecz cala az pryska¢ bedzie
atrament. Ale teraz — bez pointy, opowie$¢ wydata mu si¢ diabta warta, ptaska i niedowcipna.
Za cigzka dla jego duszy. A jesli si¢ nie uda... Wystarczy testament. Tez nie. Tylko tytut
udato mu si¢ wykaligrafowa¢ pigknym pismem, ktérego ¢wiczeniu poswigcal kiedys cale
miesiace. ,,Testament M6j”. Dalej szto juz marnie, coraz marniej. Litery koslawity sig, dziu-
rawity papier, rozmywaly si¢ w bezksztaltne kleksy, a i sensu w tej pisaninie bylo coraz
mnie;j.

Bo i ¢6z to znaczy: ,,w petni wladz fizycznych i umystowych”, skoro Zotadek podchodzi
mu do gardla, kolana dygoca, a mysli kotuja jak zarloczne sepy nad tym jednym, najwazniej-
szym pytaniem — pistolety czy szpady. Wygrana czy przegrana. Zycie czy... A gdyby nawet
przebrnat przez t¢ idiotyczna formutke — c6z moze pisa¢ dalej. Co ma takiego, czym mogltby
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obdarowa¢ kogokolwiek. Rekopisy w piecu, ziemniaki w zotadku Wasyla, te kilka garsci
zlota 1 par¢ wykwintnych szmatek, zostawi domownikom jeszcze przed pojedynkiem wigc na
to nie trzeba zadnego pisma. A reszta? Buty z klamrami ze zlota, kapelusz z orlim pidérem i
ubranie, ktére bedzie miat na sobie? Zedrze to z niego stuzba Branickiego zanim jeszcze usta-
nie huk wystrzatu 1 ustoi si¢ bloto, w ktére si¢ — Boze, nie pozwdl — bezwtadnie zwali. Tego
byt dziwnie pewien. Wystarczyto popatrze¢ na tych rzezimieszkow i przypomnie¢ sobie, w
jakim sig jest kraju. Nawet szpady nie moze nikomu zostawi¢. Raz, bo jej nie ma, dwa, bo nie
zna nikogo godnego. Nie ma dziedzica, to fakt, ktory teraz do niego dotart dziwnie bolesnie.

Tu 1 6wdzie byty takie sugestie, gdzie§ tam, w Paryzu, Wenecji, Zurychu, odnajdywat swo;j
nos, szczgke, spojrzenie u rozmaitych zasmarkanych berbeci, pokazywanych mu bez specjal-
nej dumy przez kobiety, ktore kiedy$ kochat. To byty zwykle tylko aluzje, ktérych on czesto
staral si¢ nie rozumie¢, a one nie podtrzymywaty. Pewnosci jednak na ogol nie miat i to, ze
nie chcial mie¢, niczego tu teraz nie zmieniato. A Lili? Chociaz jej powinien zostawi¢ jakis$
znak po sobie, skoro juz nie bedzie mogt — Boze bron — o sobie. Ale co? Rozejrzat sig po po-
koju. To, co bylo jego, miescito si¢ w jednym kufrze i paru garsciach. Przeciez nie hawanskie
cygaro, nie spinki z perfami, bo mu jeszcze beda potrzebne, ani komplet tyzek do butow w
ksztalcie traby stonia.

Sara i1 Etel! Daruje Lili opieke nad nimi. Ot co! I Laciatego jej daruje, niech nie wycho-
wuje si¢ dziewczyna tylko w otoczeniu wilkow. I cudowny, miedziany pieniazek Jeremiego.
Moze chociaz jej przyniesie szczgscie.

Cos$ jeszcze? Nic. Pustka w glowie. Atrament zastygl na koncu pidéra widknista kropla.
Wiytart ja w regkaw koszuli. Napisa¢ do kréla? Powinien wlasciwie uprzedzi¢ oszczercow i
wytlumaczy¢ wszystko. Ale poza gltadkimi frazesami, nic nie przychodzito mu do glowy, a to
nie byta przeciez pora na frazesy. Tamci zreszta znajda bardziej wymowne.

Nie péjdzie do nieba, jesli Branicki go zabije, uswiadomit sobie nagle z bolesna jasnos$cia.
Jesli nieba nie ma ogole, to pot biedy, pogodzi si¢ z tym jako$. Ale przeciez jest — nie po to
si¢ ludzie mecza cate zycie, zeby jeszcze ta nadzieja zostata im odebrana. Tylko, ze dla niego
nie bedzie tam miejsca. Nigdy nie byto. Cate zycie chciat by¢ wsrdd najlepszych, zabiegat o
faski moznych tego $§wiata, ale kiedy je juz zyskiwal, koniec koncow, zawsze co$ go spychato
w dot. Jakie$ oszczerstwo, zapomniany diug karciany, nie w por¢ wymowione nieszlacheckie
pochodzenie. I od wielu juz lat, pomyslat smetnie, wszystko do czego dochodzi, podszyte jest
niepewnoscia i falszem rownej klasy co to jego rzekome ,,de” przed uzywanym czasem dla
fantazji nazwiskiem Seingalt. Mama blaga przesladuje go od lat. Gdyby $wiat cho¢ w utamku
wiedziat kim on jest naprawdg. Ale c6z — nie wie i nie chce wiedzie¢. Tuzinkowy awanturnik.
Tak skonczy. Tacy, za zycia czy po $mierci, nie zastuguja na nic dobrego.

Tak? To niech chociaz jeden cztowiek dowie sig, ze byt awanturnikiem nietuzinkowym.

»Wielce szanowny panie Voltaire!” O, nie, nie bgdzie zaczynat od wielce szanownych pa-
noéw, dawno juz mingla pora na konwencjonalne wygibasy. Szczeg6lnie ze to, co ma do po-
wiedzenia, dalekie jest od uszanowania, a juz tym bardziej wielkiego.

»Szanowny panie Voltaire!” Tez nie tak. Wigc po prostu: ,,Panie Voltaire! Piszg do pana z
dalekiej, matej 1 nieszczgsliwej Polski, gdzie by¢ moze jutro zakonczg swoj niekrotki i nie-
dtugi, szczesliwy 1 nieszczesliwy zywot. Przyjechatem tu z Rosji, z imperium, ktérego wtad-
czyni¢ darzy pan, pamigtam, czym$ w rodzaju intelektualnej przyjazni. Podobno mozna si¢
przyjazni¢ nawet ze zmija, nie wiem. Panskie seksualne upodobania nie sa mi znane i, prawdg
mowiac, nie jestem ich ciekaw. Ale chcg pana ostrzec — ta petna filozoficznej oglady i poli-
tycznej subtelnos$ci zmija, to prawdziwa bestia, tryskajaca ogniem 1 siarka. Przyjazn z nig to
szyderstwo z reszty $wiata i kpina z samego siebie. Reszta $wiata moze pana nie obchodzié,
ale czy warto by¢ tak okrutnym wobec siebie. Przeciez ludzkos$¢ si¢ kiedy$ o wszystkim do-
wie. Wkrotce — gdy bestia potknie juz znieruchomiatych ze strachu i bezsity sasiadow, czknie
z przezarcia 1 pochwali sig, ze korzystala z porad kulinarnych wielkiego francuskiego medrca.
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Jak pan si¢ wtedy poczuje, panie Voltaire? Nie wie pan? To ja, czlowiek osmalony tym wezo-
wym ogniem i zatruty siarczanymi wyziewami, powiem panu — jak wielki francuski ghupiec.”

Az trysnat atrament, kiedy sadowit tego ,,glupca” na papierze. Trzeba bedzie przepisac
jeszcze raz. A nawet dwa razy. Zrobi kopi¢ i posle ja do Wenecji. Niech prawda ma jedna
szansg wigcej.

Nie zdazyt przepisa¢ wszystkiego. Cos$ si¢ dziato w korytarzu.

— Nie wolno, powtarzam, nie wolno.

Tubalny glos Byka dudnit glosno, ale ponad nim stychaé¢ byto rownie zdecydowane kobie-
ce piski. Nie wypadato mu si¢ tym interesowaé — powaga chwili, skupienie, nawet pelny pe-
cherz uznal za mato godny uwagi i wstrzymywal si¢ bohatersko. Ale, do diabla — nie jest
jeszcze nieboszczykiem!! Kobieta u drzwi. Co ten pijany bgcwat z nig wyrabia? Poderwat sig
na réwne nogi, szarpnat za klamke. Zamknigta! Prawie oszalat z wscieklosci. Uwigzili go,
osmielili si¢ na takie grubianstwo. Krwi, krwi trzeba, zeby zmy¢ hanbg. Porwal ze stotu szpa-
de i jeszcze raz natarl na drzwi.

— Otwierac!

Glosy na korytarzu ucichty na chwilg, ale zaraz co$ stukne¢lo ghucho o $ciang 1 wrzawa jak-
by sttumiona wybuchta na nowo. Co ten potwor jej robi? Dusi ja? — kogo, na Boga? Lili, jego
stodka Lili? Binetti, ktora przyszta odda¢ mu ostatnia przystuge? Czy moze Paulg, tegozada
Paule, ktora dostarczyta mu wcezoraj tyle mocnych wrazen? O kazda bedzie walczyt jak lew,
wyrwie drzwi z zawiasow 1 bgdzie nimi walil debilowatego ositka az tamten pojmie, Ze ko-
bieta stuzy do mitosci, nie do duszenia. Nie do duszenia, parszywy dupku, do mitosci.

Natarl jeszcze raz z calej sity — nic — 1 kiedy juz myslat o nastgpnym ataku, z krzestem w
rekach, ze stotem, z t6zkiem — zawadzil przypadkiem tokciem o klamke 1 drzwi, te parszywe,
wecale nie zamknigte drzwi, puscity. Cofnat si¢ o krok, zeby rami¢ mialo swobodg do zadania
ciosu, uniost reke — nie do duszenia, wykrecania rak, zadawania bolu! Nie musiat robi¢ nicze-
go wigeej. Cielesny kiab przetaczajacy si¢ przed drzwiami, rozdzielil si¢ nagle, Byk prawie
kleknal, ugodzony ciosem w podbrzusze, a kobieta w czarnej oponczy wpadia z rozpedu w
Casanovy ramiona. Z niematym, a i niemitym zdziwieniem, rozpoznat Catai. Nie do dusze-
nia? Kto to, u diabta, powiedzial?

Pchnat ja glebiej do pokoju. Ten stekajacy z bolu 1 wsciektosci ositek gotow im wszystkim
glowy porozbija¢. Wyszedt ostroznie na korytarz.

— Dobrze, juz dobrze.

Powiedziat to po polsku, nie bardzo wiedzac, co mowi. Ale stowa dotarty do tamtego z
niespodziewang sita — przestat si¢ gramoli¢ w gor¢ i jakby uszta z niego cata chgé, juz nie
tylko rozwalania tbow, duszenia i wykrgcania rak, ale po prostu zycia — osunat si¢ bezwtadnie
pod sciang. Teraz dopiero wida¢ bylo jak jest pijany. Merde, nawet straznik trafit mu si¢ nie-
udaczny. Nie obronit go przed Catai.

— Co sig tak gapisz? — W jasnym obramowaniu drzwi do kuchni zobaczyt przestraszona
twarz Jeremiego. — Przynie$¢ mu lepiej wody.

Sprawiam chtopcu bol, pomyslat bez cienia wspoétczucia. I dobrze. Na nic innego nie za-
stuzyl. Wszyscy i wszystko nieudaczne.

— O co chodzi?

Bylby naiwny sadzac, ze Catai przejmie si¢ jego obcesowym tonem. Nie usilowata nawet,
aktorka, tego udawac. Jak mamy kuglarz na trzeciorzednym jarmarku wyciagngla spod pele-
ryny woreczek, ktérego nie musial rozpoznawac, bo znal go lepiej niz wszystkie dziwki, jakie
z niego obdarowat.

— Mam zamiar wyrdwnac¢ nasze rachunki.

Zwazyt w reku pieniadze.
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— Chwalebny zamiar. To wszystko?

Byta bardzo zdenerwowana, az kropla potu pojawila si¢ na jej odstonigtym wysoko czole.
Chyba nie utrata pieniedzy tak ja poruszytla? Szukata jego wzroku, a kiedy znalazta, z diabel-
skim wdzigkiem obnazyla z¢by w usmiechu.

— Przynoszg, co pan zostawil. I ponadto — moze to, co pan chciat kupi¢.

Uwazaj Giacomo, chyba ten pijany Byk mial racjg, probujac cig¢ przed nig obronié, co$ tu
si¢ zaczyna niedobrego.

— To znaczy?

— To znaczy, ze moze przysztam dac ci si¢ uwies¢, panie Casanova.

Zerkneta na drzwi czy zamknigte. I on jednoczesnie z nia zerknal. Zdradzit si¢ tym spoj-
rzeniem jak pierwszy lepszy szczeniak. Ale hola, niech nie wyobraza sobie za duzo. Jesli on o
czyms§ teraz marzy — to o oproznieniu pgcherza.

— O ile to dalej zarty...

— A jezeli nie Zarty?

Pokusa byla coraz silniejsza. Catai zrzucita peleryng, odgarngta wtosy do tytu ze §wiado-
moscia efektu, jaki miaty na nim wywrze¢ jej prawie odstonigte piersi. To juz nie Catai prg-
zyla si¢ przed nim, ale jakas szatanska kusicielka. Trzeba by by¢ swigtym, zeby jej si¢ oprzec.
No wigc — dobrze. Czemu nie miatby sprobowac, co z tego wyniknie. Moze ostatni raz. Ale
ostroznie, powoli. Nie wierzy¢ w ani jedno jej stowo. Zerzna¢ — tak, ale uwierzy¢ czemukol-
wiek — nigdy. Ztapat ja za jedna z tych wycelowanych w niego piersi, brutalnie, byle jak, ni-
czym kupiec, ktory taksuje dos¢ marny towar.

— Ile?

— Nie. Prawie nic. Troche¢ dobrej woli. To wszystko.

Blad. Cofnat r¢ke, ale bylo juz za p6zno. I ona to wiedziata. Coraz wigcej w niej bylo §li-
skiej 1 wilgotnej pewnosci siebie. Merde! Nie pojdzie jej tak tatwo.

— Dobrej woli, czyjej dobrej woli? Mojej? Tej to juz pani okazalem zbyt duzo i1 zbyt wiele
razy.

Mozesz teraz fuka¢ z oburzenia, Giacomo, gada¢ co badz, udawac obojetnosé, ale to juz
si¢ stato. Juz prawie po tobie. Jeden lekcewazacy dotyk obudzil ptomien nie do ugaszenia.
Musisz ja mieé. Teraz, zaraz.

— Nie bedziesz sie bit.

Ten glos nie miat w sobie nic z zalotnosci, byt jak wojenny komunikat. Wie co$ wigcej?
Jasne, przysyta ja Branicki. Stchorzyt, podgolony teb, stchorzyt!

— Moze dam sig przeprosic.

— Nie o to chodzi. Wyjedziesz rano. Nie bgdziesz sig bil.

— A to dlaczego?

Ukartowali to razem, zeby mu potem po cichu da¢ po Ibie w jakim§ brudnym i zimnym
zajezdzie. O, nie, az tak zaslepionym durniem nie jest i nie bedzie. Nie ma takiego tytka na
swiecie, zeby go do tego zmusi¢.

— Dlatego, ze ja cig o to proszeg.

Teraz ona polozyta mu dlon na piersi, migkko, pieszczotliwie, a kiedy zwarla palce 1 prze-
jechata po skdrze paznokciami, zrozumiat, ze taki wszechwiadny, zdolny go nawet pchna¢ ku
zagtadzie, tyltek, istnieje i1 to dostownie w zasiggu reki. Przeklenstwo! Nawet pgcherz ucicht z
wrazenia i przestat walczy¢ o swoje.

— Az tak ci na nim zalezy?

Skad cielecy ton w jego glosie? Jest zazdrosny o tego knura? Ani trochg. Mowi co$, zeby
moéwié, zeby odwrdci¢ uwagg od tego, co dzieje si¢ bez stow nijakich, od goracego mrowienia
w miejscu, gdzie lezata jej dlon, od gwattownego budzenia si¢ ponizej, od pgcznienia nieme-
go, a tak lada moment wymownego.

— Moze zalezy. I moze nie tylko mnie.
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Diabli nadali! Zalezy, nie zalezy, jej, nie jej, niechby i1 krolom catego $wiata 1 pigciu taj-
nym policjom szto o ochronienie Branickiego. Nic go to nie obchodzi. Ten w dole niczego juz
nie chce stucha¢, a tajemnic tej szatanskiej kobiety mysli szuka¢ tylko migdzy jej nogami. Bo
jedynie tam jest najprawdziwsza prawda, nie w potklamstwach i ¢wieréaluzjach.

— Wyjedziesz bez przeszkoéd. Wystarczy, ze nie zrobisz mu krzywdy.

Wystarczy, ze tobie nie zrobig¢ krzywdy, oszustko. A jesli zrobig, to taka, ze bedziesz mnie
btaga¢ o powtdrke. Jeszcze si¢ zawahal.

— Dlaczego mam ci wierzy¢?

Zwilzyta jezykiem wargi, ostentacyjnie, tak, zeby widziat. Kropla potu zal$nita u nasady
jej nosa. Wie na pewno wigcej niz myslal, diablica. Ruska, pruska czy austriacka.

— Nie badz ghupi. Chodz!

Chcial co$ powiedziecd, ale ten z dotu byt juz silniejszy, zakneblowat usta, wykrzywil twarz
w ghupowatym u$miechu. Poderwat si¢ jeszcze na moment, zeby zamkna¢ na klucz drzwi.
Chtodny dotyk klamki, to przeklgte piwo znowu przypominajace o sobie przy kazdym kroku,
dreszcz pewnos$ci mrowiacy skore na plecach. Raczej ja zabije niz si¢ pozwoli dalej zwodzi¢.
Zdmuchneta $§wiecg, nakryl dlonia druga i juz trzymajac dziewczyng w objgciach, czujac
wszystkimi zmystami napierajacy na niego cigzar, wychylit sig, zeby zgasi¢ nast¢pna, ale
Catai powstrzymata go. Niech si¢ $wieci. Gwaltowna, namigtna Catai! Az jeknal, kiedy zje-
chata reka w dot. Po wezorajszych wyczynach Pauli spodziewatl si¢ raczej bolu niz rozkoszy,
ale to byla rozkosz — plomienna i szarpiaca kazdy nerw ciala zapowiedzia spetienia.

— No!

Co$ go powstrzymato mimo wszystko, wiedziat co, ale wolat si¢ sam przed soba do tego
nie przyznawac. Ktéryz zreszta z odcieni strachu czajacych si¢ pod skora, byl najwazniejszy,
najbardziej bolesny? Moze ten najprostszy, strach samej skory przed rozdarciem ostrzem
szpady czy zmiazdzeniem pistoletowa kula.

— Jaka bron wybral?

Catai, jakby nie styszata pytania, nie zwalniajac delikatnego ucisku tam w dole, obje¢ta go
druga reka i1 przyciagnela do siebie. Poczut jej wargi na twarzy i twardo wsparte na nim piersi.
Ale niepokdj nie mijal. Znowu chce go wywies¢ w pole? Te piersi byty przeciez do kupienia,
a wargi, jesli nawet szczerze dotykaja jego warg, to czyz nie przypominaja mu czego$ nie-
przyjemnego, co juz tutaj przezyt. Ano, tak — pozegnalny pocatunek ksigcia Pepi. Odrobina
sliny dla stracenca, dla zywego trupa. Tfu!

Chciatl ja odsuna¢, a odepchnat. Miat zamiar powiedzie¢, a warknat.

— Pistolet czy szpada?

Zatoczyta sig, ale jeszcze nie puscita go z rak.

— Co z toba, Giacomo? Co to ma teraz za znaczenie? Wyjedziesz przeciez, obiecales.

— Nie wiem, co tu si¢ dzieje naprawdg.

Dygocze caty, placza mu si¢ mysli 1 stowa. Ale ona, ona gra z nim dalej ostro. Stawka, wi-
da¢, jest wysoka. Uszy czy jaja Branickiego? A moze jakie$ tajemne interesy, od ktorych tu
duszno w powietrzu?

— Nic si¢ nie dzieje. I to nie przeze mnie.

Przysungla si¢ znowu, pier$, wspaniala, boska pier§ wspinata si¢ do jego ust. Ale, chwi-
leczke, chwileczke, nie moze teraz da¢ si¢ zakneblowac. Postapit krok do tytu, az zatrzast sig
potracony stot i zamigotata ostatnia zapalona $wieca.

— Muszg napisac kilka listow...

Ktos$ to wybetkotal za niego, ale juz on sam moégt zobaczy¢ jak Catai rozjarzyta do czer-
wonos$ci mdle $wiatetko §wiecy, jak potmrok roziskrzyt si¢ wszystkimi barwami jej wsciekto-
$ci. Giacomo zatoczyt si¢ 1 tylko dlatego pazury dziewczyny mingty jego twarz.

— Ty $winio! Nie daruje ci tego!
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To byta czerwien, jadowita, gotujaca si¢, krwawa. Co za przemiana? Mial teraz przed soba
furig, gotowa gryz¢, drapaé, kopac. Palce, ktore piescity go przed chwila i same domagaty si¢
pieszczoty, staly si¢ szponami, oczy, gdyby potrafity moglyby zabija¢, usta kaleczy¢, nawet
piersi, te olSniewajace piersi, gotowaty si¢, jak dwie machiny piekielne, do wybuchu. Wycia-
gnat przed siebie rece, nie bedzie si¢ przeciez bit z tym rozszalalym babskiem, starczy idioty-
zmoOw na dzisiaj.

I ona zatrzymata si¢ nagle, jakby porazona tymi odpychajacymi ja dionmi.

— Zashugujesz na to, zeby cig¢ przebit pierwszym ciosem.

Ciosem, przebit ciosem... To byl blask nie jednej ale stu $wiec, wszystko, co najlepsze,
ciepto, $miech, woda gorskiego potoku na obolate stopy i stonawy smak kobiecego wngtrza.
Zyjemy, panie Casanova! Nie zadaje sig przeciez ciosow pistoletem, tylko szpada. Szpada,
modj Boze, szpada. Hej, chwileczkg! A dokad to si¢ ona teraz wybiera? Po co te miny?
Wszystko bedzie dobrze, naprawde. Ztapat ja wpot, gdy byta juz blisko drzwi. Bedzie dobrze,
obiecuje, szepnat jej do ucha, kiedy przestata si¢ wyrywac. Bedzie dobrze, pomyslat, $ciaga-
jac z niej w pospiechu suknig. Na szpady nie da Branickiemu szansy. Moze nawet pozwoli si¢
lekko zrani¢, zastanowit si¢ w ulamku sekundy, gdy sprzaczka jej gorsetu uktuta go bolesnie.
Merde, nie pozwoli. Bty$nie przy pierwszej okazji takim ciosem, ze miednice beda musieli
podstawia¢ pod tego krwistego durnia. Nie na darmo rzeznicy Astafowa uczyli go ré6znych
azjatyckich sztuczek.

— Wyjedziesz?

— Wyjade, wyjadg...

Ale najpierw wjadg, dodat w mysli, szamoczac si¢ ze spodniami i lekko ja, naga juz, za-
mykajaca si¢ nieoczekiwanie wstydliwie przed jego wzrokiem, popychajac w strong t6zka.
Wijadg i to tak, Ze zapamigtasz na cate zycie. Cholerne gacie. Rozporek, to jest piesn przyszio-
sci, musi si¢ tym kiedy$ porzadnie zajaé. Szarpnat az zatrzeszczaly szwy, ale wreszcie byt
wolny. To, co si¢ dziato tam w dole, zaskoczylo i jego. Jakby jaka$ tajemnicza spr¢zyna napi-
nata do granic bolu i rozkoszy te masywna strzale, ktora si¢ nigdy specjalnie nie chlubit, ale
teraz — o §wigty przypadku — naprawdg powinien.

Nie zepsuje sobie tej chwili zwierzecym szalenstwem. O, nie. Nie jest juz dawno chilo-
paczkiem trykajacym do utraty tchu i rozumu. Chcee ja czué szczegodt po szczegole, chwila po
chwili. Zwtaszcza to pierwsze dotknigcie, gdy jej przyzwolenie i jego zdecydowanie znajda
punkt, w ktorym nabiora ksztaltu, zapachu i smaku. Tajemnica. Boska i ludzka. Skok w prze-
pas¢. Stodycz i cierpka zapowiedz spetnienia. Mréwcza rozkosz 1 Igk odkrywania. Nie ma
wigkszej intymnos$ci migdzy dwojgiem ludzi. To, co potem, jest tylko rozpaczliwa powtorka,
gwalttownym szukaniem smaku tej pierwszej chwili. Ilez razy bezskutecznym? Ale nie teraz,
nie teraz przeciez. Nie pozwoli na to. Moze to — o, ghupia, natr¢tna mysl — jego ostatni raz. A
moze — w nowym, wolnym zyciu, jakie zacznie od tej chwili — pierwszy?

Byt wigc uwazny. Zakotatal do drzwi. Wszedl wolno 1 znieruchomiat zaraz z rozkoszy 1
zachwytu. Bylo tak jak sobie wymarzyt. Szorstko i attasowo zarazem, tkliwie 1 wyuzdanie.
Pasowali do siebie. Pokaze jej, co wczesniej tracita. Roztupie ja na pot, doprowadzi do szatu,
da sig blaga¢ o jeszcze. Wie to juz? Wie. W polmroku jej oczy btyszczaty dziwnym, magne-
tycznym blaskiem. Oboje wstrzymali oddech 1 zastygli zgodnie. Moze warto byto czeka¢ tak
dhugo, zeby doczekac czegos$ tak wyjatkowego. Moze...

Chciat i8¢ dalej, ale ona stawita nagle opor. Zwarla uda tak silnie, ze o mato z niej nie wy-
skoczyl, jednoczes$nie jednak ramionami objgta go az do bolu w plucach. Zaczyna swoje
sztuczki? Chce go znowu wystawi¢ do wiatru? Co za kurewskie misterium ma zamiar zagrac?
Poderwat si¢ znowu i znowu nigdzie nie wzleciat. Dobrze. Beda walczy¢ do upadtego. Wi-
docznie to lubi najbardziej. Kusi go z pewnoscia, drazni, zeby rozpali¢ do biatosci. Do diabta,
zeby tylko nie przesadzita. Ale skad, idiotka, ma wiedzie¢, ze tam, w glebi brzucha czai si¢
grozba stokro¢ wigksza niz wszystkie jego msciwe mysli razem wzigte.
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Chciat si¢ ratowac przed kompromitacja — kto§ mu przyniost to piwo, te moczopgdne po-
myje, Jeremi, no, temu si¢ dzisiaj wszystko chyba Zle konczy — polecie¢ w nia az do samego
dna, albo wyrwac si¢ i uciec byle gdzie, kiedy uniosta si¢ do niego i delikatnie dotkneta go
wargami. To byto pigkne. Pigkne i nieoczekiwane. Poczul znowu przyptyw sity, ale nie prote-
stowat juz, gdy powstrzymata go wilgotnym pocatunkiem.

Cos tu byto jednak nie tak. Jego zmuszata do bezruchu, a sama dygotala cata lekko, drzaty
jej wargi, oczy popatrywaty gdzies w bok, w strong drzwi. Durny gluszec. Zajgty tokowaniem
stracit wszystkie zmysty, przestal widzie¢, stysze¢ i rozumie¢. Co$ si¢ znowu dziato na kory-
tarzu, jakies tupoty, szepty, co$ przesuwano po podtodze. Uwierzyl w realno$¢ tych odgltosow
dopiero, gdy zobaczyl oczy Catai. Byty oszalale ze zdenerwowania. Wie co$, czego on nie
wie. Styszy, czego on nie styszal. Uniosta si¢ w jego strong¢ nie z czuto$ci wceale, unierucho-
mita go nie pod wrazeniem jego mitosnej sztuki, ale Zeby — o naiwnosci rozpalonego ogonka
— stysze¢, a moze 1 widzie¢ lepiej. Co?

Zimny pot oblat go nagle. Przyszli go zabi¢. To zmowa. Branicki, studzy Branickiego,
karty Catai, 1ze-krél, cata ta halastra, nastajaca na jego czes$¢ i zycie! Wigc co — kolejny po-
catunek $mierci? Erekcja skazanca? Tak, zatopiony w niej, zwigzany jej ramionami i oghu-
szony pulsowaniem krwi, byt doskonaltym celem. Wybiora watrobe czy serce. To ten pierw-
szy cios, ktorym mu grozita? Nie miat ochoty si¢ broni¢. Niech si¢ dzieje, co chce. Bo czy nie
ukojenie go w gruncie rzeczy czeka? Uwolni si¢ chociaz od tej bandy i od zmgczenia, ktére
miesza mu juz w glowie. A taka $mier¢ — czyz nie stanie si¢ godna jego zycia?

Ale to byl tylko moment. Wola zycia szarpn¢ta nim razem ze zbuntowanym pe¢cherzem. I
nie pomogta znowu zbudzona aktywno$¢ dziewczyny. Piekaca rozkosz, jaka przez sekundg
poczul, nie mogta go teraz zawréci¢ z drogi. Pecherz skazanca! O, nie, tylko nie to! Drzwi
zatrzeszczaty cicho, jakby kto§ sprawdzal czy sa zamknigte albo opart si¢ o nie nieuwaznie.
Wigc to nie przywidzenia! Wyrwal si¢ z niej tak gwattownie, ze nagle uwolnione ptaszysko
walneto bolesnie o porgcz tozka. Chciata go ztapaé, ale byt szybszy, zeslizgnat si¢ na podtoge
1 tapiac tylko spodnie i szpade, zgigty wpot, pokustykat do drzwi. Przeklgte, swinskie piwsko.
Przeklety, swinski pech. Zawsze na posterunku.

—Ja zaraz...

Za drzwiami nie byto nikogo, jesli nie liczy¢ pochrapujacego Byka, ulozonego pod $ciang
w karkotomnej pozycji, z twarza nakryta kolanem. Lepszego straznika trudno bylo zaiste
wymysli¢. Co$ jednak znowu ustyszal, jakby turkot przesypywanego grochu, albo tupot deli-
katnych stop. Trzasnety drzwi w tej czesci korytarza, gdzie byt pokoik Sary i1 Etel. No, tak,
mogl si¢ domysli¢ wezeséniej. Bedzie musial im wreszcie zloi¢ skorg. Ale nie teraz, do stu
tysigcy pelnych pgcherzy, nie teraz!

Probujac zapia¢ spodnie, tak, zeby nie sia¢ zgorszenia, ale i nie zrobi¢ sobie krzywdy, do-
tart do naroznej izby. Nie bylo chwili do stracenia — zrzucil pokrywe poteznego kubta i wy-
celowat w niewidoczna czelus$¢. Przez moment — straszny, bo rozjarzony wizja wybuchu, roz-
rywajacego mu brzuch na strzgpy — nic. Ale zaraz potem — ulga rdwna tamtej grozie, co tam
roOwna, sto, tysiac, milion razy wigksza! Mogt juz podnies¢ gtowe. Ona! Zabije go. Skompro-
mituje. O$mieszy przed wszystkimi. Ale i tak warto bylo. Co to za dziwaczna rozkosz mu si¢
przydarzyta. Dziwka, wspaniata dziwka! Wrdci zaraz do niej, wszak to byta tylko zakaska,
nie kolacja jeszcze. Skad $wiatto? Usmiechnat si¢ do siebie. Nie badz glupi, Giacomo, nie
ruszy ci¢ ani ztym stowem, ani sztyletem wynajgtego zbira. Speini do konca swa kurewska
powinnosé. Skad to $wiatto? Z okna naprzeciwko. Swieca? Skoro nawet pieniadze przyniosta.
Ten podgolony teb tak na nia dziala? Ten, inny, podgolony, wasaty, tysy — do diabta z nimi!
Kto tam si¢ w nocy szwenda po kuchni. Jeremi? Tak. Temu wszystkiego mato. Podjada no-
cami, jakby mu kto zatowat jedzenia za dnia. Moze wyro$nie z niego co najwyzej taki Wasyl.
Wielkie, glupie chlopisko, prawde mowiac — zwyczajne bydlg. Stotek sobie mosci. Pewnie,
wygoda przy zarciu wazna rzecz. Ale co wyrabia tym sznurem? Co...?
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Byt jeszcze daleki od swojego kresu — pienista struga leciata w dot z niezmieniona moca —
kiedy z przerazeniem zrozumial, co tam, przed nim, w pétmroku kuchni, dzieje si¢ naprawdg.

Chciatl rzuci¢ si¢ biegiem w tamta strong, ale musiat tkwi¢ dalej w miejscu, bezradnie pa-
trzac, jak chlopiec wolnym, ale jednostajnym ruchem, bez wahan i nerwowosci, jakby cho-
dzito o kazda inna zwyczajna czynnos$¢ — wilazi na stotek i zarzuca na belke spory kawat sznu-
ra. Jeszcze przez chwilg miat nadziejg, ze si¢ myli, ze to jakie$ szczeniackie zabawy z lina,
dowcip moze szykowany wszystkim na rano — ale bezlito$nie jednoznaczny ksztatt petli, kto-
ry pojawit si¢ przy glowie Jeremiego, przekonat go, ze to nie zarty. Chcial krzycze¢, ale co tu
pomoze krzyk, mury grube, okienka waskie jak w fortecy. Szarpnat sig, sproébowat zastopo-
wac kaskadg, lecz zyskal tylko plamg na podlodze i irytujaca $wiadomos¢, ze stracit bezcenna
sekundg. Szybciej, szybciej, chyba ten cholerny gejzer ma gdzie$ swoj koniec. Koniec. Co za
parszywe, bezwzgledne stowo. Jak ostrze szpady, jak wylot lufy tuz po strzale, jak, Boze, nie
mozna do tego dopusci¢ — chrzgst sznura zaciskajacego si¢ na szyi. Nie! Co ten nieszczg$nik
wyrabia!

Rzucit szpada — bol palcow przypomniat mu, ze ja $ciska w dloni — ale chybit. Okno nie
rozsypato si¢ na kawatki razem z potwornym widokiem Jeremiego wkladajacego gtowe w
stryczek. Sciemniato $wiatto, ledwie mogt cokolwiek dostrzec, ale nagly ruch tego cienia po-
srodku, byt jak cios w serce. Stato si¢. Boze Swiety, zrobit to, zrobit. A on moze tylko na to
patrzeé. Swinia niemyta, dziurawa beka od piwa, zatosny niewolnik swojego pecherza.

Juz nie. Juz moze, wszystko moze. Wyskoczyt na korytarz az tynk posypat si¢ ze $ciany.
Pedzit przed siebie jak oszalaly, przytrzymujac rekami zjezdzajace w dot spodnie. Schodek,
zakrgt, szorstka $ciana, probujaca go zatrzymac. Odbit si¢ od niej, odskoczyt. Nie myslat o
Jeremim, caty byt ruchem, energia, lotem. Sekundy, moga zdecydowa¢ sekundy. Juz niedale-
ko, tamte drzwi zamajaczyly w koncu korytarza. Ale tu blizej miat inne drzwi, o wiele bar-
dziej upragnione! Rozkosz, szalenstwo, Catai! Niech mu tylko, do diabta, nie ucieka.

Zaczepil nogami o co$ migkkiego i rabnal jak dtugi na podlogg. Jezus, Maria! Nie zdazy.
Pozbierat si¢ jednak btyskawicznie, poderwat na czworaki 1 zaraz — rozpaczliwym wysitkiem
catego ciata, gubiac mysli o dziewczynie, nie zwazajac na jekliwe przeklenstwa napadnigtego
Byka, opor migsni 1 bol przygniecionej reki — runat na tamte drzwi. Liczyty si¢ juz nie sekun-
dy, a oddechy. Jest! Kotyszacy si¢ wolno cien. W tym ruchu byta jeszcze jakas nadzieja. Co$
ty zrobit, gdbwniarzu, co$ ty zrobit!

Umyst pracowat precyzyjnie, kazdy btad mogt mie¢ teraz ostateczne konsekwencje, jesz-
cze wigc zanim zobaczyl wisielca, ztapat ze stolu n6z. Ciato Jeremiego, skurczone i jakby
powleczone szaros$cia, kotysalo si¢ jednak wyzej niz przypuszczat. Unidst je w gorg, zeby
rozluzni¢ stryczek, ale nie byl w stanie dosiggna¢ go nozem. Za pdzno zrozumiat swoj blad.
Powinien do noza doda¢ stotek, wtedy dopiero miatby jaka$ szansg. A teraz co? Chude nogi
chlopca niebezpiecznie gigly si¢ w jego uscisku, musialby je puscié, zeby zlapaé stotek, ale
wtedy cien zycia, ktory — wierzyl, chciat wierzy¢, tuta si¢ jeszcze w tym drobnym ciele,
moglby zniknaé bezpowrotnie. Co robi¢? Zimny pot sptywal mu po plecach, dyszat cigzko i
goraczkowo szukal rozwiazania. Ogarniata go rozpacz. Wkrotce nie bedzie juz nawet nadziei
— omdleja mu rece 1 ciepte jeszcze cialo spadnie ponownie catym cigzarem w dot. Z jego, do
diabta, winy. Winy? Kto tu méwi o winie.

Chciat krzykna¢ o pomoc, ale zanim glos go ustuchal, kto§ wszedt hatasliwie do kuchni za
jego plecami. Nie zdazyt si¢ odwrocié, gdy cos swisnglo nad glowa i ciato Jeremiego, uwol-
nione nagle, rung¢to migkko na niego, a obok upadt na kolana, powalony pot¢znym skokiem
Byk. Skad wziat t¢ zakrzywiona szable?

Mogltbym mie¢ takiego syna, pomyslat, ruszajac na sztywnych nogach naprzéd. Cos$ ty
zrobil, co$ ty zrobil, synu? Polozyl chtopca na stole, przytozyt ucho do piersi. Zyje? Styszat
tylko fomot wtasnej krwi w skroniach. Nie byto na co czeka¢. Jesli istniala jeszcze jaka$ szan-
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sa, znat ja tylko Bog. I on, poj¢tny uczen doktora Gautiera, uznanego za te praktyki za depra-
watora mtodziezy i wypedzonego z Paryza.

Rozsuptat sznur z szyi, rzucit go ze ztoscia na podtoge. Co za §winstwo. Przeciez ten chto-
piec chciat si¢ zabi¢ wlasciwie przez niego. Przez jego pomysty. Zwierzgcy magnetyzm, cu-
da, lewitacje. Nadzwyczajne moce, a niemoc zwyczajna. Do diabta cigzkiego, mogt by¢ dzi-
siaj dla niego lepszy. Gdyby wiedzial... To jeszcze dziecko, pomyslal rozpinajac goraczkowo
koszule na watlej piersi Jeremiego. Chcial najpierw ucisna¢ dtonmi te piersi, sztucznie pobu-
dzi¢ phuca, ale chudos$¢ chtopca przestraszyla go. Jeszcze mu co$ ztamie.

— Swiatlo, zapal jakies $wiatta — krzyknat do Byka, gramolacego si¢ z podtogi. To, co trze-
ba, widziat i tak, wolal jednak wydostac i siebie, i chlopca z ciemnosci, ktora tej nocy miata w
sobie wigcej grozby niz tajemnicy. Niech zawota wszystkich, pomyslat jeszcze, ale nie zdazyt
juz powiedzie¢. Nachylil si¢ nad malym i zaciskajac mu nos palcami, wdmuchnat cata za-
warto$¢ ptuc w pototwarte usta. I jeszcze. I jeszcze. | jeszcze. Doktor Gautier potrafit tak 1 ze
sto razy. Tylko nizej, mocniej wpi¢ si¢ w wargi Jeremiego. M¢j Boze, gdyby nie strach o
chtopca 1 0 swoja skore, nie byloby to wcale nieprzyjemne. Catai — czy to mozliwe — kilka
minut temu, smakowala catkiem podobnie. Zyciem, nie $miercia. Wiec moze? Na pewno.
Jeszcze raz. Catai. Gdyby go teraz widziata, pektaby chyba ze $miechu. Ale niech zaczeka z
tym $miechem. Zobaczy za chwilg. Zaczeka. Czeka? Czeka. Bedzie jego nagroda. Co$ mu si¢
chyba za to wszystko nalezy.

Nic mu si¢ nie nalezy. Kula w teb jutro rano. Chtopiec nie ruszat si¢ nadal i nic nie wska-
zywato na to, by kiedykolwiek byl do tego sktonny. Pacjenci doktora Gautiera juz dawno by
wstali 1 zlozyli przed wybawicielem ceremonialny ukton. Widziat kiedy$ co$ takiego. Ale
teraz widzi tylko zamknigte oczy chtopca 1 jego otwarte bezradnie usta. Gorzej — sam tracit
dech, a moze i1 przytomnos$¢. Czarna zastona przykrywaé zaczgta wszystko. Musi odpoczac,
ale przeciez nie wolno mu, skoro kazda chwila moze by¢ decydujaca. Musi. Zatoczyt sie
mocno, ale zdazyt przytrzymaé stohi. Zotadek podszedt mu prawie do gardta. Spokoj, spokéj.
Trzymaj si¢ maty, jeszcze chwilg. Byle nie straci¢ przytomnosci, ani nie zwymiotowac.

Ale byta jeszcze gorsza mozliwos¢. Giacomo dochodzit juz do siebie, gdy owionat go
czyj$ cuchnacy oddech 1 jaki$ cigzar zaczat go spychac¢ na bok. Wytezyt wzrok, ciagle przy-
¢miony pulsujaca groznie ciemno$cia. Nie musiat zgadywac. Zobaczyt dziwnie usmiechnigta
gebe Byka nachylajaca si¢ nad Jeremim. Jezu, tylko nie to! Pijane bydlg. Przez takich wynatu-
rzencoéw zaszczuto doktora Gautiera. Won! Gdzie si¢ pcha! Buda! Jeden chuch z tej $mier-
dzacej gardzieli potozyltby trupem kazdego. Chce mu sig catowac? Prosz¢ bardzo — moze jego
pocatowac¢ w dupe. Ale od chtopca wara!

Nie mogt dosiggnaé Byka, czut zreszta, ze rgka obolala ciagle po upadku, moze nie wy-
trzymac solidnego walenia po pysku, rozbujat wigc noge 1 kopnat z calej sily tamtego w kost-
ke. Nic wielkiego si¢ nie stato. Chlopisko spuscito teb po sobie i cofnglo si¢, mamroczac cos
pod nosem, bez gniewu jednak ani checi rewanzu. Sam pewnie nie wie, co robi, tak jest pija-
ny. Cud, Ze nie skaleczyl Jeremiego swoim szabliskiem. A teraz — czy nie rozptata go z tytu
znienacka? Ta mysl przywrocita mu znowu przytomnos¢. Nachylit si¢ szybko nad chtopcem.
Wdech i wydech. Wdech i wydech. I spojrzenie czujne za siebie — czy nie leci na niego sza-
blasty potwor. Nie zobaczyt go od razu, bo zanim wzrok wyluskat z potmroku uktadajaca sie
w kacie do snu posta¢, drzwi otworzyly si¢ ostroznie i1 nikty blask lampy o$wietlil przestra-
szone twarze blizniaczek 1 wysoko nad nimi zawieszona rozespana gebe Wasyla. Ale 1 to
przyszio o utamek sekundy po6znie;j.

Bo najpierw, co$ si¢ stato tu przed nim. Ustyszal to, poczut? Pojal jakim§ nieznanym zmy-
stem? Najpewniej wszystko razem. Ale co wlasciwie? Jeremi lezal dalej nieruchomo, cicho,
martwo. Pobladta twarz zrobita si¢ jeszcze bardziej trupia. Wigc gdzie ta nadzieja, tak przeciez
przed chwila wyrazna. Oszustwo, wszystko oszustwo? Kiwnat reka, niech wejda, zdarzyto si¢
nieszczescie, ot co. I wtedy Jeremi czknal glosno 1 otworzyt oczy. Wigc jednak —cud, cud si¢
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zdarzyl tej nocy. Dzigki Bogu i — wytart dtonia usta — doktorowi Gautier. Chtopiec nie bardzo
chyba wiedzial, co sig stalo, ale zobaczywszy Casanovg, zamrugat z przestrachu oczami.

Mnie si¢ boi, mnie, ktérym dla niego jak ojciec, ktérym go chciat wielkim artysta zrobic,
stawnym w calej Europie, ktérym rézgi jednej nie ztamat na jego grzbiecie, ani nie poturbo-
wal stowem po dzisiejszym kataklizmie. To taka zaptata za jego dobro¢, za — ramieniem osu-
szal wargi — ptuca wypompowane do cna? Mysli, ze co? I ze kto go wyrwat z tamtego Swiata?
Jesli sadzit, ze zwieje od swojego losu, to si¢ mylit. Nikt nie zwieje. No, moze prawie nikt.
Bo niektorzy jednak zwieja i to juz wkrotce. Sam zna takiego jednego.

— Witaj w domu.

Blady, lecz bez watpienia radosny u$miech Jeremiego rozproszyt ztos¢ Casanovy. Moze
jeszcze co$ bedzie z chlopca. Chyba nie wszystko z niego wytrzesta klgpa z tggim zadem. Co$
tam pewnie z tej niezwyklo$ci jeszcze zostalo, cho¢ iskra moze, nawet iskierka ledwie si¢
tlaca, niechby, juz on z niej zrobi strzelajace w niebo ognisko. Pilnowat go tylko begdzie lepie;.
Poklepat Jeremiego po twarzy. Niech lezy, nie rusza sig, az dojdzie do siebie. Wywar z migty.
To go rozgrzeje na pewno. Sam by si¢ czego$ goracego napil — Sara rozpalala juz ogien pod
blacha — ale szkoda czasu. Tu dadza sobie rad¢ bez niego. A tam — czeka nastgpny cud. Byle
si¢ tylko nie skompromitowac¢. Ale nie — ghupio to przyzna¢, jednak byl ciagle podniecony.
Wargi Jeremiego nie r6znity si¢ wiele od ust Catai. Przyjrzat si¢ jeszcze przez moment jak
Etel wyciera chlopcu chusteczka twarz. Teraz dopiero poczut, jaki chtod tu panuje, a on prze-
ciez okryty jest tylko sama skora. Péinagi i bosy musi wyglada¢ idiotycznie. Ztapie zapalenie
phuc, jak bedzie tak dalej sterczat i jutro ztosliwey okrzykna go tchérzem. Niedoczekanie.

Ziab nie ziab, nic tu juz po nim. Ciepte 16zko z pigkna, goraca kobieta, czyz to nie bedzie
najlepsza nagroda. Kaze jej si¢ najpierw nakry¢ pledem, obja¢ mocno i trzymacé, poki nie po-
wie. To beda boskie chwile. Potem dopiero pozwoli rozgrzaé si¢ inaczej. Schylil sig, zeby
wyjacé jaki$ uciazliwy paproch spomiedzy palcow nogi, a kiedy si¢ wyprostowat, gruba,
szorstka koszula spoczg¢la na jego gotych plecach. Obejrzal si¢ ze zdumieniem. Wasyl. Owto-
siony jak malpa i z mina, oczekujacej na marchewke matpy. No, no, doczekat si¢ wielbicieli.
Zamiast Catai — Wasyl. Mysli, ze mu zapomni tamten kanibalizm. A zreszta — zapomni, juz
zapomniat. Usmiechnat si¢ do Wasyla, nicoczekiwanie nawet dla samego siebie 1 wyszedt,
zeby sig nie roztkliwia¢ do reszty. Koszula $mierdziala capim potem i lepita si¢ do plecow,
ale nie okazat odrazy. Nastepny jeszcze gotow wlozy¢ glowe w petle...

Za drzwiami zerwal jednak z siebie cuchnace okrycie — co pomysli jego prawie krolewska
kochanka, kiedy ja uraczy tym zapachem — i grzmotnal szmata w ciemno$¢ korytarza. Chlap-
nie si¢ woda kolonska zanim ona cokolwiek poczuje, pomyslal, pewien, ze rozstaje si¢ ze
$mierdzacym tachem na zawsze. P6t kroku p6zniej miat znowu tg koszulg na glowie. Kto$ go
przytrzymat, kto$ okregcil rekawami szyje. Nawet si¢ nie szarpat, nie probowat walczy¢. W
gruncie rzeczy spodziewat si¢ tego. Przybyli go zabi¢. Zbiry Branickiego czy jakiego$ innego
diabta. No, to juz. Na co czekaja. On jest gotow. Moze cho¢ ten ostatni dobry uczynek policza
mu w niebie. Jak tam jest? Jak tam jest? Sekunda za sekunda to pytanie wypehito caty mozg.
Jakby na tym $§wiecie nic go juz nie interesowato. Jak? Moze ciemno, ale na pewno nie smro-
dliwie. Udusi si¢ wyziewami Wasyla, zanim zdecyduja si¢ wsadzi¢ mu n6z pod zebra albo
poderzna¢ gardlo. Co jest? Niech robia swoje, ale niech przestana go dreczy¢. To koniec?
Naprawdg? Chyba koniec. Skoro nawet nie ma sily sig ruszy¢. Juz umart?

— Dosy¢.

Kto to powiedzial? Dlaczego po francusku? Miejscowe zbiry nie byty tak subtelne. Zna ten
glos. Ale, co z tego — zna tysiace gtosow. Ucisk na szyi zelzatl nagle, jego mig$nie, napigte
bezwiednie chyba, bo nie bronit si¢ przeciez, wystrzelity $mierdzaca szmatg wysoko w gorg.

— Brawo. Brawo, panie Casanova. Nareszcie prawidlowy ruch.
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Ognik cygara przesunal si¢ w strong jego twarzy. Nawet gdyby nie rozpoznat glosu, smrod
mocnego tytoniu podpowiedziatby mu rozwiazanie. Putkownik Astafow. Zjawa to czy sen?
Koszmar utkany z nerwéw i zmeczenia?

— Oczywiscie, nie mam na mys$li wymachiwania koszula, ani tym bardziej tych ghupstw,
ktorymi si¢ pan popisywat na dworze. Ale zabicie Branickiego, to jest co$, pomyst godny
panskiej inteligencji.

Prawdziwy. Czyzby sprawy mialy si¢ juz tak zle? Nie przyjechat tu chyba na wycieczke...

— Nie mam zamiaru nikogo zabija¢. To pojedynek — powiedzial bez przekonania. — Nie
miatem innego wyjscia.

I teraz go nie mial. Czul to plecami, za ktérymi czait si¢ ten drugi, chetny pewnie — tak jak
przedtem koszula — owina¢ mu szyj¢ jedwabna linka albo ztama¢ kark dobrze odmierzonym cio-
sem. Czut catym ciatem, odretwiatym nagle 1 niezdolnym do sprzeciwu, jakby juz z goéry wie-
dzial, Ze nie ma to teraz najmniejszego sensu. Prawie widziat usmiech na twarzy Astafowa.

— W porzadku, w porzadku, pojedynek. Ale pojedynki rozmaicie si¢ koncza. Zatézmy — to
Branickiemu przydarza si¢ co$ bardzo niedobrego, dusza jego, ze tak powiem, ulatnia si¢
przez niewielki otwor, ktdrego pan, panie Casanova, jest niezaprzeczalnym autorem. Co sig
wtedy dzieje, jak pan mysli?

— Nie wiem.

Ustyszat swoj ptaczliwy glos i az si¢ zrobit arogancki ze wstydu.

— Nie wiem i nie interesuje mnie to wcale.

— A to szkoda. Nawet wigcej — blad. Nie pierwszy zreszta dzisiaj. No, bo wlasciwie — co6z
to — nie zaprasza nas pan do siebie, do §rodka?

Cygaro podjechato blisko brody. Giacomo nie odezwat sig, zahipnotyzowany ruchem roz-
zarzonego ptomyka. Niech si¢ sami, ghupcy, domysla, Ze nie chece 1 nie moze. Nie chce, bo nie
moze. A chocby i — nie moze, bo nie chce.

— No dobrze, niech ci bedzie. Nie mamy czasu, zeby si¢ rozsiada¢. Ten btad uznajemy za-
tem za niebyty, co?

Drab z tylu zarechotal gltosno. Kuc? Nie, juz predzej ten, co trzymal mu glowe w piecu.

— Co do innych — pieniadze wzigte na t¢ dziwke — zwrocisz. My nie szastamy zltotem, moj
panie. W kazdym razie nie na dziwki.

Merde, pomyslat, spokojny, ze nikt go na tej mysli nie pochwyci — nie wiesz, co mowisz,
eunuchu. Na taka zdobycz warto wyda¢ kazde pieniadze. Wiedza, ze tam czeka na niego, ze
przyniosta ztoto? Wiedza, wszystko wiedza. Astafow nie patrzylby na niego tak spokojnie.

— A co do twojej wizyty u Repnina, ambasadora Repnina... Narobile§ nam trochg ktopotu
swoim gadulstwem. Ale — bylo, mingto. Tylko, Ze... — uznal, Ze cygaro jest takze do palenia,
zaciagnal si¢ gleboko — nastgpnym razem podobna nieostrozno$¢ bedzie ci¢ kosztowaé gar-
dlo. Zrozumiano?

Zrozumiano. Zrozumiano 1 to jeszcze, ze tym razem wyjdzie z opresji cato. A juz byt pra-
wie pewien, ze policzone staly si¢ nie tylko godziny i minuty, ale sekundy jego zycia. Poczut
znowu chtdéd, kamienna podloga byta tak lodowata, ze ledwo mogt usta¢. Chce do siebie, do
niej, do rozpalonego pieca, do wybuchajacego wulkanu.

— Wréémy do spraw przyjemniejszych. Zabite$ Branickiego. I co dalej?

— Nie chcg nikogo zabijaé.

— Zgoda. Ale, powiedzmy, Branicki ginie w pojedynku. Powiem ci, jakie beda w przybli-
zeniu skutki takiej sytuacji. Jego stronnicy, a ma ich wielu i to wpltywowych, wywotuja za-
mieszki, we¢szac w tym intryge obcych poteg, a pewnie 1 krola. Wojsko podnosi bunt prze-
ciwko tronowi i nie chce thumi¢ rozruchdéw. Zawierucha robi si¢ jeszcze wigksza niz jest. Ja-
kie wyjscie ma krol? Jego krolewska mos¢ zmuszony jest prosi¢ nas o pomoc wojskowa. My
jej oczywiscie udzielimy niezwtocznie i, ze tak powiem, bezpowrotnie. Rzecz jasna nie za
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darmo. Ze ztotem nie tylko u ciebie krucho, wigc obejdzie si¢ bez ztota. Cena bgda pewne
ustgpstwa, dajmy na to — terytorialne.

Nie boi sig, ze to kto$ ustyszy? Ale niby kto? Pijany jak bela Byk, Wasyl, ktérego sami na
niego nastali, moze dziewczynki albo ledwie zmartwychwstaty Jeremi? Nie ma co — $wiet-
nych ma sojusznikéw. Pchly z nimi najwyzej tapa¢ mozna. Nikt go nie obroni. Nawet Laciaty
zawieruszyt si¢ gdzie$ od paru dni. Sam wigc musi warczec.

— Pojde do krola.

Czut znowu oddech tego drugiego na karku. Przegryzie mu szyj¢ czy huknie czotem w ciemig, az echo
poniesie si¢ schodami na ulicg? Astafow koncem cygara wstrzymal rozwiazanie tej ponurej zagadki.

— Sprébuj. Ale — wie juz przeciez kim jeste$. Poszczuje ci¢ straza. A moze i po prostu
psami. Wszystkich jego psiarni chyba nie rozpuscites? Co?

Nogi odmowity mu postuszenstwa. Wiedza wszystko. I o psach Repnina, i pewnie o za-
dziabanym przez niego wartowniku. Przytrzymujac si¢ Sciany, zeby gwaltownie nie upas¢,
osunal si¢ na podlogg. Juz nie byto w nim buntu, tylko zmegczenie, $miertelne, zatykajace
dech zmeczenie. I bolesne zdziwienie — tylko tyle potrafi?

— Nie chcg nikogo zabijaé.

— Musisz. Nie masz wyj$cia.

Wie, co méwi, bydlak. Zapedzili go w kozi rég, zagnali do jakiej$ dziwnej putapki. I bez
nich przeciez miat zamiar przedziurawi¢ podgolonego pyszatka, a w kazdym razie zdrowo
da¢ mu po tbie, ale teraz nabierato wszystko innego znaczenia. Bgdzie aktorem w politycznej
intrydze, diabet machnie ogonem i on ruszy obala¢ trony, zmienia¢ granice, zabijac i1 kaleczy¢
niejednego Branickiego, ale tysiace Bogu ducha winnych ludzi.

— Bede mogt wyjechac?

— A czemu by nie? Czy to zreszta tak naprawdg my ci¢ tu trzymamy? Nie kto§ zupehie in-
ny? I nie co$ zupetie innego?

Pewnie by si¢ nie zorientowal, o czym mowi Astafow, z trudem docieraty do niego te stowa,
bo byl przejety mysla, ze go maja 1 ze nic na to poradzi¢ nie moze — ale ten z tylu zarechotat tak
oblesnie, ze nie byto watpliwosci. Catai! Biora go za dwudziestoletniego potgtowka?

Niech biora. Niech si¢ $mieja. Niech wierza w ten Smiech 1 w jego ponizenie. Co to za re-
chot trudny do zniesienia, jak terkotanie srok nad drzemiacym w trawie kotem. W piekle mo-
ze si¢ przysni¢! Dobrze, pokaze im jak ponizenie zmieni¢ ma wywyzszenie, jak si¢ podniesc,
wyprostowaé, dumnie zadrze¢ glowg. Ale tam $miech, paralizujacy wolg przeklenstwami bez
stow... Odechcialo mu si¢ wszystkiego. Wszystkiego. Posiedzi tu do rana. Przetrzyma najgor-
sze. Byle niczego wigcej nie musiat robi¢. Niech ich diabli porwa i to najbardziej rogaci!
Schylit glowg migdzy kolanami. Moga go nawet zabic.

I nagle ol$nienie. Catai! Prawdziwa przeciez, zywa, ciepta. Czeka tam na niego, naga,
roztozona zachgcajaco, gotowa go przyjac. Wroci w miejsce, z ktorego uciekt, ponownie
przezyje cudowna chwilg, ktora z innymi przezywat tylko jeden jedyny raz. Wezmie ja jesz-
cze od tylu, zeby lepiej poznata jego silg. A potem? Moze nie by¢ zadnego potem. Nie — roz-
luznit na brzuchu uwierajace go coraz bardziej spodnie — bzdura. Zrobi, co do niego nalezy.
Jutro. I szukaj wiatru w polu! Zwieje stad chocby miat si¢ czotga¢ do samego Paryza.

— Wstawaj!

Dobrze, dobrze, sam doszedt do takiego wniosku.

— Szybciej!

Szkoda kazdej chwili 1 kazdego stowa na tych idiotow.

— Wyprostuj sig!

Zeby$ wiedziat, durniu, jak jestem wyprostowany, jak sztywny i gotowy do walki.

— Nogi razem!

Razem. Potem osobno, kiedy kaze tamtej na sobie usiag$¢. A potem znowu — migdzy jej no-
gami — razem.
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—No juz!

Juz. Zaraz. Za chwilg.

— Szpada!

Poczut nagle w dloni chtodna rekojes¢. Boze moj — szpada! Prawdziwa szpada. Zwazyt ja
w reku. Najprawdziwsza. Nie za cigzka, nie za lekka. Po mistrzowsku wywazona. Nie to, co
pogrzebacz Kotuszki czy szpikulec Byka. Az tak si¢ o niego troszcza?

— Ostroznie. Wystarczy, ze go drasniesz.

Dotarty do niego te stowa, gdy juz nie dbajac o tamtych, marzac, by najpierw podloga, a
potem ziemia rozstapily si¢ i na zawsze pochtonelty putkownika Astafowa i jego tysigczna
kompanig, ruszyl przed siebie, nastroszony caly do milosnego boju. A wigc to tak? Zatrute
ostrze? Znowu — zart czy sen? Nie zatrzymat sig, nie odwrdcit. Scisnat mocniej w dtoni reko-
jes¢ szpady. Glupi zart. Koszmarny sen. Niech ich piekto ugosci!

Pchnat drzwi z takim impetem, ze az jgkneta Sciana. W pokoju palita si¢ tylko jedna $wie-
ca, ale nawet przy jej mizernym $wietle zrozumial, ze nie ma tu nikogo. Poszla, uciekta, nie
zaczekata na jego tryumfalny powr6t. Szturchnat szpada w rozbebeszone 16zko. Wystarczy
drasna¢. Jemu nie wystarczy. Nigdy nie wystarczato. DZgnie tak, ze zatrzeszczy krggoshup
tamtego 1 oczy rozgorzeja wilczym blaskiem, wbije mu ostrze po szyj¢ 1 poczeka az zakottuje
si¢ krew. Ale najpierw zakotlowato si¢ w nim samym. Skoczyt na korytarz, gotow kopac,
gryz¢, plué, a przede wszystkim wyprobowac¢ na Astafowie mistrzowsko wywazona szpade.
Ale 1 tu juz byt sam. Od strony kuchni nie dochodzit zaden dzwigk, a schody trzeszczaty ci-
cho tylko ze staro$ci. Lotry! Bezczelne totry!

Wrocit w pospiechu do pokoju, bolesnie potracajac kolanem krzesto. Jednak dziwka! Wiel-
ka, monstrualna dziwka. I wielki, monstrualny duren! Lotry i dziwki, oto §wiat, w ktorym przy-
szto mu zy¢. Wielkie gratulacje, panie Casanova. Nigdy nie za p6zno na takie odkrycia.

Zobaczyt swoje mdte odbicie w lustrze. Co§ mial na twarzy, krew, brud, poczatki ospy?
Ztapal Swiecg 1 podszedt blizej. To nie na jego czole i policzkach co$ tkwi, ale na lustrze. Ja-
ki$ napis. Szeroko, nerwowo namazany kredka do ust. Ale pismo pigkne, wypracowane. Ona?
Kt6z by inny, ale az si¢ nie chce wierzy¢, ze poswigcita kiedy$ cho¢ chwilg czemus tak bez-
interesownemu jak pigkne pismo. Moze w dziecinstwie... Cholerna $wieca. Zbuntowata si¢
przeciw knotowi akurat teraz. ,,JJutro” — tyle zdazyl przeczyta¢ zanim ptomien zatonal we
wrzacej stearynie. Jutro. Co — jutro, tak, czy nie, w lewo, czy w prawo. Przestraszyla sig, czy
nie chciata czekaé? Ale przeciez... Skrzesat szybko ogien. Juz nie zapalal na nowo swiecy. W
nagtym rozbtysku zobaczyt, co chcial zobaczy¢.

»Jutro. Jezeli bedziesz grzeczny...”

Idiotka. Sama idiotka i jego ma za idiotg. Tak sobie wszystko zaplanowata? To, co dostal,
to mial by¢ zadatek, tylko zadatek. Reszte zabrata mu sprzed nosa. ,,Jezeli bedzie grzeczny”.
Az tak wierzy w site swojego brzucha? Byto pigknie owszem, ale taki zadatek moze nie wy-
starczyC. Jutro. Ostatecznie, co innego ma teraz w glowie. Dobry kupiec zaptlacitby na jej
miejscu z gory i z nawiazka. Kto by tak ryzykowal, liczac na jego ,,grzecznos¢”. O mato nie
parsknal §miechem. On ma by¢ dla niej ,,grzeczny”. Co to za stowo, do diabta! Chyba woli
juz kobiety przewrotne niz glupie.

W chwile potem odechciato mu si¢ $mia¢. Prawie natychmiast podejrzenie zamienito si¢ w
zimng, nienawistng pewnos$¢. Przesunat reka po komodzie, rzucit si¢ catym ciatem na stot —
pieniedzy nie byto. O §wigta ghupoto! Catai podejrzewat o naiwnos$¢!

Chciat rabna¢ szpada o podtoge, ale zawahat sig, a w koncu potozyt ja ostroznie na stole,
zwazajac, by odsunac ostrze jak najdalej. Dobrze, begdzie grzeczny. Nie pogna teraz za nia, nie
znajdzie jej 1 nie zabije. A jutro — zwalil si¢ w poS$ciel pelna ciagle jej zapachu, ledwie zywy
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ze zmgezenia — jutro bedzie jeszcze grzeczniejszy. Nie zrobi wielkiej krzywdy jej amantowi,
trochg go tylko, leciutenko i jakby mimo woli — drasnie.

Konie ruszyly bez rozkazu, wida¢ miejsce pojedynku bylo juz ustalone. Milczeli, a kiedy
Branicki spytal go o co§ zdawkowo, zabrzmiato to jak nietakt. Czut ucisk w brzuchu i szum w
glowie, pofolgowat sobie przy obiedzie jak gtodomor. I ghupiec, bo kto si¢ najada przed poje-
dynkiem. Branicki zasmiat si¢ tylko, kiedy Giacomo mu o tym powiedzial. Wszystko bylo
chtodne, ciche i nierealne. Parskanie koni, z6t¢ w ustach, kolano cztowieka, ktérego jechat
zabi¢, tracane jego kolanem, coraz biedniejsze domy za oknem powozu, $wiezy §nieg na po-
lach.

Rzeczywistos¢ wrocila, gdy zatrzymali si¢ przed brama parku. Wysiedli w pospiechu, kaz-
dy po swojej stronie i juz nie udajac przyjaciot ani pewnych siebie zawadiakow, poszli cigzko
przed siebie grabowa aleja. Sciskat oburacz szpade, w niej najpewniejsza nadzieja. Ale i nie-
pokdj rost coraz wigkszy. Co6z miato znaczy¢€, ze tamten miat u boku tylko zakrzywiona sza-
blg? Ale moze kto inny — rozejrzal si¢ chylkiem — niesie szpadg. Trudno powiedzie¢. Caty
orszak oficerow 1 stuzby ciagngli za soba. Nikogo z tych ludzi nie znat. Nawet siwowtosego
generata, usmiechajacego si¢ do niego zyczliwie, widziatl po raz pierwszy. Na szczg$cie nie
bylo tego ogolonego do gotej skory awanturnika, przy ktérym doszio do zwady. Ten by si¢
nie zawahat przed zadnym $winstwem.

Alejka konczyta sig¢ tawka 1 kamiennym stolem zrytym jakimi$ tacinskimi napisami. ,,Ju-
tro. Jezeli bedziesz grzeczny”. Idiotyzm, skad nagle przypomniany. Przystangli w ciszy, za-
ktocanej jeszcze tylko przez chwile chrzgstem zwiru pod stopami §wity Branickiego. I zaraz —
czut t¢ nadchodzaca chwilg wszystkimi otrzeZwionymi naraz zmystami, catym, jakby odar-
tym ze skory, ciatem — stato si¢. Ktorys z oficerow potozyl na kamiennym blacie dwa potgzne
pistolety. Boze — po nim! Wszystko na nic.

— Wybrale$ pan przeciez szpady.

Branicki nie zaszczycit go spojrzeniem, wzruszyt tylko lekko ramionami.

— Z nieznajomymi pojedynkuje si¢ tylko na pistolety.

To byto jak cios migdzy oczy, cos wie, czy chce go tylko jeszcze raz obrazi¢. Nie zdazyt
odpowiedzie¢ — siwy general zamachat gwattownie regkami.

— Co6z to, hrabio, chcecie si¢ bi¢?

— Nie inaczej.

— To niemozliwe. Gardlem za to mozecie zaptaci¢. To zabronione, surowo zabronione. Je-
stescie panowie w obrgbie wladzy marszatkowskiej, ostrzegam. Przedstawcie wasz spor Naj-
jasniejszemu Panu, niech rozsadzi, ale bi¢ si¢ — to niemozliwe.

— Nie zatrzymuj¢ cig, generale — Branicki ledwie hamowal juz nie irytacjg¢, a wybuch
gniewu — ale zadam zachowania tajemnicy. Winien jestem satysfakcje¢ panu Casanovie i dali-
bdg, mam zamiar mu jej udzielic.

Generat byt teraz blady jak jego wtosy. Odwrdécil si¢ do Casanovy. Skad taka determinacja
w oczach tamtego? Czyzby rzeczywiscie grozita mu nie tylko kula Branickiego, ale jeszcze
topdr kata? Czy to juz doprawdy nie przesada. Niech si¢ tamci o to martwia. On nic nie wie o
tutejszych prawach.

— Nie mozesz si¢ pan bic.

Nie mogg, ale musze, nie widzi tego, poczciwiec? Lepiej co§ by wymyslit zamiast jeczed!

— Skoro mnie tu przywieziono, bede¢ si¢ bit. Bede si¢ bronit wszedzie, nawet w kosciele.
Chyba ze hrabia wyrazi skruchg za wczorajsza zniewagg.

Stowa, stowa, co w nich za ozdrowiencza sita. Od razu poczut si¢ lepiej. Branicki nie od-
powiedzial, zaklat tylko pod nosem i demonstracyjnie zaczat zdejmowac ptaszcz. Szkoda cza-
su. Podobno niczego dzisiaj nie jadt. Pewnie — jest si¢ do czego, Spieszy¢. Zastrzeli tylko je-
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go, Casanove, jakiego$ przybtede diabli wiedza skad, splunie zawadiacko na rozzarzona lufg i
bedzie mégt zre¢ i chla¢ do woli. Bydlg!

Generat mial prawie tzy w oczach.

— Miatem by¢ panskim §wiadkiem. Ale, jak mi Bég mity, nie mogg.

Giacomo sktonit sig, zeby nie zrobi¢ przykrosci poczciwemu staruszkowi, ale 1 on miat go
juz dos¢. Niech si¢ dzieje, co si¢ ma dzia¢. Branicki niedbatym gestem dloni znalazt Casa-
novie zastepc¢ — mtodego oficera o twarzy drapieznego ptaka. Gdyby si¢ mogl teraz cieszy¢ z
byle czego, powinien by¢ zadowolony z trafnosci tego spostrzezenia. W chwilg p6zniej, w
nieoczekiwanym, krotkim jak przywidzenie chichocie swojego nowego sekundanta rozpoznat
bowiem sroczy terkot, ktérym tej nocy terroryzowal go niewidzialny kompan Astafowa. A
wigc to tak? To wszystko jedna banda. Ale przeciez... Mialo by¢ zupehie inaczej. Pozwolit
tamtemu zdjac sobie ptaszcz.

— Nie umiem strzela¢. Zabije mnie i tyle. Co wtedy?

Nie zrozumial czy nie ustyszal? Oficer spojrzal mu obojetnie w oczy.

— Radzg panu ustawi¢ si¢ bokiem, wciagna¢ brzuch i nie przesadzac¢ z celowaniem. O, tak.

Nic to nie da. Cho¢by nawet wciagnal brzuch do samych phuc.

— Cala wasza intryga na nic. Przynajmniej z tego mogg si¢ cieszyc.

Tamten nie udawat juz gluchego. Nie zmienil jednak wyrazu twarzy, ta obojgtnos¢ byta al-
bo udana, albo nieludzka. Ale czego mial si¢ spodziewac po swoich przesladowcach — wspot-
czucia? W przyptywie nagtej desperacji zapragnat rozprawi¢ si¢ z nimi cho¢ na koniec, niech
g0 raczej popamigtaja niz zapamicgtaja jako tchorza. Zedrze temu oficerkowi z geby obojetna
maske.

— Wolg po sto razy zgina¢ niz si¢ wam przystuzy¢. Nigdy, styszy pan, nigdy, niczego ode
mnie nie dostaniecie.

— Muszg pana rozczarowac¢. Nam wlasciwie wszystko jedno, ktory z was zginie.

Ten glos byt jak syk skory przypalanej ogniem.

— Jesli on — to juz wiesz. Ale jesli ty, tez dobrze. Krol bedzie musiat aresztowac Branickie-
g0 za jawne naruszenie prawa, bo juz my si¢ o to postaramy, zeby sprawa byla gto$na, zaczna
si¢ zamieszki, bunt wojska i tak dalej. Bez pomocy cesarzowej znowu si¢ nie obgdzie. Szcze-
golnie ze specjalny korpus naszych wojsk juz dzisiaj rano przekroczyt granicg i spieszy na
ratunek krolowi.

Co tak stuka? Rozpada mu si¢ czaszka czy to tylko opadaja na kamienny blat nabite juz pi-
stolety. Lotry, szatanskie totry! Mial jeszcze szpade. Lezy za daleko. Nie zdazy jednym sko-
kiem, a na drugi mu nie pozwola. Matko §wigta, nie tylko chca go zabié, ale i trupa uzy¢ do
swinskiej intrygi. Przeciw krolowi! Niedoczekanie, niech si¢ bawia w nekrofilie ze swoja
cesarzowa, ale nie z nim.

Ztapat oficera za ramig, delikatnie jednak, Zeby tamci niczego nie zauwazyli.

— Mogg im to wszystko powiedziec.

Znowu zaterkotata sroka, krétko, szyderczo. Branicki zblizat si¢ z pistoletami w dtoniach.

— Sprébuj. Wezma cig za tchorza.

Sam to wiedziat. Puscit z obrzydzeniem ramig tamtego. Po co dotykal na koniec géwna.
Juz po wszystkim. Po nim. Zabdjca ze spokojna ming podsuwat mu pistolet.

— Wybieraj.

Wzial pierwszy z brzegu. Co za rdznica, z ktorego narobi huku. Przyjrzat si¢ raczej temu
drugiemu. Ze srebrzystej, mozolnie przez ludzkie rgce toczonej lufy wyleci wkrotce z rykiem
smier¢, jego wlasna, nieodwracalna §mier¢. A B6g? Co na to Bog 1 wszyscy §wigci. Pozwola
mu tak umrzec¢? Ilez ma rzeczy jeszcze do zrobienia, ile mysli do zapisania. Czy to jego wina,
ze wpadl w rece zbrodniarzy.

— Celuj nisko, te pistolety mocno przenosza.
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Nawet w piekle jest jakas nadzieja. Matko, ta carska gnida, ten kumoter diabta, radzi mu
jak celowag, troszczy si¢ o niego. No, to nie wszystko stracone. Z takimi przyjaciétmi daleko
zajdziesz, Giacomo. Wigc naprzod, zaczynaj, nie daj si¢ prosi¢. Wszyscy juz czekaja na cie-
bie. Branicki, Catai, krol, cesarzowa, wszyscy §wigci. Nuze.

— Dobra bron wybrates.

Te stowa oprzytomnity go. Banal, nawet w obliczu §mierci — banat. Spojrzat chtodno na
Branickiego.

— Sprawdzg to na panskim 1bie.

Pig¢ krokow po zwirze alei. Dalej bloto stratowane kopytami, byle jakie krzaki. Dokad by
dotarl, gdyby nie zwazajac na nic, rzucit si¢ nagle przed siebie? Gtowa w doét, do najblizszej
sadzawki. Nie dalej. Odwrdcit sig, uniost reke z pistoletem. Pojasniato jakby wszystko, na-
brato wyrazisto$ci. Widzial geste wlosy mrowiace si¢ na odkrytym torsie Branickiego, a na-
wet krople potu na jego nosie. A przede wszystkim lufg pistoletu opuszczong jeszcze w dot.
Waha sig, czyzby byla ciagle jaka$ szansa? Merde, on si¢ nie waha, on juz celuje, tylko Ze nie
w teb, nie w serce, ale w brzuch. Nie w brzuch nawet, skoro bron przenosi — ale w podbrzu-
sze, migdzy nogi, o §wigci panscy, litosci — w jaja! Chce go wykastrowaé przed $miercia,
potwor. O, nie, tylko nie to!

Nie bylo, na co czeka¢. Giacomo gwaltownie zastonit brzuch reka 1 dzgnat przed soba po-
wietrze pistoletem jak szpada, zaciskajac bezwiednie palce na spuscie. Huknglo az wrony
zerwaly si¢ z wrzaskiem w koronach drzew. Poczut smagnigcie bolu w lewej dtoni, ale nie to
bylo teraz najwazniejsze. Cos sig stato niezwyktego, Boze moj, trafit! Branicki zachwiat si¢ i
zaraz, jak marionetka, ktorej przecigto sznurki, upadt. Byly dwa strzaly czy jeden? Dwa. Pod-
niost dton do ust. Krew. Dwa. Gdyby si¢ sekunde wczesniej nie ostonit...

Ruszyt instynktownie przed siebie, pierwszy dopadt nieruchomo lezacego Branickiego,
szarpnal go za ramiona, chcial podnies¢, cofha¢ wszystko, co si¢ stato, naprawi¢ nagle po-
psuty mechanizm. Ale krwawa plama na biatych spodniach, skad? Koszula. Rana nizej piersi.
Zatoczyl sig, prawie upadt na tamtego, nie dat rady udzwigna¢ takiego cigzaru i wtedy zoba-
czyt katem oka jaki$ ruch za plecami. Czterech ludzi Branickiego bieglo z gotymi szablami w
ich strong. Boze moj, jakze to tak. Usiekac go teraz, kiedy uszedt z zyciem. Barbarzyncy, dzi-
kusy, hotota, to byl przeciez pojedynek. Zadowolona mina carskiego agenta. Ucieka¢! Tyle
jeszcze potrafit. Ale gdy chciat pusci¢ Branickiego z powrotem na ziemig, hrabia otworzyt
nagle oczy.

— Umieram.

Chrapliwy szept wydobyt si¢ jakby spod pulsujacej $wieza krwia rany. Ale nie szeptu tu
teraz trzeba ani nie bladego u$miechu, ale miny stanowczej i gtosu jak dzwon. I to szybko, bo
tamci byli coraz blizej. Nawet szpady nie ma przy sobie. Nawet kawalka kija. Co z tego! Nie
da si¢ zmasakrowac jak byle ciura. Ztapat Branickiego pod pachy i nat¢zajac wszystkie sity,
podciagnat go w gore. Dwa cigzkie kroki i za plecami miat pien poteznego drzewa. Niech
teraz sprobuja, swinie. Niech zobacza, co wyciaga z gorsu koszuli, czym drapie szyjg ich pa-
na. Spinka jak maty sztylet. Dwa cale weneckiej stali, to nie byle co. Wystarczy, zeby skrocic¢
kazdy zywot, a c6z dopiero ten, ledwie sig tlacy.

— Sta¢!

Branicki prawie mu si¢ wyrwat, ale wydobyl z siebie grozny, wtadczy ton. Tamci unosili
juz szable w gore.

— Wynosi¢ mi sig¢ stad, zbdje!

Zatrzymali si¢ niepewnie, pozwieszali glowy jak psy sita odciagane od zdobyczy, ale po-
stuchali rozkazu hrabiego. Udato si¢! W ostatniej moze chwili, bo Branicki osunat si¢ znowu
bezwtadnie. Musi zy¢, inaczej wszystko na nic. Dopadna go czy tak czy owak. Obaj musza
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zy¢, na przekor tamtym spiskujacym przeciw krolowi wieprzom. Szybko, bo nie utrzyma sam
tego cigzaru diuzej. Podskoczyt jeden z oficeréw, podpart Branickiego z prawej strony. Ru-
szyli biegiem. Sto krokow od bramy parku byta oberza, pewnie goraca woda, bandaze, moze
nawet lekarz. Przeciez chyba musieli si¢ spodziewac czegos takiego...

Opadal szybko z sit. Najpierw trzymal Branickiego za ramig, ale po kilkunastu krokach
gwaltownego biegu, sam si¢ juz tego ramienia chciat przytrzymaé. Zmienit go jeden z ludzi
hrabiego, wielki, wasaty typ, podobny do Wasyla. Giacomo nie dat si¢ jednak catkiem odsu-
na¢ od rannego. Ci z tylu ciagle mogli by¢ grozni. Trzymat wigc teraz noge w 1$niacym ofi-
cerskim bucie, zrobionym chyba z otowiu, bo jak otow ciezka. Gubit co chwila krok, noga
wyslizgiwata mu si¢ z rak, to krew ze skaleczonej dloni nie pozwalata niczego porzadnie
chwyci¢. Boze, badz mito$ciw jeszcze trochg. Byle dobiec. Potem da sobie jakos$ rade. Ale nie
dobiegl, nie utrzymat dtugo $liskiego cigzaru. Byli juz poza parkiem, na wyboistej drodze
pokrytej ptytkim, blotnistym $niegiem. Noga hrabiego, jak walace si¢ ze starosci drzewo, zgi-
nata si¢ do ziemi i wreszcie — ku bezsilnej ztosci Casanovy — grzmotngta o nia, bryzgajac
btotem i1 krwia naokoto. Branicki jeknal, otworzyt oczy. Odsungli Casanove, zastonili go ple-
cami, ale i tak bylo jasne, kogo tamten szuka wzrokiem.

— Uciekaj pan.

Hrabia powiedziat to czy tylko lekki grymas bolu musnat jego wargi? Powiedziat. Ale tyl-
ko on ustyszat te stowa. Kto$ krzyknat, kto§ drugi wcisnat mu w ramiona ubtocony ptlaszcz
Branickiego, ruszyli znowu ci¢zkim ktusem. Biegl z nimi, a potem za nimi, sam juz, nie nie-
pokojony przez nikogo. Zbyt staby, zbyt otumaniony strachem i bdlem, zeby cokolwiek zde-
cydowac. Opanowat si¢ dopiero w karczmie. Rozpierzchli si¢ wszyscy po korytarzach, niski
sufit huczat od krokéw 1 wyzwisk. Na niego nie zwracano zadnej uwagi. Ucieka¢. Teraz.

Jaka$ posta¢ rozkrzyzowata si¢ w drzwiach. Chichot juz nie sroki, a diabta unieruchomit
go na moment. Carski pomiot, wystannik piekiet. Ten nie zapomnial. Chce go zatrzymac?
Blysnglo ostrze. Nie zatrzymac — zabi¢. Dobi¢ rannego i bezbronnego. Tak to sobie obmyslili
w swoich parszywych tbach?

To byt ten moment. Czyz nie po to go szkolili tygodniami, nie po to wytopit z siebie litry
potu, nie po to znosil potajanki kapitana Kuca, zeby teraz pokazac, co potrafi? Owinat ptasz-
czem reke 1 ruszyt. Tamten takze nie czekal, rzucit si¢ naprzéd, ufny w przewage sztyletu.
Pierwszy cios drasnat sukno, drugi rozharatat zwisajacy rekaw. Zle. Traci czas i sity. Ma jesz-
cze tylko kilka sekund, zeby nie przegra¢, nie da¢ si¢ dorzna¢ temu, albo zatluc tamtym. Tak
jak go uczyt Kuc, sam diabet Kuc — zamarkowat odwro6t, a kiedy napastnik, pewny juz swego,
oderwat stopy od ziemi — gotow z tym swoim sroczym gdakaniem ktu¢, dzga¢, podrzynac
gardlo — z polobrotu strzelil go noga w nachylona glowg. Odskoczyta jak gumowa kukta, z
ktora ¢wiczyt. Drugim kopnigciem wytracit sztylet z reki, trzecim podciat mu nogi. Czaszka
stukngta ghucho o kamienna podlogg. Giacomo zmacat dionig sztylet. Bedzie pojgtnym
uczniem szatana Kuca, wsadzi jego kompanowi to ostrze w gardto az po r¢kojes¢, niech sie
nim, bydle, udtawi. Podniost reke do ciosu, ale w co mogt trafi¢, skoro tamten pod nim zaczat
si¢ nagle wygina¢ w przerazajacym ataku, wali¢ glowa 1 pigtami o podtoge, rz¢zi¢ i pluc¢ piana
naokoto. Jezu Chryste — diabel, diabet wcielony! Casanova przytulit si¢ do §ciany i nie wy-
puszczajac sztyletu z prawej dtoni, ani plaszcza z lewej, ominat szalejace na podtodze ciato 1
rzucit si¢ do drzwi.

Biegl, a potem szedt przed siebie coraz mniej przytomny, nie czujac juz chtodu ani bolu,
kiedy dogonity go chlopskie sanie.

— Warszawa — krzyknat, wyciagajac dukata w rozcapierzonych palcach — Warszawa!

Miat jeszcze tyle sily, zeby zrobi¢ dumnie kilka krokow, ale zwalil si¢ na worek z sianem
rzucony na dno san juz bez czucia w rekach 1 nogach, o mato sobie nie wybijajac zgbow. Na-
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ciagnal na siebie ptaszcz Branickiego 1 wytezyt wszystkie sity, zeby nie zemdle¢. Catai, co jej
powie? Kto powie, co ma to wspolnego z Catai? Jej piersi warte kazdej ceny. Lewa, z matym
pieprzykiem, jakby mniejsza od drugie;j. Lili, stodkie dziewczatko, nie opusci jej wigcej, niech
mu tylko teraz przytrzyma glowg, bo szyja nie chce jej dalej nosi¢, niech podeprze paluszka-
mi powieki, bo opadaja w ciemna otchtan... Otrzezwil go kaszel rozsadzajacy gardto 1 pluca.
Zyje. Bedzie zyt. Chwila po chwili dochodzil do siebie. Z kazdym cmoknigciem furmana,
parsknigciem konia 1 jgkiem pt6z szorujacych po btotnistym $niegu, byt coraz przytomniejszy
1 coraz pewniejszy tego, Ze ocaleje, ze nic ztego juz mu si¢ sta¢ nie moze.

Prawie dojezdzali do miasta kiedy postyszat gltosny tetent. Nie przestraszyt si¢ nawet, ani
nie siggnal po sztylet, hatas dochodzil przeciez nie z tylu, a z naprzeciwka. Dopiero kiedy
jezdziec nie zwracajac na nich uwagi, przemknal obok na spienionym siwku, w tysym szalen-
cu wymachujacym wsciekle szabla rozpoznal najblizszego kompana Branickiego.

Teraz byt juz tylko pewien, ze niczego by¢ pewien nie powinien.
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FINALE

Zycie to po prostu sztuka rezygnacji. To zdanie nie opuszczato go od kilku godzin. Skad je
wziat? Diabli wiedza. Od Woltera? Chyba nie. Jaka rezygnacja przy tamtego niezmierzonym
apetycie na wszystko? Ale z drugiej strony — facecja bardzo w stylu naszego filozofa, jeszcze
jeden okaz w jego kolekcji komunatow. Wigc moze Wolter. A moze i nie. Mato to takich
bezpanskich madrosci hula po ludzkich gtowach. Wigc dobrze — sprobuje 1 rezygnac;i.

Nie poruszyl si¢ wigc wcale, kiedy — ktory to juz raz — ustyszat kroki na korytarzu. Nie
drgnat na chrobot klucza w zamku 1 jek cofajacej si¢ zasuwy. Niczego ciekawego nie mogt si¢
spodziewac. Pewnie to ten sam drab w habicie, ktory nie chciat go wtedy wpusci¢ do klaszto-
ru i ustapil dopiero, powalony na podtoge i1 spryskany krwia ze skaleczonej reki. Skrada sie
teraz moze, zeby sig¢ zemsci¢, studzy Bozy nie sa przeciez wolni od ziemskich pokus, a zyla-
stych tapsk mogtby mu pozazdrosci¢ niejeden zawodowy dusiciel. Wszystko jedno. On, Ca-
sanova, nie bgdzie si¢ bronit. Juz nie potrafi, nie chce, nie moze. Jak dlugo mozna moc? Cze-
ka¢, nastuchiwac krokow za drzwiami, rzuca¢ si¢ z nadzieja na kazdego wchodzacego durnia,
btaznowa¢ przed nim z zaci$nigtym gardlem, wreszcie wystuchiwaé pigtrowych obietnic i
znowu czekac, jak jaki$ zwierz, zatrzasnigty bezterminowo w klatce. Ile to juz tak trwa, nie
dni, Jezu! — tygodni? Trzy, cztery?

Tracit powoli rachubg czasu, bo i po c6z ona, skoro i1 nadziei coraz mniej. Ale nagla cisza
pod drzwiami zaskoczyla go teraz. Zdawato mu si¢? Styszal to wszystko kiedy indziej, pig¢,
dziesi¢¢ razy dziennie, a teraz tylko wys$nil? Ale nie — chrobot powtorzyt sig, a nawet spote-
gowatl o jakie$ pokastywania, szepty, czy wrecz nie o chichoty. O, to nie mogt by¢ zaden z
wielmozy, zlatujacych si¢ tu w pierwszych dniach jak muchy do gnijacego gnata, huczacych
podniesionymi gltosami w korytarzach, brzgczacych orderami i bzyczacych wstrzymywanym
smiechem, gdy po raz setny opowiadal jak Branicki z jekiem wali si¢ w btoto.

Pewnie to jeden z tych mrukliwych skrybow, znoszacych mu tu stosy ksiazek i manu-
skryptow. A niech szlag trafi t¢ ich bezczelna gorliwos$¢! Nie napisze ani stowa wigcej. Mial,
owszem, dobra wolg, ale juz nie ma. Skonczylo sig, szlus. Co napisal, to napisal. Swoja obiet-
nice spehit, teraz niech Ciotek jemu co$ obieca. Co najmniej parg koni pod wierzch, petny
trzos 1 eskortg do granicy, zeby mu ktorys z tych, koczujacych wokot klasztoru mscicieli Bra-
nickiego, nie zechcial zepsu¢ podrézy. A nie, to nie. Niech mu pisza histori¢ tego nieszcze-
snego kraju mrukliwe dworskie beztalencia. Choc¢by ten, ktory teraz za drzwiami przebiera
nogami z niecierpliwos$ci, zeby mu rzuci¢ na stét kolejne relacje o jakiej$ ich narodowej kle-
sce, albo o zaprzepaszczonym tryumfie. Jezu, co to za ludzie! Co to za nardéd! Stulecie za
stuleciem ida do zagtady, potykani przez sasiadow i1 wtasna pyche. A jakby byli §lepi 1 ghusi.
Bog z nimi! On w kazdym razie nie bgdzie si¢ juz zajmowat czyimi$ nieszczg§ciami, wystar-
cza mu wlasne. I nie bedzie im otwierat oczu tylko zamknie swoje, a stysze¢ zacznie — jak oni
—to jedynie, co zechce.

Drzwi skrzypnety glo$no, jakby sekundujac jego decyzjom. Ten ktos byt juz w $rodku. A
niech sobie bedzie. On nie odezwie si¢ odtad ani stowem. Nie zerwie si¢ wigcej, o, nie, z
twardego jak kamien toza, nie poleci wita¢ wielmoznego pana. Dosy¢. Nie ruszy si¢ z miej-
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sca, odmowi positkéw, wszystkiego. Poki go stad nie wypuszcza. Z krolewskim glejtem i pod
krolewska straza, bo tu krzepka straz wigcej znaczy niz jakikolwiek glejt.

Szurneto cos$ po posadzce celi, szczur czy kroki milkliwego przybysza, nie byt pewien, bo
drzwi ruszyly z powrotem z mozolnym jekiem, a kiedy znieruchomialy, nie byto juz nic —
tylko cisza. Cisza. Klucz nie przekrecit sie¢ w zamku? Nie. Czyzby to wigc kto§ znaczniejszy
od krolewskiego bibliotekarza? Wszystko jedno. Kto by to nie byt, Zle trafil. Pana Casanovy
nie ma. Wyjechal po zwycigskim pojedynku, zegnany tzami przyjaciol i zapewnieniami
przyjazni wrogoéw. Tu jest tylko wigzien, bez twarzy i imienia, gotow czekac na sprawiedli-
wos¢ az do skutku. Dobrze. Pokaze tamtym sztuke¢ rezygnacji. Az im wlosy stana deba 1 od-
padna nosy. Moze tylko oddycha¢ nie przestanie, cho¢ i tego nie jest pewien. Nawet robic¢
bedzie pod siebie. Cho¢by mu si¢ mialy odnowi¢ hemoroidy. Niech zobacza, ze jest gotow
naprawdg na wszystko. Raczej zgnije zywcem niz bgdzie dalej zabawiatl wszystkich swoim
kosztem. Milczeniem ich zmusi do zastanowienia, a smrodem do czynu. Ot, co! Ustang gro-
madne wycieczki do ,,naszego dzielnego Casanovy”, ale moze ktory$ z tych podstarzatych
fircykow pomysli, zeby go stad naprawde wydostac, a nie tylko pociesza¢ tymi samymi od
tygodni facecjami, co Branicki, jak Branicki, z kim Branicki. A idZciez wy z tym Branickim
do najdzikszego diabta, a nie do mnie! Mnie nie interesuja jego gojace si¢ bebechy, tylko wia-
sne przewracajace si¢ dziesig¢ razy dziennie od tej niesprawiedliwosci — ktora zwycigstwo
zamienia w przegrana, a zwycigzcg w czekajacego zmitowania wigznia. Nasra¢ na takie po-
rzadki. I to juz, zaraz. Dlaczego nie? Niech ten pierwszy, milczacy ciagle $miatek, poczuje, co
ich tu odtad czeka.

Natezyt sig, nadat, ale zdziatat niewiele albo zgota nic. To tak? Nawet tego juz nie potrafi?
Potknal fapczywie haust powietrza, ale zanim zdotal go przepchnaé przez skamieniate nagle
wngtrznosci, cichutki glos zaszemral od drzwi:

—To ja...

O, matko jedyna, $wiecie podly, wszyscy §wigci! Aniot najprawdziwszy mu si¢ objawil —
Lili! Zwiotczat natychmiast, dzigkujac losowi, ze nie bylo za pdzno i zerwat si¢ gwalttownie z
postania. W ciemnej oponczy, z na wpol opuszczonym kapturem, odstaniajacym ledwie nos i
usta, wygladata w istocie jak wystanniczka §wiata, ktory powabniejsza reszte obiecuje dopie-
ro po $mierci. Ale gdziez tam. Ktéryz aniot miatby taki usmiech? I takie ciekawe spojrzenie.
Jezu, czy tak patrzy corka na ojca? I tak go — po chwili — obejmuje?

Przysyla ja cioteczka, z listem i jedzeniem. Aha, piersi jej urosty, czy raczej przycisne¢ta sig
do niego jak nigdy? Co? A — koszyk. Ale c6z moglo si¢ rownac z tymi zapachami 1 wypukto-
$ciami, ktore mial teraz w ramionach... Jest chory? Nie, dlaczego, czyzby tak marnie wygla-
dal? Lezal? Lezal. A c6z tu mozna rozsadniejszego robic. Jeszcze tylko sta¢ albo siedzie¢. Ale
to rownie bezsensowne zaje¢cia w samotnosci. Kiedy si¢ lezy to chociaz powspomina¢ mozna
lepsze chwile. Reka? Syknal, kiedy dotkneta bandaza, nie z bolu wilasciwie, ale z zalu, ze
wtedy, kiedy naprawde potrzebowal pomocy, nie byto przy nim nikogo.

Styszata, ze chcieli mu ja obciac? O, tak, cate tabuny miejscowych konowatow tylko o tym
marzyly. Ale on dobrze wiedzial, o co im chodzi naprawdg. Nie domysla sig, grzeczna pa-
nienka? Skad by zreszta miala wiedzie¢, ze §wiat jest, no — bywa, tak podly. Chcieli, to jasne,
z jego reki odcigtej az po ramig, zrobi¢ prezent Branickiemu. Wyrownac¢ szale. Gdzie tam
wyrdéwnacé — hrabia przeciez dochodzi do zdrowia, wigc przegranym bylby tylko on, z pustym
rekawem w miejscu, ktorego ona teraz dotyka. Ale co za okropnosci jej opowiada, to juz nie-
wazne, nie dat sig, przepedzil nieukdéw i intrygantow, odtad juz wszystko bedzie dobrze.
Niech sig Lili rozgosci, zdejmie peleryng, usiadzie 1 opowie o wszystkim, co si¢ dzieje na tym
Bozym $wiecie.

Swieca, trzeba chyba zapali¢ §wiece, potmrok gestnial z kazda chwila. Ale nie ruszyt sig.
Tak bylo lepiej. Nie musiata widzie¢ jego nie mytej od kilku dni twarzy, podkrazonych oczu,
zaciekow brudu na koszuli. Zghupial chyba, zeby sie tak zaniedbaé. Zycie to moze sztuka re-
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zygnacji, ale czy musial zaczyna¢ od wlasnego wygladu. Przeciez przyniesli mu wczoraj —
wczoraj czy moze tydzien temu? — nowe paryskie ubranie, ktore zamowit jeszcze przed poka-
zem u krola. A koszule? Miat ich z tuzin w skrzyni pod oknem, przystanych z wiankiem su-
szonych kwiatéw przez Sarg i Etel. No, a pantofle rzucone niedbale w kat, zakurzone 1 zabto-
cone, nawet w tym potmroku btyszczaty attasowa skora i1 §wiecilty blaskiem srebrnych klamer.
Wiec po co $wieca? Zeby lepiej zobaczyta jego bose nogi, nieogolona gebe i nie§wieza ko-
szule, wylazaca z gaci. Zeby szybciej odskoczyta od niego ze wstrgtem?

Nie ruszyl si¢ wigc z miejsca. I ona si¢ nie ruszyta. Objgta go tylko mocniej i przywarta
twarza do tej nieszczesnej koszuli. Wilgo¢ na piersiach uswiadamiata mu, ze ptacze. Poderwat
jej glowe — a c6z to — wtedy tzy trysnety jeszcze mocniej.

— To wszystko przeze mnie.

Tylko tyle naprawdg¢ zrozumiat. Reszta byta nieopanowanym szlochem, strumieniem tez,
westchnien, stow urwanych w potowie 1 zdan zaczynanych po wielekro¢. Przez nia, wszystko
przez nia, chciala si¢ zabi¢, kiedy ustyszatla, Ze jest ranny, kochany, jedyny, gdyby nie stanat
w jej obronie, chciala juz dawno, zaraz, tu przyjs¢, stuzy¢ mu jak tylko potrafi, ale nie pusz-
czali jej, nawet dzi$ nie chcieli pozwolié, ale ona znalazla na to sposob, a teraz btaga, blaga,
zeby jej nie odtracat...

Boze, jakze mialby ja odtraci¢, jego mata, cudna dziewczynkg, rzewnymi lzami wyznajaca
mu milo$¢, jego zaptakana coreczke, obejmujaca go z rozpaczliwa czulo$cia, jego krew z
krwi, ciato z ciata, tzy z tez. Szatanie, jakZze mialtby jej jednak nie odtraci¢ skoro osungta si¢
przed nim na kolana i dalejze $Sciska¢ go, tuli¢ 1 catlowaé, niewinnie moze, jak odzyskana wia-
$nie zabawkg z gatgankow, ale czyz trudno poczué, Ze on nie jest zabawka z galgankow, ale z
rozpalonego zelaza. Co najmniej trzy tygodnie nie mial kobiety. Mniejsza iskra wystarczyta-
by, zeby mu o tym przypomnie¢. Ale przeciez to rozplomieniajace go dziewczatko nie wie,
kim jest i co robi. Ona nie wie. Ale on — potworno$¢ nad potwornosciami — wie az nadto.

— Poczekaj... dziecko... zapale swiecg.

— Nie.

To juz byl zalotny jek, a nie 1zawa prosba. Piekto przyblizalo si¢ coraz wyraznie;j.

— Zapalg.

— Nie, proszg. Niech zostanie, tak jak jest.

Zasmialby sig, gdyby sig to przydarzylo komu innemu. Nie mogto zosta¢ tak jak jest, juz
byto na to za p6zno. Niech raczej bedzie tak, jak bylo, coreczko. I lepiej, zeby$ nie wiedziata
dlaczego. Delikatnie podnidst ja za ramiona i przytrzymat w bezpiecznej odlegtosci. Mgz-
czyzni to zwierzgta. Ogiery, byki, knury. Trzeba z nimi ostroznie. Nikt jej jeszcze tego nie
moéwit? Moze to i1 dla niego zadanie, ale na pewno nie teraz. Nie jest na tyle Swigty, zeby ze-
psuc¢ te niezwykte chwile komunatami. Ale jesli to nie jest najgorsze wyjscie — ojcem zaghu-
szy to nie znajace $wigtosci zwierzg, moralami zmusi do zwieszenia tba? Bzdury. Jesli nie
chce zwymiotowac¢, musi sobie poradzi¢ inaczej. Podsunat jej jedyne krzesto, chciat co$ po-
wiedzie¢ o plaszczu, ale ugryzt si¢ w jezyk. O rozbieraniu lepiej teraz nie wspominaé. Szcze-
gblnie ze coraz dotkliwszy chtdd ptynat od okna. Chidd i ciemnos¢. To juz nie byt spokojny
poimrok sprzed kilkunastu minut, zggstniato wszystko, pokryto si¢ grafitowa plesnia. Jeszcze
tylko jej twarz $Swiecita blado 1 blyszczaty loki wysypujace si¢ z kaptura. USmiecha si¢? Pla-
cze?

— A cioteczka, co? Gniewa sie na mnie?

Az sapngla z przejgcia, gniewa, dlaczego, kt6z by si¢ mial na niego gniewaé, nawet pan
hrabia Branicki méwi o nim z uszanowaniem. A cioteczka ma teraz duzo pracy w teatrze,
moze dlatego nie zdazyta go jeszcze odwiedzi¢. Akurat, pomyslal, tadnie mi podzigkowata za
to, co dla niej zrobitem. Koniec koncow ma tego swojego hrabiego z powrotem. A on co —
cztery brudne §ciany pod dobra straza. I sterty gtadkich stéw zamiast wolnosci. No, racja —
jeszcze koszyk z jedzeniem.
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Kobiety to tez zwierzgta. Tylko innego rodzaju. Moze ptaki. Tak, ptaki. Poza wlasnym
gniazdem nic ich wigcej nie obchodzi. A dla intruzéw maja tylko dzioby i pazury, i pogardli-
wy trzepot skrzydetl. No, tak, byly 1 z Binetti przyjemniejsze chwile, gdy jej kuperek furkotat
bardziej taskawie, ale co to ma teraz za znaczenie. Juz jej nie jest potrzebny. To tak jakby
przestal istnie¢. Glupia kura! No, moze nie catkiem ghupia, skoro przystata mu Lili. Czy cho-
ciaz ma pojecie, co w ten sposob ryzykuje?

Ptaszyska — rozroste i tegozade gesi, krogulce o skrzywionych gebach, nadgte sowy, indo-
ry o obwistej i pomarszczonej skorze, szare kuropatwy czekajace pod miedza na swdj los.
Okropno$¢! Ale przeciez bywaja 1 rozkoszne ptaszki. Chocby ten, ktory przysiadl tu teraz
obok niego lekko i niepewnie, jakby w kazdej chwili gotow do odlotu. Wyciagnat regke w
strong Lili, pogladzit ja uspokajajaco po delikatnej i chlodnej jak attas dtoni. Nie pozwolita
mu si¢ cofnaé, nakryta jego dlon swoja i uniosta do twarzy. Czy wie, jak jest kochany przez
wszystkich, jak wszyscy nie moga si¢ go doczekac? Jacy wszyscy, chciat burknaé, ci, przez
ktorych tu siedzi juz kilka tygodni, inni, ktérzy go dzien po dniu karmia pustymi obietnicami
interwencji u kréla, czy jeszcze inni, przyjaciele tych pierwszych, czekajacy z utgsknieniem
na jego wyjscie, zeby wpakowa¢ mu kulg w teb, a na razie ¢wiczacy oko strzelaniem do wron,
wigc ktorzy wszyscy, chciat si¢ zasmia¢ szyderczo, ale sttumit w sobie i to pragnienie.

Przypomnienie halastry koczujacej pod klasztorem, gotowej urwa¢ mu glowe przy pierw-
szej probie ucieczki, byto jak oktad z lodu na brzuch. Mogl juz teraz zapali¢ §wiece bez oba-
wy. Pochylil si¢ nad koszem przyniesionym przez Lili trochg z ciekawosci, a trochg by nie
zrobi¢ matej zawodu, bo po tym, co tu mu dzisiaj podano — rozgotowana kapuste z kawatkami
toju — kazda mysl o jedzeniu byla tortura. Ale najpierw zauwazyt nieduza kopertg. A, prawda
— list. List od Binetti. Mata poruszylta si¢ niespokojnie, przygladata mu si¢ znowu z jakims
niejasnym oczekiwaniem.

,Oficer, ktory dorgczy ci ten list...” Jaki oficer? Czytata chyba w jego myslach, bo odpo-
wiedziata bez wahania.

— Tadé.

— Kotuszko?

— Tak.

— Nie chciat?

—Ja chciatam.

—I puscit cig?

— On zrobi dla mnie wszystko.

— A ty dla niego?

— Nie wszystko.

Zdziwila go na rowni jej rezolutnos¢ 1 wlasna bezrozumna gadatliwos$¢. Co go to wszystko
obchodzi? Chce mie¢ z nia jeszcze wigkszy klopot? Zmiat list w dloni, dziwnie przekonany,
ze niczego dobrego w nim dla niego nie ma. Ale cieckawos$¢ byta silniejsza od obaw, no, do-
brze, tylko zerknie.

,Oficer, ktory dorgczy ci ten list, ryzykuje swoj honor. Do tego doszto, ze kazdy z toba
kontakt grozi utrata honoru i to z twojej, Giacomo, winy”’.

Co to babsko wypisuje! Ona mu $mie prawic¢ o honorze! Na swoim siedzi, to go nie moze
straci¢. Podla dziwka! Niech no ja tylko jeszcze spotka na swojej drodze. Pogadaja o honorze.
Tylko, co mu ciekawego powie skoro gebe bedzie miata zatkana czyms$ zgota nichonorowym.

»Wyjezdzamy jutro z krolem na polowanie, a poézniej dalej, do Petersburga, gdzie zimy sa
pono¢ niezrownane, a wyzsze sfery ztaknione sztuki. Tak w kazdym razie uwaza hrabia. Nie
zobaczymy si¢ zatem wigcej i wcale tego nie zatuje. Kawal z ciebie — w gruncie rzeczy —
skurwysyna, Giacomo. Ale zeby$ nie wspominal mnie zle, posytam ci kosz czego$, co — po
sobie samym — kochasz chyba najbardziej na §wiecie...”

192



Byt przez moment wsciekty. Jakby dostat na odlew i to wcale nie z kobiecej reki. Co$ tam
jeszcze byto dopisane na odwrocie, ale miat juz dos¢, wepchnat list do kieszeni, drugiego po-
liczka nie bedzie nadstawiat. Niech jedzie. Nie wspomni jej zle. W ogole jej nie wspomni. To
jest jedyny sposob na niewdzigczne potwory. A moze — spojrzat na znieruchomialq jak posag
Lili, wpatrzona w niego z napigciem — moze nie jedyny.

— Ona — musiat przetkna¢ $ling, zeby nie udtawi¢ si¢ tym slowem — cioteczka, wie, ze tu
jestes?

— Nie wie. Mysli, Ze posztam na lekcje.

Ano, tak. To juz co$. Lepiej by¢ nie mogto. Gdyby tylko chciat...

— A on?

— On sig nie liczy...

Do diabfa, ta mata jest tak naiwna czy pojetna? Ale niech no nie bedzie taka domyslna, bo
nie uro$nie.

—Ja...

O, nie, nie, nie. On tez umie czytaé w myslach. Zadnych wyznan w tej chwili, moja panno.
Nie wiedziatby jeszcze, co z nimi poczad.

—Ladne rzeczy. Ale zobaczmy lepiej, co tam przydzwigatas.

Moze pitkg do krat i kawat sznura. To by teraz — po sobie — najbardziej pokochal na $wie-
cie. Stracil wierzchem dloni chustke przykrywajaca koszyk, unidést powoli, bez prawdziwe;j
ciekawosci, wieko. Ani chybi sagan kapusty z tojem. Przez moment wpatrywat si¢ niepewnie
w pagorek szarych muszli. Musiat ich dotkna¢, ustysze¢ szurgot lodu na dnie kosza, poczué
palcami wypuklo$¢ cytryny, zeby uwierzy¢ naprawdg. Ostrygi! Prawdziwe ostrygi! Na Boga,
krélewski dar. Poczciwa Binetti, wiedziata, co robi. Chyba jej daruje tego ,,skurwysyna”. A
kiedy znalazt jeszcze butelke renskiego wina — byt juz spokojny, ze daruje jej wszystko.

Wyciagnat spod stolu zydel, na ktorym sadzat drugorzednych gosci i rozsiadt si¢ swobod-
nie. Znalazt si¢ jaki$ talerz, jakie$ szklanki, serweta do otarcia ust. Czegoz chcie¢ wigcej od
zycia, kiedy ma si¢ przed soba kopiec ostryg, butelke wina i dziewczyng. Nawet hemoroidy
przestaly mu nagle doskwiera¢. A, Ze ostrygi nie tak §wieze jak lubil, wino nie do$¢ zmrozo-
ne, a dziewczyna to jego wlasna corka — coz to ma teraz za znaczenie. Zyje sie raz i to zbyt
krotko, zeby o tym zapomniec.

Otrzezwil go bol zranionej r¢ki. Nie mogt utrzyma¢ muszli w palcach wystarczajaco moc-
no, zeby ja druga reka otworzy¢. Cate przedrami¢ cofngto si¢ urazone. Sprobowat zgbami. Na
nic. I wtedy ona, jego Lili, porzucita poz¢ drzemiacej kotki 1 szybko przesuneta si¢ do niego.
Tylko pierwszy raz im nie wyszto — ostryga pchnigta przez Casanove zbyt gwattownie pole-
ciata pod stol, na zatracenie. Potem juz byto lepiej — trzymala krzepko muszle, a gdy tylko on
dowiercil si¢ nozem trzasku ustgpujacej skorupy, wpuszczata w srodek krople cytryny i pod-
stawiata mu wszystko pod usta. I — co za rozkosz — wslizgiwat si¢ jezykiem do $rodka, wier-
cit, wysysat 1 podwazat, az wreszcie jedrna gruda wpadta mu do gardta. W glowie mogto si¢
zakreci¢. A wino. A $lina rozmazana na brodzie. A samczy zapach ostryg i potu. I jej prébo-
wal nieba przychyli¢, ale, ze jezyk — cudny jezyczek, przyczajony niepewnie migdzy niemniej
cudnymi wargami — miata jeszcze nie wprawiony do tego rodzaju sztuki, druga muszla szur-
neta pod stot. Tej juz nie mogt odzatlowaé, schylit sig, a kiedy wyprostowat znowu, z odzy-
skang ostryga w dloni, Lili wlasnie $ciagata peleryng. A zaraz, jako$ tak, nie wiadomo jak —
znalazta si¢ na jego kolanach.

Bylo to moze trochg zaskakujace, ale przeciez nie niemite. A czemuz zreszta, do stu tysig-
cy wiecznych dziewic, miatoby by¢ niemite. Matoz to takich dziewczatek przeleciato przez
jego 167ko. Jeszcze ten smak pamieta, az tak na razie nie zdziadziat. Ze jego wiasna krew?
Wielkie rzeczy. A Leonida? Mial je razem, matke 1 corke tej samej nocy. I §wiat si¢ nie za-
walil. Obie byly mu wdzigczne. Zmurszaty, godny gminu, przesad.
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Roztupali razem kolejna muszlg, wytuskat ostryge 1 przytrzymujac lekko jezykiem, przy-
blizyt twarz do Lili. Byla gotowa. Z potprzymknigtymi oczami i wargami — jak ptak w gniez-
dzie prawie oszalaty w nadziei na rozkosz sytos$ci — czekata. Wsunat jej malza w usta, lekko
tylko musnawszy mokry dziobek i zaraz si¢ odsunal. Ale juz — stato si¢. Lili objgta go kur-
czowo, a gdy poderwat jej glowe w gore, spojrzata Smiato i1 rozpaczliwie powaznie.

— Kocham cig, Giacomo, zawsze chciatam by¢ twoja.

Jednak troche go zaskoczyta. Dziecinna powaga, paluszki przebierajace wstydliwie po
brudnym gorsie jego koszuli i to o$wiadczenie nagle — gote i1 jednoznaczne. UScisnat ja wzru-
szony 1 rozbawiony zarazem.

—1ja cig¢ kocham.

Usmiechnat si¢ ponad jej glowa 1 delikatnie pocatowat odkryte, zimne czoto.

— Nie tak.

Nachylita go do siebie, nie opierat si¢, bo miata wyraznie zamiar zerwa¢ mu peruke, a do
tego przeciez nie mogt dopusci¢ — i pocatowata go mocno w usta.

— Tak.

Byta w tym raczej zawzigto$¢ niz namigtnos¢, ale skad to cielatko miato zna¢ réznicg. To
jednak nie to samo co z Leonia. Tamta byta juz kobieta, sSwiadoma tego, co robi. Ale tam ko-
bieta — tega dziwka, wiedzaca jak dogodzi¢ chlopu. A to malenstwo tutaj, kruche jak trzcinka
do odpedzania much. Przeciez trzasnie w niej co$ raz na zawsze. Straci¢ cnot¢ w ponurej,
klasztornej celi, na stercie jaki$ fachéw, w smrodzie stgchlizny i1 przepoconego pudru, z czu-
tym tatusiem rozmyslajacym o hemoroidach...

Chciat ja odsuna¢ mimo wszystko, nawet ryzykujac utrate peruki, ostryg i ponownego
wzwodu, ale gdy zaatakowala jeszcze raz, jezyczkiem probujac rozerwac jego martwe wargi
— brakto mu sity. Trudno. Ostatecznie, c6z ja lepszego moze w zyciu spotka¢? Chociaz pozna
smak prawdziwych czulo$ci, a nie tych sprzedajnych umizgoéw, do ktérych ja pewnie szykuje
Binetti.

Okno otworzyto si¢ nagle z hukiem, wionglo chtodem godnym jego petersburskich wspo-
mnien. I zaraz, jakby tego byto mato, dzwon klasztorny rozdzwigczat si¢ jak na trwogg. To
nie byl najlepszy akompaniament do tego, co robili, a c6z dopiero do tego, co mieli robic.
Rozplatat si¢ z jej czulo$ci 1 ztapawszy butelke z winem, skoczyt w strong okna szarzejacego
w szczytowej $cianie celi. Jaki$ silniejszy powiew wiatru rozwart je prawie na osciez. Casa-
nova trzasnat szyba az zabrzgczata i1 chciat czym predzej odskoczy¢, ale co§ go jednak za-
trzymato. Moze zapach mroznego powietrza, moze rozmazany juz, ale ciagle widoczny kon-
tur §wiata w oddali — doméw, kosciotow, skiebionych drzew nad Wisla — a moze po prostu
zwykta ciekawos$¢. Gdzie§ tam przeciez zyja jego przesladowcy. Kto wie, czy nie zobaczy
kogos. Nie jest przeciez az tak ciemno. Pewnie 1 jego kto§ w tej chwili obserwuje. O, tak —
zebrali sig¢ cata grupa i celuja w tg strong z lunety: Branicki, usztywniony bandazem, spluwa-
jacy przez zegby kapitan Kuc, tych dwoch szwargotliwych pseudo-kupcow, Catai ze sztyletem
ukrytym migdzy piersiami, dziobaty malarz, wygrazajacy mu za Paulg, Binetti. Tam sa. Tam
sa wszyscy jego przesladowcy, ale 1 tam jest wolno$¢ — nie tu, tam $wiatto 1 zycie — nie tu, w
mrocznej norze, cho¢by nie wiem czyim blaskiem roz$wietlane;.

Nikogo nie zobaczyt. Tylko znudzony patrol utanow Branickiego grat w karty przy drodze.
Dzwon bije — pomyslal odruchowo — niedlugo zmienia si¢ posterunki. Jak co dzien. I jak ty-
dzien za tygodniem. Pilnuja go niczym stado wilkéw rannego byka. Niedtugo si¢ zmienia. Ci
nowi zaraz rozpala ogniska i rozleza si¢ po okolicy. Mysz si¢ pdzniej nie przeslizgnie. Czy
chociaz wiedza, na kogo poluja? On — spojrzat przez rami¢ w glab pokoju — przynajmniej wie.
Czeka na niego czy zamarta z przerazenia? Jesli tak — odprowadzi ja do drzwi i koniec. Nie
jest jeszcze ludozerca.

— Chodz.
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Co za namigtnos¢ w tym glosie. Jak podmuch ognia po plecach. Idzie, juz idzie. Sam si¢
sobie dziwi, ze tak wolno. Boi si¢ oparzenia?

Cos$ trzasnglo pod stopa. Zawieruszona ostryga. Okropnos¢, o mato si¢ nie wywrocit. Co
tej Binetti przyszto do glowy? Wolatby o wiele bardziej pitkg do krat i kawat sznura. O co jej
wiasciwie chodzito? Chciata si¢ z nim tylko podroczy¢? Czy ostodzi¢ rozstanie? Rozstanie?
Ano prawda, wyjezdzaja przeciez z krolem. Zaraz, Boze... To znaczy — krol wyjezdza! Az mu
ciarki przeleciaty po skorze. Przytknat butelke do ust. Jesli tamten wyjedzie, nikt i nic nie
uchroni mnie przed ta halastra. Teraz ryzykuja glowy, a potem? Mniej niz nic, parg siniakow i
moze rdzawe plamy na mundurze! Co za podstepne bydlg z tego Branickiego. Ledwie wyjada
z krolem za rogatki, kaze pewnie swoim psom zaatakowac.

Jeszcze chwile, chwilke, chwileczke. Tylko sprawdzi pewien drobiazg. Kiedy? Wyszarp-
nal z kieszeni list od Binetti, jak to tam byto napisane? Péimrok zamazywat stowa, ale przy
samym oknie byto troche lepiej. ,,Co si¢ za$ tyczy Lili”, to nie to, nie ta strona, ale zaraz — co
si¢ tyczy Lili? Papier tanczyt mu w dloni. ,,Oficer, ktéry ci dorgczy ten list”, niewazne, wazne
kiedy wyjezdzaja, kiedy rozszarpia go tamci. ,,Sprawy maja si¢ zupeknie inaczej niz ci sig
zdaje”. Co za sprawy, czyje sprawy, jego? Przycisnat prawie list do oczu.

,Nie jest wcale twoja corka 1 jesli ci tego dotad jasno nie powiedziatam, to tylko dlatego,
zebys jej nie wykorzystat. Wyjezdzamy jutro. Nie zobaczysz juz Lili wigcej. Nie dla takich
jak ty szykowatam ja cate zycie, Giacomo!

Zaraz, zaraz. To znaczy — co? Kiedy? Lili nie jest jego corka. Krol wyjezdza jutro. Jeszcze
raz. Wybatuszyt oczy az do bolu. Tak. Nie zmyslit tych stow, nie przekrecit sensu. Co robic?
Smiaé si¢ czy ptakaé? Starannie ztozyt kartke i wepchnat za koszule. Ostatni raz spojrzat w
okno. Jak rozpala ogniska mysz si¢ nie przeslizgnie. A Lili?

Spojrzal za siebie z pewnym niepokojem, jakby to, o czym si¢ dowiedzial, moglo zbi¢ z
tropu 1 dziewczyng. Nic si¢ nie zmienito. Siedziala w tej samej pozie, co przed chwila, ale —
chwileczke — plomien $wiecy zaskwierczat nagtym blaskiem i roz$wietlit blada plamg na jego
postaniu. To juz nie byla jasna sukienka Lili, porzucona teraz na krzesle, ale jej biate, szczu-
pte cialo. Naga, wyciagata do niego rgce, wzbijajac w gorg niespodziewanie duze piersi. Kie-
dy zdazyta, diablica. Niczego wczesniej nie zauwazyl, nie ustyszal zadnego ruchu. Nie do
wiary.

Uwierzyt dopiero, kiedy wziat te cudownie jedrne piersi w dtonie, kiedy poczul w noz-
drzach zapach zywej, cieplej skory. Nie jest jego corka. Trudno. Niebiosa wolaty nie ryzyko-
wac. Ale jest jego, dla niego, z nim. Nie warto juz traci¢ ani chwili. Zanotowal wzrokiem
wszystko — peleryng na oparciu krzesta, pantofle pod stotem, koszulg na haku przy drzwiach —
1 zdmuchnatl kopcaca niemitosiernie swiecg. O, rgce, dlonie, skoro! Ilez rozkoszy w samym
dotyku! Kilka krétkich ruchéw 1 byt gotow. Szelest odrzucanej poscieli — 1 ona byta gotowa.
Chociaz nie — peruka. Nie znosi tego w t6zku. Pomagat jej odpiaé¢ przypudrowane wiosy,
reszta przytomnosci styszac zza okna przeciagly gwizd zmieniajacych sig¢ patroli. Gdy trzy-
mal juz tego dorodnego, obwieszonego lokami, zwierza w reku, hukngto ghucho kilka beztad-
nych strzalow. Dodaja sobie animuszu. Jak co wieczdr. Zaraz zabiora si¢ do rozpalania
ognisk. To begdzie jego ogien piekielny. Zaraz... Zmartwiat caly na moment i nawet to przy-
tulone, czekajace na niego cialo, w zaden sposob nie moglo go rozrusza¢. Wiedziat, co to za
uczucie i ze si¢ tu od niego nie uwolni. Nakryt Lili szczelnie narzuta.

—Ja zaraz...

Chcial, Zeby teraz kazdy ruch byl zreczny, celny i szybki. Ale gdziez tam — gote pigty nie
chciaty si¢ miesci¢ w pantoflach, spodnie nie dopinaty si¢ dobra chwile, trzaskaty jedna po
drugiej haftki przy koszuli. Tylko z peruka Lili nie bylo klopotow, wjechata na jego gtowe
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jakby byla robiona na miar¢. A peleryna — czyz mozna wymysli¢ lepsze okrycie? Klal w my-
slach 1 modlit si¢ zarazem, Zeby niczego nie ustyszata. Ustyszata?

— Chodz do mnie.

Cholerna pigta wskoczyta wreszcie na miejsce. Podciagnal spodnie i1 otulil si¢ szczelnie
peleryna. Jeszcze tylko koszyk do reki, gteboki oddech, zeby uspokoi¢ gtos. I ostatnie ktam-
stwo — Bog jeden wie — jak cigzkie.

— Id¢ juz, kochana. Idg.

I — myslac ze $ci$nigtym sercem, ze zycie to rzeczywiscie sztuka rezygnacji — ruszyt cicho
do drzwi.

Potem nie myslal juz o Lili — przemknat kolo niczego nie podejrzewajacego furtiana, nie
nawyklego przyglada¢ si¢ odwiedzajacym klasztor niewiastom i na uginajacych si¢ ze strachu
nogach, sztywno trzymajac okolona lokami glowg, szedt prosto na krzatajacych si¢ koto drogi
zomhierzy. Niczego nie widzial 1 niczego nie styszat. Tylko ostry smrod konskiego nawozu
przypomnial mu, Ze jeszcze zyje. A jego brak, ze przeszedl, ze ich minal nie zaczepiony. Za
zakr¢tem nie wytrzymal — runal w dot trawiastego zbocza byle szybciej, byle dalej od tego
przeklgtego miejsca. Koszyk wylecial mu z reki, peleryna rozwiata si¢ jak skrzydta, ale zda-
zyt. Ledwie schowat sig¢ za grzbietem wzgorza, gdy tam, z tylu, wybuchty w gore krwiste stu-
py ognia. Zdazyl, $wigci panscy, zdazyt! Juz nic go teraz nie zatrzyma. Nawet pantofel ze-
rwany ze stopy o kamien. Potknat si¢ w potowie zbocza, zrolowat kilka razy w blotnistym
$niegu, a potem juz sunal przed siebie na przemoczonych plecach i posladkach, w doét, do
rzeki, gdzie$ tam, w zggstniatej ciemnosci obiecujacej ocalenie.

Wyladowal w zamarzajacej katuzy, gotow krzycze¢ z radosci 1 catowac tg¢ parszywa zie-
mig. Podniost si¢ jak niewyzeta gabka 1 obejrzat za siebie, w gore.

Niktym, prawie niewidocznym, blaskiem ptongta tuna niegroznych juz teraz ognisk. Ale
ponad nia, w przeswicie nocnych chmur, mign¢lo mu co$ znajomego, czyjes oko bacznie
wpatrzone, znowu ten ciekawski wzrok, zezujacy na jego damskie loki, bosa nogg i ociekaja-
ca blotem oponczg. Wyprostowal si¢ dumnie i1 pogrozit pigscia swojemu najwytrwalszemu
przesladowcy.

Jak tylko wrdcg do siebie, sam to wszystko opiszg. Sam, styszysz? Sam. Po swojemu opo-
wiem jak naprawdg byto. I komu ludzie uwierza? No, jak myslisz — komu?

Koniec
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